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I Servizio Edilizia Scolastica Manutenzione, ha individuato gli interventi necessan alla
manulenzione ordinaria relativa agli impianti antincendio  installati negli edifici scolastici seguent,
oltre 2 quelli che verranno ultimafi in corso di esecuzione del contratto:
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CENA SUOC, PIETRO MICTA
HMOVARD

MOV ARG SUCC LEVT

VIA
VIA
CORSD
CORSD
Vi&
WA
ViA
WiA
ViA
CORS0
VA
LIRS0

WA
Wi
VA
Wi

Vi
VLA
Wia
Via
WViA
Wi
Wla
WA
WVia
WiA
Wi

ViA
WiA

viA

viA

WA

VA

V1A

ViA
STRADA
CORACH
VIA

WA

VIA

Vi

ViA

VIA

vIA
PIAZEA
FlAZEA
STRADA
STRADA

¥lA

CASTELIELFING 20
EANDACCHY &
GROSSETI 112
GROSEETO 12
CASTELDELFIRN 24
LORENZIN 4
LECHCAVALLDGE
LEGMNCAVALLC G112
FAISELLD |
YERCELLI 133
RONDESROME 42
YERCELLL 147
VERCELLL 14155
VERCELLL 159
BANFC 32
S:lJ.N'I'I-I'.I.I'l.'I!-
SCARLATTE 1MW
MOKTEROSA 54

BOLOGHA 153
CERVING §

BOLOGNA 151

SANTHIA' 76

CIMARDEA 15T
TRONZANG 20
TROMZAND 20

LN AGMOLD B
CAVAONDLD 35
£AVAGHOLE 15

TEMPIA &

TEMPLA 6

CENA 5

CEMAS

PIOFM 45

CAMPOBASSO 11
PORTA 6
PATETTA 9- VALLALRI 24
ABETI £

ABET1 13

CLORGRE' 109

TARANTD 170

VITTIME D¢ BOLOGHA 19
WITTIME [ BOLOGR A 10
MERCADANTE 129
ANCTNA 29

PARDLETTE 15
ANGLESIO 7

ANGLESIO 17

ABEA L3

ABHA 13

SAN MAURO 32
BERTOLLA 50

CORELL] 4

MONTEROSA 163



SERVIZI STATALI AGGIORMAMENTO [NEREGENAMTI VA MONTERDSA 65

SCLOLA MEDLA BARETT SUCC. PERGOLESI ¥ia ARCTNA 15

SCLAOLA MEDIA CERA SUCE MARTIRI DEL MARTINETTO STRADA SAN MALRD 24

ASILCY HIDO CORSO  MAMIANT |

ASILO MEDD 1L FARL WL CAMIND &8

ASILO MID IL FARC V1A ALIMOMDIA &
ASILOHIDG LE APl CORSO  CIRIE
LABORATORICOMATERNE  CONSULEMEA ED. DOMICILIARE CORSD  CIRIE |

SCUOLA MATERNA STATALE (DU, PARING ViA BERSEZIC LI

SCUOLA MATERNA Wi ARCONA 207

SCUDLA MATERNA Yk CECCHI 2

SCUOLA MATERNA MARIA TERESA Vik MAMEL 18

SCUOLA ELEMENTARE LESSOMA, SUCC, DE AMICIS YiA MASSERAND 4
LARDRATORID BCANIEL VEA KASSERAND 4
SCLOLA ELEMERTARE LESSCRIA CORSD  REGID PARCO 19
SELOLA ELEMENTARE PAREN CORSD  QIULIO CESARE 26
SERVIZI COMUNALI ARCHIYID 01 5TATO CORSO GIULIO CESARE 36
SCUCHLA ELEMENTARE PARINI SUCC. AURDRA Vi CECCHI 16

SCUOLA MEDIA STATALE SUCC. MORELLI VA CECCHI TR

SCUOLA ELEMENTARE LESSOKA SUCC. WA FIOCHETTO 29
SEUOLA MEDIA MARCON] SUCE, GLADDEA YIA MESSINA |4
SERVIZISTATALI CENTRO DIS TRETTUALE HC VIA PESARD 1

SCUOLA MEDA STATALE SUCC VERGA Vi PESARD 11

EERVIZI COMUMALL LFFICT Vi BATZIA

ASILOBIDO GIRASOLE VIA BELEDDA 13

SCLMOLA MATERNA YiA BELEDDA 9
ASILONIDD FIAZZA FONTANES!®

SCLOLA MATERRA RODARI STATALE (DI EONTANKA) CORSO.  REGINA MAROHERITA 43
VLIOTO VIA BALRO &R

SEUOLA MATERNA VANCHIGLIETTA VIA MAMP 22

SCUOLA ELEMENTARE BMLURATORI WA BICASOLE 30
LABORATORIO MATERNE  IL TRILLO V1A MANIN 26
LABCRATORIC ESPRESSIONE FIGURATIVA - ATELIER WA BLANIN 20

SCUOLA ELEMENTARE MURATOR] SUCC, ANTOMELLL WA WEZZOL AN 1
SCUOLA MATERMA SASS] STRADA MONGRENG 72
BCUOLA ELEMENTARE GO ST, WETT, AMEDED 1] STHRADA MONGREND 53
SERVIZECOMUNALL ARCHIVIO DESTATO STRADA MORGRENG 53
SCLMALA ELEMENTARE IST, COMPRENS. OLIVETTI- GOZZI SIXCC, REAGLIE CORSO  'CHIERL 136

SCUOLA ELEMENTARE SC.SPER. BITERN. EURCPEA V1A RAN SEHASTIAND PO &
SCUCHLA ELEMENTARE GUREL YIA CIASSING 13

SCUOLA MEDLA OLIVETTI VIA BARDAS AN 'S
SERVIZLOOMUNALI SCUOLA FORMAZ. EDUC. SPEC. VLA CELLINI 14

SCUOLA MATERNA ELLIME Wi BADAMA CRISTINA 134
SCUDLA MEDIA PER CIECH] VIA HEZEZA 151

SERYIZE COMUMALI SCUDLA SUP. D SERY. SDCIALL via MEZZA- 150

SCUOLA ELEMENTARE FELLICO Vi MADAMA CRISTINA 102
SERVIZI STATALI DESTRETTO SOOLASTICO0 N, 4 CORSD. MARCONI ZE

SCUGLA ELEMENTARE RAYMER] CORSO  MARCOMIZE

ASILD WIDG EX BAY WiA PRINCIFE TOMMASO 25
SCLOLA MATERNA EX BAY V1A FRIMNCIFE TOMMASD TS
SCLOLA MATERNA FIOCCARDO CORSO  MONCALIER] 200
SCTAOLA ELEMENTARE PELLICOSUCC, FIOCCARDO CORSC  MONCALIER] 400



BCLKILA MATERNA
SCUOLA ELEMENTARE
SCLIOLA MATERNA
SCOOLA ELEMENTARE
SCLIGLA ELEMENTARE
SCLAOLA MEDIA
SCUOLA MEDIA
ASILO NIDO

SCLOLA MATERNA

SCUAOLA ELEMENTARE
SCUDLA MEDEA
ECUCLA MEDIA
SCUDL A MATERNA
BCUOLA MATERMA
SCUOEA ELEMENTARE
SCUOLA ELEMENTARE
SCUOLA MEDIA
SCUOLA MEDIA
SCUOLA ELEMENTARE
SCUGL A MEDIA
SERVIZ] STATALI
ASILD NIDO

SCUOLA MATERNA
SCUDLA ELEMENTARE
SCUDLA MEDIA
SOLICLA MATERRA
SCLIOLA MATERNA
SCUOLA ELEMENTARE
SCIUOLA METHA

ASTLD MO

SCUOLA MEDHA
SERVIZI COMUNALI
LABDRATORED
ASILONIDD

SOUOEA MEDLA
SO A MEDLA
SCUOLA MEDIA
SERVI COMLUINALL
SCUOLA ELEMENTARE
SCUOLA MEDLA
LABORATORID MATERNE
LABORATORID LA TERWE
SCUDLA ELEMENTARE
SCUOLA ELEMENTARE
SCUOLA MEDLA
SCUCLA ELEMENTARE
SCUOLA MATERNA
SCUDLA ELEMENTARE
LARORATORID
LABORATORID

VILLA GEMERD

TAZEGLIO

SCUOLA MATERNA EURQFEA
PELLICO SUCE. PARATO
FAZEGLIO SUCC, BON BOSCO
HEIEN SUCC. BMATTEQTTL

MEEVI

EX CIRDORAMA - LAGHETTO
STATALE {O'VITT. DA TELTRE)
WITTORIMOG A FELTRE

PEYRON

PEYRON SIMC. FERMI

STATALE (D0 DUCA DEGL] ABRUZ21)
EANCIULLI G, STATALE (DD TROGLIGTTY)
COLLOD

BOGLKTTI

IOV ANNT XX SUDE, FOMTANESE
GICHY AWM 300

DOGLIOT T SUCE

VIE0 SUCC, BOVIMNE

DISTRETTO SCOLASTICD M. 1

| CLCCI0L] B3

CASTELLD D MIBAFIORL{E F13)
CASTELLO DI MIEAFIORI

Wil MARZD

MIBATFIOR T HORD
SALVEMINI
COLOMBD

AMMESSA COME, () VERDE
LIFFICI

BCOPRLTO - SCTEMEE HKMANE
FIENIS GRS TIONE PRINATA)
FORCTHL SUCT, SAURL

FOSCOLD

CADLIT| 1M CEFALOMIA
ALDITORIUM SMI CADUTI DI CEFALDRIA
SIMBRATLEA SUCC HEGRI
CADUTT N CEFALOMIA SUCC, NEGRI
(B AGTNE 2

TEATROT <A CAVAL TEATROD
SANTORRE SANTARCSA

CASATI

DREVETTE SUCE

CASATESUCC BATTISTI

TOSCAMDNT EUCC. DAL P1AZ
LIMCGLE {FRAMCESE - IMGLESE)
INFCRMATICA

STRADA
VIA

VA
VIA
1A
CORS0
V1A

V1A

VIA

ViA
WA
PLAZIA,
LARGD
YViA
CORS0
WIA
CORED
VIA

WIA

Wia

WA
STRADA
STRADA
STRADA
WA

WIA

FEE A
WVIA
PEE.TA

FlAZEA
VIA
¥iA
VIA
YA
ViA
WA
WA
VA
WA
VA
WiA
VA
ViA
LS
V1A
Via
VA
CORS0
CORSD
CORSO

SANTA MARGHERITA 77
SANTORRE SANTARDSA 11
LODOVICA 2

ADUILEIAE

MAH.I‘LFI:.I\ 1}

SICILIA )

MIEMTANA 14
VERTIMIGLLA 9%

G ARESSI0 2405
FIMALMARINA 5
VALEMEA 7]
(LACOMATNE 24

LA Lxiciia 51

W VERNIZID 28

CROCE 25

S0 1D

CROCE 174%, BlACEREN 12)
HICHELING T

FLECSHIA TiF

PALKA D] CESNOLS 29
COGGIOLA 22

CASTELLD MIRAFTQRI$3
CASTELLO MIRAFFORE 45
CASTEL LD MIRAFIIRE 45
COGCIOLA 1T
PESALARE T

JoHAG

MECGARVILLE 305

JoMa s

CANOUR 14 {VEA GROLITTT42)

WARCHIOLEA 5
VANCHIGELA 3 BES
VARNCHIOLLA F
VESFLICCE 58
CTASSIN 04

PlakEl 57
BALTIMORA 110
REGRLII

WEGR] 23

hEGRL 23
TR T
LR M
BRACCENT 70
RaCTONIGE]
VIGONE 63
LUSERMA [ ROHA' 14
FATTURENIS
MALBERTIS 21
DFALBERTIS 12
MALBERTIS 22



SCUOLA MEDIA
SCLIGLA MATERNA
SCLUGLA MATERNA
SCUOLA MATERNA
SCLOLA ELEMENTARE
ASILE NI

SCLIOLA MATERNA
LARGRATORID
LABORATORIG
SEUOLA ELEMENTARE
SCUDLA ELEMENTARE
SERVIZ COMLUMALL
SCLIOLA FLEMENTARE
15T PROFESSIONALE
ASILO NIDE

SCUOLA MATERNA
SCUOLA MATERNA
SCUOLA ELEMENTARE
SCUOLA ELEMENTARE

SCUDLA ELEMENTARE
SCUOLA ELEMERNTARE
LB OEATORIG

LABORATORID
LABORATORM
SCIOLA ELEMENTARE
SCUGLA MEDIA
LABORATORIC
SOUOLA ELEMERTARE
ASILE HITK

SCUDLA MATERRA
SCUDLA MATERNA
ABSOCLAZIONE
SCUOLA MATERNA
ASILO MDD
LABORATORID
SCUCLA MATERNA
SULIOLA ELEMENTARE
SCUOLA MEDTA
SCUCLA MEDRTA
SCUDLA MEDLA
SERVIZISTATALI

SCUOLA MATERMA
SCLHILA ELEMENTARE
ACUOLAMEDd A
SERNIEL SO ALL

ASILAD HIGG

SCLO A MATERMA
SO A MATERMA
SCLUOLA ELEMENTARE

PEROTTI G.

Cada DEL 30LE
STATALE (D KENMEDY )
DEACA DFAGSTA SUCC. ARMSTRONG

ARCOEALEMD

LUTHTRC A < Sam GIOCOHDO
TEATR

LECEARD] SUCE. GIAMELLI
COSTA

CENTRG O OO TRO
COETA SLCC GOLAND
BSELLISUCT.

LA MIOEATA

STATALE (DD PAREI

ALERAMO
PARE]

ALERAMC SLICE, BEATA VERGGINE D CAMP
PADRE GEMELLISUCC. MARG: DI SANVOEA

ARTI GRAFICHE
EDUCAZIONE VISIVA E CERAMICA
TEATRO - 1L BAULE I MANGIAFUOCD
PEROTTISUCE, IPACCRISTD

VIOTTT SUCE,

CEMTRO [ CULTURA PER LARTE E
FEROTTISUCC. DELEDDA

L VELIERC

WALT DISKEY

LUXKEMBURG (D0 LEOMARDO D VIRCT)

5. EFi310

STATALE FERRAULT (DD FRAME)
L& PIMETA

CENTRO DE CULTURA

FOMTANA
MARCOMESUCT, ROSSELLL
SCLEN.A SPER INTERN. FUROPEA
M ARLCHNE

DISTRETTO SCOLASTION M. 7
BOHCOMPAGHI

GOZZELSUCE. VILLATA

OLIVETTI SUCE,
ALDITORIUM SMIOLIVETTI

LECOOCNELLE

STATALE BORGARELLG (DD FELLECO)
EMARGHERITA ST.(DD [ AZEGL I
FAZEGLIO SUCE. 5. MARGHERITA

10

WA
YiA
Wih
VA
CORS0
V1A

LORSD
CORSD
WIALE
ViA
WiA
RSO
STRADA
VA
WA
WA
1A,
NTA

Vi
ViA
via
ViA
WiA
Vi
via
ViA
VLA
VA
V1A
VA
ViA
Vi

WiA
WA
vig
WA
WA
via
ViaA
WA
VIA
V1A
WA

COH S0

ORS00

TOFAME 22
BELLARD 46
VALGIOIE 10
VALGIOLE 7
MONTE GRAFPA £
CARLTTL G
AN 22
LOMBEARDLA 114
LOMBARDEA 114
MLIGHETTE 2071
AMBROSING |
SANSONVING 117
TOSCANA &
ALTESSAND 5213
COPPING 152
VENARLA 100
LANIO 28

LEMIE 44

LANZO 1471

CaRIMNAL MASSALA 1135
THCHIAR 2
TOLLEGRO$]

TOLLEGHO 83
TOHLLEGNG 23
TORLLEGHC 33
TOHLLELRHC H
TOLLEGHO §3
BOLOGHA T7
SCOTELLARD T
SCOTELLARD 9
ABET] 15
ABETI 5
BOCCHERING 43
GHEDINT 22
MODENA 35
VARALLD 33
BLEIVA 19
RICASOLD 13
RHCASDLL 13

ASHGELIAMD YERCELLESE 10
ASHELIAMO VERCELLESE 10

CAFAESCT]
CAFAZSD 73
CATALANI 4

CATALAMI4

SWCELLA 28 (VEDI PRESA
SICELLA 247

SICELLA 24 [VEDI PRESA
SICTLLA 26)

STRADA SAN WINCENZD 144
ETRADA PECETIO §X



SCLHILA ELEMENTARE
ASTEC I

SERVIZI SAMITARI
BUOLA MATERNA
SCLDLA ELEMEMTARE
SCLMILA ELEMEMT ARE
ASILO MDD

SCLCLA MATERNA
SCLGLA MATERNA
BODOLA MATERMA
SIS MATERMA
SCUCLA ELEMENTARE
SCLOLA ELEMEMTARE
SCUOLA MATERMA
SCLOLA MATERMA
SCLAOLA ELEMENTARE
L AR A TOR DD
SOLOLA MEDLA
LABLH A TORIO
LABDE A TOR D

AL WG

SCLOEA MATERMA
SCUCLA ELEMEKMTARE

D AZECLIO S0C SAN GLACOMO
BIAMCA E BERNIE

UL

MILLEFONTT

RE IMBERTCH

EE UBMBERTC [ SUICC,

MATALDA

HELEM KELLER STAT{D0 DOGLIOTTL

WASILLF KAMDINSKE (DR DOGLIOTT)
DLCA DECL] ABRLZE

COLLGDESLCT ROIARL

TORRATTA FIEMONTE

C.ESM

CAIROLI

EMRIACINE - MILLELIRE

W MARZCD SLICT,

LUDOTEC A - FUSMTO DIMCORNTRD ALICES
CENTRO I CULTURA PER LA COMUNICAZ
ELALS

CASA [EL S0LE

SALVEMINISLCC

LAVORO

ETRADA SAM VINCEMZO 40
YiA YENTIMIGLIA 113

WIA VENTIMIGLIA 112
CORSO CADUTE SUL LAVORD S
wiA HIZEMA 105

WEA VERTIMIGLIA 128

VLA PODGORLA 28

¥iA PG 2R

CORSO CROCE X1

PLaFra CAJALA 140

WA MONTE CORRO 2L

Wi MU TEVIDEC L

WA MACERZA LG

WA MOHASTIR 179

VI TORRAZLA PEEMONTE 192
WA TORRAZLA PEEMONTE 10
WA MILLELIEE 40

WA MILLELIRE &0

VA MILLELIRE 40

WA MILLELIRE 40

Wi FERRART OALIDENZIO | &
WA WALGIHE 107

FELTTA MOHEA

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA: MANUTENZIONE STRAORDINARTA

NATURA DELL'OPERA: INTERVENTI SU

ELETTRONICI

IMPIANTI

IDRICI, ELETRICI ED

OGGETTO: MANUTENZIONE RECUPERQ FUNZIONALE PER ADEGUAMENTO
NORMATIVO PER LA SICUREZZA E IGIENE DEI LUOGHI DI LAVORO ED INTERVENTI
INTEGRATIVI C.P.I. ANNO 2017

DURATA IN GIORN] (presunta): 365

INDIRIZZO DEL CANTIERE!

CITTA: TORINO TO

Indirizzi vari come da clenco in anagrafica

11



DATI COMMITTENTE:

COMMITTENTI

Foagione sociale:
Indinizzo:

Citta:

Teletono | Fax:
nella Persona di:

CITTA' DI TORING
VIA MILANO ]
TORING (T

011 4421111

MNome ¢ Cognome:
Qualifica:

Indirizzo:
Citta:
Telefono / Fax:

SERGIO ING. BRERG
DIRETTORE M DIREZIONE SERVIZI TECHNICI
INDIVIDUATO CON CON ATTO DI RIDRGANIZZAZIONE
N® 7563 DEL 05/05/2017

pZZA SAN GIOVANNI 5

TORING (TO)

01101123530 01101133119

12



RESPONSABILI

Coordinatore Progettista:

Nome ¢ Cognome: Arch. Susanna AIMONE MARIOTA
Cualifica: Responsabile Tecnico
Indirizzo: via Bazzi 4

Citta: Torino To

CAP: 10152

Telefono / Fax: 01101126061 - 01101126177
Progettista:

MNome e Cognome: Geom. Salvatore CARLIS0
Qualifica: Responsabile Tecnico
Indirizzo: via Bazz 4

Citté: Tonno To

CAP: 10152

Telefono / Fax: 01101126151 - 01101126177

Dhrettore deil Lavori:

Non nominato alla data di redazione del piano di sicutezza.
La documentazione relativa alla nomina sard allegata al presente prima dell’inizio dei lavari a cura

del coordinatore per 1'escouzione dei lavori

Nome e Cognome:
Cualifica;

Indirzza;

Citta:

CAP:

Telefono / Fax;
Responsabile dei Lavorni:

Nome e Cognome:
Qualifica:

Indirizzo:
Cifta:

CAP:

Teletono / Fax:

Arch. Rosalba STURA

Dirigente di Servizio “protempore” individuato con
disposizione di servizio prot, 8690 DEL 28/06/2017
via Bazzi 4

Torine To

10152

01101126167 - 01101126177

Coordinatore Sicurezza In fase di progettazione:

Nome ¢ Cognome:
Cualifica:
Indirizzo:

Cated:

CAP:

Telefono ! Fax:

Geom. Andrea VACIRCA
Fesponsabile Tecnico

via Barzi 4

Torine To

10152

01101126184 — 01101126177

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione: non nominate alla data di redazione del P.S.C.

Mon nominato alla data di redazione del piano di sicurezza.
La documentazione relativa alla nomina sard allegata al presente prima dell”inizio dei lavor a cura
del coordinatore per Pesecuzione dei lavori stesso, contestualmente al ricevimento dell‘incarico di

Direttore dei Lavori o di specifico atto di nomina in case di non coincidenza con quest’ultimo.
Mome e Cognome:
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IMPRESE E LAVORATORI AUTONOMI

Le imprese affidatarie e quelle esecutrici ¢ i lavoratori antonomi non sono stati sclezionati o
autorizzati alla data di redazione del P.5.C. in conseguenza della necessita di espenire la gara di
appalto per la sclezione degli affidatari mediante procedura aperta.

Provvedera alla compilazione dopo la conclusione della procedura di affidamento ¢ prima della
consegna dei lavori il Coordinatore per 1"esecuzione dei lavori,

15



DOCUMENTAZIONE

Documentamone da custodire in cantiere

Al sensi della vigente notmativa le imprese che operano in cantiere dovranno custodire presso gli uffici di

canticref AUTOMEZZD, BOESA, ECC.Y la sepuents documentazione;

1. Motifica preliminare (inviata alla A.S.L. e alla D.P.L. dal committentc ¢ consegnate all'impresa

esecutrice che ladeve affiggere in cantiere - art; 99, comma | D.Lgs. n: 81708 e s.mai);

Piano di Sicurcxzs ¢ di Coordinamento;

Fasticolo dell'Cpera:z

{ non redare AT SENSI DELL'ART. 91 COMMA 1b SECONDD PERIODO, LGS, §1/08)

4, Piano Operativo di Sicurezza di ciasouna delle impres¢ operanti in cantiere ¢ gli eventuali relativi
aggiornamenti;

5. Titolo abilitative alla esecuzione dei lavori (Deliberazione di Approvazione del Progetto e Documents
di Validazione del Progetto);

6. Copia del centificato di iscrizione alla Cemere di Commercio Indusiria e Artigianato per ciascuna delle
Imprese operant in cantiers;

7.  Certificazione attestante [ regolarita contributiva (LM.P.5., LN A_LL., Cassa Edile) per ciascuna delle
imprese operanti in canticre;

£ Certificato di iscrizione alla Cassa Edile per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

9. Copindel repistro degli infortuni per ciascuna delle imprese operanti in canticre;

10, Copia del libra matricola dei dipendenti per cisscuna delle imprese operanti in cantierg;

11. Verbali di isperioni effettuate dai funzionari degli enti di controllo che abbiano titolo in materia di
ispezioni dei cantieri (A.S L., [spemtorato del lavorn, L8 P.ES.L,, Vigili del fuoco, ecc.);

12. Registro delle visite mediche penodiche ¢ idoneitd alla mansione;

13. Certificati di idoneité per lavoratori minorenni;

14, Tessérini di vaccinazione anfiletanica.

1

Inoltre, ove applicabile, dovra essere congervala negli uffici del cantiere (AUTOMEZZ0, BORBA, ECC.)

anche la segnents documentazione;

Contratto di appaito (contratio con ciascuna impresa esecutrice ¢ subappaltatrice),

Autorizzazions per eventuale oecupazions di suolo pubhlices;

Autorizzazioni degli enti competenti per i lavor: stradali {eventuali);

Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli enti di tutela (Sopdintendenza ai Beni Architettonict e

Ambientali, Soprintendenza archeologica, Assassorato regionale ai Beni Ambientali, ecc.};

Sepnalazione ali'esercents lenergia elettrica per lavori effettuati a meno di 5 metri dalle linge eletiriche

slesse,

6. Denuncia di installazione all'l.5.P.E.5.L, degli apparecchi di soltevamento nel caso di portata superiore
a 200 kg, con dichiarazione di conformita marchio CE;

7, Denuncia all'organo di vigilanza deflo spostamento degli apparecchi di sollevamento di portata
superiore a 200 ke,

8. Richiesta di visita periodica annuale all'organo di vigilanza degli apparecchi di sollevamento non
manuali di portata superiore a 200 kg

9. Documentazione relativa agli apparecchi di sollevamento con capacitd superiore ai 200 kg, completi di
verbali di verifica periodica;

10, Werifica trimestrale in laboratorio certificatore delle funi, delle catene incluse quelle per I'imbracatura
e dei ganci metallicl rportata sel libsette di omologazione degli apparecchi di sollevamenti (D.lgs.
81708 all. VI §. 3. 1.2);

11. Fiano di coordinamento delle gru in caso di intecferenza;

12. Libretto d'uso & manutenzione delle macchine e atirezzature presenti sul canticre;

13. Schede di manutenzione periodica delle macchine ¢ attrezzature;

14, Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

15. Libretto matricobpre dei recipienti a pressione, completi dei verhali di verifica periodica;

6. Copia di auterizzazione ministeriale all'vso dei ponteggi & copia della relazione tecnica del fabbricante
per i ponteggi metallicd fissi;

-l i
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IEL.
2%

24,

Piano di montaggio, trasformazione, vso e smontaggio (PiM.LLE) per i pontegg metallici fissi,
compreso i trabatelli o documentazione come da eventuale devoga all. XXI111 del D.lgs. 81/08;
Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, se alto pit di 20 m o non realizzato secondo fo schema tipo
riportato in autorizzazione ministeriale;

Drchiarezione di conformitd dell'impianto eletifico da parte dell'installatore;

Ihchiarazione di conformitd dei guade elettrici da parte dell'installatore;

Drichiarazione di conformitd dellimpianto di messa a terra, effetiuate dalla ditta abilitata, prima della
messa in esercizio;

Diichizsrazione di conformitda dellimpiante di protezione dalle scariche atmosferiche, effettuata dalla
ditta ahilitata:

Denuncia impianto di messa a terra e impianto di protezione contro le scariche atmosferiche (a1 sensi del
DR 462/2001);

Comunicazions agli organi di vigilanza della "dichiarazione di conformita * dell'impianto di proteziene
dalle scariche atmosferiche.

Telefoni ed indirizzi utili
PRONTO SOOCCORSOHEMERGENTA SANITARIA)

Denominazione Tel 112
Indirizeo CAF
VIGILI DEL FUCH O (SOCCORS0)
Denominazione Tel. 112
Indirizrn CAP
YIGILI DEL FUQCO (SERVIED
Denominazione Comanedo Provinemsale di Torno Tel 011 74221
Iadirizzn Corso Regina Marngherita n, 330, Toring CAF 10143
PREFETTLURA
Denominazione Prefettura di Tariin Tel. 011 358591
Indlirizrn FPiazza Castelle n, 201, Toring CAP 10124
LM ALLL.
Denominazione | Istitulo Magionale per 1'Assicurazione contvo gli Infortuni sul Lavero Tel 011 55931
[ndirvizee Corse Galiles Femaris, | = TORING CAP 10121
DIREEIGNE PROYINCIALE
Denominazione Drireziome Provineiale Tel i1 | 5454584
Indirizzn YVia Arcivescovivko n. %, Toring CAP 10121
LS.P.ESL.
Denominazione Istitube Superiore per ln Prevenzione 2 la Sicuresza del Lavoro Tel. i1 [ 502737
Indirizzeo Corso Turati o, 11, Torina CAP 10128
E.MN.E.L.
Denominazione E.N.E.L. Segnalazione guasti Tel. 803500
Indirizzo CAF
ARPA,
Denominione Agenzin Regionnle per la Protezione Ambientale del Piemonte Tel 011 5663150
Indirizzo Via San Demenico n. 2200, Torino CAP 10122
CARABINIERI(PRONTO INTERVENTO)
Drenominazione Tel. 112
Indirizzo CAFP
POLIEIA DLSTATO (PRONTO INTERVENTON
| Denominazione | | Tel 112
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[ Indirizzo | [CAP

POLIZIA DI STATOSOOCORSO PUBRLICOY

Depominazione h Tel 112
Indirizzn CAFP
QUESTURA

Denominazione uistues. Tel- 011 55841
Indirizzo Corso Vinzaglio n. 10, Terino CAP 10100
COMUNE TORING:

Deaomimasiomne Tel. 011442111

Indirizzo CA 107 ()
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, kettera a, punto 2, Allegato ¥V del D.Los. 81/2008)

Gli interventi si svolgono in edifici scolastici con aree esterne pertinenziali, precedentemente
elencati, non aperte al transito pubblico, ma comunque interessate al passsaggeio di persone o
amtomezzi di operatori di servizi e personale dipendente del datore di lavoro “Dirigente

seolastico™ o da esso autorizeati al transito.
L& zone soggetie alle lavorazioni saranno comungue interdette ai non addetti ai lavori.
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

[punto 2.1,2; kthera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

¥y y v v

¥

L& opere previste nel presente appalto si possono cosi riassumere:

= verifica semestrale @ manutenzione agli impianti di surpressione per refi antincendio con
prove di funzionamento;

= verifica semestrale e manutenzione delle cassetie idranti degli Impianti antincendio con
prova effettiva efo visiva;

= wverifica semestrale & manutenzione delle cassette naspo degli impianti antincendio effettiva
el visiva ;

* controlli periodici per la verifica dei sistemi automatici sprinkler;

= controlli periodict per la verifica degh estinton;

= verifica e manutenzione funzionale delle apparcechiature di monitoraggio delle pressioni e
riserve idriche degli impiant antincendio;

=  yerifics e manutenzione ai serbatoi e vasche di accumulo sia a vista che interrate degh
impiantl antincendio;

= jndividuazione ed esecuzione delle opere occorrenti per il ripristino dei requisiti costruttivi g
funzionali delle reti idranti/naspi/sprinklers antincendio alle norme di legps;

= ripristing delle pressioni minime di funzionamento degh impiants;

= esecuzione dei lavori i lavori necessari per l'accertamenio dei parametri idrodinamici ri-
chiesti dal D.M. 26.08.1992 "Norme di prevenzione incendi per I'Edilizia Scolastica” allart.
9 comma |;

»  sosfituzione dei vetri di protezione delle cassette antincendio contenenti le valvole idranti
con schermi in materiale plastico, sia a seguito di rotture che per interventi ai sensi del
D.Lps. 81/08;

Sono moltre prevish:

= gli interventi manutentivi sulle elettropompe degli impianti di sollevamento per acque
reflue € meteoriche a servizio degli edifici seolastiei che si trovano ad una quota altimetrica
insufficiente a permetiere il deflusso per gravitd delle acque stesse,

= interventi manutentivi relative vasche di prima raccolta, tubazioni di collegamento con i
callettori cormnunali, nonché ai palleggianti, ai quadri elettrici di comande ¢ controllo, alle
linee elettriche di pertinenza sia di potenza che ausiliane.

Le fasi lavorative song cosi individuate;

Intercettazione impianti o sezionamenti parziali per eliminaziont di allagamenti in situazioni di
emergenza con intervento entro sessanta minuti dalla chiamata.

Intercetizzione dell'impianio idraulico ed inserimento di idrometri e pressostati per la misu-
razione della pressione alla presa S.M.AT. e nel punto idraulicamente pit sfavorito.
Sezionamento impianto adduzione ed eventuale inserimento della valvola di ritegno antiri-flusso
richiesta dalle norme di Legge e dal regolamento 8.0 AT,

Rimozione delle tubazioni esistenti non idonee.

Individuazione e sostituzione delle manichette idranti non efficienti.

Esecuzione di scavi a cielo aperto e in galleria per l'allacciamento della rete orizzontale alla
presa stradale S.M A T. anche con demolizione di pavimentazioni bitumose per la posa della
rete orizzontale di alimentazione dell'impianto antincendio € e successivo ripristing dei luoghi.
Taglio a sezione obbligata su solai per formazione dei passagei delle colonne montant ¢
ancoraggio delle stesse ai solai e ai muri adiacenti e formazione di tracce per passaggi di
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tubazioni dell'impianto idrevlico antincendio con risistemazione dei pavimenti e degli intonaci
dei muri e dei soffini interessati all'intervento.

Installazione di rete adduzione acgua con formazione di collettore sub-orizzontale con impiego
di tubi in acciaio mannesman zincato.

Posa di colonne mentanti ed allacciamento alla rete sub-orizzontale.

Lavaggio di tubazioni esistenti con l'impiego di acqua in pressione ed eventuali additivi chimici
disincrostanti.

Provvista ¢ posa di apparccchiature terminali guali valvole idrante, lance, manichette af-tacchi
motopompd, casseite di contenimento, schermi di prolezione.

Provvista e posa cartellonistica di sicurezza per l'individuazione degly idranti.

Vermiciatura superficn esterne delle tubaziomn con vermice atta ad evidensiare la rete di ali-
mentazione idrica degli idranti antincendio dagli altn servizi a rete presenti nell'edificio.
Revisione o installazione di linee eletiriche e pannelli eletrici per segnalazione inzufficiente
pressione di rete; come da schema elettrico allegato.

Riparazione. sostituzione o installazione di gruppi di surpressione ¢ riserve idriche e relative
alimentazioni elettriche ed idriche.

Verifiche di legge finglizzate al controllo dell'efficienza delle apparecchiature terminali e della
pressione di rete.

Rilievo delle reti antincendio esistenti in clascun plesso scolastico.

Verifica funrionale con la messa in funzione di e le pompe dei gruppi di pressurizzazione
con rilievo delle portate effettive, della regolarita della sequenza di funzionamento.

Ripristino dei livelli di carburante, olio, elettrolita per batteria, ecc.

Eventuale sostituzione di parti elettriche dei quadri di comando.

Controllo funzionamento dei temporizzatori per 'ammesto automatico.

Controlle delle linee di alimentazions eletirica ¢ degli alimentaton avsiliar.

Controllo e verifica di funzionamento delle alimentazioni idriche e delle tiserve idriche.
Controllo e verifica di funzionamemnto dei dispositivi automatici di rilievo delle anomalie di
funzionamento,

Controllo della cometta posizione delle valvole di  infercettazione ¢ verifica del lomo
funzionamento.

Verihea delle condizicnt di manutenzione di clascuna cassetia antincendio, con laccertameanto
dellesistenza, della idoneitda dell'efficienza & del buon stato di conservazione della stessa e delle
apparecchiature di estinzione incendio ivi contenute e del cartello di segnalazione.

Verifica con lo srotolamento e il successivo riavvolgimento della manichetta flessibile e il
riposizionamento in sito, P'accertamento. della impermeabilita della stessa, la sigillatura con
piombing ¢ marchio aziendale delia cassetta idrante, 11 controllo del sigille posto sul volanting
della valvola idrante, la compilazione del cartellino e del verbale di verilica.

Controllo degli idranti soprassuolo o sottosuolo e degli attacchi motopompa compiendo il
controllo del sigillo posto sul volantino della valvola, la compilazione del cartellino e del
verbdle di verifica.

Verifica delle condizioni di manutenzione di ciascun idrante soprassuoclo o sottosuolo e alttacco
motopompa, con 'accertamento defll’esistenza, della accessibilita, della doneitd dell'efficienza ¢
del buon stato di conservazione dell'apparccchiature in esame & del cartello d segnalazione.
Verifica della pressione di rete procedendo al controlle dei piombini di sigillatura degli attacchi
e del buon stato di manutenzione dei manometri, e al rilievo dei valori pressori del manometr
installati in corrispondenza della presa e nel punto pit sfavorito della rete antincendio.

» Verifica e controllo dell'efficienza dei manometri mediante comparazione simultanca della

pressione indicata con un manometro campione inserito in parallelo sul punto di rilievo,

» Controllo con frequenza annuale in concomitanza ¢on la prima verifica semestrale der parametri

idrodinamici della rete ¢ il rilievo della pressione ¢ portata al bocchello di ogni lancia ¢ idrante
installato sulla rete in funmone singolarmente.
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verifica: della pressione e portata al bocchello delle tre lance idraulicamente pid sfavorite
contemporaneaments in funzione.

verifica pulizia con geiti di aria compressa, previo smontaggio, di senson rilevator fumoed
uggelli erogazione estinguentedi reti sprinkler.

controllo mediante strumentazione idonca delle linec bus di dialogo tra sensori, satellin ¢
centrale antincendio, di impianto di rivelazione fumo.

montagpio smontaggo ed eventuale sostituzione di sensori, attuatori eletricy, dispositivi di
estinzione, nonché loro rete di collocamento di impianti di estinzione incendio.

verifica periodica di estintore secondo norme UTNT vigenti.

distacer e riattaceo di estintore per loro riposizionamento o miglioramento di fissaggio.
rimozione trasporto in  labosatorio ricondizionamento  generale di estintore compreso
I'estinguente, ripristine pressioni intene, collando periodico del contenitore.

Per quanto riguarda le fasi di lavorazione per gh interventi di manutenzioni agli impianti di
pompaggio, si individuane come appresso:

Interceftazione impianto idraulico ed eventuale installazione di impianto di pompaggio con
pompe di emergenza ed impianto elettrico provvisorio.

Sezionamento impianto di scarico ed eventuali modifiche dello stesso.

Svuotamento delle vasche di raccolta acque reflue efo meteoriche ¢ rimozione di tratti di
tubazione di scarico esistenti ¢ non idonee.

installazione di tratti di tubazione, sostituzione di valvole di ritegno, saracinesche, e aliri
dispasitivi idraulici.

Smontaggio, riparazione, rimontaggio detle pompe.

Smontapgio, eventuale teasporto in officina delle pompe, revisione, sestifuzione cuscinethi ¢
premistoppa ed eventuali altri particolari meccanic usurati,

Rifacimento degli avvolgimenti statorici del motone,

Pulizia, sabbigtura & lubnificazione delle parli scorrevoll.

Fomitum e posa di nuovi gruppl pompe.

Formazione tracce e ripristini eventualmenie occorrenti.

Controllo. della idoneifa delle apparecchiature eletiriche di comando e controllo del grippo
POMpE.

Revisione e sostituzione del conlattori, interruttori, lampade spia, commutatori ed altre
apparecchiature eletiriche insiallate nel quadro eletrico di comando del gruppo pompe di
aollevameanto.

Controlio del funzionamento der galleggianti di inserzione; commutaziome ed allarme del
gruppo pompe di sollevamento ed eventuale loro sosttuzione.

Rifacimento o adattamento delle linee eleitriche di alimentazione delle pampe.
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INDIVIDUAZIONE DELLE FASI DI LAVORO E DELLE
SOTTOFASI DI CUI SI COMPONE L'OPERA

{punte 2.2.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
Le lavorazioni e delle fasi di lavore previste per realizzare quanto previsto in progetio sono
individuaie nel cronoprogramma. Per la natura dell’appalto le medesime sono indicate solo per capi
essendo tall lavoraziont conseguenti ad un appalio di manuenzione ordinaria,
Esso per sua natura e caratteristica infrinseca & un contratto d'opera che si riferisce ad un
determinato arco di tempo e prevede, come ogpetto, 'esecuzione di lavorazioni che sono
singolarmenie definite mel loro contenuto’ prestazionale ed esecutivo ma non nel loro numero o
luogo e tempo di esecuzione.
La guantita defle prestazioni da eseguire dipende guindi dalle necessitd che vérranno in evidenza
nell'arce di tempo previsto contrattualmente. 51 tratta, ciog;, di un contratto che riguvarda
gsclusivamente lavorazioni inerenti la manutenzione ordinara o straordinaria definita di pronto
mtervento. Cid differenzia e camtterizza questo appalte dagli alid che differentemente sono
pienamente definiti sia nel contenuto- prestazionale ed esecutivo, sia nel numero e sia nella
localizzazione.
Cié premesso |"attuazione delle misure di sicurezza deve essere organizzata di volta in volta dal
Coordinatore per 'Esecuzione dei Lavori nells fase precedente all'esecuzione . all’atto della
conoscenza dell’evento che rchiede le prestazioni previste nell*appalto; quindi con redazione di
documento puntuale che individua i mschi specifici, le conseguenti misure di sicurezza e il
coordinameanto per llannullamento delle mterferenze ¢ per "adozione d:_:]h: opporiune TsUre
compensative.. La reazione di tale documento, da sottoscrivere da parte di twili 1 soggetti obbligati
alla firma del P.S.C., costituird integrazione del presente P.S.C.. Per lindividuazione delle
lavorazioni, i rischi e le conseguenti le misure di sicurezza e coordinamento =i fard riferimento al
presente documento ¢ suoi allegati che sono parie integrante del contratto di appalto.
Per la lettura e Pattuazione del piano i sicurezza integrativo s indica la scguente procedura;
Adottare titte le misure e di sicurezza ¢ prevenzione di cul alle sezioni ORGANIZZAZIONE DEL
CANTIERE, MODALITA ORGANIZZATIVE. Dare le coerenti disposizioni operative alle proprie
macstranze ed agli altri soggetti che intervengono nel cantiere. Individuare un preposto al controllo
della effettiva  attuazione delle disposiziomt  impartite, con delega 2l sanzionamenio o
all’allontanamento  dal cantiere dei lavoraton inadempienti. Vernfieare che il preposto sia a
conoscenza approfondita del contenuto del piane di sicurezza e possieds efTettivamente 1 requisiti di
idoneitd, preparazione tecnica ed esperienza per assovere con competenza e diligenza all'incarico
assegnaio. Successivamente occomre: 1) CONSULTARE prima di ogni lavorazione o fase il
cronoprogramma. Su di esso & individuata la denominazione della lavorazione o fase descritta nel
psc; 2) LEGGERE la pagina cormspondente alla lavorazione da esepuire nella sezione
LAVORAZIONI E LORO INTERFERENZE.In essa sono clencati i rischi a coi ¢ esposto il
lavoratore, le attrezzalure per esepuirla € 1 rschi generati dal lore uso, le macchine necessane e le
misure proteftive e préventive aggiuntive rispetto a quelle generali, specifiche per "uso delle
macchine individuate 3) ACQUISIRE le informazioni nella apposita sezions RISCHIL,.. MISURE
PEEVENTIVE E PROTETTIVE, nelle corrispondenti schede dei rischi, circa le misure di
protezione e prevenzione da attuare; 4) ACCEDERE al capitolo ATTREZZATURE, nella
comspondente scheda delle attrerzature da wtilizzare, al fine di assumere consapcvolezza delle
misure di sicurezza per la prévenzione degli infortuni relativi alle specifiche attrezzature necessaric
per eseguire 1l lavoro, nonché dei rischi generati dall™nso degli attrezz, le cul misure di prevenzione
sono da individuare riconsultando le schede decrittive dei rischi di cui al punte 3); 5)
VERIFICARE al capitolo MACCHINE nelle corrispondente scheda delle macchine quali sono le
misure di sicurezza per la prevenzione degli infortuni relativi alle specifiche macchine necessarie
per eseguire 1 lavoro, nonché 1 rischi generatt dall’uso delle macchine e degli attrezzi accessor, le
cul misure di prevenzione sono da individuare riconsultande le schede decrittive dei rischi di cui al
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punto 1), 5i evidenzia che nelle schede macchine sono specificatamente individuati 1 rischi e le
misure preventive e protetive riferite ai rischi speciali “VIBRAZIONI" ¢ “RUMORE™ ;

AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
{punto 2.1.2, fettera ¢, Allegato ¥V del D.Lgs. 81/2008)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punta 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(all.Xvd.lgs B81/08)

Per sua natura il canticre ¢ soggetio a presenza di atiivitd a rischio passivo, in quanto i lavor si
svolgono in presenza di attivitd seolastiche che non potranno essere sospese, quindi le zone soggetie
agli interventi di manulenzione, seppur segregate con barriere provvisorie, saranno sogpette afla
compresenza delle attivith di cantiere e delle attivith scolastiche. [l particolare tipo di ulenza,
persone minotenni ragpruppate sotto sorveglianza di adulti in misura limitata, presenta parecchi
fattori di imprevedibilitd comportamentale. Pertanto si prescrive il controllo plurigiomnaliero della
soliditd delle recinzioni erette per la delimitazione delle ‘aree operative, degli scavi e dello
stoccageio dei materiali.

Sono assimilate alle “aree di cantiere” ogni zona delledificio interessata alla presenza per
Iesecuzione di presiazioni lavorative di personale dell’impress appaltatrice o di dilte o lavoratori
autonomi vincolate contiattualmente con quest'ultima. Detie arce sc interne all’edificio e per
lavorazioni che non sviluppino polveri, ramore, odori sgradevoli, olire la soglia di tollerabilit,
oppure esalazioni e vapori nocivi per 'uienza o che non concretizzino rischi - esportabili oltre fa
barriera di delimitazione dell’arsa (ostacoli; inciampi, scivolamenti, movimentazione matenal,
ece.) dovranno essere delimitate con cavalletti rimovibili che non medifiching lo stato det Juoghi.

E* inoltre necessario che ogni accesso non autorizzato  si impedito sul nascere con immediata
segnalazione alla dirigenza scolastica che & tenula ad assumere immediatamente provvedimenti
disciplinar o sanzionatori nei confronti dei trasgressori, sia allievi che parenti o accompagnaton &
vario titolo a cui sone affidati § minori. A tal scopo tutto il personale dell’appaltatore avea obbligo
di procedere al fermo delle persone introdotiesi impropriamente con immediata segnalazione al
responsabile del cantiere che dovrd richiedere immediatamente |'intervento del Dirigente scolastico
Datore di Lavoro Ospitante, per |'assunzions dei provvedimenti a Jui assegnati per Legge,

Per evitare cause a rischio passivo ¢ siluzioni di pericolo per Mutenza della scucla bisognera
segnalare adepuatamente il cantiere con la segnaletica specifica, separare "area del cantiere da
quella delle attivits scolastiche, interrompere temporaneamente se necessario le attivitd scolastiche
o parascolastiche che per periodi limitati potrebbero interagire con talune attivitd specifiche di
cantiere, per il tempo sufficiente a completare le lavorazioni.

Le stesse precauzioni dovranno essere adottate per evitare pericoli per I'utenza nelle fasi di
approvvigionamento dei materiali di canticre e di smistamento ed allontanamento dei detriti ¢ dei
materiali di rifiuto, di scarto o eccedenti rispetto agli impieghi.

Il cantiere & Parea di stoccagpio sard delimitata da recinzione con accesso carrabile, ¢ particolare
attenzions $i porrd nel ripoardi di accessi pedonali e cammabili; | mezzi 51 spesteranng all’intertio
della zona di intervento con particolare cautela ¢ con segnalazioni manuali di persone a terra.
Trattandosi di lavori di manutenzione per quanto non & possibile prevedere preliminarmente date le
caratieristiche specifiche dei cantieri, sard cura del Coordinatore della Sicurezza in fase Esecufiva in
concordate con lo Ditte Esecutrici ¢ dei Dirigenti Scolastici, di predisporre ed attvare tutti gh
accorgimenti necessar alla realizzazione di aree di cantiere sicure.

Il Dirigente scolastico Datore di Lavoro Ospitante dovrd informare 1l Coordinatore per I' Esecuzione
circa lutle Je alire aziende presenti nel complesse scolastico nel periodo delle lavorazioni al fine di
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valutare di concerto le interferenze nascenti ¢ le idoneitd delle misure di salvaguardia adottate. ]
Dirigente scolastico s1 impegna a presenziare alle riunioni di coordinamento a tal scopo destinate ¢
a collaborare per 'adozione di norme riguardanti misure di comporiamento, organizzalive ¢
gestionali, controllo degli aceessi, di tutte le antivita svolte nell’edificio, nelle sue pertinenze ¢
accessori, tranne le specifiche “aree di cantiere™ opportunamente segnalate ¢ segregate,

[I Diripente scolastico con la sotioscrizione del Piano di sicurezza e coordinamento da atto ed
acconsente che 1'adozione delle norme di cui al precedente capoverso per la riduzione dei rischi
interferenti & preliminarmente da ritenersi pit idonea rispetto a qualsiasi alire apprestamento di
sicorezza sin collettivo che individuale. In assenza di tale impegno le lavorazioni dovranno
£55ere S0Spese o neppure iniziare.

Le aree oggetto degli interventi di scavo e sitemazione del suclo sono attraversate da linee elettriche
normalmente in tesione e da tbazioni relative a reti idriche di inpaffiamento, adduzions acqua
potabile, tubazioni di scarico per acque reflue ¢ meteoriche, reti di adduzione fluidi in pressione per
servizi di teleriscaldamento. Prima dell”esecuzione di ogni lavorazione che interessi il suolo peruna
profondith, misurata dalle stralo superficiale, di oltre ¢m 5 si dovia procedere alla ricerca di defti
servizi 4 rete mediante 'oso preventive di opportuni apparecchi di rilevazione, anche se In possesso
delle opportune planimetrie dei servizi delle reti softosuolo del fabbricato. In ogni caso prima
dell’esecuzione di scavi nel suole si dovranno sezionare gli interruttori elettrici dei servizi di
illuminazione esterna, citofonia, automazione cancelli, ¢ di quelli che si presume abbiano linee in
transito in fali lnoghi, sempreche essi siano controllati da interruttori presenti nei quadri elettrici
dell’edificio. Tali interruttori sepnalati aperti con cartello monitore dovranno esserre suggellati con
chiave univoca da custodire a cura di persona responsabile ¢ identificata su apposite verbale di
presa in consegna, In mancanza defla possibilith di chiusura a chiave le linee eletiriche a valle degh
interruttori dovranno essere cortocircuitate tra di loro con i capi introdotti in morsetlo a camparia

con vite sigillata

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER
IL CANTIERE

[all.XV D.lgs 81/08]

Strade

Gl interventt di manutenzione vengono eseguiti all'intemo dei complessi scolastici e comundgue
miai su strada.

Pertanto allo stato attuale non si segnalano rischi conseguenti alla presenza della viabilita ordinaria,
tranne nelle fasi di ricevimento dei materiali ed uscita dei mezzi dall’area di cantiere. Tai rischi
sono annullati con il dgoroso rispetto della discipina dettata dal vigente Codice della Strada, e di cui
ciascun autista & ufficialmente a coscenza essendo munito di regolare patente di guida. Si prescrive
comungue prima di ogni vecita dal cantiere il controllo del carico e dell’idoneitd fisica e giuridica
deli*autista, il controlle dell’idoneitd tecnica ¢ giuridice del mezzo, la pulizia delle ruote, la
segnalazione a terra con womo scgnalatore degli impedimenti all’uscita ¢ I'accompagnamento del
mezzo dall’area riservata o dalla zona operativa fino alla rete viaria pubblica, Mentre "accesso dei
mezzi all"area destinata al recevimento del materiall e manufatti destinati all"impiggo nel cantiers
dovrd avvenire solamemente previa apertura manuale ¢ specifice del cancello di accesso all’area di
stoccaggio, la segnalazione a terra con uomo segnalatore degli impedimenti sul percorso di accesso
interno & |'accompagnamento del mezzo a partire da tale cancello posto sul confine con la rete
viaria pubblica fino all’area riservata alle operazioni di consegna e scarico o alla zona operativa del
cantiere.
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Misure Prevantive & Protettive generali, uiterion a quelle relative a specifici rischi:
1} Informazione e formazions; genemsis;
Frescriziony Crgamizzative;

Informazivie: generabe. Il datoss dil lavors provvede affinché ciascan lavomcore riceva ynfadegontn informoriane @i d)
i rischi per la sicurezra e b salule conness alPattivald dellimpeeso v penerales B) le misuere ¢ be attivitd di peodezione 2
proveszions sdofiate; c i rischi specific cui & csposto in relazione sifadiviid svolta, B ooemative di sicererzs o Lo
digpasicioni acitndali in msteris; d) §perscoll connessi all'vse delle shstones ¢ ded preparati pericolosi sulln base delle
scheds dei deti i scurezza previste dalls normsdive vigente e dalle narme di busna tecnica; &) be procedure el
rigeardance U proabo soccarsn, la lotba astincendio, 'evscuazions dei lavoratoni; 1) il responsabkile del servizio di
provenzione ¢ prodesione e i medics competente; g 1 nominabivi dei Bvoraton incarican della atisazione delle misure
di prevenszions incendi ¢ lotla optingsrdio, di svociezione dei lpvomtord in caso di pericole grave o immediato, di
selvataggia, di prapts soceosso &, comungue, di gestions dell'emergenz,

Formaziose: gencrale, 1l daorz di lavoro assicurs che ciascun lavoratons fceva ung femazione seficiente od adepisaa
in materia df sicwrezes ¢ di salute, con panmicolare riferimento al propric posie di laveno ed alle proprs mansioni. La
formazinone deve owienine in potagiane: | a) dellastonsiens: b)) del wasferimente o camblamento di mansioni; &)
cell'imroduzions di neowve stirerzpiure di lavoro o di nuove becnolopie, & nueve sstanzs @ preparall pecicelial La
formazione deve esiere mpeiula pericdicaments 16 relasions all'svolizions dei rischi ovvero allinsosgenm di neowvi
risehi,

piferk 5 s

Docret Legisihdive & epnle 200E | no BT, Art-38; Arl 37,

Rischi spedifici:

1), Inalazions fumi, gas, vapor;
Lestori all'spparato respiratorio ed in gensrale alls malife ded Invomtore derivanti dall'esposizions 2 maleninli, sostanse o
prodiat che possoan dar lotge, da 300 i comblsazione, a sviluppe di femi, gas. vapori e simili,

21 [nalezione polver, fibre;
Lesioni alfnppamte respinsiorio ed in gendrale alla salute del laveratore derivanii dall'ssposizone per Rimphepo direito di
piateriali in grana minwts, in polvere o in fibrosi edo derivanti da lavorasioni o aperagioni che ne comportans l'emizsione.

Altri cantieri

La presenza di altri cantieri in prossimitd degli edifici scolastici non possono interfenire poiche
esterni alle zowne di lavorazione. Sorgendo la necessitd di esepure operé a cura di altre ditte
appaltatric, pestiti da enti o datori di lavore diversi si provvederd a sospendere le lavorazioni con
allontanamento di witto il personale dal eantiere, cid gualora non possa essere diffferita
temporalmente la necessitd per motivi di urgenza.

Al sensi del combinato disposto dagli artt. 18 e 26 D.Lgs R1/08 il datore di lavoro ospilante
( Dirigente scolastico) € il soggetto responsabile delle informaziond riguardanti la presenza di alire
imprese operanti nell*edificio ¢ nell*area di pertinenza al coordinatore per I'esecuzione dei lavori
del presente appalto.

Insediamenti produttivi -
La presenza di insediamenti produttivi in prossimita degli edifici seolastici non possono interferire
poiché csterni alle strutture.,
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RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

[all.XV D.lgs 81/08]

'Scuole

I rischi che le lavorazioni di cantiere possono comportare per ['area circostante, dato "appalto in
oggetto, sono molto limitati ¢ 5i possono cosi riassumere: viabilita, rumore, polveri,odori.inguinanti
acrodispersi e caduta di materiali dall*alto.

Viabilith: durante i lavori sara assicurata nei cantien la viabilitd alle persone ed ai veicoli, allinterno
del canfiere saranno approntate adeguate vie di circolazione carrabile e pedonale, corredate di
appropriata segnaletica; i percorsi carrabili e pedonali, per quanio consentite dalle specifiche
lavorazioni da eseguire, limiteranno il numero di intersezioni tra i due livelli di viabilita,

Rumore; non si presentano lavorazioni particolarmente rumorose,

Palveri, odori, inquinanti aereodispersi: non si riscontrano particolari produzioni di polveri, odori,
inquinanti acreodispersi.

Le lavorazioni provocanti polveri sono eseguite in ambienti aperti e si procederd preventivamente
e durante la loro fomazione all’imorazione con liquidi a base acquosa per favorime la loro
ritenzione a terra, ovvero ad adottare tutti 1 dispositivi di sicurezza necessari a fal scopo.

Le lavorazioni provocant odori &/o inquinanti aereodispersi sono  eseguite in ambienti aperti. Per
quanto tecnicamente possibile si procedra utilizzando vernici solventi a base acquosa, viceversa se
le esigenze di idoneitd di tali prodotti in relazione ai supporti non le consentissero presenta il
pericelo sopra citato sard opportunamente segnalato al per definire il momento doneo per
I'esecuzione delle fasi delle lavore a rischic in assenza di persone estranee alle lavorazioni, nanche
le suecessive misure di ventilazione degli ambienti e di verifica delle concentrazioni residue. I
Dirigente Scolastico Datore di_Lavoro Ospitante sard I'wnica persona competente per
"auterizzazione al riuso dei locali e aree interessate,

Le lavorazioni comportanti potenziali rischi di Caduts caduta di materiali dall’alto potrebbero
verificarsi nella movimentazione dei materiali e manufatti ingombranti o pesanti; per questo motivo
verra interdetto "accesso alle aree sottostanti o in prossimita delle movimentazioni dei materiali e
manufatii aventi tali caratteristiche, nei casi in cwi tali movimentazioni avvengano per necessitd non
diversamente risolvibili, fuori dalle zone individuate come zona di cantiere, Tali movimentazioni
dovranno comunque esserre preventivamente segnalate al Dirigente Scolastico che dovri
collaborare per I'attuazione dei necessari ordini ai propri sottoposti.

In ogni caso eventuali interferenze conseguenti & necessitd di interventi al di fuori alle aree di
cantiere opportunamente definite, comporterd la sospensione delle  altiviia ivi cscgule e
"allontanamento del persomale dipendente ¢ non dipendente presente. comunque solloposio
all’autoritd del Datore di Lavero Ospitante, per il lempo strerttamente necessario, Tale preserizione,
concretizzadosi |'evento, verra valutata dal Coordinatore per 'Esecazione il quale provvederd,
preventivamente alla necessita, alla richiesta di attuazione al Dirigente scolastico Datore di Lavoro
Ospitante che avrd I'obbligo di provvedervi.

In assenza di tale disposizione le lavorazioni conseguenti non dovranne essere intraprese.

Migure Preventive @ Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1) Inumidimento del meterale;
Prescrizion EReciive:
Quznde non song atfuahili ke misurs wenkche i prevensions ¢ 1 nabuim died maferinke podveroso lo consenta, sideve
provvedere allngmidinenio gl materinde slesso.

Bifarimenti Normativ:

DECRETD LEGISLATIVG 9 aprik 2008 , n. 81, allegato IV -G 2.0.4
7]  Difesa contro le poher: obblighi det dators di l2voro;
Prescrizioni Orgarizzative:
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Ml lvori che danne luop nonealmesie alla fornsamane di pohen di qualungue specie, ibdotore di lavoro & tenuto ad
adpttare fulti @ pomchili provvediment (dibese e dispositivi come Fnomidiments der materiali, Potilzsstone &
aspirgtorl, ece, ) adatt ad impedime ¢ a ridume fo sviluppo ¢ In diffosione nell'ambéents di lavora. Le misure da adotiare
allo seope devong lepere conta della naturs delle polven e defla foro. concentrazsing oolfatmostera, Chualungue ska i
gisterna sdatinto per 12 roceodia ¢ la eliminazions delle polveri, il datore di lnvoro & tenuin pd impedive che esse passana

nentrare nellambiente di von.
Rk ' I

DECRETD LEGISLATIVO O apfile 2008 ,.n. 81, abegate IV °§ 2.2.5
3} Difess dalie pobveri: Bvoraziond in ambienti confinaki;

Preserizont Craamizzative:
Awnriazione ded lnoghi di Evoro chivst, Mei loophi di [svoro chivsi @ necessanio far 5] che; tepende conbe dei metodi o
kivore ¢ deégli slarzi fisict ab quall se00 SeLapast 1 lavaratord, cssi-dispongano df ans salubre i quantitd sulficicnie, da
atierersi anche mediante jmpinnti di nernzion: formin,
Polvere: lvorseionl n amblentl piecoll, Qualosa risalti necesaario ssepuine lnvorszioni che comgonting produsipne di
palveri foome laglee, smengliatera, e in ambienid piccali, sidovrd prodisporne adegoara aspirezions melle zona di
inglic, evitande abirezzi ad alee velochh di wglie. Mel coso che mali condizioni non possanp essere soddisfatie, dovmpne
wnsere famite maschere a [re apprapridte.
Sistemi «li aspiraxione delle polveri. Ove non s possibile sosfeire 30 materiale dii vong polverose, Sidevand sdodtn
procediment] favorativi in apparecchi chiusl ovvere munlti i sistemi di aspiragions ¢ i mecolta delds palveris alti wd
impedime la dispersione, L'aspirazione deve essere effefiunia, per quanta ¢ pmsihq'lu. imumed batacnenie vicma ad luogo di
produzises delb: polveri.

_ Presonizian Esecuiive!
Polvere: laveraztonl (n am et plecoll. In ambienti piecell & poco vantiinli vonne evitzie lavorazioni che comparting
la produsione df polveri comwe faglio, aneriglmiun occ., Quakora @ik aperazloni risaline secessaris bisopnerd esepulrs
in amdbienti sperti ¢ ventilnt, o predisporre adeguats aspimzione nella zona & wglia, eviland) aAlereszi ad alla velocid di
taglie: Nel casooche tali comdiziond pon possant essere soddisfalie, & obbligatorio 'vsn di maschere 2 filito approprinte,
DECRETD LEGISLATIVG & aprily 2003 , n, 81, allegato IV '& 1.9,1,; DECRETS LEGISLATIVO-S aprile 2008 | n. 1, allegata
Ty +§ 2.2.5; Chrolare Minstero della Sanita 25 novembne 1981 023,

4y segnale: Divietn accasso persane;
5} segnale: Vietato acoessn;
Vietato I"aceesso al non sddet] af avos
eyl
585
i

6} segnale: & & Cartella;

Rischi specifici:

1)  Getti, schizzi;
Lesicni miguardanti qualsiast pare ded eomp duraie § lvor, a fedido o & calde; esepult o mane o con weensill, con
maicriali, sosinnze, prodedii, strezmiure che possonp dare leogo 2 getli efo schizei pericplos per la salute o alla
prodezions di sehegpe.

2)  Inalazions polveri, fibre;
Lgsiani alldpparsto respirstono od m genorale alla salule del lavorigtors dervant dall'ssposizions per Pimpicge dirctto di
matzriali in-grana minyla, in polvere o in fibeosi efe derivants da lavoreemoni. o operezoni che ne comporlann I'emiskimae,

Abitazioni =
Le abitazioni in prossimitd del cantiere non song asposte agli effetti delle aitivita che in esso vi si
svalgonn.

Mon si evidenziano rischi trasmissibili dall’attivita del cantiere.



DESCRIZIONE CARATTERISTICHE
IDROGEOLOGICHE

{punta 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 8172008)

Stante la tipologia dei lavor non 5i evidenziano rischi idrogeologic.
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, kettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. B1/200E)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
{purito 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV ded D.Lgs. B1/2008)

P =

Disposizioni per il coordinamento dei Piani Operativi con il Piano di
Sicurezza

[ datori di lavore defle imprese eseculriei dovranno trasmette il proprio Piano Operativo al
coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione con ragionevole anticipo rispetto all'inizio dei
rispettivi lavori, al fine di consentirgli la verifica della congruitd degli stessi con il Piano di
Sicurezza e di Coordinamento.

1] coordinatore dovea valutare ['"doneita dei Piani Operativi disponendo, se lo riterra necessano, che
essi vengano resi coerenti al Plano di Sicurezza ¢ Coordinamento; ove 1 suggenmenti der datorn d
lavoro garantiscane una migliore sicurezza del cantiers, potrd, altresi, decidere di adottarli
modificando il Piano di Sicurezzs ¢ di Coordinamento.

Il personals wtilizzato dai datori di lavero delle imprese esecutrici che non abbiano trasmesso il
proprio Piano Operativo al coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione o non ne abbiano
pttenuto Papprovazione specifica con documento scritio non potranno accedere alle are di

lavora.

Disposizioni relative alla consultazione dei rappresentanti per la
sicurezza

Prima dell'accettazione del piano di sicurezza ¢ coordinamento efo di eventuali significative
modifiche apportate, il datore di lavero di ciascuna impresa esecuirice doved consultare il
rappresentante per la sicurezza per fornirgli gli eventuali chiarimenti sul contenuto del pianc e
raccogliers le eventuali proposte che il rappresentante per la sicurezza potra formulare.

Misure di sicurezza contro i rischi provenienti dall'esterno

Mon si rilevano rischi particolari provenienti dall’esterno, Tali rischi sono quelli normalment
presenti derivanti dalla corcolazione stradale. Le conseguenti misure di prevenzione sono indicate
nel codice della strada. [l rispetto delle prescrizioni & a carico personale di coloro ( autisti dei
mezzi) che accedono alle aree pubbliche, la sorveghaneza dell’adempimento delle norme & assegnata

dalla Legge in materia.
Per quanto concerne gh effetti derivanti dalla presenza di viabilita ad elevato flusso veicolare fuori

dalla zong recintata del cantiere, risulta evidente come 1 rischi conseguenti siano da individuars
nella possibilitd di incidenti o investimenti. Per minimizzare tali nschi, si provvederd a posizionare
opportuna segnaletica agli accessi del cantiers (vedi planimetrie allegate) ¢ a destinare alcuni operai
a facilitare I'immissione nella viabilith ordinaria delle auto e degli aumomezzi provenienti dal
cantiere {rischio inviestimento).
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Modalita da seguire per il controllo dell’attuazione delle misure di
sicurezza del cantiere

Il datore di lavoro dell'impresa affidataria é obbligato contrattualmente a nominare con

delega scritta ai sensi dell’art. 16 del decreto legislativo ¥ aprile 2008 un PREPOSTO.

Eszo deve essere provvisto di idonee competenze profesionali ed esperienza di lavore per lo

specifico incarico.

Su di esso ricade la responsabilith personale diretta per i danni patrimoniali subiti da

“Pergone Terze™ in conseguenza delle sue omissioni ¢ inadempimenti ai compiti assegnati.

Tale preposto deve segnalare tempestivamente al Cordinatore Per L'esecuzione Dei Lavori,

I"inosservanza delle disposizioni aziendali ¢ di guelle previste nel Plano Di Sicurezza e

Coordinamento in materia di salote & sicurezza sul lavoro e di uso dei mezzi di proterione

collettivi e dei dispositivi di protezione individuale.

In particolare deve prontamente segnalare le deficienze dei mezzi e delle attrezzature di

lavoro e dei dispositivi di protezione individuale, ogni condizione di pericolo che si verifichi

durante il lavoro, o delle quali venga a conoscenza, riferita ai singoli lavoratori, ai Datori di

Lavoro delle aziende esecutrici ed anche dell*azienda affiddataria.

Ed inalire deve:

# sovrintendere e vigilare sulla osservanza da parte dei singoli lavoratori dei loro obblighi di
legae, nonche’ delle disposizioni aziendali in materia di salute e sicurezza sul lavoro e di uso des
mezzi di. protezione collettivi e del dispositivi di protezione  individuale messi & loro
disposizione

= verificare affinche’ soltanto i lavoratori che hanno ricevuto adeguate istruzioni accedano alle
zome che 1 espongone ad un rischio grave e specifico;

# richiedere l'osservanza delle misure per il controllo delle sitwazioni di rischio in caso di
emergenza e dare istruzioni affinche” i lavoratori, in caso di pericolo grave, immedialo e
inevitabile, abbandonino il posto di lavoro o la zona pericolosa;

¥ informare il pit presto possibile 1 lavoratori esposti al fschio di un pericolo grave ¢ immediato
circa il rischio stesso e le disposizioni prese o da prendere in materia di protezione;

» astepersi, galvo eccezioni debitamente motivate, dal richiedere ai lavoratori di riprendere la loro
attivita in una situazione di lavoro in cul persiste un pericole grave ed immediato.

Il preposto deve essere sempreé presente in cantiere anche quando in esso vi sia minima

attiviti lavorativa. Deve essere colui che consente 'accesso al cantiere alle persone addetie ¢

alla fine dell’attivita lavorativa giornaliera provvede al controllo che tutte le persone abbiano
abbandonato il posto di lavoro, peralto in condizioni di sicurceza. Provvede infine alla

chiusura degli accesi al canticre ¢ alla aceensione dell’impiante di illuminazione notturna di

sicurezza del cantiere, dell’eventuale impianio di antifurto e delle luci di ingombro della

recinzione verso le strade pubbliche o comungue aperte al transito, se previsti.

E’ consentito che il preposto possa svolgere in contemporaneitd gqualsiasi attivitd lavorativa

del cantiere assegnata dal swo datore di lavoro, a condizione che non sia di ostacolo

all’adempimento dell’incarico di preposto.

QOualora il Coordinatore Per La Sicurezza dei Lavori acconsenta, il datore di lavoro

dell'impresa affidataria potrd svolgere personalmente agli adempimenti assegnabili al

preposte. In tale evenienza dovrd egli stesso sottoscrivere e consegnare la successiva

“dichiarazione del preposto™ al Coordinatore Per La Sicurczza,

La delega di nomina del preposto dovri riportare 'identificazione della persona incaricata, i

compiti & poteri, i doveri e le responsabilita, 'accettazione autografa nonché la segnente

dichiarazione esplicita manoscritta dal delegato: “il sottoscritto ¢ consapevole dei doveri ¢

delle responsabilita dell’incarico ricevoto ¢ li accetta senza cccexione alcuna. 5i impegna a

rimborsare i danni patrimoniali docomentati subiti dai terzi in consegoenza degli

inadempimenti ai eompiti assegnati, ed in particolare riferiti alla mancata o parziale o

difforme adozione delle norme di sicurezza sul lavoro o violazione delle stesse da lui medesimo
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¢ da parte di tutic le persone presenti in cantiere, indipendentemente dai rapporti ginridici
con I"impresa appaltatrice o con le imprese esecutrici,”

La delega di nomina del preposto dovrd essere redatta in duplice originale ed un esemplire
dovrd cssere consegnato al Coordinatore Per La Sicorezza dei Lavori nominato dal
Committente.

La mancata consegna di tale documento o la non conformita a quante indicato sara di
impedimenio alla consegna dei lavori o al loro proseguimento.

La cessazione dall’incarico per qualsiasi motive del preposto nominato, o la reveca della
delega, comportera identica conseguenza, fino alla nomina ¢ consegna al Coordinatore Per
La Sicwrezza dei Lavori del nuovo atte di delega.

In ogni caso il datore di lavoro dell'nmpresa affidataria vigila sulla sicurezza dei lavor affidan e
sull'applicazione delle disposizioni & delle prescrizioni del piano di sicurezza ¢ coordinamenta, ¢ sm
correttt adempimenti dei compiti assegnati al preposto ed & responsabile in solido al preposto per i
danni causati.

Inoltre & obbligato & venficare la congraenza dei piani operativi di sicurezza (POS) delle imprese
esecutricl mspetio al proprio,

Mentre sia i datori di lavoro dell’impresa affidataria che quelli delle evenwali Imprese
subappaltatrici:

a) adottano le misure conformi alle prescrizioni di cui all'allegato XIIT del d.lgs 81/08;

b} predispongono l'accesso e la recinzione del cantiere con modalitd chisramente visibili €
individuabili;

¢) curano la disposizione o l'accatastamento di materiali o attrezzature in modo da evitame il
crello o il nbaltamento;

d) ‘curanc la protezione dei lavoratori coniro le influenze atmosferiche che possono
compromettere la loro sicurezza e la loro salute;

¢} curano le condizioni di nmozione dei materiali pericolosi, previo, se del caso, coordinamento
con il committente o il responsabile dei lavori;

) curano che lo stoccaggio e I'evacuazione dei detriti e delle macerie avvengano correttamente;

g} redipono il piano operative di sicurezza.

Inoftre | lepali rappresentanti delle imprese esecuiricl, durante Mesecuzione dell'opera osservano le
misure generali di tutela di cui all'articolo 15 del dlgs 81/08 e curano, ciascuno per la parie di
competenzs,:

a il mantenimento del cantiere in condizioni ordinate e di soddisfacente salubrita;

b} la scelta dell'ubicazione di posti di lavoro tenendo conto delle condizioni di accesso a tali
pasti, definendo vie o zone di spostamento o di circolazione;

¢} le condizioni di movimentazione del var material;

d) la manutenzione, il controlle prima dell'entrata in servizio ¢ il controllo: periodico degli
impianti ¢ dei dispositivi 2l fine di eliminare i difetti che possono pregiudicare la sicurezza e la
salute dei lavoratori;

¢] la delimitazione e allestimento delle zone di stoccaggio e di deposito dei van materiali, in
particolare quando si tratta di materie e di sostanze pericelose;

f) 'adepuamento, in funzione dell'evoluzione del cantiere, della durata effertiva da attribuire a1
var tipi di lavoro o fasi di lavoro;

g} la cooperazione tra dator di lavoro & laveratori autonomi;

k) le interazioni con le attivitd che avvengono sul luoge, all'interno o in prossimita del cantiere

Infine in caso di presenza nelle attivitd del caniere di lavoratort autonomi che esercitano la propria
attivitd, 1 medesimi sono obbligati ad adeguarst alle indicazioni ¢ presenzioni fornite dal piano di
sicurezza ¢ coordinamento ¢ dal Coordinatore Per L'esecuzione Der Lavori.
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Modalita da seguire per la recinzione del cantiere

L'area interessata dai lavor dovrd essere delimitata con una recinzione, di altezza non inferiore m.
200 in grado di impedire I'accesse di estranei all’area delle lavorazioni. 1l sistema di confinamento
scelto dovrd offrire adepuate garanzie di resistenza sia al tentativi di superamento sia alle
intemperie. A tal scopo si & individuata una strutfura in rete tipo tenax fissata saldamete al suolo con
tevola in legno ¢ pali in in tondine di acciaio diam. 22 infissi nel terreno ogni 2,00 m, per almeno
em. 0.

Le vie di accesso pedonali al cantiere saranno differenziate da quelle carrabili, allo scopo di ridurre
i rischi derivanti dalla sovrapposizione delle due differenti wvisbilith, proprio in una zona a
particolare pericolosita, qual® é quﬂl]a di accesso al cantiere.

Gli angoli sporgenti della recinzione o di altre strutture di cantiere dovranno essere adeguatamente
evidenziati, ad esempio, 8 mezzo & strisce bianche ¢ rosse trasversali poste a tutta altezza. Nelle ore
nottme I!'m_g_c-mhm della recinzione sard evidenzialo apposite luci di colore rosso, alimentate in
bassa tensione.

La recinzions di cantiere per le zone dell’edificio interessata all'esecuzione di prestazion lavorative
se inferne alledificio e per lavorazioni che non sviluppine polveri, umore, odon sgradevoli, oltre la
soglia di tollerabilita, oppure esalazioni e vapori nocivi per I'uienza o che non concrelizzino rischi
esportabili oltre la bamiera di delimitazione dell’area {ostacoli, inciampi, scivolamenti,
movimentazione materiali, ece.) dovranno essere delimitate con cavalletti rimovibili che non
madifiching lo stato dei luoghi oppure mediante chiusura degli accessi a dette aree con sharramento
dei varchi esistenti (chiusura porte esistenti, montaggio di porte provviscrie, montaggio di tavolati
con ancoraggio alle strutture & manufatti edilizi esistenti, transenne, cartelli monitort autoportanti o
pali in materiale plastico o metallico con basamento zavomato ¢ fettucce con amotelatore o nastri in
pve a perdere di interconnessione)

Viabilita principale di cantiere

Al termine della recinzione del cantiere dovra provvedersi alla definizione dei percorsi camabili e
pedeonali, limitande, per quanto consentito dalle specifiche lavorazioni da eseguire, 1l numere di
intersezioni tra i due livelli di viabilita. Nel tracciamento dei percorsi camabili, st dovid considerare
una larghezza tale da congentire un franco non minore di 70 centimetri almeno da un lato, oltre la
sagoma di ingombro del veicolo; qualora il franco venga limitato ad un solo lato per tratti lunghi,
devono esscre realizzate piazzele o nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a m 20,00 lungo
l'altro lato,

Inoltre dovranno tenersi presenti tutti § vincoli derivanti dalla presenza di condutture efo di linee

acree presenti nell'area di cantiere.

Viabilita automezzi e pedonale

Dwurante i lavori sard assicurata nel cantiert la viabilita alle persone ed a1 veicoli. A questo scopo,
all'intetno del cantiere saranno approntate adeguate vie di circolazione carrabile e pedonale,
corredate di appropriata segnaletica; i percorsi carrabili ¢ pedonali, per quanto consentito dalle
specifiche lavorazioni da eseguire, limiteranno il numero di intersezioni tra i due livelli di viabilita.
Le vie di circolazione pedonali, savanno corredate di appropriata segnaletica,
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Modalita di accesso del personale all’area di cantiere

Ad integrazione ¢ specificazione di quanto previsto dal DNlgs 8108 art.20, e fatte salve le sanzioni
ivi previste, ['appaltatore & obbligate a  munire, tutto il personale utilizzato proprio o di terzi
{compreso dirigenti ¢ datori di lavoro) di apposita tessera di riconoscimento, eventualmente
plastificata, corredata di fotogratia a colori lato non inferiore a 35 mm, contenente:

le generalith del lavoratore (nome cognome, data e leogo di nascita, cittadinanza, residenza, codice
fiscale, qualifica, n” di matricola, data di assunzione};

I'indicazione del datore di lavoro completa {ragione e sede sociale, partita IVA / codice hscale;

il collegamento contrattuale con 'amministrazione appaliante o con la propria committenza
(ditta appaltatrice, ditta subappaltairice, ditta nolo a caldo, ditta fornitrice di materiali posati
in opera, lavoratore autonomo, laveratore atipico);

il riferimente al contratte di appalto (descrizione, n. del contratio) ed inelire, per le persone
diverse dai lavoratori dipendenti della ditta  appaltatrice, # riferimento all’atto di
autorizzazione all’accesso al luogo di esecuzione dei lavord rilasciato dal Direttore dei lavori o
dalla amministrazione appaltante ¢ l'indicazione del committente diretto,

Tutti i presenti nei lnoghi di lavoro seno tenuti ad esporre visibilmente e con conlinuitd, detta
tessera di riconoscimento,

Tale identico obbligo grava anche in capo al personale delle ditte subappaltatrici, ai fornitori di
materiali con posa in opera, ai lavorator addett a noli a caldo, ai lavoratori autonomi e con contrathi
atipici (Legge 14 febbraio 2003, n. 30), che esercitano direttamente la propria attivita nei cantiert,
per i quali "appaltatore & tenuto recepime ["obblige nel rispettivi subcontratti.

I cartellini identificativi suddetti, prodotti dall’appaltatore ¢ per le ditte subappaliatniei o 1 lavoratorn
autonomi subcontracnti, eventualmente da loro stessi, dovranno essere presentati per la vidimazione
del Coordinatore per 1'Esecurione dei Lavori, per "accettazione ed autorizzazione all’accesso ai
luoghi di lavoro, dallappaltatore.

[ dati personali det lavorator possono essere riportati sul retro del cartellino.

La vidimazione & vineolata alla presentazione al Coordinatore per I"Esecuzione dei Lavori del
libro unico del lavoro in originale, o i modelli UNILAY unitamente alla ricevuta del fax che
attestine la trasmissione ¢ il ricevimento con esite postive al Centri per Uimpiego di
competenza terrioriale, dei certificati della camera di commercio, e del documenti di
riconoscimento originali delle persone, sia della ditta appaltatrice che delle ditte con le quali
sia stato stipulato contratte di subappalto o contratti di fornitura con posa in opera, nonché di
guelle riferibili ai contratti di lavore autonomo o atipico.

Inolire considerata la differibilita della registrazione, sul libro unico del lavoro, al 167 giomo del
mese successivo gl assunsione der lavoratori nwovi assonti, in caso di auntorizeazione
all*accesso ai cantieri conecessa su presentazione dei modelli UNILAY, tale libro dovra essere
poste in visione al Coordinatore per I'esecuzione a registrazione avyenuta.

[ cartellini identificativi al termine del contratto o anzitempo, éntro il glome successivo al
verificarsi del mutamento delle condizioni e dei requisili soggettivi che ne determinarono
"emissione, dovranno essere riconsegnati al Coordinatore per U'Esecuzione dei Lavori per il loro
annullamento,

A tal fine il Coordinatore per |'Esecuzione dei Lavori in caso di dubbio avrd facoltd di richiedere
all’appaltatore, & quest'ultimo l'obblipo contrattuale del rilascio, wna dichiarazione sostititiva
dell'atto di notorieta, ai sensi dell’Articolo 47 del D.P.R. 2 8 dicembre 2000, n. 445, relativa alla
persistenza delle condizioni ¢ dei requisiti soggettivi in capo a tutte le persone detentrici del
cartellino identificativo.

In occasione di ¢iascun pagamento effettuato (emissione del S.AL.) I'appaltatore dovra dimostrars
la persistenza delle condizioni e dei requisiti sopgettivi in capo a tutte le persone detentrici del
cartelling identificativo con le siesse modalita di cui al momenio del rilascio. In caso di dubbi
Coordinatore per 1'Esecuzione dei Lavori potra richiederre in ognm  tempo tale adempimento, in
aggiunta a quelli analoghi gia avvenuti.
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Le persone trovate all'interno dei luoghi di lavoro sprovviste di canellino o con cartelling non
idonec saranno immediatamente allontanate e si procederd ai sensi dell’ant.136 del D. Lgs.
16320466 ¢ 5.mi..

La presenza di persone all'interno dei Tuoghi di lavoro cessate dai requisiti per il rilascio del
cartelling, verificata eventualmente anche successivamente all’evento, comportera identica azione o
conscguenze contrattual,

L'accertata falsitd della dichiargzione di cui sopra comporterda la segnalazione all’autorita
competente.

Il controlle dell’idoneitd dei cartellini compete al Coordinatore per 1'Esecuzione dei Lavori , al
personale dell’ufficio della Direzione Lavori, al Datore di Levoro della ditta appaltatrice o suo
delepato, e per i lupghi di cantieri coincidenti ¢on ad altre attivith anche al Datore di Lavoro o suo
delegato di queste ultime attivitd (responsabile dell*istituzione scolastica).

Tutti gli accessi nel luoghi di lavoro di persone non munite di cartelling di riconoscimento per
qualsiasi motivo o periodo di tempo anche limitato, ad eccezione di motivi di emergenza o
soccorso, o del personale dell*ufficio di Direzione dei Lavori o della Stazione Appaltante o di
Organi Pubblici di Sicurezza o Ispettivi, dovranno essere preventivamente sutorizzati dalla
Coordinatore per I"Esecuzione dei Lavori.

La mancata dotazione delle persone presenti nei luoghi di lavoro di tessere di riconoscimento o fa
loro falsificazione o compilazione con dati falsi, oppure utilizzo improprio, anche se derivanti da
comportamenti di imprese o persone riconducibili o collegate da vincoli coniratiuali, anche di fatio
o da concludere o finalizzate alla conclusione, concretizzano grave inadempimento alle obbligazioni
di contratio tali da compromettere la buona riuscita dei lavori, pertanto si procerers, ai sensi
dell'art. 136 del D. Lgs. 1632006 ¢ s.m.i., a proporre alla Stazione appaltante la nsoluzione del
contratto a danno dell*appaltatore. Per i cantieri con posizionamento dell’ area logistica {spogliatoio,
servizi igienici, refettorio) all’esterno della zona riservata alle lavorazioni il personale delle imprese
operanti per accedere dalla zona suddetta alla zona di cantiere, o viceversa, dovra utilizzare
esclusivamente le Zzone pedonali (marciapiede),

Le persone che abbiano instaurato con le imprese affidatarie o esecatrici o lavoralori autonomi
autorizzati dal eommitente, contratti di fornitura di materiali ¢ manufatti o di trasporto potranno
aecedere alle sole aree di cantiere di stoccaggio dei mateniali, A tali persone ¢ preclusa gqualsiasi
attivita’ lavorativa nelle aree di cantiere con la sola eccezione della conduzione dell’automezzo
di tragporto dai passi carrai alle succitate zone e viceversa con accompagnamento e sorveglianza a
piedt del preposto del canfiere.

Lo scarico/carico dei materiali dovrd essere effettuato con mezzi d'opera e personale dipendente
delle imprese imprese affidatarie o esecutrici oppure con mezzi d'opera © personalmente dai
lavoraton autonomi.

Meodalita di accesso dei mezzi di fornitura materiali

Allo scopo di ridurre § rischi derivanti dalla presenza occasionele di mezzi per la fornitara di
materiali, la cui frequenza e quantitd & peraltro variabile anche secondo lo stato di evoluzione della
costruzione, si procéederd a redigere un programma degli accessi, correlato al programma dei lavori.

In funzione di tale programma, al cui aggiomarmento saranne chiamati a collaborare con
pempestivith 1 datori di lavoro delle varie imprese presenti in cantiere, si prevederanno adeguate aree
di earico e searico nel cantiere, e personale a terra per guidare | mezzi all'interno del cantiere stesso.
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Procedura per la fornitura di calcestruzzo in cantiere

La fornitura del calesstruzze preconfezionate in cantiere alle imprese esecufrici da parte delle

imprese fornitrici potrd avvenire solamente dopo che le suddette abbiano proceduto a scambiarsi le

informazioni in materia di sicurezza dei lavoratori coinvolti nelle diverse fasi in cui si atticola il

rapporte fra il fomitore di caleestruzze preconfezionato ¢ I'impresa cliente.

Cid al fine di applicare, nei casi in cui I'impresa fomitrice di caleestruzizo non partecipi in alcun

maodo alle lavorazioni di cantiere, quanto prescritto dall’art. 26 del D. Lgs. §1/08, in termini di

collaborazione e informazione reciproca fra datori di lavoro di tali imprese, cosi come precisato

dall*art. %6 .del d.lgs. 81/08 ¢ s.m.1..

L*articolo 96, infatti, chiarisce che I'obbligo di redazione del POS compete unicamente alle imprese

che eseguono in cantiere i lavori indicati nell’ Allegato X del D Lgs. 81/08, conseguentemente il

fornitore di calcestruzzo ¢ Peventuale impresa terza traportatrice non € soggetta a redazione

di POS. Da cid deriva ehe tali soggetti, sempre ¢ solo nel caso che si limitine alla fornitura ¢ al

trasporto del e¢ls, necessitano di ricevere e fornire le informazioni di sicurezza e di

coordinamento reciproco.

Pertanto Tutti i i datori di lavero coinvelti devone procedere a quanto prescritio dall'art. 26 del Ir.

Les. 81/08, cooperando all’attuazione delle misure di prevenzione e protezione dai rischi sul lavoro

incidenti sull"attivith lavorativa in oggetto:

1} si informano reciprocamente, preventivamente ad ogni intervento, sul tipo di lavoro, sui nschi
cui sono esposti | laveratord, sulle misure di protezione gia autonomamente adottate;

2) adottano le misure previste dalla lettera circolare emanata dal Ministero del Lavore e delle
Politiche Sociali Direzione Generale di Tutela delle Condizioni di Lavero:

3) individuano le eventuali misure supplementari da adottare sorte in telazione alla specilica
fornitura;

4} individuano collettivamente § necessari ordini da impartire alle proprie maestranze;

5) ciascuno, per quanto di competenza, impartisce tali ordini alle proprie maestranze;

a) il datore di lavoro dell’impresa csecutrice sorveglia sulle procedure concordate ¢ sull’adozione
delle misure di sicurezza individuate e ge necessario rifiuta la fornitura, anche qualora sia gid
miziata;

7h il datore di lavoro dell’impresa esecutrice (soggetto cliente verso il fornitore di cls) sottoserive il
contratto di fornitura solo nel caso in cui ci sia 'impegno al rispetto della lettera circolare
emanata dal Ministero del Lavoro e delle Politiche Sociali Dvrezione Generale di Tutela
delle Condizioni di Lavoro ¢ ne sia riportato il riferimento esplicite sul contratto medesima.

La succitata lettera circolare € reperibilile a richiesta presso il coordinatore in fase di progetazione

o mediante motore di ricerca sulla alla rete internet con il seguente riferimento

“m_lps.15.REGISTRO UFFICIALE MINISTERO.PARTENZA. 0003328.10-02-201 17,

Dislocazione delle zone di carico e scarico

Lz zone di carico e scarico sono posizionate, in prossimita dell'accesso carrabile area dei cantieri.

L'ubicazione di tali aree, inoltre, consentird ai mezzi d'opera di trasportare 1 materiali nei luoghi di
deposito o di lavorazione, attraversando arec dove non sono state collocate postazioni fisse di
lavore o in caso contrario evitando e interferenze con il personale addetio procedendo alla

movimentazione in assenza di €550,
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Zone di deposito attrezzature

Le zone di deposito atirezzature, sono individuate nelle aree delimitate di lavorazione i modo da
non creare intralcle afle lavorazioni. (filiere, trapani, carotatrici, compressori, molazze, betonicre a
bicchiere, ece.)

| mezzi dopera verranno nelle fasi non operative a fine giomata di lavere riportati pressi 1a sede di
ricaovera dell’appataliore. Nelle fasi intermedie saranno parcheggiate sul suole pubblico; in ossequio
al codice della strada oppure nelle AREE AUTORIZZATE DAL DATORE DI LAVORO
DSPITANTE (Dirigente Scolastico)

Zone stoccaggio materiali

Le zone di stoccaggio dei materiali, sono individuste nelle aree delimitate di lavorazione in modo
da non creare intralcio alle lavorazioni.

Le aree di lavorazione saranno individuate e dimensionate, prima di ciagscun intervento, in funzione
delle quantitd da collocare. Tali quantita saranno stabilite dall’appatatore tenendo conto delle
esigenze di lavorazioni contemporange.

Le are di stoccageio dei materiali ingombranti sono individuate nelle aree esterne pertinenziali
AUTORIZZATE DAL DATORE DI LAVORO QOSPITANTE (Dirigente Scolastico)

Le superfici destinate allo stoccaggio di materiali, dovrano essere considerate per tipologia dei
materiali da stoccars, ¢ valulando opportunamente il rischio seppellimento legato al ribaltamento
dei materiali sovrapposti. Gli accumuli di materiali sfusi o di di scavo non dovranno superare | m.
2,00 di altezza e con una pendenza del fronte di accumulo non superiore a 45°. In ogni caso dovrd
essere verifeata giomalmente la stabilitd del cumulo ¢ esso dovrd essere specificatamente delimitato
coll un parapetio © una zona franca di m 1,50, T materiali conferit in colli omopenel o imballati
dovranno essere impilat secondo le istruzioni fornite dal produttore. Dowvrd comunque sempre
essere garantito un rapporto di impilamento 2 lunghezza lato minore della base di appoggio e
altezza dal suolo maggiore di 0.5. inoltre il suolo dovrad esssere in prane orizzontale (pendenza max
1%). Anch’essi dovranno essere opportunamente vineolaii al suolo con cinghie, catene, funi di
sicurezza o riposti in idonsi scaffali stabilmente vincolati al suole o a strutture permanenti.
Analogamente la zona di deposite doved essere delimitata con una idenea recinzione distante m

1,50 dalla zona di stoccaggio.

Zone stoccaggio dei rifiuti

Le zone di stoccaggio dei rifinti sono individuate in aree periferiche della zona di lavorazione, o
per i materiali insalubri o inpombranti nelle arce pertinenziali esterne dell’edificio e
AUTORIZZATE DAL DATORE DI LAVORO OSPITANTE (Dirigente Scolastico).

Inpltre, nel posizionamento di tali aree si deve tenere conto della necessita di preservare da polveri,
esalazioni malecdoranti, ece. sia 1 lavoratori presenti in cantiere, che gli insediamenti attigui al
cantiere stesso, Gl secomuli di materiali di rifiuto o di di scavo non dovranno superare i m, 2,00 di
altezza & con una peridenza del fronte di accumulo non superiore a 43°. In opni casa dovrd essere
verifcata giomnalmente la stabilita del cumulo e esso dovra essere specificatamente delimitalo con
ur parapetto & una zona franca di m 1,50.
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Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di
lesplosione

Le zone di deposito dei materiali insalubri o con pericolo d'incendio o di esplosions, sia necessari
per I'esecuzione delle opere che di rifiuto sono idividuate in aree pertinenziali esterne periferiche,
meno interessate da spostamenti di mezzi d'opera e/o opergi. Inoltre, i deve lenere debito conto
degli insediamenti limitrofi al cantiere. Esse devono essere AUTORIZZATE DAL DATORE DI
LAVORO OSPITANTE (Dingente Scolastico).

In tali aree si dispone di posizionare segnaletica ndicante la presenza del pericolo ¢ le modalita
comportamentali da seguire (non famare, non utilizzare fiamme libere, ecc.).

MNell'area suindividuata i materiali necessari per le lavorazioni dovranno essere separati da guelli di
risulta,

Impianti elettrico, dell'acqua, del gas, ecc.

Mel cantiere sard necessaria la presenza di aleuni tipi di impianti, essenziah per il funzionamento del
cantiere stesso. A tal riguardo andranno eseguiti secondo la correfta regola dell'arte ¢ nel nspetio
delle lepgi vigenti (D.P.R. 37/08, NORME C.E.L ccc.} l'impianto eletirico per l'alimentazione delle
macchine eo/o attrezzature presenti in cantiere, 'inlegrazione dellimpianto di messa a temra,
l'impianto idrico, quello di smaltimento delle acque reflue, ece.

Esso potré cssere derivato dal conlalore esistente a servizio dell’edificio, ma con autonome lines ¢
protezioni  elettriche  coordinate, previa valutazione della idoneita di potenza per uso
contemporanes con | servizi attualmente allacciati. Viceversa in carenza di verifica o in caso di
inidoneitd si dovia provvedere ad inpltrare richiesta di nuovo allaccio provvisorio all’ente erogatore
¢ sopportame 1 relativi onert.

Tutti 1 componenti dell'impianto elettrice del cantiere (macchinari, attrezzature, cavi, guadn
elettrici, ecc.) dovranno essere siati costruitl a regola d'arte e, pertento, doveanno récare i marchi dei
relativi Enti Certificatori. Inoltre I'assemblaggio di tali componenti dovrd essere anch'esso realizzato
seconde la correita repola dell'arte: le installazioni & gli impianti elettrici ed eletironici realizzati
secondo le norme del Comitato Elenrotecnico Ttaliano si considerano costroiti a regola d'arte. In
particalare, il grado di protezione contro la penetrazione di corpi solidi e liquidi di tutle e
apparécchiature e componenti elettrici presenti sul cantiere, dovra essere:

non inferiore a 1P 44, se I'utilizzazione avviene in ambiente chiusa ¢ non inferiore a TP 55, ogni qual
volta l'utilizeszione avviene all'aperto con la possibilita di investimenti da parte di gerti d'acqua.
(CEI 70.1; d.1gs. artt.80, 81, all.V parte 11 § 5,16, all. VI .§ 6, all. X}

Inolire, tutic le prese a spina presenti sul cantiere dovranno essere conformi alle specifiche CEE
Euronorm (CEI 23-12), con il seguente grado di protezione minimo;

IP 44, contro la penetrazione di corpl solidi e liquidi, [P 67, quando vengono utihzzate all'esterno.
Mon sard necessario procedere ad installare impianti del gas metano.

Le condotte dell'scqua per usi igicnici ¢ di cantiere dovrd essere derivato dalla rete esistente a
servizio dei fabbricati scolastici lugo di intervento, ma con autonome condotte e valvole di
intereettazione, previa valutarione della idoneitd di portata e pressine per ['uso contemporaneo con i
serviz altvalmente allaceiati. Viceversa in carenza di verifica o in caso di imdoneitd 1 dovrd
provvedere ad inoltrare richiesta di nuovo allaccio provvisorio allente evogatore ¢ sopportarne i
relativi oneti.
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Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

la  realizzazione dell'impianto di messa a terva per il cantiere, che dovrd essere unico ed inteprato
con quello esistente per il fabbricato, previa verifica dell’idoneitd. In caso di verifica nepativa si
dovrd provvedere a rendere 'impianto di terra esistente, efficiente ed idoneo ai carichi eletrici
installati nel cantiere.

Limpianto di terra dovréd essere realizzato in modo da garantire la protezione contro i contatfi
indiretti: a tale scopo s1 costruird ['impianto coordinandolo con le protezioni dtfive presenti
{interruttori &'o dispositivi differenziali) realizzando, in questo maodo, il sistema in grado di offrire i1
maggior grado di sicurezza possibile.

l¢ strutiure metalliche del cantiere grandi o considerabili masse estranee necessitanc i essere
collegate all'impiante di terra. Per le stesse dovrd esssere verificata la sutoprotezione dalle scariche
atrnosferiche. A tal fine ci si dovrd riferire ad un apposito calcolo di verifica, eseguito secondo le
vigenti norme CEL

Non dovranno essere presenti lavorator nelle aree esteme gualora le condizioni metereologiche
annunciate o evidenti facciano ritenere la probabilita di temporali. Sono significative la presenza
nel cielo di cumulonembi ovvero ammassi enormi di nubi, simili a montagne dalia base nerastra,
cupa, stess come uno spesso strato ¢ dalla sommita grigiasta, con aspeiti di torr, di colline, di
mcudini oppure di nembostrati cioé nubi stratificate basse, generalmente grigio scure dalla base
gpessn non ben definita, [1 cielo a1 presenta buie e tetro e spesso per la loro presenza si devoto
accendere le luci. 1 cumulonembi e | nembostrati sono snubi temporalescher, ingquantochd, per le
loro grandi dimensiond, hanno una capacitd elettrostatica considerevole, e per tale motive sono
l'origine dei temporali e probabili saette. Sono comunque consentite le lavorazioni con mezzi
meccanici gommati con cabina chiusa purché si possa procedere senza necssita di operatore a lerma
per operazioni ausiliane.

Misure generali per I'esecuzione di lavorazioni in luoghi di altezza

L S —

Lavorator present nei luoghi.

Al posti di lavore suddeth devono essere adibiti almeno due lavorator:, salve che 1 lavon siano
esepuiti entro il campo viseale diretto di altra persona.

E* vietato restare nei luoghi oltre M'oratio di lavoro.

Il lavoratore non pod rimanere nei luoghi oltre il proprio orario di lavoro, salvo giustificati motivi
di carattere eccezionale.

L'accesso ai posti di lavoro se inidoneo deve essere predisposto con rampe di scale, anche verticali,
purché sfalsate tra loro ¢ intervallate da pianerottoli di riposo posti 8 distanza non superiore a 4
meiri 1umo dall'altro.

Tl vano scala deve essere protétto contro ta caduts di materiali.

I posti di manovra depli addetti al sollevamento ed allo scarico dei materiali devono essere
adepuatamente protetil.

L'aria ambiente dei lwoghi deve cssere mantenuia respirabile e, quanto pild possibile.esente da
inquinamenti, mediante sistemi o impianti di ventilazione atti ad eliminare o a diluire, e¢ntro limi di
tollerabilitd, 1 gas, le polver ¢ | vapori pericolost o nocivi.

Ad ogm lavoratore deve essere assicurato un minimo di 3 metn cubi di aria fresea al minuto primo,
salvo un pil elevate limite in rapporto alla presenza di particolani cause di inguinamento
delPatmosfera, L'aria da immetiersi a mezzo di impianti di ventilazione artificiale deve essere
prelevata in posti sufficienternente distanziati da possibili fonti di inquinamento.

La wvelocita dell'aria di ventilazione ai posti di lavoro deve essere tale che, in rapperto alla
temperatura dell’aria stessa, non risulti pregiudizievole per la zalute del lavoratore.

9




Qualora non sia possibile evitare il ristagno dell'acqua sul pavimento dei posti di lavoro, i lavoro
deve essere sospeso quande Paliezza dell'scqua o liquidi vari supera i 50 centimetrl.

MNel caso in cui acgua o Hquidi var superi Paltezza indicata nel comma precedente, possono essere
effettuati lavori di emergenza, unicamente intesi ad allontanare I'acqua o ad evitare maggior danmi
all'opera. Deiti lavori devono essere affidati a lavorator: esperti ed eseguiti sotto la sorveghanza di
assistenti.

Ai lavoratori adibiti ai lavori di cui sopra devono essere forniti idonei indumenti € calzature
imp:;rm-i‘:-abili.

Nei lavori esepuiti si devono adottare sistemi di lavorazione, macchine impianti e dispositivi che
diano luogo al minore sviluppo di polvere, queste devono essere comungue eliminate il pil vicino
possibile al punti di formazione.

Mei lavori per i quali siano disposti, ai fini della lofta contro le polveri, procedimenti ad umida, s
devono adotiare implanti idrici di distribuzione atti ad assicurare una sufficiente quantitad di-acqua
esente da inguinamenti

Qualora per difficoltd d'ordine ambientale o altre cause tecmicamente giustilicate sia ridotia
l'efficacia dei mezzi generali di prevenzione delle polveri, i lavoratori devono essere muniti e fare
uso di idones maschere antipolvere.

Nelle maschere a filtro, questo deve offrire una resistenza aila inepirazione e all'espirazione non
superiore fispettivamente & 15 millimetri ¢ 5 millimetr di colonna d'acqua con una corrente di 50
litri al minuto primo ¢ un potere di ritenzione non mferiore al 95 per cento delle polveri di un
micron di diametro.

I lupghi di lavoro e di passaggio devono essere illuminati con mezzi o impanti indipendenti dai
merzi di illuminazione individuale portatih.

Pud derogarsi-all'obbligo di cui al comma precedente guando si trafti di eseguire lavorn occasionali
o di breve durata o in condizioni tali per cui la predisposizione del mezza fisso sia particolarmente
difficoltosa,

I mezzi o impianti di illuminazione fissa devono garantire nel passaggi ¢ in tuthi i punti accessibili
un livello di illuminazione non inferiore a 5 lux,

Detto minimo & garantito indipendentemente dal concorso dei mezzi di illuminazione individuale.
Fernto restando il minimo di illuminazione prescritte nell'anticolo precedente, in ogni posto di
lavoro deve essere parantito, con i mezzi o impianti fissi, un livello medio di illuminazione non
inferiors 2 30 .

La collocazione e la distribuzione delle sorgenti luminose devono assicurare una conveniente
uniformits di illuminazione.

I lavoratori che accedono & luoghi di lavore devono essere provvisti in aggihunta ai precedenti
sistemni di illuminazione di idoneo mezzo di iluminazione portatile di sicurezza.

Gl impisnti elettrici devono essere conformi alle norme vigenti C.E.L con particolare nfernmento
ad eventuali specifiche situazioni di classificazione del posto di lavoro come®luoge conduttore
ristretio™ o “ambiente umido™.

Indipendentemente dal numere dei lavoratori occupati, 5 vi sia o possa ritenersi probabile la
presenza di gas infiammabili o esplodenti, o per luoghi di difficile accesso (altezza minima= media
aritmetica  ponderata inferiore a m/m?® 1,00, scale a pioli, portatili, botole, condotti, ece.) deve
essere predisposta, per ciascun turno di lavoro, una squadra di salvataggio costituita da un minimo
due lavoratori munita di barella idonea al trasporto degli infortunatl in luogo sicuro e degli ordinari
mezzi di primo soccorso e di requpero. La squadra di soccorso dovrd essere sempre in contatto con i
lavoratori potenzialmente in necessith di soccorso.
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Misure generali di protezione per lavori entro tubazioni,
canalizzazioni, recipienti e simili nei quali possono esservi gas e
vapori tossici od asfissianti

Prima di disporre I'entrata di lavoraton nei luoghi di cui al titolo, chi sovraintende ai lavori deve
assicurarsi che nell'interno non esistane gas o vapori nocivi 0 una temperaiura dannosa e deve,
qualora vi sia pericolo, disporre efficienti lavaggl ventilazione o altre misure idonee.

Colui che sovraintende deve. inoltre, provvedere a far chiudere e bloccare le valvole e gli altri
dispositivi dei condotti di comunicazione col recipiente; e'a fare intercettare i tratti di fubazione
mediante flange cieche o con altn mezz equivalenti ed a far applicare, sui dispositivi di chivsora o
di isolamento, tn avvize con 'indicazione del divieto di manovrarli.

[ lavoraton che prestano la lomo opera allinterno dei leoghi predetti devono essere assistiti da
minimo due lavoraton, situate nell'esterno presso Papertura di accesso, @ muniti —degli ordinari
mezzi di primo soccorse e di recupero..

Quando la presenza di gas o vapari nocivi non possa escludersi in modo assoluto o quando accesso
al fondo dei luoghi predetti & disagevole, i lavoratori che vi entrano devono essere muniti di cintura
di sicurezza con corda di adeguata lunghezza e, se necessario, di apparecchi idonel a consentire la
normale respirazione (autorespiratori ad aria)

Qualora meil luoghi suddetti non possa escludersi la presenza anche di gas, vapori o polveri
inflammabili od esplogivi, olire alle misure indicate nel paragrafo precedente, 51 devono adoltare
cautele atte ad evitare 1] pericolo di incendio o di esplosione, quali la esclusione di fiamme libere, di
corpi incandescenti, di attrezzi di materiale ferroso e di ealzature con chiodi. Se necessario
l'impiego di lampade, queste devono essere di sicurezza.

MNei serbatoi, tini, vasche e simili che abbianc una profondita di oltre 2,00 metri & che non siano
provvisti di apertura di accesso al fondo, qualora non csista la scala fissa per 'accesse al fondo dei
suddetti recipienti devone essere usate scale trasportabili, purché provviste di ganci di frattenuta.

Misure generali di protezione per operazioni di saldatura o taglio
ossiacetilenica, ossidrica, elettrica e simili

Non dedone essere effettuare operazioni di saldatura o taglio, al cannello od clettricamente, nelle
seguent condizioni:

a) su recipienti o tubi chiusi;

b} su recipienti o tubi aperti che contengono materiale quali sotto I'azione del calore possono dar
luogo a esplosioni o altre reazioni pericolose;

€) su recipienti o tubi anche aperti che abbiano contenuto materie che evaporando o gassificandosi
sotto ["azione del calore possono dar luogo a esplosioni o altre reazioni pericolose,

MNon & altresi consentito di eseguine le operaziont di saldatura nell'interno des locali, recipientt o
fosse che non siano efficacemente ventilati.

Quando le condizioni di pericolo suddette si possono eliminare con Papertura del recipiente chiuso,
con l'asportazione delle materie pericolose e dei loro residui, con I'nso di gas inerti o con altri mezzi
o misure, le operazioni di saldatura e taglio possono essere eseguite anche sui recipienti o tubazioni
indicati, purche le misure di sicurezza siano disposte ¢ verificate con continuita sul posto ¢ sotto la
diretts sorveglianza del coordinatore per esecuzione dei lavori.

Mei luoght sotterranei & vietato installare ¢ usare bombole di acetilene o realizzare depositi di
recipienti contenenti gas combustibili,

il trasporto nellinterno dei locali di favoro degli apparecchi mobili di saldamura deve essers
effetnate mediante con carrelli o altri mezzi atti ad assicurare la stabilitd facilita di movimento, 1
recipienti dei gas compressi o sciolfl, devono essere efficacemente ancorati, al fine di evitarne la
caduta accidentale.
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I depositi di gas compressi dovranno essere realizzati in apposila area coperta con tettola e con
quantitativi in giacenza inferiori al 30% del limite di legge

Nelle operazioni di saldatura elettrics e simili neflinterno di recipienti metallici olire afle
dizposizioni precedenti devono essere predisposti mezzi isolati e usate pinze porta cletirodi
completamente protette in modo che il lavoratore sia difeso dai pericoli derivanti da contatti
accidentali con parti in tensione.

Tutte le fasi di saldatura devono essere effettuate sotto la sorveglianza continua di un esperto che
assista il lavoratore dallesterno del recipiente.

Tutte le apparecchiature di saldatura devono essere conformi:alle norme C.EIL, conformi alia
Dirertiva Macchine & munite di dichiazione di conformita C.E.

Misure ganerali_di protezione contro il rischio di seppellimento negli |
scavi

In ogni attivitid di scavo da eseguirsi nel cantiere (a sezione obbligata, di sbancamento, manuali)
dovranno rispetiars le seguenti indicazion generali: 8)  profilare le pareti dello scave secomndo
I'angolo di natural declivio; b) evitare tassativamente di costituire depositi sul ciglio degli scavi; c)
gualera it si rivelasse indispensabile, provyvedere a puntellare adeguatamente 1l fronte dello scave;
d) per scavi a sezione obbligata di profonditd superiore a 1,50 m., posizionare adeguate
shadacchiature, sporgenti almeno 30 em. al di sopra il ciglio dello scavo.

Misure generali di protezione contro il rischio di caduta dall'alto

Per le lavorazioni che verranno eseguite -ad aliczze superori a m 2,00 e che comportine la
possibilita di cadute dall'alto, dovranno essere introdofte adepuate protezioni collettive, in primo
luoge 1 parapetti, 11 parapetto, realizzato a norma, doved avere le seguenti caratteristiche: a) 1l
materiale con cui sard realizzato doved essere rigido, resistente ed in buono stato di conservazione;
b} la sua altezza utile dovra essere di almeno un metro; ¢ dovrd essers realizzato con almeno due
correnti. di cui quello intermedio posto a circa metd distanza fra quello superiore ed il calpestio; d)
dovrd essere dotato di "tavola fermapicde”, vale a dire di una fascia continua poggiata sul calpestio
e di altezza pari almeno a 15 em; e) doved essere costruito e fissato in modo da poter resistere,
nell'insieme ed in ogni sua parie, al massimo sforzo cui pud esseres assoggettato, fenula conto delle
condizioni ambientali e della sua specifica funzione.

Cuando non sia possibile realizzare forme di protezione collettiva, dovranno ebbligatoriamente
utilizzarsi cinture di sicurezza, cid avverrd quindi particolarmente ogni volia che venga rimossa la
barriera, anche parzialmente, per effettuare Javori sul bordo degli scavi o per 'accesso al fondo, o
per lavori su manufatti in quota sia orizzontali che verticali impediti dai parapetti, oppure per il
montaggio ¢ smontaggio degli apprestamenti di sicurezza.

La misura massima di altezze superiori a m. 2.00 si nferisce esclusivamente @i lavori da effetiuare
su impalcati o pontepgi o qualsivoglia piano in elavazione dal suolo. Tale alterza massima, al di
sopra della quale si concretizza legalmente il rischio di caduta dall’alto, per futle le altre
possibili situazioni di caduta € ridotta m 0,50, {(scavi in genere, losse, canali, vani e aperture
nei muori e ned solai ece.) (D.]gs. B1A08 Art. 146, all. IV § 1.7.3.)
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Misure generali di protezione contro il rischio di caduta a livello per
scivolamento o inciampo (superfici di calpestio bagnate da acqua o
altri liquidi, polverose, con dispersione di oggetti di forma cilindrica
o sferica, con presenza di ostacoli minuti, sconnessi per
ammaloramento o riparazioni in corso)

Per le lavorazioni da esegnire che comportino la possibilith di cadute a livello per scivolamento,
dovranno essere introdotte  adeguate protezioni collettive, in primo luogo parapetti e
transennnamenti. [l parapetto, realizzato a norma, dovrd avere le seguenti caratteristiche: a) il
materiale con cui sara realizzato dovra essere rigido, resistente ed in buonoe stato di conservazione;
b} la sua altezza utile dovra essere di almeno un metro; ¢ dovia essere realizzato con almeno due
cormrenti, di cur quello intermedio posto a circa meta distanza fra quello superiore ed il calpestio d)
dovrd eggere costruito e fissato in modo da poter resistere, nell'ingieme ed In ogni sva parte, tenuto
conto delle condiziom ambientali e della sus specilica funzione, Il transennnamento porird essere
effettuato con cavalletti, uniti tra di loro mediante ganci predisposti all"origing o serragpl meccanici
predisposti al momente, barriers mobili in acciao , materale sintetico o legno, solo se idenee a non
essere spostate accidentalmente. E altres] consentito 'uso di pannelli ciechi o in rete metellica
provvisti di piedistalli fissi o mobili, rete in matenale sintetico stampato o tessuto collegata e
sostenuta da piantoni stabilmente infisi nel terreno o sostenuti da piedistalli zavormrati, in quantita
sifficiente affinchd non siano consentite alla rete frecee di inflessione misurate lungo la direzione di
spinta superiore a 20 em e verticale di 5 cm.

Per particolari situaziond con rischio lieve e limitato temporalmente a | ora ¢ solto la sorveglianza
continua di un adddetto, per la delimitazione delle zone di rischio, & consentito 'uso di cartelli di
segnalazione a cavalletto o coni in plastica posti alla distanza tra di loro non superiore a m 200 e
possibilimente uniti tra loro con nastro di segnalazione in polictilene a strisce bianche ¢ rosse.

Misure di sicurezza contro i possibili ferimenti, punture, tagli
contusioni

Tutte le opere provvisionali, necessarie per I"esecuzione delle lavorazioni che verranno eseguite,
che che evidenzino il rischio di impatti con corpi sporgenti o ad altezza d uome, che concretizzino
la presenza di spigoli acuminati, che siano dotate di corrimani con rilascio di schegge, o costruite
con componentl spigolosi o taglienti, dovranno essere dotate di opportune protezioni in materiale
sintetico morbido o spugnoso, tali da ridurre il fattore di rischio.

In particolare si individua in modo non esaustivo la necessita di proteggere:

i tronconi di tondini di ferro darmatura sporgenti dai gett;

I giunii dei ponteggi metallici;

I tubololar dei ponteggi metallict sia verticali che orizzontali inferiors a 2,00 m dal suolo;

Le mensole e i tavolati in legno o metallo inferiori a 2,00 m dal suolo;

zli spigoli delle casseformi o degli steccati sia in legno che in metallo,

Tuti i materiali, di lavorazione non in corso di utilizzo, o di risulta, che contengano oguetti
appuntiti o taglient:, quali a ttolo di esempio frantuma velrost, sindi di lamierati, nfiet ed imball
con chiodi non estratti, dovianno essere prontamente raccolli e deposilati, a seconda del tipo, nel
lnogo destinato alla raccolta dei rifiuti o presso il magazzino dei materiali, prima dell’abbandono
del posto di lavoro, anche temporaneo. E' consentita eccezione per periodi inferiori ai sessanta
minuti giornalien ma a condizione che il luogo di deposito sia segregato con barviera amovibile di
tipo rigido & fissata al suolo e alle strutture permanenti.
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Misure di sicurezza contro i possibili rischi di incendio o esplosione

Durante le lavorazioni in cui esistono pericoli specifici di incendio quali verniciature, pulizie e
preparazione di sotio fondi con sooventi ed ogni qualvolta si usino prodoiti chimici la cui scheda di
prodotto o il contenitore originale riporti il simbole di infiammabile o identiche definizioni anche
implicite & a) & vietato fumare; b) & vietato usare apparecchi a fiamma hibera e manipolare
materiali incandescenti, a meno che non siano adottate idonee misure di sicurezza; ¢) € vietato usare
apparecchi che sviluppine scintille da sfridi di lavorazione; d) & vietato usare apparecchi a motore
endotermico ¢ a motore elettsico di con grade di protezione inferiore & IP 67 e} devong essere
predisposti mezzi di estinzione idonei in rapporto afle particolari condizioni in cui possono essere
usati, in essi compresi gli apparecchi estintori portatili di primo intervento; ) detti mezzi devono
egsere mantenuti in efficienza e controllati almeno una volta ogni sei mesi da personale esperto e
dall’addetto alla lavorazione prima dell’inizio della stessa; @) deve essere assicurato, in caso di
necessitd, Fagevole e rapido allontanamento dei laveratori dai luoghi pericolosi.

Per i lavori di cui al presente piano di sicurezza possono essre utilizzati 1 presidi antincendio
(estintori e rete di idranti UNI 45 /70) presenti nell’edificio, con obbligo di riposizionamento a ogni
fine giornata di favoro e di immediato fpristino dell’efficienza in caso d'uso.

[Ponteggi

L uso di ponteggi ¢ previsto per il montaggio di attrezzature ed esecuzione di lavori in elevazione di
altezza non superiore a 3 m. Il lore uso & subordinato alla presentazione del PLMUULS, da parte del
Datore di lavore Appaltatore e alla verifica di idoneiti da parte del coordinatore per l'esecuzione. |
ponteggt sono soggett alle disposiziond di cui al D.gs. 81/08 sex. V oartt. 1314138 e all. XXII, che
si intendono qui integralmente riportati,

Trabattelli

L'uso di trabatelli {ponti su ruote a torre) € previsto limitatamente per il montaggio di attrezzature
ed esecuzione di lavori in elevazione di altezza non superiore a 3 m. Il lore uso & subordinato alla
presentazione del PLM.U.S. da parte del Datore di lavoro Appaltatore e alla verifica di idoneita da
parte del coordinatore per I"esecuzione, | trabatelli sono soggetti alle disposizioni di cui al [ lgs.
B1/08 sez. V1 art, 140¢ all. XXIII, che si intendono qui integralmente riportati.

\Parapetti

Ogni scavo o apertura verso il vuoto con altezza di caduta superiore a 30 cm (D.]gs. 8108 Art. 146,
all, IV § 1.7.3.) dovrd essere protetto lungo 1l penimetro con parapetto di tipo normale con tavela
fermapieds h. em 20. (DJgs. 81/08 An. 126). Essi saranno costitmiti da transenne metalliche
concatenabili di altezza cm 100 con mancorrente e pannello grigliato o ad aste verticall con passo
massimo cm 10 asccostate  al suolo. Anche gli impalcati e ponti di servizio, le passerclle, le
andatoic, che sianc posti ad un'altezza maggiore di 2 metrd, devono essere provvishi su tulti 1 lati
verso il vuoto di identico robusto parapetto e in buono stato di conservazions. Inaltre i parapetti di
protezione contro tutte le suddette situazioni di caduta nel vuoto che presenting altresi la possibilita
di caduta di oggetti dall’aito devono essere inteprati alla base con una robusta barriera cieca di em
30 minimo di altezza a partire dal punto di-appoggio. 5i considerane tali le situazioni in cul possano
cadere oggetti con percorso verticale superiore & cm 150 (D.gs. 81/08 Art. 11%), 1 parapetii
ancorché integrati della protezione supplementare in alternativa a quelli metallici possono essere
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costruiti di altro materiale purché rigido e resistente e in buono stato di conservazione; con
un'altezza utile di almene un metro ¢ sia costituito da almeno due cerrenti, di cui quello intermedio
posto a circa metd distanza fra quello superiore ed il pavimento. Sia costruito e fissato in medo da
poter resistere, nell'insieme ed in opni sua parte, al massimo sforzo cul pud essere assoggettato,
tenuto conta delle condizioni ambientali e della sua specifica funzione ed inolire dotato di tavola
fermapiede nei casi suddedti. (D.dgs. 81/08 alLXVII § 2.1.5.)

La rimozione dei parapetti per effettuare le lavorazioni in prossimitd del vuote o la loro
instaflazione dovra avvenire con personale dotato di D.P.L coniro la caduta nel vioto,

& percib necessario che 1 lavoratori utilizzino idonei sistemi di protezione compost da divers
elementi combinati tra loro idonesmente, ovvero imbracatura indossata, cording, connettors;
dispositive di ancoraggio, puide o linee vita flessibili assicurati tra di Jore, ed eventualmente
assorbitori di energia, dispositivi retrattili, guide o linee vita rigide.

Tali sistemi di protezione, muniti di certificate per T'use specifico, non devono permettere una
caduta libera superiore a 1,5 m o in présenza di dissipatone di energia a 4 metri.

Ovviamente 1] sistema anticaduta deve essere assicurato, a parti stabili delle opere fisse o
provvisionali. (D.lgs. 81/08 art. 115)

Gabinetti

I servizi igienici del cantiere saranno realizzati utilizzando un motoveicolo poste nelle aree esteme
del fabbricato opeetto dell’intervento o sul suolo pubblico. Alternativamente qualora il Dirigente
scolastico renda disponibile N"use di un servizio igienico adeguatn esistente all’interno dell’edificio
scolastico, 51 poird optare per tale ultima soluzione. In questo ultimo caso il personale dell’impresa
appallatrice per recarsi nel locale a loro destinato doved percorrere il percorso obbligato ¢ segnalato
con apppositi cartelli ed avtorizzato dal Dirigente scolastico. La pulizia dei servizl igienici nonche
la dotazione del materiale di consumo per 1'igiene della persona sono comungue sempre a carico
dell*appaltatore. In alternativa appaltatore  potrd stipulate convenzioni per "utilizzo di servizi
igienici presso i lecali pubblici nelle adiacenze del luogo di intervento. In tal caso la convenzione
dovri essere espressamente acceftala dai lavorator.,

In caso di impossibilitd dell’adozione di tali misure la ditta appatatrice dovrd metlere a digposizione
delle maestranze un idonco autocaravan completo di tutte le dotazioni necessarie al risetto dela
norma di sicurezza vigente, idoneo per ospitere almenc 3 persone.

Spogliatoi

Gli spogliatol per le maestranze addetie ai cantien saranno realizzati utilizzando un metoveicolo
posta melle aree  esteme del fabbricato oggetto dell’interventc o sul swolo pubblico.
Alternativamente gualora il Dirigente scolastico renda disponibile 1'uso di un locale. adeguato
esistente all’interno dell’edificio scolastico, si potra optare per tale ultima sohtzione. In questo
ultimo caso il personale dell’impresa appaltatnice per recarsi nel locale a loro destinato dovrd
percorrere il percorso obbligato ¢ segnalato con apppositi cartelli ed autorizzato dal Dirigente
scolastico. La pulizia dei locali ed il loro arredo con armadi poriabiti, appendiabiti, sgabelli,
dotazioni per Mgiens della persona, docce, ecc. zono comungue sempre a carico dell’appaltatore.
Dovranno altresi esserre particolarmente  attuate misure di confrollo ¢ prevenzione da parte
dell’ Appaliatore sui comportamenti del personale affinché non avvengano schiamazzi, chiacchere
ad alta voce e rumori non compatibili con |"attivita scolastica,

In alternativa |'appaltatore potra disporre che il personale 81 rechi nel luogo di intervento gid in
abiti da lavoro e ntorni in tale condizione presso la sede aziendale. In tal caso i lavoratori doveanno
avere idoneo spoglistoie presso la sede dell*appaltatore, recarsi in cantiere con i mezzi di trasporio

43




messi & disposizione dal datore di lavoro appaltatore; Ja presente modalith operativa dovrd essere
espressamente accettata dai laverator,

IRefettori

I refettori per le maestranze addette ai cantieri sarannoe realizzati utilizzando un motoveicolo  posto
nelle aree esterne del fabbricato oggetto dell’intervento o sul suolo pubblico. Alernativamente
qualora il Dirigente scolastico renda disponibile I'uso di un locale adeguato esistente all’interno
dell*edificio scolastico, si potrd optare per tale ullima soluzione. In questo ultimo caso il personale
dell’impresa appalatrice per recarsi nel locale a loro destinate dovra percorrere il percorso
obbligato e segnalato con apppositi cartelli ed autorizzate dal Dirigente scolastico. La pulizia dei
locali & comungue sempre a carico dell’appaltatore. Le dotazioni per il loro arredo con armadi,
appendiabiti, sedie, tavoli, frigorifero. scaldavivande, ecc. ¢ anchessa a carico dell’appaltatore.
Dovranno altresi esserre particolarmente attuate misure di controllo e prevenzione da pane
dell’ Appaltatore sui comportamenti del personale affinché non avvengano schiamazzi, chiacchere
ad alta voce e rumori non compatibili con 1 attivitd scolastica.

In alternativa 1"sppaltators  potrd stipulate convenzioni per la somministrazione o il consumo dei
pasti personali presso i lecali pubblici nelle adiacenze del luogo di intervento, In tal caso la
convenzione dovid essere espressamente gecettata dai lavoratori.

Camere di medicazione

Il locale spogliatoio dovra essere dotato di un lettino di tipo medico nonché una cassetta di
medicazione con la dotazione di cui all'elenco prezzi della sicurezza, per gli usi immediati di

zoccorsn al personale operante in cantiere.
Mel caso in cul dovessero verificarsi degli ineidenti necessan di assistenza medica durante le fasi

lavorative si provvederd ad avvertire il 118 che trasporterd I'infortunate presso il pi vicino
ospedale,

Il caso di adozione dell'opzione di spogiaioio presso la sede del datore di lavore appaltatore la
citata casseita di medicazione dovra essere disponibile nel mezzo di trasporto.
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Criviebo ci nocesse alle persone pon- auloricssle.

Vielie fumare,

Caricli sospesi.

Perscala gemericn,

Tansions cleitrica pericolosa

Caduta con disfivelin,

Pericobe di inciampo.

Obblige pencrico (con evenhzale canelln syppbementare)

PP > ®@®
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Passagiio obbligeionio per [ pedoni.

Pearcorsofllscitn emergenza,

Percorsodllsciia envegenss

Tarcorss da seguire [sgnali di mformazions addizionale ni pannelli che sguane),

Lamcia antincendin

EstEntnae.

Estimore

Allarme

Intermutions
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I case di dncendio rempere &l veso

I CAS0 D
INCENDIO

ROMPERE IL
YETRO

Allestimentn pontegio

PlI’IT'EFIl
ALLESTIMENTO

A @

move, o
LZONA AD ALTO RESCHID !
Taviante mooneentrazione @ tutte e persone

A N e LA non autorizzate

000

E OBBLIGATORIO USARE | MEZZI
DI PROTEZIONE PERSONALE IN
DOTAZIONE A CIASCUNO

Al resehdo

Apertura nel Juale

&
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Caduta malertali

E OBBLIGATORIO USARE |
MEZZ| DI PROTEZIONE
PERSONALE IN DOTAZIONE

A CIASCUNO
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LAVORAZIONI E LORO INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
{punto 2.1.2, fettera ¢, Allegaro XV del D.Lgs, §1/2008)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D Lgs. 81/2008)

|ALLESTIMENTI

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi & Sottofasi:

Allestimento di cantiere lemporaneo su strada

Allestimento di sarvizi igienico-assitenziali del cantiers

Allestimento di depositi, zone par lo stoccaggio dei matesiali @ per gii impiant fissi
Allestimenta di servizi sanitan del cantiere

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso

Reallzzazione della recinzione & degli accessi al cantisre

Realizzazione di impianto di messa a terra del canbiers

Realizzarione di impianto idrico dal cantiere

Smobilizzo del cantiors

Allestimento di cantiere temporaneo su strada (fase)

Allestimento di un cantisne aperanen hueo woa sieadn carrabile senza imermuzions ded servizio

Macchine utilizzate:
1] Dumper.

Lavoratori impegnati;
1)  Addeto ailaliestimento di cantiere ternporanss s sbrsila;
Aubdento all'allestinsento di wn cantiens wmporsnes lungs ona strada carrabile senza intermiziane del servizio,
Misure Preventive e Protettive generali, aggivntive a gualle specifiche fportate nel succassiva
capitolo:
ay - OPL addetto all'alestimento di canliere: Smpocaneo su shisds,

Dewonn =ssere forniti al lnvarmtore adeguati despogitin di prolezsone mifividuale:  wh cazsn: Ly g-uaﬂu'-. €} acchiali B
tenubs: d) maschering antbpolvere; of indumendi ad-alta visibilitn; f cofzatire i sicorez2a con seola imperforabibe,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)l Inwvestmento, ribattamento;

b} Rumone per "Opersio pofvalente”;

Attrezri utilizzati dal lavoratore:

a)  Abroezzi rmanusal;

b} Scala semglicn;

£} Sega dincolare;

d} - Smergliatrice angolare (flessibile);

&) Trapand elettrion;

Rischi generati dall’uso degli attrazzi;

Punture, tagll, ahrasioni; Lkt oolpl, inmpatt,- compressioni; Caduta dall'ahto; Movimentazions masuale dei canchi;
Elettrocuzions; Inalaziocne polver, fibre; Scivolamenti; cadute a livelo; Wstici,

Allestimento di servizi igienico-assitenziali del canticre (fase) _

Albsstimenta di servis prienico-sanitarn costwin da feeall, diremamente deaviti nelledificio oppetto dell'intervento, in edifici attigui,
o in Firobtere Ff:ﬁhhricut: nppns]lum:ﬂhz approntaie, nei guali le maestranze passono wimfrusre di pelisflar, dicenilort, servis
ipreniel, loeall per rpassne, per Evars, per il ricambio dei vestit,

Macchine utilizzate:
i}  Autocarmg;
2} Autogr.
Lavoratorl impegnati;
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1) Addetto all'allestiments di servid kpdenico-assistenziali del cantiers;
Addeto all'allestimento di servizi igicnico-sonitari costituit da locali, direttamentes ricavati nell'edificio opgetio dellindervents,
in edifici atligui, o in strutlere prefabbeicate appositamente approntate, nei quali le masstranze postona ukufnsire di refetor,
dogmitari. servizl ighenici. locali per ripesnre, per Invirsi, per il ricambio dei vestil
Misure Preventive e Protettive generali; aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo;
a} DPL addetto all'allestiments di servisi igienico-assistenziall del cantiers;
PrEsCrii Crpanzzaiive.
‘Eﬁ{*‘l.lmn gesere fornit o Iowormtor sleguati dispesitivi & probesicae individiabe: a) casee. B) guantt; € calzalare di
sicursis con suala antisdrecclolo ¢ imperforabiie; d) accliali di sicurezzn,

Rizchi a cul & esposto il lavoratore:

a) Caduta di matenale dallfafto o & ello;

b3  RBumore par "Operaio polhvalente”;

Attrerzi utilizzat dal lavoratore:

a}  Andatole e Passerelle;

b}  Attrezzi manuali;

c) Ponte su cavallett;

d}' Ponteggio mobile o trabatiello;

] Schla doopda;

1 Scala semplice;

g) Sega crcolare,

h}  Smerigliatrice angolare {flessibile};

i) Trapeno elettrics;

Rischi generati dall'uso degli attrez:i:

Cacuta dall'aio; Caduta o materiale dall'alto o a vello; Punture, tagh, abrasioni; Url, colpi, impatti, compressioni;
schvolament], cadute a livelio; Movimentazione manuale dei carichi; Cesofamenti, strtolamenti; Elettrocuzione;
Inafazione pobeer, fibre; Listioni.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per

li impianti fissi (fase)
Allestiments di deposiii per materiali & Rttrerminre, eone sooperie per bostoccaggio dol materiali ¢ zone per VistoHazions di impianti
Cisan di camtiere (betonbera, shlos sehioil

Macchine utilizzate:
1) Autocaro
3} Autogrie

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di deposit, 2ome per-lo steccaggio dei materiali € per gl impianti fissi;
Addaito all'nllestimenta delbe zone del contiere per Lo stocagein i maberiabi, d) deposito di materiali ¢ delle adirezestura e per
Fistallazione di bmspeani fisst guali betoniera |, siles; baneo dei fermaieli, ecc.,
Misure Preventive & Protettive generali, aggiuntive a guelle specifiche riportate nel successiva
capitolo:
a)  DPL: addetto all'allestimento di depesit, 2one per bo stoccaggio del materlali e per gli impianti fest;
Prescrizion Creariizr e
Crevono essare fornili oi lavormton adeguati dispasiiave i proteziane individeale: akcascns by guanli; €} calmtore i
sleurersa con sunla andsdracciolo e imperforabile; ) occhinli of scurerzn

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a} Caduta di maberiale dall'aio o3 fvello;
by Rumoee per "Operaio polivalents”;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Andaboie & Passeralhe;

b}  Attrers manuall;

¢} Ponte sucavalletti;

d}  Ponteggin mobile o trabattallo;

)  Srala doppla;

f)  Scale semiplice;

g)] Sega drcolare;

h)  Smeriglabrice angalare. (fessibile);

i)  Trapand eletrion;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
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Caduta dafl'alte; Caduta di materizle dall'alto oa Ivelo; Punture, taalf, shrasioni; Urtd, colpl, mpattl, comprassioni;
Scwolamenti, cadute a livells; Movimentazione manuale del carichi; Casolament, stritclamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polver, fibre; Listioni.

Allestimento di servizi sanitari del cantiere (fase)

Albesrimento di servizl snilar costitodli dai predidi (cassetiz 4 prosbo soceorso, paechetlo di medizarione, camera di medizaziong) &
dai locali necessarn all'wividn di oD S0CCorss in condiere indispensabili per prasiarn le prirnr: imimedinbe core 8 Invorakon feriti o
colpiit da madoos Improvyishs.

Macchine utilizzate;
1y Autocsrro,
2} Autodrl.

Lavorator] impegnati:
1} Addetto alifallestimento di servl sanitan del cantiere;

mddettn all'allestimento i servizi smitari costitwiti dai presidi (cassedla i pronlo soccersn, I'rul.'l.'hﬁl.-rr di melicaxione, carmera
di medicamionet e dai locali necessani all'sttivigd 4i promto soceorss in cantiers indispensabili per prestare le prime immedinte
care 3 Everglon et o colpili da malare bnprovvisia.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a guelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a)  DPI: addetto af'allestimento di semvizi sanitar del cantiers:;
Devomo esserd fordth ad Bvoraton adepoat] dlsposidvd & proteeione individuale: ab caseo: b peanils ) caleature di
sicurezza com suala antisdrocciode 2 imperforabile;  d) acchiali i skcuresam.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

ag) Caduta di materale dall'albo o a livallo;

b}  Eumore per “Operaio polivatenta”;

Attrezzi utilizzat] dal lavoratore:

a)  Andatole 2 Paszerelle;

b)  Atrerzi manuali;

c] Ponte sy cavailek;

dy  Porteggis mobile o brabattella;

&) Sgala doppia;

My Scale semplice;

g} Sega clreolase;

R} Smengliatice angolare {fassibie):

i}y  Trapano elettrico;

Rischi generati dall’uso degli attrezszi:

Caduta dalfalto; Caduta di materizie dall'shto & a livello; Punture, tegli, abrasiond; U, colpi, impatt, compeessiond;
Sciwolament; cadute a livelle; Movimentazione manuale dei carichi; Cesolamentd, stritclamenti; Elettrotuzions;
Inalazione polwern; fibea; Ustioni.

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso (fase)

Upernzipni di rn[:mla:g_g.in, trasfarmaziane e smonlagpin del peategeie meinllico fissog di 1'q1u|ng.i‘.'.| o tuhi e gionti, a Llzlai predabbricati,
o8 mpntan & traversi prefabbricati, 6 confoemith slks istruziont ded libvetto di Autorizzasione Mindsteriale e sccondo le procedurs
] FiMLES [Pisoo di Moentepgio, Llsa @ Smonlageink

Macchine utilizzate:

1)

Aurbocaid,

Lavorator impegnati;

1}

Addetto &l montzooio e smontagolo del pontegalo metallico fisso;

Adcetio alle np:mriuni di monrgrin, trasformeazione osmontaggio del p-qml:ggin mehllico fisso, di tfpologia a tabi e giunki, a

telai prefabbricati, o 8 moeatanti ¢ traversd prefabbricadi, in conformitd alle istrozioni del libretto di Ausorizzazions binisteriale

¢ decondin e proosdare del PigATS (Fiono di Momtagaio, Use & Smoategpiod.

Misure Preventive e Protettive generall; aggiuntive a quelle spedfiche riportate nel successivo

capitolo:

a} DPI: addetto al montaggio e smonkaggio daf ponbeggio metallios fissa;
Devomo essere foendtl af lavoratose adeguatl disposiiivi di protezione [ndividuale: 8 chmedto (=i per pll addett] al
mu}nrqggil:u che per guanti pariecipano al favoro dz lerm; @i clmetli devapo essere cmrednll da cinghim soflogola,
indizspensabile sopratiuito per ¢hi, vorande in-elevazione, & impossibilitsio a recuperare . faeillmente il casco
evenituabmeente perdubed) b) goandi; o) cindira di sicuresss o dissipazions di enesgiss d) calzalure da sicoresza son swala
anisdrocciste ¢ imperfornbiks,
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Rischi a cul & esposto il lavoratore:

g} Blettrocizione;

b} Movimentazione manvale dei carichi

¢} Rumore per "Ponteggiabore”;

Attrezz utilizzati dal lavoratore:

g} Argend a bandlera;

by  Attrezsi manuali;

) Fontegolo metallico fisso;

d} Scala semplice;

&) Trapano elefirico;

Rischi generati dall'vso degli attrazzi:

Caduta di matériale dall'albo o a livello; Elettrocusone; Punture, tagl, abraskoni; U, colpl; empatti, comprassioni;
Caduta dall'alto; Scvolamenti, cadube & Feelio; Movimentazions manuale dei carichi; Inalazione pobver, fibre;
Listicini,

Realizzazione della recinzione, segregazione dei luoghi di lavoro
interni ed esterni) e degli accessi al cantiere (fase)

Reabizzazions dellz recinzions, of fine di impedire Pecosssn invelontanio del non addetti al lavori, ¢ depli scosssi al cuntizre, per
ezl @ laviratan. La secinvione dovr esoere di altexra non minene 2 quella richiesa dal vigente regalaments edilizio. realizzata con
[mmiere grecate, reli o-aliro efMican: sstemss df confinamento, adepuataments sostenule do paletti in kegro, metalba, o altm infissl acl
beereae, o AppoEEinli e sostenyli solidamenie dalle siruthere esistenti @ con ddoned supporti

Macchine utilizzate:
1] -Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto #fa realizzazions defla recinzione & degll sccess al cantsere;
Addea alla reslizzmzione della recinzione, al fine di impedire Pacostse involantand det non addetil al lavorl, & dapli acoessi al
canliene, per e @ [Avaranr,
Misure Preventive e Protettive generali, aggivntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
al - DPL: addetto afla realizzazione della recinzione e degli accessl al cantiers;
Presenions Ciraierative,
Devona essere forniti -l lwirtore adeguati disposicivi & protezione individuale: @) casco; by guanti;: ¢} occhiali a

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

ay  Rumore per "Operaio polivalenta®;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a}  Andato e Pastersie;

b} Attress mangali;

¢ Soala-doppla;

d)  Scals semplice;

&) S=ga circolare;

fi  Smerigliatrice angolare (flessibiie);

a) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dallalty; Caduta di materiale dall'alto o a livelio; Punture, tagli, abrasioni; Urt, colpi, impatd, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazions manuale del carichi; Bettroourions; Inalazione poberi, fibre;
Scivaiarment, cadute & Rvello; Listionl,

.......

Realizasdone dellimpianto di messa a 1eerd, unico per Pintera arck di cantiers ¢ composte, essenzinlmente, da choanent di dispersione
(puntazze), dei conduttor di terra ¢ dai conduttori di profesione. A quest sl aggiungong | coadubion equipotenziali destinati olla
messa a berra deble masse ¢ dell: eventuali magse estranee,

Lavoratori impegnati;

1} Addettoalls reslizzazione di Impdanto di messa a terra del cantiers;
Eletiricisla addetio alla realizzazione dell'impionta di messn & t=rra del cantiere wd all'iedividuszione ¢ collepamente nd esse di

tutle le masse metallehe che ne besssitans

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a queile speciliche riportate nel successivo
capitolo:

a) DPIL: addetto alla reafizzazione di impianto di messa & terra del cantiers;
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Crevonn essere foenit -al Eavorstors adeguati dispositivi i prdezione individuale: a} cascor b} guanti dieletisici; €}
calzaruee di sieurezza con suola anisdroccioln e imperforabile; d) clivhone 45 gicaraiza,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzions;

b Rumore per "Elsttricista (oicle completa)”;

¢} Vibrazioni per "Elettricista {ciclo completo)™;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrerzi manuali;

b)  Ponte su cavalletti;

c}  Ponbeggio mobile o trabattess

d)]  Scala doppéa,

e) - Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonac)

gl Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrexzi:

Punture, Eagli, abrasion); Urt, colpl, impatt, compressiond; Scivolamenti, cadute & Mvelio; Caduta dallalto; Caduta di
materiale dall'alto o & livello; Movimentazicne manuale dei carichi; Cesclamenti, strtodamenti; Elettrocurions;
Inalazione polveri, fipee; Tmkazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Realizzazione di impianto idrico del cantiere (fase)
Reenlizeazione delfimpinnto idrico del cantiere, mediante la posain apera di tubazioni (m ferro o pov.e. o polictilene o mme) con
paunti saldati o raccordati meccanicomends ¢ def relativi sceessor.

Lavoratori impegnati:
11 Adgetto alla realizzazione di impianto idoco - def cantiers;
Mraulico addeito alle realizeasions dellimplando idrico del cantiere, mediante. L posa in opsea di tubszioni {in fermo o prc. o
palictibene o rame} con giunti mbkdog o mccordati mectanicamente & dei mlziivi pcoesso,
Misure Preventive ¢ Protettive generall, aggiuntive a quaele specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPL sddetto alla realizzazione di Implanto idrico del cantiere;
Devono essre forniti al lavoratore adeguati dispositivi di protesions individuabe:  a) cascol b)) guanii; c) occhiali
protettivic  d) calzature di sicureces con suols antisdraccholo @ imperformbile; ) occhiali o visiera i sicurezza; 1)
Hoprojellori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  Bumore per "Idraulica”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

aj Aitrezd manuali;

b}  Tragang elettrics,

c]  Scala semplicd

Rischi generati dall'uso degli attressi:

Punture, kagli, abrasioni; Urti, codpl, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inatazione podven, fibre; Ustioni; Cadula
dall'alte; Movimentazione maneale del carichi.

'Smobilizzo del cantiere (fase) _

Smohilizze del cantiers relizzsio sitraverse (o smondopgia defle postaioni di lavare fisse di it gli impiant di cantiers, delle
pprcre provyisionali € di proezions, della recinzions posta i opera ol l'insediamento del conticrs stesso od il carbeamento di tatte Je
ntirezzature, macehine ¢ materiali eventualmente presenti, su sutocarri per 'allontanameinlo.

Macchine utilizzate;
1) Autocars;
2} Butogr;

3} Carelld elevatore.

Lavoratori impegnati:

1)  Addetto allo smobiizzo del cantiers; _ :
Addems ablo smobillzze del contiers relizoe abiraverso 1o smentsgglo delle postozioni di livors fisse, di tund gli bopiantd di
candicre, delle opere provvisionall ¢ di protezions, delln recinzione pasia in operd allinsediamento del condiers stesso e il
cartesmbente di tide le aftrezzaiare, macchine e mitedall eveamialmenns presenti, su autocami per Fallontanamenlo:

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo;
a}  DPL: addetto allo smobilizze del cantiere;
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Lrsm s

Devone essere Fomitl i lvorlon adeguan dispossiiv di protezione mdividuals:

sapnrersa oo sunla wntisdrucsiolo e mperforabile; d) occhinli di sicurezea,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a}l Caduta di materiale dallallo o & livelk;
b} Rumare per "Operaio polivalente;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Andatoie e Passerelle;

b} Arganc a bandiera;

C}  Abrezzi manuali;

d)  Ponbe S0 ocawalietti;

e)  Ponteggio meballiog fisso;

) Ponteggic mobie o trabattels;

gl Seals doppia;

h)  Scala semplice;

i) Trapanc elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi;
Caduta delfalte; Caduta di materiale dalfalto o a bvello; Elettrocuzone; Punture, tagli, abrasioni; Urki, colpd, impatt,
cormpressiont:. Soivolamenti, adute a Fwello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoismenti, stritolarent];

Inalzzione palveri, fibre; Li=tioni.

a) casqo; b)) paandi; €) colestuare di

DEMOLIZIONI, DISFACIMENTI E RIMOZIONI

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Demaliziona di pareti divisorie

Demalizione di lompagrature (Lamponature)

Taglio di muratura a tutto spessore

Taglio parziale dello spassore di muratura

Rimozicne di cls ammatorato di balooni & logge

Rimoziene di cls'ammalorato di pilastri, bravi, pareti
Rimwozione di controsoffittature, intonad e rivestimanti inberni
Rimsozione di impianti

Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni

Rimozions di massetio

Rimozione di pavimenti estemi

Rimoziane di paviment! interni

Rirmozione di paviment] su balconi e logoe

Rimozione di pavimentd sy coperiura plana

Rimogione di ringhizre o parapetti

Rimozione di soassaling, canali di gronda, pluviali

Bimozicne di serramenti estemi

RimoZione di serramenti internd, vetri

Sverniciatura e pulizia di superfid esterne

Demolizione di pareti divisorie (fase)

Demolizione di pareti divisorie in lagerizi forati o bloechi di caleesinizze, esegia e sante ot rzeo db aitreezl meocanicl da iﬂgrm,
a percussions & manuali, Durantes [a fase Invorativa 5 preveds i traspore arizzoninde ¢ verticale del moteriale Jf risilie & cermits ¢
Faccaiastamenta def materiall evenmunbmente recuperabill,

Macchine utilizzate:
1) Autocarrs;
2)  Dumper;

3y Pala meccanica.

Laverator] impegnati:
1}  Addetto alla demolizione di paredi divisarie;
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Addero glla demolizions dil pareti divisorie b katerizl foracl o blocchi di calcestmuzzn, esepuita medionte Putilizee di atirerzi
meccanici da nglic, p percussione ¢ manuali,
Misure Praventive @ Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successive
capitolo:
a} DPL: addetto alla demolizions i paneti Svisorie;
Prescrizian’ Crganizzaiive;
Dreveno sssere forniti al lavorstors adeguati dispositivi di protegione individuade: a) goantl; b} caser; o) calzators di
sicurinen oon ol aliscivoks e imperfarabile; d) ccehiall, o) oloprotetbari

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Imalazione podveri, fibre;

b}  Rumcre per "Opergio comune polivalente";

o) Vibrazioni per "Operaio comine polivislents";

Attrezzi utilizzati dal lavotratore:

a) Argano a bandioera;

b) Argano a cavalietto;

c)  Attrezzi manual;

dd  Compressore con motore endotenmics;

e} Markels dermoitore pegmatico;

F}  Ponke su cavallett;

g) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dallfalto o & Welln; Elettrocurions; Bunture, tagli, abrasioni; Urtl, ooipd, impatt, oxnpressioni;
Inalazione furnl, gas, vapor; Incandi, esplosiond; Indtazionl cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione pofver,
filbre: Movimentazione manpabe del carlchi; Schvolament], cadube a livello; Cadula dalalba.

Demolizione di tompagnature (tamponature) (fase)

Demidizione di tampagnatung [ fatertz] foratl o blocehi di caleesinuzzs, creguitn mediznte Putfilizze di abirezzi meceanici-da lagla. a
percussione & manszli Duranie la fise lavarmtiva @ preveds o raspono erizzontale e verticale del matenale di risulia, la cernit e
Paccapmstamendo dei materiali eventoalmente recuperabili,

Macchine utilizzate:;
1} Autocarro;
1) [Cuemper;

3] Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alls derolizione di tompagnature;
Addetio alla demnliziane di fompagnature in fiberiz {onsl o blocehs di caleestruzze, csopaits mediante Putilizzo i atirezzi
nzocanicl da tapdio, & percussions ¢ manaii.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitalo:
a)  DPL addetto alla demaolizione di Bxmpagnatone;
Pragorisom ;
Dievona essere forniti ol lovorstore adepunti dispositivi di provesione individuale:  a) goanti; by caseo; € calzature di
sieuregzn con seoln aiiscivolo o Emperfomabile; d) oochiali; &) odoprodetors,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a}  Caduta dallalbo;

b} Inalazione polveri, fibee;

¢} Rumore per "Operaic comune pilvalents”,
dy  Wibrazionl per "Operalo comune polivalents";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

&) Arganoa bandiera;

b} Argeno a cavalietio;

3 Attrezz manuall;

d} Compressore con motore endobermicog;

e) Martello demolitore pneumakico;

fi'  Ponte su cavalletti;

9] Ponteggio metallico fisso;

h)  Pontepgio mobile o trabattelo;

il Scala sermnplice;

Rischi generati dall'use degli attrezzi;
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Caduta di materiale dalfalto o a livelio; Bletirocuzione; Purture, -tagli, abrasioni; Urt, colpl, imgattl, compressiond;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, espigsioni; Irritazioni cutanes, reasionl allergiches; Scoppio; Inglazione pobveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Savolamenti, cadute & fvello; Caduta dall'alto.

Taglio di muratura a tutto spessdrﬂ (fase)

Tagleo 2lls base oi avorarura per tubto o spessors, csepuite medints 1"Wilizze i stirezzstors da laglio e 2 percosione. Durarse la fase
lawarnliva 51 prevede Bl frasporio orizsentade @ varscale del materiale di cisulin,

Macchine utilizzate:
1) Pupper,

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al taglio df murature & tutio spessona;

Addzire al taglio alla base di murmbom per gt T spessore, exeguito mediante Futilicze di sitrezesturs de toglio <8

pErCiE s o

Mizure Preventive & Protettive generali, aggiuntive a guelle specifiche rportate nel successivo

capitolo:

2} DPI: addetts al taglio & murature 2 btto spessore: _
Fresoripion Crganzzabive:
Dreveno esscre formifl l lavorators adeguati dispositivi di protezione individuale: a) gusnti; b) casco; < calzature di
sicurezza oon sualz sntiseivala ed emperlorabale: d) ccchiall: &) stoprobeton,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

&) Inalazions polven, fibre;

b} Rumcre per "Operalo comune polhvalenta”;

€} Wibrazioni per "Operaio comune polivakente”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Arganoa bandiera;

b Anganc a cavalletta;

) Adrezs et

d)  Compressons oon motore endobermicn,

&)  Martetio demaolitore pnewmatico;

)  Ponte su cavalistt;

q)  Ponteggio metaliico fisso;

h})  Ponteggio mobile o trabatictic;

iy  Scala semplice;

i Tagharmur;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Cacuta di materiale dafalto o 2 livelio; Bettrocuzione; Punture, fagll, abrasioni; Urti, colpl, impatti, compressioni;
Tnalazione fumi, gas, vagori; Incendl, esplasionl; Irdtazioni cutanee, reacion allergh:hr.:,. Scopais; Tnalazione polved,
fibre: Movimentazions maneale del carichi; Sdvolamenti, cadube a Bvello; Caduta dall'alto; Cesoiamenti,
stritolament; Ustioni,

Taglio parziale dello spessore di muratura (fase) |
Taplla prrziale dello spessore i maraturo per fa formazione del cordode in e e per la realizeaiione di ampnersanare ad armedors 4i
ripartiziene aricenilall (sete elerosaldma, profitsl in acciaio @ doppio T, scc.), rimeziene delkn primn wvella del solzio oodella pronss
porte defla volting, Taglio esepuite mediante Mutilizen di sttrezmstun 33 laghe o 8 paroussions. Durante b fise lavemsive si prevede il
traspicte arizzontade ¢ vorticabs del mareriole di riselea,

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Laveratori impegnati:
1} Addetts al tagho porgiale dello spessors df muratura;
Addeita al taglio parzlake delbe spessore di murators per 1n formazione del cordode in e per o reslizmsione dF amimorsstare
pl-mrmnadiore cli ripartiziome arizmontali (relc efotresabdata, profilat io sccinke a doppée T, eec.), rimazione della prima tavelia
ded sploio o delka primn parfe delln voltine. Taglio escguito mediame Patibizen di-atirezzatura da taglio ¢ & peroussions,
Misure Preventive ¢ Protettive generali; aggiuntive a quelle specifiche riportate nal successivo
capitalo:
&)  DPI: addetto al taoko parmale defio spessore di muratura;
Fresonision Orpamezalive)
Crevonp essere fomiti al levosatore adeppali disposivi di proteziond Endividuale: a} guanti; - by-casco; ¢} calzature di
sipireden con suola antiscivobo ed imperforabile; diocchindi; e} atoprat=tion.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
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&) Inalazione potven; fibre;

Bl Rumore per "Operalo comuns polivalenta”;

) Vibeaziond per "Operalo comune potivalente”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Argano B bandiera;

B) Arganca cavalletto;

C)  Attrezi marie;

dy  Compressore con motore endotemico;

g} Martedo demwlitore presmatico;

fi  Ponte su cavalbath;

qy  Ponteqgio metaliico fizso;

hy Ponteqggic mobide o trabatielio;

iy Scala semplice;

i Taghamur;

Rischi generati dali'uso degli attrezzi:

Caduta di materale daffalte o a vello; Elettrocuzione; Punbure, tagli, abrasions; Ui, codpl, impalls, compressEon
Inalazione fumi, gas, vapor; Incendi, esplosioni; Trritadiont cutanes, reazioni allergiche; Sooppia; Inalazionse potverd,
fibre; Movimentazione manwale dei carichi; Scvolamenti, cadute a ivello; Caduta dalalto; Cesolarmenti,
stritolamenti; Ustond

Rimozione di cls o cls bituminoso ammalorato di balconi, cortili,
sedimi stradali e logge (fase)

Rimozione del coleestruzeo ammalorato dei balopni ecc. fing allo $coprimenta dei ferri di armmiurs ¢ Joeo pulizia da casidl, cespuita
imedianee Putilizzo del mamello demolitor: eletiries @ sitrezei manwali, Duramte [ fee lvartive s preveds il tmspenio orizooniale o
verticale @2l materale di riswlia,

Macchine utilizzate;

1) ' Dumper,
21 Pattaforma sviluppabile

Lavorator] Impegnati:
1} Addetto alfla imozione di cls ammatorato di balconi ecc;
Auldett ally rimedione dal caleesinizze ammalomio de babeonl ¢ logee  fino allo scopeimento dei ferri di armoturs e lorg
pulizin da cesidi, eseguita medinnte Mutifizeo ded martelin demalitace @letinss @ altrezsi iEn il
Miswre Preventive & Protettive generall. aggluntive a guelie specifiche riportate nel successivo
capitelo:
al DPI: addetto afa nmozicne di cls ammalorato di balconi e logge;
Freseritionl OrgraniErative.
Do esgare foenild al lavoratore adepusts disposdtivi & protezione individusle: a) guanti; b} caseo; ) calzature di
sicueera oon swals andiscivolo ed imperfoshile; d) occhialy; e} ofoproagiiog.

Rischi a cui ¢ esposto il lavoratore:

a) Cadum di materiale dall'alta o a livello;

b) Imalaziona pober, fibre;

£}  RAumoss per "Operaic fomune (addetin slle demoliziond)”;

d] Vibraziond per "Operaio coenune (addetto alle demoiiziond)”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

ay Akreszi manuali;

B)  Compressore con motore endobarrmico;

¢l Martedla demolitons elettrico;

d}  Martello demalitore pneumation;

el Ponteggio metallico fisso;

fy Ponteggio moblle o wabattello;

g} Scala sempiice;

Rizchi generati dall'uso degli attrezzi:

Purtture, tagli, abrasiond; Lirti, colpi, Enpatti, comprassiond; Inalazione fumi, gas, vapori; Inoendi, esplosion;
Irritazioni cutanes, reazioni allergiche; Scaoppio; Elettrocuzions; Inalazione polver, fithe; MovimenEazione manuats
ded carichi; Scivolament, cadube & Fvello; Caduta dailalo; Caduta i meteriale dal'alio o a livelio,

e —rr

Rimorione del calcesinuzzn ammalorate di elementi strutierali come travi, pilasir, seit, ecc., fino allo scoprimento dei ford di
anmaturs ¢ loro pulizsd da odsidi. esegudia medianto Motilizzo del mastello demolitore elettrico e sttrezzi morwali. Dumnbe Tn foss
baviorativa 51 preveds i irnsporta arizzontale e verdicele del mederiale di fiaolin.
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Macchine utilizzate:

1)

Cumpes.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alta Armazione di o armmalorato df pilasted, travi, paraeti;
Addetio alls Aimozions d2l calcestinozzo ammadoratn di efamenti sirolfiersti come iravi, palasid, senl ccc, fino alle scopaimento
alei Berri df armanars ¢ Joeo pulizda da ossidl, escpulia mediante Putilizze del morts e demolfore cletiricon e alfrexsi marli
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a)  DPL addetto alla rimozione di ds ammalorato di pilastn, tra, pareti;
Devono esgere foraint &l lavorsore adeguad dispositivi di peotezicae individuale: - a) guanti; b) cpsoo: of calzatare di
sigurezza con spola ontiscivele od imperforabile; o) aechialis e) aloprotenid,

Rizchi a cul & esposto il lavoratore:

ay Inzlazicne poheer, fibre;

by Cagula di materdale dalffafto o a feello;

o) Rumore per "Opersio comune (addetto alle demaliziont)’;

di  Wibrazioni per "Dperain comune (addetto alle demokzioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezz manuwaki;

b} Compressore con molone endotermico;

£ Marteho demalitone stetbrcd;

d} - Martello demolitore: preumatico;

e)  Ponte su cavalieti;

N Ponteggio mobile o trabattallo;

9]  Scala semiphce;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasionk; Urti, colpé, Impatti, compressioni; Tnalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosiond;
Trritaziont cutanes, reazionl allergiche; Scoppio; Elettrocusione;- Inslasone palver, fibre; Movimentazione manuale
del carichi; Scvolamenti, cadute a livelle; Caduta dall'alts; Caduta d materiale dall'slto o a lvello.

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni (fase)

Rimeoziona di conlrosaliflators, mtensch ¢ Hvestimentd fnternt, eon Paasilie ded abirez: manoali e mecanici, esepuitn mediants
I'ufilizzo del marelie demplifore ebelirion e afiress manuadi; Durante 2 e lavoraliva s preveds O rraspome orfezontabs ¢ verlicale
del muerinle dF riswles, Iacernita @ Foccarnstamente dei mnlerinli eventunlmenie recupernbili;

Macchine utilizzate:

1)

Durmper,

Lavoratori impegnati:

i}

Addetto alla rimogions di controsoffittalure, iMonad e dvestiment] internl; _
Addets alls rimorione di contensaffiitadurs, intonnci & rivestimenti inleroi, con Paegilio des alireesi mamedi & mecanich
eseauitn medianie Putilizeo del mase e demoliors eheitrileo & attrezzl meneall
Misure Preventive & Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel sucoessivo
capitolo:
a} DPI[: eddetto alla ricnozione di conbrosoffitbature, infonad e rivesEmenti inkemi;
Brescrizan Organizzative:
Erevono essene fomiti al lavorstons adepuati dispositivi di protezions. individuale: a) puante bY cagon! €} calzate di
sicumesst con sunl antiscivele of mperforaldle; d) cechiakl; ) aroproteston,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione poheer, fibire:

b} Rumore per "Operak comune (addetto alie demolizioni)®;
©) - Vibrazioni per “Operaio comune (addatto alle dermofiziond);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

8) Argano B bandiera;

b}  Asganc B cavallietto;

¢}  Attrezzl manuali;

]  Cognpressore con motore endotemmico

e} Marelo demolitore ebetiricn;

fi  Marefo demoditore poesmatico;

a)  Ponte su cavalbatt;

h)  Ponteqgio mobile o trabatiello;
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i Scala sempdics;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materfale dal'alto o.a livello; Elettronuzions; Punbure, tagh, sbrasioni; Urti, colp, impattl, compressionl;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosiond; Irritagiond cutanes, reaziond allergiche; Scoppio; Inalaziane polver,
fibrer Movirmentazione manuale dai carichi; Scholamenti, cadube a livello; Caduta dalfaito.

Rimozione di impianti (fase)

Brmazione di implanti nbernd come reti di diseribuzions di invpiandi idrocsaniton, canafi 41 scarico per o smaltimento delle acgue ners
e hisnche, tubazioni e termimadi dell’ impianto di Azcaldamento, conduiiure imptante eletrice. esspuita medinnde Motitizzo di atfrezzi
manualt. Durarte ln fass lavesstiva si preveds il trasporta arizzontls e verticale del materinle di risubia, la cemils ¢ 'accalasiamento
dea maberiall evenlunlmenis netl.q:ur:lbili.

Macchine utilizzate:
1} Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allz dmorbone diimpiznt;
Addetto alln rimozione i impinati inlerni come refi i d@gdboeione di implas ddro sanbar., canall df scarico. per lo
smaitimenis delle soque mere ¢ banche, whoziond ¢ terminali dell' impiznte di riscaldaments, comdatiure impianto cheitrico,
mguiin ezl iante Pordlizan O abtrezen mariah,
Misure Preventive ¢ Protettive generall, aggluntive a quelle spacifiche riportate nel successivo
capitalo:
a)  DPL: addetto alla rimasfone di Implant;
Preserizion Organizzative:
Dievana esmere fornit al lavosstose sdogaat digpositivl di protezione Individuale: a) puanti; b)) cosoo: cf calwature di
sigurezzn con e amliscivalo ed imperfomabile; ) oochials eb stopriveilan.

Rischi a cui @ esposto |l lavoratore:

al  Inalacione poiver, fibre;

b}  Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni]”';

c)  Vibrazioni per "Opersio comune (addetto plie gemalizionl)®;

Attrezri utilizzati dal lavoratore:

a1  Argano a bandiara;

b} Argano & cavalietto;

oy Attress manuali;

d] Compressore con motore endatermica;

&)  Martello demolitors elettrico;

). Martallo demolibore pneumatico;

g) - Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Crduta i materizle dall'alto o a livello; Elettrocuzions; Punture, taghi, abrasiont; Urti, colpl, impattl, compressioni;
Inalaziors fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irrtazion cutanee, reazioni allergiche; Scopplo; Inalazione podveri,
fibre; Movimentazions manwale dei carichi; Seialament, cadute a llvelln) Caduta dalifalio:

IRimozione di intonaci e rivestimenti esterni (fase)

Rimozions intamnci & rivestimenti ésterni, con ousilio dei sirezzl manisali ¢ mecaricd, esepuita medianie eilizzo del martzlio
desolitare clettrico ¢ attrezz manuali, Durante Ia fase lovomtiva si prevede il tmsporto orimontale ¢ venticle del mateciale di risuli,
ln cernitn e Faccalastamente ded matoriali evendaalments recuperalidi,

Macchine utilizzate:
1] Dusmper,
2 Fiattalforma seiluppabile
Lavoratori impegnati:
13 Addetio sl dmozions di intonac e rivesbiment| estemnl;
Addetio alls rmozione Infonact ¢ rivestinwenti estemi, con Pausilio dai altrerzi mamuali @ mocanbcl, caéguila mediante Pulilizzn
det martello demotitone eleibrica e attherzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitoko:
al DL addetto alla rimezione di intonad e rivestimenti esternd;
Prasrninmyl Dhganczahive:
Devary essere Tornlth 3l [averatore sdeguati dispositivi di peotesions individunbe:  2) puanti;. B) casen; ¢ calzabure di
siciirezzs con sooln antiscivede e imperfanhkile; d) occhiali; &) ologiroleRor.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
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a) Caduta di materale dafalto o & livello;

b} Imalazione pobeer, fibre;

£} Fumore per "Operaio comune. (addetto alle demolizioni)”;

d] Mibrazioni per "Operaio comune [addetta alle demolizioni]”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bamdesra;

b]  Argano a cavalletio;

¢} Akirerzi manuali;

d)  Compressone oon motore endobermico;

a) Martello demalitore efattrico;

fl  Martello demoditore pneumatico;

gy Pomteggio metalico s,

h)  Porstedgaio mobile o rabattelio;

i Scoly semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall’alto o 8 lvello; Elettroowsions; Punture, teall, abrasionl; Urti, colpl, impatti, compressiond;
Inalazione fumi, gas, vapor; Incend], esplostond; Irritasiond cutanes, reaziond allergichs; Scoppio; Inalazione poiveri,
fitre; Movimentarions maneale os canchl; Scivlaments, cadute a livelio; Caduta dall'alta.

Rimozione di massetto (fase)

Risozrons di neassalo oomingue cseealio (o calCestnaeze, in catcestruzzo alleggeritn con angilln espams, con - vermiculite, con
pe;:rlin: di polistiralo espansa, in malte bestanda, ecc. ), realieala per sidlafondo di ]:ra.'rimﬁu.ll & it I'edbermesto di pmdm:c. [l
csepidta mediante otilizzo del marszlle demoliions eletivics ¢ attrezzi manuali. Derants o fass lvocativa siprevede il Insparta
orizznntale @ verticale del materiale di risula. 2 cermita e Precatastamento del matcrhall eventualmenie recupembill

Macchine utilizzate:
1} Dumper.

Lavorator Impegnati:
1) Addetto a8a fimozicne di massetto;
Addetio alla rimegione di masseilo comaigue ssepuilo (10 calecsiuzze: fn caleesinueze: allepperito con’ argalln espanss con
wermicufite, con perline di polisiirole espanso, @ maoin bastarda, ecc), realizeala per soltofonds 8 pavimentl & per
lotterimento di pendenzs, eco. eseguita mediante 'usilizes del martello demolitere letirecn e altrersd manuitdi
Misure Preventive a Protettive generali; aggivntive o guelle specifiche rportate nel successivo
capitolo:
a) . DPIL: addetto alfy pimozione i messatto;
Prescrizions Drgarmizzative.
Drevomo essery fomnili al laversons &leguati dispositivi di protezione individuzle: a) poant; b)) casco, ¢f calzaturs di
sloursesa con suola antiscivele ed imperforabile; d} occhizls e} vioprotetton.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

) Cadula di materiale dall'a%o o 2 eelio;

b} Inslazions polver, fibre;

oy Rumore per "Cpemio comune (addetio alle demolizioni)";

d)  Vibrazioni per "Opergio comune (addetio alfe demofizioni)”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Amganc a bandiera;

b)  Argano acavalletto;

€)  Abrerm manua;

d)  Compressore con mobore endotermico;

&) Martelo demolitore eletirico,

i Martelo demoditore pnesmatica;

Rischi generati dall'uso degli attrezsi:

Caduta di materiake dallalto o 2 ivello; Bleftrocuzione; Punture, tagl, abrasion; U, oolpl, impall, compressioni;
Tnalazione fumi, gas, vaporl; Incendi, esplosioni; Irftazioni cutanes, reazioni aergichs; Scopso; Inalagione podveri,
fibre; Movimentazrione manuake dei carichi; Scvolamenti; cadube a livelio.

[Rimozione di pavimenti esterni (fase)

Rimomicne di pavimenti ssterni - seguita mediante Palilizeo del martello demsditere eletirior ¢ attrez manuali. Dursalbs [a G
lavorariv g prevede il trasparto afizzentale ¢ verticale del materiale 4l risalta, la cemita e Faceatpstamenta def materiali

sveplunlmiene necnperabili,

Macchine utilizzate;
1} Dumper.
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Lavorator] impegnati;
1} Addetio alla rimazione di pavimenti estemi;
Addetta alla imozigne di povimendi esernd segaito medianie Pudilizzo del meartello denvolitors elétiricn @ attespzi manuali,
Misire Praventive & Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
&) DPI: addstto alla imazions df pavimenti esterni;
I Prescriziony i A
Devano essere fomiti al lavorsors adeguati dispositivi di prodezione individuale:” a) poanti; b) easeo; o) calzatuse di
Sieurerza can sunla antissivedo od imperlorabale; d) sochialy €) mopmiletlori

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

ay  Caduta di materale dalfalte o a keelio;

By Rumore per "Opersko comune [addetto alle demolizioni)”;

€)  Vibrazioni per “Operaio comune (addettn alie dernolizioni)’;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

&) o Atrer maneal;

b} Compressore Com motors endotenmicn;

o) Markelle demoltons eletnics;

dl  Martello demolfiors preumatico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, taglh, abrasiani; LU, colpi, impatti, compressiont; Inalazions fumi, gas, vapori; Incend, esplosion;
Irtazionl cutanes, reazioni Allergiche: Sooppio; Betracuzions Inalazione pobver, e Movimentazons manuealo
del carichi; Scivolamenti, cadute a fivello,

Rimozione di pavimenti interni (fase)

Firmoezione di paviment ivemi seguita mediane: Fublizeo del manelbe demeliione chetlnico ¢ aitvecd manaali. Durante o lase
luvarativa & provede 1l imsporte arizzondale o verlicele del maderiale di risultn, ln cernito e 'pocstnsinmicnén ded maoterindi
eveniuzimenie recuperabili.

Macchine utilizzatbe;
1} Dumpar.

Lavoratori impegnati:
1} Addetto slla rimazlons di pavimenti Intami;
Addetta slla rimozions di pavimeni inlemi seguito mediante Putilizze del manslbe demolitors ebstirlee & atreml manuall
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a)  DPL: addetio alla rimozione di padmenti intemi;
Frisorimian Crgamizrative.
Devana cssere fomiti al Bvaratore sdeguati dispasitivi di protesions individuals; &) pasnti; by caseo; ©) cokzamre. di
sichirezzn con suala antiscivele ed imperforabile; d) cocheali; o) olopratetiord

Rischi a cul & esposto il lavoratore:

g} Caduta di matenale daifalkio o-a lvelio;

by  Rumore per "Operalo comune (addetto alle demodizioni}";

cy  VWibrazioni per "Operaio comune (addetto alle dermalizioni)®;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) MArgano a bandiera;

b} Argano a cavailetto;

c} Attrezn manuali;

d)  Compressore oon molore endobermico;

e Mertelo demolitore eletirics,;

i Martello demolitore pneumetico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduba di materiple dall'alte o8 lIvelo; Bettrocuzione; Punture, B, abrasioni; U, colpi, impatti, compression;
Inatazione fumd, gas, vapor; Incendi, esplosionl; Tritazioni cutanes, reazion allergiche; Scoppic; Inalazone pohiar,
fibre; Movimentazione manisale del carichl; Scivolamenti, cadute a lvelio,

Rimozione di pavimenti su balconi e logge (fase)

Rimegione della pavimentizzione, comgiress [a spicconatura defla melia G allaiEnen, ¢ dellmpermeahilizzazione su balooni e
lomge, escpuitn mediames Fotilizzo del manelle demelitore eletrico ¢ attrezzi mancali. Durants |o fase BEvorstive ai peeveds il
tEaspone ofizzoditale & venticale def materiale df resulta, aocormta @ Pacestastamenta dei materiali eventualmenile récepembili,
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Macching utilizzate:
13 Dumger.

Lavoratori impegnati;
1% Addetto alla rimogions di paviment su balooni e koo

Al et alla risnodione debla pavimentazione, coispresn [ spicconanra della malta di allatiaments, & dell'ion permeabilnasione

st hakconi e logpe. esegiita mediante Totifizzo del marbe b demisligone eleiiriti e altegz mansali.

Misure Preventive ¢ Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:

a}  DFI: addetto slla fimozione di paviment su balconl e kogge;

Prescrizion Organizzative:

Drevoan essere fomiti al lnvombore adepual disnositiv di pristeziang indivldoale: o) guant: B} ssseo; e} cabestumne di

sleucra con Fanle antiscivolo ed imperfesabile; d) opchinlin e} olopmietiori,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

2] Caduba di materizle dall'alto o a livallg;

b} Bumeore per “Opsralo comung (addetto alle demolizioni}”;
) ibeazionl per "Operado comune {addetto alle demolizion)™;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Argano 2 bandiers;

b))  Argano a cavallstio;

c]  Abrezzi manuali;

d} Compressore con motore andotermaco;

e} Martello demolitore eletbrioo

) Martelio demolitore pneumatios,

gy Ponteggio mekallioo fisso;

h}  Ponbegaio mobile o trabattello;

iy Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta & mateniaie dalfato o.a livelio; Eletiracurions; Funture, tagh, abrasionl; Urt, colpi, impatti, compressoni;

Tnalazkane furni, gas, vaporl; Incend], esplostonl; Irrtason] cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione poheeri;

fibre; Movimantazione manuale del carchi; Scvclaments, cadute a livello; Caduta dall'slbo.

Rimozione di pavimenti su copertura piana (fase)

Rimozione della pavimeniazions, compresn In spicconabara della malta di dlafiaments, ¢ dellimpermeabilizeasbone @i coperiurs
prass, eseguita mediante utibizzo dsl menclle demolitore elstirico 2 attrezzd manuali, Dirants |o fase Tnvorativ i prevesde il
traspuete arigeantale e oweriboale del maleriale di riswla Boemia o Peceatasiamento dsl materiall evenumlmente reciperdili,

Macchine utifizzate:
1} Dumper.

Lavorator impegnati:

1) Addetto aa rimozione di pavimenti su copertura piana;
Addetbo  alla rimogione  della  pavimeniazione, congpress 3 spleconsurs della moka di albaicamento,
deilimpermenbilizzmrione su copertun fiann, eseguits mediante Moilizes del manello demalitore eletirics e $lnezz manual
Misure Preventive ¢ Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportata nel successivo
capitolo;
&) DPL addetto alla rimoziane & pavimenti su copertura plana;

Prescrizion Orgamizzatiie:

Devana egere it &l Bvarslors adegusti dapositivi A proteziond individiesle: #) puanti; b) casco; o) calzadure di

sicurerza con suala antiscivoln ed imperfonthile; o) oochiali; e} sdoprodeitos,

Rischi a cui ¢ esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alo o a lvallo;

b} Rumaore per "Operaio comune (addetio-alle demalibon)”;
o) Vibrazioni per "Operaic comune {addetto alle demolizionl}™;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Amano a bandisra;

by  Argand & cavalletto;

) Attrezsi manusi;

d} Compressore con mobore endotermico;

&) Martelo deeralitore esitrico;

N Martelo demolitors preumatico;

gl Ponteggio metalico feso;

Ry - Pomteggio moblle o trabattello;
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i1 Scale semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi;

Caduta di materfale dalfalto o a livello; Eletirecuzions; Punture, tagl, sbrasioni; Urti, colpl, impatti, compressient;
Inafazione fumk, ges, vepori; Incendi, esplosioni; Trritazioni cutanes, reazion allsrdiche: Scoppio; Inalazione poiver,
fibre; Movmentazions manuale del carichl; Scivelament), cadute & Beello; Caduta dail'aito,

Rimozione di ringhiere e parapetti (rase)

Rimesicne di ninghiens e parapeti, compresi gl elements di Asaggee all frdlo portante, eseguitn medianbe Uobilzzze i oltrezsd
meccanic da taplio; & percussione & manuati. Caranss ka fass lavosativa si prevede il trasporio onzzandale ¢ vertieale del mateniale di
risulin, lacernila o Taccalastamenlo dei malerizh evenhusdmenic recaporabilic.

Macchine utilizzate:
1} Durmper,
2} Piattaforma sviluppabile

Lavoratori impegnati:
1} Addetbo alla rimogione di ringhéere e parapett;

Addeitg per rimozione di ringhiere ¢ parapeiti, compeest pli eleméntl di Gesapgio alln stratiirs portanie, aseguita mediante

'ugilisrzs di mirezri mecesnici-dn taglia, a pu\:qms.irmc & maniali.

Misure Preventive & Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel sucoessivo

capitolo:

a) PP addetto alla rimosione di ringheere & parapett;
Prescrision) Orgamzzative:
Nevana exsere fomiti ol lnvomtore adeguati dispositivi di protezione individuales 2} guanti; by cascn; of calztuce di
sicurezza con susla antiecivalo ed imperforebdle; O occhialt ek otoprodeitor.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

al Ceduta dall'alto;

b}  Rumore per "Oparaic comune {addetto alle demoliziond)"

) Vibrazioni per “Operaic comune (addetto alle demalizioni)™;

Attrexzi utilizzat] dal lavoratore:

a)  Amgano a-bandiera;

b))  Argand a cavalletio;

c]  Attrersi manuali;

d) Cannillo per saldaturs ossracelilenics;

E} Cofmpressoane oon motors andatermmsdon;

i Martelo demaiitore eletirico;

gy Martello demolitore prewmatics;

h) Ponte su cavalletd;

i}:  Ponteggio metallion fisao,

il Pordeggio mobie o trabattello;

Kl Scala semplics;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dallalbe o a fvello; Elettrocuzions; Punbure, tagh, abrasioni; Urtl, colpl, impatti, compressiont;
Inalasions fumi, gas, vapar; Incendi, esplosioni; Radeagioni non ionizzanti; Ustioni; Trritazioni cutanes, reazioni
allergiche; Scoppio; Inaladione pohen, fbre; Movwmentazione manuale dei canchi; Sovelarmenti, cadute 3 Bvelio;
Caduta dall'albo,

Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali (fase)

Rimoeions di seossaltne, canall di gronda & pluviall esegulia mediant: Dodlkzze di sttréze menuall. Deranle b fase lavorativa sl
prevede il rasporin arfzzoniale ¢ verticale del materiale di risulla fa czmitn e 'necatasiaments dei materinli evenfmlmente
recaperabili.

Macchine utilizzate;

1y Dumgper.
2} Pattaformna sviluppabila

Lavoratori impegnati:
1) - Addetto alla dmoZione & scossaling, canall di gronda, pluviali;
Addsteo alle imozions d scossaline, canall di grondas plaviali; ecc. esepulta ipediants Patifizzo di altreszi maoall
Misure Preventive & Protettive generali; aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a} DPI: addetio alla nmozione di scossaline, canak di gronda, phoviali;
Prescrizior Organizeative:;
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Devono essere fornit &l Evorsons adeguan dispositivi & protezione individuale: - 2) casco; bY guanti; o calzatune di
siclrezzn con suala Entisdnzccioln o imperforahile:. d) mascherine can filtre antipolvers; o) indumenti progettivi (e
0 chitucs di sicunezzs,

Rischi @ cui & esposto il lavoratore:

al Caduta dall'alto;

b} Rumore per "Lattoniens (betio)?;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Arganc a bandiera;

b} Arganca mall@ttn,

) Altrezs manuali;

d)  Ponteggio metallion s,

) Soale semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dail'alto o 8 vello: Elettrocizions; Punture, tagh, sbrasioni; Ui, coipd, impath, compressioni;
Cacuta dall'alta; Schwdament, cadute a vefio] Hmmm:mne manuale L'IE'EGI'I-I.‘."I

Rimozione di serramenti esterni (fase)

Rimnaxiones 47 serransantl ezteml compresl 2li elementi di fissappio alla strutturn postants, esapuita medianie Tutilizzo 4i atrees
minnanli; Durants la fse lavomiiva = prevedes il tnsporte oriceantale ¢ vericale del mateciale di risuhn, lacemiin ¢ I'necnasmmenta

dei mnateriolt cvontualmenie recuperabili,

Macchine utilizzate:
11 Dumger.
#1 Piattaforma sviluppabile

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rrmazions di serrament] estammi;
Addetin alle rimozions & serramenti ssterni compresi gl clementi di Assageio afla siroliora poriante, essguita medianie
Ttz g ablreas masnali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPL: addetto alla nmozione di serrarent esterni;
Prescrizioni Drgamizzative:
Drevono essere fornih al lnvomtore ndeguati disposicivi di protecone mdividuale: aj ,E,q&ll!i:, by sechiali pﬂ:rl;ﬂti'ln'i: cl
calstuse df shedrezza con sualy antisdracciola ¢ innperfombile; ) mascherinn andipolvere.

Rischi a oui & esposto il lavoratore:

)  Caduta dall'ato;

b} Rumoee per “Serramentista®;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

&) Attresm manusl;

b}  Ponteggio metallico fisso;

<} Ponteggio mobile o trabatbello;

dl  Scale semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti; colpi, impats, comnpressioni; Caduta dall'alo; Caduta di matenale dalfalto o a fvello;
Ecivolament, cadute a livella; Movirnentazione manuale del carichi,

Rimozione di serramenti interni, vetri (fase)
Rimarions &i somamenti imtemi compres gli elernentd & Tesapgho alls struttir porante, cesginits mediants Polilizze di obrez
manuatl. Duranbe [z fase lnvomtiva si prevede B imsponio arizeeninh e vericake del matesiale Ji risule, |2 cernita ¢ Faccatastamenio
dei materiali eventusimente recuperalal,

Macchine utilizzate:
1} Dumper,

Lavorator] impegnatiz

1} Addetto afa imozicone di serramenti inbami;
Addetio alla rimoziome di sereament] internd compresi gl slementi i fAssagpio alls struttarn portante, eseguita mecdisnte
I'utifizzn di stirexzi manuali,
Misure Preventive ¢ Protettive generali, aggiuntive a guelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a)  DPL addetto sllp rdmegione di serramentl internl;
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— _ FPresorizion! Organizzalive:
Devono cssere fordtl al Evorstors adeguail disposivl df prolezions ndividuale: a) guaatl, by occhiall protestivi; )
calzalare di sicuresa con suols antisdnecciplo ¢ imperfornbile; d) moschering antipplvere

Rischi a cul & esposto || lavorators:

a) Rumaore per *Serramentista®;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore;

gl Attrezzl manuali;

b} Pontesu cavallett;

) Scala sempios;

Rischi generat dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagl, sbrasloni; Urti, colpi, Impatt], compressianl; Scivolament], cadute a livello; Caduta dail'aito;
MowvimenEazione manuabs dei carichi.

|5\"El‘ﬂ iciatura e pulizia di superfici esterne (fase)

Bvernicioturn ¢ pulizia i paretl csteme reallzzate mediante raschintirn o sverniclatiie (ciegoita con mezzl meccanid oo con solventi
chimici) della pithura o del Fivestimenio esisente,

Macchine utilizzata:
1} Drurapser,
2} Fealtalprma sviluppahile

Lavoratori impegnati:

13

Addetto alta sverniclatura e pulizia 9 superfict asterne,
Addetto alla averniciatura ¢ pulizin di paredi esterne realizzatn mediante mechigurs o svemiciaturs (esspuits con mezs
eneceanlc o' con soivent chimiciy della pittura o del elvsstimento esisiente.

Hii!.H'E Preventive e Protettive generall, aggiuntive a guelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

al  DPI: addetto alla swernicistura e pulizia di superfid esterna;
Devonn essse fimiti sl lavormlors adeguati dispositivi di proterions individiale: s casco; by peanti; @) calzatume di
SECurGERa con sud ks antisdracciole ¢ imperforabaibe; d) maschera antipolvere; &) oochiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

&) Inalazione pokert, fibre;

b)  Rumore per “Addetto sabbiatura;

¢l Vibrazionl per "Addetto sabblatura®;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

ay  Attrezzi rmandalk;

b) Compressone con motore endotermioo;

c)  Ponbeggio metallico fissoy

dy Sabbiatrice;

e} Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi;

Purture, bagli, abrasioni; Ui, colpi, impatt, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Encendi, esplosioni;
Trritazioni cutanee, reazioni alengiche; Scoppeo; Caduta dalfalto; Caduta di materiale dall'alo o a fvallo;
Seivelamenti, cadule o Ivello; Eletirocusions; Gatli, schizs Inalacions polaeri; fted; Movimentazione manuale dei
carichl,

OPERE INTERNE

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Applicazicne Intema di pannelll Isolant su superficl vesticali
Formazione di massetto per pavimentl internd

Formazione intonad internd (tradizionall)

Posa di pavimenti per inberrsd

Posa di rivestimenti intemi

Posa di sermmentd intemi, vetri

Fealizzazions di conbropareti e controsoffitti

Fealizzaziones di divisori internl

Tintegglabura di supesfict intermne
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Applicazione interna di pannelli isolanti su superfici verticali (fase)
Applicazione, su -superfici inleme vericali precedentemente trmtate (pulizia, verificn ed evenhale ripristine dellz plansid,
ppplicazione di msante), di pannelli isokant medisnte collant & tasselll o dol relativi peazi speciall, come profilati in alluminio per [a
realizzasions di bordi o paraspigoli.

Macchine utilizzate:
1)  Grua forme,

Lavoratori impegnati:
1}  Addetto all'applicazions interma di pannedli melant su superfici verticali;
Add=tin allfpplicasess, su superficl intenee verthcall precedentemends rattate (pulizin werifica = evenlaale riprigine dedla
planzith, applicazions di msente), di pannelli isolanti mediante coflanti ¢ taselli ¢ del relativi pezzi spedali, come profilati in
alliemdrd e per la reslizeadions di bordi o paraspipali,
Misure Preventive & Protettive genarali, aggiuntive a guelle specifiche riportate nel successivo
capitoko:
gl DPL;addetto allappficazione internd di pannelli isolanti su superfici verticall;
= Bragerizion rganizrative!
Devone cesere forniti, sl bvorstors, adepunti dispositivi di protezione individuale: o) casco: b)) guaati; e occhiali
profetiivi; o) cabesiese di gleupezza con suola antisdnecciolo ¢ imperforzbile ¢ pangale d'fccinio; &) pbopriocelto,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  Rumgre per "Operaio comune {murature)”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

ay  Attrezzi manaali;

i) Betonierz a bicchisene;

] Pomteggis metallico fisso;

d)  Ponte su cavallethi;

) Soola sempdoe;

F}  Tagliering elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagl, abrsioni; Urtd, colpl, mpath, compressioni; Caduta i matenale dalifalbe oa vels; Cesalamenti,
stribdamentt; Bettrocuzione; Getti, schizzk; Inafazione polveri, fibre; Iiritaziont cutarer, reazioni allergiche,
Movimentazione manuale dei carkchi; Caduta dalfalto; Scivolamenti; caduke & Bvello; Listioni,

Formazione di massetto per pavimenti interni (fase)

Formazions 4i mossetio in coleestruzzo semplice o nilegeeriio come satelondi pier paviments

Macchine utilizzate:
1} Gruatomre.

Lavoratori impegnati:
1} Addetto alla formazione dl massetto per pavimenti internd;
Addetio alla formasone di masseilo i caleestnuzon semplice a &llsgperils coms somofomdo per pavimeanli,
Misure Preventive & Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel sucoessivo
capitolo:
al  DPI: edgdatto alle formagions di messetto per pavimenti interni;
Prpesripiond Oraaniznaiier
Devinis exoere Fartitl ad lavoratos: sdogaati dizpositivi dF protegions individuale: a) pomntic bl casco; ) calxture di
spurez= con sunly antiscivalo ed imperforabile; d) acchial,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

8] Bumeee per "Pavimantista preparators fondo™;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi maniuali;

b Impeastatice;

Rischi generati dall’'uso degll attrezzi:

Punture, tagli, abrasiond; Urti, colpi; impatti, compressioni; Caduta i materiabe dall'alto oa livello; Bletirocizione;
Inadazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reaziond allergiche; Movimentasions mansaie dei carichi.

s anmnL

Formagione di infonscatura infernn-su superfici sia vericnli che orireontali, renbizzata 3 mana.
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Macchine utilizzate:
1) Grua torre,

Lavoratori impegnati:
1) Addetto zlla formazione ntonact mbernd (radizionali);
Addesio-alla formnzions di intenacatara ntema su supoerfics sia verticall ehwe orizzoncaly, realisssa @ mano
Misure Preventive @ Protettive generali, aggiuntive & gquelie specifiche riportate nel succassivo
capitolo;
a)  DPL: addetto alla formagions inkonad nternd {tradizionali};
Devemo essere fomiti ol lovoratore adegeati dispositiv & peotezione individisle: - a) caseo; b)) guanti; o} caleabure di
glewnazan con Su0la amtisdruct b @ impedorihile; d) machera respinstorio a filto: o) oochiali,

Rischi a cul @ esposto il laveratore:
2] Rumore per "Riguadrabors (intonacl tradizional)”;

Attrerzi utilizzati dal lavoratore:
al  Attrezz manuali;
B Impasiatrice;

c]  Ponte su cavallett];

dy  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasiont; Urhi, colpd, impatti, compressiond; Cadota dl materiale dell'alo o 8 livelle) Ebstirocizions:
Inalazione podver, fibre; Irritazioni cutanes, reazioni allergiche; Movimentazione manuale del carlchi; Schvolameantd,
cadube a livebo; Caduta dallajbo.

\Posa di pavimenti per interni (fase)

Fo i pavimenti interni realizzati con piastrelle di gres, cotto, ¢limker, ceramiche in pencre,

Macchine utilizzate;
1} Grua tome.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di pavimentl per interni;
Adiderio nlln pesn di pavimenti ingemi realizzan con plasiredle di gres, cotle, clinker, ceromichs i gensrs,
Mizure Preventive e Protettive genarali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capltolo:
a)  DPT addetio slla posa di paviment! per intermi;
Devona essere fonut, al laveralore, adeguati dispomlivi di protedene individunles a) cseo; b) geanti; €} occhiali
profetiivi; d} colature di sicorezen con seobs intssdrucciclo & imperfesabile ¢ puniple d'sceiabe; &) toprotemon

Rischi a cui & esposto il lavoratore;

a] Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti”;

bl Mibrazionl per "Fosators paviment] & rivestinment™;

Attrerzl utilizzati dal laveratore:

a) Attrers manuall;

) Battipiastrelle al=firion;

c}  Taglierinag eletirica;

Ri=chi generati dall'uso degli attrezzi;

Punture, tagli, abrasioni; Uirti, colpi, impatt], comgeressiond; Elettrocuzione;. Movimentazions manuaie del carichi;
Inalazione pohveri, fibre; Ustion.

Posa di rivestimenti interni (rase)

Para di mvestimendi interni realizznt con pinstrefle in clinker, cotio, gres, ceramiche in penere, & malta a bace cementizia o adesivi,

Macchine utilizzate:
1} &G a bore.

Lavoratori impegnati;

1} Addetto alla posa & rhvastimenti interni;
Addetto alla posa di rvestimenti interni, realizzate con peestrelle mnoclinker, costo, gres oo, ad sdesivi speciaki.
Misura Praventive e Protettive generali, aggiuntive a guelle specifiche riportate nel succassivo
capitolo;
a] DPT: sddetto alla posa di Fvestimenti interni;
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Devono casere formitl, ol lavoratone, adepuati dispositivi 4i profezione individuale: ) casc, b) guant; cf occhiall
pratetivi; df calzature di siurezes con sugls antisdrocciols ¢ imperforabile ¢ puntake d'acciaie; ¢} otoprodebios,

Rischi a cui & esposto il lavorabors:

a)  Rumcee per “Posatore pavimentl e rivestimenti”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuadi;

bl Porte-su covablest;

¢} Scale semplice;

d)  Taglering elattrica;

Rischi generati dall’'uso degli attrezzi:

Punibune, taall, abeasioni: Urtl, oodpt, Impattl, compeession; Schviofament, cadute a livello; Caduta dall'aito;
Movimentazions manuale del canchi; Elettrocurione; Inalazione pofveri, fibre; Ustiond,

Posa di serramenti interni, vetri (fase)

Poega di secramenai inesmi (0 kegre, PYC, metallo con o sénea taglio trmicn, soe,,

Macchine otilizzate:
1) Gru a torre,

Lavorator impagnati:
1}  Auddetto alia posa di sesramentf inberni;
Addetto altn posa di serramenti inteeni in legno, PVE, metalbo con o senza taplio termice, eec,
Misure Preventive & Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capltelo:
a)  DPE: addetto affa posa di sesramenti intemi;
Devonn cseee forndtl al laverarore adepuati dispositivi i protezione individuale; a) guanti; b) cochiali prateltivi: . c)
cnlzalisre di seouressa con eds antEdraicciolo ¢ lmperforabile:  d) masehering anfipolvers

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a} BRumore per "Serramentista’’;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

2} Attrezzi manuali;

b} Ponbe su cavallett;

£y Scala semplics;

Rischi generat dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagl, abrasioni; LU, colpi;, impatt, compressioni; Scvolamenti, cadute g ivello; Caduta dalfalts;
Movirmentaziom:z manuale dei cacichi.

Realizzazione di contropareti e controsoffitti (fase)

Realizzazions di pareti; coniropansti 2o conirasoffitli in cestongesen, in malallo, oo,

Macchine utilizzate:
1}  Gruatomme

Lavoratori impegnati:
1} Addetto ale realizzazions di controparet] e controsoffitt;
Addetio alla realizzazions di pareli, comtropareti efo contrasoffitti in carbongesso, mometalbe, ot
Misure Preventive o Protettive generali, aggiuntive a guelle specifiche riportate nel sucoessivo
capitalo:
a) 0PI addetto alla resfizzaziong di controparetl 2 controsoffit;
L Presorision Orgamzzaie:
Devane. esere fombil, al lavoralore, adeguatl dispositivi di protesions individuals: s} casco: b guantic ) oochiali
protettivi; d) catzature di sicurezm con sxda antisdnucciok e imper frabile ¢ puntale Sacciaio; e ssopronetiorn.

Rischi a cui & esposto il lavoratore;

2] Rumops per "Operalo comune (murature)’;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Abtrezzi manuai;

b)  Betonlers a bicchlene;

€}  Ponte su cavellsii;

d)  Scale semplice;
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@) Taglierina eletirica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi;

Purgure, tagll, abrasiond; U, colpl, impattl, compressioni; Caduta di meterlale dal'alto o a livelio; Cesolamenti,
stritolament]; Elettrocumions; Getll, schizzi; Inalaziooe polver, fitre; Irritazioni cutanes, reazioni allergiche;
Movimantazione manuale dad carichl; Scivedament], cadute & Bwallo; Caduta dall'alto: Dstian,

Realizzazione di divisori interni (fase)

Realvrrsriong di pansti divisorie inlerne in maltont forati e malta cementza

Macchine utilizzate:
1) Giua b,
2)  Dumper,

Lavorator] Impegnati:
1} Sddatto alla realizzazione di divisor intemi;
Ackbetto ally realizzazions di parsti divisurie mierne in mationi forati ¢ malta cementizia
Misure Preventive & Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
&) DPL eddetto alla realizzazions di divison intemi;
Presoiznn (rgamerative:
Devona essere fomitl, gl nvomigre, ndepsadi dispositid o0 protezions mdividuade; - a) casco; by puandi; ¢ oochiali
proettivi; ) calzature di sicursasa con sioln antisdnecciolo ¢ imperforebdls & punmale Faccialod o) sloprotettorn.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Dperaio comune (mrature)”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

@) Attrezzi manual;

b} Belioniera & bicchisre;

) Ponle st cavalletti;

d) Scala semplice;

2]  Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi;

Pumture, tagll, abrasionl; Urtl, coipl, Impatt, compressiond; Caduta & materiale daifalto o a ivello; Cesolament,
sritplamenti; Elettrocuzione; Getti, schizx; Inalazione polveri, fibre; Initaziond cutanes, reazionl allergiche;
Movimentazione manuale dei canichi; Scvolamenti, cadute a livelle; Caduta dall'alto; Ustioni.

Tinteggiatura di superfici interne (rase)

Tinteggiatura di superfic parsts ede softit: mberni, eseguita o mano con rullo o pennello 'prewin:l pr:pnrn?:m: di deiie EI,tFI:I'f-h'_'i
eseEuita 3 mano, con alirezzi meccanich o con Yausilio di sofvents chimic (sverniciatory

Macchine utilizzate:
1y Gru a torre,

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla tinteggistura di superficl inbeime;
Addetee alla tnregglaturs dl superficl paretl oo soilind Busme, dsegaita 2 mano con rulloo peane o,
Misure Freventive e Protettive generali; aggiuntive a quelle specifiche riportate mel successivo
capitolo:
g} D[P addetto alls tinkegoistura di superfici intermie;
Cevenn essers Formii al lovortore adepuati dispesitivi di protezions individuale: a) cascer b)) poamtt; e} Al di
seureesn gom Swala entisdruccbole ¢ imperforpbile; d) maschorinae con fltny entipolvere; e} indumenti peotettivi (ue);
fj cimtura i sicurersa.

Rischi a cui & esposto il lavoratore;

a)  Fumore per "Decoratore”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzl rmanual;

b} Pontegoio mobile o trabattelis;

£l Scala doppia;

di Scala sempiice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi;

Puriture, tagli, ebraslenl; Ustl, colpi, mpattl, compressionl; Ceduta dallalto; Caduta di materfale daialto o @ livelio;
Movimentazione manpale dai carichl; Casolamenti, stribolament.
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IIMPIANTI

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas

Posa di conduttura del gas

Posa di conduttura kdrica

Posa di speco fTognario prefabbricato

Powrelti di ispezione e opere d'arte

Manutenzione di pompe sommerse condotte fognarie
Disostruzione di condutture per acque bianche o nere

'Realizzazione di impianto idrico-sanitario e del gas (fase)
Realizsizione delle conalizsszion: relative agli implantl ideico o posa delie rubinenierie & degli apparecehi sanitari, Durente [a e

levorative si prevede snche [a realizmzione delle opere murnne necessane quali esecurlone & chiusura di racee & fowi per il
precsspm i dogh imgientl, murasur di dspositivi 43 ageancio depli dlementi e realivznzione di suppor.

Macchine utilizzate:
1) Grra torre

Lavorator] impegnati:
1) Addetto afla realizzazione & impianto ideico-sanitéario & del gas;
Addetto alls reslizasione delle cannlizzaziond relative sgli impiant idrico e posa delle rubinsiterie ¢ deghi apparecchi sanitarl.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle spacifiche riportate nel successivo
capitolo:
a)] DOPl: addetto afia realizzazione di implanto idvico-sanitanio e el gas;
Frasorizion G\'ymabW'
D-':'.-'nnil ezagre forniti ol Invormtore adepuati dispasitivi di' probezions individusle: a) casco: b)) paontk  e) occhinki
prodetiive: ) calzstore oF sicarczza con suola anfisdreccioln & imperforshile; ) ccchinli o viskera di sicererzy; £
olapraleion.

Rischi a cul é esposto il lavoratore:

a} Rumore per "[draufico™;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a}y  Atrezzi manuali;

h) Scala semplice;

c)  Trapano ekeltrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagh, abrasiani; Ui, colpi; enpatti, compressioni; Cadita dall'sie; Movimentazione manuale dei cardchi;
Elettrocuzione; Inalazions pobvir, fibre; Lstionl,

Posa di conduttura del gas (fase)

Thas i condutiure destinaie alla detribusone del gas i sceve'a sezione obblipatn, precedentemente ssepuita, previn sislemcione
del letto di posn con sttrez manuali e altregzalare meccaniche,

Macchine utilizzate:
1} Dumper.

Lavoratori impegnati:
1}  Addetto alla posa di condutiura del gas;
Addette alln posa di condutiure destinate alle distribsione del gas'in scava o seriene obbligse, precedentonenic. csepuito,
pravia setedzione ded fette di posa com phtrezed minuali e atirezmiure meccaniche.
Misure Preventive & Protettive generali, aggiuvntive a queile specifiche riportate nel successivio
capitolo:
a} - DPL; eddetto alla posa di conduttura del gas;
Prescrzon Onganiziative
Dhevpnn easere’ fornili Al vorsiore adepunti dispositivi di pretésione individuale: n) cascec ) gusotl; e} occhiali
proteftivi: o) calzture di scusere: con suola antisdruccioko ¢ Imperfombile; ) occhinli p visiers § Soureess
HOprosetio,

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
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8] SClvcfareendl, cadute 3 [wedio

b}  Rumoare per "Tdraufico™;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore;

a)  Attrezei manuali;

b Saldatrice eleftrica;

£} Seala semplice;

d)  Trapano ektirico;

Ri=chi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Inoend,
esplosioni; Radiszioni non ionizeanti; Ustioni; Caduta dall’albo; Movimentazione manusbe del carichi; Tnalazione
polveri, fitve.

[Posa di conduttura idrica (fase)
.T'{IE.I di condwiture destinate alln distiriboziane dell'acqun potabile in Scavo o sezione obbligala, precedentermente eseguilo, previa
gigtemszxione ded bedte di pos= con atirezzi manoali e ativeseztune meccaniche.

Macchine utilizzate:
1y Dumper,

Lavoratori impegnati:
1} Addetto alla posa di conduttura idrica;
Acldetne alla posa di conditiure destinste alla digiribozione defl'acqua porbile i seivo & sezbone obbligata, precodestemende
gseauitg, previa sislemnzione del oo di posa con attrezzi monundi ¢ altrezzalure meccaniche,
Mizure Preventive @ Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche dportate nel successive
capitolo:
&) DPI: addetto alla posh o oondutiee idnica;
Frescrpan Croamizzative:
Pevonn eiee Tormiti al lavaratore sdeguati dispositivi di protosione mdividunde: o) caseo, b)) gusntic ) occhiall
pratetiiviz d} calzatore di sleureza con saola antisdnicciolo e impesfarabile; ¢} otoprofeitori;

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  Scivolament, cadute a livelio,

Bl Rumgre per “ldraolice";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuall;

By Scala sermplice;

)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall’'uso degll attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urt, colpl, impath, compressiont; Caduta dall'alto; Movirmentazione mamuesée dei carnichi;
Elettrocuzsone; Inalazicne polveri, fibre; Ustion,

Posa di speco fognario prefabbricato (fase)

Fosa 4i speco fognario prefabbricase in scave o serione obbiigale, precedentemende esepaito, previa Ssemanane.del letio di pesa
con Altrezzi menunli ¢ atrermion meccanichs.

Macchine utilizzabe:
1} -~ Bomger.

Lavoratori impegnati:
1}  Addetio alls posa 4 speco fognario prefablricato;
Auldetie alla posa dispeco fogaario pocfablicicolo in scavo @ scziors obbligate, precedememcnde ssspuita, previn skstemazions
degl betin i posn com atireezi manuali e alirezzabure meooaniche.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche rportate nel successivo
capitolo:
) 2 DFL: sdetto alla posa o speco fognatio prefabbricatn;
Devione catere lomiti al lavoraore adegust dispositivi di protceione mdividuals @) casco, b puanil;, ¢ ochiali
pmtﬂri'ri; d)} calzaisre di sicuresza con sidn antisdmacciolo e imperforbile; e} oechinh ‘o viseera d sicurezss i}
atoprodetion.

Rischi a cui & esposto il laveratore:
a) Sowolamenti; cadute a livells;

b) | Rumore par "Tdraulico™;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
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ay  Attrars manuzi;

by Scalasemplice;

o) Trapano ehetrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli; abrasioni; Urti, colpi, impatl, compressioni; Caduta dall'alte; Movimentazione manialie del carichi;
Elettrocuzione; Inalarzions pobeeri, fibre; Lstioni,

Pozzetti di ispezione e opere d'arte (fase)
Posa di pozzeni di ispezione prefabhricati,

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1}  Addeths alla posa porzetti di ispesions & opere d'arte;
Addeino alla posa di pozecii di spezicae prefebbricati:
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) CPL: addetbs alla poss pozzeth 6 Epezions ¢ opere od'ams)
Drevona: essere fornili al lavoratore adepanti dispositivi di protemione: mdividoale: a) casoal by guantis ) oceliaki
protefiEve; ) oEleature i stourdeza con sole aatisdrectiolo ¢ imperforabile; e} cochiali o visiera di sicurezza; 1)
otoprotetion,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

4) Scivolamenti, cadute a fvello;

b)  Rumare per "ldraullco”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzl manuals;

b) Scala semplice;

¢l Trapano eletbrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagl,; abrasioni; Ur, colpi, impatt, compressioni; Caduta dallalta; Movimentazione manuale del carschi;
Elettracuzione; Inalazicne paheer, fbre; Listioni,

Rimozione e manutenzione di pompe sommerse, condotte fognarie

Rimeeione e mEnuterzione di pompe sommerse, condolie fognanie binnche ¢ nere compresi accessori ¢ gl elementi di Tissapgio alla
strutiura parante, escguila medante Fatibizens i aiirezzt neccanicl manuali o meezi d opera (cannljet). Dnmnie la fGse lovomtiva si
prevede il trasports orizzentale @ verticale del materials di risultz, b cernit e Pinsatastamenio dei materlall eventualnesnee

necuperanlic

Macchine utilizzate:
1Y autobotte con peimps aspErante/premente.

Lavoratori impegnati:
1} Addetto alla imofione o riparazione o disostruzione di pompe sommerse, condotte fognaria;
Aclidbailn alks rmwozicne & riparazions o disostnezione di pomps sommesss; condatte fogaarie. compeesi focessoc ¢ gl elementi
di fissaggio alln strutiura partante, escgwitz mediante Putilizoe di alree) meccanicl manuali o mezzl d'opora (eanaljetk
Misure Preventive & Protettive generall, aggiuntive a quelle specificha riportate nel succossiva
capitalo:
al DPFl: Addetto alla emozione o riparazione o discetruzione df pompe sonmerse, condatte fognarie;
Fresoriefon Crganizative;
Devana egsene fomit al lavocatore adepsatl dispesitivi di protegions individuple: a) geanti;  bY casco; 2] calzature di
sicurezzn con suoln antiscivide éd maperlforabile; d)ocehiale ey otoprotettad, () mpschering oon filire bislopice g} naa a
perdcre

Rischi a cui & esposto il lavoratore;
&) Caduta dalfalte;
h)  Ruemore per "Opearsio oomune (addetto alle damaolizioni)”;
¢} Vibrazioni per "Operaio comame (addetto afie demolizioni)"”;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Argano a bandiera;
D)  Argano & cavalletio;
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) Attrezzl manual;

dy Cannello per saldeture ossieoetienica;

] Compressore con motore endotemmico,

fl Martelle demolitore elettrics;

gl Martello demolitore pneumaltico;

i)  Ponke s cavalletti;

i} Ponteggio metalico fisso;

i Ponteggio mobile o rebattelio;

k}  Scals semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di matarabe dall'alto ¢ a livello; Elattrecuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urt, colpi, impatti, compressions;
Inadazione fumid, gas, vapon; Incendl, esplosioni; Badiarond mon jonizzanti; Ustoni; Erritacion] cutanae, reazionl
allergiche; Scoppia: Inalazions polverd, fibre, agend Biologici; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolament,
cadute & Ivelo; Caduts dall'aito,

Disostruzione di condutture per acque bianche o nere

Disostruzione di condutiuee per acque bianche o pere compresi aceessor, eseguita mediants I'wilizzo di attrezzi meceanici manuali o
eEE d'“uq;ln:ru {camaljet), Duranle | fese lavomnbive 5 prevede il Lraspicerlo srizrentale e vesticale del maderiade di risulta

Macchine utilizzate:
1} aumchotte on pompa aspirantefiremente.

Lavoratori impegnati:
1} Addetto alla disostrizmione Ji condotte Toonarie;
Addetioalla disestrozione di condotic fopnarie. compresi acoesson, esemnitn mediante Patifizeo d aflrern meccanic manual o
mexd " opera (camaljer).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addstio alla disostruzionsa di condotte fognarie;
Frascrzion) Crgarzative.
Devono cssere fomiti-al Invoratore ndeguati dispositivi Of protessione individisle: a) guani; ) csce; ¢ calzatre di
dcuress con swols antiscivolo od imperfosabile. dy occhiall e} soprotectori. f) maschering con filire biplogico g) mea n

perdere,

Rischi a cui & esposto Il lavoratore:

a)  Rumore per "Operaio comune (addetio sihe demalizioni)";

gl Vibrazioni per "Operaio comune {addetio alle demolizion)”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuak;

By Martella demolibore eleltrico;

c]  Pambe sy cavallalii;

d)  Ponteggis mobile o trabattello;

e} Scala semplice;

Rizchi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di matarale dadl'alto o & lvelln; Elsttrocuzions; Punture, tagli; abrasioni; Uk, colpi, impatti, compressan;
Inalazione fuml, gas, vapor: Incendi, esplosioni; Radiazioni non ionizzants; Lstioni; Irritadond cutanes, reazion
allergiche; Scopplo; Inalarione polver, fibre, agent biclogici; Movimentazione manuske dei carichi; SCivolansenti,
cathite a livelin; Caduta dali'albo,

o

'OPERE EDILI GENERALI

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Formagione di massetto per estemi

Getto in calcestruzzo per opere non strutturali

Impermeabilizzazione di pareti controterra

Lavorazione € posa ferri di armatura per opere non strutturali

Posa di fossa biologica prefabbricata prefabbricata o grandi camere interrate per wsi vari
Posa di rednzionl & cancellate

Realizzazione della carpenteria per opere non strutturali, montaggi con tassellaturs
Realizzazione di pavimente industriale
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Formazione di massetto per esterni (fase)

Formazione di musseln in calostinices semplics o alleggering come sottafonds per pavimentazioni serne

Macchine utilizzate:
1} G atome.

Lavoratori impegnati;
1} Addetto ala formazions di messatto per esterni;
Addeito alla formpzione di massetlo in ealosstruzzo semplice o oflegaerio come soltafondo per pavaitentazion e
Misure Preventive a Protattive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitoko:
a)  DFI addieths alla Formazions i iasseiie per esbarmid;
Devong eszere fomili ol loworsiore ndeguati dispoesitivi di prefezrone individieale: a) puanti b} casco: ) calesture di
srcnreisa can suala amiseivelo ed imperforabiles;  d) oochiali

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) PFumore per "Pavimentista preparatore fondo™;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Adrezzi manuali;

B) Impastatrics;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagh, abrasioni; Urt, colpi; impatli, compressioni; Caduta dl maberiale ¢alfalto o a ivello; Elettrocuzione;
Inatazione polveri, fibre; Imdazoni cutanes, reazioni sllergiche; Movimentazione manuale del carichd.

Getto in calcestruzzo per opere non strutturali (fase) —|

Esecuzione di geti in caloestruzsn por la nelisssione di opers non strifural i

Lavoratori impegnati:
1) Addetta al et in calesstruzeo peropere non strutturall;
Auddento all'ssecuzione di pertd in cabesstruzzo per la realizzazione di opere on strutbarali,
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate niel successiv
capitolo:
a) D[P addetto of getto in calcestruzzo per opere non strutturall;
5 izioni O ra
Drevonn eswene foeniili al lavoralore sleguati dispoaidivl & peotezioie ndividuals!  a) guantl, b)Y caseoc e} stivali di
sicurgzea; ) cinture di sicurezen; e} indumenti proiettive (el

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Ay Rumore per “Carpentiers”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Andstoe e Passerelie;

by  Attrezzl manuall;

) Bakoniera a bechisne;

d} Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dallalto; Caduta di materiale dallalto o a livelo; Punture, tagli, abrasioni; Ui, colpd, impatti, compressionl;
Cesolamenti, stritolamenti; Elettrocuzions; Gethi, schize; Inakazione pobvesi, fibre; Irritaziont cutanee, reazion
aflergiche; Movimentazione manuale dei carichi,

\Impermeabilizzazione di pareti controterra (fase)

Realizmzione di 'imp-u'rrl.enhilbza?:inn-: di pareti conlralermd con E_Iu.u|r.|:a biktimeiEa poasla & cabda

Lavoratori impegnatiz
1} Addetto all'impermeabilizzazione di pareli contrederra;
Acddeivg allz realizzazions di mgsrmeabdlizzazions §i pareli controtenta con ginina bitwminoss posnta o enkdo,
Mizure Preventive e Protettive generali; aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
ay [DPL: addetto all'impermeabdizrazions i pareli controterra;
Fresciiriond Onganizzatie:
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e eigere oot al Fvoratone aleguali dispositivi di prodezione individaale: o} cascoc b pusntic b calzaure di
sicurezza a sfifamento rpido con suola antisdrucciele & imperforabibe; d) mascharina con flro specifico; ) occhiali di
protesions: 0 indumenii prodeiivi (hele).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  Rumore per *Impermeatdizzanons”;

Alttrezzi utilizzati dal lavoratore:

g} Attrezzl manuali;

b} Cannedly a gas;

¢l Scala semplice,

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagh, shrasionl; Urt, cofpl, impattl, compressionl; Inalazions fsmi, gas, vapor; Incend), esplosion;
Irvitazioni citanes, reazion allergiche; Ustioni; Caduta call’alto; Movimentazione mansake del carichi,

Lavorazione e posa ferri di armatura per opere non strutturali (fase)

Laverazione (sagomatura, teghio; saldavar) ¢ posa melbs casseratune i condint di fermo per anvamng di opsene non stnsmarali.

Lavoratori impegnati:
1) Addelto alls bvarazione & posa ferr di aematura per opere non strutturali;
Addetta alls lavarazipne (sagomatur, 1aglo} e posa aelle &swersters & toadind di feoro per armature diogrere nen stratiurall,
Misure Preventive & Protettive generali, aggiuntive a guelle specifiche riportate nel successivo
capitobo:
a)  DPL: addetto alla lvorazione € poss ferr di armatura per opere non strutturali;
Prescrisioni Organizzative:
Dievons esoene fomit al lavorstors adepuati disposzitivi di protezions irdividunle: a} casco; B) guanti; o ealzture di
sfcureyxn com sl mlisdroecciolo & mperfirabile; djcinturg di Siourgers; e} occhioli o schermi fuccili parsschopeoe,

Rischi a cul é esposto il lavoratora:

a) Rumaore per "Ferraiolo o ivto farmaiolo®;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Atrezzi manuali;

b}  Porbe su cavalbattl;

) - Scala semplice;

di  Trancia-piegafer;

Rischi generati dall'uso degli athrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Ut colp, impatt], compression; Scvalamenti, cadute a Bwello; Caduta dall'ao;
Mowimentazione manuale del carichi; Casolament, stritolament]; Elettrocions.

Posa di fossa biologica prefabbricata o grandi camere interrate per
usi vari

Posa ¢ measa o coereizio di vasca scrich nterrsta di tpo Imbod®, comprese il collegammente idraslico per Fadduzione ¢
Tellaftanamento delle aoque fina al poezetio di deviazione.

Macchine utilizzate:
1)  Gru a o,

Lavoratori impegnati;
1)  Addetto alla posa di fossa blologica prefabbricats;

Posi & meessa in eserciyzo di vmsca pul:ia:n mberrala <Af tipa Imbodf, compreso il coll2pamenta idmulico per Paddosone ¢
Pallontanamentd defle soqes fino ol pozzetie di deviazione,
Misura Preventive e Protettive generali; aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
8] DPT: sddetto alfa posa di fossa biologica prefabbricata;
Devone essere farniti af laveratore adepuali dispesitivi di prgezions individuale:  a2) cesco; b)) poandi; €} eochiali
protedtivi,  d) calzsare i sleurezzn con sopln antisdrocciobo & imperforabite; o) ocehiali o viskera dF sicurezm, 1)
atgpridelio,

Rischi a cul & esposto il lavoratore:
ay  Caduta i matedale dall'atto o a livello;
b) Rumore per "Tdraulico™;

Attrezsi utilizzat dal lavoratora:

a}  Attrezai rmanuali;

by Seala semiplice;
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<} Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagh, abrasioni; Urtd, colpi, mpatti, compressioni; Ceduta dall'sito; Movimentazione manusle dei carichi;
Efettroouzicne; Inalazione poheeri, fibre; Ustioni.

Posa di recinzioni e cancellate (fase) _']

P TERAPE Pee pee

Posa su fondazione in cbs precedentements realizzstn di recinziond ¢ cancellate in ferro.

Macchine utilizzate:

1)

G & e,

Lavoratorl impegnati:

1)

Addetto alla posa di recingioni & cancellate;
Addetio alla podsa s fondaziand in ¢l precedentencente rezlizeain di recinziani & cancelime in fernr.
Misure Preventive & Protettive generali, aggiuntive a guelie specifiche riportate nel successivo
capltolos:
a)  DPL: eddetto alla posa di recingion o canoe|labe;
; i e
Devenn essere fornbih &l favoratore adeguadi dispositivi di protezions individusle: o) goants: b) casso; - €} calzature di
sicurnersa eon suala antiscivelo ed impertorabibe; d) ecchiall; el otoprotetion,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

8) Rurngre per "Fabbro’;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  atrezxl manuali;

k) Saldatrice elettrica;

)  Scala semplioe;

d} Smerigliatrice angolare [fessbile);

e} Trapano efetirico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Ur, colpi, impetti, compressionl; Elettroouzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi,
eopdodioni; Radiazion! non londzzant; Ustiond; Cadeta dall'slto; Movimentazione manuabe dei carichi; Insazione
pover, fibre.

Realizzazione della carpenteria per opere non strutturali, montaggi
con tassellature (fase)

Realizzazions detla carpenterin di spere pon strudurali,

Lavoratori impegnati:

1)

Aidetto glla realizzazione dells carpentera per apere non strutbuenali;
Adidit alla realizzacione delly carpenteria di opere on slramrall
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitalo:
ay 0Pl addetto allz resfizzazone della carpentena per optre aon sirutturali;
Fresoriaam OrganiEzabive:
Devars essere formiti al lavoratore adegueti dispositivi di protezione individunbe: ) guasti:  b) casen; ) sthali di
sicurezea; o) cimtare di sicurez=mn: e) i Larmsan L pnﬂ-ﬂ!i\'i e,

Rischi a cui @ esposto il lavoratora:

&) Rumore per "Carpentiera”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

&) Andatole e Passeralle;

b}  Attrezzi manusli;

)  Scala samplica;

d) Sega drcolane; _

€]  Smerigliatrice angolare {Nessibiie);

f)  Trapano ekslizico

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Cadita dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a Iivelle; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressiond;
Movimenbazione manuale ded carichl: Elettrocuzions; Inslazions pobver, fibre; Sowolamenti, cadute & Beello;
Lrsticani,
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Realizzazione di pavimento industriale (rase)

Egecuzione i rivestimenti resinesi par pevimentazioni industriali del fipe definito "rivestimento ripartato awolivellante”, cioe
tavesilimente df = supporo realizat con ok resiosh, o genere colorat, in grade & Hvellars] i faese di indorismeono, in nedo
da foomare une stralo piana, regolare & continuo pvents une spessore seceo superiors o 1 mm, eomprese In posain opena dello srato
di supparia,

Lavoratori impegnati:
1} Addetho alla realizzazione di pavimento industriale;
Addiefio alfesecuzion: di rivesiimenti nesinosd per pavimentasiond mdusiedel ded fipe deflaite "dvestimento  ripedato
sutcdivel lanie”,
Misure Preventive ¢ Protettive genesali, aggiuntive quelie specifiche riportate nel sucoessivo
capitolo:
&) DPI: addetto alla realizzazione di pavimento industrisle;
Presorizion’ Onganizzabive!
Nevana essare farniti o lvvombore adeguati dispositivi di protesione indbaduale: a) cagoa; b)) puanti; €} cakestiore con
suola anfisdruceioba ¢ Inperforabile. ) maschedna con filtso specifico; o) occhiali di profezione: 1) induamenti
pregEnlvi (e},

Rischi a cul & esposto il lavoratore:

a} Rumaore par "Pavimentista battet imdustriali®;

by Vibrazionl per *Fayvimentista battuti industrial®;

Altrezzi utilizzati dal lavoratore:

&) Attrezzl manuall;

b}  Battipiastrelie elettrics;

c}  Batoniara a bicchiare;

d)  Tapgliasfa®o a disoo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasiond; Urtl, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Movimentazione manuabe dei caridi;
Caduta di materiale dall'alto o a livells; Cesciamenti, stritelaments; Getti, schizzi; Insldeicne polver, fibre; Irntazion
cutanes, reazioni allergiche; Incandi, esplosiond; Investimento, rbaltaments; Scivolament], cadute g Fvello; Listionl,

|'E.'IPERE IN COPERTURA

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Applicazione di vernice protettiva su copertura

Applicagions estema di pannalll isolanti su superfici orizzontali @ inclinate
Formazione di massetto per balconi e looge

Formaziche di massetto per coperture

Impermeabilizzazione di coperture

Montaggio di copertura in lamiera grecata

Posa di pavirmenti su balconi & logge

Posa di pavimenki su coperture piane

Posa di pavimento galleggiante su coperture piane

Posa di ringhiers e parapsatti

RFealizzazicne di operes di lattonerla

Pulizia di camall di gronda, pluviali

‘Applicazione di vernice protettiva su copertura (fase)

Verniciztera di una coperura conbinus, realizzate o pennelke, 2 malle 03 spruron cegoile previo adepesto lavaegio del sobolanda;
Le zonc amipzinite, o quelc dows la wemice risell male ancoraia o assente, dovranne seblve en'sccurata spezzolsturs o
Fapplicainene di prmer anlirngoine

Macchine utilizzate:

I} Gy atorre

2} Plattaforma syiluppabile

Lavoratori impegnati:

1) Addetio all'apolicamione di vermnice protettiva su copéartura;
Adddetta allz vertleralom di una copenurs continua, realizzata 2 pennello, & ralbo o 3 spricezo, ascgubia previo sdegusio lavaggio
def sotinfondo,
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Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a guelle specifiche riportate nel successive
capitobo;

a)  DPIL addetto ¥ applicazione di verndce. protettiva su copertura;
R Preserizion) Drganizzativer
TDevana eiere o al Eayverioes sdeguatl dispostiyi & protczicns individuale: -a) easco; b goanti; e} calztune di
sicurezzn con saln antisdnscciole e imperforabile; d) maschering con filtre anlipalvens; ) ndumenil prodeltivi (tues);
) cimbarg di ficareea,

Rizchi a cui @ esposto il lavoratore:

ay Caduta dalfalto;

by Rumore per "Decoratore”;

Attrezzi utilizzat] dal lavoratore:

a}l  Argano a bandiers;

b} Argano a cavallebo;

c)  Attrerzi manuali;

d}  Ponteggio metallico fisso;

8] Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala doppia;

gl Scala semiplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di maberiale dall'slto o a fvello; Elettrocuzione; Punture, tagh, abrasioni; Urti, colpi, mmpatti, compriassioni;
Cacuta dall'alto: Scheplamenti, cadute a livelia: Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritalamenti,

Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e
inclinate (fase)

Applicazione di pannclli solani di qualssas tpo su superficl esterss orlzzontali, previe paliziz od eventunbe ripristice della plancetd,
medinnte collondi, tselli o o fiamma,

Macchine utilizzate:
1) Grnea tarme,
21 Piattaforma sviluppalbile

Lavorator impegnati:
1} Addetto allapplicazione esterna di pannelli isclant] sy superfici orizrontall & inclinate;
Addetio alla applicazione di penselil solanth df quealsias) dpo s superfici esteroe orzzontadi, previo polizia ed eventusle
ripristing della plancisl, mediande collanti o tassellic
Misure Preventive ¢ Protettive generall, aggiuntive a gquelle specifiche riportate nel succassivo
capitolo:
a) P addetto 2 applicazione esterna di parmeli sclani su superfic orzzonbali & inclinats;
Fresoniziont Criarmizzativer
Devono essere il al lavaeatore, sdepestl disposiivi di provezicae individuale: n) chscop by guanli; o} occhiali
prl;h:l'li\'i; d'} calznrure < sicumezm con snla ariliad el e i:rl]:ﬁ'rl:l:l'abﬂl: i pl.ml:!lt Fdecinia; @) ':lwpfﬂtﬂiﬂ'li.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall’alto;

b}  Rumare per "Cperalo comune (murature)®;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

&} Attrezzl manuali;

b} Betoniera a bicchiare;

£  Ponteggic metallics fisso;

d} Ponteggio mobile o trabatlelho;

)]  Ponbe su cavidlletti;

fl  Scala seenplics;

g} Tagliering elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Funture, tagll, abrasiant: Urt, oolpd, Impath, compressionl; Caduta 3 materizie dall'alto o & livelo; Cesaiamenti;
stritolament]; Elatrocusions: Gatti, schizzl; Inalzicne polveri, fibre; Iritazioni cutanes, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dal carichi; Caduta dalWalto; Scvolamenti, cadube & leelia; Ustioni,

Formazione di massetto per balconi e logge (fase)
Formasions di massetto in caleestrozen semplice o alleggerisn, dotafo di ndepusia pendensea, come sotiofande per ld pavimestazions
i haloani e logge.

Macchine utilizzate:
0




1} G g tome,

Lavorator] impegnati:

1)  Addetto alla formazione di massatto per balooni e logge;
Addetta alla fprmazione di messetto m caleesiruzze semplice o allegperita, dogala di adepualas pmdense, some solefondo per
la pavimentzzicne di balceal ¢ logse.
Misure Preventive & Protettive generali, aggiuntive a gquelle specifiche riportate nel sucoessive
capitolo:
a) DPL: addetto alla formazione di massetts per balconi e logge;

| Devonoe essse [omiti a laversicene adeguat dizpositvl di prodezions individoale; a) guanti; b) casco; o) calzature di

sEourersa con sl smiscivols ed impecfarabile; o) cochiali

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a} Caduta dal'alto;

By  Rumaore per “Favimantista preparatore fondo™;

Attrezzi utilizzati dal lavaratore:

a)  Aftrezzi mamsali;

b}  Impastatrice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagll, abrasionl; Uri, cofpt, Impatt, compressionl; Caduta di materale dalfalto o a livello; Elettroouzions;
Inalazione pobeerd, fibra; [reitazioni cutanae, reaziond allergiche; Movimentazione manuale dei carchi.

Formazione di massetto per coperture (fase)

Formazione del masssto per b pendense per copemuns comungss escguito Cin caleestiruzan, in cabrsstrozzo alleggenito conargilla
esparsi, oon vermicalile, con perfine di pelistinede espanse, in maha basiarda).

Mecchine utilizzate:
1}  Gru a torre.

Lavoratori impegnatiz

i 1) Addetto alla formazione di massetto per coperture;
| Adddetto nlla formazicne  del massetto per be perdlenze por copertsre canumgue eseguila (m o abossiruze, m caloesirizsn
alleppericn con argilla espansn, con vermicakite, con perdine di polisticala espanse, in malia basinrda, ece. ).
Misure Preventivie @ Protettive generali, aggivntive s quelle specifiche riportats nel successivo
cipitalo:
ay  DPL addetto allz formazione di massetto per coparfure;

Dievona exsere forniti af lavosstore adepaali digpaslivi di protesiae individuale: a) goants: b} cieo: o) calmatuee di

sicurezzn con suely anliecivoly ed imperforabile; d) scchiali

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

&) Cadulz dalfalto;

b}  Bumore per “Pawmentista preparatore fondo®;

Attrerzi utilizzati dal lavoratore:

8]  Arrezzi manuali;

b  Impastatrice;

Rischi generati dall’uso degli attrezzi;

Punture, tagll, abrasioni; Ui, codpl, Impatti, compressionl; Caduta di materale dalfalto o a livello; Elettrocurione;
Inalezione polver, fibre: Irritazionl cutanes, reaziond alkergiche) Movimentazione manuale dei carichi;

! Impermeabilizzazione di coperture (fase)
Beallzzazions: di impermeabilizzazione di copertune ssegita con guaina hifuminosn posatn a calds,

! Macchine utilizzata:
B Groa tame.
2]  Plettaforma swiluppahbile

Lavoratori impegnati:

1)  Addets allimgermeabilizzazione di coperbure;

i Addddetio alla realizzazions 4 impermeabill zeazions Al coperure esepalia con gieieg Huminosn pessta a coldo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:

; a) DPTL: addetto all'impermeabilizzazione & coperture;
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o Frasorizont Organizafive:
Drevono essene Torniti al lovambore adepemni dispositivi di prsezions individuale; o) caseo; b) guantl; ) calzatuss di
sicurexzn 2 sfilamento mpide can suel anbizdreccielo ¢ imperlorabibe: d) nesschering con filro specifico; el ovchinli di
proteziofs; ) indurnents protettivi (fue],

Rischi & cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta daffalto;

bl Fumorz per "Impermeabifizzatore;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Adrezzi manuali

b)  Cannelo a gas;

€} Pomtegiic metallico fisso;

d)  Pootegoio mobie o rabattefo,

Rischi generati dall'uso degli attrazzi:

Punture, tagh, hrasionl; Urt, colpl, mpattl, compriassioni; Tnalazione fumi, gas, vapor; Incendi, esplosioni;
Irritazioni cutanes, reazrond allergiche; Listioni; Caduta dalfalto; Caduta di materiale dallfalto o a livelio;
Scivolamentl, cadute 2 Bvello; Movimentazione manuale det canchi; Cesoiamenti, stritolamenti,

Montaggio di copertura in lamiera grecata (fase)

Moolageie di copeniura realizzata con laste di doctalo a prosgzione multistrado a profilo grecaio

Macchine utilizzata:
1) Grua lome
2 Pataforma sviluppahils

Lavoratori impegnati:
1}  Addetto al montaggio di copertura in Bmiera grecata;
Addeata 3l montaggio di copenies realizzata con lasire di necisio & protezione multistrdn s prodils grecito.
Misura Preventive & Protettive genarali, sggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DFI: addetto &l montagaio o copsrtura in famiera grecata; )
Prosorizion Orpanizrative.
Devons essere fornib al vorators sdeguat dispossiv: di proteesms individuale a) casco; b)) guandi; e) prembioli di
colo; d) calzaiare di sicurszza con suola antisdmoccinle e imperfombile; e} mascherina antipedvers; [ cloprotchion: gl
cimlura di sicarezzn; h) aeehiol oschenmnl Facinli parsschegps.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduka callalta;

bl Rumore per “Carpentiers (coperture)’;

¢} Vibrazioni per "Carpentiere {coperture)”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Adrezzimancali;

by Pontegolo metallion fisso,

¢l Pontegdlo mobile o trabattelo;

d}  Scala doppla;

e} Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi;

Punture, tagli, abrasioni; Urt, colpi, impatt, compressioni; Caduka dall'alto; Caduta di meteriale dall'alte o 2 bvellg;
Covolamenti, cadube a livallo: Movimantazione manuale g carichi; Cesolamenti, stritolamsanti,

Posa di pavimenti su balconi e logge (fase) |

Pasa di pavimenlasions per baloonl nealiceta con piasieslle di gred, coteo, clinker, coramicl in genere,

Macchine utilizzate:
13 Gruatore.

Lavoratori impegnati;

1} Addetto alle posa di pavimenti su balcond e logoe;
Addeito alla posn di pavimentaxione per baleani realizeald aan ﬁmml-h di Lres, i, clindoar, serarmdel in et o
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Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a guelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
ad  DPI; addetto alla posa di pavimendi 20 balconl & logoe;
Prosorizion Ongarmzzatie.
Dievono essere fomili, 8l bvorsiore, adepuati dispositivi di prolexione individuale:  ay cisco: B gusndd; oy occhiall
proteiivi; d joalmiure di sicarezcn com sodks amisdroceiole ¢ Imperforabile o puntale d'secinbo; €) ptoprotetion,

Rischi a cui & asposto il lavoratore:

d)  Caduta dall'alo;

by Rumare perPosatore paviment e rivestiment”;
¢} Mibrazioni per *Posatore pavimenti e fvestimend™;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

&) Altrersi manuall;

b} Battiplastralle eletrico;

)  Taglerna elettrica;

Rischi generati dall'uso degll attrezzi:
Punture, tagl, ahrasonl; Urt, colpl, impattl, compressioni; Elettrocuzione; Moimentazions manuake dei carichi;
Inalazioms polverl, fibre; Usthoni.

------

Poga-di pavimenzione per copetura realizzat con piastrelle di pres, cotin, clinker, carmmic i gercre,

Macchine utilizzate:
1) Gru atorre.

Lavorator impegnati:
13 Addetto alle posa di paviment 5u coperiure pisne;
Addetio alla pesa di pavimentazions per siperiuna rénlizzaia con piastrelle di gres, cofto, clinker, cemmici in gerens.
Mizure Preventive & Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate pel successive
capltolo:
ay [el; addeto alla posa di pavimenti su coperlure piane;
& Prescnion’ Crganizmabive:
Devomo cssere forniti, al lavoratore, adspati dispasitivi di profezione individuale: a) casvo: b} poands; ) occhiali
prostettivi; i) eqbesfune di stourerss com suala antisdnecciolo 8 mperforabile & pumiale dacciaio; e} olaprattion.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a} Caduta dalifatto;

B} Fumore per "Posabore paviment & phestiment™;
c]  Vibrazionl per “Posalors pavimentt e rivestimenti®;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrei manoal;

by Eettpsastreile eletiricag;

6 Tagliering elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Puriture, tagh, abrasioni; Urti, colpl, impatt], compressioni; Bettrocuzions; Movimentazione ranuale del carchi;
Inalazione polverl; fikre; Lstioni.

Posa di pavimento galleggiante su coperture piane (fase)

Fowider quadrott] noele & un pavimento gallegpiante da posizionarsi su appesili suppoati

Macchine utilizzate;
1) Grua torre,

Lavoratori impegnati:
i}  Addetto alla posa df pavimento galleggisnte si ooperiune piane;
Sl detpr alls poss deld quadeeit ioocls df m pavimento golleggiants da posizionassi s appasiti support,
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
ay DPL: addetto alla posa di pavimento galfegoiants sy coperbure plane;
Fresoizom i1
Drevonn cszere Fornlkd-al lavoratore adeguad dispositivi di protszione individisale: a) casco; b) guant; <) greamblell di
cupiy; o) calzature di sicwereeza con feola antisdrueciole ¢ imporfosabile; o) maschering antipplvers; £) otoproteitors; gh
cintura di sicureezs; h) cochiali o schermi faceiali paraschegpe.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'aits;

b} Rumdre per "Carpentiere (coperbure)";

)} Wibrazioni par "Carpentiers (copérture)”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

Ay Arresa masocalk;

b)  Ponteggio metalfico fisso;

c)  Ponteggio mobilks o trabattelo;

d)  Scula doppia;

e}  Scala semphcs;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagh, abrasionl; Urti, colpi, Impatti, compressioni; Caduta dall'aio; Caduta di materfale dalfaltio o 3 livelio;
Scivalamenti, cadute & ivello; Mavimentaions manuale dei carichl; Cesoiament], strtolament].

Posa di ringhiere e parapetti (fase)

P di iinghiend @ parapeili omolerm,

Macchine utilizzate:
1) Grua torme.
2} Fattaforma sviluppabile

Lavorator] impegnati;
1}  Addetto alla posa di ringhiere e parapetti;
Addetto ofle posa di ringhiers = pampsiti in farea;
Misure Preventive & Proteltive generall, aggiuntive a quelie specifiche rportate nel successiva
capitolo:
2] [Pl addetto alla posa i ringhiere e parmpetti;
Devono esscre formiid ol lovorstore adeguatl dispositivi di prodezbone individiesle: &) poanti; b)) easeot cf calzagure di
gicureed con sebds antscivelo ad imperfumhilﬂ: ) pochisls ) sepnstetior.

Rischi a cul & esposto il lavoratore;

a) Caduta dall'alto;

b} Caduta di maberiale dall'ako o a ivello;

)  Rumore por "Fabbro®;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

2] Attrezs nanuali;

b} Ponteogio metallice fisso;

¢} Saldefrice eletirica;

d) - Scala semiplics;

2} Smenigiatrice angolare (fessibile);

fi  Trapano eletirico;

Rischi generati dall'uso degli altrezzi:

Funture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressiont; Caduta: dalfalko; Caduta di materialie dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livelld; Bettroouaione; Inalazione fumi, gas, vapar; Incendi; esplosioni; Radiadioni non
ionizzanti; Listioni; Movimentazione manuale dei cerichi; Inalazione pabeer, fibre,

Realizzazione di opere di lattoneria (rase)

Realtmmrione di apere di Intoneris {scossaline, conali dh grosadn e ploviadil.

Macchine utilizzate:
1}  Gru atomre,
2} Paatbaformb sviluppabile

Lavoratori impegnatiz
1}y Addetbo alla reafizzazions di opere di lattoneriz;
Acldotio alla realizaazions i opere di labioneria | soossaline, canali di gronda o pluviedi),
Misure Preventive e Protettive generall, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel spccessivo
capitolo:
a}l  DPI: addetto alla realzzazione & opere di lattoneria;
Drevoian edasere Tornmit al lavoratore adepsin dizpositivi df probezions individuale: &) caser: b guanti: €} calmure di
sEcureyzn con mmin anlisdruceiobo e imperforabile; d} mascherina con filtrg andipelvere; &) imlomenti pmt-uuiui (helej:
fheintura di sicuness
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' Rischi a cui & esposto il lavoratore:
2] Caduta dall'alto;
b} Rumore per "Laboniers {Betto}”;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Attrezd manuali;
I B Ponteggio metallico fisso;
c)  Ponteggio mobile o trabattello;
d) Scala doppia;
a)  Scala semplice;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasiond; Urti, colpi, impatli, compressioni; Caduta daialto; Caduta @ materigle dall'alto o a livelio;
Scivolamenti, cadute a livells; Movimentazione manudale dei carichi; Cesoiarmenti, strtofamenti,

e ——

Pulizia di canali di gronda, pluvioli esepwitn medionte Tutilizso di stbreri manwali, Dunnte lo s avorativa s prevede i traspocie
arizzontale v verticale del materiale & visulia;la comitn ¢ U'scertastamento del materinli eventualments recuperabili,

! Macchine utilizzate:
13 Dmnper.
. 77 Piattaforma sviluppabile

Laveratori impegnati:
1) Addetto alla Pulizia di canali di gronda, pluviali;
Aiddetto Pulizia di canali di gronda, plosiali, eco., esepuita mediants 'vilcese di sltnezzl manisall
Misure Prevenlive e Protettive generall, aggluntive a guelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: eddetto alla pulizia di cenali di gronda, pluviali;
Devonin esssre fommnite &l lEvoratiors sdeguat dispositivi di protemione individuais: a) oasco; B geantic o) calzatore 4
sicurezza con seain mtisdroccinlo ¢ imperforabdile:; ) maschering con e antipolvere; o) eduimscnti protecivl {bel;
My cintura di sicureeza

Rischi a cui & esposto |l lavoratons:
a) Caduts dallaio;

Attrerri utilizzati dal lavoratore:

a} Argano & bandiera;

b} Argano a cavalletto;

c)  Abrerzi manual;

d}  Ponkeggio metalicn fisso;

&) Soak semplice;
_ Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
[ Caduta di meteriabe dall'alto o8 livells; Elettrocuzione; Purture, taol, abrasionl; Urid, colpl, Impatti, compeessioni; Caduta
| clall'albo: Sovolaments, cadute a livelln; Movimantzzions manuale da carichic

[ |OPERE IN FACCIATA

[ La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
| Applicazione estema di pannelll [solantl su superfici verticali
Formarione intonaci esterni {tradizionall)
| Montaggio di chivsure perimetrall con pannelll prefabbricati in lamiers zincata
Posa di nivestirmenti esberni
' Posa di serramenti estemi
Realizzazione di tompaonature
Tint=ggiatura i suparfici esterne

Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali (fase) w_J
I Applicazione, s superficl esbeme werbicali precedentemente traitate (pullzz, verifics of eventuabe rapristinn della planeits,
applicazione di rasanicl, di pannedli izalanti mediante collanti ¢ fosselli o ded nelativi peesi speciali; come profilai i aliuminio per fa
reslizzavione di bardi o paraspigoli,
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Macchine utilizzate:

1) Gy a e,

2)  Piattaformae sviluppabile

Eavoratori impegnati:

1)  Addetto all'applicazione esterma di panselll Bofant su superficl warical;

Addein alfapplicesione, si superlicl citéme verticall precedentements trattats (pulizia, verifica od cvenuale ripristme deila
pl,mn:ijﬁ, uppiin:nzium: dii msange], di pqnn;;lli istlanti mediomte collonti ¢ tessefl ¢ det celaliv pti'.'.n'.i Epmiﬂli, 0TI prﬂfl|ﬂ.li in
alluiminia per 18 realizzazione di bordi o passpigali,
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche rportate nel successivo
capitolo:
a)  DPL eddetto all'applicazione estema di pannelli isolant su superfic verticals;
o Presriziow Onganizzative:
Deevono ogsere fornitl, al lavorniore, sdegusti dispesiivi di prolezione individuale: a) cieo; b) guant: ) ocehiali
pratettivi; d} calzaiure di sxcurezzn con sueda antisdricebodo e Imperferabiles ¢ pumtale dacciaicg ¢ oloprofetios,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dallako;

b}  Caduta di materiale dallfalko o 3 livello;

£} Rumore per "Operash comune {rmurature)”;

Attrerzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezz manuali;

b} Betoniera a bicchiens;

c) - Ponteggio metalion fisso;

d] Ponte su cavalieth;

&) Scala semplice;

N Taglering efettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi;

Puntues, teali, abrasionl; Ui, oolpd, iImpatti, comgeessiond; Caduta di materiale dall'aio oa ello; Cosoismenti;
stitalamenti; Elettrocuzione, Gettl, schizzi; Inalazione polver, fibre; Trritazioni cutanee, roasiond albergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Caduta dall'alts; Schvolamenti, cadute a livello; Ustoni,

Formazione intonaci esterni (tradizionali) (fase)

Framazione di indonnei estemi esspnita o man,

Macchine utilizzate:

1)
2

Linua boere;
Piattaforma swiluppabile

Lavoratori impagnati:

1)

Addetto alla formazkone intonac esternd ftradizionadi);
Addero alla formaziene di intonac edemd esopuiia a mano.
Misure Preventive & Protettive generall, aggluntive a quelle specifiche riportate nel successiva
capitelo:
ay PPl eddetto alle formazione intonacl esternd Ctradirionali);
Presicrision Organizzalive;
Devinn sisers fomitl &l bavorstons adeguati-dispositivi di protezione individuale; a) casco; b} guanti: o) calzature di
micwresa con suoln antisdriceialo e imperfur.ahulﬂ: d} i s :tsplmmia a filir o) oechiali

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Ay Caduta dadl'aito;

kY - Caduta di materale dail'afko o a vello;

c)  Rurore per "Riquadratore (intonac tradizionali)';

Attrezszi utilizzat dal lavoratore:

a} Attrers manuosl;

by Impastatsice;

cy Ponteggio metallico fisso;

d}  Ponte su cavableth;

€] Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasond: Urti, eolpd, impattl, compressioni; Caduta & materizle dall'alto & a livells; Eletirocusions;
Inaladone polver, fibre; Trritazioni cutanes, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Caduta
diali®alto; Sovalemienti, cadute a hvello.




Montaggio di chiusure perimetrali con pannelli prefabbricati in
lamiera zincata (fase)

Realicgaciong delbe chibsure opache verticadi medianie pannelli prefabbacal i lamicra Zincata corbentali da fizsane
meecennicamenie all'ordiurn secondarin disposto preventivemente fra i pilasir,

Macchine utilizzate:
17 G a torre,
21 Piattaforma swituppabile

Lavorator impegnati;
1} Addetto alta montaggic di chivsure perimetrali con pannelli prefabbricati in lamicra zincata;
Auleétia alla realizzazione dalbe chinsure apache verlicalli mediants pannelli prefabbeicali in lamiera Hinsata, cothentat da Nesare
meccanicEments all'arditura secondaria disposts preventivamente tra i pilastri,
Misure Preventive & Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche rportate nel successivo
capitolo;
a)  DPI: adoetto alla montaggis di chilsure permetrali con pennedl prefabbeicati in lamiera Zincata;
Eevpomo s=sore farmiti al lsvoralore adeguati disposifivi-di prodezions individaake: 8} elmetio: (ia per gli addstti ol
mintaggie che per quanil pamecipano al lavere da ssra: tall elmenl devono essere’ eorredatl da cinghia setiogoka
indigpersabile soprattutic: per chi, lovarando ‘in elevagione, & impossibilitaty o recuperare facilmente i casen
sventoalmente perduto): by guanti; ) einture 4i sicarezen o dissipazions di energing d) ealzaure di sicurezzn con suols
antigdsuccoals & irmperlorabnle.

Rischi & cul & esposto il lavoratore:

a) Caduts dalfalto;

by Caduta di materiale dall'alto o a kvello;

] Rumore per “Sddetto montapgio prefabbricati io ca.”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a}l  Abrezzi manaali;

b}  Ponteggio metallico fisso;

) Scala semplice;

dY  Smerigliatrics angolare (fessibiie);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagh, abrasionl; Urt, colpl, Impatti, compressionl; Caduta dallalio; Caduta g materiale dall'sito o a et
Scivolamentl, cadute 2 bvello; Movimentazione manuale def @rchi; Elettrocuzione; Indlazione polveri, fibre;
Ustboni,

Posa di rivestimenti esterni (fase)
Poaa di rivestimenii esterni, renfizzata con piastrelbe in clinker, codlo, pres, ece. «d adesivi speciali,

Macchine utilizzate:
1) Gru a tome.
2} Piattaforma sviluppahile

Lavoratori impegnaki:

1) Addetto alia posa di rivestimenti esternl;
Addetto okl posa di rivestiomenti estemi; reafizzats con plastrelle inclinker, colie. gres. ece. od adesivi speciali,
Misure Preventive o Protettive genemali; aggiuntive a quelle specifiche riportate nel succoessivo

capitola:
a)  DPI addetto alla posa di dvestimenti esternd;
Frescriron Organiszamaer
Devona essere forniti, ol Bvoratore, sdeguaki disposaivi di probegione individupbe: &) casco; b)) pueanti; o oochiali
progeitiv; o} calzatues: H sicarezza con suoks antisdrucciode ¢ imperforabile ¢ puniole d'oeciaio; ) otoprodesion.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

B) Caduta dallalto;

by Cadwta di materale dall’aln o-a livefo;

oy Burmare per "Posatore paviment] e rivestimenti®;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attress manusll;

b} Pontegoio metallice fisso;

£} Scala semplice;

dl Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
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Punture; tagli, abrasioni; Urti, colpi, impattl, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dallake o & Weello;
Scivalamenti, cadute & lwdic; Movimentasions manuale del carichl; Elettrocuzione; Inalazione pabveri, fibre;
Uskioni,

'Posa di serramenti esterni (fase)

Pesa di serramendi esterni in legno, PV, metzllo con o sensm Gl lermice, ese

Macchine utilizzate:

I} Gnua torme,
21 Plattaforma sviluppakbile

Lavoratori impeagnati:
1) Addetho alia poss di sermment] estemi;
Addeto alia posa di serramentl esternd in fegno, PV meilo con o senam taglio fermico, .
Misure Preventive o Protettive generali; aggivntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a)  DPL addetto alla posa 6 sarramenti estami;
Froserisiony Orjanizmalive,
Dievono essere fornili al lavoralaore absgoal despositivi oOF prodezbose indlvidaele: a} gusnti; hi ochiali protetlivi; 1:}
calzstue i sicurezzn con seoln antisdnoccioko e imperfarabile; d) mascharinn antipolvese.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Ay Cathuta dall'alen;

b)Y  Ceduta di materiale dallakto o & ivello;

¢} Rumore per "Serramentista”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

@) Attrezzi manuall;

b}  Pontegoio metallico fisso;

c) Ponte su cavalietti;

d}  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagl, abrasioni; Urki, colpl, impatti, compressionl; Caduta dafalto; Caduta di meterizle dall'alto © a livello]
Ceivolament, cadile & Rvefla: Movimentazions manuale del canchi.

Realizzazione di tompagnature (tam ponature))

Roalieenenone di tmpagnatoee in lavsrizde Torato e\o mattani pieni

Macchine utilizzate:
1} Grua tore;
2} Bumper:

Lavoratori impegnati:
1} Acdetbo alta realizzazione di lompagnatune;
Addeno alla realizzasione di wanpagznature in lnsgrizie formto e matboni piend
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) D[Pl addetto alla realizzazione di Eempagnature;
Prescrizion Organizzative:
Dievono essere formiti, of hvomiore, adeguiti dispositivi & peeegions [ndividuale. a) cosco; by guanti; ¢ occhiali
profedivi; &) calzabare di sicitezzs con suala antisdnicciola ¢ imperforsbile & puntale facsiaba: ) oloprofelmon.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a2}  Caduta dallalbs;

) Cadubs & materiale dallfalto o a liveffo;

¢l Rumons per "Dperso oomune {murabure)”;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

4 Attrezr manuali;

B) Betoniera a bicchiens;

cl  Ponteqggio metalico fisso;

dy  Ponte su cavalbatti;

g) Scala semphice;

fi  Taglierina elettrica;

Rischi generati dall’'uso degli atirezzi:
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Pumbure; tagli, abrasioni; Ui, colpi, mpatt, compres=iond; Caduta di materiale dall'alto o a Ii1.relln:|-,l Cesoamenti,
shritolamenti; Eletracurione; G-l:th schizei; Inalazione polveri, fibee; Iritazioni cutanes,; reazioni allergiche;
Hn:hllrnenl.'azu:lne manuale dei carichi; L'adut:r dallalto; Scivolamenti, cadute a livelio; Ustioni.

Tinteggiatura di superfici esterne

Tintepgiatura di panei esterne, esepuita a pennello, nsllo o 4 spruzza.

Macchine utilizzate:
11 Gri e oere,
2y Pattalforma sviluppabile

Lavoratori impegnati:
1} Addetto alla tinteggiztura di superfici esterna;
Acldens alls timegpmiura df pareti estemi, esepuita i pennella, rulio o a snes;
Misure Preventive e Protettive generall, aggluntive a guelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:
a) DPL: addetto alla tinkegaiatura & superficl estarme;

Prescrzon! Croamizzaiive:

Devoni e3sere fomith &l Bvoratore adeguati dispositivi df protescoe individiaie: a) casco! b)Y giialic ) calzature di
sicurezst gon sl antisdreceinin ¢ imperfomabile;  d) maschering con flre antipalvers; ) indumend prodesiivi (uiel

M-crntura di sicumezzs,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a)  Caduta dall'ako;
B) Caduba di materale dalalko o a Fvelio;
c]  Rumone per "“Decordlong”;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a)  Abrezzi maral;
B}  Fonbeggio metalion fisso;
C)  Ponteggio mobile o trabattelio;
d}  Scala doppie;
e)] Scala semplica;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, Bagli, abrasioni; Urt, coipl, impatti, compression; Caduta dall'alto; Caduta di maberale dallafo o a livelln;

Eci'.rdan'rernﬁ. cadufe & fvello; Movimentazione manuale del carchi; Casolamenti; stritolamenti.

OPERE STRUTTURALI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguent] Fasi e Sottofasi:
Getto In caloestruzzo per le strutture In elevazione

Gette In caloestruzzo per le strutture in fondasmone

Lavorazione & posa ferri i armatura per ke strulture in elevazione
Lavorazione e posa ferri di armatura per ke strutture in fondazione
Realizrazions delia carpenteria per le struttura in elevaziones
Realizrarions della carpenteria per e stnutture in fondazione

Getto di calcestruzzo di cordoli in c.a. in elevazione

Getto di calcesbruzzo di condoli in c.a. in fondazione

Lavorazione & posa Ferri di armatura di cordoll in C.a. In slevazione
Lavorazione & posa ferri di armatura di cordoli in c.a. in fondaziong
Realizazione della carpenteria di cordeli in c.a. in elevazions
Realizzazione della carpenteda di cordoli in c.a. in fondaziane
Fealizzazione di muralune esterne

|Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (fase)

Esecuzlone di geief di ol per 1o realizeasbone di strabiune in elevasione (pilastrl ravil scale, eot)

Macchine utilizzate:
i1}  Autobetoniesa;
2} Sutopompa per cls.
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Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in caboestruzeo per be strulture in elevazione;
Addetto all'Ssecueione di geit di cls per la realizzazione: di strutture in elevozions {pilasir, travi. seale; ecc.],
Misure Preventive & Protettive generali, aggiuntive a guelle specifiche riportate nel sucosssivo
capitolo:
)  DPE: addetto al getto in calcestruzzo per b strutune in elevariones;
Prescrizion Orgamnizzative:
Devana eigers formitt al lavoralore adepuati disposisivi di protezions individuale: 2) guanti; by caseo; cf stivali &
sicareren; d) cmbure di sicurerzn; &) indementi profetlvi (ule)

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  Caduta dall'alto;

bl Fumore per "Carpentiere®;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)y  Andatoie g Passarelle;

b)  Attrezzi manuah;

C) Gruppo elettrogeno;

d} Ponteggio metallico fisso;

€]  Fontegglo mobile o trabattello;

f}  Scala doopéa;

g} Scala ssmplice;

hy  Vibratore elettricg per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta & materia®e dall'alto o a livelle; Punture, tagl, abrasionl; Uri, colpl, impatti; compressioni;
Eletrocuzions; Inslanione fumi, gas, vapari; Incendi, esplosiond; [irtaziont cutanee; reazioni allergiche;
Sovedaments, cadute a livelle; Movimentazione manuzle dei carichi; Cesslament, stritolamenti.

Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione (fase)

Esecuwiome ci getin di ci per b realizzazions di sinatiuee |6 feedasione, dirests (come plindi, travi rmvesce, plates, ece, ),

Macchine utilizzate:
1) Aukobetoniers;
Z]  Aulopornpa per cls

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calosstruzeg per lestrptiture in fondazione;
Addene allezseuzions 4 petti di els per 1o realizzozions o strutture in fordazione, dirette (come phinte (v rovieses, plates,
[
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPL: addetto al getto in cadcestruzzo per ko slruthurs i elvaziont;
Devodo essere Forniti al lavoratore sdeguati disposifivi di profexions individusbe: &) gusntic b)) cascor ¢ stivali di
sicurerns; ) cintore di Scuserzas e Indoment prioncoiivi (hateh

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a} Rumore per "Carpentiera”;

Altrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andstoie e Passeralle;

b}  Attrezsi manuali;

o)  Gruppo elettrogeno;

d}  Scala semplice;

€] Wibratore eletinco per calcestrizze;

Rischi generati dall'uso degli attrazzi:

Caduta dali'alto: Cadulta di materiale dall’alto o 3 livedio; Puntwe, tgli, abrasiond; Urti, colpi; imoatt, compressioni;
Flettracuziong: Inalazione fumi, gas, vapan; Incend, esplosioni; Iritazioni cutanes, reazicni allergiche;
Movimentazione manuale dei canchi,

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione)

Lavorueions {sagamuluri, faglioe, saidatvma) ¢ posa mclhs casseralure diondini & ferro per armature di simthme in clavaeions,

Macchine utilizzate:
1} Grua borre,
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Lavoratori impegnati:
1} Addetio 88 lavorazions e posa ferri di armatura per ke strutture in elevazions;
Addeno alks lavaraziane (sapomatura, teplin, saldatura) e pesa nelle camserature di tondini di femmo per armmtare i stoubiore in
elevaxinne
Misure Preventive & Protettive generali, aggiuntive a guelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
4} DPL addetto alla levorazione o posa ferr di ammatura per be stnudiore in elevazione;
Presonzion Drgarmizzative:
Bevono essere foeniti al lavorstore adegueti dispositivi di protedione mdividuale: &) caseol b)) puasth e} calesturs i
SiCiniess oon SuolE atisdroctiolo @ imperfambile; d) cintur &6 sicetess; e) oochiali ooachermi ocinli pamschegee,

Rischi a cui ¢ esposto il laveratore:

a) Caduita dall'aho;

b]  Punture, tagli, abrasioni;

) - Rumore per “Ferraiolo o siuto ferraioio”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

ay  Alrezzi manuali;

B} Ponte =i cavalloebt;

c) Goala sermplice;

d}  Trandia-piegaferri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagh, abrasioni; U, colpi, impath, compressioni; Scholamenti, cadute a livello; Caduta dalfatto;
Fovimentazione manuabe dei carichi; Cesclamenti, stritolamentd; Eletiroouzione.

Lavorazione {sagomatuma taglhio, saldalari) ¢ posa nelle casseraturs di sondind & ferro per amature JF stretture in Fordazions,

Macchine utilizzate:
1} Gruatome.

Lavoratori impegnati;
17 Addetto allz lavorazione e posa ferr & armatura per le strutture in fondazione;
Addetio alla Tnvarnzione {sngomnfurs, inglio, saldniura) ¢ poss pelbe castersiure di fondini i ferro per armature i strotture
fandaziarne.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a)  DPL addétto alla Bvorssions ¢ poss ferri i armatura per e strutture in fondazione;
Froserigon Orgarnesafive:
Devona emere fomtd al lovomtore adepaali dispositivi di proteziane individoale: a) casce; b)) guanbi; ef calzature di
sleurezzs con suoda andisdracciode ¢ imperforabile, d) ciomora dl sicarczza; -e) occhiall o schemmi facciall paraschopze.

Rischi a cui & esposto il lavoratore;

al Punture, tagli, abrationi;

b}  Rumdane per “Ferraioln o aiuto ferraiolo”;

Attrezzi utilizzati dal lavorataore:

&) Altrezs manuali;

B Ponte su cavalletti;

¢} Scala semplice;

d)  Tranda-peeqafer;

Rizchi generati dall'uso degli attrezzi:

Punbwre, tagll, abrasiond; Ui, colpl, impattl, compressiond; Scivolament], cadute a Bvello; Caduta dallakg;
Movimentaziong manuale def Garichl; Cesolamentl, stritalament!; Elettrocuzions.

Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione

Pealizeariones della carpenteria per struiture in ebevazions, coms rave, phlosil, shalzl, ecc. e sucessal v disanmo.

Macchine utilizzate:
1) Gru & toene,

Lavoratori impegnatis
1} Addettoalla realizzazione della - @rpentena per le strutture in elevasone;
Addoite alln realizrasdone delln carpeniena per struflare in alevasione, come trovi, pilastr, shalez, ece, o FJI:I:E_Ei\'D disarmo.,
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Mizure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a guelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:

a}  BPL: addetto alla realizrazicne della mrpenternia per be strutture i elevaziong;

Devonc sssere fomili al Bavorstore adepust dispositivi i protedione individuale: a) punnti; b)) casco; ) stivali di
sigurera; dh cimture di sscurezza; e mdumenty probettivg (lngs],

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a)  Caduba dall'sis;

b} Rumeoee per "Carpentiere®;

Attrerzi utilizzati dal avoratore:

a)  Andatoie ¢ Passiralle;

b} Abtress manuoat;

c}  Ponteggo metallico fisso;

d)  Ponteggio mobile o frabattello]

&) Scala doppla;
N Scale semplice;
9) Sega droolare;

bl Smengliatrice angolare {fessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi;

Caduta dellalto; Caduta df materiale dalalto o a ivello; Puntune, tagh, sbrasioni; Urti, colpd, Impatt], compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazions manuale dei carichl; Cesolamentl, stritclament; Eletirocuzions;
Inalazione poheari, fibre; Ustioni,

Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione

Realizzazione della carpanteria per strutie di fondazine diretta, come plinll, travi rovesee, ravi ponlompagn, eoc. ¢ Successm
disarmnn.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetts alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione;
Addetio alla realizzazions della corpenlerin per strotture di fondaxione direita, come plintd, rasvi roveses, travi poraiompagn,

e, @ successivo disarm,
Misure Preventive e Protettive generali, sggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a)  DPL ackletto alfa realizzazione della carpenteria per le strutture. in fondazione;
Fresorision Crngarierafing:

Devono essere fornili al lvoralore adegunti dispositivi & protegions individuate: a] guanti;  bh caseo; e} stivali di
sloyrerza; ) cinture di sicorézm; e} incumenti protello {bahe),

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  Rumore per “Carpentiera”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

gl Andatole & Passarelle;

b}  Attres manuali;

©}  Scala-semplice;

)  Segs choolare;

€] Smesighatrice angolare (fessibie);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di matenale dall'slto o a livello; Punbure, tegli; abrasioni; Urti; colpl, impatti, comipressiont;
Movimenkazione manuale dei carichi; Eletrocusions; Inalazions polver, fibra; Scivolamenti, cadute a livello;

Getto di calcestruzzo di cordoli in c.a. in elevazione

Esecurione di petli m calcesimacan per la nealieasione df cosdolt i chevazhone,

Lavoratori impegnati:

1

Addetto al getto di caloestrizzo di cordeli in .. In elevazions;
Addetia all'ésssozione di getld in chlcsstmitan per In replizenzione @i cardali in elevasione
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
al DPL:eddetto al getto di caloestruess di cordolb in c.a, In elevazione;
Fragorizion Orgamizzative;
Devonn tesent fomiti al lavorstors Bzl :Ilsp-nsitlw 45 profezions individuale:  a) guanty b)) castal e} stivali di
sipuresiy o cinlure df sicureses e) indumestl proteitivi (el
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Rischi a cui & esposto [l lavoratore:

g} Caduta dall'alo;

b}  Rumore per "Carpentiare”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

2)  Andatoie g Passeralle;

b}  Attresn manuali;

c}  Betonlera & bicchiere;

a1l Ponteggio metallico fisso;

el Ponteggio moblle o trabaftedc;

f)  Scala doppia;

q)  Seala semiplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o2 ivelio; Punture, tagli, abrasioni; Ui, colpi, impatti, compressioni;
Cesolamenti, stritolzmenti; Elettrocunione; Getll, schizzi; Inslazione pobveri, fibre; Irntazioni cutanes, reazioni
allergiche; Movimantazione manuale dei canchi; Scivolamenti, cadute a fvello.

|Getto di calcestruzzo di cordoli in c.a. in fondazione

T L e L L

Esecuzions di getti in enbecstruzzo per Ba realizzazions 43 cordoli di fondazions,

Lavoratori impegnabi:
13 Addetio al getto dl calcestruzze dl cordall in ca. in fondazlans;

Add=to allesecuzione di perti in calcesinizza per ln realizznzione di cordoli di foodaziome,
Mizure Preventive ¢ Protettive generali, sggiuntive a qualle specifiche riportate nel successivo
capitola:
g} DPL: pddetto sl getto di calcestruzzo di condoll in ¢.a, in fondazione;
Hresohrian (raamErative:
Drevooe essere fomiti al lvombone sdegusti dispositivg o protezione individuaks @) gasobi; b)) oo ) stivadi di
sieurezzas ) cinture di sicwnszra; ef indumeiti protestivi (ueel;

Rischi a cui & esposto il lavoratora:

a)  Rumore per "Campentiere”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Andatole ¢ Passerelle;

b} Attrezzl maruall;

c) Betomdera a blochiers,

dy Scala sempfice;

Rischi generati dall’'uso degli attrezzi:

Caduta dafalbo; Caduta o materiale dalf'alto o a liwello; Penture, taghi, ebrasionl; Uk, colpl, impatti, compressioni;
Cesoiament, stribolamenti; Elettrocusione; Getti, schizzi; Inalazione polverd, fibre; Imitazioni cutanee, reaxicni
alfiergiche; Movimentazione manuale dei carichi,

\Lavorazione e posa ferri di armatura di cordoli in c.a. in elevazione

Lavorazione (sngomatura; taplio, sabdotura) di londimi <8 ferre per armatare di cordodi inelevazione

Lavoratori impegnati:

1)

Addetio alla lavorazions e posa ferm di armatura & cofdoli in c.a. in elevazione;
Addetta alle lnvorastions (sugomaten, tglio, saldaiura) & wading i o pec srmature o cordoll & fondueione
Mizure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a}l DFl: addsbio alla lavorazions e posa femi di armatura di cordoll in c.a. in efevazions;
Devome cascns fornitd al lavoratore adepuati dispositivi di prolcgione individuale. a) casco; b)) goanal; ¢ calwature di
sioureesm con Suole ontisdrucciodo e imperformbibe; d) cinturadi Sicurere; o) oochiali o schermi lucanhi paraschepge.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dallakio;

b)Y  Pumture, tagll, abrasioni;

c} Rumore per "Ferraiolo o aiubo fermmicio™;
Attrexzi utilizzati dal lavoratore:

ay Abtrezzi manuaki;

by Ponte su cavalisti;

C) Scala semolce;

dy  Trancia-piegafern;

Rischi generati dall'use degli attrezzi:
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Punture, tagl, abrasioni;: Lirt, colpi, @mpatti, compressioni; Scivolamenti, caduie a Ivello; Caduta dallalio;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stribolament; Bretirocusions,

el

Lavorastens (sapomsabars, teglio, saldaturn) di feading di ferra per armature di cardali di fandazione,

Lavoratori impegnati:

1)

Addetts afla lavorazions @ posa ferr di armatura di cordoli in ca. in fondazmons;
Addetto alla lovarazione (sapomatura, 1aglie. saidatura) i tanding di ferro per armatune di condali in elevaziooe.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPT: addetto alla lsvorazions ¢ pesa ferri di armatura di cordoll in c.a. in fondazione;
Presormond Crgdnizative:
Diewona essere- fommiti al vorsione adeguadi dispositivi di protezione individuale: &) casco, b goantl; <) calzature di
sioareec con swols antisdrocciolo ¢ imperforabile; d) cintoro di sicurezzy; ) occhiali o schermi fivcciali parschagpe.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

ay  Punmture, Egli, abrasions;

bB)  Rsnore per "Femaislo o giulo Terrgiolo”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

ay  Abrezzi manuali;

b) Ponte su cavalloth;

c]  Scaly semplive;

d)’ Trancia-piegaferd;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagh, abrasions; Urti, colpl, mpetti, compressionl; Sdvolamenti, cadute 2 Bvelio; Caduta daifalto;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesolementl; stritclament; Elettroouzione.

Realizzazione della carpenteria di cordoli in c.a. in elevazione

Realivseione delia corpenteria pir cordoli in elevazions,

Lavoratori impegnati:

1)

Adoetto alla realizzazions della carpenteria di cordoli in C.a. in ekevarione;
Addatie alla realizzazione defla carpenteria per coodeli in clevazione.
Misure Preventive e Protettive generali; aggivntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
ay Pl sadetto allz reallzzazione della c@npentena di cordoli in €. in elevazionse;
Pregorision Organezadive:
Breveno cssere farndilal lavorstors adeguiti dispositivi 6 protesions individunles 2} guonti; - B} casca;  ©) ativall &
gigumegzne d cintuare di sicuresen: e} indwmenli proseitivi {te).

Ri=chi a cui & esposto il lavoratore:

@) Caduta dallalto;

b}  Bumore per “Carpentiere”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Andatolp e Passerelle;

b)  Agtreszi mamals;

)} Pontegpgs metaion fisso,

dl  Pontegges mobile o tratratbelk;

el Scale doppia;

i Geala sernphice;

4) 5Sega circolare;

) Smergliatrice angolare (fessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'aite: Caduta di materiale dall'atto o a livello; Punture, tagli, sbresioni; Urti; colpi, impetti, compressioni;
Schvolamenti, cadute a fvelle; Movimentazione manuale dei carichi; Casolaments, strifofamenti; Elettrocuzione;
Inatazione pofver, fibre; Lhstiori,

s s

Fealizeinrione O opers di carpenderia per cordodi di fondemione.

Lavoratori impegnati:

L)

Addetto aila realizzazions della carpenteria i cordali n ca. in fondazions:;
Addesto glla replizzazicne di opere di carpenterie per cardali di Tandazione.
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Misure Praventive & Protettive generali; aggiuntive a gualle specifiche riportate nel sucoessivoe
capitolo;
a) DPI: addetto alla realizzazione della canpenteria di cordod in c.a. in fondazione;
Devarss essere fommi al Evorstore adegoatl dispesibvl dl protezsone individuale:  a) guamti; by casco; ) stival di
stcurgeza; d) cindare di sicurezzn; e} indumenti prlettivi (tuke])

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a8} Rumord per “Carpentiors”
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
Andatoie ¢ Passenalle;
by  Attrezzi manwali;
c)  Scala semplice;
d) - Sega ciroolare;
2] Smerigliatrice angolare (flassibiie);
Rischi generati dall‘uso degli attrezzi:
Caduta dallalto; Caduta i materiale dalf'ako o liveilo; Punture; t2all, abrasond; Urtl, colpd, mpatt, compresstont;
HMovimentazinne manuale del carlchi; Eettrocesione; Inslazione polven, fibre; Scvolaments, cadute a Bvello;
LhstRcam,

Realizzazione di murature esterne

Esecuzicae di muraiune esbime portani in mttonl di laserizio, pleno forstl, o @ o, oos ¢ malia cementizia,

Macchine utilizzate:

11 Gruoa borme.

21 Pigttaforma sviluppabie
1 Dumpss,

Lavoratori impegnatiz
1} Addetto alia realizzazione @i murature esbeme;
Addetto all'sseceions 4 mierziun escrie portand in matconi di teizio, pleni o forstd o in fufe, scc. ¢ malts cementizia
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel sucoessivo
capitolo:
a)l  DPIL: addetts ala realiziazions of murature esterne;
Preseririon Orgamszaive:
Devomo sssere fomnili al lavombore adepanli dispositivi & probégione individusle: o) guanti:. by cxasa; <) caleatune di
stcuneees con swols antiEcivelo od imperforabile; d} occhiall e} mroproteinoe,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  Cadufa dal'alts;

b} Caduta di reatedabe dallaito o a livello;

o} Movimentazione manuele dai carichi;

d)  Rumocre per "Muratore”,

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuadl;

b) Betonlera a bicchiere;

C) - Ponte sy cavaleti;

dy  Ponteggio metaflico fisso;

e}  Ponteqggio mobile o rabatiello;

f}. Scala semplice;

gy Sega droolars;

Rischi generati dall’'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impattd, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livelio; Cesglament,
stritcfarmenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Insfazione polvern, fibre; Trritazioni cutanes, reazioni sllergiche;
Movimentasone: manuaks dei carchi; Scivelamenti, cadute 3 lh-elh:r, Caduta dailalto; Ustiond,

RIPRISTINI E CONSOLIDAMENTI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Applicazione di rete elettrosaldata per consoldamento mauratore
Applicazions & rete ebettrosaldata per consolidamento solaio
Consalidamento del tavelato di solaio in legno

Consolidaments di voita in muratura

Getto in calkcestruzzo per consolidamento solaia
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Indezioni di miscele cementizie in strutture murarie

Inserimento trasversale in murature di isolant

Lavorarione & posa ferri di armatura per iniezioni armate in murature
Realirzarione di un fore nel solaio

Ripristino di cis ammalorato di pilastr, travi, pareti

Ripristing di cis di Gakconi e logge

Ripristing di lesioni in-stretture in c.a. con iniezioni -di maita

Rinforzo di murature can rete in carbonio

Rinforzo di strutture in c.a. con rete i carbonio

Applicazione di rete Elettrﬂsal-daid;h-ﬁér consolidamento murature)

Applicazions rete eletirosaldars per consolidamento mursturs ancormz alla struttum in perforaziont precedentemsente esegulte.

Macchine utilizzate:
1) Grua torre.
2) Fattaforma sviluppabils
Lavoratori impegnati:
1) Addatho sll'epphicasione di rete eletirosaldata per conscidamento muratung;
Addetto  alfapplicazions di rete eleltrosoldala per conolidemenls ' murilung  ARCOFIL allz struttura in perforazioni
precedentemenic slepaite.
Misure Praventive & Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
g} DPL: addetto all'applicazione di rete elettrosaldats per consalidaments murature;
. — T
Devana essere Tormili al lavorstore sdeguadi disposifivi di profesione individuale: a) casoo; by guantl: ) occhialia
termuta; dj maschering antipolvere;, &) stvall df slessema

Rischi a cul & esposto Il lavoratore:

a) Rumaore per "Muratone”;

Attrerzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Argano a banckera;

B  Arganoa cavalletto;

) Abredzi manuali;

d)  Betoniers a bicchiare;

el Ponteggis metalion fisso;

£y Poateggio mobile o trabattelis;

g} Scala doppia;

h} Scala semplics;

) Smerigliatrice angolare {Nessibile];

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta &i materiale dalfalto o & [ivello, Bettrocuzione; Punture, tagll, abrasioni; Urt, colpl, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamentl; Gettl, schizzl; Inalazione potver, fibre; [mitaziond cutanee, reazioni akergiche;
Movimentazione mamsale dei carlchl; Caduta dafaltn; Scvolament, cadute a lvello; Listioni.

Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento solaio

Applicuziono rete eletirosaldsty o roslizzazion: delle adepuste ammarsature per il conpolidamento di un soluia in legno.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto al‘applicazione di rete elettrosaidata per consolidamento solaio; g
Addetie alfapplicarions rete cletirosaldata @ realizsazione delle adegunte ammworsaiure per il consolidamente di un selaie in
legnn.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a)  DPI: addetto aFapplicazions o rele elettrosaidata per consolidamento solaio;
Arescrizion Orgamizsatie:
Devono essere fomiti al levoratore adeguati dispositivi di protesione individuasle: a) casce: b} puanti; e} sechiali o
tenisti d} misdebering antipabviea). o) stivali di sicurezzn,

Rischi a cui ¢ esposto il lavoratore;
a} Rumore per "Muraktore';

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

bl  Argaro a cavalietio;



c]  Atrezzi manuali;

d}  Betoedera a bicchiene;

e} Ponteggio metallico fisso;

fj  Ponteggio mobils o trabattelo;

g} Scala doppia;

h}  Scala semplice;

i) Smeriglistrice angodare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di makeriale dall'alto: o a livelio; Eletirocuzione; Punture, tagl, abrasioni; Urk, colpi, impatti; compressiond;
Cesociamenti, stritolamenti; Gatti, schizzi; Inalazione podver, fibre; Irritazion] cutanee, reazioni aliergiche;
Movimentazibne manuale dal carichi; Caduta dali'alie; Scvolament], cadute 3 feedla: Lstiani,

Consolidamento del tavolato di solaio in legno (fase)

Consolidamento del tnvolato di solai In bogno, cicguinn medianic la sostitesoos delle panti degradate o compromesise nella loro
consistenza, individutte previa altents ispesione aperaln sucosssivamente la rimoziops del soprastonte massetto od neceratn pulizia

Lavoratori impegnati:

1)

SookEtto al consoiidameto del avofato di solaio in legno;
Addete al consolsdameno del wavolald di il in legnin, esepuitn mediinte [0 sostituzione delle p..rli d:._gmuiﬂn:.u COmpromesse
nallz lore consistenzn, individunte previn aflents ispezions operaty successivaments lo fimozions del soprastants masselio od
recuratn pulizia,
Misure Preventive & Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche Aportate nel successive
capitalo:
&)  DFL addetbo al consolidamento del tavolato di sdlaio in legno;
Fresorizion! Oraarzzative;
Devomrn essere forniti al levorabore adeguant dispasitivi di proteziane individualec n) casea; b) guanti; e} grembicli di
capdee ) calzatore dr Sicvrezss conswala aisdrucceko @ imperforabile; &) mascherina nntipulm; 1] mnp-rnt:smri: l;l;'il
cintusa ili sicarezen; k) occhinli o schermi Frezindl paraschegpe.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

al Rumore per "Carpentiers (coperture)'s

b} Vibrazioni per "Carpentiera (coperture)”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b)  Argano a cavalletto;

2] AHrersi manual;

d)  Pomteggic rmetallico fisso;

g} FPontegoio mobile o trabatbello;

fy  =cala dopple;

g} Scafa semplics;

h} Sega circolare;

Rischi generat] dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dallfalto o & Bvello; Elettrocuzions; Punture, taoli, abrasiond; Urli, ooi, impalld, compressioni;
Caduta dall'alto; Schvolamenti, cadute a liveslo; Movimentazione. ranuwale del carichi; Cesciament, strclament;
Inataziona poheri, fibee; Listicni,

[Eﬂnsnlidamlantu di volta in muratura

Conzolidemento delln vola, realizeate medinante Pappdbcazione di ree clenrosabdaia; sagamats seoondo b sun curvabura ed ancorala
con apezzoni & fervo B esss confieeali con conttnuild {eon parlicolars cara in carrigpondenzn ‘dei ghunii), spruzzsiura di malta
camentizia ad altn despging dempimento con calesstruzeo allegperiio fin 2lka quots df pavimenio &l restico.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetts al conscfidamenta di welta in murabura;
Addeme al comzalidamento della valia, realizmte medionte Tapplicaziane di rele elettrosabdata, sapomets seconda In gus
curvatura o ancanmes con spezzoni di farro ingssa conficeatd con continwitd (con parilcolzre cura in corrlspondens del gdunliy,
spevizzatura di male cementiia ol allo dosageio, empimenie con caloesinezg allegeerite fn olls guota di pavimenio al
naskici,
Misurae Preventive & Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel succassivo
capitolo:
a) DPFL: addetto al consoldamento & volta o muratua;
Proscrision Drganzzaiive:
Dewarn estore fomitt al lovorstors adeguati disposilivi di prodezione individunle: - #) caseo) b} puantiy <} occliali o
femuta; d) mascherica antipolvers; &) stivali di sfeurerza

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
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2)

Fumeors per “Muratone'’s

Attrerzi utilizzati dal lavoratore:

a)
b)
€}
i)
&)
n
a)
b
iy

Rischi generatl dall'uso degli attrezzi:

Argancea bandiera;

Arganc & cavatletto;

Artrezel manarall;

Betoniera & blcchiere:

Pantegaio metallilon fisso;
Ponteggico mobis o trabattello;
Seala doppla;

Scala semplics;

Smerigliatrice angolare (fessibis):

Caduta di materizle dall'ato o a livello; Elebtrocusione; Punfure, tagl, abrasioni; Lins, colpl, imgattl, compressicnl;
Casolamenti, stritalament; Gett, schizzi; Inalazione poivern, fites; Tritazioni cukanee, reazioni alleraiche,
Movimentazione manuale dei carichi; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute & Bvello; Ustioni,

Esecngions & getti in calgesinazso per In realizznzione della soletin armatd per il ripristing steiioodel solase.

Lavoratori impegnati:

1)

dgdetto al getto i calcestruzzo per censolidamento solsio;

Addetto alfesecuzione di gelii in colcesinizzo per T realizsione delba soletrz armata per il siprisiino statice ded solaio,
Misure Preventive e Protettive generall; aggiuntive a quelle specifiche riportate nel succassiva
capitolo:

g} [Pl sddatto &l gefio In calcestruzzo per consolidamento solzo;

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

Fresorison Organierative,

Erevine essere Tormiti al lavesaions adcpiall dispositivl df proterione individunle:  ap guasti; b} cascd; o) stivali di

sicurerT: d} cimdore di-sicurerzn; of Endumenti prateitivi {tube].

8] Rpmore per “Carpentiers”;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
&) Andatole e Passerzlle;

b} Argano a bandiers;

c]  Anganoa cavalisbio;

iy AHrezs manuall;

ey Beloniesa a bicchiers;

f}  Gruppaeletiregenc,

gy Poenteqoio mekallico fisso;

h)  Pontaggio mobife o trabattello;

iy  Scala doppia;

il ‘Scala semplice;

Ky Vibratore elettrico per calosstruess;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi;

Caduta dallalto; Caduta di materiale dali'alio o a livells; Blettrocuzione; Punturs, tagli, abrasiond; Urti, colpd, impatis,
cnmpressiont; Cesciarments, stritolamenti; Gettl, schizzi; Inalazione polverd, flbre; lrritazioni cutanee, reazioni
albergiche: Movimentazione manuate del canchi; [nalsziome fumd, gas, vapon; Incendi, esplosioni; Sdwolamenti,
Cadute-a lvello.

Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie

Consudiclamente murature escpuito medianic ineszlond dl miscels cemeniizic previn pulizin della snetthera di base con spaeenle
d'ncciging, searmiturm giunti; sigillaburn con malla cementixia, relicola di Torn conguito eon Fsoszifio di trapani & sola rotnxione, fissagpio

di brccagli 8 gesse. pulitum dei fori con arin in pressione e miezione finale.

Lavoratori impegnati;

1)

Addatto alle inssziond di miscele cementizie in struttore murarie;
Addeilo ol consalidamento murnbure esepuite medianis meekion di migcelds comtntizi

Misure Preventive & Protettive generall, aggiuntive a quele specifiche riportate nel siccessivo
capitobo:

&)

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

DFl: addetto alle inleriond di miscele cementizie in strutture murane;

Dot esere ot ol laverstose adeguat digpasitivi de protezione [ndividuale: a) guanti; b casco; e} stivali di

sicurezn; d} cipture di sicarerea; ) indwmenti probeitivi (use),
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4] Rumore per "Carpentiers”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatole e Passerelle;

B} Arnganc & bandbera;

cl  Argano & cavalletio

d)  Attrezzi manual;

g} Compressore con matore endotenmico;

fi  Impdanto di iniezione per miscele cementizia;

o} Ponteqggin metallico fisso,;

h}  Pontaggio mobile o trabattelo;

i)  Scala dopplz;

iy Scala semplics;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi;

Caduta dallalto; Caduta di materiale dallfalto o a livello; Eletirocuzione; Punture, tagli, abrasioni; U, colpi, mmpathi,
COMMpPrassian; Ina’lam'e fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; In'EElzu:lnI cutanee, raaziani a]lergu:he' Sooppio;
Getti, schizzi; Inalaxions pulven fibre; Scivolament, cadute a fivello; Movimentaziona manuale del carichi;
Ce-suiamem-i. sheitalamenti.

Inserimento trasversale in murature di isolanti

Inserimendo, in un taplio dzlia muratera esspuito orizeontalments, di spessori olanti (in pelictilene, PV, vetroresing, ecc. ),
postzionatl sucesssivaimenic ol emplimsnie del taglio fesso con malit cenentizbe sdditivate con anliniicn

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allinserments rasvarsale in marature di isolanti;
Misure Preventive & Probelive generali, aggivntive a quelle specifiche riportate nel successive
capitolo;
@) DPIL addetto afinserimento trasversahe in rwrature di isolanti;
Dievino edtre foenith al lavoratone sdeguadi digpostivi At prolesione individuale: a) caspo: b)) geanti; o occhiali 4
tenwta; d) maschering antipolvers; el stivali di sicersrza

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  Bumose per "Muratore”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratorea:

ay Arer manual;

bB)  Ponteggio mobile o wabatieilo;

cl  Scala semiplice;

d} - Emenglatrice angofare (fessibde);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasiond; L, colpi, impatt], compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di matenale dalfalto o a Ivella;
MaviEnentasians manuak dei carichi; Elettronuzions; Tnalazione pobear, fibre; Ustioni,

Lavorazione e posa ferri di armatura per iniezioni armate in
murature

Lavorazione o posa di fersi in GO pesianti @llraverso Uinteno spesore dolla mumturz preceadizeati per o esecozione df iniecioni
armaks,

Lavorabori impegnati:
1)  Addetic alla lavorazicne e posa fem di armatues par inkeziont armate In masrature;
Attt alla lnverazione ¢ posa di ferri in fari passanti attriverse U'inbere spessore debln mambirn prerealizaati per | esecuzions
di fniezion) armate.
Misura Preventive & Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitoko:
8)  DFL: addetlo alla lavorazione & posa feri i srimatura peer ine2ioni smake in mueatung,
Prescrgions Oranirzalive;
Devong eszere forniti ol lsvorsiors sdegunti dispositivi di proezioss individualke: a) casco; b)Y goonti; ¢ calzature di
sigurezza con suola sntizdeeceiolo e linperforabile: d) cintura di gleurezea: e} occhiall o schenm feecioli pariscleppe.

Rischi a cul & esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Ferraiclo o suto ferraiolo”;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Adrezzi manual;

b} Ponte su cavalett;

£ Scala semplce;
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d} Tranda-plegafem;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Puniture, Lagli, abrasiond; Urt, colpl, Impatti, compressioni; Scivolament], cadute a livello; Caduta dall'atto;
Movimentazions manyale g carichi; Cesclamenti; stritolamenti; Elettrocuzione.

|Realizzazione di un foro nel solaio
Renlizzazianes di fori di dimendeone medio-piecals in sobsi lalerocemential, esepuiti medianie Fagportazione di unn o pig file di
pignatie, il 3glho di vno o pit iravetti ed il riprigine statico. del solaio stesea,

Macchine utilizzate:
1}  Dumper,

Lavoratori impegnati:
1) Addetno sy realizzazione di un fofo nel solaio;
Misure Preventive & Protettive generali, aggiuntive a guelie specifiche riportate nel successivo
capitobns:
a1 DFL addettoalls realizzazione.di un forg nel solaio;
Tievang essere formati ol lveoritare adepisic dispasitivi di profesione imliveduale: a) guasti: b caseoc ) colaturs o2
sicarczzd com sueda antiscivalo ed impertorabils; d) eochial; e cdoprotetiorn,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  Rumnare per "Operalo comune {addetto alle demofizion)”;

b)  Vibrazionl per "Operalo comuns [addetto alle demolizioni}”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandlera;

b Argenoa cavaletio;

cy  Attrezzl manuali;

d} Compressore con motore endobermico;

2} Martello demolitore elettrico;

Fr  Martelo demolitore pneumatiog,

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materizle dall'slto o a liveli; Elettrocuzione; Punture, tagh, abrasionl; U, colpi, impatti, compressioni;
Inalesione furmi, gas, vapori: Incendl, esplosionl; Irvitazkoni cutanea, reazioni allergiche; Scoppio; Inalaziona pahseri,
fibre; Movimantazicne manuale ded carichi; Scivolament, cadute a livebo,

Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti

Riprizzing del calcesiruzzo di travi, pilasini, seHi, soc. eseguite dopn aver prevertivamenles posalo @ pennelbo s firri delle armsion
prodoflE-antidarridivi

Lavoratori impegnati:
1) Addetto sl ripristing di cks armmalorato 0 pifaste, tra, pareti;
Addesio al ripeisting del calosstrozzn di frovi, pilastd, seiti, eco, essguite diopo aver prevenlivaments posato a pennello-sul e
ifelle apmeiure prodofl ARcormasivi.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capltolo:
2] DFl: addetto al ripristdno di ds ammalorato di pilaste, b, paretiy
Frescriziom Crganzzabve;
Dicvano essere forniti &l lnvorsione odepesti dispositivi & prviezione mdividusde; o) casco; b)) gesni: ) occhiali g
femuta; o) maschering antipebeere o) suivall i sicorciza

Rischi a cul @ esposto il lavoratore:
a2l Rumore per "Muratore”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

ay Arganoa bandiera;

b}  Argano a chvalietto;

¢)  Abtrazzi rmanuali;

d) Betoniera a bicchiere,

2y Pombegaio metalifon fisso;

M Ponteggic mobile o trabattelio;

gq) Seala doppla;

h)y  Scala semplice;

iy Smeriglistrice angolare {flessibile);
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
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Cechuta di makeriale dali'aito o a livello; Eletirocurions; Punture, tagl, abrasioni; Urti, colpl, impatti, compressicnt;
Cespiamenti, stritolament]; Getti, schizzi; Inalazione polverd, fbre; Treiasion Cutanss, reazion] allergiche;
Movimentazione manuale del carichi; Cadula dalalto; Scivolaméenti, cadiute a livels; Lstion,

Ripristino di cls di balconi e logge

Ripristing dzl calosstruzeo di frontalini &d mirgdessi di baleoni & lopes spepuile dope aver preventivaments posbo & permello: sui
fenn delle armatuee prodottl antleomesive,

Macchine utilizzate:

13 Piattaforme sviluppahbile

Lavoratori impegnati:
1} Addetto al rprsting di s & bakconi ¢ logge;
Addetio ol Fpristiso del calcestrurzo df frongalind od intmdazsst i halepnl € logpe esspidio dopo aver prevemiivaments possioa
penrelin sui ferti delle armature prodolt anticerrasivi
Mizure Preventive ¢ Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitobo:
al [Pl addatto al Apestino & cls @ baleond & logge:
Prescrizian Crgarizzaiiver
[evioms essare Tomitd =l lawdratoee adeguari dispositivi & prisezione mdividde: o) casoo; b} goamis; ) occliali a
iemuin; @) maschering antipolvens] ¢ stivali di sicurerza

Rischi a cui & esposto il lavoratora:

a) - Romore per “Muvalone”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore;

ay  Argano a bandiera;

By Argano & cavalletto;

ci o Attrezz manwali;

d) Befonksra & bicchiers;

e] Fonteggio metalioo fisso;

f}  Pontegoio mobde o trabattello;

gl Scala doppis;

k) Scala semipliceg;

i} Serigliatrice angolane (Aessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'slto o 4 iivelo; Blettrocuzione; Punture, tagl, abrasioni; Urtd, colpi, imgatti, compressiani;
Cesorarnenti; siritolamenti; Gett, schizzi; Inslagione polver, fibre; Trritazioni cutanes, reazioni elkergiche;
Movimentazions manyale def carkhl; Caduta dallalbo; Scholamenti, cadute a livello; Ustlonl.

Ripristino di lesioni in strutture in c.a. con iniezioni di malta
Consolidamento di sratiure di caleesivuzes fessurane, con injezion] & bast di réstne spossidiche, con esecuzione di ford 712
clistamennti o cavalbe delle lesioni, scarifica sy, applscaziaons 47 wpelli con valvale di nen mloma, stoceatur delly feshera con
malting o base epessidicn, iniezione di resina Bicemponenie & siuccalura finale,

Lavorator impegnati:
1) Addetto al dpeisting di festonl In struttuee in s, oon Enbezloni di malta;
Agddeito ol ripristing del caleesinzze di frontaling ad inradoss! di badconi & lopgs esepiite dopo aver preventivamente. posais 3
penacho sul femi dolle armaiens prodott amboommsivi,
Miswre Preventive e Protettive generali; aggiuntive a quelle specifiche riportate nal successivo
capitolo:
a}  DPI: sddetio al rgristing di lesiani in strobiuee in €2, con inieziorti i malba;
Freseninon Qrpenizzalive.
Deveno esere fomiti ol lavorstors ndeguati dispositivi di protessiones individanle; a) casen; b)) geanti; ¢} oechiali a
emnta: ) maschering anlipabviere; e} gifvali di sicurezes,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
4)  Rumore per "Muratore®;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore;

4)  ArgEno & bandieras;

B) Argang a cavalletio;

&) Abrezs manuabi;

d)  Comprisson oon matone endotermico;
e} Impianto di nfezione per miscele cementizie;
i Pontegoio metalico fisso;

g) Ponteggio mobile o trabattello;

b)Y Scala doppla;
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i} Scala semplice;

iy Smerigliatrice angolare {lessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale daf'alto o 2 ivelio; Elettrocuizions; Punture, t2oll, abrasiont; Urti, colpd, impath, compression;
Inatazione fumd, gas, vapaor: Incendl, esplosiont; Tritaziont cutanes, reazionl allergiche; Scoppeo; Caduta dailalto;
ett, schizei; Tnalazione pofver, fibee; Soivolament, cadute a livello; Movimentazione manuae dei carichi;
Ce=grarmenti, stritodamenti; Ustion,

Rinforzo di murature con rete in carbonio

Realizzazions di rinfores df muratur medianie rete i mnlssioke compesine ncarlonie annsgats i malta idrolics

Lavoratori impegnati:

1}

Addetto & rinforze df murature con rebe in carbanic;
Addetn: alla realiemaeione d rinfoezo & marawee medianie rete di maeriale compositd in carbonio annegain nomalla
idraulica
Misure Preventive & Protettive generali, aggiuntive a guelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) 0PI addetto al rinforzo di maratisre con rete in carbonio;
o Prescrizion Oranesaiive;
Devong essere focmiti ol lavoratore adeguoati dispositivi i protesione individuale: s casco; by puanti; <) oechialia
tenuta; o muschering andipolvere; e} stivali di sicurezzn,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a}  Rumore per "Muratone®;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore;

g}  Argano 4 bandiers;

b}  Argano a cavalletto;

) Attrezzl manuali;

d} Betoniera & bochiere;

€] Pontegolo metallico fisso;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g} Siala doppsa;

h)  Scala semplice;

i) Smerkiatice angoiare {Aessiblle);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Ceduta di materiale dafl'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, sbrasiond; Urti, cobpd, impatli, compressioni;
Cespdapnent], stritolament]; Gettl, schizzi; Inalazione polver, fibre; Initazioni cutanea, reazoni allergiche;
Movimentazione manuzle dei carichi; Caduta dall'alto; Sehvolamenti, cadute a livello; Lisbioni,

Rinforzo di strutture in c.a. con rete in carbonio

Realizzazione di rinforze di strutiore o, medianie rete dis materiale compasita in aarthomse aansgats in makia idraalica

Lavorator] impegnati:

1}

Addetto al rinforzo & strutture inca. con rete in carbonic;
Addetio alla realizenrione di rinfares i stritlore in o medianie sete df matesiale composing i carborio aneeEstn in maltn

idraulica
Misure Preventive @ Protettive aenerali, aogiuntive a guelle specifiche riportate nel successivo
capitoho;
8) DPIL addetto al rinforzo di stretture in ¢.a. con rete In carboniog
Dievana esseme foemile al lavortare adeguati dspositivl & proteziome ndividiasle: a) cascos b)) guanti; ©f occhiali o
eeitaba: d) meschering amtipoleens; &) stivali di sicurezan

Rischi a cui & esposto il lavoratora:

a}  Rumore per "Murators®;

Attrezzi utilizzati dal lavoratora;

al  Argano & bandiers;

by Argana cavabetio;

o) Aftrezzi manuall;

d}y  Betondera & hicchiere;

&) Ponteggio metallico fisso;

f}  Ponteggio mobile o trabattelio;

g} Scala doppia;

hy  Scala semplice;

i}  Smerigliatrice angolare (Ressibile);
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Rischi generati dall’'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livelio; Elettrocurione; Punture, tagli, sbrasiont; Ui, colpl, mpatti, compresson;
Cesgiamenti, stritolamenti; Getl, schizzi; Inalazione pobweri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentarions manuale dei carichi; Caduta dall'alto; Scvolament, cadute a livello; Ushioni,

|OPERE DI SOSTEGNO, SCAVI E REINTERRI

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Getto di calcestruzzo per muri di sostegno in c.a.

Lavorazione e posa feri di armatura per muri di sostegno in c.a.
Posa dei ferri di armatura per paratiz in c.a.

Realizzazione della carpentera per mur di-sostegno in c.a.
Realizzazione di vespaio per mur controterra

Rirterro di scava

Seavo a sezione obbligata

Scavo a sexione ristretia

Stavg eseguito 2 mang

Getto di calcestruzzo per muri di sostegno in c.a.

Esecuricme di getli in calcesiruzon per o realizazivne di mun di sosbegnag in o,

Macchine utilizzate:
1)  Autobatoniera;
2} Aubopompa per cls,

Lavoratori impegnati:

1y Addetto al getto di calcestruzzn per mar &l sostegnd in ca,;
Addetin all'esecuzione i getti in calcestnazzo per In realizmzione di muri di sesbegna ie oo,
Misure Preventive & Protettive generall, aggiuntive a quelle specifiche riparate nel successive

capitolo:
a} DPE: addetto af getio di calcestnizzo per mur & sostegno in Ca.;
Fresorizion! 1
Dhevono eassne formtl al laveratore adegual dispositivl di predezione ndividuale: &) powntl; b)) caseol  €) stivali di
agurer di cimture di sicurereea; e mdument pml!-:lti\'i {hate}.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  Rumore per "Carpantien";

Attrerzi utilizzat! dal lavoratore:

a) Andatoie e Passorella;

B Abrezzi manuali;

c} Gruppo elsttrogeno;

d} Pomteggio mobile o wabatbelio;

e} Gcala semplice;

f}  Wibratore elettrice per caleestruzzs;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caclula dallalto; Cadulta di materiale dall'alte o a ivella; Punture, tagli, abrasioni; Uk, colpl, impatt, cormprassioni;
Elettrocuzioms, Tnalesmons fumi, gas, vapor; Tncendi  esglosond; Irritazioni catanee, reazioni allergiche;
Mirirentators manuake dei carchi,

Lavorazione e posa ferri di armatura per muri di sostegno in c.a.

Lavorazione (sagomatura, tglio, sabkdatwra) ¢ posa nelle casserature di wndin di femre per asmatuee di mue di sostegno in ca..

Macchine utilizzate:
1) Butpgr.

Lavoratorl impegnati;

1) Addetio alla lavorazione e posa ferri di armatere per murd di sostegno in cag;
Addedto alla lavoraziore (sapomaturn, 2glic. saldatumm) e posa nelle casserature. di tondini di ferro per armatare di mari i
=nsegno in ¢

163




Misure Praventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
al  DPL; addetto alla Bvorazione e poss Farr di Srreluecs per mun di sostegne Inc.a.;
Brevon eseere Torniti-al [avorasore adepoati dispositivi i profesdors individonle: 0) ceseo; b guants; o) calzatare di
sicenerzat con sundi anlisdrwociode ¢ perfsrabile; dy cintsa di steursien; e} occhiall o schermi focciali parmschegpe

Rischi a cui & esposto il lavorabore:

a)  Punture, tagh, abrasioni;

by Rumore per “Ferraiolo o aksto ferraiolo”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a]  Atresdi manak;

b}  Ponte su cavaketti;

) Scala semplice;

d)  Tranda-piagaferr;

Rischi generati dall'uso degli atbrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolament, cadute a vello; Caduta daii'ano;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesofarmindi, strfchamenti; Elstirotuzione,

Posa dei ferri di armatura per paratia in c.a.

Prosd dei ferri i anmatura ned redabivi scavi per parlicin t.a..

Macchine utilizzate:
1) huiboani;
2} Aubocarno.

Lavoratori impegnati:
1) Addetio alla posa dei ferri di armatera per paratia in ca.;
Addetio alln posa dei fermi di anmadura nei reladivi scavi per poratie inca.
Misure Preventive & Protettive genecali, aggluntive a guelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a)  DPLaddefo alla posa el ferr di armatura per parata in ca;
Presorifion Organizrative;
Devono ssesre formitt al bvorstone sdeguatl dispositivi di pratexions individuale; ) earmeo; by guantic ©) colzature di
sicumezm oon sunln antisdmcriolo e imperforabile; d) cimare & siceeszs; o) oochisli o scherml faocali paraschepge.

Rischi a cui ¢ esposto il lavoratore:

g8} Bumpre per "Farraiodo o aiuto farraiolo”;

Attrezzi utilizzatl dal lavoratore:

2)  Attrezsi manuali;

b} Ponbe st cavallett;

¢} Scala semplice;

d}  Tranca-picgafern;

Rischi generati dall'uso degli attrez=zi:

Punture, tagli, abragioni; Urli, colpl, impalt, compressioni; Scivelament!, cadute 2 vebo; Caduta dall'alto;
Movirenkaziane manuale dei carichi; Cesalament], stritalament]; Elettrocusions:

'Realizzazione della carpenteria per muri di sostegno in c.a.
Lentizzazione dells carpenteria carpentersd per la reallezdsdons & muori di sostzpro inea

Lavoratori impegnati:
1} Addetbo olla realizzazione defla carpenteria per muri di sostegno inc.a.)
Addetto alla realizzazione della earpemieria per structure in ehevazxians, come travi, pilastri, shaled, ece. e soceessive disarmo.
Misure Preventive & Protettive ganerali, aggiuntive a qualle specifiche riportate nel successivo
capitoko:
a) DPL addetto slle reakezazione dells carpenteria per mur di sostegna inc.a.;
Devona cssere forniti al kavorsione adepuali dispogtivg i probecions indidduale: o) goasis  b) casea) ) stivali di
securceza) ) cinguene di sheurezza; ) indumesti protstivi (s,

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Carpontiore®;

Attrezzl utilizzati dal lavoratore:

a)  Atrerzi manual;
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b) Ponteggio mobile o trabattello;

c] Scals semoboe;

d) Seda cirocdare;

2} Smerigliatrice angolare (Aessibile);

Rischi generati dall'uso degli atbtrezzi;

Punture, tagh, abraskoni; Lk, colp, Impatt], compresskoni; Caduta dafalto; Caduta df matersale dalfalto o a feello;
Movimentazione manuale del carichi; Elettrocusions; Inslasione polver, fibre; Schvolamenti, cadute a livells;
Listicmi,

Realizzazione di vespaio per muri controterra

Reolizzazions di spessore drenante in plebrams o granulomelsia variabile, du pesizicoarsi elle spolle del more i sagegne in c.a., con
inbErpoate tubadieni drenanti.

Macchine utilizzate:
1) Dumgper,

Lavorator impegnati:
1) Addetio alla reslizzarons di vespaio per mur controferra;
Addettn alla realizzarions di spessore drenanie in pécipame a granubometrla varlabile; da posizionarsd alle spafle del muro (&
S0EleEno G, con inberposte labasiond drenandi.
m!::in Preventive e Protettive generall, aggluntive a quelle specifiche riportate nel successivo
;TF DPI: addetto alla realizzamions di vaspaio per mar contratems;
o Fresorision Onganizsalive,
Devone essere fomiu, al lovorawore, adepsat dispositivi di protesions individuale; @) cascos b) paantic ¢} occhiali
prodetlove; d) enleature di sicurezza con sinln antisdneociolo e imperforsbile ¢ pumiale d'acefaio) o) Moproteno.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a}  Movimentazione manuale dei carichi;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

al  Attrezzi manuali;

b} Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagh, abrasioni; Urd, ooipl, impatti, compressioni; Caduta dallalto; Movimentazione manuale dei carichi,

[Rinterro di scavo

Rinterry e coanpalinziane i scavi precadentemente eseguiti, a mame e'oocon Possilis di mezzl meceaniel

Macchine utilizzate:
1} Dumper;
21 Paly maccanica,

Lavoratori impegnati;
1) Addetto al rinterro di scavo;
Addetgn al ricdero ¢ compattazions di seovi precedentements eseguitl, amano s'ocon Fousiibo di mezel meceanie.
Misure Preventive & Protettive generali; aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitelo:
ay DPI: addetto al rekerro di scavo;
Prescrizion Organizzative:
Dreveaio ssore Farniti af laveratoes adeguali dispositivi oi protezione individvale: &) casco; b)) puantd;  ©) occhiall
protettivi; d) calzature di gicurerze con 2uala antisdroccielo e impefarablie; e) maschering sitipedvers: [} atoproledlor

Rischi a cul & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'aito;

b} Incendi, esplosioni;

&) Seppefmento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

ay  Abrezzi manuali;

b)Y  Andetoie e Passenlle;

€] Soala sampfos;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagh, abrasioni; Urti, colpi, mpatt, compression; Caduta dall'sfo; Cadutz di matedals dall'alto o a Beello:
Movimentazicae manuale dei carichi,
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Scavo a sezione obbligata

Seavi noserione ohbligala, emguili a cielo apero oallinermo di edificl con mezel meccnii 1 ciplio superiors delh scavo inrh
riswltare pulicy ¢ spiansie cosl comie be paresi, che devone cssere sgombire da imegedarith o blocchi. Ned bvori di estavazione con
merzi meccanici duwe asmens vielata b presensa degll opesad el campo i azione dell'sseavatone @ sl ciglin o alla base del fronte di
gitgoco. Cunndo per |n particolars radura del temeno o per cvos o piopge, diinfilirazions, 4i pelo o disgelo, o per alii motivi, sisao
dla temere Trane o seascendimenti, deve easere provved oo ef'armadura o al conselidamende del terreni.

Macchine utilizzate:
1) Aakocarrs;
2)  Escavatore;

3 Pala meccamica,

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scawo a sezione obbligata;
Addetin alin exscuzions di Seavi 3 seFione obbligats, sseguiti acielo aperto o all'imtemnn di edifici con meszi meccanic.
Misure Preventive & Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) [Pl sddetto alle scevo a seziona obbligata;
FPresorizion’ Organizzadive:
Devone stere formiti al Bavorstore adeguati dispesitivi di prossxione individaale: o) castol B} guamti; o) ocehiall
protettivi; d) calzalure di stcoreezd con sueln anksdroceioke o lmperforabibes; o) maschering antipalvers; ) nlapsoletior.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

ay Caduta dall'zho;

by  Imcend esplosioni;

c)  Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Adbrezzi manuali;

b)Y Andatole & Passerelle;

o) Brals semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, taall, abrasiont: Urtl, colpd, Impatti, compressioni; Caduta dalPalto; Caduta df meterigle dall'alto o a lvells;
Movimentazlone manuale def canchi.

Scavo a sezione ristretta

Scavia sezbone risineita, esepuiti acicle aperta o allintemo di edifici con mezs meccanict. Il giglio superiore dello seave doved
risul bane palbitore aplansto cosl some ke pareti, che devonio essere spombee do irrepolarti o blocche Mei lwin di sscayasons con
mieEz meccanici deve essere vietnla Ta préscmea deghi oporal ncl campo di aziois dell'sscavatares e sul ciglio o afln base del fronte &
attases, Quonde per In particolare noturp del terreno o per causa di piogee, di infifrazione, di gelo o disgelo, o per aliri motivi; siano
du femere (mine o seoscendimentl, deve essere proveeduto gll'armaturm a.al consalidamento del terreno.

Macchine utilizzate:
1)  Aubocarmo;

2] Escavatore;

1) Pala meccanica,

Lavoratori impegnati:
1} Addetto alfo schvo @ sezione fstretta;
Addeitn al Pesccinzione b scavi g sezions ristretta, esepuis a cielo aperte o all'inteme di edifich con mezed meccanded.
Misure Preventive & Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a)  DPL addetto alic soavo o semions fstretta;
Prescriziont Crganizzative:
Devono gssere fornigi ol lovarntore sdeguati dispositivi di prowsions dedividuale:  a) easen; b} pesntic  cf occhiali
proseivii &) calzankre 4 sicures con siole entisdnscciolo o imperforabile: e} magchering aatipoivere. 1) otoprofetion.

Rischi a cui & esposto il laveratora:
ay  Caduta dall'alto;

B) Incendl, esplosion;

c)  Seppelliments, sprofondamenta;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

al  Attrezs mangall;
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B} Andatole e Passerelle;

) Scala samplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagll, abrasiond; U, colpl, impatti, compressoni; Caduta dalfalko) Caduty di materiale daFalbe o a Reello;
MovEmentazione manuale dei carichi,

Scavo eseguito a mano

Sl sseguil aomamo 1 ciebaagpedo o H'inlerme di edifici, [ ciglia superiore dello scave dovm risuliare pulito ¢ spéandse cosl come
i parsti, che devono gssers sgembre da frrsgolackit o Blocchd,

Maochine utilizzate:
1}  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1} Addetto allo scave eseguito a mano;
Adddena all'esecunipne di soavi exopuili o mano a ciele aperte o allintemao di edifici
Misure Preventive e Protettive generall, aggiuntive a guelle specifiche dportate nel successivo
capitoho:
ay DRI addetto allo scave eseguito a man;
Prescripiond Drgarnzzative,
Devono cssere formil al lavoralore adeguati dispasilivi di protesione individuale; o) caseo;  b) guanti;  ©) occhiali
prodettivi; d) enteatare di sicurezzn con saedn antisdrsceiolo e imperfornbile; &) mazchering anfipolvers; ) otoprotetteri.,

Rischi a cui é esposto 1l lavoratore:

a) Caduta dalfalto;

b} Incendi, esphosoni;

&} Seppallimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Aktrezs manuali;

b)  Andatoie & Passerelle;

e]  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, teall, abrasiond; Urtl, colpi; impatti, compressioni; Caduta daifalto; Caduta di materale dall'alto o a livelio;
Movimentaziong manuale gel carichi.

OPERE AREA ESTERNA

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Formaione di tappeto erboso

Posa di panchine, cestini, fontanelle e fiorere, giochi
Asportazione di strato di usura € collegamenio

Formazions & manto di usura 2 collegamento

Feallzzazione di marcliapiedi

Taglio di asfalto di carreggista stradale

Formazione di tappeto erboso

Farmgzione 4i tappeto erboso adtenuia mediznte [imitsti movimentl teres (per la modifica efo correzione del profido del terrens).
preparazione del terreno ¢ I8 semins di prato,

Macchine utilizzate:
1}  Trathore

Lavoratori impegnati:

1}y  Addetto alla formazicne di tappeto erboso;
Auletio alla Frmestione di tappeto erbose oftents mediante limitad movimesti o {per ln modifica oo comezion: del prodilo
def tereeno), In preparazione del temreno & [ semina di prato.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel succezsivo
capitolho;
4a)  DPL addetio alla fermazione di tagpeto erbosg;
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Devond cssere fomitl al lavomtore adepuali dispositivi di prolegone individusale: a) goanti;  b) caseo, ¢ cochiali
protettivi; ) colmture dF sicurazms con suola ntlsdneceiolo ¢ inperforabilie & pangale d'accinio,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

&) Rumore per "Operalo polivaients”;

by Vibrazioni per "Operals polvalente';

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

&) Attrezzi manuall

b) Decespughators & motore;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Pynbwre, tagh, abrasionl: Urts, colpl, mpatti, compressioni; Cesoiament], srtalamnenti; Tncendi, esmoshni;
Irritazion| cutanes, reamion alterghches; Ustiond,

Posa di panchine, cestini, fontanelle e fioriere, o altri manufatti o
oggetti ingombranti e pesanti

Sistenazons di ansa ucbena meadianis la posa inopera di panchine, cestini, fontanelle = fiorsre,

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alfh posa di panching, cesting, fontanalle e fiorera;
Adderio afln sisiemazione di zrea urbang mediante = pos in apera 6 panchine, cestind, fonganelhe o Horiens.
Misure Preventive & Protettive generali, aggiuntive a guelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a)  DPI: addetto alla posa di panchine, cestinl, fontanelle e fioriere;
Prescrsan Drgamezabive,
Devano essere fomiti of lavomtore adegenti dispositivi 4 prodezions individiszle:  a) guanti;  bY cosea; ) oochiali
progeitivi: d) calzatee di sleenszza con soolo antisdneccinle e imperfonabile o pantale d'seciia.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  Rumore per "Operaio polivalente”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

B)  Scela semplics;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagl, abrasioni; Lirti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dal'alto; Movimentazione manuale del carichi.

Asportazione di strato di usura e collegamento

Azportazione dello strarg d'usura & collepnmento medinnte mezs meceaniel ed allontansamento det menerbali di rizalbie,

Macchine utilizzate:
1) Scanficatrice;
) Aubocaro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allasporiasions G strato-di usura & collegamenta;
Addetio all'asporezions dedlo strain d'usem ¢ collegamento mediante meed meccanic o allontsnamento dei materiali &
rimaltn.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a qualle specifiche rportate nel successivo
capitolo:
ay  DPL: addetto all'aspartazione & srato Jf usura e collegamento
' Preserizion] Cranizzative:
DCrevonn ess=re formiti ol lavemiors adeguati dugositivi & protegions individuabe: a) casca; b) calmature di sicurezzn; )
pochizll: dy guantl; ey maschera per s protesions delle vie respiratorie;  ff oloproteion; @) induinentl protetivi, &)
imdumenti &1 2l wisibilica.,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a}  Imvestimento, rbaltameanio;

hy Rumore per "Operaio comune palivalente [demalizon]";
¢} Vibragioni per "Operaio comune polivalents (dermolizionl);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

g)  Attrezzi manuad;

b} Compressore con mobore endabermmica;

oy Mareho dermolitore pneumatioo;:
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dy Taghasfalto & disco;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi;

Punture, tagli, abrasioni; Uri, colpi, impatti, compressioni; Inslagione funi, gas, vapori; Incendi, esplosiond;
Irritazioni cutanes, fﬁa!lﬂﬂl allergiche; Soopein; ITnalazions polver, fibre; Movimenlazione mandale ded carchi;
Scivorarmendi, cadute & vells; Investimento, ibaltamento; Lstioni.

Formazione di manto di usura e collegamento

Formmezione di mamen stradade in conglomerate biluminese mediante esecuzens i sirsin'i @i collzpamentio e straio di isorm, slesi ¢
compatiati com meEel mecanici.

Maechine utilizzate:
1] Rulla compressore;
2] Finitrice.

Lavoratori impegnati;
1} Addetto alla formazions di manto di usura e collegamento;
Addetie alla Tarmaerone di manto seadale in conglameralo bileminoge medanie asecuxion: da sirslody di collegamento e Sieso
di usurm, stesi e compattiti con mezz messandi
Misure Preventive ¢ Protettive generali, aggiuntive a guelle specificha riportate nel successivo
capitolo:
al  DPL eddetto alla formazione di mante di usura e collegamenta;
Preserizion Chparizzative:
Drevenn asser famiti ol Invemions adeguati dispositivd di peotezions individunle: a)cazeo; B calzatene di sicurezzn; o)
oechiladl, d) guantl; &) maschers por [a peosziong delle vie respicstorie. ) aoprobetiors, ) ndumentl peatemivl: )
irslumsenti ad aita vasibilics,

Rischi a cul @ esposto il lavoratore:
ay  Inwestmento, ribattamento;

b)  Listioni;
c)  Rumore per "Operaio comune polvalente™;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

al  Alrersdi manuali;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Puntune, tagh, sbrasioni; Urti, oolps, impath, compression.

\Realizzazione di marciapiedi
Heatizsasone di marciapidie, esepuilo mediamle | prevenliva post inopera di cardali in caloesirueg pral@bbricato, icmpimeEnia
parziale con sabbia ¢ ghiain, replizzazions & massetio e posa finale dello pavimenta onons.,

Macchine utilizzate:
1} Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto aéla realizazione df marciapiedi; )
Adidetico: alla realizenzione di marclapiede, csspuiio medianie |3 prevestive posr dn epern di cordoll o calecmnaeso
prifabbricsto, nempdments parziale con sabhia e ghiai, realizendione di massetio e posa finale della pavimentazionane.
Misure Preventive e Protettive generall, aggiuntive a quelie specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a}  DPL addetto alla realizzazicne di marcapiedi;
Devnno esseee fornklr 4 lvoratore adegoat] dispoaitivi di pectezione individugle: a) casen: b) calzature dF sleupeza; ©)
occhials; df poann e} maschers per la prodezione dille vie redpiratorie; ) odopmiettoni: gh indementi probettivi; by
indumenti od it visibilin,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  Investimmento, ridalEmsanto;

b} Rumire per “Operaio comune polivalente”;

Attrezri utilizeati dal lavoratore:

a)  Attrerd manuall;

b} Betoniera a bicchiere;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagll, abrasiond: Lirt, colpl, impattl, compressionl; Caduta di materiale dall'alie o 2 ello: Cesolament],
stritodament]; Elettrocumions; Gettl, schiz; Inalazions polver, fibwe; Trritazioni cutanae, reaziond allergichs;
Movimentazione manuale ds carichi,
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'Taglio di asfalto di carreggiata stradale

Tagtio delfasfalto della casregpinta stradale ssezuito con I'susilio di akiresi meccanics, La fase Tovarativa averrd linitstamenie 1a
0 inleressaka ail - lavori ed evitando FCoverruesone del servizio della slrada siossa,

Macchine utilizzate:
1} Autocarmo;
2} Escavatore

Lavoratori impegnati:
1) Addetio 8l taglic dl asfalte di carregalata stradale;
Addetio af taglio dell'n=falio delin carrepgzinta fimdale essguilo con Fauslie di alirec msccnic,
Misure Preventive & Probettive genersli, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitola:
a)  DPI: addetto &l taglic di esfalte di carregalsta stradale;
Prescrizoni Organizzative:
Devann essere foenidi ol lavoratore sdeguati depositivi 0 protezione Individeale: a) poanti; b) cascol ) oechiali o
seherml facciall protettiviz  d) calzature di skcurezes con suola anitsdrocciolo = imperfprhile @ puntale d'abciaia; &)
algprobElr.

Rischi a cul & esposto il lavoratore:

a) Inwestimento, ribafarmento;

b  Bumore par "Addetto tagliasfalio a disco™;

c) Vibrazioni per "Addetbo pliasfalo & disco”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b} Tagliasfato a disoo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagh, abrasioni; Urti, colpi, mpatli, compressioni; Incendi, esplosionl; Investimento, ribaltamento;
Irritaziond cutanes, reazioni allergiche: Scivelament, cadube & Evelln; Listioni.
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Allegato “A”

$arry o FoRide

Comune di TORINO
Provincia di TORINO

DOGGETTD:

COMMITTENTE:

CANTIERE:

PIANO DI SICUREZZA E
DI COORDINAMENTO

{D.Lgs 2 aprile 2008 n. 81, Art, 100 & Allegato XV)

MANUTENZIONE RECUPERO FUNZIONALE PER
ADEGUAMENTO NOEMATIVO PER LA SICUREZZA E IGIENE
DET LUQGHI DI LAVORO EB INTERVENTI INTEGRATIVI C.P.L

ANNG 2017

CITTA" DI TORINO- DIREZIONE SERVIZ] TECHNICI PER
L'EDILIZIA PUBBLICA. - SERVIZIO EDILIZIA SCOLASTICA

EDIFICI SCOLASTICI CITTADINI CIRCOSCRIZIONI 1 - 8

CRONOPROGRAMMA

TORING, i 28 agosta 2017

IL COORDINATORE PER LA ETTAZIONE

[Genm .
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CRONOPROGRAMMA DELLE FASI DI LAVORO

FASI DI LAVORO

MESE 1

MESE 2

MESE 3

MESE 4

MESE 5

MESE &

MESE B

MESE 9

MESE 10

MESE 11

MESE 12

Verifiche periodiche implant spegnimente incendi

Accertamento del parametri idrodinamic

interventi manutentivi sulle eletiropompe degli impianti di
sollevamento per acque

intervanti manutentivi relative vasche di prima raccolta
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CANTIERE:

PIANO DI SICUREZZA E
DI COORDINAMENTO

{D.Lgs 9 aprile 2008 n. 81, A, 100 e Allegato XV
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ADEGUAMENTO NORMATIVO PER LA SICUREZZA E IGIENE
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CITTA' DI TORING- DIREZIONE SERVIZI TECNICI PER
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ANALISI E VALUTAZIONE DEI RISCHI

TORING, li 28 agosto 2017

OGETTAZIONE

IL COORDINATORE P
B IRCA)

[ Genm

IL RESPONSABILE DEI LAVORI
MRIGENTE DEL SERVIZIO EDILIZIA SCOLASTICA
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RISCHI INDIVIDUATI NELLE LAVORAZIONI E
RELATIVE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

FElenco dei rischi riferimento | Elenco dei rischi riferimento
1Yy Caduta dailalto; pag. 111 |23 Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)”;  pag 130
2} Caduta di materiale dall'alto o o 26) Rumore per "Operaio ¢omune
livello; pag. 113 | polivalente”; _ pag. 131
3} Elettrocuzione, paz, ] 3 |27) Rumore per "Dperaio comung
polivalente”; o pag 131
4) Inalazione polveri, fibre; pag. 115 |28) Rumore per "Operaio polivalente™,  pag. .13_2
3)  Incendi, esplosioni; pag. 115 129} Rumore per "Operaio polivalente”  pag 133
&) Investimento, ribaltamento; .pap,. 116 | 30) Rumore per "Pavimentista battuts
R B indusiriali™, _peg 134
7 Movimentazione manuale dei 31 Rumore per "Pavimentista
carichi; pag. 116 preéparatore fondo™, pag. 135
&) Punture, tagli, abrasioni; pag. 117 |32) Rumore per "Fonteggiatore”, pag, 136
9% Rumore per " Addetto nmntaggin:r 33) Rumore per "Posatore pavimenti ¢
]:ln:fabh:rmsh inea’; pag. 117 rivestiments’; pag. [36
107 Rumore per "Adu:ﬁcttu ﬁbhlatum" pag. 117 |34) Rumore per "RJquadraturc {mtu:manl
B o tradizionali)"; . pag I37
111 Rumore per "Addetto tagliasfalto a 35) Rumore per *Serramentista; pRE. 138
disca"; pag. 118 i
12) Rumaore per "Carpéntiére 35) Scivalamenti, cadute a lvelio: pag. 138
[coperture)”; pag. 119
13) Romore per "Carpentiere’; pag. 120 [37) Seppellimento, Spro fmdmmenm. p@._]_}?
14} R.ul'nnn:. : per "Diecoratore”; pag. 121 |38) Ustioni; _ pap 139
15) Rumare per "Elettricista {n:v:]n 39) Vibrazioni per "Addotto sabbiatura”; pag, 140
completo}"; pag. 122 -
16) Bumore per "Fabbro'; pag, (23 [40) Vibrazion per "Addetio taghaslzlio a
disco”; pag. 140 _
17 Rumore per "Farrgiolo o aiwte 41} Vibrazioni per "Carpentiere
ferrainlo™; pag, 124 (coperture)”; —= pag. 141
18) Romore per "ldraukico™; pag. 124 |42) Vibrazieni per "Eleftricista (cicio
O N ... ... ¥ pag 142
19} Rumore per "Impermreabilizzatore”; pag. 123 |43) Vibrazioni p-s:r E}parmn comune
S R B {addetto alle demolizioni); pag 142
200 Rumore per "Lattoniere {tetto}™; pag. 126 |[d) Vibrazioni per "Ciperaio comune
polivalente {demolizioni)"; pag 143
21} Rumore per "huratore”; pag. 124 |45) Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente”; __ pag 144
22) Rumore per "Muratore"; pag. 127 |46) Vibrazioni per 'ﬂp-:mm pullvulcnt: " pag. 145
Rumore per "Operaio comune 47) Vibrazioni per "Pavimentista battuti
23y {addetio alle demolizioni)”; - s KE industriali; pag. 146
243 Rumore per "Operaio comunc 48) Vibrazioni per "Posatore pavimenti &
(murature)"; pag. 129 rivestimenti”. — pag, 147

RISCHIO: "Caduta dall'alto™

Descrizione del Rischio:

Lesiome a casa i cadure dalfaio per peedita di stabilich delleguelibeke del lavoratosl, indssenes & adegoste mdsure di prevenzione,
doan Fisng di lnvam ad un altro posto o queata inferiare,

MISURE PREVENTIVE « PROTETTIVE:
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a)

Melle lavorazioni: Demolizione di solaio in .., Pulizia di canali di gronda, pluviali, Demolizione di

tompagnature; Rimozione di ringhiere ¢ parapetti; Rimozione ¢ manutensions di pompe sommerse
condotte fognarie , Rimoziona di serramenti esterni; Formazione di massetto per balconi e logge;
Formazione di massetto per coperture; Impermeabilizzazione di coperture; Montaggio di copertura in
lamiera grecata; Posa di lucernario; Posa di manto i copertura in tegole; Posa ol pavimenti su balconi e
logge; Posa di pavimenti su coperture pians; Posa di pavimento gallegglante su coperture plane; Posa di
ringhiere ¢ parapetti; Realizzazione di opere di lattoneria; Getto in calcestruzzo per le strutture in
aloevazione; Lavarazioni & posa ferri di armaturs per la strutture In elevazione; Gelto di calcestruzzo di
cordali in c.a. in elevazions; Lavorazions @ posa ferri di armatura di cordoli in c.a. in elevaziona;

b)

c)

q)

L apertare lescinie nei solai o felbe pinlafemme di lavorn devonn e5sie dircondaie da Bonmade parapeiios ¢ da tavola
fermaplede oppure devono essere copent con favelobo solidomends fissato o di resisbenza mon inferiore a guella del piona
di cabpestio det ponti di servisso. Oralora le aperfine vergaae esate per 1 pasgageio di wadereali o di persene, un Bato gz
parapetto pat essere costituito da unn barmisra mobile non asporiahile, che deve eSerd apsta follamo per 11 120
necessario al passageo. Le apariun: nek mus prospegient] i vooto o voni che abbiong unn profondith superione o m 0,54
devono essere mumite di normale pampelts e lﬂmlc'!-':rmap.'rud-r oppury EESerd: Sonyedisnlamenhe sharrate in moda do

impedine 1o caduta ] persone.
Fiferimentl Mormativ

DLLGS. 61008, Ark146,
Nelle lavorazioni: Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali; Realizzazione di comignalo;
Applicaziona di varnica protettiva su copertura; Applicazione estarna di pannelli isolanti su
superfici orizzontali & inclinate; Formazione di massetto per coperture; Impermeabilizzazione di
coperture; Montaggio di copertura in lamiera grecata; Realizzazione di opare di lattoneria;
Freseraan Eascutive!
Priena di proceden: alla ezecuzlone di levorl su tetty, lucermnrl, coperiare simili; deve essers accerinlo che questi abhiano
sesistenn sufficiente per soslenere i1 peso degli operal e ded malerinli & Fmpispo. Mel caso in cui sia dubbia fale
resisienzn, devong ossere odobtoti | necessani appresiamenti ndli a Ea:lmlin: fa mcolumiid delle personc - addetie,
dizpononde 2 seconda dei casi. tavole sopra ¢ onditues: sottopalehi ¢ facondo use di cinturs i sicurzzs
Riferiranty Nermmativ!

0.LE5.8108, Art. 144,
Melle lavorazionl: Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali; Formazione
intonaci esternl (tradizlonali); Montaggio di chivsure perimetrali con pannalli prefabbricati in
lamiera zincata; Posa di rivestimenti esterni; Posa di serramenti esterni; Realizzazione di
tompagnature; Tinteggiatura di superfici esterne; Realizzazions di murature esterne;

e ) Frescrizion Eseciive:
Melle sperazioni i nosziene del carico su ponserei o castelli, whilizzars bastoni maniti di mcini, evitande sccuratamente
i sporgerst olin: 30 proteeiont.
Melle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per le sbruthure in elevazione; Realizzazione
della carpenteria di cordoli in ¢.5. in alevazions;

Presorizian) Crgariezative;

Mella esecuzione di opzre a sirotura in conglomeraio cementizio, gquando oon siproveeds alla costregione di e i ong
nomale impaleatura con montangl, prime di ingedare la sezlone dells casseformi per il geie dei pilasin perimetmli, deve
esrere sislemale; in eorrispondenzn al piane raggunlo, un regolare ponbe Jdr Sicaressk a shalza, avente Ia:gh-:rua ke 44
almena m L2 Le armature di sostegno del cassero per il geitta delln successivi sobella o della tm=ve perisssirale, an
devana essere Jasciabe sporgere g2l Ui del Gabbricate pid i s 40 per Faffrancamento della spondn estema del enssero
medesima: U ame sn8la pombe pui servire impolonio o ponte o shaleo codtrala i cocrigpeadenza & prana solostande. In
cordgpondena &l lusghi d transite o stazionamenty deve essere sistemata, alfaliezzn del splaio 4i copertira del piano
berrenm, un impalcaba di sicunessa (mantovama) i profegione conbm ke caduts 40 meteriali dallabio.

fiferimeniy Nommabiv

DLGS.B1 /06, Art. 129

Malle lavorazioni; Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;)

Le apenure Inscinte nei solni (vani ascensoci, cavedi, eoc} devond csere proleie al momenio s dik i sarima, et
eviare caduie di persone atiraverae |e medesime.
Helle lavorazioni: Realizzazione della carponteria per le strutture in elevarions;

Frescnaialy Esecuiive)
Deve: provveders! 2 pobezpere le tampe di scale fin datln fase deln loso semabuny § parapetti dovranne essere rifli
subilo dapo il disarme ¢ mandenuti fino alla pesa i opeea dells tnghicre definitive,
Helle lavorazioni: Rinterro di scave; Scavo a sezione obbligata; Scave a sezione ristretta; Scave

esequito & mando;
Fresenzig Feecutive:

11 cighio del Mronle di scave dosrd sssore eso insccessibile medionte barmicre moSili. posizionate ad opporiuni distae 5
sicurezea & sposiahill con Favanzare del frone dello scavo siesso. Doved provesdersd, Inolive, 8 scenalare la presenza
deldo seavo con opportie canelli. A seovo ullimado, tali barriere mobili proveisorie dovmano esere sostitusle G regalar
[rApEL.

C.LGS 61006, ArtL. 118, 159, 120
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' RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello”

Descrizione del Rischio:
Lesiani cousie dall'investimenio di masse caduie dall'alte, durate e opérasioal di rasporte di materiali ¢ per caduta degli siessi da

opere provvisionali, o g livello, o sepuite di demolizioni mediznte esplasiva o o spista da parte di misterssli frantumsl prodeiRat a

dislnnea.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a} MNelle lavorazionk: Allestimento di servizi igienico-assitenziali del cantiere; Allestimento di

b)

|— RISCHIO: "Elettrocuzione”
Descririone del Rischio:

deposit, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi
gamitari del cantiere ; Smobilizzo del cantiere; Posa di fossa biologica prefabbricata; Posa di
ringhiere e parapetti; Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali; Formazione
intonaci esterni (tradizionali}; Montaggio di chivsure perimetrali con pannelli prefabbricati in
lamiera zincata; Posa di rivestimenti esterni; Posa di serramenti esterni; Realizzazione di
tompagnature; Tinteggiatura di superfici esterne; Realizzazione di murature esterne;

Frescrrion Sssoie:
Addeti all’imbracatura; verifica imbraco, Gli pddenti, prima di consentive Finizo della manovea di sollevamenio

dewamy versbicare che il carmo Sia siate mbracalo corrsilanenic,

Addetii all'imbracaiara: manovre di ssllevamento del earieo. Dwrants i1 solbevamenle del earico, g.ll addettl devano
accompsgnarlo for dalla zeaa di interferenza con alirezzature, osiacoli o materiali eventunlmente presenti, slo ps o
siretha necemsario.

Addetti all'imbracatura: allontanaments, Gli sddeiti ol l'imbracaiara od eapancio del carico, devono allontanass al pi
presio dalla soe rzictiana daranbe fa fse dl sollevamenia,

Addettl all"imbeacaturs; attesa del carfea, B vietno soshare it ke solie | rabeliores J] cacce.

Addelti all imbracatura; condugions del carice i arrive, E' consentide avvicinarsi al caricn in asmiva, per pilodacko
fuare dalla zonn di inferferepza con eventuali astacoh p:EhnLi. G0 qu:'mdﬁ [t O] i giIJII-I-l} quasa' al sn pil:l.lll:I di
destinazione

Addetti all'imbracatura: sgamcio-del carice. Prima di sgaciane il corico dall'apparcechin i sollevamento, bisagneri
wooerinrsi prcv:rﬂiuurncnm della stahilitd del carico stesso.

Addetli all'imbracatara: rilascio del gando. Dopo nver comandata n manovm di richismo del gancio da paio
deflapparecchio di soflevamenbe, cso aon va semplioemcnte flascisto, ma accompagnato fuort dalka zona impegnatn dn
atrezeaiare o materioli, per evilare agganci nceidendali,

Rifermenty Normaiivk

DLGEALM0E, a1 V1§ 3
Melle lavorazioni: Rimezione di cls ammalorato di balconi e logge; Rimozione di cls ammalorato
di pilastri, travi, pareti; Rimoziones di intonac e rivestiment! estermnl; Rimozione di manto di
copertura in tegole; Rimozione di massetto; Rimozione di pavimenti esterni; Rimozione di
pavimenti interni; Rimozione di pavimenti su balconi e logge; Rimozione di pavimenti su
copertura plana;

Friesersionn Crgamaialive;

Il materiale di demalizions nan deve ssene pétlate dall'alio, ma deve casere trispomato oppare conveplisio in appositi
capali il cui =stremo inferiore non deve msaltare nd albezzn moggiors di m 2 dad Bvello del peano di raccolt ©canaldi
suiddetts devonn st cosfroiti I modo che ognl troaen imbocchi nel morce successive; gli eventuali mecordi devenn
emsere adegusiamente rinforeal, L'imhocmlons supesicre del canale deve dgaere slstemata (n mode cle: -non pessanc
cadervi accidentelmente persone. Ove sia costituito da elementi pesnti od ingombranti, il materiale di demolizione deve

essere cabalo 1 lerra con meza idone.
gy Aovmativ

D.LGS AL 08, At 153

' Eletirocusione per contalte dirgtic o indireite con pani dell impianto elebiricn in eosicae o folgorazione dovats a cadute di fulmini in
| prossimith del lnsarabore.

MISURE PREVENTIVE & PROTETTIVE:

Helle lavorazioni: Montaggio ¢ smontaggio del ponteggio metallico fisso ,
Brocerinlon Organizzatiee:

Mon possenn cssere eseguiti lavor in prossimitd i linee ebstiriche serce o distanea mincre di m°5 4 meno che, previa
segnalozione all'ssercente te linee eleiriche, mon. 50 provveds ad una adepuata protezions @ita od evitore accidentali

contaiti o pericolosi avvicinamendi ni condutioni defle linge stegse.
Eraccrizion! Esaoutiver
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b}

Assicurarsi che nella zona & lavoro, e eventuali lince eletiviche aeree, rimangann sempre ad une distanss non nferboce ai
cingue mel o fuen enseas & con collegaments de conduttort colbzpati solidementecon 'impianto di messa o berme per

il tempo delfintervents,

LGS ATE, Artt. 83, 117, Al T
Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del canktiara;

Empinnto i metsa o ferrd: dennngin. La fesss i esoncizio degli impdandt edetiricd di messa a tema & def dispasitiv di
profezione contre e searichs atmasferiche non pud essene cffeituata prima delia verifica esogulta dallinstallstons che
ritascia [a dichiarazione di conformith & sensl della normativa vigente. La dichisrazione di confrmming equivale & talti gli
effeiti ad omologazicne dell'mpinin. Entro Iresilay giomi dalls messa an esencizen dell'smprantn, il datose i lavgro invia
la dichiarazions ‘di conformita all'lSPESL od ail'ASL o afl’ARPA lemitorialmende competenti. Mei comuni sisgoli o
amwoiati ove ¢ sl #tivala o sportelie mnbeo per o atthvich produitive I dichiamzions i conformith & presentatn alke
sleasn,

Impiante di messa @ terras verifiche porbodbche. Gl impianti di messa a term devone essere verificali pefadicamente
ad intervalli non superion & due anni, alle scope di 2ocertame o stato & cfficicrea, da parks delllASL comngetsnte pers
berrivacie. | relativi verbali, silasciati dai tecnici dell'ASL, dovranno essere bnuli sul cantiere o disposizmone degli argadi
di vigilimaa,

Impiznto & messa @ ferra: inisio laverd, Appenn nlGmal § lavor di mevimente e, deve iniziasd (3 rexlizssions
(elPampianto di meeass o berea per i canticre,

lmplqrﬂ:u di messa.n terra: genersaliti. L'impaanto di Lerad deve demere tealizate (h modo da gﬂ'ﬂﬂhrl- kn pm:ltcmnnc
contro §comtati inderetzic & tzle scopa In Farma di profezions che offre il maggior graln il sicurra, @ il coorditmenta
fra imgiianta di berra pesso o be paoteesonl aetive {inerntien o dispesitivi differenzialii Lo sicunszra vesrd porantila 52 In
resistenza di dermn (BT del dispersore ¢ ln conrente naminale {langk differenziale det d:':ipmi.liw} di ]::'01.!2&5&!‘&2 EAFANID
cnorlimate secondo b reludone BT Lig £ 25 W, ncl caso di corrente abicenata. Mel case dil cormente condines il valore
clella gensiane di contaibo non doyvrd essere saperion: a 60 W,

Isnpianta i messa & terrp: componenti, L'impianio di messa @ berra & corvposte dapll eleinemi di dispersions, dai
condito & e, dal condutian di protezions ¢ dai condistion equipsdencziafi, destinati, questi wltimi, alla megsa o e
delle masse e delle evenluali masse sSanee.

Empiamte di mossa a teren: umicitd impisoto. Limpianto di messoo terrd dovod edgere wnice por lnvere cantlern: &
divrd gisere collegare al dispersorns delbe caricke atmosieriche = esisle

Impinnto di messs o derrs: realizeazione ad anedlo. L'ingplang di messa 8 tema dovrd essere realizente ad englio
chiuse, per conservare Pequipotenzialiti delle masse, imche in caso di tegliv accidentals di wn conduttare di werra.
Impianlo di messn o terra: carabteristichie & dimensionl degll elementi dispersari. 11 dispersare per In presa di term
deve psiere, per maleriale & cosinadione, fomma, diisensione ¢ colkcaxion:, appropriate gl natusa o albe condizion del
terregey, inmode da gorantire, per il complesse. delle derivadoni a lorre, una resistenss oon superions-a 20 Ohm per gl
irnphant utikiezataes & weasfone sine o 1000 Woll Per tensioni supeniori & per 12 cabine ed officine elettriche il dispersore
deve presentore quella minor resistenza di dicurezen adeguata alle carsteristiche e alle paribootarica degli impéant, GH
clementi dispersori intenzionnli intermati, dovempo essere realiseti con materiale © pid pessibile resistenne -afla
cormosion {rame o ferro Zimsato) od andranse posizionati sd una profonditd maggiore di Mem, profondifi afls quale non
risentimnne dei fennmeni di essccamenta o congelarmento del termeno, B veelato uiilizzare come dispersons per le prese
di terma ke tobasioni di pas, di arin compressa € simili [oFerri i armatiera ded calcesimeer imemam davang esscie
condgiderali ot element di dispersbone, b quante la loro velozith di corrosions & notevolments inferiore o quella che 5
avrehbe sullo slesso moteriale s fosge direllamenle o conlane con il wireio, [ caleestruzeg, nelre, proeie alla sup
composizions abcaling ed alla sua natora foriements iproccopics € um hvon condutbore di carrente, « tende & dropane ed a
tratienere Tumidith del bomene. madencedo B osus conducibiiind snche in zone molio qsciuse. Le norme O 1] -8
forniscona. le-dimensioni minime dei condiiton alilizeabili come digspérson, in [unziame della: barg muu'lhlngia & el
marerinbe con cul =on realizznt: a) per la tipologis o piastra. b dimensions minima consentits & di 3 mm. i s 4
replize in acci@io rincabo che in rmme b)) per la tpolagia a astro la dimenstone o la sczions minkma devone sssere
rispeilivamente di 3 mm e 100 me’, s realiseato in accizgio dncato, ¢ OF 3 mm ¢ 50 mm’ ¢ in mme; ¢ s =i uilizzn un
b i condalioee mastics, |l serdone minimes consenlit seh 41 50 man’, se ceabizzato o acckalo zincato, o di 35 mm”
gt morame; ) 2e 5 utilizes wn conductors cordars, il diornetra dei fili dovel rsisltere non minare 11,8 mam, sia che sia
realizzato In acciaio zincaw ché-in mime, ma |2 sua sezions $ovnd essere non ipferione a 3{ mm® nel primo casa, oa 35
i el seeomdo; e} qualors st adoper un piccheto & mba, 11 sue dipmeira ssterna ed il sun spessore dovrd exsere i 4D
mm e 3 i, e cosiulue 4 accialo sncmn, appure di 30 mm e 3 e ae costifuito in mme Fy se siutilzes wn picchetin
massiceia, { diameira esterna dowrd esiere non mietone & 200 mm, &= realizeale Inoaoclaie 2neate, o 13 mm e in rams;
g} infins, 52 i decide i atilizzare un picchetio in profilie, Jo spessore el i dismetne Wnesvessale dovianis fisalae,
rigpeltivamente, &i 5 mm'c $ i S e coatiubo di seciabo zincato che in e, In tueti § casi suddeni, ped wilizearsi
anche secitio prive di dvestimento protelliva, purché con spessore aumentaio del 30 % ¢ con sezione minima 104 mm”,
Impiﬁnm di messa n terrn: condotbori. I nodo prncegpale -|Il=]|'i|:r|.|:lin.r|L-u th mosa a lerr doved e2se realizsato
adiaste un morssn od woa sbhorra, i andmene colbepati §ocondwton di e, quelli eguipstensali e quelld di
prisezione, che umiscene allimpianio di e leamasss del qoadod o dephl utilizzatee ebeterlcl. Gl alveoli di tera defle
press, cosicome e messe dei quadt metollici; andmnno collegati ol podo privcipale per meesy divn condutions di
prosczione i sezione pasi o qislie del concuibore di fase, con un minime di 3.3 min’ {vppare 4 i’ nel caso noa fosse
previsis alcuna probaciors meceanic del condutione). Lo sirture metalliche quall peategi, cancellate; fravature, eanali,
ece, ¢ e quells interessate dal passapgio dF cavi eketirici, devrnno essore dolate i messa a terma medsante condutior]

couipotenziali di seziope non inferiore 0 mein di guells del conduttars principale dellimpiante, can un minimo di & mim’

-l fene i garangine bl conpeigions o sullicienle e alle anllecitazoni meccanichs. Se il condatiors equipatenziale

114



RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

e WY

Descrizione del Rischio:

& in rame o sun sezione pud essere anche inferiore 0 25 mm”. | condutoori elettrici dell'impianto di messs 8 term devono
rispetlsn la codilics dei colan {gislle-verde per | condpiton @ term, di prolezione ¢ equipotengiali, mentre nel caso che il
cpvo sin nade deve porore foseette piallo verdi con 11 simbodo delln terra). [ morsetti destinafi ol collegamenta di
cindutionl oft terra, equipotenzsali ¢ i pratexieme, devond estere conlrsddisont eon lo- slessn s praficn. Le
connessimi dra be varks parti delfimpianto ¢ tra queste ¢ 1 disperserl devono essere replizzate in modo idonso
(art. 3250547 | condutton di priteions @ i e collegsts ol picchelil devone ssser di Sieion adegoabe @ comungui: non
inlesiors a quelie di seguite nportate: n) per condetton di Bete dellimpiante di-seooe 5 <16 rrlmzI la sexone del
conditore di protezione dovrd essere Sp = 5; b)) per conduttori di fase dellimpianto di sezione 5 compresa i 16 ¢ 35
e, la sezione del condisiore di protezione doved esoere Sp= 16 men®; £} per conduttori di face dell'implanta di sezione

82 3% mm’, la sezione del condutiare di protezione dovr eesere Sp = &2 pm’.
Impinnte di messa o terra: coltegamenti 3 macchine & apparecchinture. Tusle b= ppparecchiature elesiziche di classe |
¢ e prandi messe mesalliche devono casere colksgais all impiante df terras quest collegamenti doviamno essere eifetiest
in corrispondenza delle masse cletiriche, ciné di que]l-c parli che possono ardare in tensione per codimento
dell'izelamentn fanzionaie. L eavo di proderions delle uienze ebettrichs deve esiere comprese nel cavo di alimentazione
4 gyifa, mogquesto modo, Palimentaskee di ulenge non collegaie a werd Le appasecchizsiune di classe [ non vaiao
collegaie o ferme
Riferimionds Normatis:

DLLGE.EL/O8, eapo 10; DM, 12 sebtembre 1359: L. 15 oblobre 1995 n519, Art, 2 DRR 37 alichre 7008 o462, At 2
CEI-11-13 OF1 64-5. )
Melle lavorazioni; Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del canticre;

k- Preserizion Crganizzative:
Iapianta di protecione contro le seaviche atmosforiche: domuneia, Lo meszs in esereizio depli impianti eletirici di
messa & e o det dispositivi df profezione contre 16 scarche amoeferiche non pul steees effitiat prirss della verlfica
exepuita dallinstallatore che mlascie ln dichinrozione di conformith s sensi dlia normativa vigenie. La dichiarasicns di
conformity equivale a e gli effect] 2d oomlogasdene dell'lmpiante. Entro trenta giond dalla messa o esercizio
dell'empienito; il dalore di lnvam invia In dichinrazione di conformita alfISPESL ed all’ASL o alfARFA temitorialmente
competenti, Nel comond singoli o asseclat ove &' salo attivaso 1o spontello unieo per le attivitd produettive la dichinrazione
i conformiid & praseniats allo desso.
Impiznto di profeziome contro Ie seariche atmosferichie: interconnessione con Vimpinnts di ferre. L'impianio dewe
esgere inpéroonnesso con quelle generabe diterma el fne di garanties un sisiena anice equipotsnziale, Le connessioni tra
b varie purti dellimpianio e tra queste © § disperson devone eeiere realizeabs in moda adoner.
[mpianta di profezions contro le seariche atwosferiche: conduttori. Dovranno atilizearsi dondutiond dic sexione
apponting, adeguataal fipo di maerale Implegato; per condulion in mime In sezions non deved essere inferioee a 33

mmZ,
fiferimentl Normathd:

DULGE.BLAOE, capo I1; LM, 13 settembees 1959, Ast2; DU 15 oftobe 1993 0519 CEI 8110,

Lesioni alfapparsto rispiraiorio e in genermie alla salule del fmoomione derivanti dall'esposizione per Fimpizpo diretio di materiali in
grang mirute, in polvers o o fbros ofe dedvanti da favorazioni ¢ operazion che me compemano Memissions.

MISURE PREVENTIVE & PROTETTIVE:

a)

Nella lavorazioni: Demolizione di solaio in c.a., Taglio di travi, setti o pilastri, Demoliziong di
pareti divisorie; Demolizions di tompagnaturs; Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio
parziale dello spessore di muratura; Rimozione di cls ammalorato di balconi ¢ logge; Rimozione
di clz ammalorato di pilastn, travi, paretl; Rimozione di controsoffittature, intbonacl @ rivestimeanti
interni: Rimozione di impianti; Rimozlone di intonach e dvestiment] esterni; Rimozlone di manto
di copertura in tegole, Rimazione di massetto; Sverniciatura e pulizia dl superficl esterne;
Frescrigiond Orgamizzative:

Demaolizioni: innmidiments maoteriali. Darante 1 lavard di dezpalizione @i deve provvedere o riduree 1] sollovamenio
delln polvers, rromedo con Boua | miratiore ed i materiali i risalin
Demalizioni: materiali contemesti amianto, Prima di procedens alla demollzions del manufatio sccenarst che lo siesso
min presenti malerinli contenentl amiando, ed eventuabmente procedere 2lla Joro eliminaziane preventiva in conlonmilh a
quanbo disposte dad D00, Sanita del G048, 1994 )
Dermelizioni: stoceaggio ed evacuasiome detritl. Curare che lo stoccaggio e Pevanssione de detrit e delle massris
iV enEInD cormeslamente

Rferfimarntl Marmativi;

D.LGE E1j08, art.06; art sex_ VI |

RISCHIO: "Incendi, esplosioni”

Descrizione del Rischio:



Lestoni provocats da incend] oo esplosioni o sepuite i lavorszioni in presenzs o in prassisnat di malesali, sostned o pradotl
infiammadhili.

MISURE PREVENTIVE & PROTETTIVE:

a} MNelle lavorazioni: Rinterro di scavo; Scavo a sezione obbligata; Scavo a sezione ristretta; Scavo

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento”

eseguito 3 mano;
Preqerizion Eeeciiver

Assicurarsi che nelln zond di lavore mon Vi siane cavl, tubaziond, cec. Inteprate inferessale dal passapgio di corrente
cléttrdea, gas, scgua; oo

Descrizrione del Rischio:
Lesioni causate dall' investiments &d opera df moacchine operntrici o conseguenti al ribaltemento delbe stesie

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

blefle lavorazioni; Allestimento di cantiere temporaneo su strada; Asportazione di strato di usura
e collegamento; Formazions di manto di usura e collegamento; Realizzazione di marciapiadi;
Taglio di asfalto di carreggiata stradale;

Prescrizion) Esecutive:
indumenti da favoro ad olia visibilila, per tutli ghi operalart mmpegnati ne Tavar siradali o che operans e zone con forts
s ot el diopera,

felle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegemento;

Fresoriziond Esocuwlive;
L'pddetio o terrn delln scarificatrice, dovrd opporunamente sceialore Pancy dil lavosd della macching ¢ proveeders
adegzuatamense a doviare il iraffleo stradale
Nelle lavorazioni: Formaziona di manto di usura & collegamenta;

Freey = DY

L'sddero o tcrra della finirics; doved oppononamente segnatare Parea odi Tavoro delts macching o proveders
adefuatamente 4 deviare B iraffico. siradale;

e

Descrizions del Rischio:
Lesioni & carice delta 2ona dorso lombare causare, per |5 earahieristicn o be condizioni ergonomiche sfivorevoli, & ssguita di
opernzioni di imsparto o gasiegno fi un SaTicn.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Metle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del panteggio metallico fisss; Realizzazione di
murature esterne; Realizzazione di vespaio per muri controterra;

Muovimentazione manuale del carichi: misure gereralic 11 datore di lavore adotia le misere organizzslive pecesssnic o
ricorre ni merzi appropriab, inoparticolane atseretuee neossiche, per evitare ks necessitd di unn movimenthrione
manueale dei corichi da parte dei Bvorsoi,

Movimentazione manwale dei carichi: adozione di metodi di lavors. Qualora oo s possibile evitore |l
movimenmzione marunde dei cirichl ad apera ded lovoratord, §l datere di lavero adogia e misire organizzalive necessarie,
rleorne ai mezzi appropriatl o fomisce ai Bovorstor stessi | meczi sdeguati, alle sqopo di siduree il risclio cle compar [a
mavimentaziaee maniale di degi carichi. Mef caso En cul la peeessitd dif onn mevimeniegione manuale di une carico ad
Opra def |lavomdone non pud csscre evilala, il datare di bavars m,ganim 1 pIEISI; di lavora in modo che detin
mavimenazion gia quanto pid possihile swmn e scom.

Mupvimentnxione monuabe dei carichi: elementi di riferimento. Le movimeniazione mangale di un carico ped
costituire un rischic trn Faltro dorso-Tombare mei s eguenti; a) o carleo & roppo pesants (ke 30% b) & ingombronie o
difficile da affecrare; £} & in equilibric instabile o il suo conlenuto rischin di speslansi; d) & collocato in una posEzione
tale per coi deve exsene (e o mangggiain 3d une certa distanea dal tronee o con ura torsione o nclinazions: del tronce;
) sy, & motivo della strubivra esizma oo dells consislensa, compirtars lestoni per | Bveratons, in particolars in caso di
e, Lo sloree fisoe pul prescistare un rischio am 'aleen dorso-bombare nei seguenti cosic a) & eccedsivas b pul essene
effetiz=xin smltanie con un movimento di torsione del roreo: &) pud comporar: un movinentie bruseo del carica; - d) &
cifptote con 0 corpo i posiziens insmbiks,

Movimentzione manuale del carichl; modalitd di stocesggio. Le modalitd di stoccoggio del materiale movimeniobo
devpno essere tali da gasantire la slabilitd ol riballamenso woate present] o cvsntuali aziont di agenti sfmosfericl o axioni
esterne moocaniche, Verificare la compatterza del terreno prima di inizdare [ Sloccaggio,
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Rifariraantl Mohriatwg

D, LGE5.81708, art.9E; art sex. V1 ; AL XTI

RISCHIO: "Punture, tagli, abrasioni”

Dezcrizione del Rischio:
Lesioni per panture, taphi, abrasioni di parte ded corpo per contadto accidentale dell'operntore con elen'rnti fagliendi o puengenti o
comungue cEpact & procurare leseni.

MISURE PREVENTIVE & PROTETTIVE:

a) Melie lavorazioni: Lavorazione & posa ferrl di armatura per le strotture in elevarzrione; Lavorazione
e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione; Lavorazione e posa ferri di armatura di
cordoli in c.a. in elevazione; Lavorazione e posa ferri di armatura di cordoli in .. in fondazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per muri di sostegno in c.a.;

Froscnzioi! Eeecuive:
[ Ferrl d'antess sporgentl vanmo adepestamente segnadatl & protefti con nasimo colorato & medisate tavoles lepate
provviEsoriamenle aghi shessi

RISCHIO: Rumore per "Addetto montaggio prefabbricati in c.a.”

Descrizions dal Rischio:

Analigi disi livelli di esposizons al rumoms con riferimento afla Scheda ¢ Gruppo Omageneo 6. 307 del CFT. Toring (Traspono ¢
pxsa prefabbricati in c.a. - Trasponio ¢ posa prefabbricoti inca )

Fascia i appartenenza:

Sul b zotidmana di mageions sspoaizione ¢ “Infedore o 80 dBOAY: sull'aitivith di tutso i cantiere ¢ "Inferiors o 80 dB{A)Y"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Melle lavorazioni: Montaggio di chivsure perimetrali con pannelli prefabbricati in lamiera zincata;
Mizurs fecniche & organizzative;
Misnre i prﬂnn::ll:mt ¢ proterione, Al fine di eliminare i rischi nfla fante o di ridudi o minima 2, in apni cass, 2 lawedli
niof superion & valos lmbte di sgposizione b maisure di prevenzions ¢ prodezieons rigaardang: o) l]l:l-l:IEIl:I-I'I:': o mestodi di
lavare che impiicane wna minore espasizione ol nemare; b) sesltn di altreccatare di lavore adoguesie, lenulo conie ded
lawore da svolgers, che emetiano il miner rumore possibile, inchesn Fevenfualits i rendere disponihili @i lavambori
arireseatiene A1 lavaso confiormd al equisitl di coial tiftelo [0 del CrLgs. PRS199% 1o 8246, il cai ohistive o effeto & di
limitare Mesposzions al nomore; ©) progetlazions della drimura ded luoghi ¢ dei poai di lavora; ) sdeguata infiormiazboss
e formazione sullusg cormetto delle anrezzamre di lavors in mode da ridwrre al minimo Pesposizione al rumore dei
bavorator: &) adofsote 8l maere weenbeche per il comtenimenta del pumose Irasmesso per via asren, quali schesmature,
mvaihTi o rivestimenti realizati con materiali fonoassorhendi e adogione di misene fecoiche per il oonlenrmente del
rreare - siruttueade, guali sistemi di smorzamende o di iselamente; £ opporuni progmmi 4 manutenzions delks
nlirezzature & macchime di luvaro, del lusge di lavom i dled apslenni sl pasio di lavora: &y mdimone dil ranaee mediante
uma migliore orgacizzazion: ded lavoss pbrmserso la limitazione e defln durla ¢ dell'inlenslid dell'ssposizione e
Padozboie & oar di favare appropriat, con suffecientt parbodd di ripose.
Lanenli di ripesa. Med caso in cul, dala k& natara dell'attivitg, il Eavoratore hemeticn dalPulilizes di locali di riposh madsa a
dispasizione dal datore di lavere, 1| purmors in questi locali ¢ vidotio s on livelle compatibile con il lora scope & le oo
comdizicn di utilizmxa,

RISCHIO: Rumore per "Addetto sabbiatura”

Descrizione del Rischio:

Analigi dei livelli di esposiziene ol nempre con riferimente plla Scheda di Gruppo Omogeneo no 130 del CP.T. Toring {Costruziom
adili in- peesne - Manisenzioni),

Fascia di appartenenza:

Sulla settinami di maggiond cspoesizions & "Supetione s B dBiAY : sall anivid di turo 0 eambers & " Superbore a 85 dBa)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a}l Helle lavorazioni; Sverniciatura e pulizia di superfici esterne;
Sorveglianzn samitnrin per i lnvornbori. 1 lovomion | cud esposizione af rumore socede § valor supeesosd dicazione (Lex
= §5 dRA) sono sottoposti alla spreepiianzn snnitarin ai cui af'articods 16 del 1L, P99Y0594 oo 626, La sorveglionss
e effetata dal medice  competenis ¢ compienids: a) accertamenti preventivi imlesi @ constatare  Passenen di
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RISCHIO: Rumore per "Addetto tagliasfalto a disco"

cemtrofndicazloni  al lavoro cui | levomseri sono destinati, i fini dellz valuinsene della lore idoneith alls manslons
specilica; b} secerdrmenti periodicl per controdlase lo stave di salute ded lavesstorn «d esprimers il gindizia di idoneits alla

mansions specifics
Informasione e Fonmazione:

Informazione ¢ Fermazions del lveratord, MelFambito degli obblighi €i cui aghi aricoli 2§ e 22 del DLgs. 1991904
n. G236, i lneorbor esposti o vadord ugaali o supenioe & valod mferior d azione song infermati ¢ format in relazione ai
rischi proveniendi dallespasizions ol namore, con paricilare riferimense: @) alls natura of detl risehd; b)) alle misure
adoltale in apphcazions del presene wHolo volie & elimivang o ridume al minime # rschio derivanis dal rumore, inclazs le
circostanzs in cul 50 applicand dette miswre; ©) ai valari limile di espesizicne ¢ ai valor di aztose df cal all'articolo 49-
squster del D.Lge 1991904 1. 6262 &} af risultati delle valuiszioni ¢ misirazioni del rirmore effetuote in apphicazions
defl'articoly S0quinmquies del Dilgs: 199909 . 626 nsieme 4 ung splegazione ded o sipmificsto & dei rischi
poicnziall, ¢} all'uso corretto dei dispositivi di protezions individuale dell'wdito (an. 43 comma § del D.Lps 1991954 n.
A261; £ llutilid o of meen impiegati per mdividiane ¢ sepnalnre siptomi di danni all'wdito; g) afle circestanze nelie guali
i bpvorstori henne diritio 8 ena sorvepliones. senitaris e oll'abicttive defla stesss; b)) alle prosedies di lavoro: sicure per

ridarre-al minimo Fespostzione al ramss
Misurg facriiche & w;m

Misure di provenzione ¢ profezione. Al fine db slunioore §rischi allo Fonte o di ridurli 0 minimo e, in cgni casa, & livell
o0 sUEperion ai-valori limite 4i esposizicne le misure di prevenzions @ prodezione riguandanc: a) sdozione di m:mm b1
Levora che dmpilcans unn minore: esposizione al rumors; b seelia di attrezzatare di lavaro adeguate, temite cotlo del
lavoma ds swalgere, che emeltana il mire romoee pedsibibe, lnclusa Peventualith i rendere dispenibili ai lavoratei
atirezzatiore di lavors confoemi ai requisati oF cul al titeh 111 del DoLgs PO EO0 e a6, il e obittivg o elfetta & di
timitare Pespaazione al rumare; € progeftazione defla strutiera dei lioghi @ dei posti di lavoro; 4} adepoain inBrmasione
¢ formazione sull'eso cometio delle aitrezcature di lavos i milo ca ridere & nislme Peposizboss &l rumore dei
lavorarors;  ¢) adozbone i miswre tecaiche per il contenimente del mimone Iresmesse per via sorea, quali schermatens,
imvalocri o dvestimenti reafizeati con materiall foncassorbenti ol sdozione di misere tecnicke per il condenimenso del
rumore stroifurale, quoll sisemi di smorzarenio. o di Bolamende; 1) opporiund pregrammi - 6 mandtengione dellke
attresesiure ¢ macching di hwvare, del loege df lavare ¢ dei sistemi sl posto di lavero; g} riduzione del remare. mediarnts
una migliore organizenzions del lavora atiravecso la lienitaeione ¢ della durats ¢ dellintensitd dell'ssposizions &
Padozicne di aran 41 fevoro appropriati. con sufficienti pericdi 48 Apesn

Lacali di ripesa, Mel case in cu, data B natena delfattivics § lavorotore beneflct dellutilizzn &i losli di rippsemessa a
disposizions dal datore di lnvare, il ramore in questi locali & ridedlo a un Dvello compatibile con i lero scopo ¢ e fore
coidbzisn i utiliza,

Segnalnzione e delimitngione 2one ad elevata romerosid [ looghl di lavore dove 1 lavomtar seoo espoiEi ad an
runvoe al di- sopro dei valor supsrion i azione song indicali da eppesit segnaldi. Detde 2n0c fono molire delindtate ¢
Faceesso afle slesse & [imitita, ave cib gia teenicamenie possibile & pivsiificats dod rischic i espesivione

Propramnm di misure tecriche e orgeniceative. Elaborazons ¢ applicazione & un programma di misure lseniche ©
orgonizzative volte & ridurne lesposizione al rumere, considerands in-pasticolare e mzure di prevenzions ¢ protezions
sopra elosreate:

Istruzionl per gl addetti
1y Duraste e fasd df lavoro che cocedono bl 835 dB{A), non-devone essere svolte plire lavorazioni nelle imanediste
vicinnnze. Se necesmrio guede devono risultare sppoctissmesie dstan ziste.

CNEEosRRT o Drofeione Iiihadiee.

Uso dei Pispositivi i protecione individuale, Durante e sepeentl atiiviah ¢ con e rispettive indicazioni in merita alln
protezions dell "udito § lavoratori sono forpiti i gpecifici. DP del"wdito:

1} Utilizzo sabbiatrioe {BAT ) protezioas delfudio Obbligatoria, DPT dell’udilo Generico [cuffie o ingertd) {vlore di
aitemummione 25 dB{ATL

i preveds per 1 lavorston adeguate addesiramenta sull'sse ded dispositivi @l udive (art. 43 comma 5 del Dobgs
150 IO o 6261

Descrizione del Rischio:

Amaligi ded livelli di esposizions al rumone con riferimento alla Scheda di Gruppo Omopenes n, 184 del CFT. Torino (Costneioni
siradali in genere - Ripristini sradaiic

Fascia di appartenenza;

Sulla sestimana di mapgione egposizione & "Superiors o &5 dBIAYT; sull nHivith i fuitls i cantivre & "Supericas 2 B5dB{A)"

MISURE PREVENTIVE @ PROTETTIVE:

a)

Melle lavarazioni: Taglio di asfalto di carregglata stradale;

Eorveghinnea sanitnrin per i lnveratori. | lavorator Bl esposizions al rumone cocede | Yalori soperion di nzione (Lex
> &5 dB(A) sono sotioposti alla sorveplianza samitaria 4i cui all'aricolo 16 del Dles, VW01 994 0, 626, La socvegiianza
g ciffetiuam dal medice compelemte ¢ comprends: al accermamentl preventivi intesi o conmpbare 'nzsenea di
coproindicazioni ' al lavore cui i lavomips sono destinnll, a1 Fni della valitasone della love idosalsh alka mansione

specifica; b) accertamenti pesiodicl per controflare o stato di zalote dei levorsion ed esprimens il gindiio & idareith alla
rraasions specifica
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RISCHIO: Rumore per "Carpentiere (coperture)”

Anformiasione & Fonmasieme,
Informazione e Formazione dei laverateri. Melfambiio depli obblighi 47 cni agli arficoli 21 e 22 del [ Lgs, 1997159
m. 424, | Wvoratori espesti a valori epeali o superion ai vadori inlerion di aldene sana inbormati ¢ formati ik redazione oi
risehil provenueat] dail'espeaizione al ramore, con pariicelarg riferimento: al aflas natuera di detti rischi; b) atle misure
adotinte in spplicazione del presente titolo valie o alimimare o ridurce o minknso il dschio derivanes #al romore, nelus: |
circostanas in ool sl applicane dette misure o) i valori limdte di-esposizions e 2i wadeni di azione dil cui ell'articedo 4%
ganter delf DoLgs, 1997190 o 626; d) ai nsullatr delle vabuaziond ¢ miswrazioni del romore effestuats in spplicazione
dell'articols 49-quinguies def Dobpa 190900994 no G206 insieme n una spiegarions del lom significalo ¢ ded rschi
palenziali; &) all'usne correilo Gei despositive &i protezzone indiyvidiszle dell'udize fart 43 comma 3 del D Les 1951998 0,
Gza) ) all'utilith < i mezzi impiegeti per individuare ¢ segnalare sintomi di danni all'udise; gh alle crcostanze velie guali
i lavaralor hamto disie & uss sorveglianes saniaris ¢ all'ohizttivo delin stessp; bl alle procedure dii lnsort Sicwne per
ridurre &l mEnimn 'ssposiziene ad namse

Misure Teciche 8 oigarizzative

Miswre di prevenzione ¢ protezione. Al fine di eliminare i rischi 2lia foote o di ridudi al manime e, ik ognd caso, & el
aen siperios] ol valard lmite di caposizions |e mizere di prevenzione ¢ protezione riguardang: a) wozione di metodi d
lavare che implicano ama minere espesizione al rumore; b scelia di-arrezeaiire df evoro sdeguate, tenato como del
bavore da svolpere, che emeitano | minor nomere possibile, mclusa Teventuali di rendere disponibili 28 lavortoe
arezzature di Eavoro conformi ol requessi di cut al vicodoe 111 det [!'.L.,gﬁ. 155018804 5, 6264, i cui chistiva o efferio & di
limitare I'ssposiziones al umore; ¢} progeftasione della strubtura dei Teoghi e dei pos di lovans: d) adepusia informazioae
e Foemazione sull'uso corretes delle attrerzasture -di lavoro In mode da ridarre al minimg Pesposizions al rumore dei
lavorator; e} adogione di misure tecniche per il contenimenie del romare rasmesso per via dered, quall schermature,
imvolucet @ rivestiment: realizzati con materiall fonoassorbenti efo adezione di misure tecniche per il contenimento del
riEmare struttorale, qush sisken: dF smecsmmente o i Ealamento; ffoopportuni programmi d1 manutenzions dells
itrezzaiurs ¢ macchine di lavor, ded Ieopa di nvarooe dei sistemd sl posto df Favorgg g] ridasSone del rumore mediznte
unn miglives organzzenrione dol lovoro ditreverse la Umidozdose o della durain e dellintensith dell'esposizione e
I'pdocione i orari i lavora approprint, con sufficient periodi 4i ripass,

Locali di ripose. Mel caso in cul, deta la natura delfattivied 3l lavorstone benefici dell'wilias & kecaldi di ripose messa a
disposizione dald dasore di Favera, il nemare in guesti lecali © cedoms a un vello compatibile con il loro scopa e lg lorp
cardizicnd di atilizae

Segmulozione & delimitzzione zons &d elevata rumorosity, | luoghi di Javoro dove § lavorston sopg esposti ad un
mumiore al df sopza dei valori superios] di amione sono indicali da apposit sspeall. Dewe arce sono molos delimiate e
Faeeespo alle stesss & limitaie, ove cib sin isenicaments pessibile ¢ giestificate dal rschio di esposizione.

Programmo di mizwre feeniche ¢ ergonizzative, Elaborazione ed applicazione di an propramma di misare tecniche e
organizzative vole a ridurre. Pesposizions al neamone, considensidn i particelare le misure di prevenzboie © prolezions
sopra ehacale:

latrinzbonl por gl addetti.
1) Diiranee Be fasl Al Evere che cccedono gl 85 dB{A), non devono sssere svalie altre lavomzioni nelle immediate

vicinonze. e necessaria queshe devino rsullase spporiunamenies distanzlats.
5 i i :E i) _::

Uso dei Dispesitivi di protezione indivithale. Damnte e seguentt aithdtd ¢ con b rispeitive indicazioni in merito alla
protezioas dell'udite i lnvormbar sona fomiti di specifici DPT dell odie:

13 Unilizes tagifasfalio & dseo (Be2d), prowziene dell'odice. Obblipaiorin, DPE dell"udite Cenerico. (cuffie o maori)
{vokore di altenonziore 20 dELAT)L

S0 prevede per | lavoerasoni adegusto nddestramento sull’usa dei dispositivd delludito {ari. 43 comma 5 del DLgs
1950195 n, 626).

Descrizione del Rischio:
Analisi dei livelli di esposizions al remone con rifenmente alla Scheda di Gruppe Omogeneo o, 82 del CRT. Torino [Costnetioni

edili in peners - Ristruttarmzion).
Fascia di appartenenza;
Eulla serttmena di megglore caposizions & "Superiove a §3 dBUA)Y; mall anivitd di it il congiens & "Superiare o 85 dRLAY™

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Montaggio di copertura in lamiera grecata; Posa di lucernario; Posa di
pavimento galleagiants su coperture pians; Consolidaments del tavolate di solaio in legmo;

hmﬁHim sanitaria per i layvaratori. 7 lvomion la cul Elt:pht.iﬂ:.‘lﬂ.rﬁ] Furnisrs ceceds 1 valar ihplih"i[ﬂj di-azions [Lex
= 45 dBiA) sono sottoposti alla sorvephianes sanitarin di coi all'articolo 16 def DlLes. 19919940 n, 626, La sarveglianea
e effethalz il medico compelente e ocomprende: Ca) accemameitl preventvel intesic @ conssatare Vasseneza i
confroindicizion] al lovoro cui | Evorator: sonp destingli, ai fini della salutsone della ko ot alla masiaone
specifica; b stcerlamenti periodsel per comtrollare ke stato-di salute ded Svoraton ed esprimers il giadizic i idopaits alla

mansinne spesifica
Informazions e formazions:
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Informazions ¢ Formagone dei lavorntori, Nell'zmbio depti chbiighi di el agli anieodl 21 ¢ 22 ded Dulgs. PRWIHH
1626, 1 lavorstor] cspost a valor uguall o superiont ai valon inferior i azione sono nformati o formati in reludone o
rischi provenienti doll'esposizions &l rumoce, con parlicolare nfenmento: 2} alld narur di detii rischi; b} alle misure
adottate in applicazione del presente tibalo wolie a eliminare o fdurre ol minima il rischio dervante dil rumore, inchise
circostanze in oui i applicane dette misurs; ©) a8 vabord limils de esposizkome & ai valori di azione di cui all'anicolo 453
quister del DoLps, I%WWI9%4 0, 626; §) sl risultali delie valutnzioni e misurazioni del rumore effetiuate in applicazione
defl'articole d9-guinguies del Dlbgs 1990%W n 636 Insieme a und spiepazione ded fomo significate 2 dai rischi
poterziail; ¢ allviso corretie dei dispasitivi di protezione: individuale delludite (ar. 43 comims-3 del DoLgs. 190594 o
G20]; £ 2Euilig o & mezsl impicgat por individeare ¢ seppalare sintomi di danni all'edito; g) alle cincostanze nelle quali
i livorstor hanno dinfto s una sorveglisnen sanilorin e alfohietliva della stessa: by albe procediee di bvers sicure per

midurre al mininso I'spesizsone al rumone.
MiEUE [ECiae & anganizzanve:

Mizare di prevenzione ¢ protezione, Al fine di climinare | cischi alla foote o di riduli 2l minkme e, in ogni czo, & livell
non saperion al valori limite di esposizicone be misure di prevensione ¢ prolexions riguardanc: a) odozions di medodi o
Favoro che implicano una mindre sspasizions al remore; by scelt i adrezeature di lavoro adeguste, wnwo conta del
tavoro da svelgere, che emetang il mines romore possibile, dndlusd Meventoalitd di rendere disponsbili ai lavoratari
attrezzature df bvore conformi ai requisit di cud pl tiiolo I del D Lgs 19901594 n- 626, i cul obéettivo o cffotie & di
Liritare Pesposizsone al namons o) progetasione delks stnunir dei langhi & dei posti di lzvono; d) sdeguata informssione
e formazcae sll'vso cooretbo delle atireezature i lavoeo i medo da sidarre a8l minkmo Pesposizione ol momose dei
lavosatonl, o} adozlone Al mizure teenkche per il contenimento del ramore trasmesso per via sered, quali schermalure,
inwalucri o rivestimienti realicmati coa matersals fondnisscbenti ofo sdezione di misars fecniche per il conlenimenio d=|
rusmore. strottarale, quali sistemi di smorzomento o di isolersent 1) oppoctusl progeament di manienzions delle
albrezestare ¢ macchine di lavero, del luege dilaveto ¢ dei sistemd sl posto di Javore; g) ridugiode del rumers mediaeie
unn miglicrs organizeazione del hvora atraversa la lmatasione: o della durdta o dell'bntensicd dell'esposizicoe ¢
Padaziame di ersrl di lavoro sppropristi. con sufficienti periadi di riposa,

Eacali di ripose. 3l <aso in cui, Gata la netara deflsivicd, | Evoralore benefiel dell'utilizzo di locali Jf ripdso mess 6
dizposiziont dal datore di lavoro, il remore in questi Tocali ¢ ddatte 2 wn bvslbo compatibile con O lore scope ¢ k loro
condizioni di olilizes.

Eegnalazione ¢ delimitazione zome nd elevots rumorosith, 1 lutghi &l lavors deve | lavorasesi sono sspesh ad m
ramoee: al di sopra del valori superion di azione song indicaki da appast segnali; Doe aree: son0 inoliee delimiale ¢
Tacoessa alle svesse & limalate, ove cai s iecilcamente possibile & givsificaio dal rischio di esposiziane.

Progeamms di misare teeniche ¢ organizzative, Elborazione ed apphicazione di un progranimss di misues fecriches ¢
arganizrative volte a ridurre 'esposizicne al mmers, considerande in particolare be migare & prevenzions ¢ grolcsing

sipra elecane.

Dispasitivi of protesons indviduaie:
Uso dei Dispasitivi di probezions individuale, Durante le seguenti nbivith ¢ con le rispeftive mdicazioni m meilo alla
protezicne dell o § lavambon somn forniti di specific DPE dell udine:
I} Rifacimento orditum (AT0), proegione dellfudite Obbligatoria, DPL dell'odite Generico foullic o sy {vabord di
altenuizions 12 dB{AGL
2 Movimentrzione egname (B40R), proleseae dell'vdie Obblipasoss, DRI dell'udito Gemerico {coffis o ipserti}
{wiabare di-atiepuazione £2 dBLATR
3) Ubilizmoo motsegs (BA34), protceiene dalladin Obldigaoia, DPL dell"wdite Generien fcuffie o inserti} (valore di
atenazions 12 dRLA T
S prevede per | lavocafon adeguato addestrameento sull ose dei dispositivi- dell’udite {an. 43 oomma 5 del 13 Lgs:
151954 n, 6246],

RISCHIO: Rumore per "Carpentiers"
Descrizione del Rischio:

Analisi dei Livelli di ezposizione al namone con ofeimenis alin Scheda di Gruppo Omopensn n. B del C.P.T. Tarino {Costrizoni
edili in penene - Ristrutturnziani},

Fascia i appartenesnza:

Sultn seanimanz Jf maggion: esposizions & “Superiore.a 33 dBCAL"; sull sttivid di tuto §§ canticre & “Superions a 85 dBlAY"

MISURE PREEVENTIVE @ PROTETTIVE:

a} HNelle lavorazioni: Getto in calcestruzzo per opere non strutturall; Realizzazione della carpenteria
per opers non strutturali, montaggl con tassellature; Getto in calcestruzzo per be strutture in
elevazione; Getbo In calcestrurzo per le strutture in fondazione; Realizzazione della carpentearia
per le strutture in elevazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione;
Getto dl calcestruzzo di cordoli in c.a. in elevazions; Getto di caloestruzzo di condoli in c.a. In
fondazione; Realizzazione della carpenteria di cordali in Ca. in elevaziong; Realizzazione della
carpenteria di cordoli in c.a. in fondazione; Getto in calcestruzzo per consolidamento solaio;
Iniezioni di miscele cementizie in strutture murarie; Getto di calcestruzzo per muri di sostegno in
c.a.; Realizzazione della carpentaria per muri di sostegno in c.a.;

Sanvegfanss Sandani:

Sorveglianza sandtaria per i lavoratori, i lrvoralon ka cui esposiziones al rumorne eccede i valor saperion di azione Loy
= B5 oA sono sttopost alls sorvegdianen sanitara di col allarticelo 06 def D Lgs PR n, G326, La sorveglianen
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e' effetlonln ol medice compstente ¢ comprende: o) acceriamenti  preventivi intesi o constatore Fassenen di
controdndicaziond  al lavars ¢ o lavession =and desiinatt ai Ged della salmazsone della loro idosieith alle nsnsione

specrhicn: b)) accerinmenld peripdic per confrellare o state di salre dei Inveradorn od esprimens il gindizio dic ideneith aila

mnmskons specifica
Infbrmazione e Formaaians:

Infarmazione ¢ Formazione dei lovorateri. Mellambiee dogli ohblighi 4f cuiogli articeli 21 ¢ 22 dal 2 Les. PO 1804
n G206, i lavoratard esposti o valan wpenli o superion ai valos inferiori 63 azione sona infarmabi ¢ forpant in relnzions 2
rischi provenbent! dall'esposizione al remore, con panticolare riferireento: &) alla naurs diodetn rischi: B) alle msse
slotinte in npplicamione del presente tiselo volie 0 eliminare o ridurre al minime il rischio derivante dal numose, mcluse fe
clrecatanze inocol al applicans doike misuee: o) af valord limiie di capoesizions ¢ i valoe] & azlone di cut all'articalo 49-
cpester del Dlgs, 1990008 o 626; d) o risuliei defle valolezions @ misiessioni del mommaore effefoale in a'p;lril::li':-:m
dell’snicole 42-quinguies ded Dol 19159 n 620 Ensleme 8 una speegazions del lore signiflcsto e del rischi
pidencsially ) alfuse corretby dei dispositivi & prsteciane individuade delPudide (arl. 43 comma 5 def D.Lgs. 199591999 o,
G626y allwtilith e ai meazi impiegati per individuare ¢ segnalare sintomi di danni alTudito: g} alks circostnze nelle quali
i lavorstor] hanno dickico & uns sordeglianz: saplania ¢ allobletive delks stessa; )y alle procedore di tavaro stewne per

tiddarre al minkma l'esposiziene ol rumore,

Misure fecniche & organizzative:
Misure di prevenziene & protexione, Al fine di eliminare i rischi afla fande o di riducli 2] minima & in ogni ensa; a livelli
non superion & valori limie'di esposizions o misure di prevenzione ¢ proezioac iguardano: a) adosone di metodi di
lvaro che mmplicans ma minore espasizione & rumare; b) scelta di-altregeatare di lavoro adegante, enala condo dbel
lawore do swolgere, che emettans [ minor romore possibile, inclusa Feventualith i rendere disponibili oi loverator
alersstume di lavoes, conformi al requisith di cui al tela [0 del Tk Lgs. PRO1994 n, 626 i1 cut obdeltiva o wifets & di
limitare |'esposizions al mmare; ¢ progettazions delby sinsttura dei luoghi @ dei posti di laveso; df adeguata informaziones
& formsazions sulluso coareelo delle anrezzature G favore bn modo da ndurre &l miolmo Pespostzione al mumones del
lavamlori; e) afezene di misune keoniche per il comlenimerto del rumnpre trasmeso per vis sgren, quali schermature,
imvalucr o rivestinesati realizeati con materinli fonoessoebentl efo adozione di misiene tecalehe per il contenimenie del
risfare strutturale; gualdi sistemi di o osmorzaments o i iselamentio; 0 opportani programmi @ manutencione Selie
attrezzature € macchine di lnvare, del looge di lavoro ¢ dei sistemi sul posio di lovero; gh ridezione ded namare mediants
imi miglioee ofganizazenc del lavoso atraverss |2 limizione ¢ della durats o defl'ietensid dell'esposizione e
Vislazsarse 4 arari di invar appropriati, cop sulficienti periodi di ripaso,
Eocall df ripeso, Mel case Incul, data |z paturn debl'sitivied, il lavoratere bensficd delfotilizze di loeall di riposo messa a
dispraizode dal dmone di lavoro, i romoes 4 queeatd locall o cidosto 8 un bvells compatibile oo i loro scope @ bo lor
camliziant di utilizmo,
Sepmalazione o delimitazione zone ad clevata rumorosith, | hioght &l kavers dove | lovorator soan espoestl =d wn
rumiee al di sopra dei valar saperiori di nzione sono indicati da sppositi segnali. Detle aree song: inolire delimilate o
Taccesso alle seme & [imitaln, ove cii sin tecnicnmente pessibibe @ giostificata dol rischio diespesizione,
Frogramma di misure tecniche e orgamlzzstive. Elaborazicne od applicazions di un programma ol misure tecniches ¢
crpanizzative volle a ridurne Pesposizions al mamore, considerande in paticolan: le misure di prevenzione € pridessons

sapra elencakz,
Dispostivl o protesione indhiduale:

Uzo dei Dispositivi i protezione individeale, Duarle ke sepuenti attivitt e con e nispetive indicazioni in merito alia
protezione dell wdito § averaion sene Fominl df speckficl DP dell®udioe:

1} Coiseralare (ASE), profesione dell'odite Obbligaioria, DPL dell'wdite Qenerice feulfie o inserti}  (valore - di
attenurzions |2 dB{AK)

2} Utilizzo sepa cincoiane (B39, preasone dell'udive Obbligaoes, DR detl sdin Generico (eulfie o nzenk) (valore di
pflenuerione 12 dB{A})

Si preveds per | lawaratori adepusato addestramento. sall'usa dei dispozitivi defl’wdito {ort 43 commma 5 del D.Lgs.
o |9 0o G26)

RISCHIO: Rumore per "Decoratore”

Descrizione dal Rischio:

Aralisd dei Owvell di esposizione al rumone con siferbmenio alla Schisda di Grappo Onsoegenso o, 127 del CRT. Toring {Cosfirazion
edili in genere - Manatenzioni),

Fascia di appartenenza;

Sulle seimann & maggiors esposizione & "inferiore 8 30 dBAY, sull®adivitd di oo 0] cantiere & *Inferions a 0 dBCAY.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Melle lavorazioni: Tinteagiatura di suparfici interne; Applicaziona di vernice protettiva su

coperturs; Tinteggiatura di superTicl astarng;
Piseire LECriche ¢ evganizzative;

Misure di prevenziane ¢ protezione, Al fine di elimicare i rischi alla foate o di fdurlial minimie ¢, incgnd caso, a livelli
iy guperion Al valen mite di egposizione ¢ misee di provensions & protezione rfpisrdane: 8) adozione di maetod| A
laviwn che implicano una minere ssposizinng 2l rumene; b} sceltn di iftressmture di Bvoen adegrintz, denute conto ke
lavaro da svolpere, che emdéilzne i miner pansie poasibils, incluza sveataalitd di rendere disponiblll ai lavemtor]
sttrerrsture i Tavors conformi ai requisitd di coi-al male 11 el Dihgs 19415 n. G626, il oot obicttivo o effetio & di
limitare l'espozizione 3] mmors; o) progetiacione delln strattura dei luoghi e ded posti di lvoro; diadeposts informaziene
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@ formazions sull'use correte delle atrsmmies di tavoro inomodo da dduree al minime Tesposizions al mmere dei
lavorator; &) odozione di misurs fecniche pér 1 contenimenta del rumone trasmesso. pec via aered, guall schermatuare,
invaloen o rvestimentl fealizead con materiall fonsassorbénti efo adozione di misure teeniche per @l contenimenta del
rumorne strutfurale, qeali sistemi i smorzamente o di Belamento; [ opportuni programml & menoiceeione -delle
siremsaiure ¢ macchin: di avero, del luago di lavore ¢ dei sistemi sl pasie di lovoro; gh riduzione del rumere mediante
una mig!l'ﬂn: nrﬂnnimzinrz del lavoro sttraverse la Emitezions ¢ della durala & dell'inteistd d-l:|fl!5;|!ﬁ!i!il}d1f.‘ 3
sdlezione di ar di Bveso appeopriatl, con sufficienti pericdi di ripese,

Lacali di riposa, Mel casae in oni, dana la nafusy dellfaniyvasd, i lovarators benefiel delfutilicee di locall di riposo messa a
dispasizions dal dators di lavoro, il namore in questi locali ¢f ridotio 2 un livelle compatibile con il loro scopo @ B loro
condizieni di wiilise,

RISCHIO: Rumore per "Elettricista (ciclo completo)”

Descrizione del Rischio:

Aralisd ded Hwelli 41 esposizione al mameke con riferimeato obla Scheda di Gruppo Omogenes f, %4 del P, Todne {Costnzion
edili in genens - Rigimturasioni).

Fagela di appartensnea:

Sulla sedimann di maggices ssposiziony & " Superire @ B35 dROAY sullTattivicd dF e 1§ caathere ¢ "Sepersonc 2 B3 dBiA)"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Melie lavorazionl: Reallrzarlone di implanto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di
implanto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
T —

Sorveglinnea sanitarin per i lavornbori | laveraten laoul csposizions al P p— ﬂluﬁ"suwrimri i azivpe (Lex
= §5 dBA) sone soltopesti alla sorveplinnaa seniloris di cwi allacticnlo 16 ded Dules, 109718904 . 626, Lo sorveglianza
e elfetuats dal medico competents € comprende: a) Bcocriamentt  preventiviimtesi g constalure Tassenza &
controindicaziani  al lovaro cui | Bvoraleri song destnaet, ai fink deldy valuigzione della oo idonefid allo mansioneg
specificn; b oceertamenti periodici per condrodlare lo sinte Ji saluts dei Bvoratori ed esprienere il giudizio di idonciih alla

minaiane pecifia,
Jnformianione 8 Formamana:

Informaziene ¢ Formazione del lavaraterl. Mellambiio depli obbiighi di cud agli artieodi 21 e 22 del T Lgs 13 WL9%4
n. 626, 1 lnvoratosd esposti o valos oguali o superion ai valor inferford di azlone sono infonmat ¢ formati 5 relaziops ai
rischi provenienti dalfesposizione al namore, con perlicednre riferimento: a) alin naturd i deni eschil: by alle mEsus
adottate i applicazione del presente tHolo volie a sliminnre o fidere al minimo B rschie dervande dal rumors,; incluse e
circostanze in cui = applicano defte misere; ¢} o vadoo lmee di esposizione ¢ al valod di aetene 48 cul allfamicalo 45-
quester del DiLgs, 1990155 'n. 626; ) ai risultsti delle volutazioni ¢ migsuraziond del rumore effeituate i applicaziong
dell'smbeobo - A0-quinguics del DoLps |S095% no 626 insieme 3 umo spiegacicne del oo significnio e dei rigchs
polenzinli; €] #liimn corretbe dei disposiivi di proteiose individuale delfudito fat 43 comma 3 del D Lgs, 1999715994 n
axaY; Faltmilits ¢ of mezzi impiegati per individusre & segnalare sintami di danni alfodite; g) alle ircestance oelle queali
i Lavorstor] banoe digige s e soeveplisnzs senitarin & all'obiestivio delln stesan; ) alle procedurs di lnioeo gicure per

ridurre ol minimn Fesposizione al mmore
Misure tecmiche & organizzalive:

Misure di prevenziome e profezione. Al fine di eliminare @ nischi alla Fante o di ridurki & minkma &, I ng.ul casm; o livelli
ioe supetior ai valori limite di esposiziens e misure di prevenzions & prodexions riguardeno: o) sdazions di metedi di
lavera che smplicars uka minone esposzions al moone b seella & stirerzadure di lavoro adepuate, teruieocooto del
lavero da svolgers, che emettano. il miner wmore pessibile, inchesa Pevenpuadity & rendere dispenhilk & bevorstor
altreziature di lavoro conformi al requisiti di cul al titodo 111 del D.Lgs, IHNT994 n. 626, il cui oblsttive o effelto ¢ &
limitare Pespasiziana al ramore; &) progeitgione delld sttt del fuoghi & dei post di lavoss; df sdegoata informacione
¢ Tarmozions sulfuso carretio delle afrezzatare i lovora in modo da riderre 8l miniomo Pesposizsone 8l ramon: sl
lavorarocd, €) adozione di mlswre wemmiche par il contendmeneg del rugiose tmsmesso per via acren, quali sohermbtare,
imvalocri o rivesiimenti realizenti con materali foncessarbenti elo sdoziand di misure eeniche per 1l contenimento del
rumnods - sindtterale, guali sEstemi di smorzamente o di isolaments; £) opporbeni programmi di masusmEon: - dedle
altrooasiue ¢ mecchine o8 Tnvore, del loege 4 lavoro e ded sistemi sul posioodi lavero; g) iduzione del namore medinnge
W mig]l'c_lr: mﬁmizmhnn dad Iwvora oHrmserso lo fimitasrone e della darata o dell'lntenzild -ﬂt“'ﬁpﬂ-ﬁi!im# 2
Padozione di arar 4 Bvore appropriad, con sufficienti pericdi di nposn,

Laculi di ripain, Mel case incul, daia 2 o delPaivid, 0 laverabore besslcd dell'utllizeo di hocali di riposo messa a
disposizions dal dafore i lovore, i1 rumoee in questi locali ¢ ridedto a oo velle compatibile con i lore scopo ¢ e Jooo
candizionl di wilizo,

Segnabizione ¢ delimitnzione yone ad elevata rumorosite, | lwoghl di tavore dove | lavoraton sono esposti ad un
rursore 4l ¢l soprn dei vabori supsrion di azione sono indicali da appesiti segnali, Delte sree song inobire delimitane ¢
Faccesio alle stease & [imitala, ove cibd sia teendcamente possibdle ¢ piustificote dal rischio di esposizione,

Programma i misure tecniche & arpamizzative, Elthorisone ed applicesseae 3 w0 programmms 4 mizure tecniche &
organizzative volu & ridune Pesposizione ol romons, considenndn inparticakare le misure di prevenzione e profeziong
sapra elenote

Istruziani per gli addeiti,
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IV Durante le fast di bavero che eccedpno gl B5 dBCA), non devono eisens svolte alire lavornzionl nolle immediate

vicinanag. Se necessario quests devono risultane opportonamsnte disanzinte.,

Wi of protes nelidiate:
Ulsn ded Daspasitivi di protezione indviduale. Durante I seguenti attivitd ¢ con le rispettive indicazioni in merite alla
pratezicne dell udio i lovarmard sora farnild di speific T dell it
1) Uailizee scarplatrice cledtrica {B3A1) proweions dell'udizo. Obbligatorin, DF] dell'odito. Generica {cuffie o inserti)
fyabore di aenanrsane 12 dBCAT),
2} Scanalature con aitrexe manuali (A6a0), pratszione dell'udite Obbligatoria, TP dell’ sdito Generico (colfie o inserti)
{vabore di alftenupzione 12 dREAT)
Si prevede per i lovoraton adeguate pddesiromendo; sull’weo dei dispesitn dell"udito. (nr. 43 comma 5 del Dllps
1O B0 . &26).

RISCHIO: Rumore per "Fabbro”

Descrizione del Rischio:

Analiss dei livell i exposizions al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo, Omagenen o, 3 del O.RT. Torine {Costrezond
edili in genere - Risoruturmzioni),

Fascia di appartenenza:

Sulla sertimana di mapgione egpasizione & "Superiore o 55 dBCAY" sell sitivitd di oo 1 cantiers & "Superione 2 35 dBLAY

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Melle lavorazioni: Posa di recinzioni e cancellate; Posa di ringhiere a parapatti;

SiralarE
Sarveglianza sanitaria per § lavoratord. | lavaratee] fa cul esposizione al nemore scoede § valon sapesiori df nzions (Lex
= 85 dBlA) sonne sotloposti alla servegliznzn saniftana di cwi afl'articolo 16 ¢ [Les. 159097 150 . 626 La mn‘-l:g_lim:-a
¢ effetivata. dal medics  competende ¢ comprende: a) eecsriamenti prevendivi inlesi @ consaiane 'nssenza di
contrindicazion] sl lavesa cub § lavaratoa sono destmati, ai fini defla valutasfone dells bore idoneltd alla mansione
specificn; B} noceramenti perbodici per controllnre I sinto.di safule dei Bvoralori o edprimers il gisdizio df idoneith alla
naanaionmes spafic,

Sformaniong o Forrnaiioie:
Informazione e Formazione del Byoratori, Nellambito depli obbiighi di cul agli articdi 31 2 22 del T1.Lgs, 19491594
n. 626, i lvoratori esposti @ vlori ngoali o superiard & valoo inlerbocd di azione S0 inffisimeath ¢ formei in retazione al
rischi provenicndi doll'ssposizions:dl numors, con particolars riferimente; o) alls natra di detti rischi; B} alle misure
adoatste i applicazione del prosente ko valbe o eliminses o fidure al minimo i1 rizchio decivaste dall remeore, inclus: le
circosbnze in ci s applicied defle misure; ¢} @i valon Timie i esposezione e al valort di azions & o allaricele 4%-
quager del DuLgs. PR 190 0o 626 d) ol risubiati delle valulz@oni e misamzioni del rumone effetiuate in applicasions
dzllarticalo 4%-quinguies del D Les. 108190 n. 626 [nseme a une spiopazienc del oo significate ¢ dei rischi
peotenzali; e) allliess correitn det dispagitivi-di protexzions individunle dellnsdile (. 23 comims 5 del [Lgs T M s,
o2ty 1) alfatilich ¢ ai mez implegoti per individuare ¢ segnakzrs sindomi di dennd all'udite: 2) alle circostange nell=guali
i lavorabors hanse diciig a wna sorveglizne santarda ¢ alfobdenbv della aressa; by alle precedurs d Bvors sicure per

ridurre al minimo Fesposizions al ramore,

Misung fecwohe e argamizzative:
Misure di nm*uninnt: profezione. Al fine di eliminare i rischi alin fonbe o di rdurli ol minima e, ia opgni caso, & lvelli
non superion af valod lmitg di cspesizione b mdsure di prevenzione e protezione ripuardano: a) ui:-mm: i meetodi di
lavare el mmplicands ung mmors esposizione ol rumons: b) scalte di atlireestine & lavere adefeile, enuo contoe del
lovare dn-syolgers, che emeitano il miner rumore possibile, inchisi Peventoalitd di readere disponthili ai lavaralon
aftreszsations di lavaro confoomi & requidsicn di cwi al tholo LI ded DuLps: 19999090 0. 626, 6L el olbeitive o effeno & di
lirnitare Iq.ﬁummrn al remore; ) p:ru;l-gcrlu.mqnn delia stntura dei lupghi ¢ ded posti di lavaro; d) edeguata mfnnnaxldhc
¢ formazione sull'sso corretto delle sttrezzature di Bsvore i medo da ridurre al minimo Tesposizions al romore dei
bavoralon; e sdogions di miguse teeniche per il contenimento gl rumoce frasmesso per via serea, quall schermanire,
inwelucei o rivestimenti realizzol] con mederinli fonosssocbeni oo adazione di misure teeniche per il contenimento del
rumsore strefturabe, quall sswemi di smoczamesto o 4l isddementes B oppesiunl programmi di manutenzione delbe
ntrezzature @ macchine di bovong, del Totge d lovero e dei stemi sol postoodi lavare; g} ridosaone ded rumone mediants
una migliors orgnndzzazione del lovoro nbfmverso b limitagions e delln dumaia ¢ dell'intensg dell'ssposizione o
Padazione @i arari di vers sppropeiafi. con qulTicientd perbodi di 1iposo.
Laeali fi ripase: Mef case in oni, diota 2 natura dell'sttivith, G Bsvoratore berefici dell’oliloeee 8 lacals di apos meses 4
disposizione éal datore di lavoro, il rumors in questi locaii ¢ ridotio a un livelks compatibike con il loro scopo 2 & forg
oosthiziand di utilives,
Spgmalaziane ¢ delimitagione zone ad elevats rumoresith. | fuophi & lavero dove | lovornbor sono sspost ad un
rutmone @l di sopra del valari sapesiod di azione song: indicasi da appasiti segrali. Debie aree song inokre delimitase e
Iocesso alle slesie & lmitalo, ove cid sis lecnicamenle passitile e gingilicato dal cischig di esguasizione,
Programems di misure teeniche ¢ organlzadive. Elaborazione o applicozions di vn programmsa i misure tecpiche v
organizrative valle a ridure Fesposizsens al umoene, considermndo in particslare fe miswn dF prevenzions ¢ profeaiene

S0 elencate.

Dispasitiy of prodesions nofvidials:
U wei Diigpositivd di protézione individoale, Durants le seguwenti atlivith ¢ con e rispettjve indicoziond in meriio alla
Fu“ulr_::it!m: il il 1 Brvorator oo [oents & ﬂpEl.‘iﬁni DPE dell"uding:
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11 Poza ringhiere {gensricod (AT4), pholezione dell'nditg Cbbligatorin, DPL dellwdite Generica {culfie o inserid) (valore
di altenuEsione 1E dBiAL

51 prevede per i lavorston . ademoats sddestiramento salluse dei digositiv dell’udito (i 43 comma 3 del D.Lps
T4 195 . 620

RISCHIO: Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo"

Descrizione del Rischio:

Analisl dei livelli di esposizione ol remgre con riferimento slin Scheda di t']ru.p'pﬂ 'Iill:ul.'lgl:'nl‘:d} . 130 ded CPT. Towino {Costraziond
sarddad] Iny peniere - BMusove coatnazion (Opere d'ane]),

Fascia di appartenenza:

Swlln seltimans di maggions espodizione ¢ "Uguale & 80 dBCAY" sull arlvics di tuito 1 cantiérs & "Uguals a 80 dBiAY,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

&)

HMelle lavorazionl: Lavorazione e posa ferri di armatura per opere non strutiurali; Lavorazione e
posa ferri di armatura per le strutture in elevazione; Lavorazione o posa ferri di armatura per le
strutture in fondazione; Lavorazione e posa ferri di armatura di cordoli in c.2, in elevazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura di cordoli in ¢.a. in fondazione; Laverazione e posa ferr di
armatura par iniezioni armate in murature; Lavorazione ¢ posa ferri di armatura per muori di
sostegno inc.a.; Posa dei ferti di armatuca per paratia in ca.;

Milsune teciiche e TS
Miswre di prevenzione ¢ profegione Al fime di eliminars i rischi alla Tonte o di midurdi al mimime . i eznd caso, s fvelli
rant’ sugpersan & walesi himite df esposizions e misure di provenzions ‘e profezione rigunrdane: 8] sdogione di metodi di
lavora che implicane uan minore esposirione 3] simbes h)-scelta di asltrezzaiune gl lavoro sdeguats, teRute como del
lavora da svolgere, che emetiono il minor namare possibile, inchess Feventualivh & rendere disponibili ai lavorston
altrezeatare di lavoro confoemi al noguisain di cui al tiobe 118 del Delgs, PROEIN n 66, il cui obiettiva o efletta & di
limitare Fesposizions ol mimare; ¢ progetiazione della stnabturs dei hroghi ¢ del peati di lavoro; d) adegiaia informazione
¢ formazions sulifeso cometio delle arezzadure oi lvoroin modo da igdeme 2] minime Yesposizions & nomore dei
lawarutari; €) adociorn di misure tocpiche por il contenimentoe del sumorg rasmesse per via acres, quali schermature,
invilueri o rivestiimenti realizzati con materiadi foroassorbenti who adeesone & misue lecitiche per i conteniments del
rumore sirafiurale; goall siseml o smorzamenis o di BEolamento; §) opporani progrmmmi 4i manalenfione detle
mttrermiure & macehing & loeare, del luogas di lavone e del sistemi 2ul posio di laveso; g ddusioee del nemore medisnte
s mapliore mj;_sniu.n.z.é-qu del lawvpro oltraverse la fimitazione o delly durata e defl'iotersstd dellespasizions: ¢
Pacostone di arasy 41 lovaro appropriati, eon safficienti pericdi 4§ rposo
Lacaki di ripaso. Mel caso i cul, data lznatuse dellattiviv B lavoeicene beactlcd dellutilizze & locali di ripesoe mesaa
disposizions dal dotore i lavors, i mmoee i guesti Jocali of ridofto a oo livello compatibile coo il loeo seopas e le oo
comdizzont di viil ez,

RISCHIO: Rumore per "Idraulico”

Descrizione del Rischio:
Al dei livelli i esposizions al rumore con riferinento: abla Scheda di Gruppo CGoogence 0, 91 31 CP T, Toring (Crostruzion

edili i genere - Risinotivrazioni),
Fascia di appartenanzat
Sullld settimane di maggione esposizions & "Upoale & 80 GR0AT sull“attivitd di fubto il cantiere & "Inferions 8 B0 ABA).

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Melle lavorazioni: Realizzazione di impianto idrico del cantiere; Realizzazione di impianto idrico-
sanitario & def gas; Posa di conduttura del gas; Posa di conduttura idrica; Posa di speco fognario
prefabbricato; Pozzetti di ispezione e opere d'arte; Posa di fossa biclogica prefabbricata;

Misure becniche ¢ organizsative;

Misure di prevenzione ¢ protezione. Al Gne di elimiaace 1 rchi slla fonte o di ridoeli &) minimao e, in opoi caso, 2 Bvelli
o superiori 6 valori Bimite di esposizione le misure di prevenzdone e pralesione tiguardeno: a) sdozione di miodi di
Lavord chic implecamo wna milvore ssposizions al rumorg; By scelta dii atirezzature i laveso. ndegisde, lenuio cont died
lavora da swolgere, che emctiamo il miner umone possibile, meluss evendsality di renders -itsp-mi‘hili A lawarabars
attrezznmre 4i lavors conformi i requisiti di o al titelo 111 del DL gs 19915 n 626, il cul obieiive o cffeun ¢ di
limitare Pesposisione al romore; o) progeiazions della strufuere del leoghi ¢ dei posti di lvoso; d sdepnats informagione
¢ formnziops sulluso comretie delle atrezzalure di laveo in mode da cidurre sl mimino. 'esposizions ol romoers dei
lwvoraioed; £} ddosmione di nxzure weniche per i contenimenio del umore frasmesso per vig asren, quali Sthermiture,
imvalucr o rivestimenti realizest con izl foocdssarbenti elo alogione ol misure tecniches per il centenimentoe del
rumors sratiuroke, quall siskemi i smorzamenio o i isolamento; ) oppeiuni progremmi & manubensions  delic
atrecsslune ¢ mocchine di lavoea, ded luoge di lavoro @ del alsientd sul posse di Invero; g) riduzione ded rumore medinnie
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ung migliere organizeazions del lovoro altraverse In limieions ¢ defle duratn e dellintensitd dell'esposerione ¢
I'sdaeiane i erar di livors appropeiati, cor sufficient] perbodi di o,

Laocali di riposo. Mef caso in cui, datn I3 natwm d2ll'attivith, il Invomione benefici dell'utiltzzo di bocali 41 ripaso messs a
digposizsone dal datere di lavoro, E namooe oguesit locall ¢ ridotto & un lvello compatibile cor @ oo seope e be loro
condizioni di etilizzn

RISCHIO: Rumore per "Impermeabilizzatore”

Descrizione del Rischio:

Analisi. dei livelli di esposizione ol rumore. con riferimento altn Seheds i Grsppe Omopesce . 28% del CPT. Tonine
{lmgrereneabllzzazienl - Impermedbilizzazioni (Geains)L

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di magpiore espasizone ¢ "Supemorea 85 dBEAY" qull" sivich A toto bl cantiere & "Superioes o 85 dBIAY

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Melle lavorazionl; Impermeabilizzazione di pareti controterra; Impermeabilizzazions di
coperture;
Sevaaiansa Sanitana;

Serveglinnza sanifaria per i laverafort | lavoraton la cul esposizione al mimose sceade | valori superion di azeone (Lex
= B3 dB{A) sonp satioposti ol sorveglisnss saitaria & coi all'articols 16 del B Lgs, PRS19% n. 626 La sorvéglianzn
¢ cffetvatn dal medico compelente ¢ comprends: a) accertamenti preventivi ntesi o consatane 'nssenza 0
contraindicaziont  al Lware cui | lavordton sono degtioan, ol fine dedla valueaeions della lore idoneith alla mancipne
specifica; b) accemamentd pericdicd per controdlare lo stato di safue dei lavombert ed esprimee if gislazio & domcit afla
mansions sprcilce

_;nm.-mmw & Forrmaaone:
Imfarmuzionc & Formuriene dei lnverater. Melfambito degli obblighi dicul apli articoli 21 e 23 del D.Lps, 1951004
n. G626, i Inverator esposti o volor wpuali o seperion ad valard inlersosi i asioni sono informatl & formest in relazions i
rischi provenicat dadl'csposizions &l mamore, con pafticolars rifsrimento: a) alle netera di desti Aschiz B} alle misuee
melpdtate in spplicazione del presente titinlo volie o eliminare ¢ ridurss al minkmso i1 rachio derivante dal remare, incluss be
cireostanze in cui si applicann dettz misure o) ai valor limite di esposizions @ o valord &i azione diocel allarticols 49-
guater del DoLps, 199199 o, 626; d) af risehati detle valwlazioni ¢ misurazioni del namare effetioate in applicacione
dellnrficolo 4%-guinguics del Dlgs T894 n. 626 indeme & una splegazione del loro significato ¢ ded rschi
potenziali; €) alluzo corretto dei dispositivi di profezions individuale delTodite fart. 43 comma 5 del DoLps 901994 o
6260 1 alfutilich ¢ &l mezzl implegath por Individoare ¢ segnalare sintomi & danai olludito; g alle civcosanes el guali
i lmvoratoni hanne dirftbe 2 una sorveglisne sanitaria ¢ allobicelivo delbs siessn: L) alk procedure di avore sicune per

riduerrs al minimo P'esposizicne al remare,

Misuwe taoniche & grganizzative:
Misure di prevenzione ¢ proteziane, Al fine di eliminare i rischi afln fonte o i ridurdi &l minimo e, in ogni caso. & fvelll
e Supenon & valon lmaes di esposizbons le misure dl prevenzions ¢ protezione rigeardano; o) edegione di metodi di
lnvoro che implicano una minore esposizione al ramanes b)) soelta di aitreezature di lavom ad-:,g;uab:. teniEn conln del
lavoro-da swolgere, che emettano il minor remare possibile, inclusa Teveniualitd di rerdere disponabili i lavesaton
altresatume i Tavord conlianmi ai sequisits di cal ai tiolo [ del BiLgs PR E9% m 626, il cui obietivo o effetta & i
lisnitare |'esposizions al ramore: ¢} progeftazions delln sinstura dei huoghi e dei posti di kavore; d) adeguats informarsone
¢ formissione qullusy cofrette delle sftrermatuse di lovore tn modo da ridurre 2l minima 'espesizicne ol rumeore dei
Tnvaratari: &) adezione di misune tecniche per i cooteniments del fumoe FESMeSs0 por via acrea. quall schermatune,
Invodueri o dvestimenti realizzati con materiali fonoossochenti efo adogione 'di misure. leoniche per il contanimante del
mmire sniterale, qeali sistemi di amosmmento o d Belomesto: §i epporbuni peoprammi di mamdenzione delle
aHrezmtire & macchins di favora, del luaga di fvora & dei sistemi wul posta di laveee: g) ridazlone del umose mediante
igna miglione organtzzazione del lavoro sttraverso fa limitazione ¢ defla dumsin e delfintensith dell'esposizian €
Fuduzone di i di lavero appropeint, con salficeentl pecsodi di ripeaa,
Locall di rlposo, Mel caso incyi, dain la natura dell'nitivith, il Invoratore benefici deil'utilizeo di bacali di diposo messa s
disposdeione dal datose di favoro, § nemore tn quocssi ocall e rideto s un [Evedlo compatibile con il hore seopo e le ko
coadizioni di wilizes,

Sopnabazione ¢ delimitazione zone ad elevstn romoresith. T heoghi di lavore dove § lavorator] sono esposti ad un
rumare all i sopr dei valan supereea  akione soan indiestl da appositl ssprali. Dette aree sone inaftre delimitale <
I'aecesso alle stesse & limitaio, ove cily sin teonicamente passihile e gihvstificaie 4al rizchio di Eaposizine.

Frogramma i mizare fecniche o organizzative. Eloborazions ed applicazione di an progrmmma di misume leoniche o
arganizzalive volke a ridurre Yesposizions 2l remore, Gonsidérando In panticelare e misire di prevenzions e protezions

sopea slencate.

Cispositivl of profesione Sndividiaike;
Use dei Dispositivi di protezione dadividuake, Durmnig e sepuent aitivitd e con le rispettive indicesdoni in merity alld
privezinge delludis § lavorston sone Formitl df gpesificl DPD dell'sdio:
1) Posa guaine {Wilizzn canmelio) (B178), profezians dell'udite Dbbdianaria, IFT dell'wilin Generlen jculfie o Inser)
{valare di amemuacione 12 dBAIL
5i preveds per i lavorator adeguato addestraments sull’um dei dispasitivi dell'sdie {arl. 43 comma 5 del D.Lgs.
190190 7. G30)
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RISCHIO: Rumore per "Lattoniere (tetto)"

Descrizione del Rischio:

Analist del lvelli di esposizions al rumore con riferimento: alln-Schedn i Gruppa Omegenes 126 del CET. Torioo [Costruzioni
edili fn penens - Manatenziond ), '
Fazcia di appartensnza:

Sulla sevimana di maggione esposizong & " Unoale & B0 EREA) sull aeivics di oo i canticrs & "Uguale g 50 dBlA)"

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:

a)

RISCHIO: Rumore per "Muratore”

Helle lavarazioni: Rimarione di scossaling, canall di gronda, pluviali; Realizzazione di opere di
fattoneria;

Misore feciche & organirative;

Misare di prevenzione e protezione Al fEne di climinare § rschi alla fone o di ridurdi a1 minima ¢, in ogni caso, a livelli
pon superion al valorl ke i esposizione le misure di prevensicoe ¢ prolessone fguardand: a) adozions di metodi di
tnvore chie implecsne una minore espasizions al rumore; bk seela di sltrezzatore di lavoro adepeate, Eneto coala del
tavoro di svolpere, che emettina il mines rumore passibile, ncluss Peveniualitd df repdere disponibdli ai lvoratori
attreszature di lavero. conformd ai sequisit di e al sl 111 del Tlgs I9OI999 n, 626, il cut obiclinve o offeite & di
timitnre l'asposizione al rumore; €] progettagions dells srotbura del leoght e dei posei di Boeng d) adeguats informaeoigae
¢ formazons sallfusy cometio-defle alirezzatore i lwvor in modo G ddorre &l minkmo Fesposiziene el mimore dei
favoratori; ¢ adoesone & mbsare woakche per (| comenimento del nemore trasmesso per via serca, quali scheroilang,
invabucr o rivestinventi realizznti con majeriali fonomisocbent] e adozicann di misurg teeniche per il conlenimento del
rumare strufiurale, guall sigemi di smorzamento o i isolamenta; 1) opportand programmi di manoteezione delle
alfrezzare e mucchine &i lavaro, del ooge i laveso e déi gistend sul posta di kavoro; g) rduzione del rnpore mediange
ung miglices organizmzione del lavoro abtraversn la limilegooe ¢ dells durstn o dellinpensitd dell'espesizions e
I'adaziome di eesri di lovaro appropristl con sufficient] periodi 4i riposa,

Locali di riposo. Mel case in o, dita B patara delPstnvicd, il Evesstons boneficl defl'utilizzo di bocali i riposo messa a
disposi@ions dal datore i lavoro, il nimors inegessti lneali € ridatto @ un livello compatibile con il lore seope ¢ [s o
comdiziani di tilizeg.

Descrizione dal Rischio:

Amakisi e livelli o esposizione al cumose con rifierimento alla Scheda di Goappe Omopenes ny 124 del CRT, Tacino (Costnaziont
cdill in geners - Manutenzioni )

Fascia di appartenenzal

Snlta ssstdmana di meggiore esposizione & “Llgiak: o 80 dBIAY; sl 'askivith di tetto il cantiere & "Uguale 2 80 dI3A ).

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature; Applicazione
di rete elettrosaldata per consolidamento solalo; Consolidamento di volta in muratura;
Inserimento trasversale in murature di isolanti; Ripristino di cls amnmalorato di pilastr, travi,
pareti; Ripristine di cls di balconi e logge; Ripristine di lesioni in sbrutture in c.a, con inlezioni di
malta; Rinforzo di murature con rete in carbonio; Rinforzo di strutture in c.a, con rete in
carbonio;

Misure tecniche e orpanizative:

Misure di prevenzismne ¢ protezione, Al fine di eliminane i dschi alks fonte o Ji ridurlal minime g, inoogni caso. a livelli
non superioni ai valori limile di ssposizions le misure d prevenzlons & protsziene rigeardnne: o) adozione di metodi di
lavarn che implicano. una minore ssposizione ol rumore; b)) soelte di abirezeatuee i lvorn sdeguate, tenalo condo del
lavars da svolgere, che emetane il minor remore possibile, indhusa 'sventunlity i rendere dispanibili ai lavorator]
afireszature di favore conformi ad requisit deal al tele U0 ded D.Lps 19919534 0, 6246, il oui obiestiva o effetta & di
liendtare I'gsposizione al omore; o} progetinzioe della straitura dei looghi o dei poste di lavore; dY adepesta informazione
e formagrione sull'use cometto delie asreszatune di favore in modo da ridume al minimo Pespasizions o rumsore ded
tavoraior: e adozione di misure ecniche per il conteninwnno & runsre (REMEss0 per via asnes, ganli schermatune,
fviducrt o rivestimenti realizzali con materiali fononssorbenti 2fo adozione di misure wendehe per il conenimento ded
runsace Srufturale, quali sislemi & smocssmento o Ji iselamenso; Py oppertuni programmi di - manslenisone. delle
Atrezzamire ¢ macchine di lavoeo, del Iwopo di By s del sseemi 2ol poste d lavors; 2 riduzioss del rumore mediants
una mmigliors organizzazions del lavore sttraverse In Hmitdzione o dells duratz ¢ dellintensitd dolfesposizhons ¢
Fndozione di orari i lavora appropriot, eon saflicienti pericdi di riposo.

Loseali i ripnso, Mel coso in coi, data To natura delFartivit, 1| lavoratore Benefici dalfatilizzo &i locali dl riposo messa a
disposzione da] dasoee di Bavore, 1l numote in guesti lecali ¢ ridosio s 'an livelle compatibite con il lom scopa e le ko
condizioni di utifizzn,
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RISCHIO: Rumore per "Muratore”

Descrizione del Rischio:

Analisi det livelli di csposixione al nemore con riferimento afln Scheda di Gruppo Omogeneo n, 33 del P T, Torno {Costrodand
edili in genere - Musve costnuziond],

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di magriore csposizions & "Compresa i 80 ¢ 85 dB(AY; sl nRivith F fuito il cantiere & "Compresa ra 80 ¢ 83
dB{AK,

MISURE PREVENTIVE & PROTETTIVE:

a)  MNelle lavorazioni: Realizzazione di murature esteme;

Sonvephianizgs Sanitana:
Serveglinnza sanitarin per | lavorstori. La sorvegliares seniterla o cotesa ai Bavorstori esposti o livelli superiori ai
walori inferion 4i azione (Lox maggioni i B3 dB(A) & minare o opgaale di 5 dBIA)), S0 lore richigsts o qualora il medico
coanpetente ne conferms Foppoctunitd. La sorveglianza &' effestuals dal medico compesenie ¢ comprende: a) acceramenti
preventivi infesi o constatare Fassensa oi condroipdicaziond  al lavoro cui @ lavoratort sono destinadh, &l find defls
valutazione della loro idoneith alla mansione specifica; b) accemtamenti periodici per controllare lo stato di sabute doi
lpveratori ed esprimere il givclsio 43 donsld alla mansione specifice

Jfbnmaniame & Fymazione:
Infarmazione & Formaziene dei nvorateri, MelCambice degli obblieh i cul apll artlcoli 21 & 22 del DLgs PRS19594
. 626, | BEvorgtorl cepostl o volor] vgieali o swperior ai volori inferiorni di azicne sonc informati o frmati in relaeson
rischi provenient dadl'esposezione @l remone, com parcotane fiferimsato: a) abla nasurea di detti rischi; b) alls miswers
wdotzate In-applicazione del presense titode violte a eliminsre o rideere af mingme il rischio derivanie dal ramors; incluse ke
circostanas in col sl gpplicene dene milsuses ¢) al valor Timdie di esposizions & #i valori di azione di oo all’articols 49-
quater del D.Lgs, 190971994 n, 626; d) ai risultet delle vabutarions ¢ mserasiont del rumore effeituste in applicazions
delFariicalo dd-guinguics del D.Lgs. 1WE9 0, 626 insieme a una spiegazione del lom sgnilicals & del rischi
prfeneialic e) allosn ooomeilo dei dEpesitivi di proezione indbvidisate detl'udise fan. 43 commo 5 del 00Lps, 1991594 &
G280 Fy oll'utilish e &i mewzi impicgati per indivicuare 2 segnalare simtemi di danai alludite; g} alle circostanze neble quali
i laveratort hanno dirtee & uss sorveglianzs sanitaria ¢ all'obiestivo dells stessa; h)oalbe procedure di lnvioro Sicure per
rethurre nf minimo Pesposizione al umare,

Misuve feonivhe & organizsalive:
Misure di prevenzione e protezione, Al fine di eliminare § nachl alla foote o di ridurdl &l mindme g, inegni cose, o divelli
oty superioni g valori Timite di esposizione Te misere i provensione ¢ prolesione riguardano: &) sdozione di metedi di
avera chic implecano ama mivere esposizione al mumons; B scela di atirezzatre di lavemo sdeguate, terute céalo del
lavorn da svolzers, che emettane il minor namon: pedsibile, incluss Pevenualitt i renders dispooibili 8i Erveretori
sttrezzature di lavoro canformi ai requisiti di cui el titabo 111 del DiLgs T9WEY9 o 626, il cui obisttive o effetto & di
lemsitare Mesposizrone &l ramoee ¢} progestamions della strobiura dei leoghi e dei posti di Bvore d) adegaatn informatione
¢ formnziars sulluse cormette delle afiressstere di lavare i meodo da cidure 8l ok Pesposizions al mmare dei
lavoratori, &) adozions di misore teeniche per il contenimento’ del rumore trasmesto per vi aeecs, guall scherimsture,
involucr’ a rivestimenti realeezstt con matarlafl foroassorbent] efo adodinhe di misure tecniche per il conmenimenio del
mmede strubiurale. quali sistemni Jf smosmaments o di Eolamento; 1) epporunl peogrammd 4l menutsnzione delle
anreratiens ¢ mecchios di laveno, del lwopa di lnvore ¢ dei gistemni sul posio di levera; g) riduzione del nemone medsange
anz migliore organtzeazione dal lavore altraverse 1o Himitaeiors ¢ della dursia e delfintensitd dellesposizione e
Fadozione di orani di lavers nppropriati, con sofficienti perindi di mposo,
Locali di cipose. Mel caso incid, data la nagusa delbanivitd, il lavoratens benefict dell'utilizzo di Jocali di rippso mesaa
disposizione dol datore di favero, i rumore in questi locali ¢ ridoibe a un Hviedlo compatiblle con il loro scope ¢ be ko

codizioal di wlilizze,

spasthv af protesions navidiale:
Uso dei Dispositivi i protezient individeate. Durants le seguent ativith ¢ con le rispetiive indicazioni @ meriio alka
protezione dell’wkilo i Evorsor sean Gt 6 gpeclic DPD del udine:
I’y Formazione sconalature (con nitrezed manuoli) (A23), protemione delladita Facoltative DPL deli* uwdise Geserics (eulfis
a itgecti) [valese di asenuazione §2 dBIAN.
Gi prevede per i bnvorabari adeguate addestramente sull*use do dspesitvl dell’ uuin.u (arn. 43 comma 3 del DuLgs
19 S . B35

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analist del livelli i espesizione al nbmore-con riferimento alln Schedo & Grupps Omogeres n. 96 del C.P.T. Todne {Cosruzioni
edili in genere « Risinlturssisng.

Fascia di appartenenza:

Sulla-sertimana i maggiore esposizions & "Superiore a 85 dB{A); sull aitivita di custo O cantere & Superiens u 83 dB{AY"
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MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

MNelle lavorazioni: Rimozione di cls ammalorato di balconi @ logge; Rimazione & manutenzione di
pompe sommerse condotte fognarie , Rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, parati;
Rimozione di controsoffittature, intonad a rivestimenti interni; Rimozione di impianti; Rimozione
di Intonaci e rivestimenti esterni; Rimozione di manto di copertura in tegole; Rimozione di
massetto; Rimozione di pavimenti esterni; Rimozione di pavimenti interni; Rimozione di
pavimenti su balconi e logge; Rimozione di pavimenti su copertura piana; Rimozione di ringhiere
e parapetti; Realizzazione di un foro nel solaio;

Sorvegiiasza sanithiia per | laveratorl, | lovoraton kool sspasizione al rumare ecoede | valon superion d a2 (Lax
= B5 dBfA) sond solbopast alla sorveglianzs sanitada 4 eul all'ericole 16 ded DLpe 191950 0. 6260 La sorveglanen
& effettiiatn dal medico compelents = comprende: d) socerfamentt  prevendivi imlesi a constatang 'assenza 6
cosroindicazioni  al favoro cul | lavorsior] sono destinati, ai fini della valoazone dells Toro idoneits alla nansione
spetifica; b sccerinmenti periodici per controdlare lo suto di sabuts del Bvoralon ed eapritere 1 gludizio di idoneith alla

mesnalon e spaciflea

irfpnasione & Formazione:
Informazient ¢ Formazione del lavoraterl, MNell'smbite degli obblighi di cui aghi anticoli 21 e 22 del Dolgs. TR
o, 626, § lwarnbor espasti @ valon agealio sepecior &l vabort inferbori di azbons seno informati © formati in relazéooe m
cizchi proveniznii dalfesposizions a! runsore, con paricolare riferimendo; a) alla nalura di detti rischis by alle misure
adigiate i applicazions ded presente Holo volie & elimrinars pridere al minimo il Aschio derivante dal romisee, incluse be
circostanse in oui 51 applicano dette misue ©) ai valon Bmie di csposizione ¢ ai valort dl azbons di cal all'articobo 49-
quarer del DuLgs 19901594 n, 626; d)ai risultasi defle valinsioni & mispmeioni del rumene effelluate in applicazions
dellfartivolo 20-gquinduies del Dlga, 19008904 n, 626 insieme 4 wan spiegaziond ded boro gipnificato e dei rischy
potenziali; o) all'uso corretto dei dispositivi i profezions individuale delfoditg (2r. 43 comma 5 del D.Lgs. W99 0
6263 1) alfutilit ¢ ai mesd impicgati per individuare ¢ segnalare sintomi di danni alfeditn; g) alle cireostanze netle quali
i lnvarntart kenpo dirilio’ o o secveplinnss samitana @ alloldetive deila srezan k) alle procedure di Tavera sicure per
riduree al minimio esposizions al mimere,

Mg teoiche @ organEzadver
Misure di preveszlone e protezione. Al fine di eliminars i rischi alln fonte o & eikdurdi al migime s, it ognl caso,a livell
non superion ai valorl limite df esposizion: le misure di prevenzions & prodezions rigaardano: a) adozione di metodi ch
laware che implicans unn minore espogtrione & momons; b) seelis & slincezatere ¢ lavors sdeguate, tenute conto del
lavoro da svolgere, che emettano i1 miror namore possibile, inchsa Peventunlith 45 rendere disponibili al Evorstor]
ailremnture di Tavare sonlforme al reguisst i cul al titolo 010 del D.Lgs. PR 19%4 no 626, il cul ohisttivo o offotte & di
limitare I'esposizione al rumore: of progetiacione della sinaltura dei lueghi & dei pest di lavors; d) adegueata informazione
e fommerione sull'uso corretio delle aitrermaiure di lavore in mode da ridumre ®l minime Neiposicione 2l minens dei
tvoraloric | o) adoxions di misuee eeaiche per |1 conteninsento del mmens irasmesse per via acrea, quali schermatare,
invelucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoasiorbénti e'o adowone di misuse teeniche per il contenimendo del
ransore strdtorale, quali stsbemd i smorramenta o di BEelamentn; £) opporleni pregrammi G maEnglenzene delle
adrerzalure o macchme ds o, dsl leago di bvano e del sisteml sal posio di laveso; g riduziess del nemaore mediane
unn migliore organizenzione del lavoro sltraverso o limitazione e della durile & dell'infensitd dell’esposizione e
IFadozione di orar di kvoro appropriati, con safficienti periodi di riposo.
Locali di ripose. Mel case in coi, data 13 natura dedbafibvitd, B lovoratere bensfiel delfutilizze di locali di rippso messa a
dlsposizione dal dasore di Invare, il ramoce i quest locali o ridooto o un livelle compatibile Gon i foro scopo e e oo
condizion di utitizeo.
Sepnalazione & delimitaxione zone 3d elevala rumorosite | Jioghs @i favero dove § lovoratori sono espasti ad un
pumors al i sopra dei valor sipsrioni di azicoe sono indicali da apposit segnali. Dette ance sono melue delimbace ¢
l'zoccass alle sesse & lunitaia, ove cid sl wenbramenie possibile ¢ giustificnen dal rischio diesposizione,
Programma di misure tecniche & organizzative. Elaborazeone e applicazione &1 un programma Ji misure teeniche =
arganizeative volte 2 ridurre Nesposizions al umare, consilermndo in particolare le misure df presenzioas © proiczang
sopr. elencade,

[struwioni per ghi addaiii.
1) Dherambe le Mgt i lavore che coosdono gl 83 dB(AY non devono essere svelts altre laverszioni nelle miresdiate
vicinanzs. S nevessarle quesie devono risultare opporunamende distamaiste.

I PR IO st is:

Usa del Dispositivi i protezione individoale. Duranie e ssgwenti atlivith ¢ con le nspeltive indicamont i merite alla
proteione dedl edito § Evesaton sono formit df specific DR dell udise;

Iy 1Hilizzo martelio pacomatico {B36RY pratésions dell'wdite Obbligatoria, DP1 dell"odito Genesico (cuffie o inserti)
[walore di atenvazione 20 dBIAT).

23 Movimenlasione ¢ segrico macerss (AL protezione dell'udite Obbligmoria. BP1 @ udito Genericn (ouflie o inserti)
[vatore df atterunzione 12 dB{AT.

i prevede por § Bvoraiori adepuato addestramentn’ sull'use ded dispositivi dell'udito [ari 43 comma 5 del D.Lgs.
TS0 N, 20k
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RISCHIO: Rumore per "Operaio comune (murature)”

Descriziona del Rischio:

Analis dei lvelll di sgpasizione & ramoeee con riferiments alls Scheds di Grappo Omogeneg o, 4% dal CPT, Towino [Costruzion
edili in peners - Wuove aostrazioni],

Fascia di appartencnza:

Bulle 2etliinane di inagpare eposizons: & "Buperione 4 85 dBCAY'L ol "attivind di tulto il cantiere & "Superiore & B5 1A )™

MISURE PREVENTIVE & PROTETTIVE:

a) Melle lavorazioni: Applicazione interna di pannelli isolanti su superfici verticali; Realizzazione di
contropareti e controsoffitti; Realizzazione di divisori inberni; Realizzazione di comignolo;
Applicazione esterna di pannalli isolanti su superfici orizzontali ¢ inclinats; Posa di manto di
copertura in tegole; Applicazione esterna di pannelli isclanti su superfici verticall; Realizzazione

di tempagrature;

Sorveglinnes sanitarks per | lavoratart. | laverston o ool esposizione al rumore eccede | valesi superarn & asicae {Lex
= 1S dB(A) senp soflapasiti bl sormsglioner sanftaris di cid 2lfamicolo 16 ded D Las 195015954 0. 626, La soovegliomnas
¢ effetumin dal medico competente © comprende: ) accertamenti preventivl Dmesi 4 constemare Fassenzn di
contreindicaxions - al laware cul 1§ laverston sopo deatinari. af finl della walupzione della lore idoneiia alla mansione
specifica; b) accerinmentd pericdic per controlbane bosiate 3 Slute ded laverson od espeimens il giadizio i idoneiti alls

manssont specifica

Infarmazione & Formaziong;
Informazione e Formazione dei laveratori. Nellambito deghi obblighi di cui agli articali 2§ ¢ 22 del D Lgs. 191994
n, iM%, i Favoratard esposti o vobori agaali o Superioel ai vadoed nferan di azlone sono infaonati e formati in relazione ai
tizchi proventent| dall'ceposiziane ol nomere. con particednre rifedimente: a) alla notura di deld] rigchls by alke ousure
alaliate in applicssiome del presente tinolo volic & limisare o redume &l minimo i dschio derivands dal mmore, incluse le
cireosanze in cuf 5 applicano detie misurg; o) al vabori lemibe di espesizicns ¢ ai valod di azfone di cul alfarmicoks 49-
quater del DLgs, 199019904 n. 626 d) & risultali delle vahitazioni ¢ misurazioni del rumere effetuate in applicarione
dell'articole 4%quinguaes el 0L Lps. 120901990 o 626 insicime 8 ums spicgacicae del bore significato e dei tischi
potenzlall; ¢} all'use cormetto dei disposiiivi di pratezicny individaale delfedito (ant 43 comma 3 del [DLga. 19971954 0,
&6} £ all'ulilid ¢ of mezz impisga per mdivideans & ssgnslnne sintomi i danni slfudide; g) alle circostanze nefle quah
i lnvoratori hanmo dinitte 8 won sorveslinres smitars e all'shignive della stesss; b alle procedurs i lavero sicume per

riduree al minim Mespesizions 2l amsre,

Mlisura tecmiche & organzzativer
Misure di prevenzbone ¢ profezions, Al fine di eliminore 1 rischi alls fonbe o di cidurli ol migime e, s ogni case. a Hvelli
non aaperiori o vabors lmité di edposizione e misurg di presenzions ¢ presezione rpoordans: o) adazione di metoedi di
lavors che implicano uma minere csposizions al romorg; B scelin 3 atrezstiune - lavore adeguate, tenute conbe del
favore da svilpere, che cmettano | miner umere possibile, inclusa l'eventualith i rendere digponibili g byvorarori
atirezznbure di lavore conformi i requast di cod 8l tvede 111 del DoBgs, 199198 0o 626, 01 cui obi=ttivo noeffetto @ di
limitare Pesposizione al rimons: o) progettaziones delli struftara dei leoghi & ded postd dl lavoro; 4y adeganta informazions
¢ formazione sull'use correts delle sitrezeaiure di lovero in mode da ridure al minime Pedpasizor al romoes da
lavorston; ¢} adexione di misure tecniche per il conteidmento ded namore trasmesse per via aeren, quali schermnture,
ivalaen o rivestiment realizenti con materizli foncassarbent el mlszione Jdf misure tecniche per Bl confenimento del
rumore Frutturale, quali sisemd & smorzanente o il isolamento; ) opporieai programmi di manutensione dells
sltrezzaiure o mncchine di Invoro, dal leogo di Tnvors @ ded gistemi sul poste di lavoro; o) ridoziene del rumore medionte
uss migliore organizzazione del lavoro  pitraverso I limitozione e della durals ¢ deil'inensid dell'epoaizions ¢
Fedozione di orar di Evers appropriati, con sufficient! poriodi di ripose.
Locali di ripose. Mel cast in cuf, dota la natura dellativiid, il lavoratore benelicn delPutibizes di focali di ripeso messa o
dispasizione dal datore di levore, I ruitose in guesti lozali & rdote aan livelle compatibile con i lorg. soope o ke lorg
condizicni di vlifzen,
Segmalazione ¢ delimitazione zone ad clevats romorosity, [ lunghi i favora dove @ Tavoratan seao espost sl wn
rumsee 2l di sopra doi valors superion di acione sono indican do appositi segnaoli, Dette ares sona inolire delimiinge e
Faccessn alle stesse & limitain, ove cit sin tecnicaments possibibe & ghustifizae dal riscldoe 45 ceposizione.
Progeamma di mksure tecniche e organizzative. Elaborazione ed applicazime di mn peogresmema de misure ecnichs ¢
ergnnizzabive. volte a ridume Tesposizions al rumeee, considerande in partiookans le mbsure di prevenzions ¢ profezicne
sopra clencabes,

Istruzboni por gl addeti,
I’y Evitare di installore Je sorgenti rumorose pelle immediste vicinamse della zonn di luvorazione
2} Stahilizare la macehina n oode da evitses vibeazioni [aeili

EXSPOive af Drateione inaiadiale:
Uso dei Dispasitivi i pretecione individeale, Duraste B segoent atthvicg & con e rispettive irdicazioni in merito alla
protezipne delledito § Bviorsor sono Femii dF specifici DFT delladita:
13 Uitizes sepa circobare per laerizl (BA95) protezione dell'ndite Obbligataria, DR dell udite Generice {cullie o ingesii)
fvabore di aberainzione 25 dBCADL
S oprevade per | lavaraor edeguass addsstramente sell'use dei dispositivi dell’udita (art, 43 comma & del DLgs
e 1054 0. 626).
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RISCHIO: Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)”

Descrizione del Rischio:

Anafisi dai bvelll di esposizione al rumore con riferimento alla Scheds di Groppo Omogenen n, 196 del CP.T, Torino (Costruzioni
siradali in penere - FEpristini stmdalil,

Fascia di appartenenza:

Sulta seatimana di maggeiore csposizions & "Buperione o 85 dBUA Y sall'anivind di tatbo il cantiere & “Supericrs a B5 JB{AY

MISURE PREVENTIVE 2 PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento;
Sorvegianza Sanianiar

Sorvoglianza sanbtarly per | lnvoratord, i lnvorotord T2 cui esposizions ol rimoere cocede i vabon supeariorni di azbans [Lex
= 85 dBA) sona sedlopasl alle sorveglisres sandtaria & eul afl'aniopde 16 del [ lgs. P90 0. 626. La sorveplinnea
¢ effeitunts dol medico competenie ¢ comprente; ) accestamenti presentivi isesi a consiatane. |'assenea ol
controindicazband  al bavere cul 1 lavecateri sone destinatl, al finl della valwozions delln lore idoneith 2lle. mansions
s.paciﬁqn; by pocerinmenti p-erh'nd'u:i F-Ercnntmf]ar: o =tato di salube ded [avordtoss od EEpERiTRTE i giudizl-:- i idoneitd alla

mEEngiane spesifice
TArorRasioTe & FOnmanione!

Infornezione ¢ Fermazione del lavoratorl, Netl'ambite degli obblighi &i cui agli aricoli 21 e 22 del [ Lgs, 19591594
n. 526§ lovaratar espest a valar egusli o superiart ai valod inferord & azione sono informat ¢ format in relazione oj
rischi provenienti dall'esposizions al rumors, con particolane riferiments: 2 alla neters di detti rischi; b) alle misure
acodlate i applcazione det presente tbebo vilbe a chiménaee o ridurre al minime il rischio derivanie dal nomare, inclas: le
chroostiames incui 5§ :tpp'lin:u;lm delie misure; ¢ ai valori Himite di ssposiaeae o @ sadort di aztane df el all'priicelo 449
quarer del Dubgs. 1991994 i, G262 d) ai rizoftati delle valuinzioni ¢ misurazioni del romore effetate in applicazione
dellarticola 49quinguies ded Dbgs PR 199 0, 626 inssnes & uise spiegamond Gzl lore sipnificsto e dei rischi
patenziali; ¢) nll'vse cometio dei dispositivi di protezions individunle dell'udite (arl 43 comma 3 ded D.Lgs 19519594 n.
G260y ) alluilit e ol mezzl impdepadi per Individueare ¢ sepnnlace sintomid di danni oll'udito; gh alle circosinnze nelie guali
i Invaruton hanna dicills 3 una soregliansg sanilsna @ alfobieitive della stessa; by alle procedure di Invaro sicure per

riduree al minime I'ssposizioas al rumore,
Misure fecniche & orgamlzzative:

Misure di prevenzlons ¢ protezienc, Al fine 41 eliminare i ischi alla fonte o di ridusli al minime e in ogni caso, s livelli
nuon supsrin ol valor loibe df csposzione be misure & prevenzions ¢ protézions rigusndano: a) adoxione di metodi i
lovare che implicans wia mirare e2posizone al rumore; bY sosle di anrezeaire dF Evooo sdepute, Mo conse del
lavore do svelgere, che cmettane il -minor rumors possibile, inclusa Teventualild di renden: dispanibili af lavoratord
attresature di favere conforml af requdsitl di e al fidolo O deb Dulgs. 1580001599 m, 6206, i cud obisttivn o effetin & di
Eimatnre l'espusiziene al namsare; ¢ progeiazions ek stnetar del legld o del posti di favone, &) adeginn informpzions
e formazione sull'use comretto defle sbirezznure di lavoro in mode da sidurre al minima Fesposzions al rumoene del
Lavorsterl: o) adoziene dl misare wenbche per il copteimento del ramore trrsmesso per vin aeren, quali schermature,
imvabuers o rivestimenti realizati con materiali fonpasorbenti ¢/ adozione di misare reoakche per i1 conrenimentodel
rumares strotborale, quafi sistemi di smarramendo o Ji isolmmenta; T opportuni programan Jdf memelenzione delle
alrezcnbare ¢ macchine di lavoce, del fucge di lavoro e ded sistemi sul posto di bvorgs g) iidogione del rumore mediants
unn miglicre. arganiznesione dzl fEvoro alicoverso e limalasene o delby dosatd o dellmtenaics M|'G5pﬁ5hiﬁ.l‘l¢ [
I'adozlons di orari di lavoro apsropiati, con sufficienti periodi di riposo,

Lucali di riposo. Mel cmio in cud, dutn B setars dellsivie, il avorators benedbel ded'uiflzo di bocali 43 ripose messa o
disposizione dal datore di lavers, il rumoens in questi locali @ nidoltd & un livello -mmpal.ihﬂe coil il bars deopo @ le lond
cosdizieni di wtilizzo

Sepnulnzione ¢ delimifnzione sone ad chevala remoresith, | lueghl 43 lavore dove | lavesaiorl somo sspost] wd un
rumire al di sopea ded valori superion i azione sono indiceti da appositi segnali. Deite aree Sono inddice delimifae
Padeesss alle stetee & Henbtato, peecld 2ia wecnicamente posgibibs ¢ givstifleso dal rischio diesposizians,

Programmn di misare tecniche & orpanicative. Elborazione ed apalcazione di un programma d misere lecaiche ¢
ofganizzative volic a ridurre 'esposiziene ol mimers, considerande in padicelare b= misure di prevenzione ¢ pralesione
sopra elenciba.

Istruzioni per gli addetti.
Iy Durarte be fasi di lavors che eccedong ofl 85 SB{AY, son devono gssere aviolis altre lovorazioni nelbe immedinbe

vicinanze Se necesario quesie devara risalftare apprrunamente distanxiate,
Dispostiv of protesione noivioaie:

Usa del Dispesitivi-di proteefone individeale, Dumnie fe seguenti pitivitk e con le rispetiive indicazion in meriie alk
protemions 311 udive | tavoraon sono fommlil di specifict DPL delladiia:

1} Utiliz=ma nltreexi manuali {in presenzs di escavatore) (A133), protetlonc dell'udite Obbligatorin, DP[ dell’udiso
Generice (cuffig o insertil (valore i astenuasene B2 dBiAY

2F Uhnlizso tapliasfaleo a disce (BatR), prodedione deflwdico Obbligarorin, DP1 defl’sdite Gemerico {cuffie o ipseni}
{valore di aibenuazione 20 dH5 A,

3} Seesura manto (con - abirezzi manuali) (A124 - ALZS), prolezions dell'vdite, Obblipatorin, DPI dedl odite Genernco
(offie o inserti} (vakore di siensszions 12 dBIAT)

S proveds por 1 livorslori adepusle pddestramentn sull'uso dei dispositivi dell™uditn {art, 43 ‘cammi 5 del 2L
I 904 n 626).
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RISCHIO: Rumore per "Operaio comune polivalente"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei Livelli di esposicione al nomare con tiferinento alla Scheda di Gruppo Omegereps i 148 ded CPT, Todne (Cosirusieni
siradali in peners - Muove costnzioni).

Fascia di appartenanra:

Silla setlimana di magpioes esposiziome & *1hguale 2 B dB{AY sall aiiiviti di oo i cantiers & "Ueie o K5 dm{A)"

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:

a} Melle laverazioni: Formazione di manto di usura e collegamento; Realizzazione di marciapledi;
Borveplinen samiturin per 1 lavorntori La 5|,:-:|1':E||'.a1;|::|1. snitana ¢ esiesa & lnvoratod mm: a bivelli maperion a
vabori inferior di agione {Lex magaion 4i 80 dB{A) ¢ miners o wzuale di 85 dB{AY, s loro richicsio o qualors il medice
competente ne conferma lopparunild, La sorveglianzs o effeitudta dal medice competents e comprende: o) deoertamnt
preventivi intesi a constatare 'nssenza di conlroindicazioni  al lovoro cui | lavosatori sono destingti, ai fini della
valalazione della boro sdoneiid glla minsione specific: b acoorament pecsodicl per contollans o stato di selwse del
Eavorratari npinmrirnac il giudizio di idoneitd alln mansicne specifica,

Infarmasiong & Fasnaziong:

Infarmazione ¢ Formaziore dei laveratori. Mell'ambio degli obhliphi di oud agli aricoli 2F & 22 ded D.Lps. 190990F494
. 62, | Evorator espaste a vakord wguali o superion al valorl inferion di szlone somo informati € formati in relizions &
rischi proveniznti dallesposizione ol mmere, con purlil:nln.r: riferimente: a) alla nourn di deli reschi; b} alle misare
pdottate in-applicazions ded presente titolo wolte 2 ¢lindnare o ridorre 2l eminimo {1 izchio derivants dal rumore, inchese fe
clreostane in col & applicana detle migsiers: e} ai vakoe lhmice di esposisdone ¢ & valor di azspie & cud all'anicoks 49-
sjaaler del [ Legs, 1999190 0, 626, d} ai risulwti delie valuazioni & miserationi del nmoere cffisitugie in applicasione
dell'artieodo 49-quinquies del Dilgs. 19900804 n 626 irsiome o uia spioparoes del lore sgnificate ¢ dei rischi
podenzializ &) abl'uso cornetto dei disposilive di prolesione individoale dell'udio (ot 43 comma 5 del DL T899 1% o
G261; £ nll'utilfg & i mezzi impicgati per individuare ¢ sepnalane stntomd di denni.afl'udice: g) alle circostanze nelle quali
i laveraton hamno disdiee & una sorveglianes snitaca e all'ohbettivo dolla steasas b)) alls procedure i laveso sicure e

redurre od minina Pesposizions &l nomaore.

Misuve teciche & arganizzative!
Misure di prevenzione e pratezione. Al fing di eliminare 1 nschi alla foobe o di ridedi 2l minimece, in ceni cass, a livelli
i superion] ai valord Timdte di esposizioms le misers di prevenzions ¢ protezion: riguardano: a) adozions di metodi di
lavoen che implicano una mintee elpodizione al rumone b) seelta di attressamre i lavsno adeguars, edoto costo. dal
lnworo da seodpere, che emetlano il minor momone possibike, incloss Peventaalig di rendere digponibili & Esvorsiori
attrexzatare 4 lavore conformi ai regaisiti di cub al titalo 111 dsl DoLgs 1991599 m 626, il eui obiettive o effsitg & 4
linyitare Megpasizions &l nmone; o progetiassocne della strabivra dei luaght o dei posti di Bavers: d) adeganta infermseiodme
& formazionse sulluss correlte delle attrermfire di Invars in modo da ridarre sl mimimo I'Espns_izjnr'c 2l ramnce dei
lovaratori; £) adozione di misure teentche per i contenimente del rwmors rasmesso per via g quali schermsture,
invelecr o rivestimenti realiezsti com materiali Broassorbonll oo adsene di misure weeniche per i contenimente ded
rumgee  siruiterale, quali sistemi di smozamento o di iEclomento; ) opporuni propmmmi di manolengione delle
atirezatune & macshine Al lavosa, def lusge di Bvere & del sisseink sof posto di BEvero: g viduzione del rumore rediants
ena mighiore organizzazions del Favore attraverso In limitazione € delln dumea ¢ dell'intensitd d-::'lfr:sp-u:-:ir:im:rn &
Fadozione di o di lavero nppropriadi, con suffickenti periodi di nposa,
Locali di ripaso. Mel caso in cud, dats b nabusededlanoitd, i lavomatoce beneficd defl'otilizms di baeali & ripose messa a
dispoisizione dal datore di lavoro, @ rumore in questi kcali ¢ ridetto a un livello compaiithile con il koo scopa e le oo

conidizionl dil wilizeo,

N b of prodesione indlividlsale:
Ueo def Dispositivi di protezione individuabe, Duraste be sepuenl sitiviek & con e rispettive indicaziond i merite alla
proteinne dell’wdio | voraton sonocfamiti di specificn P deli udita:
1) Cenfezlons malia (B141), protegione dell'vdite Obbligatoria, BP dsll'udite Generico {euflis o Insently (valore di
atbenuazione 10 dIE{A})
) Bfesurn manto (con atireszi marualid (AL protezione delfudito Ohblipgateria, [P dedl'udibe Oenerico {culfie o
inseni) {vabore di adenuazions 10 dBIAYL
8i prevedo per i lavprson adegoein . addestramenta sull'uso dei dispasitivi dell’udite {sr. 43 conmma 5 del DLps:
IERS1954 n, H246)

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune polivalente”
Descrizione del Rischio: -

Analisi ded Hveelli di esposiziene of namore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogenso n, 279 del CP.T. Torine | Demelizioni -
Dremmdieivms manuadij.

Fascia di appartenenza’
Sulia s=ttimann di maggiore expasizione & "Supersore o 85 dBLA Y sull "alivita di tuaitn il confiers & 'Sup-:ﬁnrz n B3 dR(AY.
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MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) HMelle lavorazioni: Demolizione di solaio in c.a., Taglio di travi, setti o pifastri, Demolizione di
paret divisorie; Demolizicne di tompagnature; Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio parziale dello

spessore di muratura;
Sanlaria.

Sprveglianca sanpbarin per i lvoraberd, | lavooarodd b cudl esposizions ol rumore eoceds | valon superion dinzione (Lex
= B3 dB{A} sono soitoposi nlln ssrveglianzn snitoriz di oui all'articelo ba del Do Lgs 190071904 n. 626, La sorvegtianes
« effetuats dal medico compeleste e comprends a) acceriomenti  prevensivi o intesic i conslatane  agenss di
conlraindichzioni o livors cui | l@vesaeds sono destinatl, ai fini dolla valuasione defln lore idonsicd alla mogsions
specifics; by seoortament pericdici per controflare Io stato di snbute dei lavoratori «d esprimere il giudizio di ioneiid alla
G !pu#i!'l.{ﬁ.

TrrREscTe & Fnmariane
Trformicione e Farmazione dei lavoratori. Nellamldio-degll obblight di cul agli asicoli 21 e 22 del [nLgs, 19205050
. 626, i loworatori espossi n valor vpaali'o superior ai valar inferion di pione sooo informati e lormat] i relazion: af
vigchl provendentl dalifesposizione al remore, con particolbare riferimento; o) alla notur dii detti rischi; by able migure
adodtate in applicazione di presende ok volte o eliminane o ridume 81 minimo 0 rschio derivance dal romare, inckoss ke
clreostanze In cul =5 applicanc detie misure: €3 i valori limise di ssposizione ¢ ai valori i wedoee di cui all'articole 49-
quater diel [ Lgs 191989 0. a2a; d} ab rigseliol delle valuiazionl ¢ misueozboni del rumore effettante in applichzions
delfarticola $5-quinquies del T lps, 190404 n 626 inseme 4 una spiegasione del bore sgaificsto o dei rischi
potenziali; o) all'usn cometto det dsposiivi & protezione individoale dell’vdito (an. £3 comma § 421 D.Les 155199 n,
G265 [y alfutility ¢ pi mezed impiegati per individuare e degnalare gptomi di damel all'wdiio; g) afle creestanes nelbe guali
i lavoratori bemno diritie o wna sorveglianzs sanitaria & all'obiedive delle stessa; B alle procedure di lavaro Sicune per
rclerre al minimo Fesposszione & ramsre.

PMisaire tecicie & orpanizsative:
Misure di preverzione e profezione. Al fine di sliloane | rizehi alla fonte o di sikdarll ol minimo 2, inogni easa, a livelli
non superion o valori limdte Ji esposizions Je misure di prevenzione ¢ prodesions rguardanc: af sdozicae & metodi di
lavors che implicano une minore. cepesizicne al romore; b seele di sirerzsture di lavoro sdeguate, tenald comio. del
Invgro da svolgere, che emetimne il minor namone possabele, Indlusa Poveatuallid Jf rendesre disponibili ai laveratosi
attrezzature. di lnvore conformi &i requisii i cuf al titolo BEdel DLgs. TRETHM oo 626, ] cui chicitive o cfferto & i
limilnre: 'esposizione al rumesd! e progetiiesas delln struttur ded bioghi & dei posti di lavore; d) adepoatn infarmanzione
e formazione sull'vse comelo delle alivesstore di lavore i mede da ddurre &l minimoe Pesposizions al rumore ded
fayoratori; &) adozions di misurs lecnichs per il conlenimento del mimpes tRsmesay per via seres, qruali schormalbng,
inveducel o rivestimenid real izzail con materiall Toscassorbenti o'o sdozione di misure fecniche per il contenimento del
rumare siritorale, qunli sistemd di smocmmenta o di isslamente; [ opporiend programml di mansterzions delle
attrezzature ¢ macching di Bvers, del leogo di bvore ¢ dei skstemi =al posio di laveno; 1) riducise del rumore medesanbe
una migliors organizzadione del lavoro smiraverso la Emitazione ¢ dells durnta @ dell'imlensstn dell’espasizions 2
Iadosione di orar di lavore sppaoprint, can snfficienti perad| di rile-u.
Lockli di ripese, Mel case In cul, date la naturg dedl'sttivith, il lavoratore bepsfici dellalilizen & locali ¢ fipase messa o
dispodizione @l datore di favore, 3 namore i guesth bocall ¢ ridome & un livelo compatibile cow il Faro scopo ¢ 1e lom
condizioni di utilizo,
Sepnalazlone o delimitazione zone ad elovata rumorasity, 1 Tuoght i Bvoro dove § lavaraton sono espostl ad un
ruenors al di sopra del valon supesiont 3 azione soeo Inedbeatl da appositi segnall. Detle anse sono inelive delimitate ¢
l'spceiso alle messe & limitaio, ove citi sip lecnicamente passibile o giustiGeata dal rschio dr esposizon.
Programma di misure teeniche e erganizzativi. Elaborzione ed applicazione di un propramma di misisre leoniche o
argaEnisiive volle o ridume Pesposizions &l remare, considerande in pacicolsrs e misure dif prevenzions ¢ paotezions
SO elencnie,

Istruzsoni per gl addeti
1) Duranie le Bt dil Jevore che eccodono gl 85 dB(AL non dewone exsere Svelie- afre. lavorasient nelke immediste
victnango. S notegirio quide dovond rigwlans opporunamenic disiznzise,

Digpostia of profesisng inotadie:
Use dei Dispositivi i prodezione individuale. Demante e segienti attividie cen le rispetlive indicazioni i merto alla
provezione dell"wdito § laveratoni sone fomiti di specifia DPD el udioe:
Iy Demolizioni con maricllo demoliion ¢ compressore [B383), protezione defludito Obbligntoria, DPI delludito
Crenerico {eubfie o inserti} {vadone di alenuazians 2048 A]).
2y Demalizioni con atirezd manuali (A2, protezione dellisdito Cbblgateda, DPE dell wdivo Cenerico (euffic o inssik)
{vadore di ancruazions 12 dB{ANL
3} Movimeninzione maleriple o scarcd mucerse (AR}, pridezaong defl'udite ﬂbﬂigam'la. DPE ded| 'mdite Genaricn
fouftie o inserli) (valore di attenuazions 12 dECA N,
Si prowede per | Bvorstor] adepdsto addesiramente sull'uso dej dispesitivi dell wdiia (sr. 43 comma 5 del [ Lgs,
[ VS 108 . G206,

RISCHIO: Rumore per "Operaio polivalente”

Descrizione del Rischio:
Analisi dei lvelli di esposiziene. ol rumore oo Tiferdmente: alla Schedas di Gruppe Omogenss o 2857 del’ CPT. Toriso
(Mamiendione vende - Manuenzions wende),
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Fascia di appartenenza:
Splba sestinna df maggiare esphsizions ¢ "Superiare o 85 dRLA)"S 2l ouivied & neabo B cantiere & "Supariore 4 B3 dB{A)"

MISURE PREVENTIVE ¢ PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di tappeto erboso; Pose di panching, cestini, fontanelle e floriere;
Sorvegiansa Santana:

Sarveglinnzs sanifaria per i lnvoratorl. i lnvorsdon ln o csposizione al nimone eccede i valor superion di aeione (Lex
= H5 dBCA) sone sotlopast alla sorveglionzs senitards di el allssticnlo 16 del CLgs. PRS19%4 oo 626, Le sorvepfisniza
e effenuata dol melice compsenme o comprende: 8] focerlament presentivioingesi o consiatare Vassenss i
contredndicazioni  al kavore cul | lavesatori =ono desiinaii, ai fini della valiazions della lore ideneiti alin mansione
specifica: b)) accertamenti periodicl per contridllane lo glote di salide def lavonitoe! ed espriimere H gitdizio di idoiseith alla

mAnsEnTe speciticn.

frroraEiore & Formasione:

Informazbons ¢ Formazlene dei lavoratend, MelFambioo depli ebblighi di cui agli articoli 21 e 22 del [rLes, 141594
i 626, | lavorstorl espodti & valarl wgeali o superion i vidoo inferdon di asone sono Informati ¢ format] in relazione al
rischi provenienti dafl'esposizione al rumare, com partecolare riferimento; o) alle nafera di detti rischi; by alle misure
adottan i applicazione del prescite teslo volie 4 elimisans o ridunsal minknee i dsehdo derivants dal rumore, ncluss e
circostanze in cui 5 applicann dette misung; ) ai valor limite di esposizione € ai vihori i azxiane dr cui sil'ariicels 40
qQuester del Do Lge, 19901094 . 626 d) ai riswhati dedle valutazioni ¢ miswraziond del rumore effettuate in applicazione
dellamicabo 49-gumguies del DLgs 1991959 n 626 mgieme & uma - splegazione del lord significeo o ded rischi
pitenciali; ] alfuso corretio dei dispositivi di protegions individuals delloadiee (art. 43 comma 5 del D.Lgs, 159%19%4 0,
G2 DalMotilich e ad eneeel impiegal per individuace o Segratare sintomi i dannt alPedite? phalle cireostanze pelbe quali
i |evoratnri honoo diritto o una sorveglionza sanitaria @ ol'abietlive della sesdy; b} alle pracedane di: Tiars Sicuns per

e MU bociche @ organizzative:

ridurre al milnimo Pesposizbons al rumore.

Migure di prevenzone ¢ proteeione. Al fioe dl eliminare | rischi allo fonte o diridueli &l minimo 2, in ogni coso, 5

nan superian ai vielori limile di esposizians lz misure di prevenzione @ prolesons riguasdana: a) sdesione i metodi di
lavoro che implicano. ena minsre esposizicae 2l mmong; bl seeltn & sttrezeatare i lavero adepunte, tenEo conée del
lavore da svolgere, chie emettasg il minar remore possbile, inclusa Feventealing di reedere dispondbill of lavorovor
sltrezzaiune i lovom conformi ni requisiti di cui al oo [ del Dilgps. D9GIEHSY. o, G260, if cun ohbieftive o effelle & dy
limdtase 'esposizions al pamare; ¢} progefazons dalia stnottura ded fuoghi ¢ dei pesti di lavores d) adeguada mformazions
¢ formazione sull'use cometo delle afnecanne di lavore nomode da ddwrre &l migioe Pespoesizione al rumers det
lnwarniari; =) adoziene di misare teeniche per il contenimenio del rumone tresmesio per vin ocres, quali schermature,
i o rivestimenti realizzat con materiall fonoassorhenti oo sdazions di misure tecniche per il contenimenta del
rursse andtunsde, guali sisiemi di smorsamento o & issdamente; 1) opporiani programm: 9 manuienEione dislbs
atirezznture & macchine di lovoro, del luopo di lavero e dei sSsemi sul posio di levero; gh rduzione del rumone medinnte
una migliors srgnnlzzarione del bavors atlesverso b limdtazione e della durats e dell'intensith dell'sspesizione e

Padazione & aran i lEvors approprists, con sullicisnti peciodi di ripose

Leoscali ¢l riposa. Mel caso in col, data b natim deflaitiviga, il Bivoratore herelici dellutilizzn di focali di riposo messa a
dispoaietone dal datore di ldvoea, 1 romors s Qeestl local] ¢ ridosie & un Hvelle compatibile con @ lore scope e be lpso

condiziand di utibizen,

Sepoalazionc ¢ delimitagione zone ad ebevats ramaresith, | luoghi di lavoro dove § lavomten sono esposti ad un
rumierg ol df sopra del valord superion i azhons sono indicatl daappositl segnall, Detle sro sone Inobire delimitae e

I'azezczn alle stecse & limitnto, ove oid sig tecnicoments possibile & gil.u:li:l"rcub.'l dal rischin di esposizione.

Frogramma ol misure tecnlehe e organiEzative. Elaborazione of applicazions di un programma di misure iecniche <
organizrtive volte & ridume Pesposicione al rumere, consicerande in particokare Je misune di prevendione ¢ prtezions

sopra elencate,

Istruzioni per 2l addetti,
Fy Fearter ed | rivestimenti degli ongand motore devondo eqserd wenuti chivsi,
Iy Mo lasciare in fenmone § motort dinmbe e soste profungate di lovorieione.

T e indliiuaie:

Uso dei Dispositivi di protexione individuale. Durinte b seguentd smivits & con le risponive indiceeiond in merito alli

protezivne dell*udito | laveratori sono Fomiti 4§ specifici DL dedl "udito;

1} Pripesateione termeno (utilzen metocoltivatonel (B4 16), peotestons dell'udite Obbligatosia, DPFL dell'udite Generico

feuffee inserti) (valore di attenoazione 12 dB{A]L

2} Uhilizzo 1agliogrta efo decespugliobore (RG], protesons delfwlito Ohbligaterin, TP delMudite Gensrico (cuffie o

anderti} {vadore di abenuadens 12 AB{A)).

i prevede per i Inversion adepuns - addesamenta sull'ozs dei dispasitivi defl’'odis (st 43 comma 5 del Dlgs,

TS F958 n. B2,

RISCHIO: Rumore per "Operaio polivalente"

Descrizione del Rischio:

Arizlzg dei lvelll di espocazione al oumeee con rifemente alla Scheda di Gropoe OGomogenes o, 4901 del CET. Torno {Costnazioni

edili in- penere - Munve caslnaziand},
Fascia di appartanenzal
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Sulls settimann i maggiors espasizione & "Compress tra 80 085 dB{A)"; sull"attivitd 41 tetto | cantices & "Compresa tra 80 ¢ 85
dB{AT"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a} Melle lavorazioni: Allestimento di cantiere temporanen su strada; Allestimento di servizl iglenico-
assitenziali del cantiere; Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio del materiali e per gli
impianti fissi; Allestimento di servizi sanitari ded cantiers ; Realizzazione della recinzione & degli
accessi al cantiara; Smobilizzo dal cantisre;

Sarveglianza Santana.

S-urﬂg!la-m sanitaria per | lavarateri. La sorvegliznza sanilarin « cdes ai lavorion esposti @ bvells sugerion al
vabari inferian di weone {Lex magefori di B0 dBA) ¢ nvipose o ugoale di 83 dBIAYL 50 loro richissto o qualorm il medico
compedzntz ne conferma loppartunith. La sorveplinnza @ efferuats dal medica competente ¢ comprende: a) aceeriamenti
preventivl Intesi 8 constatare Fassenza di controfndicaziond ol bavoro oui i Bavorstori sono destinoti, ai Gri defla
walulazione defla loro idancits alla moansaone :r,l:clﬁm; h} accerifimie i pn'|l:ldiﬂi per controllare bo stato di sabuie dej
lavoratan ed esprimers il giodizia di idoneitd alla mangione specificn

fnfoymnarions e Formanione:

informazione ¢ Formazione del Bavoratorl. Nell'ambito depli obblighi di cui aghi artioedi 21 e 22 de] D Lgps. 19919594
n. 624, i Evoraton wiposi & valond uguali o superion al vales inferien di aziens seno informadi ¢ formati in relaziene ai
rischi pn:.l.u::'"m'n dall'esposizions al umore, con particelore rifermmenta: o} alla natura di detls rigchls b) alle misure
adotare in applicasion: dal pres=nte titolo volie a eliminare o ridarre al mainima il rischie derivante dal nemare, ikl le
circostange in cui si applicana dette misane; ©} i vakord limite di caposizions ¢ al vabort di azione d cwl allanticobo 49
quater del TrLps, 1591994 oo 626 8 ai risalinti delie valuazioni © miswazicni del rumore effeliuate napplicamone
dell'articols 4% guinguies del Dolge 1990990 n 626, inefeme 8 uia spicgnzione ded loro significate e dei rischi
potenziali; o allusa cormelio ded dispasitivi di protezione imdividusle defludite (ar, 43 comma 5 det DoLgs. P55 o
8205 ) all'wilita o & mezsd inpisgatt per individuare ¢ sspoalare sintomi-di donni alPedito; ) alle circostanze nelle quali
i lnvaralor hanno diriflo o una serveplisnia sanitecia @ alfoboeitive dells aesaa; b} alle procedurs di Bavors sioure per

riduree &l mindmo 'esposizioss al rumess.
Misure feciohe’ & arganizzativer

Misare di prmﬂmu protegione. Al fing di eliminare i fischi alia fomte o di ridardi 2l minima e, in ogai caoo,a el
non saperior ai valer) Hmble & egpogieione le misure §1 prevenzione ¢ proteziope ripuordano; o) adozione di'medodi di
Iavore che implicane na minore espasizions al rumore; by seetia di allrepeature O lavoro adepuste, temsto conbo del
favore da svoigere, che emetiang [l minor rumeors possibile, Gnclosa Teventumlith & rendere disponibdli ai lavorawor
altrezeature di Evioro confornd al pequisit di God af tdoelo 10 del Dolgs 19091994 0. 626, il cull obicitive o effeite & di
limitnre V'ssposizone all emare; o) progetazione della struftara dei lwoght o ded posti db lavose; dpadeguata informazions
¢ fvmazsoine salluso comento deble oiirezzaiure di lavoro . in modo da riforre 2l minimo 'apesizcone ol momoas G
lavomitoni; o) adoedone di mssoe eenbdhe per b contendmento del rumors tresmesso pes vim agren, quali schermatare,
inwalucri o riveslimenti realizzati con materiali fonpassorbenti ofo adeedoae di misune leehiche per il contenimento del
ruenors stroiterale, quali sistemi di smorzamento o di isolemento; §) epporbani preprmmi di manitenzione delle
albrezemiure ¢ macchine di lavore, del hoege di lavero e del sistemi sul posto di laveno; g) riduzione del namere medianie
urin migli{ln: clrlm'r,.::a.z:imn del lawvoro catmverso o limstassane & defla docace & dedlintenzich dti]'mpnﬁiaimc 3
'sdozione di oeaei di Jawaro appregristi, con sufficienti pericdi 4i ripoea,

Lacali di riposo. Mel ca2o fnocud, data bz astura detlamivicd, §l Evoratore benefici dellotilizzo di locali di miposo messa a
disposizioes dal datore di lnvore, i1 rumone in gresti locali ¢ ridoite’ s un lvetlo compatibile con i lore seope ¢ b loro

condiziond di vtilizzo.

sty of prodesione inahadisie.
Llse ke Dhigpositivg dd protezione individoabe: Dans le seguenti attivish ¢'con le rispefiive indicazioni in merilo alta
proderiong delladito | lavomion soed Broiti di specificd DR dell udive:
1) Posa manulli {zermamenti, ringhiers, sanitori, compi mdianti) (A33), pratezione dellfudite Facolativa, DL deil*udito
Crmneno (ealffie o insertl) {vadore di attenoazions |2 fR{A).
Si prevede per i lsvoratori adepealo: addestramento sl ise s dispesitivi defl uvdine {ar 43 comama 5 del Dlgs
PO B0 . G26)

RISCHIO: Rumore per "Pavimentista battuti industriali”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizions al nanvore con riferiments ally Schedas Ji Gruppe Onagenes oo 37,10 dal CRT. Torine (Cosruzioai
edili in genere - Murvee costrizxmil

Fascla di appartenenza:
Sulla seitimann di magginre esposidons. & "Superiore 2 BS dBA)" soll"attivith & tutbo ] capters & "Superiore a 8F dBLA )"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Melle laverazioni: Realizeazione di pavimento industriale;
Sanlaa

Sarveglinnza snnitnrin per i lavornbori. @ lavorstor la cul eceposizione al rumore eccede | valori superioei di pzione (Lex
= B5 dBla) somy mu-upl}sl,i alla-sorvealinnza sanikarin oF cui alfamiicolo 16 del D.Les 19905 b 626, La m‘;gjla:m
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e elfelluata dod medico compelente ¢ comprende: a) accertamentl preventivi infes o conststare Fassenza di
controipdicnzioni al lavore cui | lavorstori sono destinsti, 4i fini ‘della valuinzions delln lore idoneitd alla mansione
specifica; b} socarlamenti periodici per eantrolbare lostate 43 salate ded lavossion ed espaimsers il giodizie di idoseizt alla
mansione spevifica.

. o informarione & Fatmazions:
Informazione ¢ Formazlone ded laveratarl. MelFambio depli obblighi i cui agli amicoli 21 e 22 del Dnlgs FRG195
. G240, § lavoratant esposti a vabor agoali o superion ai valon inferion & azione sona informall @ Gormaki in relazione a8
rischi prowenientl dalfesposizione al amore, con particolars riferimesnie: a) alla nadurs A detiionischi; ) 2l misure
adntiate in applicagione del presente (folo valic 2 dliminare o rdire &l minimo i nschio derivanss dal ramess, incluss ke
circosinnag in eui 5§ applicano dette miswre; ¢)-ni valori limite i etposizione e & valen i azione di cul alfarticolo 49-
quater ded DuLgs. 19971960 0. 63e: d} ad dswltest] dells valutaziond ¢ misarazion del mmore effestuats in applicazions
dellarticolo #%-quinguies del DLLps. 12091994 n 6240 insieme o unn spicpacions @2l lom sGpmilicalo o 0 rigchi
potcnzizali; &) ulPuse corremng del disgosiivi di protezicoe Individuale dedl'vdite (pre 43 comma 5 del T Lps. |991094 n,
G261 £) all'stilitn @ ai meel impiegali per individuane ¢ sepralars Sntens di dasns all'udives gh alle elreostanze aelle quali
i Yavoratori hanno difitee a uns sorveplinnza saniaria e all'vhisttivo defln stessac b alle procedure di lsvoro sicane pe

rithurre 2l minime 'espesizione a2l g,

Misure fecniche e angamizzalive!
Misore di prevenzione ¢ profezione. Al fine di eliminare 1 nschl 2lka fonte o di dduslt &l maidioo e, e el caso, a Hvelli
o superioni o valord limite di esposizione le misure di prevenzione e profezione rigusndono; ) adozione di metadi di
Eavorn che implicans aoa mines expestzions al raomors, by scefta di attrezzatire df fveno adeguats, temote oomlo del
lavorn da svplgere, che cmefmno il minor fumaore pessibile, nclusa Pevénioalib di- réndere d'up&ni.l:li.ﬂ ai lavosator
anrezzatire di brvare conformb ai regoisiti di Gub-al tiole 11 del Dulps: 190900594 n, GG, i coi ohisttiva o effetto & di
limitare Nesposizone 3l umones ¢ prapgefiesene della sinitters del lesghi e def postidi beoro; d) adegiasa infoomazioa
¢ Formasione sull'use corretin delbe aftrermature dil lnworo in mode da ridarre al minimen esposizione 2l rumore dei
lavoratons; @) adodione di misure ecniche per 1 contendmente del runsore (rasmeseo per vin aered, quali schermature,
imvalucri o rivestimenti realizzati con materiali foroassorbenti efn adomione di misre leeniche per i comtenimento del
ruenone strutiorale, quali alstemi di smoczamente o dl isolamento; T opporuni proprammid i manutenzions delle
sitrezzalure ¢ mocchine di favora, ded luoga di Evors e des sisleni sul ]:Lﬂmd.i' Eavora: g) ciduztane del rumord mediante
ura migliors orpanizzazions del Invorn sitraverse T fimithzions o della duratn e dellintensith dellespagizione e
Paclogione di ooari di lavosa appoopeaty, con saflicient peciodt i riposa.
Lacali di riposo. Mel casa in cwi, d2ta 1o natura dedPaiivad, @l levorators benefeci detl'ugilizeo di hvcali di ripuﬂ-l:- IHEESE &
dispozizbone dal dovore i Favero, 0 romors in questi loeali ¢ ridotto a un livello eompatibile con il koro scopo e e loro
condizieai i atilizzo.
Sepnalazione ¢ delimitazione zone ad elevats rumorositae. [ looghi d8 levaro deve § levoratosi soee espasti ad an
rumore al df sopra ded salori-superion di azione sone indicati da oppositi sepnali Detbe arse sone inclire delimitate ¢
Vaccessn ille sheies & Hmalain, eve o305t lemivamente possabile g giustificas dal mchio di espostzone.
Programma i misure teeniche ¢ organimzative. Einbarusone ed applicasions di un programira di misure ieniche ¢
orgamzzativg valee 8 redarre 'esposizions al rumore, constderando in particolars e misore di prevenzions ¢ prowzione
sopra elencale

Istrurioni per g5 nddetni.
I} Durante |z fnsi di favees che ecceconn gli 83 dB(A)L non devono essére svolte aline bavarazianl pelle immediate
vicinanze. 5Se pecesmanio queste devone risuliore apporunaments disanzinte

st o pretezions inohedusds:
Usa del Dispositivl di proteztone individoale, Durants le sspeenii ofivitd e con e rispetlive indicnzioni i mecito slia
prifezions dell udite § lavarator 2ona fernitd di specificd DPLdel wdio:
17 Litilizzma liveligtrice ad edica (B354), protezione dell'udity Cbbligaioria, DPL dedlodils Gesenca (cullie o meeni)
(wklone G atbensazions 20 dBLAT).
25 Taglio gitnti (B61E), protesiung defludite Obbligateria, DR delledie Gendeiee (ewlfic o fnsecl)  (valore di
atienuazione 2 dB(AN.
S opeevede per | lavertod sdeguate sddestraments sull*use ded disposityd dell'odito {art. 43 comma 5 del Blps
901594 n. G26),

RISCHIO: Rumore per "Pavimentista preparatore fondo"

Descrizione del Rischio:.

Annlisi dei liveli di Eﬂ:l:l]ﬁ.l.."’_.lmn,‘.' al rumare oo riferimenio alls Scheda & Cruppa Uemogenée n. 37 del CP.T. Torna (Cestrumani
edifl in genere - Muove costruzionil

Fascia di appartenenza:

Sulks saxtimang & mageioee osprostzione & “laforione o 80 dBEAY", sl acivith di tatie 1 cantberes & "Inferiore 2 80 dBLA )Y,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a} HNelle lavorazioni: Formaziona di massetto per pavimenti interni; Formazione di massette par

esterni; Formazione di massetbto per balconi e logge; Formazione di massetto per coperture;
Misure Pecniche & ﬂ@dm.!zﬁl‘r'w

Misure di prevenzione ¢ protezisne. Al One d elimdesne | riscd alla foate o di ridudi al minknso e, In ogni caso, 8 lvelli

nan sup:n.nn. ai walori limie di esposizians le mikure di prevenssooe @ prolenone rguardana: a adeeicne di mseiod di
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lavoea che mmplicars una minore ceposczione &l rumoens; bl seelia dl atrezzature i lavore adeguate, tenuio comtg del
lwvoro di swlm che emettano il minar mmaore possibile inclusa Pewemtualith dF rendhers di!-p:mihili al lavarator
attrezestung di lavoro contormt 2l requisiti dicull al tilobo 1E ded D Lgs, PSS9 0. 626, il owi chiettivo o cffeio & di
limiltare Pesposizions al mimone; o progedlasione della strattura det uoghl e dei posts dl lavone d) adspusia informezions
o formazions sull'uso coreette delle stirezesturs di lovoro i medo dn ridurre al minime Vesposizione al ramere dei
Tnvarnlar; e) ndozione di misure lecniche per il contennmenta dal ruiroes rasmesas per via s guali schermature,
imyolegri o rivestimenti realizzati con materiadi fonoassorbenti efo adazians df misune teeniche per il conteninsenta del
muminee del rumore stnsturade, quali sisteml di smocsamense o di Solamendo; £} opporieni programmi i mansenzione
delle anrezeature & macchine di Favorg, del fuogn di lavare e dei sisiemi sul pogte 4 Bavero; g riduziang del raibsors
aedisnte una magliore orpanizzasone del kavoeo stivaversa 1o linkitazione & delia durats @ dell'intersita dell'=sposixione e
Tadtoerione di arari &i lavore spproprioti, con sofficienti pesiodi di Aposn

Laocabl dl rlpesa, Mel case in coi, dota la natura dell'antivitd, il lawaratore benefici delfutilizze i Tocali di fpose mase a
dispagizions dal dstore di lnvere, 1l nomoce n guests locali ¢ ddotio 8 un livele comparibile zop il loro scopo = Iz lore
condiziani di utiliza,

RISCHIO: Rumore per "Ponteggiatore”

Descrizione del Rischio:
Analia dei Tivelli di esposivionc al rumose con riferimento alla Scheda di Grappo Omoperso 0, 31 éel CRET, Torine (Costrazioni

edili in genere - Migve costruzoni},
Fascia di appartenenza:
Sulla seetbmana &l mageiore ssposizione ¢ " Inferione a 30 dBEAY": sall'adivith di tetta- il cantiers & "Inferiore @ S0ABRLAY.

MISURE PREVENTIVE & PROTETTIVE:

a)  Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteagio metallico fisso;
Misyrg tecniche 8 onganEzadver

Misure di prevenzione e protezione, Al fine di eliminare i rischi abla fonte o di ridordi a1 minimo ¢, in ogni caso, a lvelli
. sugeriort a1 valoed linite di espeaizions e miurs i prevenzions ¢ projezions Tigunrdanc: a) sdozione di metedi di
lanera che smplicene una minore especarione al rumere; ) seela di sttrezzatare G lavoro adepusie, teouce conto el
fawpro da svalgere, che emetino il miner imore pessibile, inchesy Feventuadit o rendere digponbili & Evoratorn
amrczzaiure di lavore conformd Bl requisi df cul al deode 110 del DuLgs. PRQOI9%2 0, 626, il coi ohieitivo o effetta & di
limitzre esposizione al rumare; ¢ prgettazione deila strutlese e loaghi @ dei post b avoss; d sdeguata informasione
o formazions sull'vsn corresio delle aigrezzadure di lovorn in moglo da riduerre 21 minimoe Vespesizione 2l namons &g
lavarators, ¢) ndoghors & misure iecniche per 1 contenimante del rumors rasmesso per vis seren, gueli schermature,
invlocr o rivesimenli resdizeati con materiali fonsassorbenti el adaesone di migide tecniche per il comenimento de
rumere sinetturals, qoahi sigemi § osorzamente o di Folamendn; £) epporbeni proprmmi @ manaleneione dedle
atlpeeature ¢ masching di tavore, del lusgo A lavore @ dei sisteml sul posto di laveno; g) ridiesione del nemare mediange
una mipliore orgamizarione del [avero altraverse o Hmitazione & defla durate o deflimensi d-l.‘:|!"l:-'ﬂ|}DBiIi-l}Fr[: B
Fadozione &i orari 4i oo appeepriati, con sufficienti perindi di ripnso

Locaki i ripeso. Mel case mauk, dats |3 natusz delfanivith, @ lavoratore beneficl dellotilizzo di locali di rippso messn a
disposizion dal datore di lavarey il ramon: i guests Tocali o rideito o un lvello compatibile con (] loro soopo o (e loro
condizion] di ueilizo,

Iatruzivnt por gli addetid,
L'y Evitare vl o lepatt] ira matedall medallicl.

RISCHIO: Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti”

Descrizione del Rischio:
Analisi dei Tivelli di espasizoneal rminene can riferimento alla Sclweda & Groppo Omogereo 0, 38 &l TET Torino {Costruzionl

edili in geners - Mudve costmizianil,

Fascia di appartenenzat

Sulla sxttinsena 41 mapgiors esposizione & "Compresn ma 80 2 83 dBLAYY sull"attivitd ditwita if cantiere & "Compresa ra 80 e B3
dBAY,

MISURE PREVENTIVE & PROTETTIVE:

a) Nele lavorazioni: Posa di pavimenti per interni; Posa di rivestimenti interni; Posa di pavimenti su
balconi e logge; Posa di pavimenti su coperture piane; Posa di rivestimenti estemi;

Sonveahanrs Sanfitania;

Sorvegliamen sanitarin per | lavoraterl. La sorveghiones ssnifaria ¢ estesn i lavormion esposti n livelli superton i
valor inferiori di axiene (Lex maggior 48 20 J80A% & minore o weesle di B5 dBLAY. 2o loso rchiesta o goalora il medico
cofnpoienie ne conferme Popporionity. La sorecglionzs ¢ effetivatn dal medico competents & comprendes; a) accertamenti
preventivi inlesi o constalare: Fosgenea 8 comtrodedicagiond al levero ol | Bvorstor sono - destinati, ai fini delln
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valutazione delly loro idopeitd alla manslons specifice: bl acceranenti perlodicl per conmollare lo state di saluse dei
Iavpretori ed espriteers il giudizio di idoneitd 21k mansione specifica.
Jrformarione & Formazione:

Informaziene ¢ Formazions dob lavoratort, Mell'ambite degli obblighi i coi agh artiecli 21 2 22 del TrlLgs, 120501994
n, 626, i lavomter esposti @ valon wguali o supersor s valor mfieriard di aesone semo indonna ¢ faomal o ccbazione al
rischi. prevenienti dall'ssposiziens al nmore, con pardicolare mferimendn: a} aln natora di dedti rischi; B} alle magqire
adodtate i applicazbone del presente titodo volie & ellminase o eldure al minimo il fschio desivante dal nomore, inchese |e
circostanze in cui s opplicans et misure; <) i valori fimite di ssposizione ¢ ai vokord di azione i cui allarieolo 49
quater del D Lps 1TV 0, 626, d)at dsubtan delle valuazionl ¢ mdsuraziont ded remore efferiaate in applicazione
delfasticokn 40quinguies del D.Lze WGP no 626 inmeme o una :ijga:;inn.l.- el hora ﬁg_rl.ifnr.ﬂl‘:l e dor Hacld
posenziali; #) ali'ven corretio dei dispositivi di prosezione mdividoele delfudito {art. 43 comma 5 def DiLgs 1991554 n,
626 [yalfanilie e ai mecd impiegati per individaare & segnalere sintomi df danni allodie; g alke cinoosianss nelle quali
i lavprateri hanpe diring a ona sorveglianan sanitaria e olfobicdivo della stesso; b} alle procedure di lavorn sioure per

ridisrre 4l mdnimo Fespasizbone al rumare.

Misure ferniche @ orparnEaive:
Misure di prevenzione & profegione. Al fne df Simdiaes | rlschl alla fonce o G siducd 2 mindine e Boognd caso, a livelli
non superion oi vabori limite di esposizions e misure & prevenzione ¢ prodesione riguardano: a) adozione di metedi di
lawvars chee plicans una oonare ciposizions al remoce; b sesla 4 anrezsaure 8 lavoro adegunte, tensto gonka del
lwamm <dn syolgere, che emetlang il mmor mumore passihale, incluss Peventulith & rendend dispondbili aF levoraton
attrereaiure dil lavoro conformi ai requisitl dii cal ol ddolo [ del Dolgs PROI9% o 626, i coi obiettivo o effelte & di
limislare |'gsposizione al mmiare: &) prigetiaions dells sireiturn ded laopha ¢ dei podn di laveso; d) adeguata mformsazions
e formezione sull'vso cometto defle atirezzature di bavord Bn mode daoriderre al minimo espesizione al amoere dei
tavaratorl; e) adoziones & misure teaniche per il comtenimento del tumose rasinesse per via- acred, quall schermatars,
mvoduer o rivestimenti realizzati can maleriali fonoessochenti @fo adogione 4 misere teoniche per il conbmimenls &
pumore strutturabe; quali sisemi di smorzaments o 4i Tsblamento; B opportuni programmi-di manusenzicne delle
attrezeaiure & macchine di Tivnorg, del loogo di lnvero e dei sisiend Sl posto di lavonn; gh rcdiezione del rumiog wigdianic
una mighiors ofganizzazions tel lavore atraverso la limilsziene & delln dorata o delllintensith dell'esposizionz ©
Pndaziame i arari di lavare appropriai, con sufficiean parbodi di fiposa.
Lancals di ripnu:n. el cosp i cul, data ks naturn dell'sttivita, il Evorslone benelici dellutilizes di [oeali di FEAE0 MESSA B
dspeslziens dal datone dil lavore, | mmers In questi locali ¢ ridotte 2 un Hvello compatibile con il lore scope e |2 o
carklizicong di ulilizen.

lstrugioni per gli nddethi,
1] Dharante le fs di lovorg che eccedone gl 85 dB(AL non devono essens svolie @lme lavaradboni nalls immodials

vicinamze, S& necessario quesie devono risubiare apponumnmende distanziste.
Dispositie af protesions indisduale:

Uso ded DHspositivi di prateziane mdivideale, Durante 1 seguenti atfivith e con l2 rispetive indicozioni in merite alla
protszione dell wdita § Everatorn sono fomid & speciticd DPI dell udite:

1) Posa piestrefle [AS0), protezione dell'udisy Facoltntive DHM dell’wdiio Geoerea (cuffie o fosentd)  {vidore di
atrenuazion: 12 dB{AK)

2} Batibra pavimento (utilizo battiptastrelie) (B138} protezions delPedito Facoltativa, DPL dell®wdite Generice (cuffie
oimserti} (valpre di atlemeagione 12 d8AL

Si prevede per | lavoraion sdepuato” addestramento sull™uso dei dispositivi dell'ndito. (am, 43 commn 3 del D.Las.
[T L B R

RISCHIO: Rumore per "Riquadratore {intonaci tradizionali)"

Descrizione del Rischio:

Aralisa dei Hvalli di esposizione al mimens con riferimente alla Scheda & Gooppe Omogeses 0. 35 del CP.T. Torloe (Castnaziond
wdili in genene < Muowe GosiEazion ),

Fascia di appartenenza:

Lulla serimsna i magglors esposizione & “Inferiore 8 S0dBEAYY sull sttivitd i (uito §] cantiens & "Inferore a 80 dB{A)Y.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Helle lavorazioni: Formazione intonaci interni (tradizionali}; Formazions intonaci esterni
(tradizionali);
Misure fecniohe e orgamizrative)

Misare di prevenzione ¢ protezione. Al fine di eliminare i rischi alka fonte o i fiduri &) minima e, m-ogni case, a livelli
nia superion al valord limite 41 cepesizione b misore & prevenzlone ¢ protezions riguardano: a) adezione di metodi' di
tavore-che implicarss unn minare espasizsoe al omare: b)) arelta df stineeesture dl Bvors’ adegoate, eaeto cono del
favora dn svelgere, che emettano §] minor rumare possibile, inchisa Peventualith di rerdere disponilili o laviong
atreeatune di vare confoomi @l negquisitl di cai al wWolo D del DLgs, 1991998 o 626, 1F cul obdenivo o effesio & di
timitore Pespesizione al rumaore; €) progetnzions dell stndturn dei loeghie dei pesti di lsvero; d) adeguoty informasasng
¢ formaziont sufl'uso correito defle atirerzature ol bavore #n mode do riderrs 21 minimo Pesposizione al rumaore de
lavoraori; &) adpziore di misure lecnsche per il comenimento del runere Irasmeso por via acred, q_uﬁl.'i P b [ A T
lovalueel o rivestiment] realizeati con materinli fononssorbent] efo adozions di misure tecniche per il contenimento del
rumare strutlumbe, guali sistenn § smareamento aodi iselament: [ opporion peogsisne df manstoezions delle
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atirezzatare ¢ macching di lavors, del looge di lavero e dei sistemi sul pesto i lavono; g riduzione del mamore mwedente
una rnigl'ipn: arganizzazene. del lavoro abmverso |a limitassane ¢ della durats ¢ dellintensitd dn:tl'-a-spnsizi{-m &
I'adozione diorsr]l di lnvoro appropriafi. con sufficiendd periodi di niposa,

Lacidi dii ripose. Mel caso in cud, dals ks deiuea delPatisdii il laveeasore benefled dellatillzzo di locali di fpose messe 2
disposizions dal dotors i lavoro, il imers in questi Tocali € ridotta o un livelle compatibile con i1 Lo scopa e e loro
eamdzzioni i wlzleee.

RISCHIO: Rumore per "Serramentista”

Descrizions del Rizchio:
Analis del Ovelll & esposizione al rumers con rifenmenie aliz Scheda di Gruppe. Gmogenee 0. & del CPT. Torine (Costruzsoni

wilili in genore - BEstrutluraziony).
Fazcia di appartenenza:
Sulla sestimnana di maggiore esposizions & “"Compresn tra 80 e 85 dB{A)" sulTattivith of futte il cantiere & "Compresa tra &0 ¢ 85

dBiAT.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Melle lavorazioni: Rimozione di sarramenti esterni, vetri; Rimozione di serramenti internd; Posa di
serramenti interni; Posa di sermamenti esberni;
Savmiana:

Sorveglianza sanitarls per | lavorntork La sordepliongn sanitarin ¢ estesa ni Invoratoni espast o Liwelli superion w
walori inberion di azione {Lea magebort 41 B0 $B8CA T e mirooe o npuabe 41 85 dB{AY,. =0 boro richicsta o guatora il medico
competente ne conferma Fopporiunity. La sorvepfinnea ¢ effctaat dad medico compelente & camprende: a) accenamciti
preventive dntes a constaigre 'assenza di eonroindicazioni ol laveso i | lvonedori sone destinobi, oi fini’ della
vitlutiziane delin boro adoneild alla manssone specilica! b) accertamentl peclodi: por controliane bo stato di satue dei
lavpsatori ed esprimers H giudizio di idoneith alla mansiene specificn.

Irifarnmasions & Fanmaione,

Infermaziene ¢ Formazkone del lavorateri. WelTambite depli obblighi di coi aghi articodi 21 2 32 del D.Les. 1997154
n. 626, | lavdmsodd eapost a valod upuall o superioni al valon inferion di azieng seoo informadi ¢ formadi i refazione ai
rischi provenient dallespasizone af ramore, can parbeidare riferdmenta: a) alte aatra di deol mschiz b)) alle misure
ad ottate in applicazione ded presente fHnlo valte a eliminare o rduree ol minima §l sischio derivame dal rumare, inclase le
cirtpdlange incui @ applicano debie miseng: ¢} of valor limite di eapasizione ¢ ai valori di axiene di cui all'adicole 49-
quater dal 0. 5Las, 1940 15 oo 624; d) ad nsaleats delle valutaziont @ misusazionl del rumoene affeleste i appliceione
delfamicobo 4%-quinguics del D.Lps. 1991994 no 626 insieme & una spiegazione dell b significate e dei rischi
picnaali; ) all'vso corrgter dei disposiivi di protezione individoabs delfodito {am, 43 conuma 3 del DeLgs. 1991559 0,
G26EY; My allatilitd e o mesed inpregali per individisse ¢ sepralare sintombdi dimsl 2 edito; g) alle eircostanes nelle quali
i lavoratosi hanmo divitio 8 mna sorveplinnga smitar e all'shisttivo della sesa; h) alle procsdurs 4 Enfors sicore par

riclerre al minimo Fespostzione al narme.
Pl Fecmicing & orglanEraieg;

B marearn

Misure ofi prevomzione ¢ protezione. Al fine di eliminere | rischi allo fonte o di ridurli al minima e, inogni caso, a livelli
nian supsrion ai vadon linsite di slposizons e misure di preveneions & protesione sgeardanc: a) adozeone di mesodi di
laworo che Emplicane una minore esposizions al rumens; b) scelia di sltreceatone i lavare adeguste, lenuio conle del
lavom da svolgere, che amnotiane | minos cumon: pedsibile, Inchesa Feventoalich df rendere disponibili @i lovorstori
pitrezzafure di Invaro conformi ai reguisiti di cui al titako 117 del D.Lgs. TG T o &6, il coi chieltive o effeino & di
limdiare 'esposizions al rumons; o) propestadions defl strutiura dei fuoghi @ dei pesti di lovoro; ) edeguata informeiome
e formueione sull'use comelie delle sircrssiune di lorors dn modo da ridure al minime Pesposiziones al mmore dei
tovorniari; <) ndozione di misure decniche per il contenimento del rumeone Imsmesse per via serea, qualt schermalare,
invodcrl o rivestimeni realizzati con mareriali fomoassorbemii ofo sdozions 4i misure teeniche per il contenimesta del
rumire Snutumle, quali siemd i smocksnabe o di Bolamests; £ opporienl pregrammil 4l mamitenzione dedle
aitrezzaiure ¢ macchine di brvoro, del lyogo di layvaro e dei sislemi sul posio di lnvoro; g) ridugione del romore medionde
una mighore organizeazions del lavors stteverse la Hmitazione ¢ della durata ¢ dell'intensith dell'esposizicne e
'nckrzione di orar 4 favore sppropeinti, con suificienti pericgdi di rposo

Locali i riposa, Nel cazo incul, daia o nptura delfarivitd, il lavorotore berefici delfatilizen di lecali di iposs messa o
dispeatgicae dal daore di Lavone, il namsore in questh locali ¢ ridotio a un livells comgpatibile con il lore scope @ e Joro

condiziandi utilizm,
Hispasing ol protesione ndivigiade;

Elsn dei Dispesitivl di proteziose individanle, Dumste Je seguenti altivitd ¢ con ke rispetiive indicazioni m meeito alks
prodezions dell’udite | lavoratori sono femiti f apecifics DPL dell'udita:

1} Posa sermamenti (AT3), protemone dell'wdis Facobative, DRE dell’sdie Generico (cuffic o mserld)  (valore di
sitenuazione 17 dBLAT)

i prevede per 1 lavoraton adegoate. addestramenie sull*use deb dispositvl dell®wdite (art. 43 comma 3 del DhLgs.
PoE 994 n. 624],

RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello™

i m L L, E——————
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Descrizione del Rischio:
Lesiomi o catisa di seivelamenti ¢ cadute sl piena di lavore, provecati da presenza di grasso o sporen sui punti & appiglio «fo'da
cxttive condizoal del pasio d vareo della viabiligh pedonale w'o dalla caetive lumisesdi degle ambienti dr lavona,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) HNelle lavorazioni: Posa di conduttura del gas; Poza di condutiura idtca; Poga di speco fognardo

prefabbricato; Pozretti di isperione & opere d'arte;

Frescrizony Esecunhve:
10 ciglion clef frosbe di scowe dovri essere resn maccezsibile mediante barmere mobili, posizionate ad cpportuna distmea di
slourezen ¢ spostabili con levarzars del fronte dedlo scovo stesso, Doved provvedenal, inolore, a segnalare la presenza
dia by scavve com opporiunt carledli, A Seavo wlimata, toli barders mabili provwisonie dovranng stserd sostiluile du regolar

paTapetli,

Riferimanti Marmati

DLGS.B108, At 128, 118, 120

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento”

Descrizione del Rischio:

Seppellimento ¢ sprofoademento o seguito di shiltamenti. frune, crolli o cedimenti nelle aperasiont i scivi all'aperts o dn satlercanes.
di demislizione, di memitenzicns o pulizis all'intemo di slos, serbated o depositi, di disarmo delle opsvein ¢ a:, di soccagpio dei
maeriak, & altre.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a} MNelle lavorazioni: Rinterro di scavo; Scavo a sezione chbligata; Scavo a sezione ristretia; Scavo

b)

eseguito a mano;

Zeavl in trinces: abadacehiafure vietmte, Le pareti Inclinate non doveanno essere ammate con shadsechi arizzontali in
queant 1 puntedls sl i tevers potrebhers shiltare verso Paltd per elletio defla spinta del errene. 53 doved vesificane cho lé
pareti inclinate abbiano pendenza di sicunem

Seavi i Grineea, poec, coniceli; armatere dii sostegno, Melle scave di poes & di tieess profosds o db m 1,50,
quanida o cansistenst del terreno non diz safficsente garanzia di dabilith, anche | relazians allapendenin delle pareti,
deve provyeders, man mand che proceds ko scavo, alfapplicazione dedle necessarie armintare di sestegne. Qualora o
vorazione Adehbeda che il lavoratore opér in poszione curva, ancle por perlodi di wwpo linit, la swddetia asmaura di
sastegno dovr essere posht in opera Ei:l dn profeaditz maggon od oguali 2 1,390 m. Le tavode di rivestimenio delbe pareti
devene sporgere dai bordi degli scavi di almens con M Mello scavo dei condeoli, & meno che si fmatti di roccia che non
priatini pericobe  destacehd, devone predispocsl dones armature per cvitare Manament della volta o defle parel, Dt
armature devonn ossere applicale man mana che precede i lovore di avancamento; in loro rimozione pid essene
effettuata in relazione al progredine del rivestimendo in muraturs: [donee precawrion ¢ armature devane easens sdottale
neblé somomurazion ¢ quande in visinanza dei relsivi scavl vi giane fabbriche o meseland, le coi Fondadiond pogsano
espere sooperts o indebalibe degli seavi, Mei lavori in pozzi di fondazione profondi olie ni 3 deve essere disposto, 2
prodezione depli ogrerai addetti allo scave ed all'esportazions del materiale seavato] un robusto impaleate con apertura pee
il pasmginio della benna

Riferimenty Normath

C.LES.51/08, Arth 119, &l IV § 1.4
Nelle lavorazioni: Rinterro di Scavo; Scavo & seziong obbligata; Scavo a serione ristretta; Scawo
esegiito @ mano;

E' tassmtivamente vietalo costituine deposili di msterioli peessa i eiglio deglt scavi, Qualora gl depositi slano necessan
perle condizioni dal lavero, si deve proveedere alle necessarie pandelinture.
BBy NOrmatia;

D LGE.8108, At. 120

RISCHIQ: "Ustioni"

Descrizione del Rischio:
Llationi ponseguent] al conatte con materiall d elevata temperstara ne lavord o caldo o per contafto con organi i macchine o per
aonlaila eon pardicelle & metslbe incandescenie o mabard, o sastanse chimiche agpressive,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazionl: Formazions di manto di vzura e collegamento;
Fracoririon Esecuthna:

1'mldetio o berra della fmilrice downt lenersi A cistanam o Sicuresey dai housiato,
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RISCHIO: Vibrazioni per "Addetto sabbiatura”

Descrizions del Rischio:

Anatisl defle siivick ¢ del wmpl § csposiziont: von riferimento alla Scheda di Gruppe Omogenee n. 130 del CRT, Torino
{Cnstnesioni siradaliin genene - Pulixia siadalle): a) ulilizee sehbiatrios per 308

Fascla di appartenenza;

Mano-Braccio (HAYY; “Inferiore o 2,5 mfs™; Corpa Intero (WEBYVE "Non presemle”,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Sverniciatura e pulizia di superfici esterne;
Infmazians 8 Formanons;
Informazlone e formazione del lavoratorl, Melle sebivith che composionn i espesizicne a rigchi derivanti. da
vibrazioni, il darore di lavero provvede aochie | Bvorstonl ricevann informezion] ¢ una formazione adeguain oon
qurticolare rigmards a: &) le misure pdotlate o elmidnane a ridoene al misime | rchl desivanil dalle wibrazioni
meccaniche:  b) | valos limite di esposiziooe e ol valor d'azione: ) 7 risulati delle valwiazioni & misurzsdoni delie
vibragioni meccaniche eflittuate ¢ alie potenziadi lestont dedvandl dalle arezzaure df lovore uibzzate; ) Pubilicd e il
modo 47 individoore e & Ee:g:ulrm: simiomi e lesioni;  e) 1@ circostanze nelle quali @ lavoralon Banno dizible & wikd
sorvipllanza sanltarke; ) le procedare di lavoro sicure per ridame al minimo Fesposizione o vibrazioni meceaniche
ST e ieTie & Oz aaive)

Misiwre generali. [ datose o lavore eliming U rischi sl fone o | ridees al minimo e, In ogni caso, a livelli non superiar
ni valori fimite di esposizione.

Acquisto di nueve attrezzabare o maschipe condotie a mano, || datore di lovoro prisibepea allates defl'sogaisto di
nrGvE abireissiune o macchine condase a mane, quelle ohe - cipoiggono @ minort Dvelld 3 vibraxionl. Indsregabdle per
AfE) > 5 misk

RISCHIO: Vibrazioni per "Addetto tagliasfalto a disco”

Descrizione del Rischio:

Analisi delle sttivith ¢ dei tempi di espasizioss con tiferimento alls Scheds di Grappo Cmogense e 184 =) CP T Towdna
(Costruzioni stracdali in genore - Ripeising sradali: o) ubiliceo laglssfalio o disee per 604,

Fascla di appartenenza:

Mnmo-Bracoia (HAV): "Comprese e 2,5 & 5,0 m's*; Carpo Intero (WEY): *Mow preseste”

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Taglio di asfalto di carreggiata stradale;
Sankaria:

Sorveglan®za sanitarla per i bavoratord, | lavoraton esposti a livelli di vibraziond superiani ai valori disione devian
essere sofloposts & surveglisnm sanilaa obbligatoria di cul all'arseele 06 dal DoLgs 19959155949 f, 626, Detto comroflo
prevede: o) un acosridmento preventive infeso @ constatare Iassenzm di contrrindicazioni al lavore cui i lavoralor same
destinatd, ai fint della boro ldoneitd 2lla mansions specfica; b accertamento periodica, di norma una velta 'anna o con
periodicith diversa decisa dal medice competeste in funzions defla velolasene del rischio.

dnformazione e Formazions:

Informazione e formaziome dei Invorstoric Melle ativid che comportana uma Iﬂpﬁﬂii‘_‘iDﬂE a risckl dorivanti da
wibrazioni, il datore di lavors provesde a che i lavortord ricevinn informnzioni 2 uns formamione sdegeata oon
pariicofare vigoarde a0 &) ke omisace adottae & elieminace ¢ elduree 8l mindme { fschi derivanti dafle wibrazioni
mecciniches b1 i valor limite di esposizions e ai vidori Tagione; o § risoloti dedle valutieiond ¢ misurasiong delie
vibramonl mescaniche effettuabe ¢ alle potenziali lesioni derivanti dalle aitrezzabure di lavorg otilizmete;  d) Tatilita e i
mandn i inclevidhaare ¢ di sesnalare sintoend ¢ lestond, e) lo careostanze nelbe qual | Javorstori kanmoe dirtio & umn
sorveglianza zanitaria; f} le prossdure di Invore sicore per fiderres ol minims Pesposizions a vibrazioni meccaniche.
Farmaziene ¢ addesiraments usoe DPL I datore di lavors assicors ana formézione adeguatn ¢ organizea, 50 necessario,
upn specificn addestremeanta circa Puse carrelio € Pitilbzca pratice det L
Fermazions specifica wso macchinalattrezan, [ clatore di Bevoro, quendo sopd superali | valor Tadbene, askicurs umi
Farmacione adepistn ¢ organizes une specifice addeswamento ¢irca Fuse coretio ¢ sicur delle mwcching oo atnezzaiure
di laveora, in modo dn midurre &l manineo la boro r::|1u.";i.r:in:n|: a yilicadmimi mecéiniche,

Misura teciche e ovpanEzahve:

Mlisure generalic 1 datore i levoro elimima i rischi alla fonge o B sidoee @ meinime e, o ogni casos a livelll noa supeilard
al valori limhte i esposizions.

Acguisto i nuove sitrezzature o macchine condolie & mano, 1 datore di dverd privilegia, all’atio dellsoquisto di
nuove sftperrsiure o macching condoste o mana, qoelie che esponpono & minesi fvekli & viboioni, Indesogsbile per
ALE) = 5 2.

Adozieme i metodi i lavers, I dosere di lavorg adetts §ocicki df levors che conentans di slemare pﬁ]ﬂdl di
eepealzione a vibaxione a periodi in o il lovoralore pon sin espass & vibeasions,
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Adozlone df sbsteml| di Iavore, 11 dotore di lavbeo adotia sistenti di lavero: ergonamicd che consentano di ddurre al
enamimi Iz forea di peEnaene o SHnka & a-ppl:'-na:e all'uteisile.

Manutenzione atirersi o macchine condotte 3 mano 1] datore di lavoro adotta on programma di manueenzione
regislare e perdico deph annce o macchlng condatis  mano.

UtHizza. corretto di ativexsi o macchine condptte n mamo. | lwvoraton devono applicare e modalitd corette di
prensrane @ di impugnator delle alreezatuns o macchine eosdotic a mara in conformita ol formazione icevita,
Procedure di lavero e csercizi alle mani. [ lnvimior deveno sssicurai i avere e nani piscaldsie prima ¢ durants il
turner i lavoro ed effettuare csercizl ¢ massagel alke mani durante Je pouse di levero in canformiti alla farmazione

ricevsin.

Formiturs di indumenti per la protegione dal freddo e Pomidita. 1 datore & lavare fornbsce, ai Evarstori esposti alls
vilyrazsionk, Indumeit] per la protszronc dal fedde © dallemidic,

Fornitura di DPL (guanti enfivibranti}. 11 datore di Javare fornbses, o bevoratod esposti olfle vibmzioni, guand che
aireivaana la vibrazione trasmeses ol sistenn mane-braccio,

Forpitura di DP1 fmaniglie antivibrantip. 0 ¢atore di laveso formisce, al lavormton esposti alle vibrazioni, memiglie che
sitenupno s wibrazione frismessa ol sistenan mana-braceio,

RISCHIO: Vibrazioni per "Carpentiere (coperture)”

Descrizione del Rischio:

Annlisi delie ntivith e <dei tempr di esposizions con riferimento alls Scheda di Groppo Omogenen 0o 82 ded CPT. Toring
{Costruzeonl «dil in peners - Ristrativnazioni): ah wilizzo molosegn per

Fascia di appartenenza:

Mano-Bracees (HAN): "Compresn tra 2.5 ¢ 5.0 m's™) Corpo Intzre (WEYY: "Mon presente"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Montaggio di copertura in lamiera grecata; Posa di lucernario; Posa di
pavimento galleggiante su coperture piane; Consolidamento del tavolato di solaio in legno;

Eorveglianen sanitarls per | voratori, | lavorstori esposti a Tivelli di vibraziond seperborl ai valor dazions devono
Eisere solteposli-a sorveglionza sanltaria obbligatoria di e allerticofe 16 @l Brlgs 125970994 0. 626 Defla conlrallo
prevede; af un ncceriaments preventivo inteso d condatans Passenza di controbndicazioni al kavoro cui i lavomton soon
destinari, a3 find dellz oo idopzith alia mansione specificn; b acosmiumento periodico, @i norma uss volts Fanpe o con
perindicid diverss desis dal medico conspetents In foneione della walutazione del rischie.

. Informasans e Formazione:
Informazione ¢ fermoazione dei lavorateri. Melle otfivith che comportano unn esposizione a rischi derivanli di
vibrazioni, il datore & lavoso proweeds g che b livoraton feevano informazioni ¢ urs formazions adepualz con
parttoctare riguarde a2 a) k misure adoitsic o climinare o ridore al minime §orischi derivanti dalle verazion
meccanicke; b} i valiord linite & cspestzione ¢ 2l vabord daziohe; ¢ | risufinti delle valutnzioni o miserazioni delle
wibrazioni meceaniche affetiunte e alle polenzzal lesion derivanti dalle serezzature &f Fvoro utilizzate: d) 1etilish e i
miodo di individugre ¢ di sepnalare sintomi o lesiond; ) Je circostanee nelle quali | Evoralori hanno ditee 3 una
sarveglinnga snitariz; B le procedure di lavara sicurs pér thdurns al minime 'esposizions: a vibrazioni meccaniche,
Formazione o nddestramento use TP 11 datore di lavars assicurs uns Somaxione adegualy & organizz, seneeeseanio,
umnts speci oo sddestrasemie ¢lrca use cometto o 1'utifizo prateee dei 0],
Fermazione specifics wso macchinmattrezeo. | dalore di Lavors, quendo sone superat | valor d'szione, assicorn una
formazkoins adepusta ¢ organizes voo specifice addestmments circa Puss corretto ¢ sicuro delle macchioe ofe alfrezzabire
di lawnrn, in'moedi de riduere al mindime |2 lor eposisente a vibrazioni meccaniche,

feligure FOCChe & OngamHEzANIE:
Misure generalic 1] datare i vord eliminn i rschi ala fonte o | ridaee &1 minimo e, in ogni caso, 8 livelli nen supesios
ai valori limits di ssposizions,
Acguisto di nwove abirezzature o macthine condotte & mano. 11 dotore di kvore privilegia, oll'sute dell'acquiste di
mEove atrezealune o macchine comdate a meEno, quells che cspongone a minorl lvetli & vibrazioni: Inderegabils per
AfB} =5 2.
Adorione di metodi di lavore. 11 dotore dl laveso adotta T eichi di lavers che copsentono di aflermare periadi di
eaposizions n vibrazions a pericdi in ool i levorsiore tol Sa esposso & vibrasions,
Adoztome dii sistemi di favore, 11 detore. di lavorg sdotts sisbemi i Towopo ergonamici che consentano di ridiere al
minimwen I foren di prensicae o spinta & applicare all'wionsile
Manutenzione atfressl o macching sondotte 8 mamo. 1 dators di lavore adefla un peogrinirs 4 manobenzione
regalens & periodice depli afirezxd o macchine condotlea mano,
Utitizzn corretto i atirezzd o macchioe comdette o mame. | laviaor devorr applicans b modalith cofretie di
prensicne ¢ di smpugaaiura dells afrezzature o macchine gorddpdte n mane in conformité alla formaerane nodvisla.
Frocedure di lnvors e esercizi slle mani. | lavorstosl devono assicusarsi di avere b mani riscaldate prion & dumsate il
turno di lavoro & effettuase esercizi ¢ massaggi alle mani durante le juose di laverd in conformiti alls formazione

ricevuli,
Disptivd o pvabanions indlishnuats!
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Formitura di indumenti per la protezione dal freddo o Pumidith, [ datore 6 lovare fomisce, ai lavoraios esposti alle
vibrazioni, indumenti per la prolesione dal freddo e dall'umidith.
Formitira di DF] (guasth antivibeantl), 1| d=tors di lavero Forndsce, ai lnwvaratori espest alke vibrazioni, guaali che

atienunnie b vibrazione trsmesia al sislema imeno- b, . .
Fornitura i DPT {maniglbe antivibranti), [ dotoee di lavoro Fornisce, 2i lavoratori esposti alle vibrazioni, maniglie che
nisemunns I vibrazione frasmessn @l si15lema manc=-heccei.

RISCHIO: Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)”

Descrizione del Rischio:
Analisi delle attivitd ¢ del tempd b esposizlone con elferimente afla Scheda dl Groppe Omogsneo n B4 del CPET, Tarine

(Castnezioni ciili fn genere « Ristroburaioni): o} ulilizee scanalatrics per 1534
Fascia di appartensnza:
Bdamo-Braccks {HAYE "Compreso tra 2.5 ¢ 5.0 m's™; Corpo Intern {WEBY): “Mon prestnle”,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Naelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere; Realizzazione di
impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiers;
Sorvegianza Sandana:

Sorveglianza sanitaria per i lvoratork 1 lavoratart esposti a livelli &f vibrazioni supenion ‘a1 valor diasione devons
gasare Soitopost] 4 sorveplianzn sanfiaris obblipstoria di coi afl'arikeole 16 del Dulgs. 1991004 n 26 Deto controlls
prevede: a) un accermmento preventiva inleso 2 consiatare Fatsenza & controindicaziond al Bvero cul | lavorator] somo
destinagl, & fini delia loro idopsith afln mansions specifics; b} sccertamento periodicn, di nomma unie vidla Fanna & con
perodicild diverss deciz dal medics compegende In funzions della valotazione del rischio.

fnfprmaziang & Fovmaziong:

Informaziene & formaziome dei Bvoratork. Melle aiivitd che compostane una esposizions a nischi derivanti' da
vibirizioni, il datere i lmvoro proveede @ che i lavoraten ricesaEne informaziond o ond. fenmazione adepsia con
particedare rguardo a: a) b misore pdotiobe a climinare o ridunne ol minime §origchi derivandi dolle wibraziond
meceaniche: b 1 vadoo lomave & csposizione o & valoel d'aclone: o) § rizuBati detle valutszioni ¢ misurazioni delle
vibrazioni meccaniche effestonte @ alle potensiali besioni derivanti dalle amréezamre di lavoso withzssie: d) Dotibicd e I
modo di Individuare ¢ di segnalare sintomi ¢ lesiond;  £) I circostanze nelle quali i laveratori hanm diritle 2 ona
sarveglionzs senilarie; £ le proced ure di Brvore sieure per eidure al miladno Pesposizione a vibrazion] meccaniche
Formazione ¢ sddestrapento oso DPL 1 dagors di Tovom assiourn dne formassione adeguala & Onganizss 58 necessano,
uno specilice sddestrmmesnto ciren Fuso corstto ¢ Mailizeo pratice dei DPL
Formuziome specificn nso macchinaaiirezzo. [ daore di lavore, quando sone supersti 1 ealor] dazione, aasicurs una
tormazione adepuiala & organizen une specificn addestramenta circd Tusa corretio & sieors dedle maechine ol aitemalun:
di favesd, In modo da ridurte &l minkmo ia lom esposizione & viboazioni meccaniche,

Misure feoniohe & organizrative:
Misure geaerali 1 dotore di lavoro climing i vischi olln fonte o §i riduce &l minime ¢, in ogni case, a livelli noa superiori
wi valor lemabe &1 Ep-uﬁik.'n'.ln.c
Acquisto di nuove attrezzature 0 mncchine condotte s mane. T datare di lavoso privilegia, alfato delTacqiisio di
Ao atirczzature o macchiss condotie & mang; quelle che esponpore & minod fivelli di vibrazioni Inderogshile per
A(R) ™5 misd
Adozdone i medodl di lavera, 11 dotore di levero adeda §ocicli di lavero che comsentang i albernare penodi di
esposizione 4 vibrazione 2 persodl in cuf 1 Byvorators non sia esposio a vibraziens,
Adoziope di ‘sistemi di lavero. [l datore di lavoro adolta sistemd & lavors ergenomiet clbe consentand di ridurree al
iminime la forza di prensions o spintn da npplicare all'viensile.
Mamuatenzione atfrezzi o macchine condotte a mame I daors &l lavore adota wn programmo di manutenzipns
repolae ¢ periodice degli attrezxi o macchire conditle 2 mang,
Utilizzo corretto di attrezzl o macchise condotte - maso. | Invomtod deveno applicare le modalith corrente di
preasione e < impuznaturs delle Siresstuee o maschine eosdoite a mano i conformith alla formazione ricevuta
Procedure df lavoro ¢ eserclzdl alle mani, [ lavossion devono assicurersi di avers le mam riscaldate prisng & disrante if
wrne di lavore ed effetivare esercizl ¢ massagpi alle mani duranie Je pouse di lnvoro im conformitd alln formoziones
ricewiim,

¥ prafesone i
Frrmiturn di indementi per b protecione dal freddo e Pumidici 1 detore i Byvesa formisce, al lnvoraid ssposti alls
vibrazion, indumenti per ln protezicns dal Freddo & dall'umidit,
Formitura di DP (guanti antivibranti) 1 dateet di lavore fornice, ai Bvorston ssposti alle wvibsazioni, puanti che
atlenuano | vibreione tasmessa ol sistema mand-hrice,
Formitura dl DPI {mankeic antivibrant ) 1! datore di laveno fomiscs, ai lavorston esposti alle vibeasgioni, manighic che
atemuant la vibrssone rasmoss al sistema mano-braceia.

RISCHIO: Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)”
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Descrizione del Rischio:

Analis delle auivitd e dei empd di esposizione con rifecimenio alla’ Scheda & Gruppe Omogenee n. %6 del CPT. Torino
(Costirazioni edili inogenere - Ristultaraziond): a) ulileso marelly demolitors pneumitice per 3% by utilizzo marelbe demoelitors
lenrion per 75%.

Fascia di appartenenza;

Mann-Braccio (HAVY, "Compreso tra 2,5 ¢ 5,0 m™": Corpo Indero {WEY): "Hon pressnte®

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a} HNelle lavorazioni: Rimozione di cls ammalorato di balconi e logge; Rimozionea di cls ammalorato
di pilastri; travi, pareti; Rimoziene di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Rimozione di impianti; Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni; Rimozione di mante di
copertura in tegole; Rimozione di massetto; Rimarione di pavimenti esterni; Rimozione di
pavimenti interni; Rimozione di pavimenti su baleoni ¢ logoe; Rimozione di pavimenti su
copertura piana; Rimozione di ringhiere e parapettl; Rimozione & manutenzione di pompe
sommerse: condotie fognarie , Realizzazione di un fero nel solaio;

Sorvelianza Saniana:

Sorveglinnza samitarin per | laversterl | lavoraton espoati a livelli di vihoesioni supecion ai vaben dazione devono
ESSCr sobopost a-sorveglianza sanitaria obbligatorin di cai all'srticelo 16 ded DoLps. 19919904 n. 626, Dette aontralin
prevele: 2} un accennmendo preveativo (nrsso & constatane essenst di contmsindicasioni ol lavoro cui i lavossdon sono
destinati. ai fini della lore edenesta alla mensione specifice; h) aecertanvento periodice, di norma use volis fanne o con
perindicata diverzn decisa dal medica competense in funzione defla valurazione ded rschdo.
Infvmasione & Farrmasione:

Informngene ¢ formazione dei lavoraterl. MNelle atibvitd che compomang wa apesizions 2 rischi derivanli da
vibraziond, il daters’ dl favoro provvede a che | lavoraton ricevano informnzioni ¢ ung formezions adepuats con
pariieotare riguarde o a) le misure: adettsde 0 eliminare o rldueee al mndie § ssche derivanti dalle vihmeani
meceanicks; bl | valorl limite di esposizione @ af valord damione; <) i csubat delle valutazioni & misvrazion dedle
vibrazioni meccanichs offetuate & allke potenciali lesioni derivanti dalle atrezeatore 6 lavieo wilzeate; o) Poilicy ¢ 1
e ol mddividuare e di segralare sinfomi e lesioni) o) bo circostanes nells quali 3 levomtori hanno diritic o unn
sorveglinnga sanitaria; 1) le procedure di lavore seure per ridurre al minimo 'ssposizions & vibrazion] meccsnichs
Formaziene ¢ addesiramento uso DFL 11 doore di lavoro sssicura mna foomazions adepuala ¢ OTEANRIEER, 58 NECESIarin,
una specifico addestramento circn Foso corretie ¢ Putilizee pratico.del DPL
Formazions spacifies wso macchina'atirezzs, I datore di lavoro, quando sono supereti § valesd d'azions, assiours uns
formazione adegiata ¢ organizza u specifico addestramento circa 'S0 corretie © sicuroe delle macchine &' alressiune
di lovare, in mode do ridorre al minino la bore cspostzione a vibrazioni meccaniche,

Misure fecniche & organizzative:
Misure penerali. [T datore di lavors eliming i rischi alla fonte o I riduce al minima e, in agai caso, 2 livelli non supsrior
zi valori [imize di ssposizione.
Acqoisie di oueve phrerratare o mpacchine copdotte & mano, (1 datore di lavore peavilegia, sl dell'neguisse &
ouave alirezzature ¢ macchine condoiic a mano, quelle che espongane & minori Tvelli di vibrazioni, Inderogabile per
AfR] > 5 misl
Adloebone di metodi di lavor. Il dalore 80 lavore adedts | cicll dil tavere che corgertana dii altemare periodi di
cxpogizione a vibrozions o periodi o cal 1l lavoratess non sia esposto 2 vibmzione,
Adezkome di zistemi di livero. [ datare i lavaro adoefts sistemid di lovers srponomicl che comsentans di ridurme al
nuinitio la forea di prensiene o spiota da applicane all'aiensile.
Manutenzbone #ltreezi o macching condotte & mana, [ datore ofi Lvoro wdotin Un programma Ol manetcezione
sepolare ¢ periodicn degli alireazi o macchine candedis o mani.
Utilizen corrette i attrezzi o macehing condotie & mons. | Bvaraion devono applicare be modalish comesie di
prensions edl impogistona deile sttrerzsore 0 macchine condobic amano in confiormind alla formazione roavt,
Procedure di lavors e eserciz albe mand, [ lavoratorl devomo assicurarsl di avens I mani riscaldale prima ¢ durante il
tursn i lavoro ed effettaare sserchsl ¢ mageape alle mani dorante le pause di Yavore in conformitd alla formazione:

rlceyista.

DNspositiy o protesione inaidiats:
Fornitura di indumenti per bl protezione dal freddo ¢ 1'umiditk, 1] darore di lavoro foonisce, al kevoraton espost alle
vibrzioni, indument per bo protezione dal fredds e dalliomide
Fornltura di DFPL {geanti sstivibranti), 17 datore di Tovoro formdsce, ai Invoracor espost alle vibraziond, gisall che
aileniano b vibrazione irmsmessa ol sisema mape-Draceio.
Fornitora di P] (manighe antivibranti). Il dstore di lavers farnisos, ai lnvamtacd esposti albke vibraziond, mnniglis che

anienuano L vibsariome Irasmesss sl sistema mana-bracsio,

RISCHIO: Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)”

Descrizione del Rischio:

Analizi delle mtivid & dei tempi 6 csposizione con dfsrinmnto alls Scheda i Gruppe Omogeneo n 196 del CPT. Torino
(Cosruzicni sAradali in'genere - Ripeistin siradali); a) utifizzo ingliasfalio o disco per 2% b) utilizzo taplinsfalte o martelle per 2%
¢} Utilizzs martello deminlitors pneamatico per 1%
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Fascia di appariensnza;
Mano-Braocin (HAY Y "Compreso tra 2,5 & 5.0 m&%™; Corpa Inlero (WEY ) "Moo presepie”,

MISURE PREVENTIVE & PROTETTIVE:

a) Melle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento;
Sorvegiiarza Sanlaria;
Serveglinnza sanltaria per | lavoratord, | lovormeon esposti @ livelli & vibirateioni supedor &l valor d'axione devono
exsore sobloposti o sorveglianzs sanitarda obblipatoads i cul all'articole 16-del D Les. 1990153 o 626. Dette controlbo
preveds: &) un Bocertamento preventive infess o constalare Pasenza di controindicazioni al lavoro cui i lvorstori song
desticali, al fnt della loro [doocith alka mansione specificn; bh acceriamento periodico, di morma ins vodia Fanno o coo
perindicith diversn desis diel medico Competente in funzions delia valutazione del rischio,

. Informmazions & Fomazians:
Informazione o formezione dei loverstori. Mellé aitivied che comporiang ena ciposizione o rischi derivanti da
wibwazdoni, il dmore di lavore provvede n che | lavorstori ricevano informazioni e wa fomazions adcpustn con
pasticolere riguardo & @) le misure adotise o climingre o ridurre al minimo i rischi derivanti dalle vibraion:
moceniche; by i walon limite di esposizione e 0 valon d'hedone: ¢} | orisuliath delle valotzioni & misurazipni delle
vibeazsoni revcaniche effeiuste- ¢ alle potenziafi lesioni derivanti dafle ottrexzatire di lovoro ubilizeate; d) Darilic ¢ dl
made di individuare e di sepmalare sinbami & lesioni; &) bo clrcestanze nelle guali | livoratori hamno diritio 3 una
sorveglianza sandtarin; £ ke procedure di lavora sicurs per ridume ol minimo Pesposizione s vibraziond meccaniche.
Formazione & addestramento s DPL 11 datsee d bevors sssicura pnn formaziane ndepusin e argamiees, G0 necessars,
s specifico addestramento cirea Nase cocretto e Potilizeo pratica d=i DPE
Formugiene specilica uso macchinafattrezze, [ dators 41 lavore, gquonde sono saperati | valos dazione, assicurs uie
farmnzions adeguntn e arganizza wna specifico addesirarmento clrcs ['vse corretto ¢ sicerd delle macchine efo altrecsatise
dt lavora, in modo da ridoree 8l minimo (3 lore esposizions o vibragioni meccaniche

Misre fecniche e onganizzaiive:
Misure generall. I datore di fovore eliming i rischi alks fontz o i fdece al minime . inognd case, 2 Bvell nen superion
i valori limite di esposirione. '
Aciqilsto 41 nuove attrezzature o maschioe condotte 0 mano. I dstore di lavoro privibegia, all'site defl'oequista di
Aoy sitrezesene o mecchine condoite a mano, quelle che espongono o minari tivelli di vibeasioal. Inderogaldle per
AR} = 5 malsl, '
Adaoziome o metodi di lavore. 1| daiore il lovaro adotia i il di Javora che conséntamo di altemare pericdi i
empanzione 2 vibrazsons 1 perodi i ocul 1] Favoraiors non sin espesto o vibmzione.
Adoziame di-sistemi di lovero. 1 dawoee & lavoso sdedta sisteml di Byvore ergonoaiici che comsemtang o3 ridurre al
minima ks forea i prensione o spinin da applicare all'uiensile.
Manotenzione sitrexsi o macchine eondofte a mano, [l dasore di lavoro sdoita un progrmma & manulcozione
repolare & periosdico depli altrezzi o macching conddalic & mEno.
Utilizze corrette di atirezzd o macchine condotbe n mano. [ Baverston devone applicare le modality corrette di
prensiise e di impugnatura delle attrezzature o macehine condotls 3 mano in conformitl alby farmazione rosvita
Frocedure di levoro & esercizd alle mani. [ lavoraior] devone assicurarsi i avere le mani riscaldale prima ¢ durinde i1
wrne i bavoro o effetivare csercizi o mossaggi slle mani dumode b pause < lavore in confonmitd alla Fermoziene

ricesila

Papesitivl & protasione rranadiei
Fornitura di indumenti per ba profeziome dal freddo ¢ Pomidits, [ dators di lavera formises, a3 lavoralor espostl alle
vibraziond, indumenti per la protezion: dal fredde o dail'umidic
Fornitura di DPI (guanti antivibraeti) 11 datore di Javoro Foenisee, 3 lavecator] esposti alle vibeazioni, guanti che
ntteruann la vibraxione irasmessa al sigema mano-braceio.
Fornitwra di DFI {maniglic antivibrantil. 11 dore di laveo fomisee, 8 lavorzdonl sspost alle vibrazioni, manighe che
atlemang la vibrazions irasmesan ol sissema mong-braceio,

arrarrre

Anslisi delle ativily & dei lempl di esposszione con riferimenio alla Scheda o Gripps Omogensa n, 279 del CRT. Tonoo
{Demolizion - Demslizioni manaali; o) demalizioni con martello demalitone pneumstsee per 100

Fascia di appartenenza:

Mano-Beaceio (HAV): "Compreso trs 2,5 & 5,0 ms™; Corpi [ntemn (WHVE "Mon predente”

MISURE PREVENTIVE & PROTETTIVE:

a) Melle lavorazioni: Demolizione di solaio in c.a,, Teglic di travi, setti o pilastri, Demaolizione di
pareti divisorio; Demalizione di tompagnature; Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio
parziake dello spessore di muratura;

o Sorvehanse SaafgEns.

Sarveglinnzs sanktarin per i lavoratori. T lavoralor cpest g lvelli di vibrazioni superioni & valori dazione devana
ecasens soilopost] & soevoplianen sanitaria obbligsdorin di cui ollaricobe 16 del [hLgs. 197971904 o626, Detio eonirollo
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prevede; &) un Accertanyenso preventivo inlese o consintare Tessenza di contmoindicazioni ol lovoro cul i lavombor soon
destinadi, al fini della loro ideneith alla mamsions pecifica; b sceertaments peredics, di monmy umia volia Penko o con
penndicili diversa decisa dal medico competente in funzione deflnvalamzione del rischin

It masione @ Ronmadions,

Informaziens ¢ formazione del lavoraterl, Melle adivith cle - comporano une espesiziens o rischi derivanti da
vibrazionl, il didone di lavord provvede o che § lovarubon ricevano informaziond ¢ uns lormagione adepiasla con
particolare rigoardo a0 a) le miswre adodtale 8 @liminare o cidorre ol minime § rischi’ derivanti - dalle vibrazioni
meccanichie: b | valesl liniee di esposicione ¢ & valoo Tmone;  © | rsalial defle walutackini € misscaziond delle
vibragioni meceanichs effettunte € alle potenziali lesiond derivanti dalk: attrezzature di lavoro wtilizzate;  d) Putiliss & il
mioda dil Iedividuare ¢ dl 2eppelare sintomi & leslond; o) le clhoosanse nelle quali | bvormtor hanno diritio & usa
warveglianis ritaria; 0 le pracedure di lvvara sicere per ridorre al manim 'agiesiziane a vbraxion: mieccaniche
Formazionc ¢ addestramento use DFL 11 datore di favor assicira una firmazione edegiiats ¢ ofganizza, s¢ NECessara,
une speiifice sddedrmentn cinse 'use comedlo ¢ Putilizao pretieo dei DPL
Formazione specifica uso macchina/attrezeo. 11 datore di lavoro, quando sano superatt | valori d'azione, assicuna una
formazbots adepuata ¢ organizza uno specifice addestramento chrea Faso cometio o slcare dedle mecching o' attnkzzatune
cli lavoro, in miodo da ridurve al minime & lom esposizione o vibmzioni meccaniche,

Miie feoiiche & organezalive)

Miswre generalic 11 dntore di lavero elimina i rischi alla fonte o I fiduee al minimo e, in ogni caso, o livell§ noa supsricr
ai valori limite o esposizions:

Acqeisto di mueove attrezzoture o macchine condofte 1 mano. I detore di Tavoro privilegin, allfgio ﬂ:li‘:l:\quiﬂu i
muove gitrezzaiire o mocching condodte o mano, guelle che espongono o minari Hvelll di wibraziend Inderogabile per
ALR) > 5 mied.

Adaziome di metoddi di lavero, 1| datose di lavore. adaotto @ cicli di lowaro che comsentana di alternare perodi di
sepiosizlone a vibramtone a persodl incud H lavorabore no ska csposio a vibrazione.

Adozione di sistemi i Tavorn. [ deicore di lavore adobta sistemni di lavorn EI'E‘I'II'H‘H'TI.iII:i che comsentane & ndherre al
rminimio k& forza di prensione o spima da applicare alfulensile.

Manuwlensione attreczi 0 mocchine condotie a mano. I daore di lovoro adedlia un programma di - manuienziang
regolore e periadico degli attrezzi 0 maschine condotte o mapa,

Lthlkzzd eorretto df attress o maceline condette & mand. [ laveraton devosos applicare le modalict correie di
prensine @ di impugnatun defle atremmiore o maechine condolie p mane in conformith afla formazione Aeevale
Procedure di lavers ¢ eserclal alle meand, ! [avorator] devono assicurarst di avere & mami riscaldote prima e duranie £
ey di lavore od effévivare vserciel ¢ magepei alle mond duronte le panse & favers i gooformit olls formaeiome
rocensrtn

[snnsiti o protesione individuaie;

Fornitura di imdumenti per |m prnl::r.':-l.llu dlinl fredda e M'umddicds 1] datore di lavoro fornisce, i vambori espasii nlie
vibrazionk, mdumenti per ks probeztone dof fredde ¢ dallfumidich,

Fornitura oi DPL {puasati antivibrantil 11 darone d5 Tavors fornisce, ai Bavoraton esposti alle vehrazioni, guanl che
aftenuang ka vibrazione trosmessa of sisiemn mong-hracci,

Fornitura di DPT {nsaniglic antivibrane) 1] datore di lavoro Tomdees, ai lavorabort esposel alle vibraziond, maniglie che
aflEnizins & wibsaione rnbmesi al stems mano-bracoia.

RISCHIO: Vibrazioni per "Operaio polivalente”

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivith = dei tempi i esposizione con riferimente alla Schedn di Groppe Omogeneo 0, 28532 ded CPET. Torino
(Mamstenziones verde - Manutenzione verdel: o) preparasiono terreno (etilizeo molocoltivatees) por 35% b} uillizzo tapliacrbn efo
dlecespisphiaton: & mulons per 359

Fascla di appartenenza:

Mane-Braccio (HAY): "Comprese tra 2,5 e 5,0 ms™; Corpo Infero {WEY 1 "Haon pressis”,

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Formazions di tappeto erboso;
S veohETea Sariana.

Eu.rv:glilnn samnitarin per i Bavoratori | lnvomeori nspmi & livedli di vihrazioni saperios ai valori d'szione devenne
emere sotiopost a serveplianza sanitaria obbligatoria di cui all'artieolo 16 del D.Lgs, PROVT904 k. 626, Detto contnoln
prevedo: ) Ul aceeflaments preventive Bileso a constalare Passenia di conlrdndicigions 2l lyvoro cui | Bvoratord so60
destingli, ai fini delln loro wbopsiti afla mansione specifica; b} accenamsntg perindice, di norma une volta anrg o con
periodizitd divensa decisa dal ivedico competente in funzons dells valutazione deld risehio,

Tnforrmazione & Formasione.

Informazione ¢ formazleme del Bavoratorh Melle attivied che compomane a espostzions 3 meclil derivanti da
vitimedoni, il dalore di loworo provsiedi @ che 0 verton ricevamda infprmasseni @ wma Bpemericne wlegoal con
particolare ripeardo w o) b omisure ‘odonote a eliminare o riduore al minimo 0 rizchi denvandi dafle vibenziond
mescaniche; by b valor Fmie di esposizsose ¢ai valor Sariones  c) | nsuliat delle valutasiond ¢ misuriziond defle
vibrazioni meccaniche effefiuate & alle potenziali lesioni derivandti dalle altrezzature di lovoro wilizeate; . d) Puclics ¢ i
moda di ndividusre ¢ i Segnadare siitomi o bessonl; o) o clrecstanee pelle quall | lavocstion baneo diciilo 8 uni
sorveglinnzn sonilacin; £} le procedure di lavorn sicure per ridarre all minimo Fesposizione 8 vibrazioni meccaniche,

145



Formazione & addestromente wso DFL. [ dGtone di lavoro assiours usa fonmazienc m:h:g.ual&t QrgAnIFFa, 5¢ MODESEITIo.
ur spegiflen addestramento circa Puso corretie ¢ utilizeo pratice dei DFL

Formnridne specilica wia macchinafatirezzo. | dotore df Evero, quandes sono supessti § valos] d'azione, nssicura wna
formazione adspunta & orzanizzn uno specifico pddestmmento cirea Maso cotrelie e sicgro defle macchine afo siree o
ol laviora, di mddie da cidarre &l minime B fore espeaizione a vibrazion meccandclhe,

Misure becniche e organizzative:

Misore generndi. 1 datora di lvare ehining 1 rschi alla fente o B sduee al minama &, B ognd caso, 8 lvelll non superien
ai-valori liveite 4 esposizione,

Axigitist i npove altreccofure o macchine copdetie a mans, U daore di lavoro privilseia, all'sito dell'acguista di
puove gltrezeatare o macchine condotte a mana, quelle che espongona o minord livell di vibrasonl Inderogabile per
A = 5 mfed,

Adlazione o metodi di Bnvore, 1] datore, di lavoro adetiz §ocichi i laveeo che consantimo & altemnare porlodd di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il laveratons man sin esposta a vibrazione,

Adezione di sistemi di laverds. 11 davore di lavoro adoits slaeemi dil lavore ergoancmicl che consendang 1 ridurre al
minima §a forza di prensione o spinin da applicars all'wensile,

Manulenzione aftregei o macchine condoble a mame. (| datore df lavore adoite un progrimima i manulengions
regolare ¢ pericdico degli sitrezzi o macchine condatie o mano.

Lthizzo corvette di attrexsd o macehine coandotte 8 mano. 1 lvarstord devono applicore e mpdalitd corrette i
preminote e di impugnatusa delle anirezrature o macchine condedts 2 mana in conformizh afla formazione icsvda,
FProgedure di ksvore e esercizd alle manl | lovorator devoso assicumrsi dilavere be meni riscaldate prima ¢ durande o
ruree i bavioro od efferiisee Gsorcidd ¢ massagpi alle mani doraste b phuse di Mvore o conformidd alln formazione

ricavula.
Idspasing of protesiane ndhwdials:

Formitura di indumenti per Iz profezione dal fredde e Memidith, I dafors di lavaro Taenisce, ab avormort csposcl alle
vibraziond, indvmenti per b protezione dal freddo & dall'umidita.

Farnitura di DPI {pusati antivibrznti} 1 daore 4 Bvers Gomisce, & laveston espostl olle yiheazbonl, guanti che
attenuans 1a vibrazione trasmessa al sistema mano-hraagio,

Fornitura i DFL (maniglie antivibranti). [ datose di lnvore fornisce, b lavoratonl esposti plle vibrozioni, maniglic che
altenunng la vibrazione Irismesss al sisbema mano-bracsio,

RISCHIO: Vibrazioni per "Pavimentista battuti industriali”

o i B i T 7 Bl T T o

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivild e dei fempi di espesizione con riferimenta slka Scheda di Gruppe Omagenso 6, 371 del CURT. Torisg
(Costruzioni edili in genére - Muove costrozioni ) a) oti|izee: livetlatrice ad elica per 2004 b} taplio giunti per 2%

Fascia di appartenenza

hdamo-Braccio CHAN): “"Comprsio 52 2,5 ¢ 5,0 mfs™; Corpo Ideeo {WBY): "Moo presente™,

MISURE PREVENTIVE & PROTETTIVE:

a)

Melle lavorazioni: Realizzazione di pavimento industriale;
Sonveglanza saniana;

Sorveglinnza sanitaria per | lvoratori 1 lmoratori esposti & livel lidi vibrazioni superion ad valori dazions devenn
cazdre dpdlopost 8 sorveplemzs cendiaris obbligstoria di coi all'sriicole 16 def ThLgs. 1S E9% n 626 Deito controllo
prevede: o) un acceramenta prevenfive mbeso a constatane 'assenza di contromdicazioni al levera cud | lvormior sono
destimati, ai find della foro idonsitd afla mansions specifica; bl accertamento periodico, 4 norma una volte Faand ( con
periodscit divers decisa dal medice competemde dn funzions deéila valutasdone del ssclibo.

fnfanmasione 8 Formasione:

Infarmazione ¢ formakione dei Bvoraberic Melle atdvitd che comporong ass esposdzione 4 rischi derivanti dn
wibmazioni, il dabore i lovorn proveede a che 1 livonton ricevano informagioni e ona femadiae addegbala con
pamboolers riguarde a@  a) ke mimire adottole a eliminage o riduree ol minime § rischi derivanti dalle vibrazion
meccaniche; b i vabord Timile ¢ esposizions e ai vaboel d'sxione; o) 1 risublath delle valutsziond ¢ mizuraziond defle
vibrazioni meccaniche effesiunie e alle potenziali lestori derivanti dalle strezesiure di levoro wilizemse; d]) Tutilithoe il
made di dsdividoare ¢ di segnadare shntomd ¢ bkeslond; &) le circostanze nelle quall § lavemtord kanme diritio 2 uma
sorvegliznym sanitaria; 1} le procedure di Lavora sicure per iddurre al minimo 'espostzions 2 vibrzson msecceniche.
Formazione ¢ addestranents azo DPL 1 dadore di lnvare assicum unn formacione sdegonlz ¢ organizaa, seonecessring
Uiy apecificd addesrsmeanin ciica Foso conrstin ¢ Pwklizxo pratco def DEL
Formnzione specifica use macchinp/aitrezzo. [ datore di lavore, quendo somo supersti 1 valon diasione, assioas unn
formmzlone adegosia & organizen une specifico addestramento cirea Fuse corretto & sicure delle macchine &' sbremdatore
dr laviira, i madi da sdarre & minkmo 1s lore espegizione a vibeazoni meccasiche,

Misee (BCnioe 8 ovganzzaiie.

Misure gemerali 11 datore i Tavoro eliming i rischi alla Tonte o 1 idac: &1 mindios e, s ognd caso, g livelll men supedan

ni walori limite i esposizione.
Acquiste i nuove stirezzalure o maechine condatte 3 mano. || datore di [avoro privitegia, all'ato delPacguiste di

muove afinezzature o macching condotie @ mano, quelle che espongono a minor Hvelli di vibragioni. Inderogabile per
AlE) = 5 mis2,
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Adoziore di metodi & lavero, [ dasers di Savore adotin | ciell dl lavoro che consentano di albernare periodi i
EFF‘WI-EH-WI: a vibrazione o periodi in cud Bl lnvambare non sia espesio o vibrxiooe.

Adozlone i sistemd df Bvero. [1 dxtore di lvors ndotia eistemi di Bvore ergonomiel che corsentano di ritharre
minimo [2 Fors di prengione o spindn da applicine alidlenkibe.

Manutenalone attrexzi o macchine condotte 2 manoe, 11 datore di lavore adotta un progrnmma di manuienzSone
regolare e perindicn degli altrezzi o macching condptie 3 minsi,

Utiizeo coreetio di attrezsi o macchine condette 3 mana, | lvorstor devonn applicare b2 modalith corrette di
prensione ¢ di impugnatuse delle sfiremsiung ¢ mscchine condolie 4 mano i conformiza alla formazbone vieevula
Procedure di lavors ¢ escreiz alle mani, | version devono pssicurarsi di avere e mani Tiscaldote prima o dusenle il
turestr di lwvoos ed effetivare edecczel o mddenpel alle mand duranie e pauze di Bvore i cosfoanit alla formazione

riceusti,

Dsposithy of profesone individuais;
Farnitura i Indunentl per ks proftezione dal freddo & Vomidith, 1) datore di lavoro formisee, ai lavartari espostioalle
vibrasiont, indumenti ger ba protexione dal fredde ¢ dallumidis,
Farniturs i IFPL (puanti antivibrameih, 11 datore di lavono formisos, ai Tavecilon esposdi afle vebrassoai. gI.r.El'ﬂi che
gitenuano bs vibrazions rasmesds af sistema mane-bracelo;
Fornitura di DI {maniglic antivibrantil 11 dolare di lavers femisce, & lavoratont esposti able vibrazioni, maniglie che
attenurno bs vibrazione frasmesss ol gisemn moano-braceia,

RISCHIO: Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti”

Descrizione del Rischio:

Analisi delle altivith e dei tempi di esposizione. oon rferimento zlle Schoda di Gruppe Omusgeneo . 38 del (CPT. Tonino
{Costraziond edili In genere - Muove costruzient): a) battihars parvimente (uiilizoo boitipiastrelle) per 5%

Fascia di appartenanza:

Mano-Braccio (HAY E “Inferiore 2 2.3 mw's™ Corpo Intere (WEY): "Moo proseae”.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Helle lavorazioni: Posa di paviment per interni; Posa di pavimenti su balconi e logge; Posa di
pavimenti su copartune pians;

Tfoimasions & Farmasione;
Informazione: ¢ formazione ded laveraterl. Melle phivila che compernng unn espesiziene o rischi derivanti do
vibraziond, i datore di bvere provveds a che § laveraron ricevano informazioni ¢ una formazions sdegusin con
particodare fignardo & ) le misere adolate a eliminare o ridurse al msima 1 dschd desivent dalbe vibraziond
meceariche; b} 0 valori limite di esposizions ¢ & valsn dwdioni; ) i risulig delle walwiodaon @ misurasioni delie
vibsaziond moccaniche effeiiee ¢alle potenzall hesbond derivandi dalle abirezzaiure di lvore utilizzaie; d) Fufilits e il
mnde dil individuare & di seponlace gsinftomi o lesiond: @) le circosidmie delld qoall | lavaralon hanmns diritie & una
sorvezliangs sanitara; £ ke procedure di lavero sicure per ridurrs al minimo Fesposizions: o vibrazioni meceaniche
) Misure becnvchie & organnieaative:
Misaire generall, [ destore dl lveoro efimina i rischi alln forte o I ridees ol minimo e in ogni cosg, & fivelli non superiori
& valar limire di espostelone.
Acquisto di nuove attrezzaiare o macchine condotte o mano, [ detore E lvoro privilegia, afloim dlﬂl.'amqulsm di
mwove allregeahue ¢ macchkine condote & mono, quells che espongene o minori leelli di vibeazionis Inderogobile per
A{B) = 5 misd.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco deghi attrezzi: riferimento | Elenco degli attrexri: riferimento
1) Andatoie ¢ Passerelie; pag. 148 | 18} Ponte su cavallett; pag. 139
2) Arpano 4 bandiera; pag. 149 | 19) Ponteggio metallico fisso; pag. 160
3) Argano a cavalletlo; B ~ pag. 149 (200 Pomteggio mobile o trabattel lo; pag. Ilii
4} Attrezzi manuali: _ peg. 15031} Sabbiatrice; pag. 162
5} Bantipiastrelle elefirico; pag- 151 |23} Saldatrice eletlirica; = pag, 163
6) Betoniers a biechiere; pag. 151 | 23) Scala doppia; - pag. 163
7y Cannclio a gas; - pag. 152 | 24) _Sr:ala. semplice;  pae 184

Cannello per saldaturn " " : v "
8} cssiacetilenica; pag. 133 | 25) Scapalatrice per mur ed intonac; |-:|ﬂ_g.,_ H_H_
9] _Eclj!::g!ma idraulicn a motore; __|§4 26) Sepa circolare, pag. 163
10 E&iu-_pgm_ngpgl_?_ 2 ~ pag. 154 | 27) Smerigliatrice angolase (flessibile  pag 166
COmpressore con matore i 167

11} _endotermico; pag, lﬁ. 28} '.Fa_gimmurl. - pag.

12) Decespugliatore a motore; pag. 155 |29} Tagliasfalto a disco; pag. 167

13) Gruppo slettrogeno; pag. 136 | 300 Taglierina clettrica; pag. 168

14) lmpastarrice, pag. 157 |31) Trancia-piegaferry peg 163

Impianto di iniszione per miscele 5 )

15) hmlantEie: pag. 157 | 32) Trapano elet‘lnﬂi:l, ) pag iEE"_

16} Martcllo demolitore elettrico;  pag. 158 | 33) Vibratore elettrico per calcestruzzo.  pag. 170

7} M.m:l]n demolitors pneumatico; PRE. 159

Andatoie e Passerelle

Le andataic ¢ ke passeretle sona delle epere provvistonall che vengono peedispeste per consentire. il collegamento di posti di lrvoca
colloesti o quote differenti o sepurmti dnvuoli, come nel cas di soavi in brincd o penleggd.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dallfalto;
) Cadutz di materiaie dall'a%o o a lvallo;

Misure Preventive & Protettive relative all’Attrezzo:

13

2)

Andetole e Passeralle: misure preventive e protettive;
Preseriziony Esscutive:

Maodnlith d'ulifizeo: 1) Controliene la sabilith, solidith ¢ completezza dell’andatoia o passerelia, rivolgendo particalore
attenziont ai covnlate di calpestio ed ai pangpetti; 2) Evitere di sovratiamicars Fandatoiz o passereila; 3) {Cheni anomalia o
instabifics deil'amdatola o passerella, andrd empestivamznde ssenolacs o preposta edeoal davare di lavane
Prircipali modalith di posn in operic 1) Lo asdarodc o passerclle devoao avere larghezza non inferiore o m 60 52
destinate al suh]]am'ggfn dei lavoradori, @ m 120 se destinabte anche ol tmsporio der malerali: 2) Lapm!.dam B e
esgens superiore 2l 25%: pud rapgiungare il 30% per abiezze non supesiori % pid della metd delin Junghezsa:  3) Per
langhezze supsrivri o m 6@ ad andamento inckinsto; lo pssnsla doved esaer inbermatia da plarsroioli di rposo; 45 Sul
calpestio delle andatole ¢ passarclle, sndranno fssati listelli trasversali n distanzs non superiore 2 m 040 {distanza
approssanativirmenle par al passo di ua some canen); Si i delle andatols ¢ passerelle prospicienti il veote, dovmenng
e maunite di normali parapetti ¢ evele fermapieds;  6) Chaalora 1e andateie ¢ passorelie COsLISCAND . @ pas&_aggin:u
atabile non provvisosio ¢ sussisca o possibifith di caduta di materinli dollalta, andmano sdeguntsmento protelie o mezo
di un mmpalestn i gicunea,

Aty Mormaiin

D.LE5.81/08

DP1: utiffzsatare andatoie & passarels,
Prescriziond Drganizralive:

Devono essere fomiti ol levoralore adeguati digpeditivi 4 protesione individiale: &) calzature df sicurezza; b) geant: €
enclumenti prafestivi futs),
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Argano a bandiera
L'arzano & un apparecchio di sollevamenio costituito da un motore elevatore & daila relativa stratiere 4 supparta. Largane & bandiera
ulituezs an supportd spaedata, el consente 1a rotazione dell'slevatore altorno ad up as:e verficale, favorendope I'utilizzo in amhidali
ristresti, per sollevare casichi i modesie entiti. L'elevatone a bamdiern visne utilizzata prevaienternente noi cantzend urbank ¢ recupero
o piceola ristrultirasione per i sollevamento al plane di Tovore dei materisli ¢ degli nifrezii | carichi movimendati non devanp essere
epcaigivamente pesanti ed ingombrandi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1} Caduta di maberiale dailalte o a8 Bvello;

2) Elattrocusions;

3} Punture, tagh, abrasioni;

A1 U, colpi, impatt], comgression;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1y Argano a bandeera: misune preventive o probettive;

- Procorzion Esecutiva:
Prima dell'aises 1) Acceitati che il braceio pirsvole portanis Pargana sia stobo fissata, mediante sialfe, con ballent a vite
mieniti di clachr & controdado, & parti stabdl guall pilasiei in ceisenie anmsio, e o lepan; 23 Caialora Fargano a bandiera
debba essere collocato su un poeggio, oovertati che 1l montante su cui verrd ancoralo, s3a stabe reddogipinte; 3) Verifica
che o stats cfficscomente transenteta Parva di tire ol plano terva; 4} Venificn che Fintere perimetno del posie di manowvra
gin dotato i pumpstte regelamentare; S) Accertali che sizne rispetiabe le distanse minime da lines cleiiriche seree;, &)
Asgsioural delfaffbdabilith delle snodo di sostegno dell'argane; 7)) Acceriati che sassiste il collegamento can PEnspiange i3
miessa o terra;  B) Verlica Pefficiensa delliotecnubiors i linea prisse lelevators; %) Accertati debla fanzionalith della
pulsantiers di comando; 10} Accerinti che sul fnmborn di avwolgimento del cava, sussistans. almeno 3 spire in
cormspradenza delle svodgimente massime del cave stessar 11) Yerlffcare B comettn installazicne ¢ In perfitia
funzionalith dei dispositivi i sicurersa (dispasitivedi fine cersa di salita e dissesa del gancee, dizpositive lmdtiors di
earlen, arrcsto sutematico in ceso di interrozione dellnlimeninzione, dispositiva di frenatn per il pronto dmesto @ fermn
del carice, dispositive di sleoreres del gancioh
Durante user 1) Prerdi visiore defln portate delln macchine: 2} Accertti della oormeita imbracaiura ed equilibraisns
del carben, & della perfena chiusura delia shewurs del pancio; ) Utilizm dispesitivi e conteniieni idonei allo specifico
materiale da movimentare [seochio, cesta, cassat, bl ) Inipedisel & chiungae di sostarg sotio il earico; 5 Effetiua e
cperasioni di soflevaments o discesa del carice con gradunliiy, evilanda brugche [renals o parlenae, per Bon assegnarn:
lterior $forzi dinamaci; ) Bovaoel b apposite barcbars mobill sobo dopoe aver indoszsio [ cimturn di sicorezen;. 7) Evita
assolotnmente di ulilizzare ba fume dellargano per imbracare carichiz. 8] Sospendi immodiatansente Je operaziond quoando
¥i sig presanza di persone espaste al pericolo di caduta di carichi dall'alie o in presanss Jf sty forle
Dope P'uses 1) Provvedd a liberare B gancio do-eventuall carbchi o ripvvolgers 1o fune pornndo- il gancio solte i
tnmbirg, a muptnre 'slevalore verso Finterna del piane di looore, o inlermompene 'alimentazions eletidea ¢ & chledere
l'apeitirs per i carlen con le spposite barriere mobili bleceandiole medinnes fucchetis o altro Sigema equivaleste; 1)
Efferiua e le operazioni di revistone ¢ manutenzione defla macching sceondo guento indicato nel libretio d'use g
sepnofa evenfuali anomakie riscontrate al prepesto o' al dabore dr lavora,

Rifermenty Mormabivi:
D.LES 84008,
21 DPI; wtilizzatore angano a bandiera;
Frescrizian
Drevono essere fomid al lavoratore adegonti dispesitivi di prodezions individuale: a) casco] b) calzatune di gicuresea: <}
guamii.
Argano a cavalletto

Vargams & un apparccehbe di solicvamento costitite da un modore elevatore e dallo relativa stratheara di sippenio. Largano &
cavnlletn ha wnn struttumn di suppori’ reafizeatn con dwe cavalleot: guello snieriong ¢ arressate con due siaffond per npeviolare
Foperatore durants 1o ricezions del caricn; mentrs quelbs posteriors & solidale con § due cassoni per b s 11 dispestive di
eleviaone SoOre S0 una redala fissa che collega supericrimente i dws sdaffont ¢ permette lo spostamento del materiale fuor dal pians
di sostepno. 1 carichi movimentati non devang essere eccessivamente pesanti od ingombranti, £ asoluamente vietato adibire
Fubilizzo al traspore dl persone,

Rischi generati dall'uso dell' Attrezzo:
1) Caduta di materiale daffalkto o a livello;

2} Elettrocuzione;

3) Punture, tagh, abrasioni;

4) Ui, colpi, impatti, compnession;
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Misure Preventive e Protettive relative all’Attrezzo:;

1

Z)

Amano a cavalletto: risure preventive o probettive;

Fresoriziont Esecuitiver
Prima dell'used 1) Accenadi che Vargano a cavallzite sia slaro insiallate su superfici piane ¢ ben livellake; 2} Verilica
che siz sinl efficneemente tmnsennaén Faren di ro al piama e 3) Verilica che 'mizra perimetio-del posto di mannves
ska dodace df parapeito repolamentare; 4) Accertali che signo rispettobe ke distanze minime < linee eletriche aeree; 5)
Assicuniti dell"affidabilitd stnatturbe del cavalleno portanie Pargane! 6) Asaicaran dell'aifidabilit spoturale dei cassoni
per la Zavorrn, def loro adepunio dempiments {non possone essere utilizzoti Tiquidi ma sobo inerti 43 pesn spod fiea nolo)
e delfintegrid del relive dspasitive i chiusira: 7)) Qualers Fargano sée stase obicalo in un peano indesmedio del
fabbricata, assicurati della fenzionalitd del puntone di reasione o wlino lipo di Gssaeeiy;  8) Accenatl che sussisa il
collegasmento com Fingeanio i messa a ooy 99 Venifica P'efficienza delifinsgrmuttare di linea presso Pelevntore;  [3)
Acceriati delln funcionalith- delln pulsantiora &f comarlo; 11) Assieurat] dells presenza, nella parte fonabe detl'argano,
delie tavole fermapiede do 30 om e degli staffoni di sicunezza (appopsi alti 1,70 me dal pisnn i lvero @ sporgenti 20 cm.
awvenli e funezone i offeine 2l lavocdsors w valldo applgho durante b fasi df rleezlone del earleo; 12) Accernti che sul
Laniheera i wmlgjmml_-:_l del cavo, sassisiane almene 3 spiee in comispondenza dello svolgimenie misinsg ded cavd
gesse; 13) Verifleaee 1a corretta instoblazions ¢ |2 perfetta funzionalitd dei dispositivi di stcurezza (dispositivo i fine
corsn i safite o discesy del parcio, disposiiivo Hmitatare df casico, amesto sutomatico 18 casa di dmtermuzione
delt’alimentazione, dispositive di frenatn per il prone armeso e ferma del carico, dispositive di fine oorsn ad axione
ammorlizasta per il carrella dell'argane dispositivo di gleanezes del gancio)l 14) Acecrtati del corretto inserimenta de|
pemn pes il fermoe dedla prolenga del bracsie:
Burante I'uge: 1) Promdi vigsione deila pesata delbs macching: ricordsti che ka portatn vacia in fansione delle condizioni
ql'irnpillg{r jcome Ia lunghezzn del braceio o la = i.l'ﬁ“ﬂl.ﬁl:lﬂl.‘]:. I} Accertat della corretia imbrscanirn ed 1.‘-|:|L'I'r||:hrB.|.1.II'E
det carico, & dells perfers chivsura defla sicura del ganein: utilizza dispasitivi e conteniton idooel alla: specifica materiale
da movimendare (gecchio, cesta, cassone, oo} 3] Impediscl a chivngue di sostare sotio il carico; - 4) Effeshun e
clpqﬂ;imi di sillevamentn o discesn diel canco con grudualits, evitando bresche frenate o pariénze, por non AsSEERANG
wlierbor sforeh dsandeh: S Rimoovl off stafTond sele dopo aver indoszate [a cinturn di sieurezzn; 6} Evitn assolutamente
di udilizeare kB fang dell'argene per imbracse carichic 7)1 Saspendi immediatamenie e operagiont guande vl sia presenza
di persons ssposic ol pericoto dF culut di carichi dall'zlte o in presenem df venta forte.
Dopo Tuse: 1§ Proviedi o lberare [ gancio da cventuall cardehi, a riavwolgere In fune portando il gancio sotio il
tambira, & Bloceare 'nrgano sul fine coosa inleme, & inderrompere Falimenlazions @letines @ @ chisdere Paperura per il
carlgo con le apposiie barriere mobili bloecandode medionde fucchetio o altre sistema equivalente; 23 EMsitus e be
cqerioni di revisione emanstensicae dilln macching secondo yuonse Indicae nel lbreten d'oso ¢ sepnnla eventpali
anamalie risconlrtz al preposo edo al detore di Bvera:

Kerimanty Narmativ?

DUGSELMDE; DuM. £2 seflemdre 1959, Oroolane MnkEien oal Lavono 31 oglo IS5,

CPT: utilizzatore arganc o cevalletto;

Dievans essare formiti 2] lnvoratore adepeati dispasiny di prolezione individunle: a) cesce - b) cabzslone di sicurerzs; ¢
gL, )

Attrezzi manuali

Glil axtrezzi manunli [piceom, badili, manelli, tenaglie, caxmwide, Fraltnes, chigvi, scalpell, ecc.) presenti in Wt b= fosi Bvorative,
e0ip snstanzialmente cositwit da ung pame destinata all'impugnatura in kepno ooin acciio, e un'altra, variagmente conformatz, alia
specilicn fimaione svalla,

Rischi generath dall'uso dell' Attrezzo:
1} Punture, tagll, abrasioni;
) Urti, colpi, impatti, compressiani;

Misure Preventive @ Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Attrezz| menual: miswre preventive e protettive;
Prosenision’ Esecwlive

Prima dellfosa: 1) Accenati del busao State delts parte lavorative delfutensiie;: 2} Assicurati del buono slate dal
munico e el suo efcace Azsaggio.
Duramte Puso: 1) Wilizzs idonei parscolpi quande wilizzi punie efo scalpelli; X)) Chaendo s wlilizenen atirezz
impuatde, proviedi ad aflontenane adepiestaments v poesentd) 3) Aszuml una poszione stabile & corretia; 4% Evit di
abhandonare phi attrezsi nei passagpi (in parficolare s sopraclesati), prosvedendo s ripoddi negli sppasiti congeniton.
Dope usd: 1) Ripoal corretlamente Faensdle, serificandons 1o stato di usum

Riferimenty Mormatiul:

LGS B,
DPT: utilizzabore #ttreesl manuall;

Preserision (0 o
Devons esmere Farmiti al Tovirmbone adeguali dispasitivi i protecions imldviduale: n) cesoo) b)) calesture di slcarczzn; €)
occhiafi: d} paantl
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Battipiastrelle elettrico

Lensibe elettren per la posa in opers & piastredle

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:;
1) Elettrocuzione;

2 Mowimentazions mameake dei carichi;

Ay Ui, colpd, impatt, comprassioni;

Misure Preventive e Protettive relative all’Attrezzo:

! 1)

£]

Battipiasiretie elettricd: misure preventive & protettive;

Prima dell'uso: 1) Assicumti del buono siaio dei pressacayy: sccertati che U cave di alimentazions e Ia gpins men
presenting danncggiamenti evitande assolutamente di ilizzans nasiri iolanti adesivi per esegiire evenbuali rigerazionl;
) Accertali del comefio funsbonamento dell'intermutions; assicarath dell'efficocia delle protezioni ¢ delle pesti eletiriche a
vista; accennti dell'efficienza dei comandi.
Dlurmnte Muso: 1) Seeecal che 1l cave di alimestazione non iniralei | passhpiai e 5in posizionsin m mado doevitins che
sia poggetin o donnegpismenti; scoerubi che i collegamenti volant & presa ¢ gpina, quande ndizpensabili, ziano realizeati
con elementl aventi almeno proteziones 1P 67 e posizionatl fuori dai Imit inemati;  2) Uiilics profunghe reakizzale
seconco o nanne 43 stcuressen [civa per posa mobile) per portare Talimentazione in looghi ove non spnp presenti quesdr
eelericd, evitando assolutamente di sppronfare profunpghe artigianalmente; © 3) Uilizzs Mimpuignatena defla sping per
disconneiterla da wna presd, eviado accuratamente di farlo tendendo i cavo: 4) Evito di conmgttens 2 5pina s prese in
tensiong, scenamdoti preventivamente che rdsubtme "aperti® stz Pmternettons dollapparecchizwrs elsitrica che guello
prale a monde dells sping; ~8) Won richivders niai un eircuitn eleitrico disconnesso auomaticimente dai dispositivi i
pradexione, senw peima aver individusls @ viparsio {l geasio; &) Assicurati di aver intermotte alimentnzions eleltrica
durante e pause di lavora; 71 Delimim Tarea di livora espasta a livello di rumorozith clevace; B) Evita assolutaments di
rinsusven: o modificare | dispositv di prowesione; %) Informn tempestivamente il preposto elo il datore di Tavar, di
mallunzicnamenld o [.'u:rii:n“ che dovesearn svideisars dusante b ipwons.
Dwpo Peso: 1) Assicurati di sver inferrodta Palimentazione eleftrica; 23 Ripulisci con cura i cavi di slomentazione prima
di provveders a dpordl;  3) Effetun woe le operazionl di revisione ¢ monueenzione della macching secondo quanta
indicata mel libretin dope esterti necertsto di aver scormesto Mallomentizioane ¢letirica,

Rifeyrmenty Mormativ

DLGSHE; Legpe & marzo 1965 01585 DUM. 20 novembre 1968; CEI 23-34; CEI 23-50; CE] 2)-57; CEV G4-8; CEI 107-
43,
DFl: wtiizzatore battiplastrelle elettrico; _

Devona essere fornili al lavossions adeguntl despositdvl df profezione individeale: a) calzalmre di scurscea; b
ginoechicres; €} olopratsthars; J) paanti andivibrazioni,

Betoniera a bicchiere

Ln beloniern o hicchiere & unn macching destinala al condezsbaamento di malts, 4l dimensiont contenste, costiuita da una wasca di
| capacitd solitmente di 300-330 Yt montata su di on asss a dee neote per fcilitame @ imsporta, 1) malore, Foquentement Slenron,
i & coudenute imoun anmslio metallice BMecale con gl orpant di trasmissions: che, miroverse il conleto ded pignone con 12 coroan

deatain, determinang il movimenio ratsdorio del tambura df mmpnesto. 11 tamburs (o becehdere), al cul interno sono colbocati ghi organi

lavarator, & dotace di umn apertura per congenting il carice e 1o searico del materiale. Qasstaltima operrine avviens manualmente
attraverso un volamle lerle che comanda Minclingeione del bicelibane ¢ B rovesclamenio dello stes=o per la fuoriusciin dellimpasto.

Derznts i normste funzionamendo | volande & Bloccaio, per eseguire ln manowrs di revesciaments oceorre shlocsaee {1 volants
framite 'apposila pedale. Solitamente queste tpe & macching viens wlilizento per il confedipnnmente di malta per murature ed

intonaci £ perla produzione & clcestners & ooeormenli o prsote quanisa,

Rischi generati dall'uso dell' Attrerzo:
1) Caduta gi materiale dallako o a fvello;
' 2] Cesoiament], striteiamenti;
e 1) Elettrocuzions;
; 4) Getti, schizzi;
51 Inalazione polveri, fibre;
| &) Irazioni cutanee, reamoni allergiche;
| 71 Movimentazione manuabe dei carichi;
&) Urti, cofpi, impatti, compnessioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2}

Cannello a gas

Betoniera @ bicchicre: misure preventive ¢ protetiivie:
Fresorsion Eseciieer

Prima dell'osc: 1) Accenas della presenza e delieffickenzo dzlie protezioni (cartert da contatto accidentals <degli
ingranapgi, delle pulegge, delle cinghie o degli i copani & rasisizsions ded moto (b sponetle del vang notore delka
befoniera non costituizce protezione); 2 Prendi vigione delln pesizione del comends per lorresle. dedergenza ¢
veraficame I'efficicnza: - 3) Controlla ks presenza od [ buono steio della profezions sovrasiante il posto di manosTa
ftettoin); 43 Acceniti che il volonle 47 comando azionanic il ibalimmenio del bicchiere, abbia i muzpd accecali ol pintl in
b csiste il pericele di ranctansento; 5) Assicurati che il pedole di sgoncio del volonte azionante il ribaltementa del
hiochierd s dolate di probieicns ol di sopreed ap latis &) BMel caso che 1o palsastbera 65 comando Sia csterna al vana
matare, assicuradi defln presenza di vn Tucchettn sullo sporello defln pulsantpera stessa; ) Accedlati che in pe0ssimad
detla mssching siane presenti cartalti con Nedscazione delle principall normes: duso & dl slkurezza; 8] Veriflen che i
copmndi siane doiatl di dis.pnsil.iui efficienti per :irnqu'rm lavwinmense sccidentale del malore; k4] Acgicurats della
glabllivd del terreno dove & siata installatz la macchins (essenzs di cadimenti) e deliefficscia del drenappic {assenz di
ristapni deoguak T8 Avcernsti della slabilich della macchilsg; 11} ln particelare =6 fa betoniera ¢ dodaa di pneamatic
per. il trafno, ossicurali che ron siano sl asporeabi, verifica il loro sisio mamwtertivo e o pressione di gonfinggio,
Farbonmrmento del freno di sazionsmente oo Piaterdments di cunel in leging: 12) Inoltre, sz sono presenti gli appasiti
regolziori-di altzzza, venificane il corrgtio atilizzo o, in lory sensl, accertall dhe Sengant ulilizeali assi i legno & mal
pletne o mationd; 13} Asstcuratl, pel caso in cui 'imgasio viens searicabo alfintzrno di fosss accessitili dobla bennp della
gru, che i parapetti posti 2 protegione diceali Fasse siono efficientt ed in grado di reskstere &d eventuali urti con [ benoe
epgsg 14} Accentnli del buono statg dei collzpamenti eleitrici ¢ 49 messn @ terme veri ficn 'efliciznm degli internsltar ¢
digpositivi. eletirici dialimentazions € menoyex:  15) Assicuratl che gl indumenti che indossi non presenting possibili
.a:ppig]i [Raogi, tasche larphe, maniche ampie, ecc,) che potrebbore aeganciacs negli cogani i b
Duirante Mugod 1) Evite assobutamente di asponare o naodificars le protezioni degli organi in moto; evitn assolotaments
oli esepmine qualkiasi aperazione di manutenzEooe (pulizid lEbnlicazione, fiprazone, oo} su organl 0 moviments; 2)
Ewita asseluiaments di imtrodurrs adrezzl o pari ded compo all'intersa della tass in rolazgione, prestamddo paribcolanes cura 2
chié lune be oparacieni di cardeo st comcludano prima delfavviamente del motore; 3y Evita di movimendare carichi
ercessivamente pesinti 0 di effetinarle in candezioni disagiale, e dlilizza sppropiate slioesalene (pabe, seechiond, eec. )
4) Infoemna feenpestivamesnks il preposto efe il dators i lovare, di melfunzionsmenti o perieoli che dovessere eviibeneiessi
duranie il lavora:
I'.Iu;lp:l I'usnz I:I- Verificn di aver apenio tufl i cir\.cni:i EEe_Ilr.iL'E [mlermalle Bgri ﬂpurﬁl.i'ril.i}_r! I"iFiber one gen:fah di
alimemazione. del quadro: ) Effeitun e e operazioni di revisions e manubenzione della macching secondo quantoe
imdicato nel lihretio & semgpne g es3ert accertato che i molor s sperdo ¢ o ravyvinblbe da teri aecidenialments
Rifeamenti Nomnatad!

descren legislativo n, 81 del 9 aprils 2008; Ciroplare Mintstara dal Lavarn n 1 03/80; Circalare Hinistern el Lawarg 29 =21 ]
1981 .76,
DFT: utilizzatore betoniera a biocchiere;

Priserimond Organzzathe!

Drevoies exzere fomil al Eovoratore adepusti -:Tisp-cus-.il'i'-'i di protezione individuale: a) cascos b) calzalure di sicurerm: )
acchiaki; d) maschere (32 presanti nell'aia polvesd o sostanzs nocive) e ctoprotetion. 1 indumentl prosemtivi {tte)

Lzt gsagnzalmente per 1o poss di membranes bitsminoss, il cannello @ gos funziona alilizzandn gas propanc. Diverse sono ks
sabuzioni con oui il cannelbe viene commercialnsnle propose, con besedn df diversa lisnghtzza. ¢ con campans intescambiahili di
diverse diametro por permetters di roggiungere pio livelli di potenza colorica,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1} Iralazicne fuml, 9as, vapor;

2} Incendi, esplosioni;,

3} Ieritezion cutanes, reaziond allergiche;

4) Urti, colpi, impattl, comprassicni;

5} Listioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrexzo:

1)

Cannelin a gas: misure preventive e protettive;

Priom dell'uso: P} Agsicerarss dol buono stato delle wwbaztord df addazione al connello, evitando. di realizzace qua.lsmsl
npqrnz,l.-unn di fartuma ma sostituenda [e tubazioni s smmaborate: 2y Accerali che le hbaziam ST duqﬂﬂt if Curve
ample, Tontano dal punti d passagpio ofo protepgendole da colpestio, scimtille, forti di calore & dal confatto con
attrezenlure o rotlami Eeliontd; 3] Acceradi del buone stalo delle connessoni (boambede-abasiont: twbazion-cannello,
cec )y 4 Accertatl delis pressnzn ¢ fanzicnnlith del disposifive dil mduzione della. pressione e, o valle'di-emo, dille
valwle sontro @l Ao db Gamma:  5) Ricordath de movimestare e bombele con gl appositi camelli, posizionandols

152

Friscnizionl Erecidives



2

sempee 0 posizions veriigale; &) Assicurati che nelle vicinanze del pasic di lavars non vi sia presenzs & materiali
enframmmbali; 7y Acceriati che la pastamons 4 bavore sk adegeatamenbe ventilata

Durante 1"wse; 1} Accertati delia preseron, in prossimic del luogo o bvore, 6 un esfinlore; evite asolutamente di
Raaciare famme libore cestodive, - 2) Proveged fe hombale dall'cspesiziens solare e do fonti di colore; 3) Dumnie le
pruse di lavors, provevedi o spegnere la fiamma ¢ ad interrampere il fhussa ded gas, chindendo e apposite valvale: 4)
Evita assobutamsénte di viilizsee la famma libera inproszimatd del debo ¢ detla bombela def pas; 33 Evito- assolotamente
i picgare le tubpzioni per inferrompere Faffiusss di gas - &) Evita di setloporre & rasone [e ubazion i alimestazione,
7} Provvedi 8d necendere (] canpelle wiilizzando. gli appoasiti accendibori; senem mnt were modalig di fortunn, come
Finmmiferi, warce di carla, eoc:  Bj Informa lEmpestivament= il prepesia oo il datore - di favore, di malfunzicnamenti o
persctdi che dovessero evidenziarsi durante il lzvono,

Dopo Pusez 1) Provesdi o spegnere e famma, chivdends le valvdle daffuszo del gas 3] Proveedi 'a riporeg le
apparscchistore in leoghi asrsti, lortani dngli agenti nitmasferici ¢ dn sorgenti di calors; 3} Assicurali che le bembole
srmn sfoccate in posizsons verticale, & ricordat che ¢ assalataments vistato reafizzare depositi di combustibili fn locali

sndbeTraned,
ifri M e

Decrota Legidistive re 81 ded B aprile 2008,
DPL: wifirratore cannello-a gas;
: Preserizion! Ohgamzzative:

Dreviono essere fornicl al lavoratore adepgnati dispositivi di pretszione indivilaale: &) calzature di sicureraa; b guanti; -}
peochiali; dj muschers (= presenti nell'aria polveri o spstanee gosival o) olopealetiond; ) guantl; gh indument profettiv
[babz)

Cannello per saldatura ossiacetilenica

Usane essenzialments pﬁﬂp-:raunm  di salkdatura o taplio cesinsetilenico di parti metalliche

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1) Inalagiane fumi, gas, vapor;

2) Incendi, espicsion;

3 Radizzionl non onizzanti;

4) Urtl, colpi, impatti, compressioni;

5} Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all"Attrezzo:

)

2}

Cannalio per saldatura ossiacetifenica: misure preventive e protetiive;
Frescmziand Execitive:

Prima dell'uso: 1} Assicursnl del boono stato delle tubazioal di sdduzione al canfelio, evitnndo di reolizzare qunlsins:
riparnzione di fortuna ma sestituendo le tubazioni se ammalorate: I} Acverall che ke tubseiond siano disposte incurve
ampis, loatano dal  punei di passdgeio oo proepgendole o calpestio, scindille, fonti di calare e dal contalic con
allregzatare & motlami teglicnt;  3) Accertati dol boone stata dellc conpessient {hombole-ubazioni; whagioni-connello,
el 41 Assicimati della funsionalita dei ridutiori di pressiane & del mansanetn; ShoAceertal el buen fonEicnameiito
dei dispositivi di-slcarezza contre i titorno di flamma, in prossimith dellimpagnatara, dopo § dwitor di pressivae e sl
tihazioni, == 4i hmgheszn superiore 2 m, 5 6) Ricorndwti & movimentarg gli apparccchi mobill db saldaturs
neaigcetilenica, soltanto mediante gli appositi carrelli portabombole, sesicurandati che siano munit di efficient] vinesdi
per le bambabe (catenelbs fermabombole, ece: ) Accentall che | ocarredll portabombele signo coflopati in made da
garantione |2 snbikicy; 81 Assicurati dell'sssenza di gos o materiali infizmmabili nellambients el guale si cflfetaano gl
mbervent; #) Eviends sifetuare laverd df zaldeturn o tepllo neetilenico = regipienti chiusi o che confengang o abbiano
conbenulo wernich, selvenli o alire sostanze lammabily  10) Assiearat] della presensa i un efficscs sistema - di
aspirazione ded fumi oo di ventilzzione in enso 2i lnvorezeni svalbe in ambient conlingli,
Driranie Fieier 1) Accenail dells presenza; in prossimits del luope & vero, d an estintore, 2p Evila assolutamente di
lasciare finmme libere incustodite; 3} Proteagi be hombale dallssposicione solare el do foati 4l caboke: 4) Durante e
pease i bavoro, provvedi g zpegnere ia famms ¢ ad interrompere i flusso del gas, chindendo: le appasite valvade; 5]
Evita ssohdameine di wilizeare 13 fizmena libera in prossindan dolie bombole efo tabazlont; &) Eviis assolutamente di
pezgare le tubazioni per interrompere 'aflusse di gns; 7) Evila di spttoporre 2 trazione |e tubaions di alimuentasong; &)
Provwedt ad accesdese (| canpello utilizaodo. ghi sppositi secenditori, senza mai usare modaiith dif forbuma, come
fammiferi, orée di Guta, eoc; ¥ farma empestivanene 11 preposta oo (- datore di Fwaras di malfanziosamenti o
persbell che dovesseno evidenziarsi dumnie il lavera,
Dopo Poso: 1) Proveedi a spepoete la fisnma, chivdends le valvole d'offlusse del gssc 20 Provvedi 8 sveobare e
nihazioni. agendo s ona wbazione per volta; 33 Provvedi a riporne le apparecchiatune 1o luaghi agratl, lontznl depli
agoit aimesterhel ¢ da sorgent] di calorg; 4 Assicarsti che b= bombede stano stoccabe in posiziont vericele, ¢ ricordali
che & mssolutamente vietalo rerlizeare depositi di combiastibill in local sonerearal.

Riferiment’ Nortnabiv,

Decrets Legisiative ro 81 del 9 apeile 2008,
DPE; wiilEratore carmellc per saklatura astiacetiienica;
Friascriziont Onganizzatie:

1533



Ewevpno essere foemith ol lavoratore adepuati dispesitivi di proteziens individeale: ) calmsture di stourezzn; - b) 'occhiadiz
) mEschere {5 presents nellarg polver o seitmee nochve);  d} guantl: &) gremhiule per saldstone; 1) indument
probertivi (fute).

Centralina idraulica a motore

Centraling dranlica a motore per aziomsmento db viensiil Idraulicl

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1) Cespiamenti, stritolamanti;

21 Inalazone fumi, gas, vapari;

3) Scoppso;

4) Urti, colpi, impat, compressioni;

Misure Preventive & Protettive relative all'Attrezzo:

1}

2]

Centraling [dravlica a motore: misure preventive & protettoe;
FPreserinony Exocibive:

Prima dell'uso: 1) Accertarst dellinnegrizh e dellfeffeacla del rivestsmenito fonoissoebente; 3} Accerlati delliintezritd
dei ubi g delle connessioni dellfmpiznin idreulbicn; 35 Accertal che salla cemiraling idranlica, &'o imamedestamenie &
valle della mandata, slo presents un efffcicats monometro per il controllo deflo pressione idranlicn; 4} Assicurati che la
macching sia postzionata in lwoght sulficientemente aerab o che le tubaziond di allonthssmento del gas di searico bon
imterferiscano con prese d'aria & alire macchine o di impianti di condizienamente;  3) Pelimita Farea J7 lawore espagda 2
Tiweibe d rumnorosili clovato.

Durnmie Muse: 1) Prowvedi o verificire frequeniemenle Mnlegit dei tabd @ delle conessiond dellmmplanio ddmailiva: 2)
Cntabora dovesse cssere necessanio imtervenins su partl dell'impiamto ideaulico, sdoperati prevendivamsnes per axzzernre la
pressione nellimpianio siessn;  3) Durnie i rlfonsdmeml, spegnd 0 motons, evita O forene of accematl dell'assanza di
fiammme libere in ndincenza debla meeching; . 4) Informn lempestivamende @l preposto o i datore di favore, d
malfunzicnamenti o periceli che dovessere evidenziarsi durante i1 Bvors,

Daopn ooz 1 Assscurabi dioaves chinso il rubinetie deb carburante; 1) Effetia mie e operaziond 41 revisione ¢
mianaienzions delln mecching seconde guanto ikdicsin nel librelte e sempre dopo sssemli nccertato che i matone Sia

spinte & non daveinkdle da terzl sccldenialimendce,

Dnigs. 9 apriln 2008 0,51, Trofo 11, Capa 1; D.Los. S aprle 2008 b, Allesatn 6,
BF]: utilizzatore cenfraling [draulica & motore;

Prescriioni O ——
Divaiia esseie forit al lavosstore adepiest digpositivi di profezione individuads: @) calzatore 4 sicarezzn; by occhindi;
o} otoprodelbosi; d) guanti; e} maschere (5 presenti nell'ana polven o sostanze pocive), 1) ndumertd propetcivi {oaej

Cesoie pneumatiche

Alregen prosamstees per Al taglio i lamdere; tendind di foro, o,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1} Cespiament, stritcfarmenti;

2} Scoppic;

3} Ui, colpi, impath, compression;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Cesoie prieumatiche: misune preventive @ protettive;
. Frescriion Esecutive:
Prima dell'vse: 1) Aceenabi del corretio fimzonamento del comandi; assicurati dell'integrish dei tabi in gomima e delle
connkion con 'utengile; 2 Prosvvodi a delimitare adepuatamente |4 2o 43 lavoro,
Mwrante use: 1) Acceradi che le labasponi nom infralcing i pasapgi @ Siamg poSirionali in o da evitane che posgano
subire dannepgizmentl; 2 Asslewratl che § wbi non sinee piegoli con megie di Gurvalum cocessivamente piccakn, 3
Presio particolire aitenziane o pon avvicinare mai ke mand alle feme dell'vienzile: 4} Cualors debbane gsscoe esogaiti
Is.g_li E] pil:mli pezi, whilizzn le q:l-p-l:l-sil:e mibrermadens speciali per imttenere @ movimentare il pezeo in p:\-uﬂimilﬁ Belte
lazne df waglbo; 53 Ewita o tagliare pio rondink o bafre conssmpormneamente; - &) Informa temipestivamente il preposto &fo
il datore di lnvore, di medfunzionamepti o pm'_inuii chie divessern u-i-ll!.-n::i'u.rsi:dumu il daveme.
Dopo Moso: - 1y Asgicarsti Ji aver scollegae fobd & afffusso dell'arin dallotensile; X)) Accerinli del eong Stato degli
organi hovomcri; 3) Filemes wime e aperazioni di sevissone © manaitenzisad deifatirezeo sccoodo quando Indicate ned
libretin dopo essnti aecerato dF pver suonnesso Falimentaeione,

Aifenimentt Monmativ'
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DuLgs. 9 aprile 2008 .8, Tikole (1, Capo 1; D.lgs: & aprile 2008 .81, Alegato &
2y DPFLutilizzators cesale preumetiche;
Prescrizion Onganizmalive:
Drevopn essere forniti al lavomnwon: adeguati dispositivi di protezione individuale: n)onsco; b calzatune i sicurcezs; cf
visbarz o) unile: o) dndusienls prabeltive | L)

Compressore con motore endotermico o
I compressart st macching desiinase alla produzione 4 aria comgressa; che viene Lmpbsgata per alimentare macchine apposite,
come | martsll preumaticl, vibeator, avviolo, indenacatrics, pistale o spruzen; eoc., Sone costituile sssenzialmente dadoe partic en
grappo molare, endedermics o elettirbeo, od on gruppo compreasdee che agpirn Farla dolfambiente e ba comprime, [ compresseni
OSSO0 EREErE distinli in mini o maxi comprassorn; i primi s destinati ad ulenze simgode (baste polemeialid) samd montatl su ks
leggert dotall dl ruote ¢ possono cssere Feoilimente traspomati, manires | scosdi, mabio - pils ingombranti ¢ pesanli, sone Omalizeati
anche nil'alimentamione contemporamen di pill nianze

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo;
1) Inalazions fumi, gas, vapor;

21 Incendi, esplosionl:

3) Irritaziond cutanee, reaziond allergiche;

4) Scoppla;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1} Comgeessore oon molore endetermic: misire preventive & protettve;
Prima dell'msaz 1) Accertati dellefTicienzn defln-strumendnzione {(valveln di Ssicarcezn tarain alla massima p:-l!ﬂiﬂm:,
efficiente dispogitive & amesto auntomatico del gruppo di compressione al ragpiengimento della pressione massima di
efercizic, mansmetr, eemomelr, ecs) 23 Prendl visione della posizione. del comando per Pamesto demergenza ¢
verificone Pefficiensy;  3) Assicurati dellintegritd dellisalamente acustico; 4) Accerlali che |2 macching 56 postzionata
in mandera da offrire garsnzde di stabilitd: 5] Assicurati che la macching sia ppsizionata in luoghi sufficienbemente nemti;
&) Asmpouriti che nelFinthiente ave & posiaenals 1§ compressane non v Sia peésenza i pas, vapor inffammbili o ossdo
di carbonie, anche s¢. i minima uanlita; T) Accertati della cometla connessione dei whi; 8) Accestuti che © ok per
Parin compreasa. non. presenting tagll, lecermziond, ecc., evitando gualsingd riparazione i forfunn;. %) Acceriati delln
presenza e dell'efficiersa delle proteziani da contatie sccidentale relative el angand di asasvea o aghi aled oepand di
erasmissiones del moto o parti del compressare ad oftn fempersters; 10 Sccertati defl'sffickenza del fflone of tmitemuta per
acgua o particelbe dolic: 11) Accenasi della pulizia ¢ dellefficlenza del flro dell'aria aspiraa; 12 Controfln la presenze
ed il bucma iy dedla prolesione Sovrastante @l posba i mn o ﬂ_l.uLll‘:l|a:}.
Durante Peso: 1) Defimita Parea di bvorg espesta a livells di mamprositi elevato;  2) Assicurati di aver aperio #
rwhimeno dellards compressa peinss dellfaccensione del motore ¢ reordall df manteserlo apsio s#no ol rapggiungimsnio
dello sin di regime del motere; 3) Evits di rimeovere gli sporiell del vamo motoee: ) Acceristi & aver chiuse la
vafviola di intercattazions dell'aria compressa od ogni sostn o inlemuzions del Bvorn; S) Assicurati del correfta. fivello
defla presione, contradlands requentemente | valan 55 manometn in Sotazioms, &) Evits assolatamente df tecsars gl
ovgani livorntori depli vtensli o § matesinli in lmaornzione, in quants, certamente surriscaldati; T) Dorante i rifomimenti,
speenl || motore, ety di fumaee o accortati delfassenza 3 famme libere in adiacenza d2lia macching 8} Infarmp
tempestivamaniie il preposto efo il dtore di mven di malfansemaments o pericoli che dovessens evidenziacst duramte |
laworo.
Dopo use: By Assiournni di aver spendo il motore @ rlcordat] di scarsare i serbatosn dellfaria;  2) Effettun fitte e
operazioni 4i revisions & manenzicne delln mocchifn seconda quanta indicato nel Hbretto e sempee dope aigar
accertaio chg Il motore sia spento © noa - tavviablbe de lerziaccidentiments,

Deoato Loghsiative m, 21 dol 9 apife 2008,

2% DPL ubllizzatone compressong con motone endotermbco;
Pragcestiond :

Devinp esere fornilical wwatore adepust dispositivi & proteztone Indlvidoals:  a) catzalure di sicurezza. b
cdpgroteiioni; o panmii; ) indumendi probettivi (e,

Decespugliatore a motore

Adtrevzatumn & motore per operesoni i pulizm & anee incolle (intedmmenio di cantiere, pulizis di declivi, pulizi d cunetie o scarpa
di rikovati stradatl. eoo.)

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1} Casciament, stobolamenti;
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2] Incendi, esplociond;

3) Irritazioni cutdnes, reazioni aBergiche;
4] Punture, tagh, atE-EE:II'

LY Lirti, ::::lh:n irmpatti, compressini;

&) U:—:tmu

Misure Preventive @ Protettive relative all'Attrezzo:

1) Decespughatore & motore: misure praventive e protatiive;
Prissetizon] Eoeciiive:
Prima dell'usa: 1) Accersth dellfintepnicd delle protezion] dagli orpani averatori; 2} Assicuradi che sinndy - stali
comettaments e efficacemente fissati gl orpard lavomiori; ncoertati che i dispositivi i scoensione ed armeste funzioning
CirellEmimbe
Durznte I"use: [ Proveedi a delimitare 2 mns d bavoro., ilnpedclldu_ i |'.‘||.‘|I.I.|'r|:p.'||.' il drarsito ol sosta; ) Assumi une
posizione stabile ¢ ben cquilibraga prima di proceden: nel lavore: 3} Evita assalutamente di manometiens §i protezionl,
durante i rifomimenti, spegni il mabons, cvila @ lemane od acoeriatl delPassenea dil flamme [ibere in adincenya della
macching; 4} Infonma tempestivamende il preposio eto il datare & lavoro, di mnlfunzienamentt o perdcali dhe dovisseio
evidensiars dursnbe il Bvosa,
Dopo P'usoz 1Y Polisci ettreroo ed accertati dellimieprity defla lama o del rocchetio portafila.
Fenirmenty Mol
Dacreta Legidative i B1 del 9 aprie 2008
) DPE: ubilrratore decespogiabon: 8 motone;
Drevono cssere fomif al lavoratore sdeguati disposifivi di protezione individuale: o) casco; b coleaiee i sicarczza;, c)
vigicrn;  d) maschord (2 present] mellarin polves] o sosianee nocivell &) ompprodetiori; @) pusnti andivibroziond; - g)
prembinke,
Gruppo elettrogete..

Sfacching alimentala &a wn molone o soppio destintaalls predezione & energla sletirica per Falimentazions di aterezzature o
utensili del emntiene

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocugione;

2} Inalezions fuml, gas, vaporl;

3] Incendi, E{.Hmm

4] Irrﬂazu:u‘u cutanee, reazioni allesgiche;

Misure Preventive @ Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Gruppo alettrogeno: misure preventive e protettive;

Prima defl'iso: 1) Bheordatl 41 posizionate 1| pruppe eletiregena alfaperta o in leaght nerati, tali dn consentire. fo
smalimentn delle emissioni i scarico del matare; 2 Accerati del buoss stsio degll argani di scarico dei gas combusti ¢
ded relatvi aecehd al gruppo sletiropens: 3) Accertati che il Juogo i scarcn ded gas combust sis peslo a convenlonte
distanes da prese & aspirastone dlarda di altre macching o ana condizieanta; 4} Accerinfi che il pruppo elettrogens gia
apporiunamente distanzinio dolle postazioni di lavaore; 53 Aeeeran delis stabality |:|-|'.-|3B mgceling: &) Accertats di aver
collegaio i gruppo d:urngl:ruu all'impiante di tema del cantiere; 7} Assicurati che il gruppo clellrogenn i dotato. di
indermottone di profezions: in sun assenes gl atbrezs wilizsasond dovianneo essere olimentati interponendo un’ quadre
eletirico-2 nammp; ) Acceristi del beon funzionamento debl'interrttore: di comanda ¢ & protézioss; ¥ Controfla la
presenza ed i beoio state-della prodezions sovrastante il posto di manovra (letioin,
Duarante 'uses 1) Delimita ares di lavore esposta a livello &i rumoresith elevate;, E) Evita assolutamene di aprine o
rinwovere gli sportelli ef i schermi fonaisolonts; 3) Accedati che non vi sino perdile o brassdamenti & carbirants; 4)
Durante | dformimentt, spegni il motore, evita di Fumare ed accerati dedl'nssenza di fiamme likere in adiscenia della
micching; 51 Informa tempestivamenie 1 preposte bl dare df BEyvorg, & melfnzienamentt o psricoll che dovessen
evidenzinrs durante il lavon,
Dapo Muso: 1) Assicwrsti di aver staciacs 'imierrutione @ speato il motore; X)) Effetius ot Je operaziconi di revisione ¢
manmtenzione delln macching secondo quanto indicate nel koo @ sempre dopa csserti acosriate che il motare sin
gpemio ¢ pon riavviablee da teizl accidemtalments,

Siferiment! Sormaiet

Decretn Legislativo n, 81 dal 9 apriie 3005
[P: utllizzatore gruppo eletirodgeno;
Presscriziony Cngariieralieeg:

Thevonn exsere formili 2l lavoratore adegiall disposiivl d) protezione individuale: a3 caleature di sioorezes; )
oéppredetion; e) goanti; d) indumenti progeitivi {tye)
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Impastatrice

Limpastatrice & Una macehing #a cantiere destinarn olla preparaziane a cictn continuo 43 malta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1} Caduta di materiale dailafe o a eeallo;

2} Elettrocumons,

3) Inalazione patver, fibre;

4) Trritazioni cutanee, reaziond allergiche;

51 Movimentasions marmsaks dei cerichi;

B Urti, colpi, impatti, compression;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

L)

2)

Imipastatrice: misure preventive & protettive;

. Presorizion Eseciiive:
Priena deil’aso: 1) Accertati defla presenza e dellefficienza delks peotezicni da contobio accidentale (degli ingrandagi,
delte pulegze, delle cinghie e deghi nliri organi di resmizsions del mate; '2) Preodi visione dedla posizions del comando
per larresto demerpensa ¢ verificane Péfficienza; 31 Accertadi del buono statn dei collegamendi elettrici ¢ di mesza 3
lerra @ wenlien Pefficienza degll Intermubion & dispositivi ebettricd di alimentazions & manovrs; 43 Controlla In pressnzn ed
il biono state della protezions sovrastande il pesto di manovea (elieds); 5) Accertal dellz sabilicy della macchina; &) In
partleolare s la bétonkera & dodata di pecumaticd per il traine, assicurati che non siano stadi ngportati, verifica il lore stato
manulentiva & ln pressione di goafiageie, azionamento del [feno & sasronamente o Finserimento OF cunel in Bpno; ¥
Acceriati del buono siasto delka priglia di protezions ¢ dell'efficienza del dispositive di intermidane del nado deeti sogani
lavarators w sepuit & Sue sallevamento defla priglia sieaza; 8) Assieuranl dellintegrid del compenenti eledinici 2 visia
o) Asgicurati che gli jn.dl.?rrienl:i chie- indoss mon F-:rmnl.irl.u Fluﬂ:il:ﬁli apgi:g[i. {lscer. tasche Jarglu:, miaiichs: amp-it. )
chir pofrebbero apganciarsi repl organk in mon,
Drurnnte Feso: 1) Accertati che il cave di alimenazione non irabel | passagel ¢ sin posizlonase [n modo da évitane che
sia SHERETD @ dmnqﬂgjnm:nﬁ; 1) Mon manometers il disposilive sutomatico di hloacen d.ugL'i nrga.ni lavpratosl al
ol levareseneo delka griglia; 3) Evita assolutaments di aspertare o madificars le profesioni degli organi in modo; 4) Evila
assoluliminte i esepuine qualsias opsresione i manienzicne (pulizii, lubrificazbone, rlpsrazione, sec.) su ofgani in
v imeEn i,
Dupe Maso: 1) Verifics dl aves apento el | oefreudti eletiriel (nterroto ogni- operativien) e Finternettore. generile di
alimentazione dal quadm; 2} Efeiis i le opsadoni di cevisione ¢ manmenziens della masching secondo gquanto
indicata nel libresto & sempre dopo esserti 2ecerabe ¢he il motors sin spendn e non riavvishile da erzl sccidentalmente.

o Hifariment! Normati:
Decreba Legislabva n. 81 del 9 spife 2008; Circolare Minishen del Laware mol0E B,
DEL whilizzatore smpastatrics;

Dewono easerg fomithal lavoratare sdepunti dispositivi di protegions individuale o) cesco; b) calzatens di sicunceens )
maschers s presenti nell'ana palveri o sostanee necivel; d) guanls; ) indusentd prodetivi (el

Impianto di iniezione per miscele cementizie

Impiants per Fmezione o acgua ¢ cemgnt, di miscele cementizis o df sosianze chimdche (resine cpusirdﬁi:, ece. ) per il
consplidamenta e Mimpermenbilizmeione di tereni, pailerie, scavi, disframmi, discariche, o muralore postantl, SiEluce in G e
Slrgiiens pOFaNT i REsiers, 6.

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Elettrocuzione;

3) Getti, schirzi;

4) Inalasions poiver, fibre;

57 Irritazioni cutanes, reasiond allergiche;

B) Scoppio;

7Y Urti, oolpd, impatti; compressiond;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

t

Iﬂﬂﬁb‘.‘r di imiezinne [rer mEsete CenveniizeE: misire II'E'-'EI'!ﬂ"l'E & protestnve;

157



2)

Frimp dell'use; 1) Accemi ded bucoo: state def eolleganienti cledtrici ¢ di mesza n ferrn @ verifica Tefficienzn degli
indernsbari & dispasitivi sletirici di alimentazions ¢ manovee; 2 Qualora ke lavorazioni g b ol froste o la valia di
ursa gaklersa, acecristi che zianc stati predisposi robaiielli B posme per opemre; 3 Assicuratd dell iategrith & del huon
fanzipnamentn del dispositivo contro il davvismento aulomatice della masching, ol ristobdlivsd defla ensione o nete; 4)
Apeerati che in prossimitd della 2ona di inbezione sin presente ed efficiente un manometre per il conralla.costante delia
pressione di imiesione; 5) Assicuni dellibepritt € del buana staio dells nsbaziont per e inkezionl, ¢ accenatl che siano
disposte in modo da non intralciare 1 passagei ¢ da non essere csposle o darmeggismenti; 6) Assicurati che sul ipgo di
lavoro sis seenpre presente od o dBposizione degli adderts, ona bottplis l[avaocchi
Durante Poso: 1} Cualora siorendn necessario liberare lubadoni e fessbiii da eventiali InUsamendi Con poampE o
ensaibor fusizsonanil & bassa prosshons, peeventbvamente asstourati di aver fssste saldnmente le tubaziond slesse, dirigende
il getto versa zone inferdelte Al passaggio oo sesle 2 Accertati che le cannelie di imbezione ¢ sfiaio siane 4 langherzs
adeguata per operars 3 distanza i sicorezza; ) Accertati delln corretin teauda’dells giunzioni delle brhazioni, prima di
proceders alfndeeions;  4) Accerati dhe Bl iwho per le misiond in pressions, recante all'sssremitd il pistoncing di
iniczione, sia wdeguatameente fissata, per evitane cventusli "colpd di frosta”s 30 Ltilizen ideoee mascherine profeliive pes
le vz deren, in cozo di lovoraeiont dn anshsent dcorsamente ventikani; 6} Informa fempestivaments il preposio &fo il datore
di fanra, di malfunricnamenti o pericod che dovessenn svideniassi durente il bvara.
Do Fusa: 1) Verifica di aver sperto ekl § circuE eletirici {indermmoten ogni opemativifd) ¢ Finterrutiare gemerale (6
glimentagione del quadm; ) Ricordati di pulire accuratamente gl viensili ¢ le tubszioni; 3) Effsiua e le operozioni
dil revisions & manalenzions della macching seconde quanta indicnta pel libreite & sempre dopo esserlh acbanaty che 11
miare S spente @ nan pavvishile da tergi socidentalmende,

Rienndnll Mormaa

Decreto Legishative e 51 del 9 aprile 2003,
DPI: utilizzakore Impiants meezione per malte cementizle;
Orestvivicrl nganizsbue:

Prevomo essere fomiti ol lnvorenee adeguati digpositivi & pritessome mdividuale: aycasco: b) calzadme di sicarczza; ©)
cochkali; dy cloprotetioni: e} guenti; 1) indumenti protettivi (uiel

Martello demolitore elettrico

Tl marteilo demalitare & = ttensibe l2 o olilizeazions sl necessarin opni qualvolla 5 presenl Tegizena 41 bn elevato numens di
colpd ¢d uns bathwia potente, Wepgono prodotti fre tpi di martelio, in funzione defln potenea richiesie: oo peimdg, deflo anche
seakpellatore o picoalo serostatore, Bocoi fungene & la sorostamra &l iotosacd o & demolizione & pavimenti ¢ rivestimenti, an
seconc, defta martzllo picconntore, i cui wilizzo pied esgere sosnnmialmente ricondotte a quello del primoe L'ip-u L 00 UnE POENEL
& frequenza magmoed che e permelions |'wilizzaziooe anche su materinli sensibifmente pit dure, ed infine i maredli demolitor vér e
pregiri, che vergone alifizzati por Pabbattimente dillks strubure miarashes, opee in cabesstrozzn, frantumazions di mani siradadi, eec,
Lina wliteriore distinsicne Jeve essere flta i funmione del differenic I.1'|:lu di alomentiasione: elEirice o pheumEiee.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Eettrocuzione;

2) Inalazione polverd, fibre;

3} Irritazioni cutanes, re_azu:nni allergiche;

43 Urs, colpi, impatt, compeessoni;

Misure Preventive @ Protettive relative all’Attrezzo;

1}

2)

Marteln demolitore eletirico: misure preventive e protetidee;
Fresenision’ ERoculie:

Prinun dell'uwsa: 1) Assieuratl che Mwensile sip o doppio Bolaments (2200) o alimesdnio ‘8 bessissima tensione di
sicirexza {3V), comungue non collegats a terra; 2 Accerati che il cave di alimentazione ¢ B spina o pressntioo
dannepgiamenti cwitande assolutamende di wtilizzare pasin isolnti ndesivi per essguire evenlsali riparcioni; 3
Agceriali del cometls funesioamente dol comandi, 4) Asalcorati del corretto Tissnggio della pumta e degli apcessori; 8)
Azsicursti dells presenza e dell'efficiensn della cuffin antinemare: 63 Provvedi a segralane la song esposia-a livedla di
rusaroEkt clevato:

Duramte Muso: 1) Accorati he i cave di alimentazioss non intraled | passagel ¢ ska posizionato inomsode da evitare che
qin soggetin n d‘mqugimcmi; 2} Procedi impugnande saldomente altrieee con due mmmis . 3 Provesdt ad mtandire al
pessspr Tanca di lavora; #) Assseurati di essers in posiziens stobile primo di iniziare le lvoragiond; 5) Assicerali &
aver interrofte Malimentazione ehettrica duranté le pause & lavoro) 6) Informs tempestivamenic i preposta efo il dators &
lawoma; di nealfanzionamendi o pericedi che dovessero evidenzinrsi duranee il kavorn,

Dropo Puse: 1) Ricordath di seollegare Fabimeniazione chetirica dellutensile, ) Effstug dutte b operazioni di revisione =
manulenzionz dell'stirecso secomin quansoe ndicate ol Heree dopo esseiti accertsio di aver sconnesse. Palimeniazions

clesirica,
Riferimanty Narmaii

Decretn Legislation m, B1 del 9 aprde 2008; Legge 1 maren 1968 nol86: DoM. 20 rovemibee 1968 Srealare Ministern defds
Sengd 25 novemibng 1991 n 23; CEI 23-34; CET 23-50k CED 23-57; CEL 64-8; CEI 107-43.
D wiilizratore martello demolibore ebetirico;

Frosermn Dhganiznatie:
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Dnvan egsere foeniil af Bvorstors adepiesii disposiyl di provezione individuale: o) coseo: bl calzstede & sloorezzn; )
opochiali; d} maschere (se presenti nedl'orin pofver o sasines nocivel -e) otoprotettoni: f) peanti antivibrazxioni; gl
ncdumenti probettivi (iats

Martello demolitore pneumatico

11 martalbe demalibore & un dlensile ba col ubilizneions risalie necessaria agni qualvalin 51 presenti Fesigensa i un elevaty numiers di
colpi ed wuna hatein pedente. Vengono prodoiti e tipi i naereflo, i finegiene delln potenza richiesin: un prime, detto pnche
scalpslbatore o plecolo serostatore, Ba cul funsicne & |2 scrostaees di intenscl o 12 demodizione di pevimentl & rvesthmentl, un
secondn, detio marelio picconntore, il cui wilizso pel essere soslanzialmente rcondodlo 2 quello del prinoe tipo mis con one pobenm

- frequenza magpion che pe permetiond 'utilizzszione anche su materiall sensibilmente pil darl, ed nfive § manell deonlidor veri ¢

peapri, che vengons dulizeati per Fabbattimento delle sirniture muracke, opere in caleesirzes, Tranurmazsane i man stradali, ece.
Lima wltgriore distinziens deve essere-foita in funzione def differents tipo di alimentozione: slefinicoe o preamatios

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inafarione fui, gas, vapori;

21 Inalazione paher, fibre;

31 Movimentazions manueks dei carichi;

41 Scivolamenti, cadute a livello;

5) Scopplo;

6 Urtl, colpl, Impatt, compressiond;

Misure Preventive e Protettive relative all’Attrezzo:
1}  #artelho demoficne preumatico: misure preventive & protettive;
Prescrizion Esecutive;
Prima delluso: 1} Asscurati dellfinieprity dei fubi e delle connetsioni con Patensibz;  2) Acceninti el cometio
fuiziomamento del comsndi; 3 Assioeratl delis presenzs @ delfefficlensa detla cuffls amtbumers;  4) Provwedi g
sepnakame 12 aong espasta & livello i rumorasith ebeval; S Assicurati del cormetio fissageio della pontn e depdi aooesson;
6] Accertati che le mbazioni non intraleing | passagpi ¢ siano posizienari in modo do evitare che possano subing
dannegebement; 7} Asiurat] che 1 tuld aes slar plegan con fageio dl eurvabies eeecssivamenle piccola.
Dsrpnte Pusoz 1) Procsdi impapnande saldamente Fattrezzo con due mani; 23 Provvedi ad intendire 2] passaggio Fanca
di lavore; 5] Provvedi ad esare Fadtreezo senza forzavare, 45 Ricordadl i interrompens Pafflusse d'oris nelle pouse di
uvare ¢ di dcaricars la ubations; 5) Asacucali 0 ¢2gens in podictone stabile prima di inidare b lavoeseions: &) lnfoerma
temgesivamente [l prepasio efa il datare 47 lovarn, di malfunzioramenti © pericali che dovessen evidengiong dusinle i
bavora,
Dope Muse: 1) Prawviodi o spegaers il compregsone, scarnicare i serbatoio dedl'aria e o stollegase § fuhi dil alimenlaisone
deli'aria; - 2} Effettun tutte e oparagioni di revisione & manutenzions delia macchina secopdo quandn indicalo ne| [Fhretio e
sempre dope sssertl accertato che B motore sla spente-e non rlavyviagblle da ez acclderalmsnts:
Rifermenty Mormaiit

mrar

A1 DL wilizzatore martello demolfors pneumation;
Frasoison Onganzzaive:
Dievono exsere formiti & lavaratons sdeguat disposinnd & protesions individuale a) smee; b saleatuie dl sicurcezn, )
orchinliy d} ‘maschere {pe presendi nelfanin polvesi o spstanze nocivel; e} otpprodettori; ) guanti amivibrazions;  g)
indusnenti protettivi (tate).

Ponte su cavalletti

Il ponte sa cavallstl & costitubto da un impalcate di assi in bkkgeo di dimensioni adspeate, sostenute da cavallett sl itsments mesallics,
privite'a digtaniee prefissabe.

L.n sua ulifizenmone :'ig1||:.|:|:'|.|:1 solitamsente, lsvori allindernn di adifici, dove 4 causn delle ndalte alterze @ della bresits dei lavors da
cacgaire, non & consigliabile i monapgio di un pordegeio metallico fsso

Rizchi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1] Scivolament, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all’Attrezzo:
1) Ponte su canvalletth: misure preventive e protettive;
' Presorizion Esacutiver
Modilité d'otilizzo: 1) Assicurall delllimegrith ¢ corretln poda in open del twwilate, dell'scoostamenio’ delle wvele o
delle buone condizioni dei cavalleti; 23 Accertati della planarith el ponte: quando recsssario; uiilizm appe di lepne
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por spessorars il ponte ¢ mal mattond o blocchl i cenente; 3} Evita mulmﬂmcm di realizzare dei porti s cavalbetti su
impaloati dei pontegi estermi oo df realizeare ponb su covallelli e soviapposixione all'altie; d) Evita i
sovraccaricare il ponte con carichi non previsii o eccessivi, ma caricar]i con isofi materiali = attress necessari per
lavoriE ones i s,

Principati medalith di poen In opers: 1) Possono essere adeperati solo per lovori da effettuarst alimgerna i edificl o,
gquando allesemo, ¢ al plaso fema; . 2) Lalwsen msstsama del pantl 2o eavaletil & dim 2 per altezae superion, dovranno
sesere perimetmati mediante parnpedti @ norma; 5] montanli non - devorsa essere realizndi con mezd di fstunn, deld tige
scako a ploli, pile di mateot, soechi di comemto: 41 pledi ded cavallenl devene poggiars sempre su pavimento solide ¢
compatte; )11 ponte dovra paggiene su tre cavalleli posti 4 distanza non superions di m LB qualors wengsne wilizza
tavebonl avenh semicne Heam x5 cin x4 o, potranno adaperast solo due cavalletti @ distanza non superiore a mo 340, 6)
Le tavale delfimpalcabo devona risublare bers aceosale fra lono, ssers fissate oi cavadleln, mon presentars partl a-sbakio
superiori agm 20 7 La larghezza dell'impalcate non dews essere inferiors o om 90,

Rifarrmanty Mosmathal
Dpcrato Legidatiun ne B1 del 9 sprie A0S,
21 DPE uiiEzzatone ponte su cavalletti;
Fresorizion? %’Eﬂﬁﬁ.
Dwrvisno exdere forniti al lovoratore sdeguati despositivi di protezione individuale: a) caseo; I:r} calzature di sicurezm )
FuRmli,
Ponteggio metallico fisso

I praleggie G550 & um opera proyvisionabe che viene realicata per essgoire BEvori di ingegaciea clvile, quall nuove costruzionl o
rigtrutturazionl ¢ manuteaziond, od oitezze saperioni ni ) mefri. Egsenzinlmente si totin di unn struftum reticodore realizatn con
elementi metallici Dal pante di visia moclslagico le varie Uaelopbe esistont B commercin sono sosanzialmenis dconducibil 3 due
queliz o twbi ¢ glunti e quella a teloi prefabbricati, Lo prima 5 compone di fuls {comenti, montanti 2 diagonali) collegat wa oo
medianie appositl glomt 2 secenda Ol eelod fissl, cbod di forma e dimensioni predefinite. posti uno sall'alino o cosituire [ stilatn,
colbegata afln gtilaka abtigda lradmite cormeall o diagonid

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo;
1) Caduta dall'alto;

2} Caduta di rateriale daflalto o5 livelo;

3) Scivolamenti, cadute a lvello;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:

1}

Ponteggio metallico fsso: misure prevenbve e protetbve;
Frescrizion! Esecitive:

Modabichd d'wsor Utilizzars il poniegie in conformith o Piono di Monleggio, Uso e Smontaggio (PiMUS) presente in
cantiere, In particelare: 1) Accerasl che Il pontsgglo = mantenga - in bueone cordiziond di mansenzions; 2} Evitn
ssmhnamente di slire o stendere lungo | moniaml del pomegeii, ma ulilizen e apposie scales 3) Evita di corere o
saltarg sugli intreolati del pontegeio; 4) Evitare di pettare dall'olso: moleriali i qanlsiasi gpenere o ghi stessi alementd
metallict del poatszeso: 53 Abbandeas il poalegeio Bel case sopragzionga an fore venta: &) UHilizza sempee B cindura
di sicurezza, durante b aperazioni di montaggio ¢ smontaggio del ponteggio, o ogni qualvelia i dispositivi di protezione
colbzitiva non garoptsscanoe da rischioodi cadula dalfabio; 73 Urilizzn bastoni munit i wncini; evilando accumtamente di
sporgeri plire 1o probecival, nelle ooermiiond 6 doexiong del carice Su poalegel o castellt;  B) Evita di sovraccarican: il
pomepgio, creando depositi o alfrezestare in guanlih eccessive; & possibile realizzce sele picooli Eeposili leom poranei
ded materiald od adrezzi sreltamene pectsser al bvorl, 9 Evita di effettuare bnvoraziond 8 distanzn miness -4 3 m da
linee eletiriche sorez e non direttamente autorizzata dal prepisio.

Principali modalith di posa in opera: Il ponteggio va necessariaments allestito opni qualvalts s prevedano laveri o
dlenta superbore a e 2 el mongaggio deved ayvenire in confarmity 2l Plane di Mootagrio, Uso © Smontaggio (PIMLUIS)
presente in casbiere, In poricelare: 1) Accertarsi che il ponieggio metallicn sia munitg della relativa dooumentisimn
miitsteriale {libeetto i aworizzaxions ministeriale) ¢ che sin installate secondo 12 indicazioni del costruftore;  2)
Werificare che s gl elementi mesablicd del portoggio portise Impeessl i nooe o il marchic &l fabbricante; 5) Prima &
indziare il mondaggio del pontegpio & pecessario venificans In resimens del pisne dappogeie, che dovrd essere proletlo
duble infiltrazion] d'soqua o codimentl; 43 La riportizione del carico sul piane di appopeio deve essere realizzam o mezzo
di hatles 5y Qualara il terrene aen foges in grade’ di resistene. alke pressiond tramesse dalla base dappopgio del
pontegpin, andrannd inlemposti elemendi resiztenti, allo stope di ripactire § carichi, come favale di legne: df adeguate
spessong (40 5 cml 6) Ognd clemento di ripariEione deve [Blevessare almene due montantl fssende ad essi le basetie;
Ti e il kerrene nsultzsse nan orizeoatele si doved procedens o &l un Suo |E'|r|:EI:|r!rrE'r|.l|.1, appine I:dmgned ulifizsare bazelte
regolahill, evitando fgoresinvents il posizionamente di altri mateniali (cose pietre, mattond, écc} i resisbenss inderti;
By Gili impalcati dal pamcgeio devose rsultans acostan alle cosiredone. Solo ger lavoni di finltura, € solo pes il tempo
nepessanio o svolpere tali lavori, 5 pud tepere una distanzs non-superiore o 20 cm; 9 Mel coso occonra disparre do
digtange mag@ion ra paptegnn ¢ costruzione - blsogna predesposre un parapeito completo verso | parte indema del
panscEgio; 103 Nel case che Mimpabcin del pomtegeio $in refiziaio oon tavals i legno, sse dovrannn risdlane sompoe
ben accostale wa koo, al fine di evitare eaduie di matgrinhi o aitrezzi. In paricobare dovranoe cxsere rispetinle lo seguenti
madalHa di pusa i opera: o) dimengont defle wvede non dndirgon & A530emi o Sx20em; b)) soviappodizions tia tavole
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sugeessive posn "o cavolle® di um sravsrso & di lunghezea pasi almeno @ 40cm;  g) ciascuna tavoln doveh essere
adepestamente skt (in mode de non scivilare sui fraversi) o pogoists su almeno e lraverds seara pesscirtare pantd o
chalza; 10) Mel enso che 'impalcase dzl ponteggio sin renlizzato con elementi in metnllo, andmnno verificati Pefficienza
del g d bloccagpie e i suo effedliva inserimenbe. F2) GI lmpaleatl & i pontl di servlzio devone avere un-soliopeats
i sicurezza, costruite come i} ponte, o distonza non supericrs & m L3, Inocui Funzione & quelln i tratfepere persone o
matersale che pamonn cadere dal pomle sopraslante m cie di oo d owg avelas 133 | ponteggl devono essere
sondroventati sia in senwo longiludinale che tesversale, salve la derogn prevista dodl'art, 3del DU, 281968, 14) 1
pontepgl devono sisens doatl di apposit parapeitl dispost anche sulle testade, Possone essere realizati mel segemnti
modi;’ a) medimte an cormenbe WHD ad yn'zltezr: minima 4i 1 m dal piano i cﬂpﬁﬂ-ﬁn & da una tavels J]am&pmd-:
aderente al plane di camminmnmento. & altezza varlabile ma tale da non lasciare uno gpazio vucto tea se ed i1 corrende
suchieln mageiore di &0 cm: b)) medimite o oomenle supeénond con b caratlerisieche anxideine, ung laveda f'ErI:I'lapll:ﬂ:‘.,
aderenie gl piane di camminamenio, aliz non meno di 20 cmoed v comente infemmedio che non lasel tre 2 e ghi glementi
citatl, spad vooll diablezzo mapgiore di 50 cm. In ognl cazo, | eorrenti ¢ le Bvole formapicds devond essére poste nelln
purie inberna dei- montantic: 15} Per ugui pﬁrln.ﬂ di ponte devart eszere applicod doe correntt (pesti o ons tliglariza
vetibeade non superbore a 2 m) di cui eno pud fae pade del parapeo, salve B derega previsia dadl'art @ ded DhAL
HoloGs: 16) 1| ponteggio dove exsere ancarato a parti stzbili delln cosimozsine (Soao da excduders baloosl,  infesriane,
pluviali, ece), evitando di utilizzgre fil di ferro ele altro materiali simili;  §7) 11 pontepgie deve essere efficacements
ancoraln alka costruziane almenn m corispondenza &l oogni dee plasi & pondeggio e ed opod dus montastl, con
disposizione 4i ancoraggio o rombe ¢ deve cssere. sempre presents B ancoriggio agni 22 me di superficis; 18) Le scale
per 'sesesas agll dmpaleat, dovenns vasene vincolate, non in prosscuzione una dedl'aliry, sporgere di almeno un metro dal
pEmno di arriva, protelbs se peste verso ln parte estema ded ponteggio; 19 Tuite Je zone di lavere & di peiskpglo posie 2
ridozse del ponteggio devono egsene protetic da appesite parasassi (mantovana) esteso peralmsno §.200m olire |2 sngoma
dul panteggio stesso; in altemativa s dovsd predisporns la chiusun comimoy dolla fecciate o lo sepregaxions - delifarea
sobtosiante in modo da impedire 8 chiongues aceesso; 0] Il prime pamsassi deve essere posto o livelle del solaio di
coperiura ds| pdand terrene ¢ g ogai 12 metsd di svileppo-ded ponteggio; 21} Sulla facciia estemi ¢ verso l'inbemo dei
montanti del pontegpic, goved provvedersi ad applicers i 2o reli di nylon per contenere §n coduta di materiali- Tale
miigura anded utilizeatn conglonpmente al parasasel o mai in sus sostiizions; 21) E* sempre necessarie prevedsre un
ponde di gervidie per lo scanca des materiali. per i quale doved predisporst an -apposio progetto. | relatlvi parapeitl
dovranine essere completaments chivsi, 8l fine di evitare che il makeriade scricate pooss cplere dadlalio; 23} Le
dinganali di supporto delle shalae devoon scarcane lo boro axlobe, ¢ quindi | canleld dolin piazzedn, sui nodi & non sui
cowrenti, 1 quali non sono in grade di assorhire carichi di Pessono s non mmimi- Per oo piazesla devona: esSene
eseguili specifici ancoragpi; 240 Con apposito cartalis dovrd essere indigalo il corieo massimoe ammessso dil progsito;
299 11 moniEpgio dol ponteggio mon doved sviluppasai io-anticlpo rigperg aklo svHuppo della costruzbons: ghunti alla prina
soletin, prima di inmalzarg le cosseforme per | successivi pilasin & necessarie costneire il ponteggio al pinno rgiunio ¢
casi di seglite peano per piamo, [nogni casa il distivelbo non deve mead superare i 4 metri; 303 L'aliszza dei montanti deve
superare off almeno m 1L Mulimd impalcate o 6 peano dif groeda; 310 11 poregeie metaklo deve éasse colligaso
eletrricamente "o termn” non eltre 25 metri di sviluppa lineare, secondo il percorso pid breve passihile 2 evitando brusche
avalte & steozzatane: desonn comungoe preveders noa meno di doe derivamioni. 32 11 responsabile del ecantiere, nd
inbervadli: periodici o dope winlente perturhazom simealeriche o prodingata inlemaziong di lavon, dive asieurars dedla
veriicalith dei montanti, del giuste sermppio dei giunt, defln eMicienzy depli ancorapgi o dei conbroventh curando
Pewventuale soatituzione o il dnforze di clementl inefBelentl.

Qi -

Decretn Legisiativg n. 81 dal S aprite A0, 0.M, 2 sethembre 196G8; D, 6 obtobre 1988 n451; 00, 25 marse 1990 n,515;
[M, 23 maggio 1992 n466; Creolere Minsters del Lavero n, 24985, Oreolere Minisbers del Lavors n 80086,

2} DET: utilizzatore ponkteggio metallios fisso;

X Frisoriniony Crpamizratie.!
Drewono gssere fornith al Everatone adepusti dispositive di peotexions individunle: a) cascog b)Y calzature di-sicurezza; €]
Funti; d sitrezxatura anticadoga.

Ponteggic mobile o trabattello

1l pente sa riate’ o trabatielle & sna piccola impalaiurs che pod essere Bedilimente spostata dutance i Bvoro cossentendo vapidith 4i
intervento; E costituitn da una strutiirn metnllica delin castelle che pud rgginngere anche i 15 melr di allezim, Allintemno del
casgtello pogsone trovare allogeio o quote differenti diversi mpakestl, L'accesse ol pinno i lavoro aveiens all'iniermo del easello
brammibe scade o mano che collagano @ diverst impalcati. Trova implhegt poindpalmente por Beoar 3 fnitara e di manutenzlone, nsa che

Is0m BOMpOEinG grande impepan Emporale

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1} Caduta dall'ska;

2} Caduta di materiale dall'aita o a livelo;

3} Movenentazione manuale gei camchi;

4} Urtl, colpl, impattt, compressionk;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1} Ponteggio mobile o trabattello: misure prevestive & profetbive;
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Mindahith Cutilizes; 1) Assicurat del buone a8 un ghi clement del postezeio aste. Incastl, Gollepamenti); 23
Acozratl che il ponte sla soto mondato in uite ke sue parti, con fute e componenti previste dol produtitre; 3} Assicamii
delin perleita planarid e verticalild dallz stnittom & quanda peeesssio, provvedi a rpanibee 1 carieo ded ponde dul terreno
con tavolond; 4) Accerial dell'ficocia del blocco muole; evitn assolutnmente di wiilizoare impalend dF fruns, ma
wlilizes sale guelli o dotagione o dedicat dal produbiose,  5) Evita assolutansenee: 4l insiallane sul poale appareschi di
sollevamenta; &) Prima di effettuare. spostamenti del ponlegein, acceriali che nen vi giuna persane sepra di eigo; 7)
Asmicwrati cle mon v siaho Heoe elettricls acrec & distanea nferiore & m. 37 8B} Assicurati el cago di utifizzo all'estama
e di considerevale sviluppo verticale, che il ponte risuld sncomie alk costnazione almeno agai due piand.

Principali modalith 4l posa in epera: 1) 1 irnbadtedlo dowrd gssere realizzote dell'nlezzn indicatn dal produdiare, senza
apgivnie di sovragiraliine: 2 La masdioa alezes consenting &di m. 15 dald plane i appogoio allfultime piane di aveso
3} Ln bese dowrd essere di dinvensioni tnli da resisters ai cavichi ¢ da offrive parenzie al ribalamento consegoenti alle
astillazionl cul podsono cssone sedlopost daranie gl sposiamentt o percolpl d vemto, 4) | ponti o cui oliezza supern m,
i, un-d.mn.n dotatn i pir.l;li sahilizzaton; il plano di scarrimentn dedls neate deve risullane compatio & J'wl_&”ﬁ.l.ﬂ', it poaie
dovrd sssers dofato alla bese di dispositivi del comtrolle delferizzontaliti; %) Le ninle def ponte devonn essers
metalliche, con dizmelre e farghesen non inferiore spetivamente & 20 cm ¢ 5 ey e doste & nsccanismo per il
bloceapgio; col ponts in opera, devono risultare semare bloccate dalle due pami con idonei cunei o con stabilizzatori: &)
Suillalemento df base deve stmprg CESErE PROsee Unh thred Hlpomants bdsti ¢ le caratteristiche salienti de] ponte, nonchd
ke indicnzioni & sicurezza e d'iso di cui teere conlo; Th 1 poale deve esene progeiiaio per carichi isan Bicrkod a quelil
dl morse indbcedl per | ponespgl metallici destinadi ol Beori & costoezione: 8 Per impedire lo sfile delle psie, exe
devono essere di un sidema di bloccageio (elementt verticall, cormenti, dispénalil; ) Limpalcaia deve cssere completd ¢
ben fissalo sugli appogpi: 1) 11 pasapeiie di prategione che perimetm il piana di ldvore deve esere regalianeniand &
corsedato sul guariee latl di fawola fermapbsde alia almeno cm 200 11) 1 piano di lavoro dovrd essere cormedao dF un
repalare soticonits o mon pik 6 omo 2,505 12) Lacceso ai vari plani i Rvore deve avvenire atiraverso sczle & mano
fepolamentars; quabora egae presenting un'inelinazions superiore 8 T3% vanno profette con pasaschiens, salve adodare un
dispesitivie anticaduta da collegase alla cintwra i sscurezzn:  13) Pee Psoosso al varl piant df lavore sono conssngice
Bolole i passageio, purché richindibili con coperchio praticahile.

Rifarmenti Momahiu!
Dacreba Legiddtive i B1 del O aple 2003; DM, 27 maged 1902 [.465.
2} DPL: wtilirratore ponteggio mobile o trabattello;
Erescrsion Ondarizaiive;
Dovono essere fornitl al lavoratere adegiiati dispositivi & provezions imlividuinke n) cases; b} calatere & sicarezzs; c)
guarli,
Sabbiatrice

e B W A i T

La sabbiatrice & una macching destingis alla puliturs di goiti 45 colcastnesmn, dielementi metallici, ece,. medinme pridezione violesta
oli sabbdn quarsos o grandglla metallita contro Ie soddene sugerficl,

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1) Elettroouzione;

2] Getti, schizzi;

33 Inalermione polved, fibre,

Ay Punture, tagli, abrasioot;

5) Scoppio;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1}

2}

Sabbiatrice: misure preventive & protetbie;
> O e

Prima defl'usa: 1) Assicurati =]l mbegnii diei tubi = delle conpesEent col CONMpEEEE S0re @ o 1a lancias 1) Acceriatn del
corretto fanzionamenie doi comandi & dello lapcio; 3 Assicumati dellincepritd delis porti eletiriche visibili; 4 Aocestali
della pulizia dell'veello o defle jwhazioni; 5) Assicoml dell'sMicienzs degle merrummart ¢ dello: strumemozions di
cortrolle; &) Accertadi che il cavi di alimentazione ¢ le tubazioni non intrbaing | pesaggl o siang posizionali in mado
preservarl da danncpgiamentis T Provvedi a delimitsre ldcgllataml:e la o di lvoro-g 0 prosepgens | passae
Burante Muso: 1) Assicoraticlee Veropazione di scqua sip contins; . 2) Assbcaratt di cssere in pmlhm: slabllt pnrru H
iniziare le lnvorazieni; 33 Durande le pose di bvors gccenali di imlermomipere P'afflusso di aria dal comgpressare; 4]
Informa tumpeativanmentes 1l peepodto efo l datore di lavodo, di malfunziongmenti o perieoli che dovesgero evidenziors
durantz il lavpen,
Dope Tused 1) Ricordati di chimdere | robinefti, spegnend [ mocching e soollegarka cleltricamente, scaricaro il
compressors; 2 Bfferus fulle e aperaziond df rovisione ¢ manwenzieae dolls macehing sseondo guanto indicaio ned
libratte-& sempre dope essesti accedate che il matore sia spente ¢ non rinsviabile da terzi aocidentalmene;

HRiterimenty Mormathi:

Decretn Legistatoeg n, 81 dal O sprlbe 2008
DPI: utilizzatore sabbiatrics;
Proseriion Oroandralive:
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Breveno ezsere formint ol lavoraters adepicath dispositivl di prosezione individunle: a) easco; b} ealzaiure di sicurezzn; )
pochiali; d) maschers (2o presenti nell'snia polver o sostanie nocivel ) oloprabetiont; 1) guants: g} isdumenti pootettivi
{tunz),

Saldatrice elettrica

L saldatrice chettrica & un uiensile di uso comunc almsontato a bassa tenskme con solamento di classe [1

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1) Eleftrocuzione;

23 Inzlazione furni, gas, vapori;

3} Incendi, esplosion;

4} Radizzioni non ionizzanti;

5) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all' Attrezzo:

1)

2

Scala doppia

L 2 L T L T P I ST ST T

saldatrice elettrica; misure preventive 8 protettive;

Prescrziont Fsecidive;
Prime dell'mzo: ) Accertald che il cave di alimenaebons @ o sping pon preséniine danncpslamentl, evitando
asealutaments di utilizzare nrsri isolanti adesivi per esepuire evenlunli fpamyioni; 2} Evila assolutamente di operane
stldalure in pacsensa o gas o vapos inflamasabilil cplodentd {ad csempdo sy rectpdenti o su tubi che abblano contenuto
prateriadi p:ri-:-l;ll.l;l-;i}', 3 Accerati dell'intzgrita. della pinza porta cletirodo: 4) Provvedia delimitare |2 sona & lavora,
bmpedende & chivngue i transzito o ks sosta
Druranie Mese: 1) Verfica la disposizione dei cave di alimentazions alffischd non istealcioo | postl df Evoro.o | passagpd,
¢ non sioe sopgetti 8 dannegpiamenti meccanicl do pere del materinbs da lavarare e lavomte; 2 Provvedi sl
allentanard { persosale non addetio alle operaziond di saldsiera; 3 Duranbe b paose d lavorn, ricerdaki i intermompere
Falimendazione elettricn; 43 Qualorn debbana essene effertuaie saldsire in ambienti chiiss o confinsil, assicurail defla
presenza ¢ dellefficienza di un adspooto sislema i aspirazions fumi efo ventilozions; Sh Informa tempestivaments il
prepuste el il dators di laveroe, i mallundonsmenti o pereoll che dovessere videnziarsl duranes i fevoro.
Dapn "eso: 1} Assicurali di aver intesratio if collegamento eleflrico; | 2) Eifertan tulle & {:pEr'ui:'bﬂnl i pevizitae ¢
neznutenzions dell'sttrezze secondo gouante indicato nel [bretto dopo essert aceerinio di mver sconmesso alimenieione
eletirica,

Rifiari N i

Diecratd Legisiativo n 81 del § apaile J008; Legas | marze 1968 n 186 OM. 20 novembine 1968; CEI 223-24; CE1 23-50; CEL
L3-57; CEI B4-8; CE] 10743,
DPEL: utiizzatore saldatrice elettrica;

Froserisin Organralie;

Duvno exsere Poenktd af Bvorstone adegoati dispesitv 4i protezion: individuste: aj casen; hﬁahnlum?ﬁ Eicurezen; &)
miaschere (== presenti pellarks podveri o seslamze nocive), d) guand @) grombule da saldatore; ) Disdemsdntl prodetivi
{uts),

adoperala per superare distivelll o effciesre operaziont dl carattere fcomporanse & quote on alrimesnti raggiungibili: discesa in-scovi
o poeei, operd di finfura ed impizntistiche, eoc.,,

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dallalte,;

2} Cessdament], stritolarment;

3) ‘Mevimentazicne manuale del canchi;

4% Urti, colfpl, impatt], comprassioni;

Misure Praventive e Protettive rafative all’Attrerzo:

b

scala doppla: misure preventive e protettive;

Modnlith d'wiillewo: 1) Evitn sasolufnmente di wtilfzesne seale metallbche per effettuane imlervemi s elementi in
tensione; 23 Evita assolutnments i wtilizzare o scaln doppia come supports peroponti su cavalbzito: 33 Kvita
ayabusaieente Al operane “a cavabolond® subla scata o & utibizzarks =0 qualsiasi opera provvisionale; 43 Puoi aceedere
sulla evenirale piotaforms, o sull gradics sotiestanie, solo qualore | mentanti ssma st produngati di almeno 60 cm al
di sapra di exsa: 5) Mon effeivsare spostaniend laterali della seela o5 di easa & presenie un lavoratone; 6} Evida di saline
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)

Scala semplice

sulTaltimao gradiee o piele delks scals; ) Sia nella salita che nella discess, alilizea la scals sapre dvolpendot] verso di
cazs, 8) Ricordati che non & consentite fa contemporansa preseneza di pit lavorstori sulln seala

Principli modalita i posa in opera: ) Le seale devoro éssere costrilie con mwadensle sdabio alls condizieni di
impicga, devono cssere sufficientemente. resistenti nell'insieme ¢ nei singali - elementi ¢ cevame avene dineasomi
apprapriale al lare use: 2) Le scabe doppie noa devone superare Paliczza df m 3 ¢ devono ssseee provvisie di cstena di
sdqgu.nta resistenzn o di alira dispﬂsitiw che impudin,—.l. Iz apertura delln scala oltee il Fimite prestabilito di sieareees: 3)
L& sk posizicnabe su temmeno codevale vanno appoggtate su unanica tevola di ripartizione; 4) | piodis devoro gasere
privi di nodi ed ben mcasirati nei montandt; 5 Le scabe deviene passedere dispasitivi antisdrucciobevoli alle cstremita
mferior dei mostanti cosd conw, analogamende, anche i pioli deveno essere del tipo antisdroceiabevnle; &) E' wieluto
Faso di seale che presenting [estelf di legno chindali s moalant ol posieder piolk rogi.

Riermenty Mormati:
Cecreto Legislative n. 61 del 9 aprie 2006,
DFL: utilizzatore scala doppia;
. Frogerinon' Croanizzativer
Devone essere formiti al laverators adegant disposilivi di probezions individizale =) cesoe b)) calzsiure di Scunscs &)

ki

ki

La scaly serplice & un'slieeceslong Of lvero cosiingia do due montanit pasalleli, collegoli = lore da una &:rml}_l:hlqrﬂpwﬂm«s'«-:mh
incasimti & distanziati in egual misorn. Viene sdoperals per supeeanr dustivelli o elTetuare ﬂpﬂ‘&ziuﬂi ) SEmarene Hoeanto  quoie
nien akirimenti rageiungibili: disceso in scavi o pozed. salite se opers peovvisionali, opere di finiturs ed Empiantistiche,

Rischi generati dali’'uso dell’ Attrezzo:
1) Caduta dall'alte;

23 Movimentagiam: manuake dei canchs;

3 Urti, colpi, impatt, compressionl;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Scanalatrice per muri ed intonaci

Scala semplice: misuire preéventive & protettive;
Frascriziond Eseciiive:

Blodmlich d*meilimen: 1) Se wiilized una scalfa non vinooEsla, &5se deve essere matienuly o picde &2 alo lavoratofe: E)
Mel czso incul sa possibile sppancians adeguntaments la scals, provvedi a#d agganciare In cindura di sicurezza od on pialo
dulta seala slessa: 3) Mon effetlinre spostamsent] lanerali delin scala se gu i essa & presents wn |avoratere; 4) Evita Piso
di senle eccessvamente sporgenti ofire il piane di awivo: 51 o nella salits che nelia discesa, wilizza la scala sempne
rivolgendei verse di essa; 6) Ricordsdi che non & conseatita la contemporned peesenea di Pl lavomeoni sulla scala; T)
Si utilize wcale od clomont] maesallili per offoitvane bavor] 0 goodn; ussbeurati chesia presenie unn personn o femm che
affeiis ana vipilanzn continus sulia soals stesa,

Primclpall modalith di pesa v eperaz 1) Lo lunghezzn dedln scaln in opsn non deve superare im 15 2) Per lunghecss
superiosi agli m B deveog eisere mumite di rompitrstia; 33 La scala deve superare di almesem |0 plaso i acessso (@
possibile far proseguire un selp mondnnge efficacements fismbn) 4] Deve exsene curils, inplive, I corrEpeadenza del
pede com |oostessor  5) Lo seale usabe per Paccesso @ plani sicesssivi non devons essere poste unn in prosscuzions
dell'alera; 6} Lescale poste sl fko dsterne di una costrusione od opere provvisionalt (poateged) devono sssore dotate di
corrimano ¢ paropetto, 7Y Looscala deve distore dalla venieale di appoggie’ di enn misum pari ad’ 14 della propna
lisnghezen: B)E' vietala la ripasasione del ploll rott con listefll i lepno chiodati sui montantii 9 Le soale posizionaie su
rerreno cexlevabe vanmse appeEpinle S0 un'umica voks i ripartizione; 103 B s dove viens installac la scada deve csene

apombeo do eventuali msteriali ¢ lontane dni passagpi,
Afaramertl Novrrativ:

Deacreto Logisiativ no 81 ded & apnile 2000
DPI: utilizratore scala semplics;
Freserizion Orppmmisealive,

Dievomo essede fomin ab yvoratione adepuati dispesitivi di protezions individuale: a) r.'a.m_-:l;‘_ﬁ calzature di sicurezan: ¢}
g

R T L I LE TS

Lt seandlatrice por mai el niiess & wn aensle alimentate cheltdcameiity, willzao, mllu:lﬁf I realizzazione di impianti setio
Iraceia, o per I rimmeeione di stmati i islonace ammalorsti

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1} Elettrocuzions;
21 Tnalazione pobeer, fibre;
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3 Imitazionl cukanee, reazioni allergiche;
4% Punture, tagli abrasioni;
5) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all"Attrezzo:

1}

2)

Scanatatrice per muri ed infonack: misure preventive & protettive;
Prsserizion] Fascutive:

Prima debl*wse: 1) Assicuratl ché Patensile sia a dopple lsolamesnto (220 non collepate o terma; 2} Assicarotl ded
carrelio funziomamenty del dispositivi di comundo (pulsnii o depesitivio di amesiod aceerandot, o special modo,
delfefficienza del dispositive “s uome presente” (awtometico ritorno alla posizions di oarresto, quands sic rilsseis
Fumpagnatural  3) Accertali che il cave di alimentaxions e B Spina non eedenting dannegeiamenil, evitando
agsolataments di wilizzare nosin isplandi adesivi per essgaire eventuali riparmzioni; 4} Assicarali che la zoma 56 eglio
o ska in tensions o atirpeerasia do implanil wenolegbel attivl; §) Aceentad che le feritoie di raffreddamento, collocate
sullimvolocne estemo dellatensile siope libere da goabsissi ostrzions; 6) Asscormati del corretlo Disssggio dei disch: o
della fresn, & delka loro Entsprith.,  7) Accestat] dell'imegricd ¢ def eorectio posizlonimento del corter di- protesions, - 8)
Prowwedi o delimitire ks zoaa dil lavora, impedenda 2 chiungue il imnsiio o o sosi; 9 Segnale Parea di Bavore esposta i
livella di ramorozith elevate.

Darante Muses 1) Uiblizes entrambss b mand per wenere sabdamente 'anrczee; 1) Durante b pause di lavor, roordstt dl
imterrompene Falimentazione eleftrica; 3 Assicomti che férzd nan possse mavvertilamente figvviare impisnti
teenobogici {cletivicitd, pas. acqun, ecc) che lntercasane la zona di lvore; “4) Posizipnati in medo stebile prima di dore
inadio alke faverazion; 5) Evita asmeluamente di manometere: @ protezion dell'organa lavaratare: B) Assicurat di
atilizzore frese o dischi idonel alla lovorazions da incraprendens; - 71 Evita assolutaments 41 compiere operazioni di
pEgidlrabene, mrnulenione 4 riparaeicn s argeni o moevimence: B) Evita di wecare Porgano lavoratoee al tenmine del
EBrvore poichd cerimments sarriscaldats; 9 Diarsnte Iz levigatom evila di esercimre form sull'nitrezzc appoggiandat o
materiabe; 10} Al lermine delbe operazioni di taglio, presa particolare atenzione al contzaccolph dovutl al cedimento def
minleziale; L1y Durante le operazioni & welio, evita essolutamente di eocane e parti metalliche dellapensile; infomma
tempestivemenite il preposte elo if datore di lavoro, i malfunziosamend o pericoli che dovessero evidenziarst durante il
lavara,

Depn Pesg: 1} Assicurati of siver inlermotio i collegsmentn efsttrica; 20 Effetiue tutle e operazioni dic revisiane ©
meanutenzions dell'atrezee dccondo quamte indicato nel libraio dope cssertl accertato dl aver sconiesso l'alimentazione

elelines,

Decrato Legislative n, 81 del 9 aprfe 2008; Legee 1 mareo 1968 nol86; Do, 30 novembre 1968; Ciroofane Ministars della
Sanita 35 novembro 1991 n.23; CEI 23-34; CET 23-B0; CET 23-57; CET &4-8; CEL 107-40.
DPE: utilizzatore scanalatrics par mur ed tonaci;

Prssrrisionl Oigantratve:

Drevonio essere forniti al bvvoratore adeguatl dispositivi i proteciens individuale: &) casco; b) caleatare di sicurezzn; ©)
pochiali; d) mascher: {se presenti nell'arza polveri o stsianze nosive); e} sloprofotioei; £ guanti antivibraeions;  g)
indumenti protettivi (hate).

Sega circolare

La =g circilars, quasi sooopre presente e canlier, viene wilizzata per il tagleo del legname da caspenteria 2o per guello wsado
ivzlbe diverse lavorawiond, Bal puente di visia tipelppico, le seple cireolari si differenziano, anzitado, perespere fisse o mobili; altri
paramein di diverificamnon possono esmere il Gpo di motare eleticice (mond o infse), |8 profonditd del mehe dells lama, @
passibilita di regolare o meng: o susinclinazione, I trasmissione a cinghia o direfta. Le seghe circolar con postaziond fissa sand
cogtituite da un benco di lavoro al'dr sorio del quale viene ubicate un motore slebirice cul & vincolaza lo sepa vera ¢ propria con diseo
a mmgaon denfala. Al di sopra della sega 2 disposin one cuffia di profeziore, posicriormende on coltelle divisoro m #otinne ed
inferiormenie un carer A protegione dells einghie i trasmizsipne e della lnma, La versions portalile presentz anfimpugnasers,
alfiancata al corpo meters dell'wensdle, grade-alla quale @ pessibile dirigese il saglio, mentne il coliello divisers & posizionate oclla
parte inferiore.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1} Elettrocuzions;

1) Inalazione polveri, fibre;

3} Purture, tagh, sbrasiond;

471 Scivofarment, cadute a livelio;

5] Usti, colpl, impatti, comgpressioni;

&) Ustioni;

Misure Preventive @ Protettive relative all'Attrezzo:
1} Sega circolare) misure preventive & protettive;
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Prima dell"use: 1) Accertat delfla prosensa o ded boon Musgonamento della cuffia di protezions reglsirabile o o eadutn
libera sul banco di lavoro, che deve lascinre scoperta In parte del disco strettammente necessaria ad offetivare il taglio; 1)
Asuicuratl defla presenss del coltzlla divizore collocate posterioments al diseo ¢ dzlla ses correltn posizione {a non pao
di 3 mm dalls lame), i cui scope ¢ engle nperin 1 tgkio opersie sul peges i lavomeime;  3p Assiceral della presenza
degli schermi sollocati af die il del disco (pells parte sotioatante i banco. di kvoro), di prodezions da conlefti
accideralic 4y Assicurati delin stzhilith defla macchina;  5) Controlla b presemea od il busne siase dells protezions
Savrasiante £ peso di isanovea (ietwolal - 6) Acceriatl dell'integrita dei collezamenti ¢ dei condution ebsttrici & di mesiz a
terra visibilic T} Assicurati defl'imtegrish delle profderioni € dei ripan alle morssitiene ¢ del boon fangisnamsnde degli
inrerranor  elorricd di oarionamente e di manovea; 8] Prendi visione delle pomzione del comande per Farresto
demergenza & verilicans 'efficieren.
Durante P'uso: 1) Verifice In disposizione dei cavi di alimeninzions affinchE non intralcing | posti dF BEvoro ¢ | passaggt,
£ g Sind degpet a dannepeianend mosznicl da pare def maberioks da leverare ¢ lavornog 23 Provvedi & registrare La
ouffia o pr{rﬂ:ainnﬂ in mindo che Fimbacon shar il e in Twaraziane o, rer -qualh: baseadantl, accortati che gia libera
di alzarsl &l prssappio del perro in lavorszione ¢ di abbassarsi sul banco di lavoro; 3) Qualors debbono essene eeeguite
Invormzioni o gl e piccall peze, wilicea le appesite slrecsuns speclall (spingited in lepmne, soo ) per batencre &
mowimendare il pezzs in prossimiti degli organi lavoratori; 4} Mantieni spembro da matersali il bancs di Bvoro ¢ Vs
circostEnte 1a macchima: 51 Informn tempestivamente il preposio efo il datore di lavore, di malfuszionamenti o pericoli
che dovessero evidenziorsi durante il lrvira,
Diope Muses 1) Verifica di avér perto tatti §-cipcaiti ebgiericd dello maeching (nberrodia ogni pperativiti] o llintorrutions
generale di alimentaziane al quadro; 2 Efeiua tite e operazion di sevizione & manutenzione delln magching secondn
quanta indicate nel fibrefto & sempre dope esserfi nocertate che ln macching sia Spenta @ non riavviabile da ez
accilenamente; - 3) Puliseh b macching da évenieall resldul - matsiiale & i panicolarg, verifica che il materiale
lavorsio o da Jnvarore nen sin scoidentalmente venuba ad interferire s0d condution di albmeenlieione oo wiEaes o e,

- Riferiment; Normativ:

Decrein Legisiatred n, 81 o2l 9 aprie 2008,

23 DPL: utilizzatore sega circofare;
Devosnd essere fornit al levoratore adepnati dispositivi di protezione individeale: =) caseo; b)) oalwature di siciarezss; €]
acchiali; df shoprdelton: e} guanti,

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smeriglbatrees angolare a disco o8 squadra, pil conosciain come moln a disco o flessibile o flex, & un wiensile porolile che rece un
digcoe roptante lx cup funkioneé & seeonda del 5po di disen (abeazive o dlamantato) guella di tagliane, smutsare, lscinre superficd
anche estese Dl pundo di visla lipalogico be gmeripiiatrici s diferensiano por alimendazione (choiirica @ pocumatical, =
funzkonamenta {le mini smerighiatrici hanne polenza limifnia, 2o numero di gir e dischi di diametro che va da i [15 mm ai 125 nun
mintre le smeriglisrisi huwno polenzd magpiore, welocid minoce mse mniane dischi di disntetro da LRE mm e 230 mm),

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo;
1) Elettrocuriomns;

2} Inalazione poheri, fibre;

3) Punture, tagh, abrasioni;

4} Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
11 Smenighatrice angofare (Aassibibe); misurg preventive & probettive;

= Prescrizion Esecutive:
Prima dellfwomo: 1) Assicurati che Pstensile sin o doppio isplamenta (Z20%) aea eollegata a lerm esicaat del
correlts fumdonamento dol dispositivi i cemando (pulsat e dispositivi di ameste} scemandedi, inospecial mods,
delfeMcienzn del dispositive ™0 pomo pessenie” (aulomatico ftomw alla posizions di aesto, quasdo sirklescin
Fimpagaatural, 2} Acceriaii che il cave di olimenthzione ¢ 'la sping pon presesting danneggiomenti, evilando
assolutamente di slilizere raste isclanth adesiyl per eseguine eventaali riperazionl; 3 Accsrinti dell'assenen 47 materials
infiammabile i prossimit del pose df v, 4] Assicurati che Pelemetie 20 cul apsiare non 5@ n ensiong o
aftraversabd da impiant wecnologicl ottivi; 5) Evitn osselutomenie i operere taghi efo smeriglisture se contenitar o
bombalbe dhe contengans o abbiano contenite pas infiammabill o esplesivi o alfre sestanze in prade i produrre wpaor
esplosivi; 6 Acceriati che ke feriteie di mifreddamenio, collocate sulTinvolucr esterng delFuensile sano Hbere da
Qualsizst catrazions; V) Assleurat] def corefto fsaapgio del disco. ¢ della sun idonesith ol lavoro da eseguire; 8} Accerati
dell'integritn ed efficienzn del disco; neceriati dellintegrid ¢ del corsetto posizionamento. delle protexioni del disco 2
paraschegpe; %) Provvedi & defimitare In #onn dii lavoro, impedenda a chiongue i transis o 11 sosi segmala Yaees di
Fawvire esposta a fiveldo di rumonesith elevato.
Durante I'oso:r 1) Utiizen entrombs fo maoni per tenere subdomente Pattreeze:  2) Prowveodi & bloceare pezzi in
lavorazione, medisnte Paso di morsetti eon, evitando assolviamente gualsingi sobuzions di forlna Jutilizeo dei piedi,
e, A Durarte le paose o lavors, rcordat di mcereompene Falimentazions eletirica;  4) Assicurati che terzi non
possana inavyvertiamsnts ravviers fmplanti tecnpdngicl (eleitricila, gas, acque, ecc) che inberessne = pona di lavare; 5)
Posizional in modo sabile prima di dace indzio alle lavoraziond) evit assolistamenie i manometiers le protezioni del
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disgo; 6} Evita asmlulamente di compiore aperagioni di registraxions, manutensione o riparszions su Grgand in
movimenie; T) Evita di toecare il disco ol termine del lavaro (taglio afo smerigliatarn), poichd ceriaments surmiscnldaba;
B} Durante Ta levigatra evitn 7 esercidare forem sullfatiresss appogaisndoti al materiabe; %) Al termiive delle operazioni
di ngiio, presia particolare stterzione ai comtraccolpi dovati of cedimente del moteriale;  10) Durante & opemgboni di
aglio pradicale su muesi; povimenti o altre sralfure che passans nasconders cavid elolirics, evitn ssolutamende di foccins le
pagti metalliche delfutensibe; 10) Evita di velocizrare 'arresto del disco atilizzande il pezzo in lnvamzione; B2] Informa
lenpesivamente 1 preposta o4 il datore di BEvore, di matlunsionamenti o pesictdl clse dovessero evidenzias) dunm[-: il
lavoma,
Dopo Posez T} Assicurali i aver indcrrotte il collegamenio elétiico; 2) Effetita futte be operaziond i reévisions &
manutenzians dell'sitrezzn secondn quantn indicsin nel [theetin dope amsarti secerinto di aver stonnesn Palimentxricne
aleirken;

Rermenty Normmaliv,
Decreto Legisiativo n, B1 osl 9 aprle 2008; Lopge 1 maro 1948 n,186; D.M. 20 novembro 1968; Groslare Minktero deba
Sanity 25 novernbea 1901 n.25; CET ¥3-34; CET 33-50; CET 33-57; CEI &4-B; CET 107-4%.

21 DPL: utilirzatore smerigliatrice angodare (flessibile);
a o rative:
Diaveno egsere foenits af bovorsions adepustn disposivivi di protezione individoale: o) caseo: b) calzatire di skcurezzn; )
mochiali; d} maschere {se presenti nell'aria p-nhlnrt o spslnmne nocivel: e otoprolettan ) paant anfivibrazam: gl
Indumentd prosetrivl fiotek
Tagliamuri I

Macching tagliamure carrellats o meno, adatin per tygliare murd in bfo. mationd o Bloccheti in caloestrizzo, [:u:r - risanamenie i
fnbhricaty dalPomidi i risalita

Rischi generati dall'uso dell'Attrezza:
1} Cesolamenti, stritolamenti,

2} Bleftrocuzione;

3} Inadaziona fumi, gas, vapor;

4} Imalaziome polveri, fiboe;

5} Urd, colp, impaitd, compressioni;

B} Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2

Tapglizmusi: mésune preveartive e protettive;

Prima dlelt'aso: 1} Assicarnli del corgtlo fungionsmento dgi dispositivi di comando {puelsanti e dispositivi di arreste)
accertandell in spoceal modo, defl'sfficienza del dispositive "a nomo presente’”; ) Accertati che B cave di slimentazions
¢ ln spinn non presentine dannegpaments, evitinao assalu@mente & atibizzare nasin skt adesivl per esepiine
cventuall ripasazioni; 3} Assicurati che Pelemendo sy cul opermre non -sia in tensbore O alireversalo da impismti
enplogic altivi; ) Asseurati dulla correta tenstose @ dell infegrind dells catenn; 5) Accertati che vi gla lubrficanie per
| catzna in qnnmilﬁ mfficiende; &) Provcieedd a delimitare |nozonn di Invorn, impedendo @ chiungee 8l rangibo o I 2estsd
T¥ Scppala U'arca di lavera esposta & fvelbo di remorcsstd elevaso.
Dorante M'use:’ 1) Verilicn ln dispasizions dei cavi di alimentazione afTinehé oo mtralcinad pest di lvoro ¢ @ passagel,
o« non siang esposti a8 danogpgiamenti mecconicl da pante del maderiale da bovorare ¢ lavorato; - 2) Durande le pause di
lavara, Heondati i iniermampere Malisentazione cheireicas 3 Enforms tempestivaments il preposto efo Bl dators di lavors,
di mnlfnzionamenti a pericoli che doveseero evidensinrsi durante i avono.
Dop Peso: 1) Assicarat di aver istercatto il collegamento clestrico; ) Effctsa twe de eperaziond & rewisione ¢
manutenzione dell'attresin secondo quanto indicato nel |fbretto dopo esterts sovedaty di aver sconqesse lallimestazhons
eletirica,

Aiferfmienty Morimaiiay
Decrato Legistative n, 81 del 9 spnle 2008; Circolsna Mnistern della Sanith 25 novembre 1001 n33,

DPI: wtilzrabore @gliamur;
Frpseninion Crganizraning,

Drevono ezsere fornkbil al lavetzsions adeguati dispositiv di pn:ﬂ:zmm: individuaks: aj easco; b {mpru:apn. cj calznture -.']r
sicurexen; d) occhiali; e) otoprabeiors B guanii; g} indumenti prodeitive {lans)

Tagliasfalto a disco

Adtrezzatury di cantiere destinata al agle degl a2 nel case di lavosssions cle non fichkledano Fasportazione dellinters manta
stradale {pos2 e telefomici. ubeeiond fopnarie, o]
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Rischi generati dall’uso dell’ Attrezzo:
1) Incendi, esplosioni;

21 Investimenta, ribalbamenta;

1) Irkazionl cutanee, reazioni allergiche;

4 Puntue, tagll, abrasions;

3 Scholamenti; cadute a livello;

6 Urtl, colpl, Impatti, compressioni;

7 Ustioni;

Misure Preventive @ Protettive relative all' Attrezzo;

1} Taoliasfalto a disco: misurg preventhee e profetiive;

Presenzion’ Esecutive:
Frima dell®asa: 1] Provesdi a delimitre la moaadi lvom, impedienda a chiusqe i translio o la sosta; 31 Provvedi &
seenalane ba #ona esposio a livelle di rumorcsich elessto; 3) Assicursti del cornetta fissnggio del disce ¢ dolla whicone
dillaequea;  d) Acceriatl dolleffidleness delle proteeiond dagli organ] 4i trasmissione ¢ del corber relativo ol disco; 5}
Assicurati del corretio funzionementn depli argani di comandia.

Diiramte Pwse: 1} Assuml una posiziens stabike e hen equilibeatn prima i proceders el lnvare; 2) Evita di ufilicman: 2
macching in ambienti chiusi o scarsaments ventilati; 3} Asgcusatl che Perpgazione deilacgua per il ralleddamense della
Farnas sin costants; - 4) Brarnnds b passe di lavoro nccerati 8i aver spentn 2 macching: 5) Evita assolutamente di forzans e
operazrnai di teplic: 6) Dumae | fiformimean, apegnd B matore, evita &0 fumare o seesrati dellsssenza di fiameme [Ehers
in sdincenze della mocching  T) Informa lempestivamente: i prepostio efe i datore di levorg, 8 sstfunziorsoment] o
pericedt che dovesseio evidenziars durante il lavorg,

Dapn Pwsa: - 1) Evita di toceare gli organi lavoratort o 1 nsateriall Byeratt, in qoanse surrisealdati; 3§ Assicwerati 4 aver
spenie 1 motors & ricordati di chivdere il rubirstto del carbumnge; 3 Effsttun folte 1 operagioni & revisiong ¢
msnulengione della macching seoondo quants ndicate el Eheeito ¢ sempre dopo esseri accertmo che In macchina s
spenta e non navviobile da tess accrdendnfmenie.

o 5 i
Decrelo Lagiskative i &1 del § aprile 2008
2} DPL utiliczabore bagliasfalo a disco;
. i O PRI
Devono essere fomiti al Invorstore adegunli dispasitiv di proteziene mdividusle: o) cason: b} copricapo: ) calzature H
sleapzzza) ) sochiali; e) otopeotetion; £} guanti; gl indument? protestivi (fues),
Taglierina elettrica

Aftrerzaiura eletires da condiene per il taglie di lazeriz o p-iu.d:n:lll: 1 CETATEHEL

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1} Elettrocizions,

2} lnalazione polveri, fibre;

2} Punture, tagli, abrasioni;

4} Ustiomi;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

13

Taaliering elettrica; misure preventive & protettive;

. Fresoriony Eseculive,
Prima dell'vso: 1) Accertsti dedla stabilind della macching, 2] Acpertati del corretie fssaggio d=lia Inma e degli
accemsnri; 3 Accertati del heon stabe e della someta disposizens delle peatezipal dapll orgaal di trasmisstone {cinghis.
pubsgpe, cce )y 4) Acceriatl dell'sfficienza dedla lama i protszione ded disco; 51 Assicurli deil'elMickenza del carretlimo
parspeEe; 6} Accertali che Farea di lavore sia soffeciestementes lluminata; 7) Accertsti dell'integritd def collegamenti =
dei comdutlari sletirici & di messna dema visibilic 8) Assicurali del correrln fumzronamento deliFfinterrutiore &l avviamedito;
W) Assicurati del corremo funzionamenio def dispositivo di sicurezza (Bobing i spancio) contre Favyiamenbo malamaticn
in case di accidenlale rimessa in tensons defla mpoching; 10 Accenatl che il covo di alimentazions non imrmbei i
p-asmg;gj & gin 'pc.siz.iunm;; in modo dn evilore che sin esposio 2 dennepgiaments {causiti deal mdleriale oo o da
lavorare, Fansito di persose, sozk; 1) Provvedi & niemipicg il contsnitore d'asqua; 823 Contmolln In presenza ed il basno
staln della prowedone sovrastante il posio di manovra [LednA):
Dwrante Pusa; 1) Uhilizza il carrelle pu::nu.pczr:i per procedere ella lavorazione; 2} Accerdati che il pueze da lavorane Sia
posteicaaty corteflamente: A} Assumi Lo posizione stabile ¢ ben equilibeaks primnn di procedess nel lavors;  4)
Assicurmi che la vaschedn posin safto il piamo di livor comenga smpre uong AlTcenns quanild Cacgua:s 5) Accenat
che §n macchisa pon sl suriscaldi scosssivamerie: ) Provvedi o maniensrs ordimata ['aren di lnvore, ed in special moda,
adogerali affinché il piang di lavore s sernpre pulila ¢ Sgombro da mdterlall di scano; Ty Assicursti di guer intermatto
Talimentaxione eletinica darante b pavse di lavoro; ) Informa lempestivamente i prepade oo i dagene di avara, di
mallursicmarnenti o pericoli cl dovessero évidenzianst durme il lavoro
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Dopo Puso: - 1) Ricordati df seollezore glefivicamende la macching pulizcl lo macching da eventuali cegldua df magsriale
carande, in particolarg, la pulizia della waschedta dell'scqua; 2) Effettua tuste Je opemziond di revisione 2 manufensione
della macehing seconde quants indicate nel libretls @ sempre dopo exsert] sboeriato che la macching sia spents e noen

vinvviabile da terzi accidentalmenie.
R Rifarimenti Mormadit
Decrato Legistatero e, #7 det 9 aprile 2008; Logge 1 marzo 1968 ni86; DM, 20 nowembne 1968, Circolane Mirssbend deds
Sanith 2% novermbre 1991 0, 23; CET X3-34; CEL 73-50; CF] 23-57; CE[ B4-1; CET 10793,
23 OPL: utilizzatore tagliering eletirica;

W‘Pﬂ
Bevono exsare fomdtl 4] Bvorsiars sdegisth diepesitivi di protezione individualbe: a) calzatire di sicurczza, b) guanti, guanti,

Trancia-piegaferri o
La trancia-plegalerd vieng utlizzala per sagomare | forrl dl armatuea, ¢ Be relative staffe, dei pettl di ﬂmglummﬁ_::i'm:ulmn
armaie. B cosfituita da wnn pisstra circolare al cwi cemtra € fissdo un perna che serve dloppoggio al ferre tondioe da paegare. m
poaivicne kpperinente docentrata, & fasato B permo sagomatore mentrs lungo I cireenferenia della piasirn rotante abhiamo una serie
di ‘fari, ned guati vengono infissi appagit pemi, che consentoon di determinane Panpola & pisgatura del ferro tomling. Mella pane
frontale, rispetie all'operatore, & codlocala b trenciafermi cestiluin da on coltello mobile, aziongio con pedeliem 0 con palsanie
pritsiznsto sully piasir.

Rischi generati dall’'uso dell’Attrezzo:
1} Cesofament, stritolamentt;

2} Elettrocuzions;

3} Punture, taghi, abrasioni;

4) Scwvolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive a Protettive relative all'Attrezzo:
13 Tranda-plegaterr; misure preventive & protetiive;

Frosorision Eseculive;
Prima dell'uso: 1} Accenali dell iniegring det collspamenti ¢ ded condutiord eleieriel ¢ di messa n term visibilic nssicurnti
dellinteprita delle protexioni ¢ dei ripor 2lbe morksttiers. e del busn fnsanaments degh nerrutton eletrie di
azionaments e di-manoyra; 23 Condrolka 1o preseaza ed i buono snte delln protezione sovrastante i poste of manovia
(lettokel; 3) Acceria dolla sabilith defle mavehing: 4) Acceriai dell'sdeguarczes dollarea di lovors circosinnts il banco
di lovorazione; 8) Agsicurati dell'efficienza del pedale di comando e dell'mberruitare; &) Prendi wissoae della mi.zlmn-!
del comande per Farresto d'smergenza e verificane l'efficienza; 7} Acceriali- della presenza e dell'efficienza delie
prolezicai dit contatio accidentabs relative agh organl di manovra < agil altrd organd db frasmissione del meo (pubspes,
nn_ghi‘l.- ||'|'|i;rw1l|gg|.| eco.) e del bueon fisnzfomamente dei pulsanti e dzi dl;lp-u:ill:l\'l aEarresio,
Darante M'uzo: - 1) Verifics ladisposizions dei cavi i alimentazions affinché non intralcing i posti di Invars ¢ i passagai,
e nan -Sine seggetld A danpeggiamenti mecciaiel da parte del matcelale da lavorare ¢ laverato;  2) Presia panticolars
atlenzions nel manteners o odegunin distanzs le mani daghi orgoni lvoraor; 3} Qualor debbang eswre caoguite
lvwarazionl 6 tephl = plocoli pezzl, olilizza le appodite sitrecestore speciali per wattenere ¢ movimentare il pezzo in
pmssimim depli organi lnvoratori; 43 Evitn di tagliare pil mnding o barme confemporaneamente; S) hanibemi Sprmrbhin da
matsriall [ banco di lavesa, 6) Eving assolotamesnte di rimuovere | dispositivi 4i protezions; T) Informa tempestivameniz
il preposio who il detore di tavero, di malfussionsment] o pereoli che doveasea evidenziars] duranie i lavero,
D.l:.pn 'usaer 1) Verificn o nver aperio Anti | oreeit eletivicr defln macchina (interroibo opni u-;ﬁemli'ril.:'l.} & Fimlerciitone
pencrate di alimeiazione al quadro;. 2) Effeitua tubie le operaziond di revisions ¢ manuieazions delta mocching secondo
quantn. indicate. nel libreto e sempre dopo el secertabe che o maoching sa spenta o non davviabile da terel
pceidentalmenes; 3 Pulizci la macching do eventuali residui di materiale e, in porticelare, verifics che il maersale
Favoratoon da lavorins nom S accidenialimente senwo ad Intederire sul conduttor] di alimentazions sfo messa & (e,

Decrete Legistabivo n. BL da O aprile 2053,
2}  DPL tilizzatore trancia-piegaterr;
Presorizion) Orgamnizzative!
Dhewomn essere fornili al Bovorstons gdegosti disposivivi di pootezione individuale: a) casen; b) calzanene di slnurc:m. iy
pusnti; o) Indimesndi protstmivi (iwte],

Trapano elettrico
I trapanc & un utensile di wso comune, acdoperto per praticare Fori sia in strufture murnrie che in gualsiss matesiale {(epro, metalla,
calomErueen, voe ), & alimettazione prevalentenenies edsttrica. Esdo ¢ costitulio essepziglmente da un motore eletivico. do wn ghinlo
mecennicn (mandrine) che, accoppisio sl un veriatare, produce un mede di mtazione ¢ percussions, © dalla punte vera ¢ propria. [l
muoty di péreussiont pbd mancare nelle versionl pid semplici dellobensile, cosi come quelis pit sofisticaie possonn essere oomednby
daim ﬂi:ﬁh:t:i.i\ln che permetie di invertineal mote dedla penta

169



Rizchi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Hettrocuzione;

2) Inalazone polveri, fibre;

3) Ponture; tagli, abrasioni;

4) Ustioni;

Misure Freventive & Protettive relative all'Attrezzo;
1} Trapang elettrico: misure preventive & protettive;

.l':l

Prosorizion’ Esooubive!
Primu dell'ugn: 1) Assicursty che Natensile @a-a dopplo iselamente (220, o alimentsio & bassissima tensions di
sicurezza (30, comurgee non collegaio a tera; - 2) Accertati chie it covo i alimentaziong ¢ la sping non presenting
dunneguinmenti, svitundo pasaluamesne di vilizzare nagiel 1solanti adesivi per eseguine eventunli nparnzioni; assicumti
del corretis funzicnamense dell'intermuttore; 3 Accertali del baen fensaonamento dell'wiensile; #) Adsicoursir ded cormeito
fisgagzlo dells punda; 5) Accenati che be fritobs di raffreddamento, collocate sullEnvoiucro ésterna delluendle gizno
libgre da gualsiasi astruzione; wsicurali che Felemente su cod opemre non S o engione o atraversado do impianti
neenologict attivi
Durante Poso: V) Durante le pause di lavore, meofdst di inlerompere alimsniazione elefizics; 2} Pesionati m moda
sighile primm di dare inici ale lwomeioni;. 3 Evit pssohitamene di -El!uﬂpl.m. operazsonl Ol Fegisirazione,
enapitenzion: o riparazions su orzoni in movimento; 43 Verifica o disposizicae dei cavi dic alimentazione alfinché nea
infralcino | posti i luvoro ¢ | pastaget. ¢ non Gano sageell & dennepgiafent feeccanicls 5Y Assicurati che terxi non
possang innvveramenie Tiavviane fmpianti lecnoiogici (slelricith, gas, acgui, eoc) che infereszano §a moaa di kavisro; 6)
Darande be operaciont di teho pratcits su mor, paviment] o sl sinsiwre che possano noscondere covi cledirc, cvita
nssolutnmende di toccare le partt metalliche defl'utensile! Ty Informe tempettivamenite i pregosto oo il datone di lavom,
di matfuszionamenti o pericodi che dovessern svidenziarsi duranis if Iavora,
Dope Pusoz 1) Asgicumas di aves mberreflo il collegamento clétrles,  2) Effcnua tutts le opsrazioni. di mvisione
meanuitenziane dell'sttreszn secondn quanio indicatg nel libretto dopo estert scoeatula di awer sconrsiso Falimentazions

wleririca.
RiErimant Mol

Decrets Legsiaties mo B del 2 aprike 2008; Legoe 1 maroe 1958 n.086; DM, 20 novembre 1966 Croolane Ministeno della
Sardtd 15 novembre 1990 n.23; CET 33-34; OB 23-580; CET #3-57; CE1 64-8; CE1 10743,
DPL: whilizzatore lrapano alattrics;

Davong essere fornitl al lavoratons ndeguati dispositivi di protezione individuale: a) calzatare di sicureres; b) maschers
(3¢ presents pellarss palverd o spatanze nocivel, o} ctoprotetiors; d) poandi

Vibratore elettrico per calcestruzzo

I wikhratore ¢1:1I1_na}i;|¢rﬂﬁuﬁrr{|m # un attrerra de contbere per il costipsEmenio del conghmeralo ainenlizio 3 peio avvenano.

Rischi generati dall'uso dell’Attrezzo:
1} Elettrocuzicne;
2 Irvitezionl cutenee, reazioni allerglche;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2

Vibratore elettrico per calcestruzzo: misure preventive € protettive,

. T I
Prima dellwsa:: 1) Accerati che i cavi di slimentarione o la spina aon preseating dannepglamentl, svidando
assolutamenie di utillzzare nesr isolanti adesivi per escguire ovembaali riparaziomic  2) Accertstioche i cavicodi
alimentazione nan ntraleing | pasaggl o siane postzionat in modoe dn essere preservati da dannepginmenti; 3) Assicurati
di gver posizionata il frnsformatore oun leege asciukio,
Darante Pasos 1) Dursnes le pavse di BEvore ricerda di scollegare l'alimentazione efeltrica; 20 Assicurbi di sstend in
pasizinne sabile prima di inieiEee e Invorazions: 3) Evia dl manienere Porgand Evoratons (cosiddeio "ago™) a longo
fuairi dal goito; 4 Informa l:mp-:ﬂimrn:nlﬂ il prEpsio oo il datore dif lavare, di malfunzionssnenti o pl!rlmh' che
davesdena evidenziars darante [ lavoos.
Dapoe "wso; B Ricordati «f scollegare Talimentazione elenirscs delfmersile,  2) Accermati di aver pulito con fura
Iattrezzn; ¥ Effetun tutte I8 operazioni di mevisiond ¢ manutensone defl'altrezzo setondo gquanto indicalo: nel libretie
dopd esserti accertalo di dver soonneasn Falimestasione eleirrlea,

R b

Decrets Lagisiative n. 51 def 9 aprile 2008; Lepge 1 marzo 1958 n.185; Q.M. 20 novembre 1968; CEI 23-14; CET 33-50; CET
23-57; CEI £4-8; TEI 10743,
DP1: utilizzatore vibratore elettrico per calcestruzzo;

Preseninionr. G zativg.
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Devona easere - formit al lavorarore. adeguati dispositivi & prosezione individuale: a) copricapo; b} calzatues i sleurers;
ch gunnti; d) indumendi procettivi (fwie),

171



MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macehine: ) - riferimente
11 Autcbetoniers; ———— pag. 172
11 Autocarro; pag. 174
3) Aulogri; pag, 176
_4) Autopompapercls; B | TR £
) Carrello elevatore; e . pag. 179
6) Dumper, pag. 181
T} Escavators, pag. 183
-EI!} F:mtrma. o - pag. 184
) Gmatcrn:, R ) - . pap  1BR
10) _Pala meceanica; - : === pag. 189
11} Piattaforma sviluppabile; Pag. 192
12}  Kulle compressore; pag. 193
13} Searificatrice; — pag. 195
14} Tmttma' o . pag. 198
15} Autoboite con pompa as ncsptr:antﬂ']:lmmerrta - - - f— pa. 198

Autobetoniera
L'awtobetonicrs & un mezen d'opera su gomma dastinalo ol trasporio-di caleestruzzi dalla cendrale &i Belionaggio fieo al loogo dalia
posA i opers, Essa & cistiluita essengialmente da una cibisa, destingfa ad aceopliens il condicemie ol i Tramyzess rilnns

destinetn al trasporto dei calcestruzzi,

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1} Cadula dafalto;

2} Caduta di materizle dalfalto o a fivelio;

3} Cesolamentt, stribolament;

4} Geth, schiz;

5} Inalazione polver, fibre;

&)1 Incendi, esploson;

71 Investiments, ibaltamento;

#) [rritazionl cutanes, reagionl allergiche;

%) Rurmore per "Operatore autobetonera”’;
Analisi dei livelli di sspasizione al mmere con rferimenio alla Scheds di Gruppo Cmagesee oo 28 el CPT. Torn
[Croatruzioni edili n gensoe - Moove cosbruzion).
Fascin di npparfensnen. Sulla s2itimans di magglare esposizone & “Compresa vz B0 e 85 dB(AY: sull artivicd di cusio
i1 canipeng & "Uguale a B0 dB{A )",
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Samiana;
Enrvegliznzn snnitarin per i lavorntoric La seevegliznzn sanitarla o' estesa ai laveestonl esposti & ivelll superiort ai
valari inferion di azicne (Lex magpioni di 80 dB{A) ¢ minote o ugaale JF 83 dBCAD, s bore rickiesta o qualpse il
meddics competente ne confierma Foppounith. La sorveglares ¢ cffstivsta dal medice competente © comprende; &)
accertament] preventivi infes a consntare Fassenza di comromidicazioni al lavare cui i lavacalar fono-Gestinaly, 4
fini dedla valutazione della foro idoneitd alla mamsione specificn; b) acceriamenti periadicd per condmlizre 1o stato di
sulube did Evoratan od eapriment il giudizie di ol alla mamsicne specifica

fnformazione e Formazione:

Informazione & Formazione dei lavorateri Mell'ambao depll obbbighi 4 cud agli arbeoli 21 & 22 del D.Lps,
IS 1 n. 620G, | Bavorston esposti @ valeri uguali oosupsrion ai valori ferfor di axione sono infiarmali e rmati
b relazlone ol sischl provenisnel dalfesposizione al nemorg, coa panicolare ifearimento: a)-ata netara i dedid rischs;
b} afle mizsare adetinle in applicamont el presente litalo velte a eliménare o ridurre al minime i eechio derivante dal
nemeare, inclace le ejrcostenze. inoow 5 applicane detle misigre; ©) ai wabori Himife di esposidons & valon i assane d
cul allartbeode 49-quater del DULgs 19901904 o 626! &) 8l rsalietl delle valutszioni ¢ misarazioni del rumors
effetivate in appicazione dellnrticole $9quinguies del D.Lgs 19997199 0, 626 indieme 4 una spiegastons del loro
sipnificato e dei rischi potenzialic &) alfuso corretin ded dispositivi di prodesione individuale delliadilo (ort, 43 commn
Saled (3 Lgs PO TN . G260 ) allulili & o mexed inpiegath pee individoare ¢ sepnalare sintomi di @enni afl'udite;
£} alke circostanze nefle guaki i lovorates hanne diritba & mna sorveglisng snitafiz e zll'chieitive della-stessa b) alke

procedure di lavoea sicure per fidurre al mininso Peaposizions al rmoes
Misure teoniche & organzzative:
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Misare i prevenzione ¢ proteziome. Al fins oi eliminare i rischi alln fontz o i ndudi al minima =, i ng,ul. L, i
livelll mon saperlorl af valord [Emice df espogizione |¢ misure di provenziond ¢ paotexions rigiardsno: &) adozions di
emetndi di lnvaro che implicann una minge espesizicne al mmens; by scelia di attrezesture di laviro sdegaate, tenuto
comie def lavoro da svelpere, che emettane if minoe rumors possibile, inclesa Feventualitd di rendere disponibili ad
Iavorstor olresature i lavore confonmi & necquigiti di cal al tiola 111 dzl [ Lags. 1954941 Uil o G324, 1 el obdetiive o
effetle & di limiare Pesposizions al rumore; o propesfazions dellz strutiora dei luoghi o =i posti di Tovare; d)
alepissta mfonmazione & fommasoae Sull'use cameno delle ablnsamiuge di lavesd B moedo da cidaime al sdedee
Pesposizione al rumors ded lavaratari; &) adozione di misuse weeniche per il contenimenta del rumers fsmesso per
win ngren, guali schermatuee, veleen o rivestimentl realizzan con mageriall fontagsorbenti el adozione i misurs
tecpiche per il contznimente dei rumere stutirale, quali sistemic di smocmemento o di iseloments; [} opportuni
programms d manitenzions dells attrezzaiune & macching 0 lavoso, del beoge dil Evoro ¢ def zistemi sul posto di
lavare; -ﬂ-]' riduzicne del rumore medianie una mighiore erganizzasicne del lavor atirmverse B limiacionne © dedla
durate ¢ dell'intensith del l'espesizions & Fadozioos di‘armn di lovers appropriat, con sofficienti perindi di riposo,
Locali di riposo. Mal easa in cw, defa ln snatura deflsgividd, if Bveralore berslico delfoibizse di losah di rposa
messa & disposizione dol datore di lovoro, i rueores 0o quesst lozali e midotio o on livello compatibile con il lorg
sisepis & be o condizion] df wlllizeo,

Istrazioni per gl addetti.
1) Le cahine delle macchine operatrici devonn essere lenuie chiuse durante le lavaraeioni, per cidarre 21 mdnlmio
Pesposizions deiloperatpre
24 [ arter ed | rivestioent degt organl modone devone emsene sn cliasi,
3} Mon Insciare in funzione [ mosori durame le soste prolangate di leneoeazione,

Oispasitivt of protesipne inoividusie:
Uso dei Dispesitivi di protezione individaale, Durante e sepuenti astivitd ¢ con Tz rispeitive indicpzioni in merito
alka pratezione dedl 'udito | Evorston sono fomite di specifich DFLdedl udico:
1} Carico materiale (B2 profezione delludiio Facollalive, TIPE dell"mlilo Generico (cuffie o serti)  [valone di
attenuazione 18 dB{A)L
51 prevede per © lvarbar adeguato sddestromente sl use ded dispositivi detl'vdite (ar 43 comma 5 del D Lgs.

TS T95 m, GG )

10)Scivolarment, cadute & Fvello;
11 vt colgs, irmpall, Coompressioni;
12 Wibrazionl per "Operatore autchetoniera®;

Analisi delle attivitd e dei tempd di esposizions con riferimento alln Scheda di Gruppa Omogensa n, 28 del CP.T. Toring
(Cosmuzion adill 0 gemene - MNuoye costruzionEy: aj trasporto materiale per $i%:

Fascin i appartenenzn. Mnm_;-—ﬂ-mnl:il;r {HAVE "MNon presente™; Corpo Intero (WEV ] "Enfenore o 05 e,

Mizure Preventive & Protettive relative al rschio:

Infonmanione & fornasione.

Infermazione & formaziene del Byoratort Melle anividd che compomand wa nsm:rsu:lmt a rischi derivanti da
\-:i;lr.pun!'il il dotore di lavoro [H'DH'E{[E o che i lavostont neoevano informasdiont = una formazions adleguals oan
particolare ripoarde &) a} le misure adottate a eliminare o ridurre 8l minieo § rischi derivanti dalle vibrazioni
meccaniche; bY@ vabor limiee di espogizione ¢ ai valor! d'azlone; €)1 nsultatd defle valsazionl e misurazion: dedle
vibrmzioni meccaniche effettunie ¢ alle polenciali lesiani derivanti dalle strezzature di lvvore wiilizeste; d) Ptifich e
il e di individuase e di sepralare sietomi ¢ kesiond; €} le clrcostanze nelle quali i laversdori hanno dirilie o woa
sorveplinnza sanitaring £ le procedure di lavong sicdre per ridueee al mining Fesposizeone 3 vibragiom meccanichi.

Misure faorialie & grmamzzative:
Mlisure ﬂmcr.ll.i. Il detore di Tnvore eliminn i echi 2l fonte o 1 ricluce al minima 2, in Gjgn caso, & Hvelli son
superior ai valori lHmide di esposizienc,
Acquistes di nuove macchine mabdibi. 1| datore di favore privilegia, afl'afo dell'seguisie di muoyve macchine mehEli,
quelle che espongono o minori liveili di vibmzioni. Inderogshile per AJB = 1,15 mis2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autabetoniera: misure presantive e protettive;
Frescrizion’ Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Contmalla nan 1 depositivi i seeralazions (acusthcl @ luminasd) ¢ | prappl cttlek & Hsmdnazions: 1)
Comtrodla 1!.11I;| i eomandi (con particolare riguarde per | comandi del fambure 2 :hapwi‘uw di bloceo in pumlmn di
tipos) ¢ b dlepositlvl frenandi;  3) Dispond affincls la visbilitd def posie i gulda sia odtimale; 4) Verifica che sians
comrelimente disposie fulle le profexioni da orgarm momwwimenlo (catsna 44 lrlgrn‘nﬂu‘:me ruste demabe, aoe): 5
Controfla, prodegeendoti pdepuntaments, 'integrith delle debazioni dell'impianto elecdinnmice; ) Coptrolla bs stahilin
della scalelmn;, ) Conerodla | peicorsi ¢ beoares i manowvra rchiedendo, s¢ necessanio, o predisposizione di sdeguati
rafforzamenti; §) Wel cantiere procedi a velocita mederaty, nel rispetta der limitd ivi abilit; %) In prosgimstd dei pesti di
lavoro procedi & pesse d'uomo;  §0) Duranse gli spostaments del mezzo; axiona il girofaro;  11) Condrolia che Fungo i
percors carmhili del cantiere g, in paricolare, nella zena di Bvore non vi s la presenea di solosorvisd {eavl, tubacion,
eor. per il pasmgpio di pas, energio eletirics, pegun, fognature; linee telefoniche, eccl; 12) Se devi offeltuace marovre in
spaa reslredti o o eondiziond di Henftata wistbelitd, riclded! Mierverno dl personale g terra;. 13) BEwita, 2 non
esplicitaments consentito, & trmnsitire o firmanti in prossimith del bosde degli scavi;  14) Adccertali che il mekee =ia
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pasizionsin in menier da consentine il posapgio podonaks ¢ coemungus, provwedi o delimitars il mggio dazicne del
mygzzn: 15) Yerifica chic mon vi giono linee elsitriche mterferenti Varea di manoyn dell meezo.
Durante P'usn: 1) Acosrat, poima &l effettuare spostiments, che il canale di scarsco =2 ben ancorlo. al megzo; - 2)
Anmuncin Findzio delie operazioni medianie Pappesito segnalsiore dogstico; 3) Durane e operaziond di scarieo, seevepliia
costantemente 3l canale per impedicne ossitlazioni ¢ contreccobpl; 43 S¢ presents |n benna o caricamento, mandieniti a
distamza i sicwrezza-duronde le manovre di caricameanie, impedanda o chivogue di svacimars: 5) Dusaais | rifomimenti,
apegri il monore, evite di fumare & acoeriatl dell'assenza di flumme. libere in adiscenza del mezzo; &) Informa
fempestivaments il preposto oo il datore di voere, di malfmeienament o pericoli che dovessero evidensiarsi durants il
lseiri,
Tiopa Mwesar 1) Effethaa tisite le aperazion di revisions ¢ mimatenzbone delly msechinn {ponends panicolare aterzions
al frend ed al pocumaticd) secondo quanso indicaio ned Tibretta del mesm e sérmpre dopo essert accerao che | motor
sianw spenti ¢ oo tiaviiabali da e acoldentaleneite; . 2) In pardeclars acesninti che | mabon sang spenti € non
rimvvinhili da jerzi accidentalmenie prima di procedere afla puli::iu. e Raitvburo, dedla :r‘amurggia cdel canale.
Riferimentl Mormhatha
EecEn Legisietive n, B2 del 9 agile 2008; Legge’ 1 marzo 1966 0,186, DPR. 24 (ugho 1996 nA59; Groalare Ministera del
Levera n 203080; OF1 34-34,
2)  DFIL: operatore autobetoniers;

. b Cigalzzathve:
Creveno essere forniti al lnvoratore adepaati dispositivi df protezione individuale: o) casce) by calzature df slewezes )
cechiali (2o presente 1] Backio & schizel): d) ovoprobetion, o) gunnti; §) indamenti prodedtivi [t}

Abtrezzi utilizzat dall'operabore:

a) Abrerz manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abragiont; Ui, codpi, impati, compressioni,

Autocarro

L'astocars ¢ ursa mecching utilizzma per O rasporo di mezzi, materiali dn costruzione efo di risulta dn demolizioni o scave, ecc..
costituila sssenzinlmente da una cabina, destinstn ad seeogliens L ooivducente, ed um cassene gensralmense ribaltzbile, o wezen 31 un

sisiemn oleodimamico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduka oi materiale daifaito o a livelo;

2} Cesphamentd, strivolament;

3} Inalazione pobveri, fibre;

4} Imcendi, esplosioni;

5} Inwestmentbo, ribattamenta;

6) Irritaioni cutanes, reazioni allergiche;

71 Movimentagiose mameale dei carichi;

8] Rumore per “Operabore autocarmo
Analisi ded livelli di ssposizions ol rumore con riferiments afls Scheda di Groppe Omogenes 0. 24 del CLET. Toring
(CasinasivnE edili an penene - Nuove costruzionlL
Fnscia di sppartenenen. Sulln settimany & maggion: ciposizions & “leferiors a 80 dB{AY sull akivich di- o i
cantiere & “Inferiore o $ dBLA)
Misure Preventive @ Protettive relative al rischio:

e feciahe Emgﬂlut_z_agg_'rg_._
Misure di prevenzione ¢ protezione. Al fine di eliminare @ rischi alla fonte o & ridurli al einime ¢, in ognl coso, &
livelti mon sperioe 8l valorl Bmite di esposizione le misure di prevenzione e protezione rigunrdano: o) adgsone d
metadi di lnvors che implicamo ana minene espastzione al rumeds; b scelta di adlrezzature di lavore adegante, tenalo
cont del lavore da svolgere, che emettano il miner mmore passibile, mclusa Pevenlualics di renders disponibili ab
lavoraton aitrezzaiure di lavoro conformi ai requisii di oai ol tiobe 1T 4] DuLgs 151903 n. 6246, il cus abietlive o
effelin & di limitre Tesposivsene al momores ¢ progetasone della sieaiues del lwoghi o dei posti di Iavoro: )
adeguatn mformeazione ¢ formezions sulleso comesto delle strezmture di Tavors in mode da ridurne-al mdiimo
lesposizione al numors 8 lavorstorl, ¢} adozfone di misarg teeniche per il confenimenio del nimpre trasmeszo per
wim agren, guofi schermature, involucn o cvestamenti realizzall con matedialt fopoasorbent o adozions 4 misune
tecnlche per (I conterimento del rumors sinettorabe gaoli sisgsemi di smorzamento o di jselementes 0] apporiunl
proprummi di manmensione delle afreezatan: ¢ meechine dF avoao, del luogo i levero ¢ dei siskemd sul posta di
lavore; gh riduzicne del remore mediants ena migliare argantzearione del Bvers albraverse la limitazions ¢ della
durata ¢ dellintensich dellesposizions ¢ 'adaziane di crari di Invore appropriati, con sufficienti periodi < ripasa.
Locall di riposo. Mel cen in cui, data b polor delFanavird, 1 lavoratone beneficl dedl'vtitlizzo & docall di ripeso
measa o disposizions dal datore di favoro, 1 rumore in questi focali ' ridolte a an Hvello compatibile oo il loto
scopo e le lorm coediziony di ulibiEes.

Istruzioni per gli sddeiti
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1Y Le cabing delic macchine openstrisi devono games benule chivse durante e lavorazioni, per ridure al minime
Fesposizion: dell'operatores )

231 carter ed 3 rivestmmenti degli organi moiene devono esere tenuli chis,

3y Mon lasciars in fonziene | miton duramte le sosle profangobe 4i leyorazione

) Schalament, cadute a lveba;
10U, colpd, Impakti, compressioni;
11)viraroni per “Operatore autocana';

Analisi delle abtivitd ¢ dei tempi di esposizione con riferimento alla Schedo i Gruppe Omogense 6, 24 del CPT. Torine
(Cosiraziant edill in genere - Muave cosirazioniy o) uiilizze sutocarmn per 809,

Fascin di appartenenza, Mano-Braccio [(HAV): "Moo preseaie”; Corpo Infero {WEY ) "Inferiane a 0,5 més™.

Misure Preventive & Protettive relative al rischio:

Jnfarmazions e fonmazane:

Informaziene ¢ formazinne dei lnvoretori. MNelle alfivikd che compartano una esposizmne a ngchi dérrvamls da
vibirnzioni, il datore di lavoro provvede a che | levoratori ricesano informozioni 2 una formaziene ndemestn con
particelare riguarda & #) le misare adottate a eliminare o tidunee al minino | rischi derivamit dalle vibrazioni
mgcoaniche; bl i valor limite di esposizione ¢ ai valor d'azione; <) i risultasi delle valutazioni e misumzioni delle
wvibrazica msecansche effemuate & alle potonzdali lesiond derivantd dalle atbrezeatine di [avoeo utlizeae: ) Pulilith e
il modo di individoare ¢ di segnalare sintomi = lesiond; e} be circostanee nelle quali i tvoralon hanno diritlo & uss
sorweglianza sanbiacia; ) b procedare di lavaro sicers par ridume al minime ssposizione a vikrazioni meccaniche.

Misure tecniche & arganizzative:
Misure generali. 1| datore df lavoro elienina | rischi alla fonte o I riduce al minime € o ogri case, o livelli non
superinn ad valori lomite di esposizione,
Acgaisio 4 nueye maccline mobilk [ dotors 4 lavore priviegio, all'sto dell'scquisto di nueve mecchins malili,
quelbe che espongans = minos bwvelli di vibovsont Inderopabile per ACE) > 1215 mis2.

Misure Preventive & Protettive relative alla Macchina:

1)

2y

Sutocamo: misure preventive e probettive;
Frescrimionl Esecutives

Prima dedl*aso: 1§ Condrella o | dspesitivi di segoatazions (acusticd e leminasi} & § groppl ottici di illuminazgiens; X)
Conlrolla witi 1 comardi & i degpositivi frenanti:  3) Dispoed aflinche 1o vizibalith ded podio di pgulda sis omimade; 4)
Cantmilla i percorsi e le aree di manayra richiedends, se pecessrio, In predisposicione di adepunli miToramentic 53 Med
cantiere progedi o velochd moderatn, ned rispsite dei Hmiti ivi seobiliti; & In prossimith deil posti di Jovoro procedi a
passn d'uoma; T Durante gli sposlamenti del meres, axionn il girofars;  8) Contralla che longo 3 percors carrabil ded
camdiere &, in Fﬂl‘til}l}lﬂl‘l,".‘_, nelln xona di lavenra nom wi sim In presenzn di sottoserizi- (onvi, lonkaxioni, ece. per il passigps
di gas. energia cletirlca, aoqua, Tognstre, lince elefoniche. ooo %) 5¢ devi effettuare manovre o spagi ristredi o in
comdizipni di limata visibili, rchiedi Finterventa di perseaale @werra; 10) Evita se non esplicitaments consentino, di
trangitare ¢ formardi in prossimité del bordo depli seovi; 1E). Accertati che il mexo siz posizionsto in maniera da
consentize b pessppio pedonale &, comungoe proveedi o delimitars il ragpie @azicos del megzo; 13} Verifica che non
vl siinmey liner eletiriche interlerent Pirest df muameyiss o] messts,
Dorante Fusol 1) Annuncia linizie dell'szionsmiente ded rbaltabile mediants: Fnpposito segnolatore acusticn: 2}
Tmpedizei a chiungue di Tarsi irmgporiare allienio del casonel 3) Evi assolutamente & azionase | ibhaltabile e il
mezen & im pasizione inclinsta;  4) Mel caricare il cossone poni attenzione s disparre | carichi in maniera da non
agoilibrare i meemo, vincolarl mmodo da impedive spostamenti gecidentoli durants § fraspomo, ron superare ingambro
ed il carico mustimo; S Evita sempee di caricare il mezio oltre le dpoade, qualor vengaio movimentals materiali afisl;
6) Aceestali sempre, prima ded tresporto, che le sponds sisno corretiomende apganciale;  Tp Durante e opermzioni di
carsoe o searice scendi dal merpo s la cabioa & gusda non ¢ dodata di rell-bar anddschiacckamenwe.  8) Duranle |
riformimenti; ﬁ;u,-.g:ni il medore, evisa Jf famare ed acosrati dell'assencea di flamme libere in =liscenm del mien; S
Informa tempestivagmente il preposmo:sfocil dators di lavers, di malfunsioramenti o pericoli che dovessein evidenziars
durante i BEvors.
Dopo P'ese: 1) Effetoua tucie be operasioni di revisione e mamitenzizne defla mocching (penendn particolan: attenzione
ai frond od al poesisstic) secondo quanto indicato nel lbaesta del mezzo ¢ sempre dopo esserti scesnate che | mobor
sinna spenti @ non risvvinkili din berxi accidenielmiente.

Siverimend’ Marmativ

Decrebo Legislative i &1 ¢l 9 apeile 2008, Legge | marzo 1956 186 DPR 249 uglie 1996 n459; CEI 3434,
OHF1: operatora aubacaro;
FPresorzion Drganizzame:

Dewono essere fomiti ol Bvoratore ndegati dispositivi di protezione individunle a) cpsco; b) calaiuere di sicures; )
aiksnt; ) ndumeive prowsteivi (e, '

Attrezzl utilizeati dall'operatone:

2l

Attrazz manual;

Rischi generati dall'uso degll attrexzl:
Punture, tagll, abrasionl; Und, colpl, impattl, compressioni.
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Autogru

Uanlogn & un mess Fopera @i gomma, costituio sssenzialmenie da una cabine, destingia ad acceplicrs I condecente, ed un
appareechio di solievamento azianstn dirctiomente dalla sucdsita cabing o da apposite pastazione. 1l s impiegs in canticee pui
exsere il pli disparsto, dats la versatifind del mezeo e le differentl podenxialitd ded ol in commercie, ¢ pud andare dal sellzvamenio (e
prizionnmeEnta} dei compenenti deflogre o quella di macchine o ded semplici miateriali di costruzsone, e,

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1} Cesciamment, stritolarment;

Y Bleltrocuzone,

3} Inalazione potverl, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5} Tnwestimants, ribattamento;

B} Imitszioni cutanes, reazioni allergiche;

7} Mowmentazicne manuale S8 carchi;

£} Punture, tagh, abrasiond;

%) Rumone per "Cperatore sutogri™;
Amaligi der lvelli di espdsizions al rumone con ofedmenta alla Selieda di Groppe Omopesce 0. 26 del CPT. Totiro
(Crostruzicai edili in genere - Muove costriziani
Fascia di appartenenza. Sollz setimens di magpioes ssposizione & "Ugdals a 80 dBLAY sull ntivitd di totio il camgiene
& "Infericre a B dBIA)Y
Mizure Preventive e Protettive relative al rischio:

pisure tecniche e organizzative:

Misure di prevemcione e protegione. Al fins di clminare § rischi alka forte o df ridurtl 8l minima <, I ogal case, a
livedli non superion of volori limite di esposizions le misure di prevenzione o protezione rigeardand: e} adesione di
ietodd di lavoso che inplicano ana minore esposizions: al ramare; b scelin di anrezzature di laveso adegunte, tenata
wimlo el lavoro da svelgere, che emettng iF minor romare pessibie, mchos leventsalitd di rendere dispondbill al
Inwaratori anrezzatuee 4 invore confoomi ai requisit di cud al tiselo 0 ded D Lgs P399 0, 624, il cui obietlivo o
elfiesve & di Himitare Pesposiziorse al rumore; ¢} progeiazione della srettura dei luophi e dei posti di lavoro; d)
adegunta informaziane & foomasione sull'nse cameite delle alireezstore df bvore In modo da ddaree al minimo
lesposizions al rumors dei lnvomtors; &) edoziene i mimin tecniche pes il contenimenta del rumore imsmeiso po
via adres. queali sehermature, inveleerd o dvsstiment sealizesti con meteriali foneassorbenti oo adozione di misure
tecniche per il contenimente del omoee simtasde, quaki Ssterms 4 snarsmments o @ Selamente; )} opponiund
programni di manoienzians delle attrezzatpee & macchine di Bvoro, del Tuoge di Bvore e dei sigemi sol post d
Laveoro: g riduzione del momens mediante una wiglions orgonizeazions del lavoro attraverso & limitnzione ¢ della
durnta & delFintensil dellesposiziaons e Fadarone di orari di lavars apgropritk, can sillickal pariedi 8 riposo.
Locxli i riposo, Mel easo in cwi; daa lo nabirn dellaitivitd, @ lovomsors benefici dell'utilizre di locsli & ripogo
missn a4 dspesizione dal deors & tnvore, 0 ruimeee Inoguess bocall € rideivo g un fivelle compatibile <on il lone
seapo ele bre condizsoni di i iz,

Istruzioni per gli nddetii.

I} Lo cabine delle macchine operairici devonn essere tenute chivse durapic le vorameni, par ridurre &l minima
l'eapoziziond dell'operaton:

211 carier ed i rivestimenti degli pogani modine dévond essine et chisl.

3 Mo basciare in funzicos | moteri durante g soste prolungste di Tavorazioe,

10 Scivelamentt, cadute a livelio;
11k, cofpe, impatti, compressioni;
12)Wibrarioni per "Dperabore autognd”;
Analis delle amivitd ¢ del wenpl di esposizione con e mento alla Scheda & Groppo Omogeneo n. 28 del CPUT. Torino
[Cratruzion adili in genere - Moove costmizioni )z a) mivimentacsome camchd per 50%; b) spestamenti per 25%.
Fascla di appartenenza, Mano-Braccio (HAY): "MNon presente"; Corpoe Intero (WEYE "Inferiore a 6.5 mis™".
Misure Praventive e Protettive relative al rischio:

Snformasions & Formasiog:!

Informazione & formazione ded Invoratori, Melbe atlivild che comporiono mm esposieicae & migsshe dérmvanii i
yibrazionl, 4l datore i lavoro provvede a che [ lavorsior] resveno mformaziont ¢ ung formazione ndepuain con
particolan: rigearde & a) be misure adeliate @ elimingrs o rdurre al minimo | bl dedvanti dalle. vibrazioni
meccaniche; b i valori limdle di csposizione e ai valori dozsorses; o) psitak delle valulazioni o misurassoa delle
vibrazioni mescaniche effenuate ¢ alle potenziali Jesioal derivanti dafle mitrezzmare . di lavore wilizzate; d) Fofilid e
il modo «fi imlividuare ¢ di scenalare sinfoemd € lesiony; ¢l le circosianze nelles quali i lavoraton hanno diritio o una
sorveplionza sanitaris; €) ke proceduns di lavors sicure per ridurre al minima Nesposizione o vibrazioni meccaniche,

Misure becniche & arganizzative:

Mizure generall, I dafore di levoro elomina | rischi alla fonte o b fduce al minima: &, 0 apai caso, 8 lvedli pon
superiari ai valor limite di #sposizione.
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Acguiste di pueve maschine mobili [ dowre 4 lavore privibegia, oll'ate dolf'zequisio di neove macchine modill,
ql..u:lll: che esprapgona o minon livelli di vibrazioni. Irv;lcrq.g,uhi'l-:‘p-:r AR = 113 mfs

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Butogrd: misure preventise e probetiive;

Prescrizon Esecutive:
Prima dedlmsa: 1} Controlls taui i disposiivi di segnabizions (acustich ¢ lemisesil e | grippd odic df lluminazians 2)
Contralla witl 1 comandi e i despositivi frementiz 31 Diponi aflinchd ln visibilid dal posio di guida sia ottmale;  4)
Verifica che siano correttamente disposte utte le protegioni da organi in mevimento: S) Contredln @ pereorsi e le ares di
msanoyTa rchicdendo, se pepsssario, B prodisposizone di adcguat! rafforzamenti; 6 Mel candiers procedi a vebacit
maderzta, ned dapeita dei lmiti ivi sabiliti; 7) In prossmitd dei pest di lavees prioddi o passo d'uoms; B) Contredia che
lunigo | pescorsi carrahili def cantiere ¢ in particolars, pella 2ona di levoro non i sia la presenca di setfosesvizi [eavi,
tshaziond, ecs per i passagio df gas energia eleliricy, scqua, Toprstore, Hoss telefoniche, ecc.); 9y Se devi elfettoars
maaEyvre in-spazi ristredi o i condizioni- di limitaga visabilitd, rickiedi Uintervense di personele a term; 10} Darante gli
apostiment] del mezee o dursnsg e manovee di sollevamento, azions | gleofaro. 11} Evita, se pon esplbeitnments
consentito, di tmosrtaee o fermarti inoprossimitd del bords degli scavr; 12} Accertabi che il meren gin pﬂmiai.nn.ﬂu in
manicra da consentire 0 passsppio pedonale o comungue provvedi a defimifare §l ragpie dazione del mezzo; 13X
Stahilizea @ meamh ulilicando gl apposll siabilizatori e, ove necessario, provvedi ad ampleeme Mappogeie con b
dotate adegunts resistenza;  14) Verifica ¢he non vi siona linee eletirickhe interferenti loren di masovrn del mezzo.
Drante Muse: 1) Annuneiz Fanrzie delle masvre 8 sallevamento mediante ‘apposio sepeelabons scnstico; 1) Durante
il lnworo notturmg witlizen ghi appositi dispositivi di llumimazione; 3300 sellzamento o looscaricn deve essse sempne
effetiuare con be funl In posizions verticals;  4) Anbenitl alle indicazioni del personale n term doronte le operazioni di
sollevirmento e spastamento g8l carice; | 5) Twvla i far transitare il &eico al & sopra & pestasiond & lavers gl
passaggio; 6} Cura la strumentazione ed i comandi, mantenerdoli sempre paliti e privi i prs=o, ecc; 7] Bvdla
assalutamwnke di sifeliuare maneleneond su ereani @ movimenie: B Durante | sifeonmentd, spegnd O moto, ewita di
fimare «d accermti dellfassenza di fiamme libzre in adincenza del mezoo:; %) Informa tempestiivamente o preposto 2o il
datare di lavora, di malfunzeanamenti ¢ periceli che devessero eviderziansi durante it lavong,
Dopo Fuse: 1) Evita di lasciane carichi gospesic 2) Ritira i1 beactio: felescopios ¢ actertall df aver aziomato b frewo di
stnzionnmenty; 3 Efferivs tubic le operazioni i revisiene ¢ mansenzions delln mocchinn secomde quanto indicaba ne
Lbrote del mezze o stmgee dopo esserd accesato che [ motodl glsne spenti ¢ noes ravviabill o terzi accidentalmente.

... RHETE Ny,
Cecrete Legislatiea m, 81 del 9 aprfe 200E; ELM. B¢ settembre 15955, Logon 1 marze 15468 n 186 PR, 29 holio 1956
n.459; CEI 4-14,

2}  DPFL:operatore autognl;
Prescrisin CrfTariEEaiive
Drevomn sssers fomiti al lovoratore adeguati dispositi & protezions individeale: a) easwo; b) calzature 41 sicurczzn; ©)
atoproteitar; d) guanis o) indumenti prodedivi (wbej

Attrezzl utilizzati dall'operatore:

a}l Atrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punbure, tagli, abrasioni; Urti; colpi; impatti, compressiani.

Autopompa per cls
L'sitopompa peor peitl dil ¢12 & un aulomerzes 50 gomma afrezzaro con win pempa per il sollevamento del ezlecstrieno, oflo sito
fluido, per el in quiii

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta dalfalto;

27 Caduta di materizle dalfalto o a ivelin;
3y Cesolament, stritolamesnti;

4 Elettrocuzione;

5) Getti, schizzi;

B) Inatazione polhveri, fibre;

7 Incendi, esplosioni;

B} Imvestiresnto, ritalbamenio;

S} Irrilasioni cutanes, reazioni allergiche;
LY Mosimentazions manuale def carichi;

L1 Rumees per "Operatore pompa per Il ols (autopompa)®;
Aralist dei fivelll 4i esposizions al rumare: con riferinente alle Scheda di Groppe Omogense i 29 del CP.T, Toringe
{lrstraziond edifi in peneee - Muirve costruzdent).
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Fuscia di appartenenza, Sulla settlmann i mageiore esposizione & "Inferiore o 80 dBLAYY sull’sdtivity di dtto il
cantiere & *Infarior: a 80 dB(A}",
Misure Prevantive @ Protettive relative al rischio:

. Milsuna Fecmicie e angamizzative;
MEsure di pmv:nﬂunt ¢ protezione, Al fine di eliminare i rischi alla fonte o di riducli-ol minime e, b5 ogol caso, o
livelli non. superbort & valod e di ssposizione le misure i provenzions ¢ profezions ng:uurtlnm n) slowione di
metodi di Invaro che implicano ona mikere esposizione al rumere; b} scella di afisezzature di lavore sdeguate, iznato
coite del lavoro da svalgsre, che emettano |] miner rumors possibile, mclusa Peventualit 4i rendare dispoaibili o
lwosraton attrerzature di Tavarm confoemi requisiti di cui al dala 111 disl D.L,g,e. 10T 100 5, 626, il cui-ohisglivo o
cffetto & di limitére Pesposizions al rumore ¢} propeftazions della sirotiurs dei lwoghi. e dei pesi di Levono; d)
mibegicata Eformazione ¢ formazione sull'vso cometo delle sstrezzature di lovore in mads da ridume al minimo
Fesposizions ol namore dei lnvorator; €) sdozione di misure seeniche per il consendmunte del rumors rasmesso per
vin aeren quall schermature, Involueen o rivestimenti realizzati con maseriali fononsserbenti &'o adecicne di misure
tecriche par il confenimentn del rumose struflurabe, quali-sidemi di srwrzamento o di isolsmeatd; ) opporiani
progranimi i manutenzione delle altreszature ¢ masching i lavorg, del Twago di lavoro e dei sishemi sul poso di
lavara; ) ridusioae del rumors medianie wnn migllore arganizzasions del kavono siraverso lo limitazione e della
dursta & dell'imtensity dell'esposizones e Madezione di omri di lavom spprapriati, con soflicientt pecadi di riposs;
Locoli di ripose. Med case |6 cal, data |a nature dell’afievitd i levormore benefici dellwtilizeo di locali of rposo
mes=r n dispasizions dal detore di lovorg, il rumare in quest] locali ¢ rdowe & an livello comspotibiks eon il lore
aceqie ¢ Je boro condiziond di wilizzg

Lstruzionl per gH addetl.

1) Le cabine delle macching opermiriel devono essers wenuie chiuse durante be lnvoraziond, per ridwrere al mmimg
Fesposizione dell'opiralare,

Dy Peamer ed | rivestimendti degli organi molore devono essens tenuhi chias,

33 Mo lasciane in funzions 1 moton dursnte be soste profungate i Brorazions.

12) Scivalament], cadute a Ihvallo;
13)Lirti, colpl, Impatti, compressioni;
I4)vibrazioni per "Operatore pompa per i ds (astopompa)”;

Analist delle artivin e ded tempi di esposizions con riferimsento alkn Scheda de Grappse :Ehm:-g-.'m i 29 del CRT. Toring
{Coatruziond edili in pensne - Muove costruzioni ) a) sposiamenti per 20%

Fuscia di appartenenza. Mane-Bracess {HAV "Mon presene”; Conpo Intero {WEY ) “Inferions a 0,5 mfs™,

Misure Preventive & Protettive relative al rischio

Jrfarmanione & Fimanions:

Informnxione ¢ formazione del Bvaratort. Melld attovitd che compartano una esposizione o rischd derivanti da
vibrziond, i datons di Revoso peovvedd a clee 1 lavorator] decvano informeziond € una fonmnzions sdeguata con
particolnre fgeardo-a; o) e misore adottate o eliminare o ridure Al minkmia | orischi derivantl dolle vibrazioni
meceaniche; b 1 valor limite di esposizions =& valori d'azions; o} i risultati dells valutazicni & mizsraciand delle
vibmazicmi mascamiche elfiguae e alle poienzlall leshonl derivand dalbe attrszzature di lavoro otilizzate; d) M'otilishe
il mede di individuars e i sepralare sintomi ¢ besioni; e} le circostanze nelle quali | Evoraion hanee dizine 2 una
sopveglanes saitana; ) le provedene di Bavore sicare per ridurre al minimo P'esposizione a vibmison meccaniche,

Misie tecmiche & organEzative;
Misure generali. |1 datore di lavoro climiog i rischi alla fonte o li riduce al minime 2, in oeni casa, a livelli non
=uperion ai valori limidle i cposizame,
Acquisio di nuove macchine mebdil. 11 dagore di Tnvore privilegin, all'stic delfacquisio di nuove maoching mobils,
quealbe che espengona & mino el dl vibraziond. Inderogabile per A8} = 15 mis2

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autopompa per ofs misure preventive @ protbetiive,

Hresenziond Esanitive:
Prima dell'uso: 1) Controlla bt § dispositivi di segnnlosione (scudicl @ luminodi) @ 1 groppm ok dt uminazsone; 1)
Conbralla twitl § comandi ¢ 1 dispositnd frenams; 5) Controlia la fonzienekith defla pulsstiem;  4) Disponi affincheé &
visibilith ded posie di guida sia pttimale;  5) Controlla che weld gli eegand d asmissions sone. protend da conioii
pccidentnli; &) Condrolls § percorsi ¢ e oree di manovm richiedendo, se necestaria, b predisposizione di adepisti
ralfesamenti; 7] Durenie gl spestamenti del mezzo, aziona il girofaro; &) Mel canfiers procedi a velocitd mismlerita, nel
rispetio dei Timiti ivi stobiliti; 9 In prossmita-dei pesti di lavore procedi a paso duea;  10) Controdla che lungo i
pereorst carcabill del contiers ¢, In particolore, nslla zona i lnvoro nan vi sin In presenzn di spdtoservied (cavi, iubassonl.
eoo. per il pagssppio di ghe endrgia slenmes, aequa, fopnetare, linee ielefoniche, ece )y 10y Se devi effetiuare manovre in
spari fistreli o in condizioni di limiats visibilit, richiedi intervenbo di personale a iva; ovita, &2 pon-esplicitaments
cansmlil, di crandilare o feemartl o prosstialth del bordo depeli scavi; 12) Acceringi ¢he il mezzo. sin posizipnnn m
meaniera da consentire if pwpuimulc: cammgue, provvid a delimitare il ra_g_glﬂ fFagone-del merzo ¢ della 2oma
atiraverssia dalle nsbhazboni; 133 Stabilizza il mezeo wilizzande gli appasiti stabdlizzaton e, ove necssinie, provvedi ad
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amplisme Fappogeio con basi dotats adeguata resistenza; 14} Yerifica che non i siang lines elztiriche intesfirenti larea
di manovre def mezze
Damcante Muza: 1) Cosduva 11 conducente dell'nidohetoniern durente = monovre i avvicinamesia all'wdopompa: )
Arnuncia Vinizio delle mopovre di pompaggio medionte Fapposite segnalstors. soustico; 3y Evite assolutaments di
asporiare 1o grighia di proterione: della vascs: 4) Duranie be opemziani di pompoggio, soreeplia costanbermente Peslremitd
flessibile del lerminale dzlin pompa per impedirne oscilbazioni o contraccolpd; 8) Evita sesclutamente dii otilizzare il
Deaccan d'uso della peanpa per iF soflevamentt &0 la mosimentagzme di carchs; &) Dumnle | riformidments, spegii il
matare, evita di fumare ed accerinti detl'assenza di fiamae libere in adiacenza del meso; 7) Informa iempestivamends il
prepoesty dle i datore di lavoro, df malfunztenamentl o pericoli che dovessera evidensiors durante 41 lavaro.
Dipgen 1oz Th Effstiun fuite Iz operriond di revisione & manutenzione delly mocehing secondo quantn indicnio nel
libretto del mezeo ¢ sempre dopo essecl accerats.che bmotor stano spentd ¢ noa riavvlabill da rerzl acsldentalmente.
N Riterimenti Normatia:
Daprgto Legisetive n, 81 def 4 aple 2008; Legge 1 marze 1956 n,156; O.F.R, 29 ligilo 1996 na59; CEI 34434,
2} DRI operstore avtopomps per cls;
Presoriziany Crganizzative:

[reveno eksere il al luvosatore sdegusti oisposilivi di protezione individuile: a}cosn; b} calmture di sicureeas )
oechiali (2 presente il rischio di sehizi); d) goaptd; e) indument protediv (b

Attrezzi utilizzati dall'operatore:;

a)  Arerzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Puriture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatt, compressioni.

Carrello elevatore
[ carveflo clevatons & una mecching 5o gommi utilizzane per i wasports di matersali ¢ costibita da wna cablne, destinats ad pccopbiers
il conducente, e ui allreezo [forche) per il sollevaments & lraspode materiali;

Rischi generat dall'uso della Macchina:

1) Caduta daffalto;

2y Caduta di materiale dall’alte o a el

3 Cesoiamenti, stritolaments;

4} Elettrocurione;

5} Ingdagione furnl, gas, vapori;

B) Incendi, ssplosion;

7} Inwestimento, rbalkarmento;

B) Irntazioni cutanee, reazionl allergiche;

4 Movimentazione manuale dei c@rchi;

10 Punture, tagh, abrasioni;

11)Rmare per "Magazziniers";
Analizk dei livell di espasdziane & remore con mlEdmenta alla Seheds & Grisppe Oineganea no 502 del C BT, Tosing
(Edilizia in genene - Mugazzing),
Fascla di appartenenza. Sulls settimana di wepgiore caposizione & "Inferiore a 80 dBCAY soll®aibvitd df ourie
camvere & "lnleriane o 80 dBLA)"
Misure Preventive & Protettive relative al rischio:

Misure facniche & organizzalive:
Misure di prevensions ¢ profeziene. Al fine di eliminare | mechi obla fonie o di rduorli 2l minimoe e, in ogni caso, o
livedli non supesioei o walori imite di esposiziane le mizure di prevenzione ¢ protezicene riguanrdanog o) adozione di
mestodi di levoro chs Empllcame una minor: cspasizions al rumone; B scelta & stirgzeatune di lavoro adegrate, wowo
sarta del lavaro da avilpere, che emettano 3l mindr romore [hu.ﬁihil-u, inclusa Feventuadiea di rendere: disponihili i
lnwomitodi attrezzabare dil Brvoes conformi ai reguisit di eiial tolo T del D Lgs, 1909/1004 0o 626, i el obiettive o
effietter & il limsitare 'espoalzione al fomere: ¢} progetazione della straiurs ded leoghi € den posti di avoros 4
adeguata infermagzions ¢ formazieee silluso comelie delle atirezzabure di lovoro in mode da mcherre el mimimo
Pesposizicns al nomoee dei lavoratorl; ¢) adoziche di misure teoniche per il condeniment del ramore frasmesse por
#ia dems, guali schemmature, inveluer © dvestimenti realizzali eon materiali fonoasorherti @fo slodane di misure
tegniche per il comtenimento del remaore snetturals, quali stsemi di smomamento o i isolamento; £ opportuni
programmi 41 manwtenzions delle arrezzature ¢ macchise di lavors, del lwoge di Bvero & dei siban sul posio di
lvora: g) riduzione del nomare medismie. mma rul'g|i|m= erganizazione del livore altraverso Io limitazione e delln
durata & defl'intensitd dell'esposizione & Fadazione di orari di lsvono appropriati, con safficiend periedi di ripose.
Lol i pigroso. Med ciso In cud, data Lo neicma dell'swivicd, il BEvorstore benelic dell'wilicon g bl df cipaso
messn o disposigione dal datore di Bvorg, il mamose in - questi Jocali e ridotio n an livello compatibile con i koo
seapn e e lore cordiziond di utiizee.

1235cvolamenti, cedute a livelio;
10, calpl, Enpattt, compressianl;
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14 vibrazioni per “Magezzinisre®,

Adnalisi delle aftivith & dei wwmpi di egpesizicie con riferimento alle Schieda di Gruppa Owmogensa oo 202 del CPRT.
Tarmo (Edilioia in geiere - Magazano) a) moviigentazione materiale (ulilizzo carrelio slevatons) per 4006

Fagela di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente”; Corpa Intemn (WBYE "Compreso a3 ¢ 11 mis™.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveghanza Samiaria:
Sorveglanes sanitaria per | lavoraterl, | Invoralor ssposti a livelli di vibracdoni superion ai vedori daione devono
ersere sulopostioa sorvepliones senitana obbligacora di cul glfarical 16 del Dules 19900524 0, 626, Detio
controllo prevede: a8} un aceerlamento preventiva inteso. o constatare Massenza di conroiodicasiont o levore cui i
lavoratont sone destivan, & find della lore idoneitd alks mansione specifica; b} necertameanto periadico, di nonma uns
virlta Fanno o icon perindicit divena decisa dal medico comperente in funzinaye delks valiazion: def rischio.
Informaxione e Forrmasione:
infermazione ¢ formazione dei vorator, Melle allivitd che comporana uwed sposizons & rschl derivanc da
wibirmstonl il detore di lovors proveeds & che. | lavorsioni deevano infprmizioai @ una formussone adeguita Sor
paicolire rgusrdo 8; &) le misare adatiate 3 elmiesse o ridoree -l minime | msehi derivanti dolle wibqazioni
miccaniche;. b) i walori lmite di csposizicne ¢ ai valori dacione; <) i risel delle valutaxiond ¢ misaraziond delle
vibragioni meccaniche cffotuate & allé potenziall bassont decivami dalle sirezeaure di bavor utilizzare  d) 'otilich =
il modo di individunre ¢ i segnalare sintomi e leseni; 2] le eircostanze nefle guall § lavoratori hanae. diritie 2 uns
sorveptisnes sanitaris; ) be procedare di lavoro sicane per rdorrs nl minimo Fesposiziane o vibracioni mecceniche.
Formazione & pdilestraments oso DPL (1 datore A lavese ‘assicura. una formazione adepualn & oogniiczn, se
pecsisanio, uno specifico addesiramento circa "uge correbie ¢ Pidilizeo pratico dei DL
Formezione specifich ude mecchina’sitrezze. [ datore di lovoro, quande sono soperati § valori @nzione, psiours
wne formazions adeguatn @ organizzn una specifico addesiraments circa Fuso dorrette © sicura dells macching o
avrczenbare di lavoro, inoade do rduarre gl minimo [a lore esposiziane o vibmzioni meceaniche
Micurs termiche & organizzative:
Misure generali. 11 datore di lavorn climing i rischi alfs Fonle o 1i riduce al minimo e, in ogni caso, 8 Heelli non
saperiori 4i valor limile di espeszsiconi.
Acyubsio di avove macchine mobilk, [ datore di lavor privilegia, all'aite dellzcquisto i nsve maochine mobill
el cle cspongone & minon Hvielll di vibrazbonl. Inderopabile per A(R] = [ 15 mfs2
Adogiene di metodi di lnvore. |1 datone di lawora adacia | clell di lavoso che eonsentane 4 altemare peradi di
caposizbors a vibrazions o pericdi in cui il lnvembsre non sia sspose a vibrsione,
Manuiendone macchine mobili 1L datone df lavens adotin an programma di manatenzions regolane e perisdicn delle
macchine mohili, con particobars riguardo alle sopensiont, anl srdils ed &l filsainy di gui-:h 1fl:-'_!|:-i aionEze,
Utilizzo corretto di macchine mobdli, | dnvoralor devone applicare be modalii cometle di guida al Gne di idurne be
vibrazioni in cooformaid alla formsseione tlecvata; ad csempio; evitere ale velocid in paricolare su srmde
secilenlate, postura di guida e correlin regolazione deld sedile.
Pianificazione del percorst di tavors. 11 datore di Invoro pienifics, laddove possibite, i percors di lavore sceglicndo
queli mend accideniale; appuene, dows posaibile, effetang lavod i livellamento strdale,
Frocedure di lnavoro ed eserciz alln coloman. 1 lavarslon devana svitare alteriord fatord 4 rischio per disturhyi 2
carioy delln colonna od effettoare esercizi per prevenire i mal di schions durante fe panse dil livoro 0 conlonmit alla
Fermamione moevialt

- Dispositivi oF protesions individuads:
Fernitura di indumenti per la profegione dal fretdo o Ponddigh, 1 daore i lovor fomisee, ai lnvornlor esposti
nlke wibrazicmi, indumenti per ba protezione dal fredido e dal Tumidith.

Fornitara di dispositivi di smorzamento, 11 dafore di Livoro dota le macehing, che aSpongono & w2l Hvelh di
vibrazione, i dispasitivi di snorzamente che atteneane B vibrazione wasemessa al corpo intere (piedi o parte sedueta
del lavorsione).

Fornitera di sedili ammortizzant. il dstore di lowore dola le meechine, che' espongonn ai pio ale (ivelli di
viomzione, di sedili ammorizmnl che anenusne 1o vibrazbone rasmessa al corpo intsro (péedi o pans seduls del
lavoratare],

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Carrefio elavaioee; misure preventive e prodettive;
Prescrision Eseculing:

Prima deilozo: T) Controedla witi @ dispesitivi di segnolasons (acustic] e laminosi) ¢ | gruppd oitici di illuminnzione; 2)
Controfla tutti i comandi e i dispesifivi frenamti;  3) Dispon: affinché la winbdlits del posto di palda sis ottimale; &)
Viarifica clu siane cormeitamente disposte witte le protezioni do crgani in movinrenso: - S) Confrodle | percorsi e e aree di
manavi richiedendn, s necessario, fa precdispesizions di adeguat] rafforzansentl,  6) Mal cantiens procedi a veloitd
moderata, nel rspetie dei fimiti i stabilitis 7) In prossimitd dei posti i kvorg procedi o pisse Jd'vama; By Condrolba che
lunge | parcorsi camibili el canthere 2, In prribcolare, nells 2ona di lsvoro non vi sz |8 pressnzn di sobioservie (eavi,
mbazioni. sco. per il passaggio di pus, energia eleliricn, woqua, Fognature, limee wlefoalche, éoc ) 9) Se devi effettuare
maneyvre i Spadi slsrecd o dn condiztonl o Tmdao vistbilith, richiedi Pintervesto di personale oterra; 100 Durante gl
sposiamenti del mezen o durante b manovee di sellévamento, feiond Bl girofare; 11} Evita, se non esplicitamente
corseiito, di transitare o fermarti in prossimicd del bordo dagli scavi; 125 Acceriati che il meseo sia pogizonsto 0
maniema dn congentice il passaggio pedenale o cimuague, provvedl o dslimicare 1§ rapgio dazicne del meso; 13
Verifica chs von vi sigene linss eletiriche inferferenti 1'aren i manovra del mezzn,
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Durante Paso: 1) Annancin Ninizie delle manovre di sollevamento ¢ tmeporio mediente Fopposila segaalatons scustics;
2 Dumanbe i lavons aoltame uhlkza gliappesis dispeanivi i lluminazione; 3 Mandieni in basso B posizions dedla
forche, sia negli spastomenti a vuoto che con il corico; 4) Disponi i carico sulle forche (quandith @ assetta) in forsone
dizlle condieioms el poreosso {pocienss Ji aceidentalii, nelingzions lengivadinale ¢ irasveraals, eoc.) sgnza mai superore
il caricd massime canseilo; 5 Cum paricalare stenzione nllo stacengeio dei materinli mavirmentat, depasendoll in
manicra dabibe ed ordinsla; 6) Impediscl a chiuague Uaccesse a bordo del mezzo, ed evita assolutamente di wtilizzare Je
forche per sollevare persone; 7)) Evitn di rraslare il -carico, durante [z sua movimenlzsione, al di sopra i pestaziond df
Eavorg efe paszxppio: 8) Cura la strumentezione ed | comandi, manterendoli sempre puliti @ privi di grosse, ece; %)
Evitn mssolutamente di edfetisare manuiensioni S organi in movimensta,  10) Duaranie @ dfomdmenil, spegal i1 mosons,
gvita di fumare od accemati dellasscriza i famme libere in adiacerzs del mezzos  10) Informa tempestivamente il
prepesta oo il datore-di favare, & malfunzionamenti o percoli che dovessero ovidenziansi durance il lavore,
Dopo Faso: 1) Evita 4 losciore casichi sospesi in posizione elevain; riporin in basse |2 pasirione dells forche e accertan
i aver azienabo il freno d slaxionamesto: 3} Effenos mite ke operaziond dii révisione e masusenzione delin macching
secondo quando ndicato nel libreto del meroo e sempre Sapd esseri acceriato che § malec sian speti ¢ non ciavviabil
di terat sccidentalmente.
Rifgrirmonitl Mormahivl!
Decreta Lagistativa n, 81 dal & apme 200E; Legge 1 marmo 1968 n.i46; [URR, 249 lugho 1996 n 459, CE1 34-34,
Z)  DPL operatore camelhy elevatore;

Dizvong essene fornit al brvoratore adeguati di:l-pu:;ili'vi i projesons imdividuale: a) cascrd b calgaiure i sicureeE; ¢
guariti; d) indwmenti progetivi (bl

Dumper

11 dhemeper & opea macching wilizzat esclosivamente per il trasporinoe escaricn del materiale, costituita di an epep SermiFvenie sy
ruiste, munitedi un cassan.

Lar scarien diel mabsriale pud avvenire posteriormente o wteralimenile mediame gppositl dispazitivi opgure semplicemente & gravich, 11
tzlaio della macching pad essere rigido o aricolalo misme &l un asse verlicale, In alceni tipi di daimper. al loe di lsaboee kL
marivra di scarkos o distribozbors del maberiake, il posto di guida sd 1 relativi comandi possone Ssserg reversibili,

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta dalfalto;

2y Caduta & materiade dall’alto o a livildlo;

3} Cesciamenti, stritolaments;

4} Elettrocuzions;

5} Inalazions pofverd, fibne;

6} Incend, esposioni;

7 Inwvestimento, ribaltarento;

B} Trritazioni cutanee, reazioni aflengiche;

9) Mowvimentarione manuale dai carichi;

10) Rumore per "Operatone dumper”;
Analzi del Hvellh di cspbscians al rumers con siferimsnio @lla Scheda di Gooppe Omopepse oo 27 del £.P.T, Torina
(Casinazioni edili in genere - Noove cosbrussenr).
Fascia-di appartenenzs. Solla seitimann di mapgiore: esposizione ¢ "Sapariore o 85 dBCAYY sull ativild df e il
canliere & "Superion a X5 dBiA)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sanilaria:
Sarveglinnga sanitarks per | levoratort | lavorstori 13 cul ssposizione &l remore ecceds § valor superiori i afGene
(Lex = 85 dBOAL soan solloposti ally sorveplionga sanitasia di cei allamioolo 16 ded Dolgs. 199099 o626, La
sorvégtianzn ¢ ¢ffettuota dal medice competente ¢ comprends; a) necenamenti prevendivi infesi n conslatore Passencs
i comtrsimd icoion] &l lavare cn | Bverston sono destingti, ai flnh della valuazions dalla boro idoneitih alla monsiones
specifica;. b sccerinmenti periodici per controlliare lo state di slute @i lavosatosi od capramers | gindizio dl Idanelia

afla mansione specifiea

- o Tnformasions & Formasione:
Informaziomne ¢ Formazione del Bvoratord, Mellambite degli ohblighi di coi agli articodi 20 2 22 ded Dhlgs.
1909016k ., 626, § lavoraton] esposti 3 valon wgisali o supesion ai valoel lnferlor dl azbone sono Informeti ¢ formati
in-relnsone & rischi provepigati dell'esposizions ol rumons, con paricolare riferimento: ) alla natura & dot rischi;
b} &lle mizure adortate ds applicazieas del prescnte tiolo vobte & eliminere o ridorme 6l minima il rischie derivanie dal
rumore, inclhse e circostanze in oui S epplicans dette migure; o) i valort limile di espiizione &l -.l_alnrl i axione di
cub alfamboode 4%-quater del DLas 19919594 oo 636; d) ai risultati dedle valulzzion ¢ misuréazioni del romsmwe
effettunte in spplicazione dedl'articelo 4S-quinguivs del D Lgs, IROTO0 o, 626 dnsiome & una spiegazions del lore
aignificato ¢ ded rischi potenziali; &) alTuso correfto dei dispositivi di protezions individuale dell'udite (ar. 43 comma
5del D Lgs 1990195 . 626); 1) alfatilics c af mezzd lmpbepat] per indlvidears & segnnlare sintomi di danni 21Pedito;
gl alle circosianze nelle quali i Toverstori honne dirite o una sprveglianza sanitaria e alFobietno della stessa; ) adle
procedure 8 lavor sicuse per fldurne al mindmoe 'coposizione &) nampre,
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Misure feciidhe & arganizzaiive)
Misure di prevenzione @ protesions, Al fine da elimisang 1 vischi alla fonbe o di ridedi al minimo e, noegnd s, a
tivelli non supsricsi ai valori fimite di esposizione ke misure di prevenzione & proteziong rigoardano: 5} sdoziane di
metedi di lavoro che Emeplicana ua minese esposizions al femeore; b soelia di @inessiure di lavone adsguse, Emuk
conbe del lavoro da swolgere, che emeltano il minor rnemare possibile, inclusa eventualitd i renders disponibili ai
Evoratori afrezzature di levoro conformil i requizii di sl al teobo 1 del DL Lgs. 1999 9% 0, 626, 1 sui shiltiva a
effenn ¢ di limitare Fespesiione al nomong; c) progestazione della sirutivrs dei Tuophi ¢ dei poesti di Lavong; d)
adegesta informmzions ¢ formazions sulfuso corresto dells streematire i lavore o modo da riduwre al minima
l'ﬂﬂ(flll‘q:ﬁ&iﬂ.ru& il rumoee de lxvorstonil &) adoesane di misare iecniche per il cnnlcrl.irru:ql!l} dal nemeore trasmesse per
vin aeren, quali schenmatere, involoeri o ivestimenti realizzati con materioli fonoassorbenti e adoeione di misure
iecniche per [ comenimento del rumese strtorale, qusli sisemi di smossamento o di ismlammie 1 opporani
programmi i masuienzione delle ptirezzature e mecchine ¢f lovoro, del leogo di levore ¢ del sisiemi zal posie di
lawore; ph riduzione del rumors medianle uvoa mdglions organizzssione del Byveno stirkverss 1o lmmdlaxione @ della
dlum:in:dﬂl'mnms_iri dell'esnesizanne @ Tdeaione di orrsdi Tvano approprinki, con sufficienti perodi di ripeso.
Lacoli di riposo, Mel case in cul, data la natues dell'attivitd, il bavorators benefiel dell'utilizeoe di locali di ripoeso
enczsa’ o dlsposizione dal datére di Javaro, il remére in questi locali ¢ ridolto a um livelle compatibile con il lore
seopnoe be lome comdizioni 4i utilizzo,
Segnatazione ¢ dedlmitazions zone i elevata rumeresitd, | lueghl &1 lavoeo dove § lavoratort sono espesd ad oo
riamare al d sopra dei valori :L'q:l‘.'rf-uri di arione sana indicati da appesiti mg_ruli. Daite aree sona inoltre delimignte e
Faooesso alle stesse & limitata, ove cib sin tecnicamiante possibile ¢ piustificata dal rizchio di esposizione.
Fmgﬂmma di misure fecabche ¢ organbeative. Elaboramone od applicamote di un programma di misune ecniche
€ arganizative volte a rilurre Mespesicione al mimore, considérands in ponicofare fe miswre & prevenzions ¢
profeipne sopra ciencabe,

bstruzlonl per gl addedtt,
I} Le cabdne delle macehing operatrici devane essere tenute chiuse durnie e lavorzioni, per rdurre 2l minimo

l'eaposizsone dellapenitone
23 1 canter ed 1 rivestimenti degdl organl reotore devosn casere tenutl chiast,
3 Mo lagciare in flniaone | neotori durante & sase privlungate di lovorazicne
Nepasitnd o protesone ndivickme:
Uz e l.'l:liplﬂi:il.ifi i prrl!-:.u'm indrvidwale. Duranbe be fEguenl altivild e con le rispettive indicarioni in merito
ally profezione dell adilo § lavemsori sono Wit di specifici P dell"udito
Iy Wilizzo dumpec (B 1545 protesione delfedito Chblipmora, OF] dell udize Genetwcd (cuffie o Insemiy (valore &
srenuazions 12 dBLA)).
Si prevede per 1 lavoratori adeguatn addestramento sull'aso dai dispositivi defl"vdide (art. 43 commea 3 del D Lgs,
1557 1954 . 626K
11)Scivolarnenti, cadute a Bvello;
12U, colpd, impedti, compressioni;
13)Wibrazioni per *Clperatore dumper*;
Anakisi delle attivith e def tempi di esposizione con rilerimento alla Scheds di Gruppo Omogeneo n. 27 del O P71 Torao
(Costruzemal edill o genre - Moove cosiraziond ) o) ulilboes dusger por 60%,
Fasaa di appartenenzo. Mano-Braccio [HAV): "Non presenie”; l:'.-:u'pn- Imtera PWHN 'f'.mmpqﬁu- ra k3], 13 mis,
Misure Preventive e Protettive refative al rischio:

Sovvegiarnss Saniania;
Sl:ll"r-rgllllrr:m sanilaria per i lavoratori. | bavoraiar asprsts a lvell di vﬁr_.u-:'nn.i superiorn ai volor dazione dewana
esgere sofioposti a sorveglinnea snnitaria obblignioria 4 cei alfarticodo 16 del DrLpa. 199001909 6. 626, Detto
controdby prevede: a) un sccerlamerto peeventivo nteso a constatane Passenss 6 contrandicasioni al lavorn eui i
lavoralon some destinais, wi find della bo idorsita alle monsione specificn; b atcennmento periodico, di pomma uni
valtn l'anne o con pericdicitd diversa decisa dal medico competerte in funzions della valutazione del rlschio
Informasions & Formaiione!
Informazione ¢ fermazione dei layveratorh. Melle ativith che comportanc una esposizione a rischi derlvanti da
vibraziond, [l dagose di kaworo peovvede a che § lavsator ricevano infarmagioni & une formazione adeguala con
perticalare riguarde & a} b= misure adnfiste a eliminare o ridere al minimo | rischi derivanti dalle vibrazioni
mectanichs; by i valord limite dil esposizione e af valorl diaione; ef § risular] delle velutasbdond e misurgziond delle
vibrazoal meccaniche elfsmale ¢ sl potengiali lesiond derivandi dalle atirgeeature i lavorn miliceans d) Potilith e
it moda di individeare e di szgnalore sintemi ¢ lesioni; eb le circomanze nelie quali 1 lavosatos] oo dinme & una
sorveglianza sanitarias 1} le proceduns di lavors sicare per dierne al minime 'sspodizdone 8 vibriiom mescniche.
Formazione ¢ addesiramento uso DL [ dstons di lavore assicera gnne formedione sdegoata @ organizen, se
necessaria, unte spegificn addsstramento ciren 'iso corretbo-e Mutifizen pratico dei DPL
Formazione specifica ngo macchinaaiireezo, || datere di lavero, quande sono’ supemti i valori d'azione, amicarn
una lormaziene acleguala e nrgunim url :pﬁ:i!'i:-u mildestramento ciren Musas correldn € sicwrs defle macchine =i
neirezzaiure di kvors, in miodo da ridorre af minima Ia lofo esposkzione a vibramionl meccandclye.
R Misie fernncie & anganizzative:
Misure penerall, Il datoge di kavero elimina [ dschi allo fonte o U sduce al minime ¢, o ogriocase, o lovedll no
superion & valar limise di espasizione. '
Acquiste di nupve macchine mobill. || datore di laverd privilegia slfatio defl'ssqaisio d neove ssaeching mobill,
Quelle cles espongene s inineed Hvelll di viboesoal Inderegabibe per ALRY > 1,15 mis2
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Adezlope di metodi di lnvoro, [l detore di tovoro adatta §ocieli di lvero che conssngano di alernare perindi i
ssposidene a vibmimone a penodi o cu i BEyvorslons gon siaespasls a vibrazione.

Manutenzione macchine mobild, 1T datore-di lovore adocta un programmea 4i mansensions: regedars ¢ periadico delie
meacchine mabill, con parieolare riguardo afle sedpensiony, al sedili ed al posse di gulda depll 2utomezze

Utilizzo corretto di macchine mabili. | lnvoratoci devomo applicars le modnlitd corrette di guida al fine di riduere le
vibbazianl o conformitd alla Formariong roeevime; ad o esénpan: evitare alee yelocitd o padbeelars su strade
accidentale, postarn di guids o corretia regelnzione del sdile,

Fianificozione dei pereorsi di lavora, [ daore di tavore planifica, laddove possibile, | pereorsi di lavoro scegliendo
guelli meno accidentnli; oppore, dove I:Jnl:unaa:l‘-l:l-:ilzF efFettumre laven dr Imvel lamento sieadale.

Procedure di lavers el eercizi alla cobonna, | [avorstor] devone evitare aberord fattori di rischio per distarkd a
carico delln colonna ed effetuane gsercizi per prevenire il mal di schicna duranie le paste di Eyvono in coafinmii alia
formazione ricevita,

_ . i profesiom individiaic:
Formltura 4 tndumenti per b protezione dal feedde & Vamidith. 11 datore di lavemn fomises, & Invaratesi esposti
alke vibraxioni, indumenti por la probosione dal freddo ¢ dalFumiding,

Fornltura di dispositivi di smorzamento. 11 dators di lavoro dote le macchine, che espongono ai pig alii livells di
vihrazione, di digpesitive di smocameido chie gitenuana 1 vibiazione trasmessa al eorpo infers gpledi o parte seduts
del lavosaione),

Fornitera 4§ sodill ammaortizzantl. 11 datore di lavoro dota le mecchine, che espongomn ol pin alfi Tivelhi di
vibmzione, di sedili ammindizanti ohe allemsno |2 vibrazione trosmessa ol corpa niers [FIL'II:F:I o parle sedia del
kavoratare),

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina;
1)  Dumper: misund preventive ¢ protettive;

Erescnzsn Esecutive:
Prima dell"usa: 1§ Controlle talti | dispositivi di sx.g_nahzinnz {m:ua.‘lil:i ¢ lemirsi)oe | grupps oltiel di illaminasone: 1)
Condrolka tatth 1 comandl ¢ § digpesitivl Fenanti; 3) Mel castbers proced] a velocith moderata, nel rispstos dei [imiti i
stabilitiy in prossimid der posti di Jawro proceddi o passo duomo; 4d) Coalrabla §opercomsl ¢ Jeoarcs di manavia
richiedendo, s¢ necessario, In predisposizions di adeguati rafforzamenti; 8) Durante gli spasinmenti del meezzo, azicnn il
glictera; &) Conralla che lange 1 poreocsi carrabilll del cantiere ¢, I panicotans, nella zonn di bavors nen v sia la
presenza di sabcservied (oovi, lmbaskboni, eco. per il passaggio di gas energin elenrica, sogisa, fognature, linds Leledinicle,
eoe): 7Y 5S¢ devi effetivare manowre in spazi ristredti o in condizioni’ di limitnie sasbilitd, nchiedi Fintervento: di
gt E G R g
Durante 1'vsar 1 Impedisci g chivngue di Girsi imsparare all'inbemo del casmones 23 Evita oi poncormane in relooimsaEncia
lunghd percorai; 33 Efferton gl spostament] con [ cazsone in posizions di riposo; 4) Evitn assolutamente di azionare il
ribaltabile w2 1l mewss & iopoddions lnclmats o in condizienl i @abilitd precaria: 5) Provvedi a dolimizare (1 ragpio
d'azione del mexzos 6) Cura In stromentazione ed i camandi, mantenendoli sempre paliti @ privi o grgsa, eces Ty Evila
agsalutamante di effettears manutenzioni s oreani in movimento; &) Dorante & rifornimenti, spepni il motore, evita di
famare od necerinl dell'sssensa di fiamme Libere in adiacenen del nezso: %) Informe mpestivamentt il proposio i il
datare di lavera, di malfunzionamenti o pericedi che dovessero evidenziarsi dwrants il lavorn,
Dope Pazo: 1) Aceermatl dl aver azlonsto 1 freno dl stazionamento quands cipond @l mezzo; &) Effetios e e
cpernzioni di revisiong ¢ mimuiendgone delin macching (ponende particolare altensivne a1 oo od an preomaticd) secoado
quanto indicato ned libretto del mezzo ¢ sempes dopo esserti nocertato che | moderi 2iano spenti @ eon rinvviabili da tersi
aceilentalibente.

Decreto Legislathve n 81 dedl © apelle 2008; Lagoe 1 marze L9661, 185; DPR. 24 lpio 1996 n 458 CEL 39-34,
2} DPL: pperators dumper;
Presorizion Choanizzaie:

Drevone exsere fmiti al voratore pdepusti disposatna di prodesione mdividuide: apeagon; b cabees i sicurizea; )
otoprafeiort; o) pusnti; &) maschers (56 présentl nell'aria pobverd o sostanes mocive); 1) indumenti progeii {tute],

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)  Attrezs manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Ui, colpi, impatti, compressioni,

Escavatore
Llgscavators & una macchinn particolarments versatile che pad essere indifferentements ailizzala per ghi scavi di shancamento o s
sevtares phblipats, per opere dd demolisEont, per lo scave in gallerd weaplicemente modiBeando U'utensfle disposio alls fine del
braceio meccanico, Mel case di wtilizze per seavd, I'ntensile fmpicents & unn benna che pid essere azionata mediante fund o un
Sistema aleodinamic. Livscavaione & costiiiw da: &) un-corpe bass chs, durdnie la laveraiens: resta noomalments fermo pispetto al
terrena ¢ nel guale sona pesizianati gli organi per il movimento della macchina sul piano dii lavare: b} un compe mtub.ilu{mrml.l.a]
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chye, dusante e lnvorazion, ped nectare. di 350 gradi rispesto il corpo base e nel quale sono posizionsti sia la poslaziane di comundo
clse il enotare ¢ Futensile funzionabs.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1} Cesclamenti, stritolamenti;

2} Elettrocuzions;

3} Imafazione pobven, fibre;

4} Incend, esplosioni;

51 Investimentc, ribattamento;

&) lnritazbom cutanes, reazioni allergiche;

7] Pumore per "Operakore escavabora”;
Analisi ded Hvelli di esposizons al rusnore con ffereente alla Scheda df Grappo Oieogenco 025 del CET. Torino
{Costnezioni edili in genere < Muove costrizioni L
Fuscin di appartenenza, Sully sertimana di magglore capasizione & "Ugoale a 80 dB{AY: sull 'atbivied 4 tugto il cantiere
& “Infericrs o 30 dB{AY
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Micura hecmichie. B argamizzative:
Misure di prevenzione e profezione. Al fine di eliminase § rechi alln foate o di ndierlial sindiso e, 5 ogol caso, 4
Ewedli non sugreriori & walon limide di espesizions le misure di prevenzions & profezione riguandsnn: a) slogione &
mteidi i Lavorgoche implicano una mirese cspodkizione &l rumoeds; B scella df atrerzanuns di lavore edeguass, tsnato
eontao del bvoro dn svolgere, che emetizng il miner rumone possibile, mchusa Peventualith 45 rendere disponibili-ad
laworarod atbresatuee di lavoro confornii 2i requiziti di cui al Wolo 100 del DLps, TWE95 0, 626, 1 cui phieftivo o
el & di limiare Pesposizions &l nomore; <) progettazions della strotiusa ded lwoghi ¢ deld pestl di laveea; d)
sleguata Informaziene ¢ formazione sull'use corvetio delle atiregznture di Invoro-in made da ridumre 2] minimo
l'espasizooe al remare dis lavoratoel: o) sdozione di migure toeniche por il contendmente del namaore irasmesse per
vin peres, quali schermature, involocr o rivestimenti realizeat con maleriali fonaassorhenti &'o slorione di e
ecnichs per il consgnimentey del rumore strutiorale, quali sisiemi di smorzamento o di isolameats; [ oppedeni
progrummi di manutensone dells sttreeesiure & macehine di lovare, del lwoga df lavoro o del sisteoni sul poste di
avorn g] riduzians @2l rurnore medinnde umn rnE_g]iqrg orpafiznsons del lavors sttraverss 1o limilassone @ dedla
duraa e dell'intensitd debl'esposizens ¢ Padozione dl orari di Encoro appropaiati, con safficisndi perodi di ripesa.
Lecali oi ripeso. Mel caso in cui, deta la nacora dledl'mtivitg, il Rsvorstors bonefici defl'vtilizeo dF locall di riposo
messn o dispmh:iwr.- dal datore di lnwvarm, il rumore in questi locali & ridiie a wn livello unn'q:ﬂlil:lill: coa al o
s & le domo condizion] df wikliza.

Istruzionl por gl addetil,

I} Le eabing delle macchine operairicl devono essere fenuie chiuss duranie be lavoraziond, per ridume al minimo
l'espogivione delloperatong.

211 carter e i rivestimenti degli pagani molore deveno essere temsi chiusi.

3} Mot Bescinre in funzione | motes durante e soste prolungate di lavorazione,

&) Scivolarment, cadute a ivelio;

9y Lirtl, colpd, Imipatt, compressioni;

10%vibrazioni per "Ciperatore ascavatone";
Analisi deile aftivitd & dei tempi di espasizions con rferimento-alla Scheds di Gruppe Omogensa n. 23 del CRT. Torkno
[ Costruzioni wdili in genere = Mueve costruzionik a) ulilizze sseavaione (cingalaio, gommata] per 607,
Fascin i appartenenen, Mano-Braccho (HAV): "Moo presenie”: Corpe Tabero (WEM 1 "Compreso e 003 ¢ 113 mis™,
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

. Sonvegiianes Sandaria;
Sorveglianzn sanitaria per | veeatarl, [ invoratori espost & livelli di vibrazioni supesion ai valori d'acione devong
cigend sollopestl o sarveplinen sanilaria obblipatocin di cob alfacticole 16 del Dibgs 10190 o 626, Debo
conlralln _|'II'|E'I|E.‘|E". o} un pccertamenta preventiva indesn o constatare Nessensn di ani'ﬂmin&iuu:ei-:ni al lavora G
lavarator] sene-destinatd, al finl della lore bonesi alta mansiops specifica: by accenamemio periedico, di norms wma
yolta ['anne o con peripdicith diverss decizn dal medico competeante in fisnsone dulln valeseione del rischio

Informasione & Brmazions;

Informazione & formazione dei lvorstori. Nells @il che comparano una espesizione @ nschi derivanti da
vibrazioni, il datore di fovaro provveds & che @ Bvoraloni icevana informazieni e una formazione adegusta. con
parcelare nguardo & &) le misare adotiate & climivare o ridarrg 8l minime | rischi derivandi dafle vibraziond
meceaniche; bl i vileei limite di espogixione e ai valori d'aimone; €) i dswliat detly vadutaerond ¢ misaraionl dolé
vibrizioni meccaniche effsttuate @ alle potenziali tesioni derivanti dalle sttrezestors di Byvoro dilizmss; ) Poliling e
il mdi i indivEduare © 47 segnalare skntomi ¢ lesionk; ) 1 clecdstange nelle quall | lavoesator] hamno diritho & una
mn‘q}ipm-ﬂmi@rﬁ; iy Iz procedure di Invare sicure per ridurre ol minimo Pesposiziaone o vibrazions mescaniche.
Formazboae & addesteaments wso DPL T datore dii lavoro sssicom ura formazione adepunta & organizen, se
necessanin, uno specifico adodegrmmentio cing: Puse oorredie ¢ Nailvcse pralico ded TP
Formaziene specifich vse macchinatattrezzo. | dotore di lavero, quamde sono superati § valori dazione, assicum
uerh formaziane adeguatn ¢ ongindezn uno specifico addestramento clnes eso cometto ¢ glesre delle macchine elo
mttrexeature di Invoro, in mado da rdarre-al minimo ke o csposizione o vibrazion meccaniche.
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superiori ai valosi limie di esposizipne,

Acgubste di nuove macchine mobili [ datore 4 lavero privibegin, allato delfaoquisto di nobve macchine mobili,
quelie che espoagono nminori [ivedli di vibrozioni: Inderegabile per AR > 1,15 misd
Adozione di metodi i lavero. | datore @ [avseo adotis 1 oceli di lavore che consertano di altzrmare periedi di
espnsiigne # vibrazicme & periodli in cui i vomadone non S espodtn 4 vibradaone.

Manutenzione macchine mobiil [ dators di lavore sdodia un programma d manstenzions repobare ¢ pericdico delle
mucching mobili, con particolare rigoarde alle sospensioai, ai fedilied ol posto. di g ds degl aubemesz.

Utilizes carvetto di macekine mobill, [ lnvorntari devono applicare le modakis corretie di guida al fine di mdurne b
wibiziond En conformity alla formsazione ricevuia: ad esemphbor evitare alie velockd in pamticolars s sirads
acciderntates, poetum di guida e correiin regrlazione ) sedile

Fianificazione dei peroors di lavero. 1| dutore di lavero plapifica, Bddovs poasibile, § percorsi di lnvore scegliendo
gquelli mena accidentali; oppure, dove pasibile, =letuan: bvart di Hvellamente stradele.

Procedure di avore of esercizl alka colompa, | lavomton devono evitars olterioni Bitan i rschio per distushi a
carico delln colannn ed effeiiwam ssertiz per provenine i mal di schiena domnte be pause di livoro in conformith alla
Forrpzione ricevin,

_ DS af profemions sdiiduaie:
Fornitara di indumantl per i protezione dal freddoe o 1"wmidith, [1 daiors <F hvvaro fornisce, ai lavoralon esposdi
alle vibragmonl, indumenti por la proteesone dal freddo o dall' wmadicd.

Fornitera i dispositivi di smorsmmenta. 1l datore di lovoro dola b= meochine, che espangons & pil ali bivelh &1
vibraziarpe db dispazaioed df smorzamente che anenisano 1o vibrazion: frasmesss al corpo interg (piedi o parte ssduta
da| lnvarutore},

Fornitura di sedili ammortizzants, [ dasors di lovero dota Je maecchins, che espongano i pid it [fvelli di
wibrazicans, di sedili ammertizzastt che allemiase la vibsisone irsmessa al corpo ntero (pledi o parts seduta ded

lavoratore ).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2

Escavabore: milsire preventive e protettive;
Presorizion Esecidive

Prima dell'ose: 1) Cantrolia wng @ dispastivi di sepnalasose (geusthel ¢ liminess) e | grappl ettic di ileminezions; 2)
Comtrdly talli | comandi 2 i dispesifivi frennngi; 3} Disponi affinché ta visibilith del posto di guids sia ollimale; 43
Conlrolla proegpendot] adepuatomente, 'mbopriid dod componendi dell'impianto oleodinamicn, prestande porticolore
rigirdo - alle tubacieni fesabilis | 5) Contralla §@0opercorsi e @ oaree ef manovra richiedends, ¢ Beccssario, la
predisposizions di ndeguati mfforzamenti; &) Mel cantiere procedi o yelacith maderala, pel rispetto dei timil ivi sushilie
T) In prossimitd del postt di lavoro procedi a passe Foomo; 8) Duaaa: gli spostomenti del mezzo, pziona il girofare; %)
Cootralla che hmgo i pereorsi cormbili del cantienz e, in particelare, nella sona di lavara non v 438 la pf-tﬁh‘llﬁ di
softoserezi (eavi, tubaziond, ece, per [l passagpio di pas, energia elsitrica, acgua, fopnature, fines telefoniche, soc ) 18]
Lo devi elferuare manayre mospazi rsmetn o o condizbond df ol taka visibilith, richéedi iolervente di perseoals o e
1T} Evita, 52 non ::l:plil:hu.mnnlc consentite, £ Iransitine o fErmarti m prosimitd del borda d:gli. seavis 12) Acceriat cho
Il mwxzae sig posizionaso (m maniera da consentire il prezaggio pedonsle e, comangque, provvedi a delimitnre il rapgio
d'exipne del mezeo; 130 Verifica che nan vi glana linee cleidehe inverferent] 'sres di manovea del mezzo,
Drurante Fesoz. 1) Annuncia Finizio delle manovre di scave medianie 'apposito sceralatore acwstico; 2y Se il mezzo ne
& dtato, reords di wlilizzane seoapre gli stabilizzaoos prima di indzidee be operazion di scave damnde il lovora nabiumo
wilizza pli apposit dispasitisd i ffuminasione; 33 Impediss a chiandue Paocesgso 4 boodo del iezzt; 4) linpediscl &
chiungue df farsi fspodere . o sellevere  all'intemo dells beons; ) Evits di iraslare i1 corsco, duranle la s
minvimeenbie ane, ul i sopro di pedtasiond di lavoro ol passagpio: &) Cura 8 strumentazione ed | comandi, mantenendoli
sempre palit e prive di grsso, ecc; 7] Durante pli spostamenti tenere Maltresssiure di Bvers ad ana alteren &l Lerdens
take da sgsicurare una buona visibilid ¢ stabilith: 83 Duranes le inberruzioni momentanee del Bavore, abbasso o t2ra 1o
benna ed aziona il digpositive di Blocors dei comandi; %) Daraste e operasioni di sostituzdons del dentd detla beema,
utilizza sempre occhioli di profezions ed cloprotetiors; 10} Dumnte @ rifornimenti, spegni il matare, evita di fomarg e
wooeriatl dell’assenza di finmime |Ebere in adiacenza dol mezzo; 11) Infiwma tempestivaments il preposto et il datore di
lnvore, di malfenzionamenti o pericoli che dovesser evidengiarsi dumate il lavoma,
Dopo 'ose: B Accertat] di aver abbassmio a 4eérm b benpn ¢ di gver nzionsto il frene di stazionemento ed insedibo il
bloces dei comamdis 23 Effetua wtle le opéraesoni & revisions ¢ mannenzions defla mecching spcondo quanis mdicato
el libretto del mezzo e sempre dopo csserti accertato che § moesoni siane spenti @ non rizvwiabil] da terzi aocideniabmente.
Riferient! Mormathi

D Decreta Legisletive n. 81 del @ speile J00E; Legoe 1 marsy 1968 0, 186; DPR, 24 lugho 1996 n.450; CE1 34-34,
DPL: operatore escavatore;
Prescririn Orgamizzatine:

Drevono esseve fornid al Bvorators adepoat] dispesitivi di posteziens individuale! &) cescr; b) calzature di sicurezza;
maschere (se presenti nell'sria polveri o seslanee nocivel ) odogrosciton § e} guandt; 0 indumentt peotestivi {ate)

Attrezzi utifizzati dall'operatore:

)

Attrezel manuall;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punie, taoll, abrasiond; Ui, oo, Impatt], compression,

Finitrice

La finitrice & una macchina wilizzea nelfa realizzazione def manso strodale in conglomerano biruminose ¢ sela puﬂaTn:-pr:m del
tappeting di usun

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1} Cesolamenti, stritcfanmsnti;

2} Inalazione fumi, gas, yvapori;

3) Incendi, esplociond;

43 Irvestimenta, ribaffamento;

53 Imiazioni cutanes, reazioni allesgiche;

&) Rumore per "Operatore hfinitrce’;
Analia dai lvelli di sposizeane &) rammane con Alerimenta alla Schedi & Grappe Omogeisa oo 148 del CP.T. Torsse
{Costruzioni strmdadi in geners « Muave cosiruzioni),
Faigia di apparteacaza. Sulla seitimana di mageiors caposizions & "Supertore @ B3 dBiAY: sull®aulvih &l wote U
cantiere & "Superiore & §3 dB{ A
Mizure Preventive e Protettive relative al rizchio:

Sonsegianza samiana:

Borveglianzn sanitaria per i lnvorated, i lavorabar ool esposizione al romore scosde @ valon suporion & aziong
(Lex = 85 dBLA) soon sotioposti-lle sorveglianza senitaria di cui alfaticolo 146 def Dulgs, 194901994 o 626, Lo
sprveplianza e effettuaca dal medico competente ¢ comprende: 7) accertament] preventivi intezi a constatars Massenza
di contraindicuzioni al lavare cod i lavarntart sang. destinald, i fini delia valutarione della lonp idonsin alin mansione
specifica; b accermamenti periodic per contreflare lo state di salwie dei lavoraton ed esprimere il gisdizio di idorsitd
alla enangiane specifics,

Informazipne & Formanone,;

Infermazipne & Formazione del Ioveratord. MelPambbio degl ebblight di cob gebl amieol] 21 ¢ 22 el [ Lgs,
19990155 . G26, i lavomien espasi o valon aguali o saperion ai vadori-inferion & azicne sono infoomaki € Formati
in relazione ai rischi proveniendi dalfesposizions ol ramore. con pariicedore riferimento: a} alln naturs di detti rischi;
b albe mistre adottase in applicazione del presente oo voite & clitinare o ridarre al minima it rischio derlvante dal
rumene, inclhase le circostanse in cui si applicano detbe misure; o) ai valon limike di esposizione g ai vakor di aziene di
ci- alfamicolo 4%-quater ded DLgs. P19 no 6260 d) ai risultati delle valutazioni ¢ misvrazioni del nemore
effisttuare in applicazione dellitialo 49-quinguies del BLgs. V90 0 63 msiete 4 una splegasions del lom
significin e dei rischi poienaioli; ¢) oll'vso cometio dei dispositivi di prosezione individeale dell'odite (are. 43 comma
5del DnLgs, 1991994 n, 26 £ all'urilicy ¢ pi mezzi impicgot] per individuare ¢ segnalare sintomi di danni all'udite;
ghafle chrenstange nelle quali | lsvoestorn harmo difine o usa soeveplinnzs sanrtana & allabietive della sieses! by alis
pracedure di lnvorg sicure per idere al minime Vespogicione al namore,

SIS feriiahe & OraarhEialive;

Misure di prevenzione e protecioae, Al (ing of eliminae | rischi abla fente o di ndusli al minime €, @ egni easo, 2
Liwedld mon superiod ai valor Hmite 41 ssposizions le misure di prevenzion: ¢ prodezions dpuardann: a) adpzion: di
melodi di avory che implicana und mineoe esposizicae 8 rumone; by seelia i aregratiee & o adepuste, o
eonto del lnvore do svolgere, che smettane il mines umers possibile, inclusa eveniualitd df rendere dispanikili ai
laworaroei aftrezzatire di lavoers confornid af requisitl di cul al tielo T del DLps: 19991954 n. 624, il cul obleilive o
elea & di Timitane lesposizone = nemore; cf progetinziene delln simoifer dei leaphi @ dei posti di lawanx i}
adegunts mfermazione e formazione sull'vse corretio defle attrezeature di laworo in moda da ridurme al ménimo
Pedposiziene al rumoce del lavostorl, o) adoeions d misens toeniche per 1 comtendmense del nemore esmnesso per
viz aenem, quili schermature, involseri o rivestiments realizzati con mutenindi fonoassorbendi efo adozione di misure
tecniche per il contenimendo del mimose strutmecale, quall sistemi di smormmerto o dil dsolamento; £ opportuni
programint & manuiensone delle sitreresions ¢ macchine di lasoe, del loopo di levore ¢ 0 gistenmi qul posto di
Emmrn: gl riduzione del rumore medinnde unn mighiors organizzazions del lvoro attraverso In” limitazione e delln
durata ¢ dellintenzitd dell'esposizions ¢ Tadozicne di orani di kavero appeopriati, con sufficient periodi di ripose.
Locali i ripasa. Mel caso in cui, data 1a natora dellagivith, il Tovoratore benelici d?l:l'u!iii:.::n ili bacali i ripaso
missn & disposizions d2l datore di Invare, @ rumors in quesi loeali & cdotbe a8 wn livello eompotibile con il leo
cenpe & |6 |onn condazlond & wilzea.

Sepnalarione ¢ delimitazione zone 0d edevain rumorosiin. | looghd i lavora dawe | lavorbon sona espadi ad un
rumort &l di sopra def walor supertort di azione sono indicasl da appositl segmali, Detie anée sond inolire delimilale ¢
l'secisan alle siease & limitaba, ave cid de eenlcaminte passibile ¢ piustifican dal nachio diegposizione.
F‘ru-;gmmrrtn di misure tecniche e organiceative. Elnbomaoae ed applicaione di on programmia di misere tecniche
& ofganizzative velte a mdurre Pesposizione al rumors, considerando in. paricolars B mfsure di prevenzione <
prodeziane soprn efencike.

Istruwminmi per gli neldeddi.

17 1 carigr exl i rivestimenti degli scgani mitire devone essene lenuti chiosi
2) Moo lasekare in fansione § moedor] durante be spste prolungate di lavorassons.
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Uso dei Disposilivi di profezione individuabe, Duranle b seguenti attevetd ¢ con be dspettive mndicaziont 15 merice
alfn protezions del"udito i favorator sonn fomit di specifici DP1 dell wdito;
Y Mslager rifinitrhoe (B339 procesiane delluditg Obbligators, DR dell'udie Gendeico fowffie o nscetl) (vabose dd

ottenuszione FLdBIA).
Sioprevede per | lavoratost adeguate addisiramienta sull wse der disposativ dell"udieo {an. 43 comma -5 del DLps

IS0 158 . 626,

7} Sceeolament, cadirte a livello;
B} Vibrazioni per "Operabore rifinitrice™;

Analisi dalbe attivich ¢ del templ & espeatzione con rifecimento alla Scheda di Gruppe Omegenea 1. 146 del CP.T
Tosing (Costinizioni steadoli i genere < Muove costnemioni); a) wlileseo sfinircs per §5%

Fascla di appartenenes, Mano-Brecclo (HAY): “Moa preseate”; Corpso Intero |WBY - "Comprese tro 052 1,13 mis™,
Misure Preventive e Protettive relative al rischios

SOMVEIERIZE SAEana.;

Sorveglianza sanliarls per | laveraterl [ lwooratori esposti a Hveli di vibroziond superion ai valor daziene devono
esere soltopeati 2 sorveglianz sailuds chbligatocin di cul all'sficele 16 del DiLgs, 990994 oo 20, Detto
controflo’ prévede: 0] un seceramento preéventivo indeso o constntare l'assenym i controindicazieni al luvaro cui i
laveraterl somd destinanl, ai find déla loe idoncity 2lka mansione specifics; b} acceramento perodico, di monma e
woltn Fanmae o can periodicila diversa decisa il medioo competenie in funziane della valutzeicne del rischie.
Infermaaane & Farmamone:

Informazione ¢ formazione dei bavoratori Melle attivitd che comporiene una exposizione o rischi derivands da
vibraziont, [ datsee & Bavors prowveds a’ che § lavoriton Flegvane informaziond ¢ ues formazions adeguatn con
pirticolere. riguando w; a) ke misere adoltate o elimingre o ridume & minimo ©orisclis derivanti dslle vibragion
oeeeaniche; b} i vabord lmite di csposizions < al valori Fazions; ¢ i risultt delle valuazgon ¢ miswrazioni delfe
vibrzioni meccaniche effeftuate ¢ alle potenziali besont desivant] dalle attrezsabaee 83 lavors ulizzate: d) 'utilith ¢
il mogdo di individuare ¢ di sepnalare sintomi e kesioni; el e circostanze nelle quali i lvormton baaeo difitio @ uns
sewveelianza sanfvaria; 1) le proscedune di Bavare sledre per ridurre al mininwe 'ssposizione & vibmzloni meceaniche.
Formazione ¢ sddestramento wso DPL 11 datore di lavoro assicura unn formasions .ndl.'Eua.l-u ] ul:girﬂu.ﬂ, e
Mespessario, une sperifics sddsstramence circa Fuso corrette & Putilizze pratico dzi TIPT,
Formazione specifica s macchinnfatiresea. 1 datore &l lavorn, guando sono superat | valofl diaxions, assboura
urin formnziane udr.g,urllq & orpanicaa une specifce addesinmerta circa Tase carrelto ¢ sicamn detle macchine oo
attrezzabire di lavore, In modo da riduses al minino la lore sspoesiziene a vibrozioni megcanichs,

Migure fechiche & argamnzzative.

Misure generabl, [ datore di svoro elimina i rischi alla fonte o [F ridece ol minimo &, in ogni case, a livelli non
superion al valari limive di Gpasicione.

Acquisio di npove macching mobill, | datore di bavare privilegia, all'atic defl'scquista di nucve macchine mebilk,
quelbe che espongone & minoel livelli di vibrazioni Inderogabile per A{B) > 115 m'sX,

Adozione di metedi di lavore, [ dalore di levere adovia | cieli 8 lavora che conseazne di alwmare perbod| @
espagizione a vibmaiane n periodi in gui il Bvoralore pon sin esposto o vibrazione.

Manutenzione macehine mobili. 11 dotore di lavare adottn an programma di manutenzione regaliane & periadico delle
mincchine mobili; con parlicolire fipeando alle sespensioni, & sedili ed al poste di guids deali aulomers.

Utltfzzn corrette di macchime meldli. 1 lavoracon devons applicare Je modalith comette o guida al fine i richere e
vibraziond §n conformiid slla formasone rheevida; ad csemplo: evitere alte velochtd in panticolare su strnde
necidentate, postura i guida e corretia regolvaane del sedike,

Pianifcazione del percersi di lvoro, 1 datore di Bvore pianifica, laddove possibile, | pereorsi di lavoro scegliendo
quelli mena accidantali; oppuere, dowe possthile, affielivage lavor di livellamenio strudale.

Procedure di lnvoro od esercizi slla coloans, | lavoratosi devann évitire alterion fattart &F fschio per disturbi 2
carico delle cobanna ed effieftaare esercizl per prevenire il mal di schiena durande le pause di lavoro i conformits alla

Tormazione reevuia,
Disposiivd af proteziong dnofwigheals:

Fornitura di indumenti per ka protezione dal freddo e Pamidsia. 1 chibnre di lavors forndece. a3 lavaralon EEpiali
alle vibrazioni, indumenti per ia protezione dal fredde & gallumidizh,

Formitare di dispositivi di smorcaomento. 1| Eatore di lavese dota le macclings, ches esponpono ai pli ald vl di
wibroziane, di di:;.pm;ill'w' di smarznmenine che attenuono e vibmzione rasmessa al conpo inders I:piedi o parie sedudn
el lavoratose )

Formitorn di s=dili nmmertizanti. 11 doore di lavers doe Te maschine, che ESPONEOM Bi pel &l Hvelli i
vibrazions, di sedili smmonizeanti che sitenesno la vibrazions trasmessn o corpo indere (piedi o pare sedula del
lvnaatone).

= Misure Preventive & Protettive relative alla Macchina:

1]

Finitrice: misure preyentive e protettive;

Pressceiiony Esecbive:

e e s A ETTILe

Contrplta i digspagitivi frenanti e fli 1 comandi disposti al posto i guida & sulld pedaniy posteriore;  3) Coatralla,
protspeendotl adegesiaments, Linlsgritn dzi componenti delfimpiante olcodinamice, prestendn perlicolare rigaandy alle
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tubziont flesabbill; d) Controlbs il corvente funeionarento del siduttone dF pressiane, del manoietio, delle conpesgioni
tra fwhazioni, brucintari e bomboke; 5] Accemali che I'area di lnvora gin stain adegunbamente. segoaksty € che il rallico
vedootane sha aiado deviato a distanza df sbcureeza: @) Diesante gli spostamentd del mezeo, asdond || glrofaro; T) Se devi
effeltuare manayre in spagi risirebi o in l;ml;liri:u'ii di fimitata visibilita, richiedi 'miervenio di persosale o lerny; B)
Evita, s& nom espliclaments consentito, di trensitars o fermanti in prossimitd del bordo degli seavi
Dormnte Pewsa: 1) Anmencia iniGe deble manovre mediznte Pappesile segnidalone acusticn; 2 Dersate il lavors
notturro uiilizes gli appeaiti dispositivi di Dluminazioss; 33 Impedisci a chivngue Paccesse o bordo del mezeo; 4) Cura
[ struimendazone ed §'eomandi, tnbensndoli sempre polithe peivi di grase, secs 5) lmpedises & ehivogue di idrodusse
quaalsinsi stirezzo all'intesno del vano coclea {anche per eventuali rimozioni) dumate il fznziooamende del mezzn; 6]
Zorveplia chie i personate st manieags a distanza & steurezza dal bruciawrg © dai Sanchl 41 comtendimense: . 7 Duramie |
rifpemimentd, spegni il molore, eviln di famare ed scceninti dell'sssenza di Eamme libere in ndincenen del mezen: © B)
Inforena tempestivamente il preposto eio il datore di lavero, & malfupeicnamenti ¢ pericoli che dovessero evidenaiprsi
duranie il lavoro
Dropo Puese: 1) Aecerini di aver spenee | brucinort, chivso i1 nsbinetio della bombola, oziopsto i1 frero di stazicnamendo;
2h Effeniun ke le operaziond di revisione o manulentions della macchna secondo quante indicaba pel [ibeeto del mezzo
e sempre dope esseni accersto che | mabari siano spenti e non rizyankili da terzi accidentalmente,

Rirerfmant! Mormativ:
[ Decretu Legisiativo o 81 del 3 aprile 2008; Legge 1 merco 1968 n.186; DPR. 24 lgho 2396 n.459; CE1 34-34,

2} DL operatore finitrice;

Dieviond essere foemiti al lavoratore adegoati dispasitivi di profesions individuale: aj casco; bﬁEr-iEapu: ok calzature di
sicarezan; o) maschere (se presenli nelluda pedver o Sadanze nesive € g,ulnti: Ty i promeflivi [ b L.

Attrezs utilizzati dall'operatore:

a)  Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, taghi, abrasionl; Urtl, colpl, impatti, compressioni.

Gru a torre

L pra ators & il prinelpalbe mezze di sollevamento ¢ mavimeniazione del casichi in canciere, B azbonsatn da-un propele motors ed &
cositidla, exsenzialmente, dalle seguenti parti; o) o sirutivra, composta da p-i.'ul'lklli £ tubolar medaklici suldati zd imballoanli ;m
mod o da realizzare n traliceio; b) il skstema stabilizzante, costitoite dallp zaverra i base e, per legro con mdazions in alto, da
guictla < conmrolieosia posta sabla parte sotante, moeee por quelbes con rotazions in basso, la svorss di controdieccls visne sostituiia
dalFubnme di un tirante colbegnbo o quelia di beses o} gli organi di movimento, compai dod motori, generalmente alettrici, o dai
meceanizmi che servono per manoveare la g d) 1§ dispositivi di sicurezea, i cul peincipali sono di caratiers elenrica: Esistona in
caenmerci namers tid dd gre. che s differensiam principalmente per le dimenseonl & quindi per e portate sollevabilh. Le gra
pompn essere dolate di bassmenti fssi o'se rofaic, per-consenlire un pid agevole ailizze durante !n-ri'r'iluppn ded camliere sonea
dover essere cogiretli n smontarin e montnria ripetutamenbe

Eischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta dalalto;

2) Caduta di materisle dall'slto o a lhvella;

3) Eletrocuzione;

4y Irritazioni cutanee, reazloni sliergiche;

5y Rumore per "Grulsta (gru a torre)™)
Analisi dei Tvells di ﬁpﬂsi:ﬁiﬂn{ al Tumpre con rfenmenta olln Scheda di Gruppe Omogenee no 25 del {LUP.T. Tarnno
(Ceatrirziond «dili in genere - Muove costrizioni
Fascin di apparlenenza, Sulla seitimasa & maggeore cspostzione & "Infesiore & 80 dB{AY Sulmtivis & w1
canticre & "Inferjore & 80 dEBA)"
Mizure Preventive o Protettive relative al rischio:

Misune fecmichie & anganizzative:
Misure di prevenzione ¢ proteziope. Al fine di eliminare i rischi alkx fonte o di ridurli al mEnimer g, in ogni caso, &
Il non superiori of valori limite di espogizions |e misure di prevenzione e prosezions ripuardant: a) adozione di
metodi dl lavors che implicene wna mdiore csposiziose: al namore; b) soelta b atrezzature 43 tavore sdeguate, fenuio
condidel lvoro da svolpene, che emetlane il minor rumore possibile, inclos Pevenioaliid di rendere disponibolt ai
bnvioratari attrezzature di bvoro conforni ai requisiti dif cui &) visedo 110 del Dulgs V99590904 0, 634, il cni obstivo o
effetto & i lmitare esposzione al rumore; ¢} progetiazione della strilura del usghl ¢ dei posti &i bavere; d)
nidsaieatn infommnzion: e formazicoe ll'use corretio delle nifrerzatre di bavare in modo da ridurre 2l miniom
Fesposizions al mimors det davoratort; <) adozlone di misure teeniche per Bl conmenindsnte del Tumsre rasmesy per
wits aeren, quali schermoture, invelueri o riveilimenti realizesdt con materali fenoassorbenti efo adoeione di misarg
tecaiche per il eoenteniments dzl nimore strotterale, quali sislemi di smorzamende o di disolamente: £) opportani
pragramon di mEnalemzione delle atngesitune ¢ macchios & lavor, ded hioge di lavore @ del slstemi sul poso di
lavorn; ) riduziens del ramone mediante una miglicre prgonizznzions del lnvoro atversa In limitnzione © delin
durala ¢ dellinbenzish dellesposizbons ¢ Fadozsone di arari di Bvaro appropristl, con sufficienti penodi di ripose.
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Locali di riposo. Mel cage in cud, data o navara dedl'aitivitg, i1 levombore bepeficl dellatilizee di locgl di riposo
=552 1 disp-usizi{rn: dal datore di Lovore. 8l rurncre in qu:p.‘l.i lacali & adotto a s bvelbo Hlmpﬂ.iha"t oot il lero
spopo e boro comdizion! di ulilizzo.

Istruzioni per gli addetii.
1) Le cabine delle macchine opertirici devono eseere lenule chisse durante e lavorazioni, per ridare al minimo
Fespasizbons delfoperatone.

29 1 curter ed ©rivestimenti degli organt mgdone deveno essere enutl chiasi,

3) Mon laseiare in funzions i motort durante le spste profungnte di lovoracione,

&) schvaolamenti, cedute a lvelio;
7} Urtd, oolpl, Impatti, comgsessioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Gru @ torres mdsecs preventive ¢ protettive; )
Prescrizion Eseculive
Prima dell'usn: 1) Acceriahi che mon vi siano cedimenti della base d'sppoggeo dells gra o che 53 evidenzing mstagni
dacqisa; 2 Veriflea chic non si proceda 3 scavd in prossimizh delia base d'appoggic defls gru o, 52 necessard, @l seav
vengann sdeguniamente armati; 3y Controlln et | disposstivi di segreslacions facusibe] ¢ lumidmoel) ¢ dei pruppi sdtich di
Hhuminazione 4) Yerifics che non v siano lines gletttichs o stndtore fsse interferenti srea di manavra della gru: 5)
Verifiea che siane correltamente digposte Lulie le projeziond da organi in movimento; &) Controlla la funzienafitd defla
puksaniiers; 7) Accerafi che sia comettmmente disposta la prot=gione deila zavorra (sl caso di rolazionc hassa): &)
Scoertali che sia sate effetiaate 1 iformimento di lubrificants agli inprassateni relativi agli organi in motnrione;  9)
Contrafla ln funzionalith delia sicure di chivsera del mancio & del reno delia rotazions; 10} Conleolia Pedficienze dei fine
corsa eketiricd € meccanich, di =alit, discesa e trasiazioniz 110 Cualom vi sin presss di pid gro mierforenti. ¢ 1 long
reciprsca movimeniazions ki steld plonifcsta, prendi vistone degli ordini di servizio relacivi alle modalita di
mavimentazione ¢ di sepoolazione; 12} Effetiua un'eccariz verifion delbe. condiziont della g a degoito di fenomeni
meslearodignc silevantd o everste tedlaric.

Dmpante Puse; 1 Annuncia Pingde detle mimoyes mediante Fapposig scenatalors scustics; Xy Evita di far transitore i
caricn ol di sopra i postazioni di lovoro ofo passaggio; 3) Ricordati i alilizeare Ta Faeca solo per le operasend di carieo
e searicd degl atlomessl, Seed mal Supecare Paltezzn da teren di m. 2 4) Uiilieza solo contenitari adepanti ol tipa di
materiale da movimeslane {in particolane par materiali minoe, zlepera beine, cestelll, cassond metallici dotasi i gonci di
chivsura), 5) I sellevamente o bo scarico deve essere sempre effettuato con | fini in posizions verticale: &) B
sollevaments elo |6 searico deve essere sempes offettuate con gradualit; 7) Verifica che i carichi sisne sempre ben
equilibradi imbracali, attenendoli sempre albe portale isdicate sui cartetll 8} Prima df far spavciare {8 carico, accertadi
sempee che essesia stabile: %) Durande le sesie. ritima {1 gancie in pesizione di riposo, libera |2 gro al vento’ scollepandola
eletivicamente, ed evita di lasciare carichi sospeal; 10) In presenza di forte vente, sospendi opni operazione, pracedi ad
wh pncarnpgio supplementare @ lascia libera il braceio di ruotars; 11) Infooma lemepestivaments il preposte &' i datone
di lavoro, di malfunziaramenti o pericoli che dovessero evidenziarsi dumnte il lavgm,

Dopo Pusn: 1) AF ermine del e di laveco, ritisa i gancio in pesizions di ripesa, bera la gro al vemo seollegandola
elegivicaments, ed evila 4i lasciare-carichi sospesi; 2] Procedi ad un ancoraggio supplémentans; 3} Inoftne accertati che
periodlicamente vengano effertaate le prescritte manisenzioni; 4 In particolore: conirafln che sie stata effisuals fa
verifica trimesirale delie funi; - 5) Accertali che la sraiture son presenil aste defornsate o ossidate € che | bulloni sinne
correctamente serratl; §) Accerati dello =ato di wsum e funzionamente delle parti in movimenlo, delPavvolgieave, dal
fremi d=i moton 2 di retaziane; 7 Vertfica il Hvello dell'obio nogli ingrassatosi, scoertandpdi che pulszpe. thmbuira, ralls,
e siano ben ingmssati; - 8) Verifica Virdegrith dei conduticei di vorre comird fe scarkehc dumesfeciche; 9) [nocaso &
inerventl di mamutenzione al di fuorl delle protegioni fisse, wiilizen un'imbracatura di sicurezza con degpia fune &
tratienuta; T0) Acceriati defla corretin tratura del Bimitatace di carica,

Rierirmeaty Mot
Deceln Legislative o 81 del 9 aprile Z00E; 0. 12 sebtembre - 1959; Lepge 1 marmo 1968 n, 186 [WER, 29 haglio 1956
n.455; CE1 34-34.
2} DPL: pperatore gru-s forre;

Froceriein O arizratier
Drewomn exsere fomili ol laverstore adegaat dispositivl di proleeions dividuale: &) casco; b) calzature di sicurezzn: €
gupnti; @) induroenti protettivi (lufel; ) airezzaium anticnduts,

Attrezzi utilizzati dali'operatore:

a)  Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, bagh, abrasioni; Urli, colpi, impattl, compressionl,

Pala I'I'IEHI'IIC'-E

La pels meccanics £ una , macchina utilizzatn per “fo senva, carica, sollevaments, traspiorio ¢ scarico del materiale. La macchin &
costituita do an compe semovenbe, Su cngoli o S neeté, munits 4 uma beond, nella quale, niediantz Ia spinta dells macching, svviens
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il coricamento del ierreno. Lo scarico pul avvenine msdianie £ sovescramente della benna, frantalmente, lateralmente o
posteriormente. | caricabori su maote pozsene essere o telnio Tigide o articolate intorno ad un azse wénlicale, Per particoland lovorazioni
In macching pub essere equipag rista antesionmente con beane speciall ¢ posteriofinente; con ailneess Inkinali o portali guall
scarificatorl, verricelli, ece. i

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesotamientl, soritolamenti;

2) Inglazione polveri, Mbre;

3% Incendi; esplosiond;

4} Investimento, ribaltamento;

B} Irritemiond cutanes, reazond allergiche;

&} Fumore per "Operstors pala meccanica™:
Amelisi disi livelli i espesizione ol rumore con riferimente alla Scheds di Gruppo Cimogenen 0. 22 -del CFT. Togina
{Clastrazioni edili in gepore - Muove costruzboni)
Fngcia di nppartenencn. Sulls seitimana di mogpiore sspesizione & "Compress frn 80 2 85 dRCAT sull"ncivigh dii totto
il cantiere ¢ “Compresn ra - S0 = 85 dB{a),
Misure Preventive @ Protattive relative al rischio:

Sorveghanse Saniania:
Sorveglianza ganitaria per | lavoratorl La sorveglianza sanitario ¢ estes al Bvoraton ssposti a livelll saperion al
vakor] infersoed df azlone (Lex magptor] di 20 dB{A) & minore o wguake 4i 85 BCA)L 50 boro richiesta o guakon: 3l
mredice compstenie ne conferma Fopporfusith, La servepliangs €' effetivata dal medice compebents & comprende; a)
seceriamenti preventivi intesd & consintare Faszenea di contrpdndieionl al lovors cal i lovoravor? sona destinat, ai
firel delba valutamene della lore doneti alla mansione specifich: b seceriamenti periodici par congroliars lo stage di
salube dei Invomiari o ssprimers il piudizio di ideneith afla mansione specifica,

L Informazione e Formazione:
Informazipne ¢ Formazione def laveratorl. Mell'ambito degli abblighi @ cui sgli sriicoli 21 ¢ 22 del Dolga
P90 n 626, | laverston] esposti a valedd dguall o supedor a1 valon miferion di axione sono mioomati ¢ formadi
in rebaione i rischi pravenienti dall'esposizions &l rumore, con particolase rifrimente: a) alla naura di detei dschi:
by alle misure adedtate in opplicozione del preseane titobe velte o climinare o ridure &) mandme 1] rschio decivame dal
rudmare, liselase e creoatanze in e &3 applicata delte misene; o) ai valord limite di edposizione « di valon di azione di
cud - allanecoke d0quater del O Les 19971994 p, 6306; 4) ai remileali delle vololzsioni & misurazioni del namone
=ffzitvate in applicnzions dell'ankolo 49-guingubes del D Lgs 19999099 o) 626 insbéme a una spleparione del o
sipinlfbesto ¢ ded el polengiali: @) all'use corretta der disposstivi di proleziane ndividuale dedl'udito (art. 43 comma
Sodel I Lgs, 19019494 n. 626% £) pll'utilith e ni mezzd impigpati per individoare £ ssgralare sictomi df danni- all'wdio;
g) e cireastanze nelle queali § Bvorator] hanno divitio & wne servegllanza sanlaria ¢ all'obicitivo della seessa; hy alle
procedire di lavare sieure per ridorre al minime 'esposizione al rumore.

Misure Farmiche & organiErative:
Blisire di prevenzione e prodewione. Al fine di elomiesre @ rechi alls fonte o di mdurli 2 minime e, | ogni caso, a
[iwelti mon superion ai valori Hmite di esposiziooe [e misare §i prevenzions ¢ protezione riguardano: o) adeeione: di
metadi di lvoro che implicans una minere esposizione al rumore; b scelia di srrczese di lovare adeguame, e
contd del lavors da svolgere, che emettens Il misee rumore possshile, inclusa Peventualits i rendere digpanibili ai
lavoratori atirezeatiere di lnvoro conformd ai requisiti 4i coi al tikobe 11 gzl DL Lps. 5991994 0. 626, 1 cul obietiive o
effetto & di limitae Iesposizione al remore ¢ progetiazions della struttura dei lsoghi oo dél posti & Tavors d)
adqgu.lam iafosmazione ¢ formazions cull'vse carrelin delle gbrezmture i lovero in modo: da ridurre &l minimoe
Pesposiziene al remare dei lavoratori; o) adezione di misure feeniche per il conenimento del runsone trasmesso er
vig aenca, quall schermatune, lnvelecri o rivestiments realizeat con materiali Tonoassorbenti oo adogione di misun:
teeniche per il contenimente del umere struttumale, quali @stemi di smorzamento o dii izolamento;’ £ oppoeruni
programmi i manatenzione delle sttrerzatiene ¢ macchine dii lavoss, del Tuagoe di lavers ¢ ded sisteend sul posta di
Lavora: @) piduzbane del ramoss mediante ans migliors organizzasene del Byvors allvavers Ja. limilazgione ¢ defla
durata e dell'intersit dell'=sposizane ¢ Fadozione di o 4i lavore appropriot, con sulficient periodi di ripose.
Laoeali di ripsso, Mel cazo in cul, datn 1o nabara dell'aiivigh, 1] bvossiore benefsol dellutilizzo di locali 83 ripasa
ierash 2 disposizicne dal datore 4i lavors, £ mmese moquesti locali @' relaibe 2 vm livelle compatibile con il b
seopo e e lono condizioni di wsilizza,

Istruzioni per gli addethi,
1] Le cabine dellz macchine pperatcici devond essere tenute chiuse durante e bavorazionl per ddurne al mindnog
Fesposizione delloperstore.
2) 1 carfer ed i iivestimenti degli argany motore devonn essere benuts chiusi
1) Mon laseiars in funmons | motori dorande e sogte prolungste di lavarasione,
Dispoaiti’ of proesiame dmindiale.

Uso del Dlspositivl dl pretezione ndivideale, Duranie Je sepientl ativid ¢ con ke risgenbve indicazboni in merito
alla prosezione dell'udive i bavorator sone Fomiti di specifici DI dedl™adita:
I} Untizro pala (B445% protezions dell'udite: Facodtativa, DPE dell'uditn Generice fouffle o inserti}  (valore-di
pirgnuazions 12 dBfal.
5i prevede per i lavambori pdeguate pddestramentg sull™uso dei dispesitivi deli'udite (ar, 43 commi 5 del Dulas:
[ G100 n, G246}

71 Scivilarmenti, cadube a fvello;
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4) Vibrazioni per "Operatore pala meccanica”;

Analisi delle attjvit e dei tempi di esposizions con rifediments alla Scheda di Groppo Omoegenso n. 22 -del CP. T, Torina
[Costruzioni odili in genere - Muove costruzioni); &) utilizzo pala meccanica [cingaksta, pommata) per G0%

Fascin di appartenemzn. Mane=Brwcie (HAVE "Mon peesense”; Corpo Intero (WEY L "Comgpreso tra 0.3 ¢ L 15 mis""
Misure Preventive & Protettive relative al rischio:

Eorveplissza sanitarin per i lnvoratori. | lsvosator] espos  livelld di vibeaziond supericn ai valori d'sxions devono
cssere sodloposli a sorvegliznga sanisrin obbligaioria df coi alfaricols 16 ded DEgs 199994 a, 629, Della
conlrollo preveds:  2) un accertamientn prevendive inleso f constatare Fassenza di contromdicozioni of bvore cuwi |
lavoratori sono destinati, ai fini dalka boro idoneity afla mansione specifica; b)) accertamento periodsco, i Norma ung
yolta Famma o con perodicitd diversa decdss dal mediee competents in funzione defls valutazions d2l rischia,
Jhiftrrrasions & Forrmaaione:
Informaziene & Formagions dei laveratori. Mellé aivisd che compertano wne ssposizions o rischi derivanti da
vibrazioni, il dutare 6 lavoro provvede n'che @ lavoretori ricevana mformuasionl ¢ und formésione adegaaly Con
particolare dpuarda a0 a) beanlsore adedtste o eliminare o ridorre Al minimo i Fischi dervanti dalle viboastion
meccaniche; B i valar lamite di esposizions & ai valoei dazione; ) | rsalian delle valnazéoni ¢ misurazioni dells
vibrazion meccantche effemese ¢alle posenziafi lesioni derbvanti dalle attrezzaiore di lavore wilteate; d) Totilith o
il modo di individusre e di segnalare sintoor e besoomis @) le clreoatanze nelle quali 7 lavoratos] hanno diritte. a una
sorveplianza sanitarin; 1) le proceduse di lavora sicure per ridurre al minimo Pesposidione a vibiraziond meceaniche,
Formazione ¢ sdldestramento use DPL I dators ¢l lavere assoura usn formazione adegunla e ofganicen, se
TVSCEs Sag o, UG qu::.iﬁc.cl nddesiramento ciren Paso correién 2 Felilizzn ;:nuh:u et 1IPE
Formazione specifica uso macchinaattrezzs, 11 dators 4i lavoro, quondo sono superati i valon d'ssicne, asticurs
unn formazione adepunle e organizs une speciloe addestramento circa Paso corsléo ¢ sicere defle macchine efn
attrezzatuee di lavero, in medo da ridurre 21 minima In Toro esposizione o vibrazian meccaniche.

== Mizure facndche & organizrative:
Missire generali, 1| datore di levoro elimdns i rischi alla foste o i ridece ol minima e, in opri- s, 4 livelll non
superiori il valori Emite di espogizioneg.
Acquisio dl nuove macching mobili, 11 datore. di avorn privilegia, ail'ave dellseguiste & noeve macchioe moebilk
quislle el egpongens a minoe] Hvelli di vibraziond. Inderopabile per A{R) > 1,15 mis2,
Adorinne di metodi di lnvoera, [l daters di avese adotia §oleli @ voro che consentane di- altzmare peradi di
espasizions a vibrazions a periodi in cui il Bsvoratore non sin Sposio 8 vibrigione.
Maonutenzione macchine mobili 11 datore di Javore sdotta an programma di manutenzieoe regobare e periodico delle
macchine mokili, con porlicodare ngmando nlle sespensiong, as aeclili ed al e tict] diguidn d-::gl:l ailomezzi,
Utitizze corretto di macchine mebill. | lavoraten devono applicare Je madalid comeite i geids af Gane (0 ridusne b
vibraiond in conformitd alla formazbons thesvinn pd csempio: evitore alie velpciny in peniicolore me mmde
necidentade, pasura di guida e cometia regolozions del sedibe.
Fianificazions dob peresrst di Bvara, [ datore 43 Bavore pinnifica, nddove possibile, i percors di lavom scegliesdo
qpuelli men aocidentali; oppure, dove possibile, sffsiuan: laved di lveflamenio siradnle
Procedure di lavore ed esercizi alln colonne. | lavossiori dovas getlare alteriond fottord & dlzchio per disturbi a
carien dilla solonna ed offémiare escrcisl per prevenirg il mal i schiena dmnpte le passe di levpm in conformil alk

F|1rr|1r|:!'i-u-|1e Ficevuta:

_Lisnositnd o pritesione fovioheas)
Fornitura di indumenti per b profezions dal fredde ¢ Fomidit 11 dagose di lavoro fomiscs, ai lovoratorni espasti
albe vibraziond, indumenti per In protexione dal freddo e dallfomidit,
Fornitara di dispositivi di smorzamento. H datore di favero dotn le macchine, che espoagono ai pif alt liveldi di
vibruzione, di dispositiv di smormmento che attenuane la vibrazions trasnessa al corpo Intero (picdi o pare Soduls
dol lavoratore )
Formitura di sedili nmmeriicentic 1) datere dF evorg dota e macchine, chs espongone ai pio ol livefli di

vibrizions, di sadili ommorizzanti che aitenaeno la vibragione esmessa al corpo dndero {piedi o pane sedata del
kavoralare].

Misure Preventive e Protettive relative alia Macchina:

L}

Fala meccanica: misure preventhe @ protetiive,
Fresoizion’ Esocutives

Prima dell*uso; 1) Controlla tuthi | dispositivi di segnalazione (moustici e lominest) o 1 greppd ottict Ji illuminasions; 2)
Contralla tutti 1 comandi ¢ | dispositivi fremanti; 3} Disponi offinche la visibilith del posto di gusda sin oltimade; 4)
Controlls, profegpesdoti adegoaiamente, ialegrith dei-companentl deflimplanto. oleodinemico, prestandoe particolare
riguarde alle wobarioni flessibili; 5 Verifica |a finzionality del disposiive o attaces del erartellooe e coanessiont delik
relntive ubazboni dellimpianto olesdiamico; &) Comrolks | pereoesl ¢ le oree i manevn richiedende, 5o nocessaria, b
predisposizions di adeguati miforzamenti; 7} Mel canliere proceds o velacitd meoderala el dapetto del Hmit b stabilic;
in pregsimitd der poss di favoro peocedi A passo d'vomo; - 8) Drarante gli spostamenti del mezzo, aziona it girolare 9
Condrolia che hinga | percersi camabili del canliere e, in pasticolane, nolls wova di lavoro men viosia la presenza di
sodlossrvizr {cavi, tubaziond, coc, per il passappio di gas, snergia eletiricn, acqua fognatare, linee telefomiche, ecc.): 10}
Se devi effetuare manoyns i gpasi rstredl o mocondizion] di Hedtata visibilis, richiedi linterventa 43 persopale 3 term;
11} Evita, ¢ non ceplicitamende onnsenbito, di tensitsne o fermarti in prossimiza del bardo degli scavi; 12 Yaluto, coa il
prepose e il dolore di lovor, la distanes ool collocarsi da simathere. pericelanti o da demolire oo do superfici peenti
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2]

incerin portanzd; 13} Provvedi o defimitore il ggio d'nzione del mezzes 14 Provvedi o delimitare Parea esposia o
livetla di rarmsosith elevsta: 15) Werifica che moa vi 2iang linee elottricho mterferent] N'ares & marovna del mezzo.
Derpnte 'uso: 1) Annuncia Firizio delle marovre di scavo mediante Papposito sapnalatore poostice; 23 5e il mezzn ne
& dotarg. estendi sempee gl stabilizzaton] prima di indzlane Yo operaziond di densolizlone; 33 Durande B lavoro (obhem
utilizzn gl appestin dispagiltivi i iHuminamene; 4) Impedisci 2 chiengue 47 farst tmepodare ¢ sollevece atl'interno della
henna; 5) Evita di trastare il carkoo, daransie 1a ses movimentazione, &l di sopra di postazionl o lavars ¢fo pasapgio; 6)
Curm |2 stromentazions gd @ comandi, mamtenéndoli. sampre paliti ¢ privi di grasse, eoc,; 7)) Evita di coricans ta benngg,
con materinle sfuso, alrg il sue bordos B) Duraote pli spostanenti wenere Pattrezzature di layore od una olezza dal
terrenn bl da sssicinsnd urd boona vigibili e @abalita: %) Durente le infernidion: maenentases del [@voea, abbagsa a
terra la-bennn o axiona il dispositive di Bocco dei comandi; 100 Durante i rifoenimenti, spegni il motoee, evita di
timssee o acceratl dellassensa di Gamme Ubere in adiscenes def mezzo; 11} Informs wempestivamente i preposse a'o bl
datore di lavora, i mal fansicnamenti o periasi che dovessero evidenziarsi disanbe i lmvarn.

Duops s 1) Accertati di sver abbassato s teira ln beane ¢ di aver azionste 0 frene di stazionamento ed inserito il
Hooco dei comendis 2§ Effetua fuike le apsrazions di revisione & manailensdone delly macdhima secande guante mdicata
nel fibretio del meeee ¢ sempre dope essemi aocentane chie § mctor signn spenti ¢ non riavviakdl da terzd accidentnbments,
N __ Riferinanti Mormabii:
Daerata Legidative r, B1 del 9 aprile 2008: Logoe 1 marsa 1968 n 086 DR, 74 lugio 1956 n450; CEI 30-14,

DPL: cperatore pafa meccanica;

Dveno essere formltl al doworatore adeeoatd dispositivi di prolezions individuale: o) cascor by copricapo: ) calzature di
sicurezza; d] maschere (%2 presenti nell'anz polveri o soslanze nocive): ) olopratetton; §) guandi; g} ondumenti
pratettivi (el

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

4

Bittrezzi manuai;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compression.

Piattaforma sviluppabile

Frattafarmn sviluppabila n mezzn braccin lelescapicna *n pantngmin®™ per Eavori in elevarione (=1 fMocize di @mhbricadi, volte di
gallerie, eoc

Rischi generati dall'uso della Macching:
1) Cadula dallalt;

21 Caduba & materiale dall’alto o 8 lvelio;

3) Cespiament, stritolamenti;

4} Elettrocuzione;

51 Incendl; esplosiond;

&) Inwestimento, nbaltamento;

) Iritazioni cutanee, reazioni allengiche;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1}

Piattaforma sviluppabile: misure preventive e protettive;
X i B

Prima dell"use: 1) Conirola et § dispositivl b sspralazions {acesticl ¢ laminosi) ¢ gruppd ookl df luminazione: 2)
Accertati del corretio fengdmamento di tuels gl organi di comande, =a queelli collocadi osulla pistinfonme s
sulfautoenrre; 3 Disponi offinchié |a visibilith del posio di pulda zio oitimabe; 4) Yerifica il boone staio del parspenii
della plattatorma; S Verifics che slamr cormettamente digposte e le peoteacan & organl in mevimente: 6 Condralla
peroossi € Je aree di manovra richiedendo, Se necessarip, by predisposizione di adepoati afforzamenti; ) Durante g18
spostamenti ded mezzn 2 durante le manovre di solkeamenta, aziona [ pirofare; 8) Assicurati che Pares di sinzipnamenio
delFaaioearme Sa stebdle, aceerandoll dedla sua orizsontaliid; 9) Stabilivs i meso utifizmnda gl sppasit stabilizzaion
e, Gve neosssatio, provvedi ad ampliame Pappoggio con basi dotale adeguatn resistenza: 0% Provvedi a delimitars i
rapgio dazicne del mezzo; 11) Yerifica che noa wi stano linee lettriche ingeferentl Pares di mesncora del mezzo.
Duramte Meso: 1) Sali o scendi dalla pesitaforma solo quanto sies & lrova i posisicss di nposoe: 2} Durante le
mnnawre, wlilizzn solo i comandi posti aolla pisstaforma; 3} Priona dF spostare Pautocarmo, sccerati che o piatioforma si
sgoambra ed In postzhone di riposo.  4) Dusante 4l laworo, ovita assalutamenus of sovaccarcans ks pisitafiems o &
qgiung«nn'i sovrasindture; 8} Cumlora dehbaniy exsere effedtunic lovorazioni richiedenti la |1.|:|.|1i|;|.1-: rimozione o]
parapzite delln pintinforma, utilizes imbmeatues o cinture di sicursres da collepare agli appociti sostepni; &) Durants |
rifornimeEnti, Spegni il mobore, evita di furmane ed actcertall dallissenea di Hamme Tibere in adiacensa del meseo: T
Infirina sempestivamende il preposte efo il datore di Tevor, i iinlfunzionamenti o pericoli che dovessero gvidenzinrsi
dusrgnte i kavarn,

Dopa I"mso: 1} Accersdi di aver abbastabe S pindaforma in pesizicne di mposa, i aver azionto il Feno: i
stazionamsnte ol inserito | Mocco ded comandi; 2) Effcitoa fstte le operazionl di reviséone o manaenzions delia
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macehing sccondo guanio indlcate pel libresto del mezo & sempre dope esserti @coertate che § motorl slane spenti ¢ non

riavvighili da leces necidentalmenle.
Riorimant! Narnativl
Perreta Legisfative i Bl diel 9 aprile 2008: Legge 1 marze 1958 n 186; OWR.R. 24 luglis 1996 nd59; CET 24-34,
2y DPL; operstore plattaforma sviluppabile;

Deveno essere Emith al laveeatore sdegustt dispositivi di protezione individunle: a)casco; b) calzsture di sicurezsa; ¢
puanti; dj ntirezzmtura anticaduts; e} ndumenti protettivi fute) 1) sitrezesors anticadua

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)  Atbrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagh, abrasioni; Uri, colpi, impatt, compression.

Rullo compressore

[l rulle compreggane & una macching, wilizzma puwlﬁﬁmm Fawiari stradnti, costituita da un catpo gemevende, |4 el
fraslarione & contemporanes compsltazione del wrreno o del mamio bituminosa, avviene medianis due o tre grandi cilimdr metadlici
{12 cul rotagons permette Favanzamento della macching) ndeguatamente pesanti, lissl o, evendualmente (solo per compaitazions di
ferrenn), dotali di punbe per unfasoni a magpior profondic,

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1} Cesptament!, stritolamenti;

2} Inalaziona furni, gas, \Wepori;

3} Inalazione polwar, fibre;

4} Imcendi, esplosioni;

5y Imvestimento, ribaltmmentos;

&) Irritazioni cutanee, reasion allergiche;

71 Rumers per "Operatorg rullo compressone”;
Analisi ded livelli di esposizione af memare con ciferimentoalla Scheda di Grupps Omegeneo . 144 ded CP.T. Torimo
(Cosirasiand siadali o genens - Muove cosnszlani),
Fascin di sppartencnzn. Sulln seitimana Jf maggiore espusizione & "Superiore & 83 dBAY: soll'ativida di tutio il
cantiere & “Superions o 85 dBAY.
Misure Preventive & Protettive relative al rischio:

N Sorvagiariza Samtara;
Borveglianzs sspiiaris per i lnverntori. § lavocateet la cul esposizioae al nimore cocede i valori superior di nxione
(Lex = 83 dB(A) somo sotioposti alla sarveglinnza sandtacia di cui aifarticolo 16 del Dobgs. BS99 0. 626, La
sorveglinnza ¢ effoitoas d=l medicr compsientes & comprenids: &) ncceriamenti preventivi intesi n constatare Fassenaa
di comimindicazioni al lnvore cui i leveratori sono destinels, a3 fini della valutazions dells lor idenesied alla mansione
gpecifica: b} scceramenti periodici per comtrallare o stolo di soluts dei Invoraton ed esprimene i giudizs di ddoneith
afln mamsicne specifica

Informasione e Formagione:
Informazione ¢ Formazione dei lavoratori. Mol asmdnie -d.n..‘:g“ nhblighl di cul 'B,gli arficoli 21 & 2T del T3.Lgs.
[0S 1904 1, 626, [ lavorstor ezposti & valori wpeali o superion &0 valori inBerion di azione sone inforesti e formati
in relesione ai rischi provenient dall'espostzions al rumore, con parzeelars riferimento: 2) alla naturs di detti rischi;
b} alie misdre adottate in opplicasions del presenie titolo vobte 2 climinare o diducee 2] miniomoe i fschie derivante dal
rumare, incluse 1 circostanze ncul si appliceno detts misure; ©) wi valor mite di esposiziose @ 3 valon di axoees di
cui allariicolo 40-quater dal D Lge 19901506 o 626 d) 2 risultati delle valoezioni & misuzioni del nemare
effettuase in applicazione defl'aricelo $%-quinquies del DuLgs. ISST994 o, 626 insians & una splegazions del loro
significatn & dei rischi patenziali; ¢} alTuse corretto dei dispositivi di protezione individuake delludita {ant. 43 comma
5 ded D Lgs, | 9901904 0 G26Y; £} allotilith e ai mezss impidgati per individeane ¢ sspralare sintomi di danni- 21l udito;
&) &lbe circostanze nefle quali i lavoratori henno diritio a una sorvegliangm sanitaria e alfebiotive dalla siessa; h) alic

procedure di Invor sicues per ridurre 8l mindmo Pesposizione al pamoee,
e Pemiche & prgairatiee

Misure di prevenzione e protezione. Al line di elimdsare § rlechi alla fonte o di ridurdi sl minima e, in spni cas, o
Tivetli non supsrior ai vakon limite i esposizione be misure & prevenzione ¢ protezlons rigaardane: a) adozione i
mitedi di lavorg che Implecano una minee csposizione al rumore; B seeltn di abirezzature & lavore adeguate, tenuala
condp ded lavoso do svplgere, the entetiano il minar romore possibile; ineluss Peventualitd di rendere dispenibili o
Eavorabor attrezzature di lovoro conformi &l requisii di coial ticodo 100 del D.Lgs 191904 n, 620, il cui abiettivo o
effebto & (i limitare Pespasizions &l famane ¢ progettazions delln stnittum g fuoghi & dei posti di laveeo; d)
adcguata informazione ¢ formazione sl comefto delle aitrezzature & bavoro dn modo da dduerre al minima
Fespasizions al rmtare 4ol lavoratoss, &) adozions di misdre tecniche per il contenimente del namone Rismess. e
win aerea, quali schermature, involseri o rivesliimenti realizests con mateeiali fonoassosbenti ofo adoziones di misure
Aeziache per 8l contemamenie del rumore sneturnbs, quoli sisiemi di smorzamente o di isfamentus €] opponiand
programmi i manutenzione delle abtrezrature o mecchins di vore, del luoge di lovore ¢ dei sistemi sul pasto di
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bpvoros g riduzione del momers medianie una migliore organizzagons del Favero straverso le Hmblazione ¢ della
durata ¢ dell'istensard dE‘H'{'.'i-pﬂﬂm & Padomione & oran 41 Boearn n.pr.u'nr.ria‘l:i, oan =afficienti periodi diripﬂm.
Locati i riposa, Mel caso in cui, datn la natom dell'sttivieh, i@ Byvorators benefici deflutilizeo di locali di ripeso
messh @ disposizione daf deiors & lavoro, B rumene B gueest locali o ridodbe @ wn livelle compatibsle con il loro
BOpd & le lisrey candiziont 47 wiilizm,

Sepnalaziome ¢ delimitazione zone ad elevata rumorosiih | loeghi & lavoro dove @ lavaralon sean esposti ad
rueniue al o sopra dei vadori superion di azicne sono ndicasi o oppositi ssgnali. Dt aree sono ol delimitate @
I'nocesse olle siesse & limitato, ove Gid sia teenbcaments possibile ¢ ghastificato dal rischio di esposizone
F‘I'ﬂ-ghirhﬁhi di migure fecniche & orgamizoative. Elaborizione ed applicnztone difun pmparrmd'i misire jecriche
& urganizzative volte a ridume l'esposizione al romore, considerando in particokare be misure & prevenzione &
DrOeEi0nG BopTa clencales.

Istemzboni per ofl additel.
Fy L carter ed | rivestienenti deph argani motore devano essere lenuti chinsi,
2 Mon lascinee in funziones | matari darange ke soste profungate di Ravoraeione.
Disnositiv df arotesione individuaie:
Usn. dei Digpositivi dl protezione indibvidsabe. Damne le sepaemts ateivieh o con le fspettive dndeeadiont in merite
Blis protezlone dell ‘wddio § lavoeatori s Tormit di specifici TP dell udite:
1} Utilizan relbo compreszare (B350), protezions dell'vdite Chbligatona P dell'udite Generico (eoffle o Inseal)
{unlore di atteroazione 13 dBLATL
Si prevede per i laveraton sdegunto addestrumento sull’uss deoi dizpositivi del"wdito {ort. 43 comma § d2] D.Lgs
1531954 n, 626
B) Scivefamenti, cadute a ivelk;
9 Mibragioni per "Operators rullp compressore';
Anphisi dedle ativid ¢ del empl di cipecizione con dferimento alla Scheda & Gruppe Omogess=o n. 144 del CPT.
Tarine (Costruzioni stradali in genere « Moove costnizionin a) utilizzo rullo compressare per 75%
Fascin i appartenensa. Mono-Braceio (HAMY: Mo preseme”; Corpe Inteeo (WEBY L "Compreso adh5 ¢ 115 n/™.
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sarveglianza sanitaris per i lnveratori, [ voraiori esposti o livelll di vibrazioni superion ai vabord damione devano
esgere sovoposti @ sorveglinnza sanbiora obbligatoria di cul eifuniccle 16 del DoLgs, 199094 0. 626. Do
comiralla prtﬂdt: a) uh aeberlamenlo preventive inbeso i conslatare Passenza dr controindicaziont al lovaro cui i
bavoratari ord destinazi; i find delin loro jdorsits alla mansione Specifics; blaccsrtdmento periodico. di morma una
vl l'annn o con periodicitd diversa decisa dal medice compeitele in fimzsione della valutasione del rischio.
Irformanions e Farmazianea:

Informazinne ¢ formazione ded laverator]. Nelle atfivith che coimpartans ais edposizione o dschi derivanti da
vibmzionk, 1! datose @ laveso peovwede a chie § lasoratar ficevano infrmazioni e una fommazione adeguata con
particolere riguarde 2= 4} e misure adottate o oeliminare o ridume &l minimo | rischi derivant ‘dalks wibraziond
meccgmiche; B | vabord limdte di egposdzione ¢ al valor d'aelone: el b rizahati delbs valulbzioni e misursxiond deile
vibipazianl meccaniches effénone g alle potenziali lesioni derivanti dalle attrezeature & Invore wlilizzaste; d) Potilish =
il mumle & individuare e i segnalare sntomi 2 lesiond; e} ke circostenze nelbs quali i Evesaton] hammo dirite a una
sprveplionzn sanitacing 11 be proceduee di lavors sicuns pée ridurre al minino Psipesizioos & vibrasiond meccaniche,
Formaizone ¢ sddestraments wea DPL [ datore di lavora assiciera wna formazione :-:Icg;unr.; e nrg.pmim, s
recesmTia, ura specifico addestramento circa ['use correito e Mutilizzo pracico del DPL
Formazbone speckfica wso macchinaaiiveeze. I datore 31 lavoro, guanda sono supsrati @ valeri agione, assicura
ufig formaziane adepsala @ poganicen ono specifico addestramento circa Puso corretin e sicurn delle macchine oo
nitrazzature di lavona, in mode da rdurre al minimo [2 lore esposizions a vibrazionl meccaniclse,

Misuna fecniche & orgamizzainve:
Misure gemerali, 11 datore di lavoro climing 1 rschi ala fonte o | ridecs al minlaw & in ogni Gase, 8 livelll non
superiori al valorl lmdle di ¢eposisione.
Avguisto di nuove macchine mobili. 11 datore di lovaro privilegia, all'atio dell'sequaisio di nsgve macchine mobill,
quelle che sspongons a minos Hivelld di vibraziond Inderogabdle per AR} = [15 mvs2,
Addozione di mefodi di lavore. 11 datare 3 lovore adatin i cicli di lavoro che consentonn di allemnre periodi di
esposizinne o vibenzione o peripdi in e il luvorabore non-gia espasio o vibraione.
Manmtenzione macchine mobill. [l datere di lavooo adetta an progrmea i manubsiziang regolare @ periodicn delle
macchine mobtly, can pirticolan: riguard alle .ﬂ;\n‘pﬂn:inni, i weclili el &l prosta di g_l,l'ilin di.-gli TSI E =T B
Utilizza corretto di macchine mobill. | lavoratoni devone applicare be modslith correoe di guida 4l fine di rdarr e
vibrazionl m conformid alla formasone eevali; ad esempioc evitare alle velocita in porticolare 51 smade
aogidentale, postura di guida e corrella repolazione del sedife,
Finmificazione dei percorsi of lavors, Il davore di lavore pinniflea, leddove possibibs, § pereorsi di 2yvens seeplivado
queelll meno accideatali; oppure, dove peasibile, effeltusre lavori di livellomente radale.
Progedure di lavore ed esercizi alla celenns, | laverston devono evitars slterion fatton di rischio per disturbi a
carsed-della colonnn ed effeiuare csencizl per prevenine Izl di schbena derante ke paarss i lavore in com foemiti a2lka
formaziame dosvidi.

— jove indivicae:
Fornitira di indementi per In protezions dal fredda ¢ Pamidith. 1 datare di lavere fornisce, ai lavirator espost
alle vibrazionl, indumenl per la prosezione dal fredole ¢ dallumidica.
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Forniturn di dispositivi di smorzamento. 11 datore 7 lavoro dota le mactching, che esporgone ar pad ali lveldli di
vibrnzioms, di dispositivi @ smorzemente che attenesno ln vibeazione rasmessa al coepo intero (piedi o pane sedytn
dal lnvaratonsk

Formitura di sedill asmsortzzantl. || datore di lavero doda le macchine, che ssponganc 21 piv sl livelli di
vibirazione, di sedili mmmortizzant che attenuao la viboeione rnsmeisa al corpo inbae {peedt o porte sedula del
lavorgiore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Rullo compressoee: misure preventive e probethive;
Presorizion Erecuiive!
Prima delluse: 1) Contmatln twitl § dispositivi di sepaolagione (scostici ¢ hominosi) @ 0 proppi oltics di illeminasione 2)
Conirolla ttti § comandi e @ dispositivi freoanti;  3) Costralls, proteggendoll sdegimtamente. Mintegritd del component|
delfimpionio Mleodinamico, prestando particelare pignardo alle tuhnzioni Aessibili; 4} Controlla 0 percoesi = B aree di
masvre Elohicdendo, se necessario, la predisposidone di adepiest safforzamenti;  5) Mel canifere procedi a velocila
mdernta, nel rispeto dei limild ivi stakiliti; - 6) In prossimidh ded posti & lovero proceds & passa d'uome; Th Durante gji
spoatamenti del mezzo, azions i pirofaro: 8) Cortrolla'che lingo | petcorsi carrabili del cantiere &, in particolare, nefla
pomi i avians non ¥ st la presenza 5 solloserviz (cavi Wwhazioni, ece. par il passageio di pas, energia elorica, acqua,

richied] "invorvento di personinle & terra; 10} Eviia, se now espliciiamente consentite, di transitare o fermarti in proasimicd
del bordn degli scavi
Duarante "wso: 1) Annuncia indzie delle manovre medinnis Fapposise sepnnlasons seustics: 2} Impedisci a chiupgue
I'socessr o boede del mezsa; 3] Acceriat: che i@ serbetol dellacgua per i ralfreddamenie det tamban slass AL
adeguatamente rifooniti; 4) Evita di sweriscaldare sccessivaments §tnmbari; 8} Durande i rifornimends, speeni il motore,
eviea ¢l fumare ed acceéceati dellfassenza & fammee lbere n adiacenza del merzo; &) Informa 1empestivomente il
prepasio s il datore di avers, di malfungionamendi o pericoli che dovesseno evidendars durmnle illavpra,
Dope M'use: 1) Posizions il mezze nelle ares di sosta apposiamente predisposte, aszicurandati di sver inserifo il bloceo
dei comandi ed il Feno di stazionamenin: 2§ Effettoa tite e eperaziond §f revisame ¢ manulenzione della macshina
secondo quanta indicioio nel libretio del mezzo o sempre. dopo esserli acoenate che i motori siano spenli e non rizvidabili
ds tevid accedentaimene.

Riforimeontd Novmrativ:
Decretn Lagislatvg . B del @ aprile 2008; Lagoa 1 marzd 1968 n,186; [LP.R. 24 luglio 1996 nd%9; CEL 34-34.

£}  DPI operatone nullo compressone;

Dhentarnty ssauere Toaniti &l lvvaratare adeguati ddpositivi i protesion: individunbe: a) csseo: b)) copricapo; e) calzature di
siourezen; d) otoprogetiori; e} peantic T} inchementi prodeni (e,

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

aj Attrazzl manuall;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagll, abrasiond; Urti, colpl, impatt], compressioni.

Scarificatrice
Lascarificatrice & una macching olilizzala per la rimosions di menti sieadali 2siienti, @ e principali cegand lavoratarl sono o fresa
ratants: od R Nas raspoRRlone

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoigmenti, stritolarmanti;

2) Tnalessons fumi, gas, vapori;

1) Incendi, esphosion;

4] Investimenta, ribaltamento;

53 Irrtazionl cutanee, reazion allerglche;

Gy Punture, tagll, abrasioni:

1 Rumore per "Addetto scarificatrice (fresal™;
Analisi dei Hvelli di opesizione al romore con riferimento alka Scheda di Sruppo Omogenes n. 168 del CP.T. Tarno
{Cestruzioni stradali in penere - Rilacimento manti),
Fascia di apparienenza, Sulla setiimana d magoioss edposzbons & “Superione a 85 dBLA)Y; sall"stbivies i fusto il
canticre £ "Superiare 2 B3 dB{AL"
Misure Preventive ¢ Protettive relative al rischio:

ASanitanar
Sorveplinoza sanitaria per § livorstori. | lvwomlon b ool esposzione &l rumore eccede 1 wdesi saperion di azione
{Lex = 83 dB A} Sone sotropost alla sorveplianza sandiaria di coi all'anicele 16 del Dolgs, 19991994 n, 636 La
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sorveglianza ¢ effenuata dal medice comgetents copmprende: 2) accerlament prevenlivl inesi & constalan: Passeniea
di contraindicaziani al kavoro cui | Invormtard sono-destingti, ai find della valutazions della Joro idoneid alla mansions
specificas b} accernament] perodicl per controllare 1o state di salute dei lavaraton ed esprimene il giudecio di womeitd
alla magmsione specafic.

Iriformadions o Fovmiasione:
Informazinme e Formagione dei mvoratord, Melfambite degli ebblighi & cui agll articeli 21 ¢ 32 dg] D.Lps
PN 1904 g, 626, | bavorator] cepost & valort upeali 0 superior] ai valoa inferon b azione dono informali & formst
in relesene 2 rischi provenienti dall’esposizione ol rumore, con padicolsre riferimento: a)-alto natura di dedli mschi;
b} nlke misurs aootian 0 appllcarione del prescmic thole volic & eliminare o dduens al minlbmo i rischie désvante dal
rurncre, incluse b circastanye in cul si applicano dette misyre; c 2i valori limite di esposizione ¢ ai valori df azione di
cuii alfarticalo 49-qualer del DoLgs 199190 no G260 d} ai risultati delbs valutaziond ¢ miswrazioni del romose
elfetmate i applicasoae dedlartoolo 4%-quinguies ded DL Lgs, B9 0, 626 insems a una spiegazione del o
significati e dei rischi potenziali; ed all'vse corretto dei dispositivi F protezions individusle delludito (an. 43 comana
5del D Lps: P90 no 626 T altutilitd ¢ ab mezzl implegat per individaars ¢ sepnalase sintomi di danni alPudiie;
ghalle circosanee melle quali 1 Tavoratori hanno dislte p ana sorveghianea saitaria e allobietive della stessa; b) aile
procedire di levero sicurs per ridurme &l minkmo I'sposiziene all nemors.

—— Misue fecniche £ orgamizzative:
Misure di prevenzione & protezhene, Al fine di elimmare | rischi alks fonde o 4 ridurdi al minbeo &, In ognt caso, a
Hwedli non supedar af valan limdle di spagizione le misune di presenzions e protezions rigeardane: a) slozione &
mezloudi gli lsvoro chie implicand uwnn minore ssposizions 8l umens; ) scelta Ji attrezzmore i lavoroe sdeguates, wenato
como. del kavoro da svolgers, che concilane il misar ronone peasibibe, ipeluss Peverualng di rendere disponibili ai
lavaratar nftrezzature di lavomo conformi ai requisibi di cud al fifnlo 100 del B Lgs, 199015904 n, 636, il coi phistiivo o
effetta & di limigare 'esposizions al rumors; o} progeiazions della sruttar del lieghi o del post di laveso; d)
adegoala informazione ¢ lommazsone silluss correwe delle anrezesiare 4F lovora o omedo da ridure al minimo
Fespasizgiane al rumone dei lavorstori; e} adegione di misure boniche per il contenimento del rumors frasmesso. per
via aered, quali schermeiure, involuce o pivestimentl realizzall con maleriali fooeassarbenti el adosione di misure
pecniche. per il conlenimenio del rumare sinstturbe, quali sistlem i smorzamente o di iselamento; T opposivni
programmi di manwenziong delle atirezzature ¢ mnechine i oo, defd Pooge di Bvere ¢ del sistemi sul poste di
lavopo. g bduzione del funiore medidnbe i migloce organiesazione del lvars abtriverse la limitngone @ dells
dorala ¢ dellintansita dell'esposizions e Padozione 4i orari di lavoro appropriat, con sulficienti pericdi &i riposa,
Laocall i ripose. Mel caso in cul, data B eaters dellaiviid, 0 lavoratore bencfici dellPutbizze & losali di fposa
fibEEEs o diﬂpﬂsi#.'mnc dal datare di lavera, i runsine in quest lecali &f nidoldo a anbivello compatibhile con il lomo
seopn & b lare condizioni di miilizzo.

Sepmalazione & delimitazione zone ad elevata rumoresita; | looghi di levoro dove i lEvorator soni esposi ad un
rarcies al di SOpL thei valori sumperin di arione soeo indicati da sppositi segnali. Detie aree sooo ineltre delimitale e
Faecesso alli stesse & [imitalo, ove cid sin decnicamende possibile ¢ givstificato dal rischio di esposizions

Programma di misure tecniche ¢ organdzzative. Elaborazione od applicazlione di un programena § smasure weniche
C ﬂrgrnitﬂliw: yiolle a radarre i’nﬁpmﬁai-am al nmmaore, congdempdo in padicelare le misure di rm:l.l:nzinmr. '
protezione sopra chencobe.

Istrwcioni per gli nddetei
L} 1 enrier od i ivestimenti degli organi mopng devone essere tenui chisi
2) Mo Lesearg in funzions | wotoel ducante le seate peolangate di lavorasione.
3y Dwrante ke 1321 di lavore che eccedane gli BS dB{AY, non devono essere seslte glted Invorazioni nelle immedize
vicinanze, $¢ necessari qusste devono risultane opportupaments distanziate
. = Disnosilied of photesions frdraduale:
Usn dei Dispositivi di protezione individeale, Durante e segoenti otiivith ¢ con be rigpertive indicazioni in merito
alla progezions dell'odits | lavorates seon Tomitl di specilicr DY el il e
Uy Unlizgze fres (B2RE), prodezione dell'udite Obbligntoria, DPT dell'wdito. Generico {cuffic o insedi) {valore i
agenuazions 12 dB{ATL
SI prevede per 1 taveraton adeguate sddestramento sulluse déi dispogitive dell udita {arl. 43 commn 5 def Dilgs
91234 n. 626,
8} Scivolamentl, cadute & velks;
) Urti, colpl, Impatti, compressionl;
10)Vibrazioni per "Addetto scarficatrice (fresa)”;
Aonaldisi dielie pitivitd e dei tempi di esposizione con riferimente ol Scheda di Greppo Omogeneo oo 169 del CRT.
Torino (Costruzion] stirsdali in geners - Rifstiomento manti): &) atilizeo senificitnioe per 5%
Fasgcin di appartenenzi. Mana-Braccis (HAV ) "Moo presente”; Compo Intero (WE ) "'I:nrrq;ll:m iro 0,3 e 1,05 m's™,
Misure Praventive & Protettive relative al rischiod

Sonveghanzs Sanltana:

Serveglianea sanitaria per i laverabori. [ lavoraton cspostia lvelbi di vibrasoni superion ai valorn d'azione devono

estere watloposti a sorveglianm sanitaria: ohhligntorin di cui all'adicolo 16 def DiLgs PRRI9M no 636, Detio

coptrolie prevede: :a) un aceedaments preventivo infeso o constatare: Passenze di conmolndicasdon al avors cud |

lawaratard sone destineti, a find della lore ideacith alia mansiens specifics;  b) accertamenin periedico, di normp una
velta Fanne o con periodicith diversa deciza dal medico competents in funzioae della valutaziome del rischio.

Informazione & Rormasiome.!

Informazione ¢ lormazions del Bavoratord, Melle astivith che compostano una esposizione & rischi derlvantl da

vibirgziond, [ datose di levero provvede 2 che | lavoralon nosvand infemazioni ¢ wa formaziens adepanin con
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particotare. riguardo & 0] ke misure adoltate o eliminare o ridure & minime | oschi denvant dalbe vibrazioni
meeccaniche; by b vabort [imite di caposizions ¢ ai valori d'azione; ©) i risultati defle valwinzioni ¢ miswraziont defle
vikenesinni meceaniche effetfonle e alle polereinli letoni derivanti dalle aitrezeare Qi bovaro Wilizzate: d) Vatilitd e
il maondo ol Endividuzse ¢ di sspnalare sintomi e kesioni; e) |2 cicostanze nelle quadi i lnvemtori Fenne dirilts o i
sorveglianz sanitaring £} le proceduse 4i lavono sicune per ridurre al minmd Feapasizion: a vibrazkeni meccaniche,
Formagione & addestramonto use. DPL I deiore di lavers assicura unn formazione adeguain e organicea, Se
necessace, un specifion sdisstamento dreca Tusa carmetloe Pulilizze peasleo del DPL
Formasiene specifica uso macchina‘attrezeo, [ datore di lovorn, guands sono superati 1 valort d'szions, assicours
una fisrmarione adeguals e orgaofes une specilics addestraments clrea Tazo gormeize ¢ sicuro delle mpcchine &'
-arirerzaturs di oo, in modosda ridunne al minime & lore espesizione o vihrmzioni meccaniche,

Misune facnicie & anganizzativer
Misure generall. || dators di Bavoro slimina i rischi alta fomee o 1 ridece ol minimo g, 0 ogoi caso, & lvelll non
superiari ai vabar Hmite di csposiziono.
Acquisto di nuove macching mobili. If datore di lavors privilegie. all’atto debl'sequisto. di puove macchine mobili,
guetle che espongono a minerl lvell di vibraziond. Inderogabiles per AR = (15 mis2,
Adezlone di metodi di lnvora, 11 datore di Brvorp adotiz i cicli di Tavero che conséntano i altemans periodi di
espialzion: & vibrazione 4 periodi in col il lvoretore nen sia esposta n vibazione.
Manotenzione mucchise mobili. 11 datore di lavora adeila un programinss di manutmzions regelare e periadico delle
meachine mobili. con prrticodare rgsardo wlle sespensiond, ai sedili ed al postedi goida Seeki sulmezsd,
Utilizzn corretto di macchine mebilic 1 lavesatodl deveae applicare le nyedalits comette di guida al fine di ridurre le
vibrazioai in confarmith nlln formazione rceval ad egempio: evilare alte velsclld in partieclare s strade
achfentate, postara di guids & cofretta regolazions del sadile,
Piamificazione dei pereorsi di lnovora, T datore di lavoro pigsifica, laddove possibile, | percors! di livor sceglisnda
queclhi mene accldemali; oppars, dove possibile, effertanre [ di livellamenta Strdnle,
Procedure di lavare ed eserdici alla colanna. | Bvorater] devons evitare ulterion Extsori di rischin per disturbi a
carice della colonna ed effettuare esercizi per prevenire il mal di schiena duramte 1¢ pawse b Bviono dn conformicd olla
fornsagiome ricevuli.

N Mool of prolesione indhaiais:
Foraiturn di indumenti per 1 protezione dal freddo o Pomidith, [1 datore di lavoro Famisce, ai lovorston esposti
alle vibrazioni, indomenti per ln pratezianes dad freddo e dall'umidng
Fornitura di disposktivi di smerzamento. 1| datore di favoro dodn le macching, che espeagono ai pid alli livelli di
vibrazione, di dispomtivi di smaceanmenia che atlenuans b viboazions trasmessa al corpo intero {piedi o parte seduta
del lavoratare],
Fornibura i sedili ammoréiEzamii. 1l dacore di lavore doda Ie macching, che espongone ai pid alu livelli 43
vibrazipne, di sedili ammoricconti che atenuang | vibrzions trasmessa al corpo infero. (piedi o parte seduin del
lavoratoes)

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2]

Searificatrioe; misure preventive e protettive;

Prima delluso: 1) Controlls Wwill | dispositivl &1 segnolazione (scustic] ¢ lminos) ¢ § grapgi ndact di ilominassone;
contrsdla atti | comandi @ i disposdnn frecanti; 2) Verifics che siann comeitamenie disposte tuble le protezioni da orpani
in movimenio {rodore fSsante, naslro rasporators, eccl 33 Accertali che laren dit Bavore sia stola adegustamente
segnalala o che il imifich voicolere i sty deviato & distanea di sbeurezza; 4) Durnnge' gli spostnnenti del mezzo, axionn
il mirafaro.

Duramte Peso: 1) Evitare assofutamente df sllontanarsi dal commandi durante:le lavomzioni; 20 Dumate i rifmimenli,
spepmi iF motore, evite di fumare ed accertati dellasones di fome Hbee in adiseenza del mezzo; 3 Informa
temipestivamente U prepesto o il dators dilovore, dil malfungionamenti o periceli che devesiro evidensiarst durante il
lvars.

Dopo "ws: 1) Effeniua mwide le operazioni oF revisions e menulenions ool macching seconde quanio indicate nel
It dol nces & sempts dopoe essenl secenaso che | motor sinee spenti @ non rinvvishili do tersd accidenlodmenie,

Riferiment! Normatia:

Decreta Legisiativa n, 81 del 9 apife 2008; Legge 1 marm 1968 n: 106, DUPGR. 24 luglo 1956 n.450 CE1 34-34.

DPL; operatore scarifcatrice;
Proscrizion Orgamezative:

Devona essere formili ol bavoralons adeguatl Giapasitiv dl protezione individiale: a) casco; b copricape; ¢) calmture &
Ei_t'u.r:zz.n'_ d) algprotetiori: &) guandi; §) induemenli profelti {lule)

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manual;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Puriture, taghi, abrasiond; Uirt, colpi, npetti, comprassionk;

197



Trattore

T iratiore & una macchina adiblts ol tramo (43 alin auemeze, di carrelil, e} e'eoal fanzlonamendo & altre macchine fornendo, a
cjuesko seopie, ancihe i pres di e

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesciamenti, stritolamenti;

21 Incendi, esplosion;

3) Investimento, ribaltamento;

4 Irritazionl cutanee, reszionl allergichs;

Misure Preventive & Protettive relative alla Macchina:

1}

]

Trattore: misure preventive @ probetive;

i Preserioni Exgculive:
Frima dell'usps 1) Controlia tuth @ disposiivi di sepnalazione (seustic # lominosi} e i grappi ottici di illuminazions; - 2)
Comiredta wid § comansdd &0 dispazsativi fenamt; 3) Mol candiere procedd o veloditd nedessia, nel sisgpelte del limle i
stabiliti; in pm;.ﬁimilﬂ. i p-;ls!l' di lavers peocedi o pamso duomen; 4] Duranie gli spostamenti del mezmo, acionn il
girofana; 5 Evita di collegare eventuati macehinar ally preso di forza, eon il matare 8 fanzone.
Dreramte Mogod 1§ BEvita aseolutamente di scenden® &l meceo oon macchine semoventl colbepabe afla presa di foees, con
il motore in fungoas X)) Evi & otifzeors il mezzo all'intesms di locali chivsd o poco wentilati; %) Duranbs i
refarndmendl, spegnd 1l s, evita dil fumare od accertsts dolPagzonza df fiammme lbere in odipconzs del mezzo: 4)
Infarma lempesivamenle il prepasio o 'ifdrl]:ﬂl.'l:- di Invore, di malfun:il'}mnm:rui o pericoli che dovessiern evidenziars
durante l lavaro.
Dopo Muser 1) Axienare il frene di shdonamento; 2 Pesizionn if mezao relle areo di o5tz appesitamente pridispasie,
assicumandoti di nver pionnto il frena di stazionamento; 3 Effettus tutte le operayioni di revisione o mantznzione della
macching seconde guanto indicato pel |thietio del mezzo ¢ sempre dopo edserth aceertsto el | mabar glano gpendl e nom

riveviabili dw lesst accidentalmentes,
Flenimmerty Normath!

Dagrato Legklative i B1 del @ aprile 2008; Legge L marao 1968 n,186; DUP.R. 24 lugho 1906 n450; CEL 34-34.

DPI: opeatone trattone;

Devonn . essere fomiti & [nvortore adeguati dispositivi di protezione indivithaale: ) copricape; b)) calzature di
ciinereal of otoprotetori o) gosndd; o) ndumenti protedtiv (fee),

Attrezzi utilizzati dall'operatore;

&)

Aittrezzi manaal;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagll, abrasiond; Urtl, colpd, impathi, compressican,

Autobotte con pompa aspirante/premente

I"satabotic & wma macching otilizzate peri) asporio 4 mezzi, materiadi |kl cofituita exsenzinfmente da une cobicm, destinada ad
acemglizre il conducents, ed un recipienie peneralimente svsotabile. o mezzo i un sstena olesdinamico o con pemps,

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1)y Caduta i materiale dallfalba o a lvelio;

2} Cesoiamenti, stritolarment;

3} Inalazione polwer, fibre;

4) Incendl, esplosiond;

5) Inwestimento, ribatamento;

&) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

7 Movimentazione manuale dei carschi;

8) Rumaore per "Operatore autocarma”;

Acabisi dei Hvelll di ssposizione al rumiee Con riferimento-ala Schide di Gruppo Cumogeeee no 24 del P Tosli
(Cogtrugiani edili in genere « Mupve postrogioni),

Fageia di appartensnzs, Sulla settimans i maggicord egpodizione & "Inferiors 5 80 dBCALY sull'agtivid. di ouita il
cantiees & "Inferdare & B0 dEA )",

Misure Praventivie e Protettive refative al rlschio:

Sisune teoniche @ organzzative:

Mizgre i prevenzione & protecione. Al fine di eliminare 1 rschi alla forte o di ncdurli al minkma &, o ognd caso, 3
livelli non supsriori ai vabor Bmite i esposizions iz misure di prevenzions e prodezione Apuardano: &) adozions i
metodi d lavoro chic implicane wno minore esposizions al namerer b scel di atieceature di Baveoo sdeguate, tenwio
catitn del lavera da evirlgens, che emelinne Gl minar momeare ]:n:m.'.ihik. mebusa 'everilnalits di rendene disponibili o
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laveratnri attrereaiure o lavoro conformi o requesiti i cui al titolo 111 del 0Lgs, 199715994 0o 626, il oo obicliive o
effietie & di lmitare 'ezposizlone al rumors; ¢f progetdazion: della sirotiurs ded looghi e dei posti di Invoro; d)
adesuptn informazione e farmozione malluse corretio delle abrezsatiure df lavera i mode da relurie al mentime
l'eepoaizione al amose dei Bvoratorl; &) adozlone di misure tecniche per il coptenimerdo del mimoens frasmesso per
wip aersn, quali schesmalerg, involucn o rivestimendi realizzali con mutariali fomoassarbenid oo adadsome di misuee
twepiche per Il comtenimento del romore girotiursle, quali silemi di smorzamenta o di iselamenie; T} epportuni
proprmmi 45 manidenzione delle ablresmiuee @ macehiee di lavoro del lisoge df Hyveo ¢ detb ssteml sul posto-di
lavore; g} riduzicns del mmore mediante una migliors organizzazione del bvorm abimverse la limitazione e detla
durata ¢ delliniensits delfesposizions o Fadowiond d orart di lvoro appropriati, con sufficient periodi 4i rposo,
Localf di riposn, Mel csso in cui, data In naborn dell'sttivieh, i Bvoratore bepefice dellmilizeo 6 locali & riposo
messa & disposizios dal datore di Bavore, B rumess nogueesst locali ¢ ridotie a un fivello compatibile con il lono
seipe & be loro condizioni di ulilizzn,

Istruzioni per gl addeeei

) Le cabine delle mocchine operatrici - devono essers temuts chiuss durante le Invomziond, per cdurre 2l minimo
Pegpostzions defl'operatone.

) Feonter ed i rivestimen|i depli argani madore devishn esseng b chios,

34 Mo lassHare in fumzbone | reotort duraite 1e soste prolengate di leverazione.

o) Scivalement], cadute a livello;

100 Uirti, colpl, impattl, compressiond;
113 Vibrazicnl per "Operatorg autocamo”;

Analisi dedle pitivieh ¢ dei tempi di esposizione con riferiments olla Schedn i Gruppe Cmogenes i 24 del CPT, Torlow
[ Costrugioni cdall mgenens - Muove costrozioni): &) uillizee satocarmo per S0%H.

Fugcis di nppartenenza, Mano-Rraccio (HAV): "Non presente”; Corpo Infere {WHY): “Inferdare a 0,5 mis™,

Misure Freventive @ Protettive relative al rischio:

[Informazions & Famasone:

Informazione ¢ formazione dei lnveratori. MNelle 2tivitd che compartane uni esposizbone @ dechi derivandi da
wibrazioni, il datore di lyvore prosveds @ che | levoralon ricevann inkformazioni @ uma inernuvinne il mpiala com
paticoksre tiguande & &) le msare adabate & -climinare o tdumre 2l minime § rschic derivand dalle vibrazioni
mecenniche; b i volori limite di espesizione e ai valori darione; ) @ risullati delle valutaziond ¢ maseraziond dellc
vibrazioni meceaniche effettuate ¢ alle pobenziali lesioni derjvanti dalle nttrezzafome di lavero ulifizzate; o) ot e
il mada i Endividisars ¢ di Segnalase sintomi ¢ leslond; e} k2 creostanze nelle guali | lavorntort hanao disito 2 una
sorveglianza sanitarias f le precsdure di lvore sicure per riduire al minime l'esposizions 2 vibneionl moccaniche,

HMigune teomiche & aroanzzative:
Misure g:nnrﬂi-_ 1 dntare di lavora elimina i rischi alla fonde o 8 riduece al minime & o E-Erl.i caso: @ livelll noi
sugperiars al vabor limite di espesicione.
Acguisto di nusve macchine mobili. T dotore di lavero privilegea, all'sue dell'sequisio df nieeve macchine mabili,
qu.-:illz che SAPOREOND 3 miiraori livelli di vibretiont Indercgobilo per A{E) = 1115 misd.

Misure Preventive & Protettive relative alla Macchina:

1}

futohotte con poMpa aspirantepremeanta: misure preventive e protettive;

Primi dell"use: 1) Coatrodla o i dispositive 8 segnabazions (atuaiict s lumisest) ¢ § grogpd oftic di (lluminamions, 1)
Comtrolla tuttd | comnngdy 2 i dh{.ﬂnilivi fremamti; 3 DEponi affinché la vasibalitg del posta di gui.da aph o iEade 4)
Contralla | percorsi e le aree di manovra richiedendo, s necessario; b predisposizions di sdepuati rafforzamenti; 5) Mel
cantiere pricedi a velocitt moderata, nel rispsito ded limin ivi stahiliv; 6 In prossimits-del posd dl lavoro procedi a
pozso dwomo; T Duranee phi spostamenti del mezeo, azionn il givofarc; | 8) Centrolla che fungo i percorss carrabili del
camliery . it parieolare, pella 2ona i laveno noo visea la presensa di sotteservizi feavi, tubazioni, ece. per il passaggio
ifi ans, :n:rgia gletirica, soqua, fopaniore, linee telefoniche, eoc.); ¥ 5e deng @lFeliesne mBnoyvee in Spae Ssirei o i
condiziont dl limEaca visibilich, richicdl Fintervento di personale & teora; 18) Evito, 52 non esplicitnmente consentito, di
tramgitare o fermarti in prostimald del boedo deglh gcavi:  11) Accerimi che il mezza zla pozizionnto e maoriern do
consentire il passagpio pedonale 2, comuniee, provvedi o delimitare il mgeio dacione del mecea; 12) YVerifica che non
¥i siano linee elettriclos nterferent] Pares 4 manovra del mezzo,
Duramte "use: 1) Annuncia linizie dellfaxEsamentbe-del ribaliabile medeante 1'&p-pugim srgnalkaton: T AL 1j
Ivpedizel 8 chivmque di farsi trasportore funri dalln cabing; 3) Evitn gsselutamente df acxionare il ribaltshile se 0 moess @
in poskoeae melinata; ) Mel cadcase |F rechplente pond atteszione a: non sguilibears il mezzo, non-superars il carico
messimg;  3) Evitn sempre di caricare il mezzo ol 1l consentite, 6} Acconall semped, prangd del frasport, che 1
dispoaltivi i slcurozea depll accessorn sbeno cormeitamente dapenveisti; V) Duranie be opernesoni di eorico e searico scendi
dal memme s e cabina di guida nome & dotata di roll-ber antiseklaccdamento; 8) Durdnne | eiformiments, spegni i motore,
evida dii fumare ed accennti dell'aszenza div finmme libere in adipcenzn del meexy; 9 Informa- lempesdivisente: il
preposio dlo il davores di lovaro. & malfueelomament] o paricoli che dovesssno evidesziarsi duranns il lvoro,
Do Piasa: 1) Effettes tufte le ppermzioni di revisions ¢ mamtenzione della macchene [potends particalare slienmons
& frenl o all pneumatict) secondo quants iedicoio nel fbrete ded mszze & sempre dopo esserti accerate che. i modori
siane spendi @ an rizyviahili dalerzi pecidealmente,

Rifermenti Normab
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Decreto Legisistivo n. 81 del 9 aprile 2008; Legee 1 marza 1963 n.13E6; DR, 24 huglis 1996 n.459; CET 34-34,
2) DPI operatore autobotbe con pompa aspirante/ premente;
Prescrizions Organizsaifve:

Tigyvomo esseqe fpmiti al laveratore ad:guatl dispesitiviodi protezsone individuabe: a) easco; b calzaturs 4i sicurezes, ©)
guants; d) indumendi prateitivi (fute).

Attrexz utilizzati dall'operatore:

a).  Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagh, abrasiond; Ui, colp, Impatti, compressioni.
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AGGIORNAMENTO DEL PIANO DI SICUREZZA PER
MODIFICHE DEL LUOGO DI ESECUZIONE E/O DELLE
LAVORAZIONI

Considerato 'oggetto dei lavori da affidare ¢ per 1 luoghi di esecuzione potranne verificarsi
neceszitd di modifiche o integrazioni del P.5.C..

Pertanto il coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione, avendone le competenze
assegnategli dall'art. 92 comma | leticra b) decreto legislativo 2 aprile 2008 | n. &1, adeguera il
presente piano di sicurezza e di coordinamento, e il fascicole di cui all'articolo 91, comma 1, lettera
b}, in relazions allevoluzione dei lavori ed alle eveniuali modifiche intervenute o, in caso di
apprezzamenta delle proposte delle imprese esecutrici dirette a migliorare la sicurezza in cantiere,
per le modifiche necessarie al loro recepimento.

Per agevolazione del compito del Coordinatoe per ['Esecuzione il presente P.5.C. ha pia
midividuato lavoraziond, relativi rischi & misure di prevenzione, di normale ricorrenza nelle attivita
edilizie alle quali il medesimo potra fare riferimento all’atto dell"integrazione del piano stesso.

In tali casi le integrazione del piano di sicuresza dovranno essere softoscritte da tutti soggetti
gid obbligati alla sottosenzione def PL5.C..

Il Coordinatore per 1'esecurione, gualora nelle nunionl periodiche di coordinamento
vengano definile nuove procedure di esecuzione dei lavorl, nuove lavorazioni e relative misure di
sicurezza e prevenzione, ed il verbale sottoscritio dalle parti intervenute possieda | requisili minimi
di legge (ALl XV, D, Lgs. 81/08) potrd considerarle equipollente. Ovviamente e4so dovrd essere
sottoscritto  da tuiti soggetii obbligati alla sottoscrizione del P.5.C., e non solo dagli intervenuti alla
riunione e consegnato in copia ai e ai lavorator autonomi, nonche dai datori di lavoro alle imprese
esecutricl ai rappresentanti per la sieurezza dei lavoratori (R.L.5.) per le incombenze di competenza
di cui agli artt, 100, 101, 102 del D Lgs. 81/08 & smui..

AGGIORNAMENTO DEL PIANO DI SICUREZZA PER LE
INTERFERENZE CON LE ATTIVITA' DEL LUOGO DI
ESECUZIONE

Consideratc che per 'oggetto dei lavori da affidare & per i luoghi di esecuzione, il datore di lavoro
(Dirigente Scolastico) non coincide con il committente (Citd di Torino), la Citta essendo il soggetto
che affiders il contrafto ha redatio il Piano di Sicorezza e Coordinamento che sostituisce per
specifica previsione di legge, il documento di valutazione dei rischi da interferenze. In tale Piano di
Sicurezza e Coordinamento ai sensi dell’art.26 comma 3-ter i rischi da interferenze sono stati
oggetto di wna"valutazione dei rischi” standard relativi alla tipologia della prestazione che
potrebbero potenzialmente derivare dall’esecuzione del contratto. 11 soggetto presso il quale deve
essere eseguito 1l contratto, (Dirigenie Scolastico) prima dell’inizio dell’esecuzione, dovra
obbligatoriamenic  verificare ed eventualmente completare o rettificare il predetto Planc di
Sicurezza riferendolo ai rischi specifici da interferenza presenti nei luoghi in cui verra espletato
I appalto; Pinteprazione, sottoscritta per accettazione dall’esecutore, ntegra gh atli contratiuali.

Per effetto dell’art, 96 del D. Lgs. 81/08 comma 2 il succitato piano di sicurezza ¢ di coordinamento
completato con il piano operativo di sicurezza e le integrazioni del datore di lavoro responsabile
delle attivita svolte nel luogo di esecuzione del lavori, affinché costituiscano, limifatamente al
singolo cantiere interessato, adempimento alle disposizioni di cui all'articolo 17 comma 1, lettera a),
all’articolo 26, commi 1, lettera b), 2, 3, e 5, e all’articolo 29, comma 3, devono essere sottoscritie
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per l'accettazione, oltre che dai redattori e dal committente, da parte di ciascun datore di lavore
delle imprese operanti.
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

Mon sonoe presenti Lavorazioni o Fasi interferenti "da coordinare™ perché il numero dei lavoraton
presenti contemporaneamente in ciascun cantiere & previsto nela misura masssima di fre unitd per
clascuna impresa qualificata in opere generali o speciali, Sulla base delle lavorazioni da eseguire,
della dimensione delle acree di csecuzione e del numero degli interventi previsti sul teritorio della
pitta di Torine i lavoratori addetti saranne uhilizzati per grl.tppl ﬂmugenc; alle specifiche lavarazioni
¢ quindi non avranno possibilit di aggravare reciprocamente 1 rischi gid presenti ¢ considerati nelle
sigofe posiziont lavorative,

Le interferenze, e i rischi specifiei rderivanti da . attivitd esterne a guella del cantiere, nascenti a
cansa delle attivith presenti contemporaneamente ai cantier] di cui al presente piano ma subordinate
a datori di lavoro non dipendenti dal contratto di appalto del committente “Cittd di Torino™ sono
state prese in considerazione con il recepimento delle COMUNICAZIONI DEI DATORI DI
LAVORO DELLE ATTIVITA® IN CUI VENGONG ESEGUITI T LAVORI ALLEGATE IN
CALCE (3CHEDE ART. 26 D.LGS. 81/08). Esse prima del concreto inizio der lavor o corso
d'opera s¢ neessario, verranno 8 seguilo di VARTAZIONT COMUNICATE DAL SOGGETTO
DATORE DI LAVORO DEL LUQGO DI ESECUZIONE riconsiderate al fine di eliminate, o
annullati i rischi emergents, & cura del Coordinatore per I'Esecuzone dei Lavori, provvedendo ad
aggiornare il presente piano di sicurezza e coordinaments. Decreto Legislativo n. 81 del 9 aprile
2008 articolo 92 comma 1 a).

LA MANCATA CONSEGNA DELLE SCHEDE SUCCITATE, E CONSEGUENTEMENTE
DELL’AGGIORNAMENTO DEL P.5.C., SARA® MOTIVO TASSATIVO
ALLTMPEDIMENTO DELLINIZIO DELLE OPERE PREVISTE NEL FABBRICATO
RELATIVO, INDIPENDENTEMENTE DAI MOTIVI ADDOTTI, DALLE FINALITA' O
PARTICOLARI URGENZE O INTERESSI COLLEGATE ALLE OPERE DA INIZIARE,
CON UNICA ECCEZZIONE DELLE EMERGENZE, MASOLO PER L'ELIMINAZIONE
DEI PERICOLI GRAVI ED IMMEDIATL
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. £1/2008)

LOCALE PER LAVARSI i
[ datori di lavoro delle ditte subasppaltatrici o comungue vincolate da contratti stipulati eon
"appaltatore dovranno uniformarsi alle disposizioni e modalitd di uso dei locali disposte da
quest ultimio, che dovra definime la tumazione e gli orari di utilizzo da parte dele varie ditte in
funzione del personale presente giomalmente in cantiere, Ciascun datore di laveoro per quanto di
competenga disporra 1 relativi ondiml &l proprio personale dipendente ed eventualmente il
differimento orario dell'inizio & fine dell’anivita lavorativa, In caso di disaccordo tra le parti il
Coordinatore Per L’esecuzione Dei Lavori & la persona preposta a redimere le lti & ha il
diritto/dovere di procedere ad impartire con sollecitudine le disposizioni necessarie in merito all'uso
dei locali per lavarsi. In tal caso tutti dovranno adeguarsi pena Pallontaramento irrevocabile dal
cantiere.

[all.XV D.lgs 81/08]

SPOGLIATOIO

(Gli spogliatei saranno in uso colletlivo per with i lavoratori presenti in cantiere, indipendentemente
dalla ditta di apparteneza.

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici o comungue vincolate da contratti stipulati con
'appaltatore dovranno umformarsi alle disposizioni ¢ assegnazione degli spazi disposte da
quest ultimo.

Ciaseun datore di lavoro per quanto di competenza disporra conseguenti ordini al proprio personale
dipendente.

In caso di disaccordo tra e parti il Coordinatore Per L'esecurione Dei Lavori & la persona preposta
a redimere le liti € ha il diritto/dovere di procedere ad impartire con sollecitudine le disposiziond
necessariz in merito all'wso di deti locali. In tal caso witti dovranno adeguarsi pena
"allentanamento irrevocabile dal cantiere.

[all. XV D.lgs 81/08)

REFETTORIO |
| datori <& lavoro delle ditte subappaltatnici o comunque vincolate da contratti stipulati con
FMappaliatore dovranno. uniformars alle disposizioni ¢ modalitd di wso dei locali disposte da
quest’ultime, che dovrd definime eventualmente la turnazione e gl orari di wtilizzo da parte dele
varie ditte in funzione del personale presente giornalmente in cantiere.

Ciascun datore di lavoro per guanto di competenza disporra 1 relativi ordini al proprie personale
dipendente ed eventualmente il differimento crario dell’inizio e fine della pausa per il pranzo.

In easo di disaccordo fra le parti 1 Coordinatore Per L' esecuzione Dei Lavori € la persona preposta
a redimere le ht ¢ ha il dinfto/dovere di procedere ad imparire con sollecitudine le disposiziom
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necessarie in merite all'uso del refetiorio. In tal caso it dovranno adepuarsi pena allontanamento

irrevacabile dal cantiere.
[all. XV D.lgs 81,/08]

ZONE DI DEPOSITO ATTREZZATURE

Tali zone saranno in use collettivo per tutte le imprese presenti in cantiere.

[ datori di lavoro delle ditte subappafairici o comungue vincolale da contratti stipulati con
’appaltatore dovranno uniformarsi alle disposizioni e assegnazione degli spaz disposte da
questultimo, All'impresa appaltatrice competono, nei confronti del commitiente, gl oner:
manutentivi, di sorveglianza ¢ di pulizia degh spazi.

Claseun datore di lavoro per quanto di competenza disporrd conseguenti ordind al proprio personale
dipendente.

In cago di disaccordo tra le parti il Coordinatore Per L'esecuzione Dei Lavon & la persona preposta
a redimere le liti & ba il dirito/dovere di procedere ad impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito all’uso di detti spazi. In tal caso tutti dovranno adeguarsi pena I"allontanamento
irrevocabile dal cantiere,

[2llxY Dlgs 81708]

ZONE STOCCAGGIO MATERIALI
Per tali zone 51 fa riferimento alla sezione “Z0ONE DI DEPOSITO ATTREZLZZATURE"

VIABILITA AUTOMEZZI E PEDONALE

Tali impianti, spazi-e percorsi, saranno in uso collettivo per tutte le imprese presentt in cantiere.

I datori di lavoro delle ditte subappaltatrici o comunque vincolate da contratti shipulati con
I*appaltatore dovranno uniformarsi alla cartellonistica riportante le norme di uso e alle disposizion,
verbali se necessaric dell'immediatezza, altrimenti scritte, disposte da quest'ultimo in merito
all'utilizzo delle reti dei servizi « alla viabilitd, compreso "uso depli eventuali spazi per i parcheggi
interni dei mezzi privati dei dipendenti. All’impresa appaltatrice competono, nel confronti del
committente, gli oneri manutentivi, di sorveglianza e di pulizia degli spazi.

L appaltatore & tenuto ad apporre la cartellonistica necessaria al comretio uso degli impiants, spaz e
percorsi di cantiere in conformitd al presente P.5.C. eagli speciali disposizioni impartite dal CE.L.
Ciascun datore di lavoro per quanto di competenza disporrd i conseguenti ordini al proprio
personale dipendente,

In caso di disaccordo tra le parti il Coordinatore Per L esecuzione Dei Lavori & la persona preposta
a redimere le lii & ha il diritto/dovere di procedere ad impartive con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito all’uso di detti impianti, spazi e percorsi. In tal caso tutti dovranno adeguarsi
pena Iallontanamento irrevocabile dal cantiere.

[all.}¥V D.gs B1/08]

IMPIANTI DI ADDUZIONE DI ENERGIA DI QUALSIASI TIPO
Per tali impianti si fa riferimento alla sczione “VIABILITA AUTOMEZZ1 E PEDONALE"
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PONTEGGI

Tali apprestamenti sono di uso principale delle rispetiive imprese proprigtarie o detentricr con titolo
legittimo.

Ad eccezione dei mezzi d’opera e delle attrezeature, per i quali vige la facolid di dispome in modo
autonomo ed esclusivo da parte del legittimo possessore, oppure di consentirme 1"uso alle imprese
terze presenti nel cantiere, gli apprestamenti, in subordine alla precedenza di otilizze del
possessore, saranno sempre di uso collettive, indipedentemente dalla proprieta o didtto di
POSSESE0,

Gli omen manulenfivi, assicurativi, amministrativi, di sorveglianza e di pulizia dei mezzi, e delle
atirezzature competono ai nispettivi legittimi detentord o proprictari, fatti salvi patti contran stipulati
tra le impress coinvolte,

Gli oneri di sorveglianza e di pulizia degli apprestamenti competono, nei confronti del
commitiente, all'impresa titolare del contratio di appalto stipulato con la citta di Torino.

Gli oneri manutentivi, degli apprestamenti competono alle nspettive imprese proprietarie o
detentrici con titolo legittimo, fatti salvi paiti contrari stipulati tra le imprese coinvolte.

L'impresa titolare del contratto di appalto ha comungue 1"obbligo di intervenire in surropazione dei
rispettiv legnthimi detentori o proprictard, gualora 1 medesimi omettessero gli inferventi manutentivi,
assicarativi, amministrativi ¢ di pulizia suddetti, ancorché a loro assegnati.

[ datori di lavorn coinvelti nella realizzazons dell’opéra per guanto di compelenza disporranno i
consepuenti ordini al proprio personale dipendente,

In caso di disaccordo tra le parti il Coordinatore Per Lesecuzione Dei Lavori & la persona preposta
a redimere le liti ¢ ha il dintto/dovere di proceders ad impartirs con sollecitudine le disposizioni
necessarie inomento all'uso di detti apprestamenti. In tal caso tutti dovranno adeguarsi pena
allontanamento irrevocabile dal cantiere,

[alt.xV D.igs 81/08]

IMPALCATI

Per tali apprestamenti si fa riferimento-alla sezione “PONTEGGI

ANDATOIE E PASSERELLE

Per tali apprestamenti i i riferimento alla sezione “PONTEGGI™

MEZZI D'OPERA NEL CANTIERE

Per tall automez?i si fa?[iéﬁmenm alla serione “PONTEGGI™

ATTREZZATURE DI CANTIERE D'USO COLLETTIVO

Per tali attrezzature 51 fa nferimento alla sezione “PONTEGGT

206

—
I



MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE
E DELLA RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE
IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

(punto 2.1 2, lettera g, Alegato XV dal D.Lgs. 81/2008)

Le riunfoni di coodrinamento si terranne con frequenza settimanale, e ravvisandone la necessita
anche con frequenza giomaliera. Alle medesime & obbligatorio ed indispensabile che pariecipine
sempre i legali rappresentanti o i direftori tecnict delle imprese esecutrict e lavoratori autonomi
selezionate dal cornmittente o dall’appaltatore. In tale ultimo caso eventuali costi saranno a canco
dell’ imprenditore appaltatore che ha liberamente scelto di avvalersi di lavorazioni da parte di terzi.
Alle riumione di coodinamento, qualora il Responsabile Per L'esecuzione Der Lavon lo ntenga
opportuno, dovranno altresi parteciparvi obbligatonamente anche e magstranze delle suddette
imprese. Alle medesime verrd corrisposta la paga oraria contrattvale (paga pitt oner e utili di
impresa) per il tempo effettivo di partecipazione alla riunione.

Alle riunione di coordinamento, sard sempre invitato il Datore di Lavore (Dirigente scolastica), o
sue delegato. dell’attivitd svolta nel fabbricato di esecuzione delle opere, essendo peraltro la
persona individuata dalla Legge per la comunicazione dell’informazione in merito alle eventuali
attivita® interferenti indotte nell’area del fabbricato oggetto dei lavori dalla presenza di persone non
appartenenti all"impresa appaltatrice o alle ditte da essa contrativalmente vincolate,

La presenza del Dirigente Della Attivita” Scolastica & altresi necessaria per la comunicazione delle
informazioni riguardanti "andamento dei lavori, ed in specifico dell’evolversi delle situazioni
lavorative in relazione alla chivsura o modifica dei percorsi di uscita, entrata o sfollamento di
emergenza del fabbricato.

Cruando le rivnioni di coordinamente sone convocate PER MOTIVI DI SICUREZZA (modifica vie
di esodo, riduxione di efficienza o eliminazione temporanea deil presidi di sicurezza a servizio del
fabbricate, imterferenze con gli utenti o il personale dipendente della scoola o delle artivita e servizi
collegati) ¢ obbligatoria la partecipazione del Divigente dell’Attivita® Scolastica com il
disecrezionale intervento del suo RSP,

In caso di assenza del Dirigente succitato 1l Responsabile Per L'esecuzione Dei Lavori dovra
valutare ¢ ravvisandone i motivi disporre la sospensione dei lavori.

MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA RECIPROCA
INFORMAZIONE TRA DATORE DI LAVORO LUOGO DI
ESECUZIONE E LE IMPRESE/LAVORATORI
AUTONOMI

(art, 26 del D.Lgs. 81/2008)

Stante la particolarita delle opere da esecguire (manutenzione ordinaria) le informaziom sut nschi
propri dell’attivita del luogo di esecuzione dei lavori sono state acquisite e valulste a1 find
dell’inserimento nel presente pianc di sicurezza e coordinamento. Prima dell’esecuzione delle
opere, al, COORDINATORE IN FASE DI ESECUZIONE. spetterd 'omere dell’eventuale
aggiornamento del piano stesso.

LA MANCATA COMUNICAZIONE CIRCA LE VARIAZIONI DELLE INTERFERENZE E
DEI RISCHI DA ATTIVITA' ESTERNE AL CANTIERE, E CONSEGUENTEMENTE
L'TMPOSSIBILITA" DELLAGGIORNAMENTO DEL P.5.C., SARA™ MOTIVO TASSATIVO
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ALL'TMPEDIMENTO DELLINIZIG DELLE OPERE PREVISTE NEL FABBRICATOD
RELATIVO, INDIPENDENTEMENTE DA MOTIVI ADDOTTI, DALLE FINALITA" O
PARTICOLARI URGENZE O INTERESS! COLLEGATE ALLE OPERE DA INIZIARE.
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato ¥V del D.Lgs. 81/2008)

L' orgamizzazione prevista per 1l servizio di pronto soccorsoe, antincendio ed  evacuazione det
lavoraton, ¢ il servizio di gestione delle emergenze prevedono il primo soceorso senza uso di
farmaci o assistenza samitaria delle persone, 1 primi tentativi di spegmimento dei focolai con 1 mezzi
di estinzione esistenti stabilmente nell’edificio o portatili di cantiere, aiuto: all°evacuazions dei
lavoratori impediti con particolare valutazione nel case di persone con fratiure ossee e divieto di
movimento di persone con lesioni dorsali senza 1'uso di appositi ausilii, tranne il caso certo di
pericolo di vita per condizioni ambientali.

[1 PSC contiene i riferimenti  telefonici delle strutture previste sul termitorio peril servizio del
pronto soccorso € della prevenzione incendi.

Le personc presenti in canficre hannoe I"obbligo di interrompere ogni- attivita lavorativa ¢he non
comporh ulteriore rischio per i present ed impegnarsi con ogni mezeso al fing di richiedere i
soccorsi alle strutture pubbliche préposte suindicate.

Ulteriori informazioni saranng previste a cura dell’impresa nellambito del PLOS.

RICONOSCIMENTO DEI COSTI DELLA SICUREZZA

iD.Lgs. BL2008 ALLIS & 4.1; determinazione 26/06/2006 n4 "oner della sicurezza ¢ apprestamenti™
deltAutoritd per la vigilanza sul LL.PP..; linee guida approvate in datz 20 marzo 2008 dalla per la stima dei
costi della slcurezza neiconbratti pubblic di forniture o serviz,

Per I'attuazione delle misure di sicurezzs previste dalla Legge e agpiuntive specifiche del piano di

sicurezza & coordinamento, per tutta la durata delle lavorazioni previste nel cantiere, saranno

ticonosciuti i costi:

a) degli apprestamenti previsti nel PSC;

b} delle misure preventive e protettive e dei dispositivi di protezione individuale eventualmente
previst nel PSC per lavorazioni interferents;

¢} degh impianti di terra e di protezions contro le scariche -atmosferiche, degli impianti
antincendio, degli impianti di evacuazione fumieventualmente appositamente installati o di
integrazione agli esistenti ;

d) dei mezzi e servizi di protezione collettiva,

€) delle procedure contenute nel PSC e previste per specifici motivi di sicurezza. Le riunioni di
coordinamento rientrano tra fali misure, limitatamente comungue il nconoscimento del relativo
compenso per 1l solo rappresentante dell"impresa appaltatrice, Cid per il fatto che la scelta di
atfidamento di lavorazioni in subappalto & lasciata alla libera inziativa del suddetto imprenditore
e non del committente:

£) depli eventuali interventi finalizzati alla sicurezza e richiesti per lo sfasamento spaziale o
temporale delle lavorazioni interferenti;

g) delle misure di coordinamento relative all'use comune di apprestamenti, attrérzature,
infrastrutture, mezz ¢ servizi di protezione collettiva.

I cost per gh onen d sicuresza non compres nelle suindicate categonie sono a carico delle imprese
alfidatarie o delle imprese esecutrici o dei lavoratori antonomi che eventualmente presting la loro
attivita lavorativa nei cantiert individuoati nel presente P.5.C..
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Per tutti 1 prezé non compresi nell’elenco prezz della Sicurézza confrativale costrituto come
allegato specifico, si fard riferimento all’Elenco Prezzi per la Sicurezza contrativale allegato al
Capitolato Speciale d"Appalto.

CQualora Ilmpresa Appaltatrice dei lavori decida, con il consenso del Coordinatore per 'esecuzione,

previa presentazione di una proposta di integrazione al presente Piano, di operare differenti scelte

esecutive rispetto a quanto previsto nel P.S.C., le modifiche non si tradurranno in un adeguamento
dei prezzi pattuiti nell’offeria complessiva dell’intera opera.

Per quanto rigearda il metodo di calcolo dei costi della sicurezza =i & distinto tra:

- Costi di- Sicurezza Generali come DF1, formazione, sorveglianza sanitaria, eic... rientranti per
loro natura nefle spese generali dell'Impresa e guindi i relativi costi sono compresi nel prezz 2
base di para la coi congruita & stata valutata ed acceftata dall’ Impresa in gede di formulazione
dell*offerta.

- Costi di Sicurezza Contrattuali, previsti al punto 4.1.1 dell’allegato XV al D Lgs 81/2008;

Solo questi ultimi rientrano nel PSC e rappresentano gli oneri non soggetti al ribasso di gara.
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Allegato “C”

.ﬂ-l
.'g'l_.

CIvIy i T

Comune di TORINO
Provincia di TORINO

OGGETTO:

COMMITTEMTE:

CANTIERE:

PIANO DI SICUREZZA E
DI COORDINAMENTO

{D.Lgs 9 aprile 2008 n. 81, Art, 100 e Allegato XV)

MANUTENZIONE RECUPERD FUNZIONALE PER
ADEGUAMENTO NORMATIVO PER LA SICUREZZA E 1GIENE
DEI LUOGH! DI LAVORO ED INTERVENTI INTEGRATIVI CP.L

ANNG 2017

CITTA' DI TORINO- DIREZIONE SERVIZI TECNICI PER
L'EDILIZIA PUBBLICA - SERVIZIO EDILLZLA SCOLASTICA

EDIFICI SCOLASTICI CITTADINI CIRCOSCRIZIONI | -8

STIMA DEI COSTI

TORING, Ii 28 agosta 2017

L COORDINATORE P OGETTAZIONE

(oo . A BCA)

IL RESPONSABILE DEI LAVORI
DIRIGENTE DEL SERVIZID EDILIZIA SCOLASTICA

-L'Ln.h_ Bogalba STURA !







DERRTIONT FORWE TECHET -3ERYIZIG EMLIZ S00LASTICA
LavarcCampuio Siciieerss - Doafinilivg

Compuio metnco esimative: pag. 1006

Hum
Ol

Art. di Indicazioni dei lavori @ dafle Somministrazioni
Elenco & aviluppd dedle oparaeioni

Unita di
NEaura

Cluaniita

Prarzo
Unitario

Importo
EURD

o

LAVORI

COMPUTO DELLA SICUREZZA PER LA MANUTEMZON
IMPLAMTI ANTINCEMDIZ M EDIFZ SCOLASTICH DELLA
CITTAL ANMC 2016

IMPLAKTE IDRIC

2B A0S ANG | SCHERMATURA di ponteggl @ castelletti per contenimento

palver, con retl, tell traspirantl, stuoie e sfmili, fernita &

pasta in COBE COMPRess GONi orens & magisters par dare la

:l:l'-r.l-n;ulum finita {ean alimeng ung legaten ogni meln quadio
galn):

Q05| misurata par cped metre guadralo di superlicle Tacciavista
& par utla la dursta ded lavari

28805808 | COPRIGIUNTD per pontiaggi in materiale plastico di vari
calori, fornito & posio in operd, Sono comprest: 'uso per )
durata dslla fase di Eeore che ko nchisde par la pubblice a
privels  Incolumits; I monleqpio; [0 smonlEgp;
menubanzions . gomaliers . comprandenls  Pewentunls
Sosilusiane o reintegrazions; laccatastamenion o smaltmenta
a fine opara.

Q05§ Singoio

ZB.AD5.E0S| RECINZIOHNE perimetrale ¢f protezions in rebe estrusa In
poletilens ad alts densith HOPE di varl eolori 8 maglia
owoidale, modiicala secondo e esigense del canliens, aon
tacibrante scavalcabile o« di alleess mon mleriore a 1,53 m,
famike @ pesta in opere. Sono compeasi; Tuse per la durats dai
lwwars |l fondo di fama, el dsmaire middmo & mm 25, di
BOBEQND posie ad interasse massimo di 1,50 m; Tinfissions nal
bareno par almena 70 em delic Slessg; le ire [ogaiun par
pgnun; i ik Sncan posto &l base, in merseda ed in
sormmitly, passaba sulle misglie delia rete al fine di garnetirne, nal
temps, & shabilita e B furdione; la menEanaiong par umo i
penodo di durata del lavod, sastiiuande, o riparanda le parti ron
pili Woree; o0 smantellaments,  Fapcataslameno @
Fallonilamanantooa fing opara

005 | per suiluppo 8 melro quadrate

E!.AEE.E'I-[JHEEHIH]HE di cantiera realizcals con semenli
pretabbricati di rete motallicn e montanti tubolar zincati
con aliszza

manEna @ 2,00 T, possld idonal duppont in caloesbiiznn,
comphEss manlaggio in opara & Succestiva imodons, Moo
calcoialo sulo Sviluppo eans

008 |nodo per il primo mese

AL ANS EX0QUADRILATERD par caifmitazione tamporanea di chivsinl,

cad

di aperture sul terreno @i maodeste dimansioni, e, delle
dimensioni di eirsa  1,001,00 m, son & Sanrs seqnclet
iriargodane, fomilo & posta inapana, Sone rasl; Puse g fa
gurale della fass che preveds il quadriatens; 18 mandtanzions
jpar wid i pericdo di durata defle fase di rfesmenio; sostiluenda
o riparande l8 pali non pil idones: Tascalaslaments o
FMmIEJ;uﬂmn a fine fadee off lavorg. Dimensioni di iderimanicc
lato 1,80 m,

Q05 misurate cadaung par ghormnd, pesio |n opera per la durata

della fase di lavers
i

28 ADEE ‘Hﬁ.’E‘I'FIﬂ SEGNALETICO per defimitazione di 2one di
lavoro, percorsd obbligati, ares ineccessibil, cigli di scavi,
ace, dl

d

4060

2040

1,5a)

1714

3.60]

053

135,60

o610

ST420

=

1260




CUVESIERI E SEAVID TECHICI SEAVIZI EDLTIA SoOLASTIEA
Lavor:Computa Sicurezza - Definitivo

Gompalo matrics estinalive pag. 24 6

Hurm
Ohredl.

Art.
Elenca

Inticazioni ded lavori & delle Somministrazion
& sviluppo delle aperazion

Unie di
I.l'r:uu

Quantith

Prezza
LUnliare

Imperia
EURD

10

20.A05.E45

28,805 F05

s

28805 FOE

ois

leplore bancolrosss. fomnn @ pasho o apera. Sono comprest

fusg par la durabs dels (55 che pravedons Fmpiega del restng
la formibura diegli spezzond di fermo dell'alersa di 180 cm di oo

almang om 20 da infiggena el bermeao, & cul ancoran i Fﬁi-lll"'f\él‘ti'I

la manidentone par bttt il pedods i durata della feas

rifaimeno, soeffuenco o dparando b paki non e e,
Imocdtastarmento & Tallorkanaments. a fine fese o lver, E
noire comprasn Quanio &R aceorme per TUliEzza emporanad;
died naEe sagnalaticn,

misurako 8 metro [ineare posio in opera

TAANSENNA smonabile con traversa in lamizrn scatoiaia,
rifrangents a righe biapca-rogsa & cavallett] piaghowod, di
allezza a svilppo ndicative 120 6m

iragpario, posn In opara, SUCCESSIva Aimasons & nolo fino
a1 meae

Organizzazione el cantlers per la garanzia della scuretes,
safube o igiene ded lavaratari - ATTHEZZATURE E

jm

pm

MACCHINE

MOTE: Con il fermine of “abirezzabura® & inberde dlalasi
macshing; apparacchio, ensie o implianio destingto &od asse
usas duranie B lavono (Al Alegato XV punto 1.1.1. lei. d). |
o5l proposdi nel pregants camiohn son flenh & atrenseatung
& macching guentualmente previsie mal PEC ad indicata
imtesveati ESCLUSIYAMENTE FINALIZZATI BLLA
SICUREZZA, SALUTE EDR IGEME DEI L&SVORATCORL Al
canfratio ke alirezzeture di centinme esprassameonte gadicabs
alla prodizone (es centrall ed Implant di - belonsggo,
betoricra,  macchne  mowmento  Gera,  saghe  dnoolar,
plagalan, imglanti elebiici di cantians, implant o sdduzione
ac0uUA, pas ad energia di pualsiasi tipa, mpiEnll tognan ete, ]
HIOM RIENTRAMO nal gesl desle sicurezes da addabilara
saparalwmanta alls nza, Il nomale
chglFalbrecsalus per aaegquire le fasl o lavon previsie nel PSC

rigmira infalti nede spese generall o cul gl'ar. 32 o4 det DRR,
207710, | walori di costo proposi lenpang como anche dal
baspocto dall sitreszaire oo macchne 93 noleqpisione o
dalla gede gelllmpresa ol cantiang o viceversa, Con rilgrimantd
spacilice alle arlrszzaiure, quasts devono assero monkste @
smonlEe N SicueEzd nonchd manitende 0 efficienza; e
consequa che nai casli prapasli sond consilerste compresa la
spage par | montaggin, fo smenlzggio e ke weilfche pericdiche,
L't ala dl atrazzature & mess, quakee et nsl
P.5.C. per gpecilici mativi dl skourazze, patrd anche esgess
raparibo nella wosi pressiglent] gal prazzarin, con Feacusioneg
dalla quota dl otile dimpresa, per e molhvazionl 8 con b=
modaliy indicate in prermessa della pregents gazioms

SCHERMD MOBILE par & prolesions di 2tne i cul sl
elfebbuans lavork o saldatura, costituite da strultisa
metallica in

ibclare da  26mm  equipaggisty  con  idorae  tenda
auicastinguante, per il Airagoo del rapgl LY. e delia lucs Blu
Cimesiatoni 1,33 m di lerghezza o 1,90 m di allezza Compress ||
markangio. Cosln mensa

Organizzazione el cantlere per la garanzia delly sicurorzs,
splute ¢ igiens dei lavarstad - ATTREZZATURE E

MACCHINE

FPROTEZIONE defla SOMMITA' dalle BARRE di armatura in
acoiaio per ripress del gett ed emengenti dagli stess,
meediante

tapol & funga in pofipopilans.

2EATDUA2E

FUNTD D ANCORAGGIO AMOVIBILE semplice da
insLallare & adatie ad ognl tipe di applicazione {su mattoni

ad

cad

50,00

540

5,00

30

0,35

o, 24l

704

0,12

1750

2

1.20

a,60
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REFEERONE SR TECHG -SERVIZID EDILLZAS ECCLASTICA,
Layviei:Gomplie Sicurezze - Delfniiheg

Comguio melnod estmalive pag. J&8

Ord.

Indicazioni dei laven @ delle Semministrazigni
& eviluppo dedle aperazionl

Art di
Elenco

Umita dl
Misurs

Guenntita

Prezzo
Linitaria

imports
ELRO

1

12

1%

14

17

18!

rutl]l:-ﬂ!.l.l‘l.l.ﬂl:l,

mezzo dl due movimend wolontan e distink par evitare un
distascamenio actidantale, £ sosifaitd I8 un tassello metalbc,
un aochiglhy fmovibike &d un fappe i chiusirs da olilizsane,

adeguals @ a lsalls detla stnttura,
008 |In scciabo inox, diarmetne fors 22 mm

ZEATLAID(PALD COM PUNTO I ANCORAGGID realizrabo in Sccidio
atampata @ verniziato con rivestimento epossidico cotlo a
farno. Won

subisca dafommasani & fon necasslla & manuenzanrs,

005 | Dimensiond base: 2,00%2,00 m, alezes 0,50 m

mmnmimaﬁm#mﬁn ANTIGADUTA, per || sastegno
conforievale dagll cparatori net lavori in gquota, conformo
alle norme LN EN 361 ’

o 388 MOTE: Si rcorda Fobidiga di resiglene arnuale dai
gispositen refratlillh. ¢a effelluarsi prezeo cenbii 4 revigicne
autorizzadl, La imbracabine & i cording sono Saggesti ad obblga di
EEEFong wEiva annuake fino B2 un massima 4l quatiro anm
dala. dats di enlrata in sesvizio; @ revisiont dewand essars
iparivie annualmanie sul elatvo e di istrusbonl.

010} Imbracatura leggera, dotaln di doppio altacco anticadula
{dorsale e stermabe)

2E.A10.035|CORDIND ANTICADUT A dofalo of augorbitors di energia &
connetter, confonma alla norma U EN 364-365,

25| Doppio cording metalico, dotsio di connetiorl, idoneo
all'utilizes su costruziani industriall par la reslstonze a
rotture & Bagh donli a:t AccidanAke airsesamanio.

.47, ANSICARTELLOMISTECA di sepnalazione conferme alka
Inurrn-ﬂvl vigente, di gqualsiasi geners, par prevenzione

ineendi ad

infaruni. Poaa & nela per una durala massima 8 2 ennd

010} di dismersione media (lino a 5050 cm)

28020 MECARTELLOMISTIC A di seqnalaziong conlomme alls
mormativa vigente, di qualsiasl genere, per prevenzione
imcean e

05| di dimenslone grande (fino a Tix?D omj

20 AB0,ATS|CAYALLETTO porlasegnale, adatho par tutt | tipl di segnall
siradali:

posa e nolo finoa 1 mess

28,A20,417| Sacchatto dl zavorm per stabifizzare supporti mabili
{eavailett, basd per pall, sostagnd) In PVC di colore arancio,
dimersions Gledl am

08| riempite ton graniglia pess 13 kg

0.A20, A2DICARTELLOMSTICA da applicare A& MURD o su superfici
lisce con indicazioni slandardizzate di segnall d
informazions,
antincentio, sicwezza, pencol, diviels, chbligs, real
mediante cartedl in aduminks spassona minime 0,5 mm, legoibdi

Aoz, ehe); la rimoziens mneena in mogo repikdo ¢ sicurg, peng

quando || punlo o ancomggo non & in vso, peroma finikia)

1.00

1,00

200

1,40

2,00

4,00

2,00

2,00

BeAT

108,32

14,44

54,16

10,64

1304

8,77

1.4

B5,17

108,32

2E.85

21.@1

52,36

1354

2,64

SHLICE DL



CAREZRE SEPANE TECHECE .SERYVIZOD EDILIZIA BLOLASTICA
Leawiei: Gon pabd Bicurezes - Definfiive

Compudo mefico estimative pag. 4 i B

Blum
Ovdl.

Hrt. di
Elenco

Indieazionl del lavorl & delie Somministrazioni
& svifuppa delle oparasiont

Unita di
Ilisaura

Quantith

Imporio
EURD

15

2

=3

26

005|Carteilo LaHe38x 12 800m - d =400 in

SAID, ARD

a10

8, A0, HOIS

a5

2EADS AN

da uma dislanza prafisssfa, fomta & posia in opara, Sana

comprash: 'vso  por la dussta diella tage che g
certalionssica; la manutarcione: per fubke i pesiodo dela fase i
laviang sl fing di garantime la funzlonalily & Fetlickenza; ta 'apara
el alerzale necessare & montagoly; o smoniBgEo;
I'alcntanamenie a fine fase & lavars, Dimensioni minemsa
indicative  dal carabo;  LaHiem).  Dislanza  maszsima  di
pansazigne: con cartelo  sufficiensements  Tumdnaka: - dim).
WEsurats cadauns perla dnsia della tage o [ewarn.

CARTELLONISTICA da applicare & MURC o su supedfic
lizee con indicazion) standardizzate di segnadi di
informiazions,

Cartello LxHeb0x T &M - d=16m.

ESTINTORE PORTATILE & palvere shimica amologato 0.8,
7 gqennalo 2008 ¢ UNI EN 3-T, montato a parebe Con idanaa
atafla @

caredalo di canalle di segralaziera, Nel prazzo sl Inberdono,

camaresi & eornpensati gl arei per || polo, || cancs, lo scarcn)
Bd aognl gerare dis traspordo, @i sccesacki dl TissEgEo, |
menigsriziana pericdicn, @ slirs & Fhe [avad & quanio a
necessans par dare | mazeo anlincencio in efficenoa per t
la Hurala dal cantiers

Estintore & polvere F4A233BC da § kg.

IMPLAMTT ELET TR

SCHEAMATURA di ponlegg & castallattl par contaniments
polwerk, con reti, el traspiranti; stusie & simill, fornits e

005 misurata por agni meirs quadrabs di guperficis facctavisia

tap-arlm'u la dursda ded lavori

ZB.ADS AT0| TRABATTELLD complete & omologaio, su ruabs,

2B ADS E20

o5

prefabbricato, & dimansioni 1,00x2,00 m, senzs anceraggi:

aliezza fing a 6,00 m: trasporto, meniaggie, smontaggio &
modo fino a 1 meds o raziona di mesa

GUADRILATERD per delirmilazion: lemporanea dl ehiusind,
di aperture sul lerrena di medesie dimenzden], o, dolhs

milsurato cadauno per giorno, posio in apera per k8 dorata
della fase di lavara

20,805 E25MASTRO SEGHNALETICD per delimitazione di zone di

005

lavara, persarsl abibligat, ares inaceessibii, cigl di scavi,
gec, di

misurnto & matro linoare posto in opera

2805 E45 TRANSENN & smontabiie con traversa in lamiera eealolata,

rifrangenta a righe bianco-rosse @ cavalletti pleghevali, di

008 ftrasports, posa in opers, sUsssssva imoziong 8 nala fing

28 A2 0 A20

oas

a1l mese

CARTELLONISTICA da applicers & MURD o su superdic
figee con indeeazion| standardizzate di segnali di
infarmazions,

|d

cad

me

Cartello LxH=38x13 Glam - d =4,00 m

4,0

4.0

2,0

1000

o1, 2]

4,60

0,486

1,36

13,72

2

164,26

063

(35

424

5,44

2T A4

154, 26)

.30

10,83]

1696

ALIDE GL



EHREZIONE EEFWLD TECHIC -SERVIZID ETALGA SEOLASTICN

Lavori:Compulo Sicunazza - Dallnitw Gom puhd metrce estmativo. pag. 5B
Mum | AL di IndEcazion| del lavor & delle Somministrazioni Unita di | Cruantits Prezzo Imperts
Ord. Elenca & gviluppo defle operazkonl Miswra Unitaria EURD

cad 20 045 0,80

27| AmARL ARG CARTELLOMISTICA da applicara & MURD o su suparic|
lison con indicazxioni standardizesie di segnali di
infarmazlone,

01 0| Cartells LyH=50=T0 em - d=1km,
cad 0 155 2.me

2p|  2EAR0COS|LLUMINAFIONE MOEILE, par rapinzioni, per bamiare o per
sagnall, con lampeggiante aulomatico o creguwscolare 4
L=

gk, in pabcarbonale, gimenazions a baterla

005 can batieria & 6V

el 3,00 8,54 86,74

28 2H.A20HOS[ESTINTORE PORTATILE a palven chimica amalogato T,
7 gennale 2005 = LINGEN 3-7, monialo a parete con idones
ataffa &

005} Eslintore & polvare JMARIIEE da § kg.
cad 1,00 1872 18,72

20| 28,420 M10| ESTINTORE PORTATILE & COZ approvate DUM. 07 gennalo
20085, certificato PED, completo di supporio per fissaggio a
AT G,

carelly indcatore, Inciuss verficha panodicha, per fuochi d
casse dincendio B-G.

010|da & ky. Melegaio @ utitizze fino 8 1 snno o frazlon.
card 1,00 28,87 2887

QOPERE EDHLI

31| PELADL AG |SCHEAMATURA di panteggi & casiell@li per conlenimento
palear, con redi, teli traspiranti, stuole & Smil, Formita @

D5 misurata per ognl metro guadrato di supesficie facoiavista
par tutts B durats dal bavord

e H,00 2,0 14,08

G2 ERLADS. ADE| COPRIGIUNTO per pontagnl in matariale plastico df vari
calbad, fornito @ posto In opete, Sone comprast: Muso perla

00&|Bingola
|can 10,00 1,58 15,80)

15| 28 405 EIS|NASTRO SEGHALETICO per delimiaziane di 2ene di
lawora, peroorsi obidigati, arer naccessibdi, cigh di scavi,
acc, di

0S| misuUrate a metra Aneare posto in opara
m 000 0,35 10,80

34| 204805 ELG TRANSEMMA smontabila con traversa In lamiers scalolata,
rifrangante a righe bisncs-rogio & cavallatt plaghevall, &

005 rasports, posa in opera, successiva fmozions e holo fing

&1 maga
m 4,00 4,24 1686

a4 2RATO0.ATD) Sketema di ancoragols provvisoria: LINEA VITA
TERMPORAMNEA A CINGHLA compietn di sacca o trasporto,
criochatio ¢ 2

maschettand per il fiesapgio da irstillitre: medianle @ fEsamio
delle dus aslremity deda linea ad una siruthea portanis: & o)
massa in langione dells cngha uBlizzando ¥ cricchaha, NCOTE:
Prime delfuliizzs 5 dovrd wedficans la jenela degh ancoraggl @
dsl disposith di ritenita, tensndo goro g nurmoro & operalo)
cannesdi canlemporaneameants alla linea vita,

(05| ingherzs 48 2,00 8 20000 m, cinghis da 0,50 m,

cid 1,00 &7 & -ﬂ'm'r




DIREZIONE SERVIT TECHIT] SEFVIZHY EDLZIN BO0LASTICA
Lavoel; Computa Sicurazza - Dalinitivo

Compale malrics estimative pog. 6 o 8

Mum
Ord.

Art, di
Elanad

Indicazioni del lover] @ delle Somministrazionl

Unita di
Misura

Imperia
EURD

& sviluppa dells operazion|

3

ai

2E.A10.050

oo

28 A10.0E5

i3

2 ASG.AZ0

s

20 AR,

L]

28, A0 HOS

0s

IMBRACATURA AMTICADUTA, per il scsiagno
confortévoles dagli eperstari nei tavor in quota, contonme
alle norme LN EM 361

imbracatien lggera, dotats & dopplo attaceo anticadutn
{torsale & stermaa)

CORDIMND ANTICADUTA dotalo & assocbitore di anergia e
connatiori, canforme alla norma UKL ER 354-356.

Doppio cording matalblico, dotato di connettart, doneo
all'utitizza su-costruzion industriadl per |z realstenza &

CARTELLOMNIBTICA da applicare A BMURD o au supartici
lisoe can indicasioni standardizzate di segnali di
informazione.

Cartalky LxH=35x12,50cm = d =9,00 m

CARTELLONISTICA da applkcere & MURD o su suparfic
Hgcs can indicaziani standardizrate o segnali &
informazions,

Carello LaH=E0:x7 am - d=i&m.

EETINTORE PORTATILE a polvere chimica ornclogato DU
T gennabe 2005 ¢ UNI EnN 3-7, montate a pareie con idonea
staffa @

Eztiniore a polvera MARFIEC da & kD,

TOTALE LAVORI

per lavorazion] a base dasia
poar 1 Bicuresen

Gad

cad

1,0

1,00

2,00

2,00

.00

1444

m,48}

1,48

13,72

14,44

1

{90

F

13,72

1.776,54

0.0
1.71'&,5q




CONCLUSIONI GENERALI

Il Piano di Sicurezza costituisce il documento operativo di riferimento per 1Mattuazionc del
coordinamento durante Pesecuzione del lavori. Una copia del Plano sard sempre disponibile presso
il cantiere.
In particolare il Piano di sicurezza:
=  prima dell'inizic dei lavor sard messo a disposizione di
1. Dirigente scolastico
2, Rappresentante per la sicurezza REPP della scuola
3. Rappresentante per la sicurezza RSPP delle ditte appaltatrici;
che o dovranno firmare per presa visione
® zard consegnato, in originale, alla Committenza alla fine dei lavori e rappresentera la
certificazione del lavora di coordinamento svolto in cantiere.

Inoltre dovra essere parantita la diffusione e la conoscenza dei contenuti del Piana di Sicuressa ¢ di
Coordinamento in cantiere a tutti colore che intervengono alla realizzazione dell'opera.

Pertanto, ciascun lavoratore, prima dell'inizio dei lavori, dovrd essere reso edotto dei contenuti del
Pismo e, durante i lavori, delle eventuali modifiche efo integrazioni apportate al Piano in corso
d'opera.

Tale attivitd di informazione dovrd essere condofta dal Datore di lavoro, coadinvato dal
Responsabile del cantiere per la sicurezza, aftraverso vari sistemi, anche in funzione della "risposta”
delle singole categorie di lavoratori ed in particolare mediante:

» cartelli segnaletici;

* riunioni periodiche indirizzate ai lavorator che svolgono la stessa lavorazione o che, pur
svolgendo mansioni diverse, si trovano ad operare nella stessa area di cantiere creando
interferenze pericolose;

* sorveglianza continua in cantiere {da parte anche del Direttore teenico di cantiers € degli
assistenti/preposti) con interventi mirati laddove si riscontrassero, in modo particolare,
deficienze, difficolta o distrazioni abituali,

Particolare attenzione dovrd essere posta dal Responsabile del cantiere per la sicurezza nel caso di
operai recidivi o indolenti, per i quali si potrd rendere necessario un "richiamo scritta”.

Al presente Plano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati 1 sepuenti elaborati, da considerarsi
pare integrante del Piano stesso:

Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramma dei lavori);

Allegata "B" - Analisi ¢ valulazone der rischi (Probabilith ed entitd del danno, valutazione
dellesposizione al rumore e alle vibrazioni;

Allegata "C" - Stima dei costi della sicurezza:;

Anagrafica luoghi di esecuzione.

Allegato "D" Dichiarazioni Dirigenti Scolastici individuazione interferenze

E all’atto della consegna dei lavori o prima degli interventi

Documento di nomina Direttore dei Lavon

Documento di nomina Coordinatore Sicurezza per esecuzions

Cenvenzioni per consumo pasti lavoratori ed uso servizi igienici

Fascicoli della manutenzione dei fabbricati di cui in anapgrafica (se redatti) per le opere e manufatti
csistentt consegnato dal committente o dichiarazioni di inesistenza

Piani di lavoro per interventi in manufatt] contenentl amianto

51 vonsiderano altresi allegate;

211



Eventuali tavole esplicative di progeito allegats al progetto;

Fascicolo della manutenzione redatte dal Coordinatore per I'Esecuzions ad ulimazione delle opere
{per la prevenzione e protezione dei rischi foturi drivanti dalla installazione di eventuali nuovi
impianti , manufaiti o attrezzature fisse).

IL LEGALE RAPPRESENTANTE
DELL'IMPEESA APPALTATRICE

IL RESPONSABILE DEI LAVGRI
E
RESPONSARILE DEL PROCEDIMENTO
Avrch. Hoszalba Stura

TORINQ, 28/082017
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DICHIARAZIONI DATORI DI LAYORO DEI LUOGHI
DI ESECUZIONE

Con la sottoscrizione del presente P.S.C. i Datori di Lavore dei luoghi di eseeuzione (edifici
seolastici) dichiarano:

1)

1)

3)

4)
3)
6)

7

§)

di essere a conoseenza delle Interferenze tra le lavorazioni dell*appalto e le attiviti sotto
la lore responsabilita e dei maggiori rischi rispetto al proprio piano di valotazione dei
rischi;

di essere a conoscenza che ai sensi dell’art.26 comma 3-ter D. Lgs. 81708 i rischi da
interferenze sono stati oggetto di onavalotazione dei rischi” stanpdard relativi alla
tipologia della prestazionc che potrebbero potenzialmente derivare dall esecuzione del
contratio.

DI AVER PROCEDUTO, in qualita di soggettoindividuato presso il guale deve essere
eseguito il contratto (Dirigente Scolastico}, ai sensi dell’art.17 e dell’art.18 comma 1-
lettera p), del D.Lgs. 8108 AD ADEMPIERE ALL'OBBLIGO, PRIMA DELL’INIZIO
DELL'ESECUZIONE DEI LAVORI, DI ¥YERIFICA, COMPLETAMENTO,
RETTIFICA DEL PRESENTE PIANO DI SICUREZZA PER AGGIORNARLO Al
RISCHI SPECIFICI DA INTERFERENZA PRESENTI NEL LUOGO IN CUI VIENE
ESPLETATO L'APPALTO, in conformith alle previsioni dell*art. 26 comma 3-ter ter del
D. Lgs. 8108

di approvare le misure di Coordinamento specificamente predisposte;

di impegnarsi a comunicare prontamente ogni variazione dei suddetti Rischi Specifici.

di essere a conoscenza degli obblighi di Legge di valuiazione dell’idoneitia del proprio
piano di valutazione dei rischi in relazione a nuovi rischi indotti dall*attivita del cantiere.
di aver accertato che il presente Plano di Sicurezza ¢ Coordinamento adotta sulficienti
misure di sicurezza al fine del loro annullamento o riconduzione nelle casistiche di cui
proprio piano di valotazione dei rischi;

di impegnarsi all'adozione delle Misure di Sicurczza del Piano limitatamente alle
disposizioni riferite alle persone che Ia legge individua sotto la loro tutela;

E' ESCLUSA OGNI RESPONSABILITA’ RELATIVA ALLA MANCATA OSSERVANZA
DEL P.S5.C. DA PARTE DELLE IMPRESE ESECUTRICI NELLE AREE A LORO
RISERVATE.

LUOGHI DI ESECUZIONE DATA FIRMA E NOME E COGNOME PER
IDENTIFICAZIONE DEI DATORI DI
LAVORO DEI LUCKGHT DI ESECUZIONE
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